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I1 nome §J2.9J?j;~()1_~? elle dariva da .allostello "inviare" in
dica nel Greco classico tl£1J.~~_i?-.Re_~J_z~t9..r-:.~_1l~~le" (1).

Solo in epoca tardiva, presso Erodoto (sec. V a.C.) e
Giuseppe Plavio, indica un "meSS3[;ger0 l1

9 un nunzio 0 amba
sciatore (2)"

Fresso i~)jX:X;.,__il t8rGine§.p~()_~_t()J:.os si t;rova una sola vol
ta per tradurre I' ebr. ,sJ~,a)~u~Cl91.l in 1 l1e 14,6 dove Ahia si di
ce incaricato da J)io per essers un "messaggero duro" c'9.lLC?J?tQ.
.l-q_~9;_?_=!::O§.) verso la tno;lie eLi Gero\Joamo che, travestita vo
leva sapere se suo figlio arnrl1ll1ato sarebbe morto 0 guari to a

Nella vex'sione greca o.i Sirn,fliaco si trova pure in 18.18,
1-2, dove 8i leu;ge che I' Etio';;;·i~~ia ,tT~?ssi (9J2gstolo~, LXX:
Q?JIl.er~, ebra .£.irif~, da SLil: "viag;c;i3re") alle nazioni" :e1eI' tale
significato etimologico, secondo Giustino, tutti i profeti
possono essere chiamati "apostoli" perche inviati da Dio ad
annunziare il suo messag~io (3)"

Fiu tardi il nome a'oostoloi (al'amaico slleluchl.n) fu usa-
_____ ' .'-",.'.,........ -.". .-c,.,.. •.",.,. r·~__.·.-,r ...---,.-"-_."",~~

to per inQicare colora ene venivano inviati da Gerusalenune
per raccoc?;liere i1 donaro per i1 Teml)io 0 per altri incarichi
speciali? e che per Cluesto rieevevano, al dir di Giustino, 1a
impo'sizione delle mani 0 J.J8 stessa 111i88ion8 di Paolo a ~Oamasco,

munito di le-ctere credenziali? 1)01" incarcerare e trascinare a
GerusaleUuue i c±istiani~ corris~onde all'ufficio di un aposto
10, anche se ve ne manca il Dome (Atti 9,2; 28,21).

1) cf. PLATONE, ~£~21~~~~ ~2~~~~~on_El~lo~ inc~ca una flotta da trasporto; in DEMOSTENE, Ora
ti~ 3,5:18,107 designa un:) spediziol18 navale: ton apostolon (ploton afiema1, apostellein)
significa spedire una flotta (cf.pure 18,252.262)~-I~LISIA~se~V-;:C~~-;~~~;to a1
plurale (Oratia 19,21; in DIOGENE' LAERZIO (storieo del 3° sec.d.C.) vale "dispaccio, ardine,
permesso d'esportazione ll (5,59). La parola lIap~st~~~" nella legislazione tardiva acquisto
n valore di lJ~~~~er~2.-dimiss~~iaell co:) cui un casa veniva differito all 'alta code.

2) in ERODOTO 1,21 tndica iTUr:l8SS0 ehe, era stato spedito da AHatte a tl1i1eto e poi da filileto
a Spart~1l (ivi 38) Flavio Giuseppe chiama cosl l'ambasciata che i Giudici avevano lnviaio
a Rorna (Ant.Giud.17,11,1).

3) Kai angeloi kai apostoloi tou theou legontai at angellein ta par1autou apostellomenoi pro-
-----------------------------------------------------------------------------------------
fetal, Dial. contro Trifone c.75. cf.per 11 cancetto, pur mancandane t1 termine, Is.6,8;

'Ger.l,7; Is.61,'10; Ger.26,3; N~m.16,28.

4) 'G'IUST'INO adv.T~iE~' c.108. Uo'mini seelti sarebbera stati inviati per il mondo ad annuncia
re i1 sorgere della eresia cristiana. Tale affernazione e pure confermata da EUSEBIO, Comm.
~~.18,1 PG 24,213 e da EPIFANIO, ~~. 30,4,2 (ed.K.Holl, eB 25 p. 338,21). l'uso d~i

"messi" gih attestato per t1 periodo postesilico (cf.2 Cron.17,7-9), fu malto diffuso a1
tempo in cui l'autorita suprema dei Giudei si stabill a Tiberiade dopa la distruzione di

,Gerusalemme~ Di lh partivano "apostoli lJ per raccoglieredenaro, come ci testifica Girolamo:
,lJUsque hodiea patriarchis judaeorum apostolos imitti (Comm.ai Galati). QUivi"degli aposto
lin aiutavano nelle sue deliberaziuni il capo della sina909a (patriarca) e ne eseguivano
'gH,ordinf, specialmente nella raccolta del denaro (cf.EPIFANIO, Haereses 30). Onorio nel
398 aboll tale sistema di tassazione corne risulta dal Cod.Teodosi~6~~4 "Supersti~onis

.1.



La chiesa primiti71a ebbe i suoi "apostoli" 0 lIinviati ll 9
elle portavano Ie decisioni di Gerusalemme 0.11e altre ehiese
(Barnaba e 8i18 9 Atti 15922)9 od erano inviati de altre chiese
e ehe Paolo' ehiama "al)Ostoli ll delle chiese (2 Coro8,23). Anehe
Paolo e Barnaba sana inviati come "J. .. C "messi il dalla chiesa di
Antiochia (Ato11 930~ 1393~ 1592)0 La stesso 8i diea per Timo
teo ed Erasto in Atti 19,22.

A) - ;tQqJ3~~~o_bi~dj~_Q~~1-J3_ta__i~11~,_?_e)?.:?_9__g?J~e}:i_c_Q.

Gesu, come inviato del Padres e l'apostolo per ecce1lenza
(Eb.3,1)o Ma anche i1 Salvatore 8i sce1se degli uomini perch~

10 rappresentassero e fossero come lui (5)0 Gli apostoli inclu
dono in prima linea i1 grulJPO dei "TIo diei 11. (IJe .6,13 ) 9 ma si
Gstendono tutta\'"ia ancll.e al di la di tale numero (6) 0

Paolo in un passo, parlando delle apparizioni del risorto
Clistingue chiaramonte quella di "Cefa 8 dei dodiei'l da ~uella

attuo.ta$i a "Giacorc.o e 8. tutti gli aposto1i" (1 Cor .. 15,5 .. 7) ..
StrcJ.no lluesto ".i~~t':tj.~" gli ap8sto1i, se costoro fossero ancora
i c10dici prima ricordati .. Tra. gli "apostoli" vanna inclusi an
che i "fratelli dol Signore ll (1 COl' .. 9?5)0 Parcio Giacomo, pur
non cssendo uno dei Dodici, e sempre uno degli apostolio "Non
vidi neSDun altro degli apostoli senon Giacomo, il fratello
del Signor8" (7) 0 Fao1o e J3arn3ba··-;;~~;-J.)ur lora apostoli, in
,·,,,",,,.J-,,,r

'
,T)1!r, Qi_7, ione can gli ,§):,-.tE.:h (.~9)~C?}J nomina ti prima (1 Cor ..

_ ;~.~J. ~dli 80110 in~atti chiamati in At .. 14,4014 .. Paolo con8i
dera Barnaba U~ SU0 socia nella evan~elizzazione dei genti1i
(Galo2,9) e 10 ritiene uno ahe cOllipie il lavoro di un apostolo
(1 Cor .. 9,5-9). In ROffio16,7 anche Andronico e Giunia 9 parenti
di Paolo sono detti t1a~?osto1i assai stimati ll (8).

4) ••• inLigr~o est, ut {JrchisY;~2~ogi sive presbytc~i JU~!1e'J;~lIm vel quos ipsi ~posi:olos vocant,

qi.!i ad e::igenC::.::n.aL~f't;;:j atq'.'8 arJentl1:TI a patriarcha certo te:,;pore diriguntur ll • Una iscrizione

di Venosa (C~C.FREY, Ccrpus Inscriptionurn judaicar~~, l,Roma 1936,p.438'ss.n.611) parla di
-------_.. ' .._-- .

"~uo 2~ostuli 'at. duo rpbhites ll • Su questo ~rob1ema cfoS.KRAUSS, Die ~Udisehen Apostel, in Jew.

Quart.Rev.17(1905)p.370 s~.) 8 il gi~ citato studio di H~Voge1stejn.

5) Gfov.15,15 SSe 1111 servitore non 8 r:~agJjore del SL:O padrone, ne l'~E~~~~~ riu grande di chi
loinv;a ll

; Le~10f16 "l'apcs-tolo" va 2.8coHo eore colui che 10 invia.

6) 11 nome di lIapcstololl sitro'i8 nel N.T. ben 79 volte, di cui 68 in Le.'e Paolo. In Glov.13,16

ha'il senso generico di lIinviato","messo ll sonza specifieo rHerimento ai Dodici. In MaHan
sf trova v~a sola vol~a in rapporto can i Dadici (10:2), c051 pure in Mar~o (6,30 ef.v.7 "in
viare"). In Lc.6,13 e cO:1~atsnato can idodiei. Negli altd scrHti al contrario, ha una
estensione piu vasta.

7) Gal.1,19. Questo I:Giaco;;Joll fratello del Signoren~n puo cert2~8nte id'enti'ficarsl con lih' omonilftO

aiCna:,:ienc-::lJX,e al grL~ppo de; Dodici, poiche s8p~ialT.G da Giov.7,5 che] durante la vita pubbliea
di Cesu i suoi llfrdelli ll non eredClVaiiG in lui.

8) E' illogieo tradur:--6 qL:3sto passe car.e segue:' "sono assai stimati ~~22i apostoli " In tal casa
et vorrcbbe la preposizione para, nell 1r en che ora vi esiste e ehe eostringe a tradurre il
testa come segue: "sana segnalati ira gli apostJli, ira coloro che sana apostoli come lora".

Giunta e n~;;;e r.Jaschilo (- non di donna,come pcnsava il Crisodomo) contrattr. da Junianus. 11

plurale di "upostoli ll di 1'Tess.2,6 (c~me quello di 1 Cor.4,6) e un plurals maestatico, da

riferirsi solo a Paolo. Da alcuni si vuol riferire anche a Silvana che can Paolo scrtsse la

letters.· Sarobbe ·tdtavi?,in tal easo, da escludere Timoteo, che e pur lui ,un aUra miHen

te della lette~a (cf.1 Tess.1,1) essendone lui esc1~60 per i1 fatto che altrov~ e chiamato
I



Solo 11 fatto ehe il numero degli apostol1 non fosse~fis

sate poteva favorire Ie pretese dei falsi apostoli (2 Cor. 11,
4.13; Apoe.2,2) perehe costoro non avrebbero potuto presentar
si·eome tali, qualora gli apostoli fossero stati solo dodici (9)
L'illimitatezza degli apostoli e pure eonfermata dal fatto che
Paolo nomina lI~a.J2Q.stola~o" in prima linea. pella seg,uela. dei
earis~i~£2tet~~_ (1 Car.12,28; Efes.4,11).

1. Aver vista il Si~nor8 ~isorto
-~-~~~. ....--.-~ ••_.-...... ~,...,..-.-------.----~",,-..,. ...--~"': ..,-_._..----.......--.. ...,...., ......._--~~

In Lc.24,48 Ges~ DC ~sndo non solo ai Dodiei - v'erano in
fatti pre8cn';~i ;J.~. :-(i.,-,LO 8n:.,=- 8 i due discepoli di Emmaus - dice
lore cha av~ebbe~o riC8VU~O ~otenza dall'alto e sarebbero sta
ti SUO:'_ "'c8~~~j.~liJo~~:_ "diJ;') c~):Jell, vale a dire della risurre-
zione d.i C::-isto 0 1'2102.0 3, cL.'i. vuo2. negare i1 suo aposto1ato ne
presenta 113 cr'Jc:enziJ.li c~liedendo in prima linea "Non ho io vi-
sta Ge 0,'l"" .; 1 Q'i r!"(\('~L" '·loc'.t.~',!"'.{)I' !., CO~" 0 1 "~l.' O'nore" vale a d-lre

.- A J .--- '-"~ J:;i.'.' J. J. ,,-. ,J ~ v • ',. ' -- ":.J 1 .>-J . b ,J.

Gesu. ris :"t .. , f~"-"si' :~:icordi l? cllYoarizicne d~~i--Cristo a Paolo
sUlla'~'~-;ia c .:_' D8:aJ.8c (1.. tti 9) G ~ I~;on c' e diffieolta ad a ttribuire
tale fatto 8"~1C~'1: alle; 8'1,-:.;':'::'0 :pe:rsJ~1e chiamate apostoli. Andreni-
co e Giuni2 10 LO aver Vi8~0 poich~ sono presentati tra i

. prim,i ".Q.~_-J_£o:·~2.Jj:." ('; Col) 0 'Bc~rr~<.:).b3. era un arclente e zelante cre
dente dei pri~l giorni dol c~lstianesimo e probabilmente uno
dei "settan-:3" discepoli (At oLI- ,36) 0 Giacomo e gli altri "fra
telli ll cJ.o1 3i·3;1"01"2 e"bbe:.."o h:~8 visione del risorto (1 Cor.15,7).
E I 'Cluinc?5. lo~:i:;o ch(~ c':Jn l'D.l1dar del tempo gli apostoli avesse
ro a scom:;ar:;"I>(), (], f1c'11:0 a mo.no ehe andavano seornparendo coloro
ehe aV'872.1".0 "'[tsto il Cri~3to risorto 0

Nella Dot',;Tina dei Dodici a'oostoli (Didache) seritta ver-.. ~._ .. _" - -••. -.._._"- '-o--'-~- .---~',-~--- ",,,._..~--,,--
so la fine dol I 89CcloAPll'inizio del II appaiono ancora degli
apostoll.. ~ e i:ji dEu1no na:~-:~:~8 per distinguere i veri dai falsi e 8i
parla a8111cspi~alit~ e del rispetto c~e 8i deve loro. Segne
che a Cluel teLlpo csi;rcevano anCOl"a alcuni ehe si proc1amavano
tali (Did. c .11 ). Nel Past'.~3 di Erma 8i mettono assieme It gli
apostoli e i 1l1aestri 1I~-C11{ si d.a simbo1icamente i1 numero di
"quaranta" 0 (Sezno che a Cluel tempo gli apostoli pili non e8i
stevano, me. In 10:('0 categorin era gia completata. (11)

8) ••• SG10~~?i~~~iE~2 (2 n~,.!:,5) eJ e c~:a:--2r;ede distinto da Paolo (2 Cor.1,1; Col.1,1 uPMlo
aposiolo e Tir:Qtea s:.;c, r~.:.tollon) A~::~~e Apollo (c~e alcuni da 1 Cor.4,6 s.) vorrebbero ritene

re un apostolo e esc1uso; ~~iC~8 fu istrui:a da Aquila e Priscilla (Atti 18,24-28), visse lun

gi dalla P~lestlna (~~Gss2ndrla At.18;24; Ltstra 16,1.2) £gll non aveva qulRdi 1e caratteri
sticha di ttl 8;Jostolo. A~r:he C10~e:i*e Romano 10 distingue dagl f apostol t chfamandolo nuomo stf
matlssl:.Jo daglJ. (£"1.:--3) apostolP (1 Ep~st.47).

9) Sono crrati coloro c~a p:ggiendo su 2 Cor$11,5 vogliono sostenere che Paolo noh vi rlconosca
il If:'rimatJ" ci Pidro e c:gli aHri "~~in~r'~2J1 apostoli. In 2 Cor.11,5 Paolo non parla def
nDodici!l~ rna di crlstlani cli~1·ak·.'2.no 113 pretesa d'essere del "grandf apostoli ll • mentra 1n
reaHIl non 10 8:-'C:iO Gif-::dto (.lvi 11,13).

10) Rorn$15,7 Or;~::l8 (Iil RD;,],.16,21) ~8nsa che tl;Ha probabilHa Giunta e4ndronico fossero due

del sett&~~3 djsce~c~i C~8 2~d2V2~: cc~ Gc=:: "possibi1e est at il1ud fntellegi quod fortassis
ex ips'ssc~tu2;:~tQ duot~3 Gut et i~si 2po~to1i nominati sunt'Xcf.lc.19,1-16).

11) Si~.IX,15·,4: I:Q~'3sti sClOgli C'r~sto]i e i doHl)riche predicarono i1 nome del Figlio d' Dian
(Sim .. IX 16-,5.~6. eLI/is.l ft,5; Sin f lX,25. EL Ll-,11). :11 faHo. che Paolo affermf che fu 11 Cristo
g~~;,ic:o 2.fcrSO 21 cielo (Ef)t ,7-1D)a scegliere gli apostoli, significa ancora una volta che



2.. ChiPJU8 t 8 a.l:l-_ t_aJ2.Ql?_·~.g,l~ t_q__9:?..-l?..a].:t§~£~J~.§);2_n 0I~ . -

Per essere aposto10 non basta aver visto i1 Cristo risor
to, ·oecorre pure una chiamata d i vina all tapostola to mediante il
Cristo stesso 0 10 Spirito Santo Cdi ~ui il criema delltaposto
lato tra i primi cristiani). Chi e chiamato dallo Spirito Santo
echiamato dal Cristo Glorioso ehe una volta e persino identi
fieato con 10 Spirito Santo "il Signore e 10 Spirito'i in Cluanto
~uesti continua nella chiesa 110 pe ra iniziata dal Cristo;: (2"
Cor.3,11).

Paolo fu destinato da =Oio a vedsrs il "giusto" e ad essere
te8timone presso tutti gli uomini delle cose ehe egli vide ed
udi (At.22,14-15). E' 10 Spirito Santo c:L1e fa met-cere a parte
per 1a sua opera Paolo e Barnaba (At,,13,2). El infatti "Dio che
ha costituito (etheto) nella ehief:38 lJrimieramente Zli apostoli"
(1 Cor .. 12,28 cf~~v"~4-~ "EI Lui (= il Cristo glorioso) clle ha da
to (edoken) gli uni come ap08toli";;(Efo4,11).

3. Se~ni di un 3Dostolo .. -
~--,"",," ..,~~..~.'~~----~~~~-~~~"-

La chiamata alllapostolato e aeeompagnata de opere potenti
dello Spirito Santo, Ie quali 8i manifestano~

a) 111~ ~}~._Qll.J._.)~'0--1:c~..c_o).~_0J3..i ., - "eel' to i s eg n ide111 a p0 s to10
sono stati manifestati in etto fra voi nella perseveranza a tut
ta provs, nei miracoli, nei prodigi ed opere patenti" (2 Corc12,
12)~ Per Questa gli apostoli imponendo Ie mani possono eonferi
re 10 Spirito Santo (cf.per Paolo Atti 1996~ per Pietro e Gio
vanni ktti 8) ..

b) :Q.D__~.t.f~§..t_to__n~Q}:'0..yi rili~C2..S_2_ de 11 ' apo s to la to e 18 con
versione delle anime, che eostituiseono c08i il 8uggello del
vero apostolo (1 Coro9,2) .. Per Questo, in mezzo a ogni difficol
ta, llapostolo rimane saldo al suo lavoro, come Paolo che ~uan

do era debole si sentiva piu forte (12).

c) L' apo s tolo e de 8 t ina to a f_q}~_d~~.r:,E3r~C)!:.i~E3_S_E3 ttl~.t~ ttQ.
il mondo per cui il suo campo eli lavoro non e limitato a una
-;hi~-;a speciale (Galo2,8)" Se Paolo non vuole edificare "su di
un terreno altrui" 10 fa per prudenza e di sua spontanea Volon
ta, anzich~ da una specifiea limitazione da parte di Dio (Rom.
15,20) •

d) ~iY~~~~5~~~e__~iY_inao- El elemento fondamentale dei
segni pertinenti a un 8Dostolo, come fu messo a fuoeo da O.Cul
mann (13)., Mentre Gesu. stigmatizzo la "tradizione elegli antichi"
(Me .1 73 S8 ~ Mat.1 592) ,. Paolo comando "IvIantenete Ie tradiz ioni 11

( k :s.~~Lt e. i~~. 12.'ir ~¢h0-e_§ t [~) (1 4 ) c

11) ••• tale termine !~~~~~nd~ n numero dei dodici, fissato una volta per sempre, prima

~~~~i~~~~~_de22~_~pi~2~~. nel giorna di' Pentecoste. -----

12) Per questa criterio dell'apostol icita d. J.CAlllBIER, Le critere paulinien de l'ap~

stolat en 2 Cor.12,60 in Bibl ica 43 (1962) 481-518.

13) O.CULLMANH, ~~Tradition l.c. p.15

14) 2 Tess.'2,15 Molte simili espress'ioni si leggono in 1 Cor.11,2; 15,2 (katekein, man

tenete quanta vi e stato annunziata); llattenetevi al1a tradizione ll (stech~t;"1 Cor.

15,1) "r icevete e trasmettete (paral~mbanein, raradidonai 1 Cor.11,2-23; 15:3;
1 Tess.2,13; 2 Tess.2,15; 3,6; Ro;.6,17; Gal.1~~12; Fil~4,9; Col.2,6.8).



Non v'e contraddizione tra i due comandi, poiche Paolo
parlando di "tradiz ione" non intende parlare di "tradizione"
degli uomini " ch t eg1i pure biasima (cfoCo1.2,8 "mradosis~......tO:~
.?ntL9-E,0l1), ma dell'insegnamento da lui ricevuto "per rivela
zione" (dis aJQ.ohaluPS~9J2.)Ga11912) e ch' egli ha a sua volta
trasmesso ai cristiani.

Questa "rivelazione" puo essere stata ~'diret~ (15) come
la visione del piano salvifico divino, che costituisce il mi
stero svelato a Paolo (Efes];; (;a1.1 ,15 s.) o"indiI'ettaY, ossia
tramite altri anostoli, che furono in contatt;~iretto can Gesu,
;--i;"-priffi; li;-e-~--trami te Pietro (Gal.1, 18). Tuttavia anche que-
ste comunicazioni aposto:1.' '=:11e - trasmesse per tradizione orale
prima d' 8Sf3ere paste ill is:.:::ri tto - sana pur sempre una rivela-
z ione, in quanta proven~ol1o d.B. Dio 1J8r ispiraz ione divina oL 1 in
segnamento dell'apostolo e infutti un insegnament~ divino in quan-

to qVE2~IDfuguidato dallo Spirito Santo in ogni verita (Giovo16,23)
Per questo si spiega assai meglio il fenomeno che Paolo rife
rendo il racconto della Cena del Signore in una forma gia sti
lizzata dalla tradizion~~oniat2 dagli apostoli 9 possa dire:
ItL t ho ricev·J.to c.o. parte del Signore II (1 Cor 011 ?23 ) 0

L t 81Jostol0 - Pac'lo coml)reso - P:.lO avere a disposizione un
detto di Ges~ ~Ch8 ~ annunciato mentre egli scrive, come in 1 0

Cor.7? 10 "Ai maritati tio 5i:..rf..D}~~!~£~.9. Cl2.§'1.:~l'l:sll~):.lQ)9 non io stes-
so rna il SiSDore11ooIn quel precise momento in cui Pao16 scrive,
e il Si'snore che perla tr,::mi. te l' 8postolo 0 I.Ia anche quando man-
ea . un p:-ceciso .l~o_2;£~~S~J.l di Cr:Lsto, l' apostolo meri ta pur sempre
una fede piena per il suo cariSffi3 apostolico. II suo insegna
mento ~ l? pio~rQ di paragone per giudicare gli altri profeti
e gli altri insegnamcntio

,"Agli altri (non coniuc:ati) ordino io, non il Signore"
(1 Cor~7,12)Q muttavia Paolo sa d'aver diritto all'obbedienza,
proprio per 11 suo cariSL-,J. aposc:;olico ~ "Riguardo all'e vergini,
non ho un ordine del Signore. Ma io db il mio avviso come un
uomo a cui il Signore, nella sua misericordia, ha dato i1 dono
d I esses cl~gno~C!.i-.Jede. ('i 6) 0

E' per mezzo eli ques'l;a tYac1izione "apostolica" che glL~Efc

sini, pur non avendo vista il Si~nore? possono sentirlo e ubbi
dirgli~ ";3e IJur gli avete data asco1to ll (17) e

15) I negatori dell I esist,:,nzc. ~; :8::~" "'OUCW'·Jln. Le mystere de Jesus, Paris 1924 p.141); AlFA
OR IC, ~e Jesus d~ 'Paul., RoH 1stePh 11. Re lig 0 1927~~~276-;J-;j-pogg i ano su ques to punta per
asserJra~c~e tutto quan~o fu detto del Cristo proviene da una "suppostaR rlvelazione avuta
da Paolo" L'la'po'stolo avrcbbe trasTcrito sul piano storieD n contenuto di una sua visione
soggettiva! Posizione evidonteJonte 2ssurda! Come tutti lfavrebbero accolta se i1 Cristo
non esistette nemmeno7

16) 1 Cor.7~25 "degno df fede", traduzione pi~ esatta che non quella di "fedeleu• /1 greeo
pistos elnai ha tale sensa di "essere degno di fede ll anche in 1.Hm.~5; AUi 13,34.

17) EI gar aut~n ako~sate (Efes.4,21) Use pur 10 avete asco1tato", In cut, secondo 11 sensa
btblico del verb:) akQuo-ascoltare 2 inc:uso i1 significato di lI ubbidire".

;
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La classe degli lIapostoli" costituisce alJpunto i1 primo
"ordine" nella scala gerarcllica dei carism.i della Spirito 9 e
nella direzione della ~hiesa (1 Cor.12 9 28-29z Efes. 4,11).
Talora sono messi in connessione con i "profcti ll del1'AcTo (Leo
11~49~ 2 Pietro 3,2) (18) in ~uanto per la loro 8postolicita
gli apostoli sono i veri autentici "profeti" del N.T., i1 cui
insegnamento non puo essere discusso come, al contrario, si
pub fare nel caso del carisma profetico. La loro dottrina apo-·
stolica e i1 mezzo "per discernere la vera dalla falsa profe-
z ia II (1 9 ) 0

Gli apostoli costituiscono percio il "folldalllento" della
(20)Chie8a, in Quanto e solo per mezzo lora ch8 gli altri uomini

vengono a conoscere il Cristo. Se il Cristo fosse venuto al
mondo, rna non foqse stato annunziato da~li apostoli, noi 8arem
rno nella identic~ situazione come se il Cristo non fosse venuto
a salvare l'umanita 9 in Quanto la rede viene per l'udito, e
Questa udito 8i 11a per mezzo della testimonianza esplicita tras
massa a noi dagli apostoli ispirati (cf.Efes.2,20 3 ROffi.10,13.
14.17) (21).

18) In Apac. 18,20 sc~bra che f rrofett nomtnati dopo gll apostoli siano quel1i del V.T.
IlRallegrati d1esser 0 cielo, e vai santi, e voi apostoli, e voi profett ll

19) d. Galati 1,1 SSe In merito ag1l "apostoli e profeti" di Ef.2,20, va notato che si
tratta di un unico gruppo di persone, non di due gruppt distintf, in quanto non vi
si ripete llarticoln dinanzi alla seconda parola "profeii" (come avviene in Apoc.18,20),
rna un articolo unico regge entrambi i nomi. Qutndi gli "apostoli" sono gli "uniei" au
tentiei e 1egittimi II profeti ll del CrlstiJnesimo. Gli altri profeti rOSSOnrl essere
discussi, gli "apostolill no!

20) 11 t;le~~lion e in fond;}mento che l'arehitetto costruisce come base per 1a eostruzi:~ne

futura. G1i apostolt hanna posto 11 fondamento della Chiesa (che e Gesu Cristo - 1 Cor.
3,10), rna essi pure costltuiscono i1 "fondamento" della Chiesa in quanto sana stati
uti1izzati da Cristo per fondare 1a Sua Chiesa (£fes.2,20) e sono dei mezzi per cono
scere il Cristn.

21) W.SCHMITHALS, ~~s klrcb~iche Apo~~olat-=-~~~!..bisto~2sche~nte~suchung (Forschungen zur
Religion und Literatur des Alten und Neuen Testaments,79), Goettingen 1961; l'A. si
rial1accia a1 suo precedente studio sulla gnosl di Corinto: Die Gnosis tn Korinth.
fin~~ter~chung zu_~~~_Korintherbriefen (Forsh. z.R.u.L. des A.u.N.T.,66) Goettingen
1956 (cf. RB 1957 p. 289 58.
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I ]) a die i
~,~.,,~

J.:DUPONT, Le 10~ion des douze tronas (Matt. 19 28$ Lc.22,
~""__~"~~-_-_c._. _"~~..~__"" ~"~~"~" __"_~_~~~.~.~__~~..,-."_~" __"'_"._."_
?8~30 in Biblica 43 (1964) Ppo355-392.

(Matteo 10 aggiunge aIle riflessioni sul rifiuto del ric
co a seguirlo; I.larco e piu generico e parla di tutti i\·~.di

scepoli~ Luca 10 introduce nell'ultima cena) L'articolo e
ben fatto~ solo Ie deduzioni teologiche circa 1a collegia
lita episcopale (p0391 S80) non hanna nulla ache vedere
con il passoo Anzi il fatto che alIa lora morte i "TIodici"
non siano sostituit~, depone contro la lora successione.
Non ~ ben chiarito il rapporto tra i Dodici e gli Apostoli.)

13 .RIGAUX 7 p_ie_2wo_~lf" J-Jl-.Q.~sg.hJch"t~ und Ke:rr.gp1a, in Der
historische Jesus und der Kerygmatische Christus,
berlin 1960 pp.468-486

J.])UPONT, Le nom cit/anotresz a-t-il ete donne aux Douze
'"'~~"_,~_._.~~~_.~._" -~"~~._~_~""--_·._~~~r~~-_'-=-

~~~ Je~~? Bruges-Louvain 1956 pp. 33-36

B. GERHAR~DSSON9 Pi~_ B2.-t..~~__Q:Q.t!.E?.s_"._£:L2si._<!i.~_~~l2.0S t~l Ch~ti 7

Svensk Exegetisk Arsbok 27 (1962) pp. 89-131
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A) ~2~~:r:isJ29_s_i~?-e l.l?_£E.i tica

Mentre la critica tradizionale pensa che i Dodici siano
stati scelti da Cristo stesso, i moderni studiosi pensano al
contrario cJ1e i podici sia.no stati una creaziane della camuni
ta cristiana primitiva. Su Questo secondo punta due ipotesi si
contrastano il camrrino.

a) ~~~e3z:t9-:Q.e.__Cl~§'~-.-J2_E}..,c:...'?-_;tt~ Secondo Halter Schmi thals
l'apostolato sarebbe una creazione tardiva derivata dalla gna
sticismo dell'Arabia-Siria e della Cilicia. La Ghosi conosce
due tipi di "inviati" (::: f1postoli) uno celeste ehe porta la
"sapienza':! dal Ci810 in terra~ e un altra terrestre che diffon
de questa sapienza. Gli 8.vversari di Paolo sono appunto "aposto
li" in questo secon~o senso come alJpare elagli dagli scritti di
Egesippo~ Tert~lliano, dalla TIidache, dagli seritti mondaici e
dagli Atti apocrifi. 11 titolo di"profeta" dato lora accanto a
quellocli "aIJOsto16Y li accomuna ai re-profeti della Mesopota
mia e piu tardi al ra.J3j~~l_ Al:J-ah (II inviato di Allah") presso l'1s
lam sciita

Nelle lettere neotestamentarie- nemmeno nelle pastorali 
presso Giovanni, Ignazio d'Antiochia, nel eristianismo giudaieo 9

in Asia Hinore, in Roma non appare alcuna indicazione riguar7
dante i TIodici 0 l'apostolato. L'apostolato dei Dodiei appare
solo nell'Apocalisse, presso Luea, Giustino, 10 PSeBarnaba,
II Pietro e in Giuda, tutti scritti posteriori al 120, dicono
i fautori di tale opinionee

11 pro cesso di "retroproiez ione" C~.~[.~~k...£~:Q_jezJ-ert) ebbe
inizio pres.so i sinottici (derivanti da· comunita elleno-oristia
ne inJipendenti da Paolo) ehe attribul la vocazione dei TIodiei
allo stesso Gesu, e li considero come i1 Gruppo piu eminente
dei di8cepoli.

Piu tarUii·tanto i Dodici che Paolo furono ritenuti degli
Bpostoli 0 La collezione del N.T. proviene da c.luesta concezione.
Della su~ssione apostolica non vi e aleuna traccia prima del
g1ud~o-cristiano Egesippo.

Abbiamo gia visto in antecedenza come il nome di "aposto
10"sia alQuanto vaga 9 ed ora 8i 81Jplichi ai TIo dici ed ora an
che ad a1tre persone 9 :nk'3'-1 e tuttavia impossibil~ seguire. l' A.
precedente nella sua ricostruzione .: ..:_1 1 evoluiYa.·· del termine
"apostolo".

Nella .Gnosi l' apostolo non [;ode quell'importanza che l' Au
tore gli attribuisce; sipuo pensare a una dipendenza del1'apo
stolo gnostico dall'apostolo· cristiano, piuttosto che al con
trario. Qualora nel seee II,d.C. 8i fosse retrodatato a Cristo
l'apo8tolato, non ,8i capirebbe bene l'incertezza esistente ne
gli attuali soritti biblici tra i TIodici e gli aposto1i, spe
cialmente di Paolo 0 II numero itdoclici" 8i Barebbe ottenuto con
l'inclusione di PaOlO, anziehe can l'e1ezione di un ignoto 11at
tia (Atti 11).
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Il "Dodici" sembra essere una garanzia di autentieita, che
.risale a Cristo ste8so 9 il quale doveva ben avere la coneezione
del Nuovo Popolo di Dio profetizzato dagli antiehi vati d'Israe
Ie e chiaramente asserito dagli Esseni di Qumran $ TI'altronde una
evoluzione c08i tardiva di alcuni seritti neotestamentari non e
in accordo can 1a realta dei fatti e con l'antichita oggi ricono
sciuta dalla maggioranza' dei critici ai Iibri del Nuovo T$ (22)

B) .Cr?~~z i~~cla_.~:r:t~e~ ..c1i_ .A~9..E1_(§..~£. ·l.._ci .SL.J~ 0-

Secondo GUnter Klein Gesu si sarebbe scelto degli apostoli
dal numero imprecisnto e fluttuante. La iIIimitatezza delloro
numero appare dal fatto ehe negli scritti neotestamentari essi
non costituiseono un eireolo ehius0 9 tant'e vero ehe Paolo ed
a1tri vi sono racchiusi (23).

Fu Luca 9 a1 eontrario, ehe ridusse ~uesti ~postoli +Paolo
compreso - a un rango subordinato ai TIodiei 9 la cui elezione 13
fece risa1ire a Cristo stesso (cf.Lc.6,13 e Atti 1,21 ss). Gli
a1tri aposto1i a1 contrario - Paolo comlJreso - sono scelti non
da Cristo stesso bensl daI1a CDiesa tramite Anania (Atti 9,22)
o daI1a Chiesa di Antiochia (Atti 12) e stanno sotto i1 con
trallo di Pietro, Giacomo e Giovanni (cf.Atti 15). L'intento
di Luca non era suggerito dn malanimo contra Paolo, bensl dal
desiderio di smantellare il fondamento dell'incipiente gnosti
cismo il ciuale su Paolo poggia:t!e 1e sue elocubrazioni.

L'ipotesi del IQein ha il difetto di sminuire troppo i1
valoro di passi neotestal1lentari che par1ano dei ":0odici" pur
non essendo di origine lucana (24)0 Tutto cia mil ita per una
origine del numero "Dodici" indipendente'· ,';~ da Luca, ehe per
cia non ne sarebbe stato il creatoreo

22) Naturalmente l'osservazione precedente e fatta.per chi non crede all'ispirazione biblica
del N.T. Per il credente la ricostruazione della Schnithals e insostenibile in quanto sup
pone 1a totale inconsistenza storica dei brani biblici e 1a lore pura finzione in vista
di una ricostruzione teologica.

Ora tutto cia, se e inamissibile al cred~tef e pure insostenibile a110 stadio u1ti
missimo della critica storica evangelica.

23) G.KLEIN, ~2~n'(j~lf_~po~~~l:._~~sp~~~2-.~~~_§~~~~~_~in~!_idee (Forschungen z.Religion u.literatur I'

des A.u.N.Testaments, 59) Goettingen 1961. (La seconda Patri sarebbe della meta del secola II,
e prov[rebbe, su questo punta dal1e tradizioni lucane.

24) Matteo 10,2 e Apac. 21,14; Giov. 15,26-27 dove pur mancando il numera "Oodici" parla di ' I
loro (cf. Gio. 13t18.2'I~ 6,70-71 (sono sceHi da Crisb come i dodici (cf.fI'lr.14,17).

E.80ISMARO, recensendo 11 volume del Klein (Riv.Bibl. 1962 p. 613)vede anche In
Giov.15,26-27 un ritocco lucano, come ve ne sono molti oel vangelo giovanneo (Saint Luc et
l~-!~~ac~lo~~~at~l~~~~angl~ Rev. Bibl. 69, 1962, pp. 185-211). Per ta1e-dipend~nza
da Luca il 8oi~lard adduce l'espressione "dall'origine" (Giov;15,Z7 e Luca 1,2);
Lo spirito non inviato da Oio (cf. Giov. 14,16.26) rna dal Cristo (cf~ Atti 2,33 e Giov. 15,26)~

13 testimonianza delle Spirito per mezzo degli apostoli che richiama Luca 1,48-49; Atti 1,8
e specialmente Atti 5,32 (cf. pure Atti 15,28).



c) Q.e~u__s_tesso h?- scel.t~_5-._D_<2-C!.ici

Dal mooento ehe Cristo intendeva ereare i1 "nuovo popolo di
Dio 1 non e ~ impossibile ehe Egli intendesse esprimere tale
sua intenzione con la seelta dei ItDodici" che come vedremo aveva-

no un rapporto inscindibile can il popolo divino. Troppi passi parla
no della sce1ta dei "dodici" da parte di Cristo per eliminare
la lora storicita. Di piu la stessa fissazione dei "dodicill in
un tempo in cui Paolo aveva assunto tanto valore milita per la

1a.ro?agtiel1ita in quanto fissa+ \ una volta per sempre da
Gesu..

a) L--'~I?9_d;tcj:~_1£..ostt tuJJ~_c_C?.120':"._U:l1._num~Lo fisso

Che il numero dei "Dodici" sia stato un num.erc fisso, ap
pare dal fatto che,quando uno venne meno~ in quanta tradinore
(Giuda) 'J se ne dovette scegliere un altro affinche i1' nurnero
"Dodici" fOGae mantenuto (25). Perche la ehiam.ata dei Do'diei
fosse fatta da Cristo e non da uomini, se ne lascio alIa sor
te il determinare quale dei due, ehe vennero presentati, fos
se il preseelto da TIioo La sorte favori Mattia, anziehe Giuda
Barsabbao (Atti 1,26)0

b) 9a:l:'a ti~)~.i s t i c~le~..i!.~_:h... "D 0 ~~c i It

Essi dovevano essere non solo testimoni della risurrezio
ne, ma anche della vita pubblica di Gesu. sino dal suo inizio
durante il battesimo, "Bisogna dunClue che fra gli uomini cha
SORO stati in nostra compagnia t~~to. il.tempo che il Signor
GesD. e andato e venuto fra noi, §:.__c._()~lAin£t<?E.e_ .._<lf?.~+ ba-_t_t~13j.JAO__.di
Giovanni fino al Giorno ch'egli, tolto da noi, e stato assunto
al ciel0 9 uno sia fatto testimone can noi della risurrezione
di lui" (Atti 1,22)0

I "Dodici ll costituivano per questo un numero fisso e non
potevano avere dei successori~ infatti alla morte di Giacomo
(Atti 12 9 1 88.) non si senti affatto il bisogno di eleggere
altri sostituti 9 per eompletarne il lora numero. La stesso Pao
10, pur essendo ·stato uno dei massimi apostoli paragonabile a
Pietro (ef.Gal.2,8), non fu mai considerato uno dei "Dodici",
ne lo 8i feee succedersca uno di lora gi~ morto. Egli si affer
ma .il minimo. d~gli apos··l;oli, ma mai uno dei Dodici (ef .. 1 Coro
15, 8-9 e 5) ..

d) Valore simbolieo del numero "Dodiei"

Oi 8i puo chiedere perche mai Gesu. abbia scelto "dedici"
apostoli, non uno di pi~, ne uno di mene (26). Oggi a noi il
numero dodici' non dice nulla, ma per gli Ebrei era carico di

25) Pletro,pur avendo rfnnegato 11 Cristo, fu a1 contrarfo,rtabtlitato (Gf?v. 21)

26) L'origfne del simbolismo del numero'dodfcf e fn~erta. Proviene forse dai dodici mest
dell'anno; dal fatto che essendo i1 ioppio di sei, potrebbe anche stgnfficare 11 "po
polo di Dio" dove l'uomo non sl trova piu solo, rna costitufsee con altri una famfglia,
che deve attuare una missione divina. La'scelta dei Dodici da parte di Gesu fu di re
cente neQata da R.8UL TfiiANN, W.SCHNEEMElCHER (in Neutestamentl iche Apokryphen df E. HeN
NECKE, 3 ~diz. v&l.ll, Tubingen 1964 pp.5:..7). E' una negazione-arbitraria che va contra
i tanti passi biblici (Mc.14,20; 14,43; 6iov.6,71; si pens! che Gesu fu tradito da"Giu
dan uno def Dodici. Me. 4,10).



un profondo signficato religioso 8 spirituale. Riehiamava infat
ti i dodici figli di Giacobbe, divenuti i capmstipiti delle do
d~ci trib~ omonime (Gen035923; Atti 7 9 8)0 Indicava ~uindi 11 ve
ra lsraele e conseguentemente anche 11 nuovo popolo messianico

, che oil Messia avrebbe :mceolto attorno a se (27) oTale significa
to simbolico ci viene presentato in modo indiscutibile dai Ma
noscritti di Qumran, di recente scoperti nelle grotte sulla
sponda occidentale del Mar Mortoo

Secondo J~~(ulllr~JIl) S L~rek). W il consiglio della comuni ta
si componeva di "dodici uomini II (e tre sacerdoti} ~rL_Q. 1\1 lilcamah)
2,1-3 prescrive che dodici capi sacerdoti stiano perpetuamente
di servizio dinanzi a TIio, anche i capi leviti Baranno dodici~

uno per tribu~ 1 Q M 3,14 prescrive che 8i segnino i nomi del
le dodici trib~ su di un grande stendardo, mentre il bastone
del principe dovra portare i nomi d'lsraele, Levi, Aronne, i
nomi delle dodici tribu, e i nomi dei capi delle dodici tribu

(1 Q :M 5, 1-2 ) .

11 "nuovo lsraele"o Anche In Bibbia conserva tale simbo
lismo. I~-Apo~o-'7:4-:'8 i 14-/1-000 (12x12x1 000) raffigurano i sal
vati d'Israele, mentre la "folla innumerevole d'ogni gente,na
zione e lingual', ehe subito segue, rappresenta i cristiani pro
venienti dal GentilesiIDo.

In Apoco21 ,12-14 8i parla della celeste Gerusalemme che
scende sul.la terra, Ie cui mura poggiano ~u l10dici fondalllenta,
che sono i dodici apostoli, ed hanno dodici porte, quattro per
ogni punto cardinale (28)0

Percio ~uanda Gesll si scelee i TIadici 9 veniva a proclama
re in modo ben comprensibile agli Ebrei 1a sua volonta di co
stituire? come Messia? i1 nuovo popolo di Dia (Mto10,1 ss~

Marco 3114~ Giov. 6,70) (29).

27) Su questo punto vi e un accordo generale tra gl i esegeti; cf. H.SCHUERMANN, Die Juen
ger~reis ~~su_~~~~ei~~~~_!~!:Jsrae1, in llGeist und Leben lJ 16 (1963) 21-35

28) Le 12 porte della Gerusalemme, tre per ogni punto cardinale, si possono spiegare forse
con Abvo~~ De-Rabbi Nathan e Ma'yan gannin di Ibn r~asnud (Cornm.al libra di Giobbe, ed.
Buber 1889) dove si dice che Giobbe al pari di Abramo, si ~ostrul u~-t;~d~-con~a

quattro aperture rivolte ai quattro lati del mando affinche l'ospite non si affati
casse a trovare l'entrata. Questo indicherebbe la f2cilita d'accesso al1a nuova Geru
salemme (cf. Riv. Bibl. 1964 p. 291).

29) Grande e 1a risonanza teologica di questa elezl0ne dei'Dodici, in quanta essa presup
pone 1a coscienza messianica di Gesu anche se 1a proclamazione di questa sua preroga
tiva fu graduale. All 'inizio Gesb predicb il lJregno di DiolJ(e del Cieli~ dove la pa
rolall~~~" sostituisce l' impronunciabi1e nomedf-Di~-di cui Dio-;te;so e re pat.
5,35; 18,23; 22,2~7.11.13). Dinanzi a Pilato, prima ~i sal ire sulla "croce (che in
Giovanni ~ ~resentata come il trone di Ges~ da cui salir~ al c~elo) i1 Cristo sl
proclam~ lire messianico", come nil fJ9liuol dell'Uema ll (cf.Dan.7.9.10) che sarebbe
tornato dalle nubi del cielo (Gv.18,33-38): Mtt.26,64). Co~e Figliuol dell'Uomo eg1i
e associato alla funzlone regale, che sara rimessa al Padre dopa la sua missione (1 Cor.
15,24). Percib talora nsl Vangelo siparla del "regno del Fi~l luol del1'Uomo ll (Mt.13,41;
16,28) 0 del "regno di Gesb .(h1t.2~,21); in ~ltt~25,40 si ~ar1q., di ,,'re tl , dopo aver in-
trodoHo il IIFigl iuol dell'Uomo!'. .
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Va poi notato ehe i1 rapporto dei TIodiei can l'Israele
al10ra esistente come nazione, ~ sottolineato dal fatto ehe
l'attivita dei "J)odiei" si estende particolarmente a1 popolo
ebraieoo Come Gesu. si proclama inviato per tIle pecore disperse
della casa di Israele" (Mtt015,24)1 cosi anche i "TIodici" sono
inviati a due a due solo nelle eitt~ dei Giudei (30).

S e ~lt?~-""d_8.J_ ~'.'])_9_dig i ~~._~:9..--..R0rte_ ._d,.:i~Q.e~§.u-.

La 101"0 sce1ta avvenne dopa una Dotte traseorsa da Gesu
in pregh~era (Lc.,6,12)9 au di una montagna (Me .. 3,13) e secondo
la 1 i bera s eelta di Ge au (IvIe .. 1 Q c; ) Q I lIJ)a die i" dovevano es sere
"con1pagnd." del Cristo, "percne fossero con lui" Cina 6s:h.r-=-.J.Il...§...t.~

~utou)(Nc.3,14 cf.Gv .. 15,27)0

Siccome essi dovevano testimoniare anche cib cne Ges~ ave
va detto e compiuta durante la sua vita terrena, 11 Cristo pro
mette lora 1 1 invia dello Spirito Santo "elle Ii avrebbe guidati';
in tutta la verita" e "avrebbe fatta lara ricordare tutto cio
che egli aveva proclamato" (Gv,,16~12 SS~ 14,25 ss.)

Satta C}.uesto aspetto i lI1)odtci" '.ranno distinti dagli a1
tri apasto1i,ehe saranno testimoni solo della risurrezione di
Cristo e non della sua vita terrene.. Tuttavia 10 Spirito Santo
non ~ limi tato ai tlDodici", paiche e lui CJ.1.8 sceglie anche tu"li
ti gli altri apostoli~ Anclle in Atti 2,1 S80 10 Spirito Santo
seende non solo sui Dodici, IDa su tutti Quolli ricordati prima
tra cui almeno i "centoventi II (Lt e 2-·;1-··....; 1 ,1 5-23) 0

Naturalmente solo i ll})oc1ici~1 9 a~9:p'unto 9 perche testi della
vita e predicazione di Cristo 9 .~.P_b_~_1:0_~~)~r~J~s..tl:~0011~.J2.§}:tt_g_9l-a
re (lfit.13 9 36) e una effusioDe 1l2rticolare della SlJirito Santo
che avrebbe fat to lora ricordare tutto cib che da Cristo ave
vano sentito (Giov.149~6).

-



Questo concetto ehe non solo i llJJodici" ma anche tutti
gli Apostoli 1 ricevettero 10 Spirito Santo e furono gUidati e
ispirati da lui, he un riflesso non indifferente per 1a valu
tazione dei libri saeri neotestamentario Tutti i libri prove
nienti dagli aljOstoli 1 oltre i llDodici II 9 furono per Cluesto .1"i
tenuti ispi~~atio

. 30) Fu Paolo, che non era dei dodicl, a proc1E]arsl l'apostolo del gentil1, mentre
Pietro 10 era per i Il circoncisi ll ossia i Gludei. Inizlalmenie l'atHvlta degli
apostoli si llmltb a Israele e solo can dlfflcJlt~ accetio 1a predfcazfone al
gentill (per muovere Pietro ci volle un'apposita vlslone a Joppe, 1a Glaffa
odierna , cf.AttI10). Come si concil ia questa opposizione con il comando di .
Gesu lJammaestrate tutte 1e genti!!? (panta ta ethne)di fH.28,18-20 (cf.Lc.24-47;
At.1,S). 11 GAECHTER (Das IliaHhtlus E~~~geli~;~-Ein Kc~mentar, Tyrolia Verlag,
Innsbruck 1963 a;l.) s~~~~~;-~h;-l;-f~~;e--~-;i~-;t~t;-t~;rormatada Matteo

per accordarla can la teologla posteriore della Chies3 primltiva. {Gesu avreb
be detto "andate per tutta i1 mondo", (1 che poteva intendersi "ai soli Giudei
della D,iaspora; essa poi fu ritoccata in lttutte le g8nti ll 'secondo la teolagia
dt At-tl 10,11e 15).

Nan !Jensa che cio sia necessaria: il problema di AUf 10 e 15 non era S8 51

dovesse predicare 0 no ~i Gentil i, rra se questi .GenHl i. davessero i!~lma farsi
Giudei (anche i .Giudei avevano i missionari per fare prosel iti def gentil i !
dovrebbe cic essere stato negato ai cristiani?!). La frase di Gesu ,fu .intesa
corne una predicazione riguardante anche i Gentili, rna dopa assere divenuti
Ebrei con 1a c~rconcision8. Fu 10 Spirito Santo chs con Pietro (At.10)· e con
Paolo poi ne chiari i1 sensa ·escludendone 1a circoncisione (Atti 15).
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Si capisce in tal caso l'ispirazione delle Lettere di Pao
~o .(Gal.1 ,12), di g_~_~O]~~ e di ~i~~~ che pur non essendo ne~
numcro dei "Dodiei" erano pur sempre degli apostoli "fratelli
del SiGnore" e testi della risurrezioneo 8i eomprende anelle
'meglio l'ispirazione del Vangelo di I~r9..Q., c~1.e probabilmente
fu un apostolo, testimone della risurrezione e della cattura
di Cristo se dev'essere identifieato can il giovane sfuggito
seminudo ai soldati (T,~co14,51-52) e con il Giovanni-Marco, la
cui casa era luoGo di riunione della Chiesa primitiva (At.12,12)s

•
Egli inizio tosto a lavorsre per i1 Signore (At.25) con

Barnaba e Saulo apostoli)~ eollaboro con Pietro da cui e ehia-
mato" illi 0 fig1 i 0 11 ( 31 ) .

I nomi dei "Dodici ll
,,--.~----."...---.-._----~~... .,..,._.----..,--_.- ~._-~,~

Quattro sono le liste dei Dodici apostoli contenute nel
Nuovo Testamento 0 ili18 in eiaseuno dei Sinottiei e l'ultima nel
libro degli Atti (Mtto10,2-4) Mcc3,16-19~ Lc.6,14-16; Atti 1 ~13)o

Nonostante le variazioni nella successione dei nomi, si
pub notare ~uanto segue: tutte iniziano con Pietro e finiscono
con Giuda Iscariota, i1 traditoreo Vi si possono distinguere

.t:r.§. qua terne di nomi, di cui il primo e sempre identico, men
tre gli altri sono presentati in ordine diversoo Forse eoloro
che presentarono tali elenchi sentivano che i singoli gruppi
costituivano qualeosa di reale.

11 ~Ei_~~-_g~~QP~ e costituito da r~~i~~9 Giacomo, Giovanni
e Andreao

11 s_e£9ndQ._:!'~u£po da £i.J-~ippo, Bartolomeo (=Hatanaele) 9

Tommaso e Matteoo
II !.~rzo g~llJ2Po e forma to da QJ_a_£.oE10 figl io eli Alfeo,

___QJ..mone 9 10 zeJ.~ta9_~iuda Tad.deo 7 Giudn Iscariota 0

-------------_._-----



Tutti costoro s'erano uniti, almeno inizialmente, con la
segreta speranza che Ges~ desse origine al regno messianico
con la sconfitta definitiva dei nemici dlIsrael~ in prima li
nea dei Romanic Anche Pietro si appone, in ~uanto mossa da ta-
le idea, alla predizione della futura marte di Gesu (Mat.16,21 s)Q
Per questa Ges~, appena la gente impressionata dalla miracolo-
Sa moltiplicazione dei pani, valeva proclamarlo re, si affret-
to a mandar via i suoi discepoli, perch8 non venissero conta
giati da tale entusiasmo (cf.Giovo6,5~ Mtt.14,22). Giacomo e
Giovanni per mezzo dells'loro madre Salome, zia a quel che pa-
re di Gesu, chiesero di essere posti uno a destra e l'altro
alla sinistra del 1,:a'8stro nel suo regno (Ivlat.20,20-21). Anco'~
ra poco prima della sua assunzione al ciel0 i disoepoli radu
nati attorno al Cristo, gli chiedono "Signore, e in Cluesto
tempo olle ridonerai il regno a Israele?il (Atti 1 y6).

31) Sul1 l apostolicita dei I1frai:elli di Gesu ll vedi ~opra 11 capitola I. L'unico problema
in tal caso sarebbe l'ispirazione del Vangelo di Luca che non fu un aposto16 (sia
perche convertito piu tardi, sia perche non ebreo e perche lui stesso si distingue
dai testimoni (Lc.1,1~4).Tale questione si risolve con il faUo che Luca e citato ,
assieme a un passe del Signore, da parte di Paolo (1 Tim.5,18 che cita Deut.25,4;
Lc.10,7) n Quale ne diviene quindi suo garante (can il faHoche egli ha voluto
raccogliere solo "cib che ~icuramente proven}va dai testimoni autorizzati" e ~ercib

arricchiti di ispirazione (suo prologo). Di solito il problema del canone neotesta
mentario e molta trascurato dagl! acattolici.
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La terza Quaterna dei dodici sembra che pill degli altri
fosse interessata alla restaurazione della regalita messiani
ca e terrena di Gesu, almena da quel che 8i pub dedurre da
scars~ e discutibili interpretazioni dei lora nami. In essa vi
e ricordato tlSimone 10 Zelota" (Lc.6,15; At~1 ,13) detto pure
Cananeo (t1c.3,18; Mtt.10,4) che sarebbe la trascrizione o.el
l'aramaico _~0~~_~n~ (= al greco zelota)0

Gli Zeloti erano seguaci di Giuda il Galileo (At.5,3?)
che al tempo del ceusimento di Gesu, cerco d'istigare i Giudei
a SClJ.otere il ~~iogo romano, ma i cui figli, Simone e Giacomo,
furono da Tiberio, dopo dura lotta 5 appesi alla croce~

Affini 8. lora era pure i "sicariil - d.a §ic2. piccolo sti
letto occ 1J.ltato nells pieghe del loro mantello e con cui assas
sinavano eli nascosto i Romani 0 lora sastenitari - occultando
si poi -bra la folla per f3.r scomparire le lora tracc~_e ~ Secon
do alcuni l'epiteto di I~Q~0rtot, attribuito a Giuo.a i1 tradi
tore, anziche provenire da "uomo eli ~ariotlt, villaggio altrove
ignoto, sarebbe la traslitterazione aramaica del latina I'sica
I'_ill§.ll (= sieario). In tal caso pure lui sarebbe stato un f-~u
tore della ribellione violenta 2i Rom~ni" Csi comprendono in
tal caso Ie due spade di LCo22,36-38)~ Secondo Giovanni avreb
be·tradito il Cristo per amore di denaro (Gv~12~6~ rna secondo
una frase riporta ta da Ma tteo 27,3 II Giuda. q 0 vedendo che 9-_es~

~1:a.J?:ta....t9~~C:..o}l.c:t.0}~nato_,_ s~_~ellti e riporto i trenta sicli d t ar-
sento 11, ,_.S ,0 __ ill ·r~. J:: :~~ ~ _',J. che egli l' avessetradito nella secre-

.-~.~,.-~--------.~~-

.!_9-)3LE3)::9..~/1~a che Ges-u usasse la sua segreta forza per Iiberar-
si, obbli~andolo in tal modo ad attuare quel messianismo che
egli si attendev80

Secondo :R .Eisler (<Jes lls Basileus. €)u basileusas 192.~",;p-.;L6-~~~
seguendo Elieser ben. ,Jel;~;d;-(The;;~;l::;;-~t-;-tius-hebraitatis t .II
p. 623) an-~r~~- ~b-a~;io-~;-;ig~ifiche~re\)be-1I'E!riarchi-cold'Per-cui~anche

Pietro fjarebb;--;i;i~cluderenel zruppo degli zelo.ti (32).

32) Se tutte Ie precedenti interpretazioni 8tiffiologiche sono discutibili, questultima
b falsa perch~ 1a tradizione biblica vi vede i1 nome patronimico ("figlio di Giona"
o "Giovanni ll , vndi sotta). Le precedenti ipotesi riguardanti ~ariot 0 ~~

sono assai verosimi1i, specia1mente la seconda. EI tuttavia incerto sa 10 Zelota
vada riferito alla setta deg1i Ze1di, I a1 gruppo degli Ilzelantill nella legge,

gente pia e affatto anarchica (cf.Atti 21,10; 22.3; Ga1.1,14 ~ zelota).
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A. TIoDi di Pietro
-----_.~~----~~---

Sono..._~"t~: a) Sim~~ (ebraico)

b) Simone (greco)

c) Kefa / Pi_e_~ro. L'appellativo aramaico Kefe
fu poi tradotto nel greco
~i~2~ (= Pietro).

a) Simeone.- L'apostolo Pietro ebbe i1 nome semitico di
?i~~~ne ~[gr.Sume?n, ebr. ~~~:91l' portato pure da un figlio
di Giacobbe (Gen.29,33)" Esso si rinviene solo sulla bocca
del giudaizzante Giacomo, fratello del Signore (Atti 15,14) e
probabilmente nella lettera di Pietro (1).

b) Simone.- II nome Simone - attestato anche presso Ari
stofane e Cluindi autenticamente greco - non e dovuto alla so
stituzione del primo nell'ambieie ellenistico, Cluanto piutto
sto a1 fatto chs l'apostolo dovette avere, oltre a quello se
mitico, anche un nome greco affine al primo, cosl come suo
fratello Andrea aveva un nome prettamente greeo. Cio s1 spie
ga con 11 fatto ch'egli nacque a Betsaida, citt~ posta sotto
l'influsso ellenistico (2). Questo nome e so11tamen~e usato
nei dis,corsi rivolti all' apostolo (3), mentre nelle~arrazio

ni si usa Pietro, ad eccezione di Cluei fatti che riguardano'
l'apostolo prima della sua vocazione. Interessanti a questa
proposito e i1 cambio di Domi che si rinviene 'in Atti 17,24
26 (4')"

c) ~9JL~~~~ome: Kefa (s), Petros (= Oefa, Pietro). Tale
soprannome gli fu data da Ges~,secondo la testimonianza oon
cor~e dei Van~eli e non daidiscepeli come suppose, senza ~a

giene i1 Goetz (5).
In Giov .. 1,42 Ges~ affermache Simone sarebbe stato chia

mata (futuro) Kefas .. Marco ne parla in occasions'della Bcelta
dei TIodici~ Simone ch'egli chiamo Ke~~ benche dal contesto
non s i .po ssa dedurre che pro prio in lluel lJre c iso momento del
la sua elezione Simone sia stato chiamato Cefa.
-_._---.~.--.~~.~---

1) Tale lezione Sumeon sembra meglio attestata In 2 Pietro 1,1' (Sin. AKL p)
che non que11a di Simone (8 e malte versioni).

2) d. S.DAUJAN, ~~~_!!ineraires de Jesus, Paris 1930, p.215 SSe Come esempio del due
nomi cf. Saulo - Paolo.

3) Ef chiamato ecceziona1mente Kefa (D Pietro) in Mat.16,18; e Petro~ (Pietro) in
Lc. 22,34 per m8g1io sottolineare i1 contrasto tra 1a "fermezza" instta nel
nome di Pietro e i1 suo prossimo rinnegamento dl Gesu.

4) Per,~ discorsi d. Me. 14,37; le. 22,31 (can l'aggiuntadel nome paterno in Giov. 1,42; f

21,15 ss.) Per 1e narrazioni cf. Mat. 4,18; 10,2 (lista di apostoli) Me. 1,16,29 SSe

36; 3,16; Le. 4,38; 5,2 SSe 10; 6,14; Giov. 1,41 (Giovanni ama 11 binomio Simone~Pietro.

5) COS] senza motivo K.G.GOETZ, Petrus a1s Gruender und Oberhaupt dar Kirche und Schauer
von Gas i chten nach den altchristl ichen Ber j chten undLLegene~.1927 p. 67 (sar~bbe sta
to chiamato COSt poiche fu i1 primo a vedere Cristo risorto). Di tale cambiamento
di nome abhiamo esempi ne11'A.T. e presso i rabbini (cf. 8en.17,5 S8. 15,32,29; [sodo
62,2 e 65,15; Giustino, Dial.c.Trifone 106,3; cf. P.FIEBIG, Gletchnisreden Jesu, 1912
p.53 ss.). Gesu ha pure soprannominato Giacomo e Giovanni Boan~~ge~. ,(Mc.3,17).



Cia significa solo che Simone e 10 stes80 personaggio che
fu poi soprannominato Pietro da Ges~ tanto' pi~ che 10 stesso si
dice di Giacomo e Giovanni (cf.3,17 ,~o~g~g~s)o Fu dopo la con
fessione dt Pietro che tale epiteto fu dato a Simone, come ve
dremo in seguito (Mtc.16,18: al v.17~ Simone a1 vo18~"Tu sei
Pietro t)) •

d) Kefa(s).- E'~uesta una parola aramaica cne non fu mai
usata nelltantichita come nome proprio, tant'e vero che nel NoT.
e tradotta in greco (Petros), ffientre i nomi si trascrivono, ma
non si traducono (6).-Co~tale nome l'apostolo era conosciuto
anche in regioni lontane da Gerusalemme, come la Galazia e 00- ,
rintoo Nelle lettere Paoline si trova+sempre Cluesta forma, gre- +quasi
cizzata con l'aggiunta di una -s finale (Gal.1,18; 2,9011.14s -----
1 Cor.1,12; 3,22~ 9,5~ 15,5). _.-

e) Piet_ro (greco :J?,§_-t-r,.9~, Jat" Pet~12:.~).- Come apparedal
greco il nome Cefa signifiea tanto "roecia" Quanta "sasso".. .-.-..-

· 3i deve rieordare ehe i aue nomi greei Q~tra e ~_t~os sono in-
tereambiabili (7). La parola eorrispondente in ebraico (kef,
plurale ~f:tm)' .indicante "rocee" e tradotta dai LJDC can ~rai
(Giobbe 30,6 9 Ge'r.4,29~ Eeclo40,15). Lo steesD s1 rinvienepu
re in' accadico e ir~ arabo (8) 0 In araniaico i1 suo valore· e ora
IIsassou,",ed ora "ro'c.cia" (9)" J)e11~ due possibili traduzioni '
Q.~t~a 0 .E...~yros si preferi £~J~}'OS, ,che, pur essendo sinonthmq.':"'
del primo, era piu ada-cto per un uomo. Non risulta ehe ilnome
Petros sig stato usato come nome proprio di persona prima di
S~~~o Keim penso che cosi si chiamasse un 1iberto di Bereni
ce? 'Inadre di Agrippa I: (Pet~, a bbreviazione di Petronius i
t~f~ G'.Fl~vio, AntichoGiud.18,6,3) rna tale nome ~ insicuro e
va corretto con~i~igi~iori cod.ici in troto~) (10)"

6) A torto TH.ZAHN (Kornmetar~N.T., Das Evangelium des Ma~thaus, 4 ediz.1922, p. 540)
10 dice un neme proprio scnza pera addurre alcuna documentazione.'

7) Originariam,ente petra significava una "roccia ll 0 lI rupe ll unita alla montagna, rna gia

presso i classici s'usava pure per indicare un lIsasso" (cf. Omero, Odissea 9,243;
Esiada, 1eog£nia 675; SaP2~nz~_di Salomone 17,17 LXX). Pet~~ originariamente indica
va"sasso ll

, "pietra" staccata dalla montagna, rna nell'uso assunse anche il valore di

"rupe". Euripide, infatti nomina nCo Therlkios p~tros" lila rupe di Torichlo" (Medea 78).

,Claudio Caleno, un anatomista di Pergamo del I I sec.d.C., afferma che i due nami sf
possono scambiare tra lore (XII,194).

S) llac,cadico kapu indica Il rocc ia"; l'arabo libico kM pl. kifan signifiea "collina Isola
t~n (cf.,GRi·mNI, ~~rabo parlato della Ubia, 1913, p.177), l'algerino kaf, kifan

'designa una Il rocc ia appuntita ll (BEAUASSIER, Dic~ionnai~e Alger 1931", ~.S-84).

9~ l'aramaico kefa' ~ tradotto can lithos (Ilsasso") nell'evangeliario di Gerusalemme e
. "nella siria~del Sinai (cf. A.DELL~[jjat.16,17...19 in Znt W.1'914 p~ 19 s.). Indica

, . \ ! !ta)ora "rOccia" e talora II s'asso" ,1lgr;ndinell~mmall.

10) Solo in aramafco ~ testimoniato un Petras, da ricollegarsi forse con p~ter "primoge-
, , genito" (cf~: STRACK-BILLER'BECK, Kom;;~t; zumNeuen Testament aus Talmud und r,1idrash

vo 1. I, p. 5JOL Non s i puo tuttavia supp;rre-ch-;il;;;;diPietro veng~di la,-e

che Kefa sla 'una ritraduzione aramaica del nome inteso come greco. Infatti nelle
testimoni~nze bibliche Kefa appare come n nOffie originario, tradotto piu tardi in
Petros.



11 nome Petros (= Pietro) ando diffondendosi sempre piU
(Gal.2,7 so) e divenne predominante nelle P?rrazioni dei ~an
&81i ed usuale nel libro degli Atti~_~c~~t"t_9-~~_i_9-j.s.corsi.. In
Cluesti si trova in Marco 16,7 dove llevangelista 3 per abitudi
ne 9 10 pone in bocca anche al1 1 angelo, e in Luca 22,34 dove
l'Autore vuol sottolineare meglio il contrasto tra la "roccia"
8.1a "caduta" di Pietro. E' usato pure in Atti 10,13~ 11,7 nel
la voce che viene dal cielo, dove probabilmente vuo1e sottoli
neare che Cluella era unadelleoccasioni per cui Simone era
stato chiamato Kefa (Pietr;~)-.-,~-~_.~~-

11 binomio Sh~n~.::-]?i~_tro non appare mai in l~arco 9 si tro
va una volta il Mato16,16 e una volta in Lc.5,8, passi che si
riferiscono a due punti salienti nella vita di Simone (lITu sei
Kefa" e sua vocazione a divenire "pescatore d'uomini"). Tale
binomio e amato da Giovanni che usualmente abbina il nome an
tico can il nome nuovo (vi si trova almeno 17 volte)~10).

J3. FalI!.:hB.-1J-~~ _C?~ __abi_t~~i_o}.1~

1. ~L..t~e~~itori~

a) MadI'e.- Non e mai nominata nel NoT., poiche le donne
negli elenchi zenealocici non erano quasi mai ricordate.

I Vangeli nor11inano solo I'fIaria, divenuta verginalmente r ......
dre del Salvatore e poche altrr che ebbero una particolare a~

tivit~ nella vita del Salvatore (Maria Qi Magdala, Salome,
Marta e }lIaria), Anche ls S\lOCera di Pietro e lasciata senza no
me (11).

b) 11 Padreo- Ci ~ presentato sotto due forme diverse:
(3) JonaT;r--;-(b) Giovanni e

. (a) JonaCs) (=="co1omba ll
).- 8i trova in M~to16,17 do-

ve Pietro e chi-;~t=;- "Simon Bariona" vale a dire "Simone, fi-
glio (ar. bar = ebr. ben) di Gionn 'l • LoEisler (Jes~s Basileus
1929 p.67 ~o) unendo Ba-E e lana in una parola unica ha voluto
vedervi il senso di "anarcllico ,.\ , 11 rivoluz ionario" ,il che rende
rebbe ~uesto aposto10 un aderente a1 partito zelota antiromano. ~
(12). Tale interpretazione e del tutto innaturale in bocca a j"
Gesu nel momenta solenne in cui parla di fondare una chiesa .
che ~ spirituale e vuo1e correggere i1 senso' troppo materi~le I
che Pietro dava al "Regno messianico" (cf. Mt.16~22-23)o

10) M~tteo 19 volte; Marco 18; Luca 16; e COmune pure in Giovanni (15 volte)
e ~sclusivo neg1i Aiii (51 volte).

11) Sf trova in calce a ftlat.1G,17. 11 passo di tale evangelo apocrifo 51 1e990
in E.HENNECK£ - W.SCHM[r~rl rW~R. Neutestamentlfchc Apokryphen, TUbingen 1959~ p.96.
Tuttavia secondo Orlgene vi si le998 "Figlio di Glona" e non figllo di Giovanni.
(in_~~~:iomm.:.XV,14, che sl riferisce a iiiat.19,16 ss.; d. IDEM l.e. p.97).
E' curiosa 1'armonizz3zione die due Mss.Parigini greei: i1 Reg.17S9 che chiama
i1 padre lona e le madre loanna, e i1 Reg. 1026 che da a1 padre 11 nome dl
Giovanni (ioannes) e al1a madre quel10 di lona. Si tratta.dl armonizzazi~ni
prive di a1cun va10re storieo.



e) Giovanni (Io~nou)e- E' il nome ehe usualmente rieorre
n,el Quarto' va-ngelo (cf. --Gv.1 ,42;; 21,1 5" 16"17). Esso trascrive
l' ebr. Iocha..nan 0 Jeho_ehanan il cui valore etimologieo e "Jave
fa misericordia", lIJave ha compassione". Sembra ehe la forma
"Figlio di Giovanni" esistesse pure nel y_angelo _Qei ~azarei

'(un vange10 giudeo-oristiano eonservatooi all0 stato frammenta
rio), perchene11e note marginali di 36 Mss dei vangeli dei se
coli IX-XIII doC. si legge: "tuudajJco~e Ioannou" (in giu
daieo: fig1io di Giovanni)~1J).

Come si vede si tratta di due nomi semitici diversi indi
canti l' uno "Colomba" e I' a1tro "Jav8 fa misericordia 011 Come si
pub spiegare tale fenomeno? Varie soluzioni furono proposte:

1 .- Secondo alcuni critici razionalisti si tratterebbe di
due tradizioni diverse, non armonizzabili tra di loro e ~uindi

prive di aloun valore stori60. Sarebbe u~a ennesima prova della
scarsa attendibilita evangelice.

2.- Secondo e1tri si tratterebbe di una persona con due
nomi diversi. Anehe Questa soluzione serobra da scaTtarsi in
quanta i due nomi non sono uno semitico e l'altro greeo (come
nel easo Saulo/Paolo, Simeone/Simone) ma due nomi semitici, di
oui uno e tr8seritto in forma greca.

3.- E' possibile armonizzare Ie due trasmissioni del nome?
]Jue ipotesi sono state proposte: (a) . (,.,'1, .{oJ}.a~._8~aL~b~~_}lna

abbrs~iazione di Joehanan (Giovanni). Essa L uog~ia sul fatto
eha il norae Jona, --;-i~Gre-'al fa'moso profeta Gion~, non e altrove
attestato da parte di documenti 8xtrs-biblici e vetero-testamen-

___ tari (1"}).. RialJpar~ol?__ n81 se 0 c IV d c C. oj.uand? e portato da



dueamo~ei palestinesi e da uno babilonese (1~). Tale fatto ~o

trebbe comprovarsi con aleune varianti dei Mss" bibliei riguar
danti 12 versione greca dei L~G~. Infatti mantre usualmente l'e
braico Iochanan (=Giovanni) 8i trascrive nella predetta ver
sione can J8an(n)an, nel Ms.Bo di 2 He 25,23 e di Ger. 40,8
(= LXX 47,8) vi si legge inv-eee Iona (0 lonna) (15 ) " ·3 e tale fe
nomeno non e dovuto a semplice traserizione-er~ata di eopisti,
spiegherebbe la possibilit~ di far derivare lana da Joannou.

(b) 3i potrebbe tuttavia anche supporre ehe sia il Giovan
ni a mutare Jona in Ioannau in Quanta il nome menD nota di lana
sarebbe stat'~~-~s-;-ppiantato dalla forma piu eomune "Giovanni".
Ognuno ritenga l'opinione che pi~ gli aggrada o

c) F?J.migl-..:h9-Jli _D-etrg .- Egli aveva un f~at~lo di nome
prettamente greco~ Andrea, al Quale Filippo .8i rivolge Quando
volle presentare a Gesu. gli tiEl1eni" che des ideravano parlare
con lui (10) .. Era gia sposatD quando conobbe Cristo, poiche

.egli aveva una suo cera-1\fItt.8 , 14 ) "

13).Su questa profeta cf. 1e note su F.SALVDNI, ~!i Ara~di d~~ - Proi~~is~~. Milano
Centro di Studi Biblici, 1964, pp. 148.

14) cf. KITTEL, Theo~2isches WBrterbuch zum ~~~_iVol. II II Stoccarda 1938) p. 410

15) 11 medesimo 'fenomeno sf verifica pure in 1 Cron. 26,3 cod. A(Jonan) e Cod. B
(lenns) mentre gli altri cadiel hanna anche qui loannan.

16) Gli llel1enes tl possona indicare in generale tutti i non giudei (Gv.7,35; filat.14,1;
10, 4' 111 1 ..11 onn:lre niu nrooriamente i qreci (AHi 18,17; Rom. 1,1 /+-).



Lasciata la moglie per seguire Gesu piu da vicino come
apostol0 (Lc.18,28-29), la rip~ese pi4tardi e la eondusse can
se nei· suoi viaggi missionari (18).

C~ ;RJmora
d

di P:ietro.- 1'1el N.T. appaiono due tradizioni: i
sinottici 10 fanno dimorare a Cafarnao (Capernahum), mentre
Giovanni 10 dice di Betsaida ..

a) ~i~e:io- Pietro dimorava a Cafarnao (Capernahum~Mco

1,21-29 e paralleli), cittadina corrispondente all'attuale
.~tE?ll HUIQ; sulla sponda nord-occidentale del lago di Tiberiade a
36 km .. da Nazare-c, nel territorio dell'antica tribu di Neftali
verso il confine con Cluella di Zebulon (19) dove si rinvennero
di recente i resti di una sinagoga del III sec.d.~. - Vi era
una guarniGione romana (Mt.8,5-13 e Lco7,1-10).

b) ~iovan~i.- In Gv.1 ,44 si vuole da Clualcuno trovare u
na diversa tradizione~ Pietro e Andrea, al pari di Filippo, sa
rebbero di Betsaida (= casa del pesce)? citta che giaeeva pres
so 10 sboceo del Giordano nel lago di Tiberiade sUlla sua riva
orientale e fu .ric·ostrui ta da Erode-(T'i1iPPO. con i1 nome di Giu
lia in onore della fi:.~lia di Augusto~O)J)i soli to 8i armonizzano
i due dati supponendo ehe Ahdrea e Pietro, nati a Betsaida, 8i
siano poi trasferiti a Capernahum (21).

18) 1 Cor. 9,5. 11 greeD adelf@ gun~ indica 'nfatti.una "sorel1a sposa"; sarebbe senza
senza dire una Ifsorell;-don~~II:che in tal caso il gune sarebbe superf1uo (cf. 1 Cor.
7,12.14.15). Anche Clemente Alessandrino riconosce che qui gune non puo signtficare
altro che lI moglie ll , soltanto vi aggiung·e senza alcun motivQ e di suo che i due non
convive~ano maritalmente (~~romata, 3,6,53).

19) Capernahum, da KefarNahum lI villaggio di Nahum" (i1 profeta secondo una tradiz'one
non del lutto attendibile!) 11 rabbino Tahum si ebbe una tQrnba molto venerata; n
nome odierno Tell Hu~ e appunto una storpiatura dell'antico Tahum, al Quale oggi
nessuna ci pensa piu.

20) ct. CL.KOPP, Di~_~~ill2~~_~~~~!~~_~~~_5~~~2~~ ien, 1959 pp.230~243;f~eno bene Giovanni
(12,21}la dice di llGalilea ll , mentre di fatio era nella Ga1aunitide. Probabilmente
Giovanni con tale espressione volcva solo dIre che S1 trovava sullariva del "Mar ff
Galileal! (.. Lago d, Tiberiade) e che si 'p'arlava 10 stesso d'a1eHo usato nella Gal ilea.

Meno bene 1a tradizione cristiana ha fissato il 1uogo nella pianura di Genezaret
sulla riva occidentale del lago(cf. D.BALDI, §~2~~ cii ter::~_Santa, Gerusalemme
1963, p.411).

21) Troppo labile e l'ipotesi che Betsaida fosse la citta di residenza di Filippo (apo
Betsaida) e che Caper-Nahum, la citta di Andrea e -Pietro, fosse 11 suo luogo di nasci
~(~tes po1eos). Infatti tale distinzione e poco probabile poiche presso Giovanni
le d~;-p~;p;;i;j;ni apo ed ek sono tra lorointercambiabili (Gv.1,45 s.; 6,23.38.41):
7,17.41 s.; 16,28.30~~a stessa costruzione di 1,44 si r1nviene pure in 11,1 ("Lazza
ro era di (apo) Bet"ania, dal villaggio di (ek t~~k~mes) di illaria ll

• Se si dovesse di
stinguere i1 senso delle due preposizioni si dovrebbe supporre che Lazzaro, prove
niente da un innominato villaggio dove dimoravano ~arta e Waria, si fosse trasferito
a Betania, n che 8 difficile a supporsL Sembra che 1<1 proposizione ek sia preferita
ad apo quando e congiunta a "citt~" (polis) 0 rtvillaggio ll (kame). Cf. J.H.MDUlTON,

~2~~~~~::~~~!-I~~ta~cnt-_~::~ek, VaLlI I Sy~~ax (by Nigel Turner) Edinburg 1963,
p. 259.



c) A!!i:~~!~_q~__~~t.eJ;~~Q.o- Zgli era un "pescatore 1t (IiIt.4,18 ;J

e parallo, cf .. pure Giov.21,3) possedeva una barca (Lc.5,3) ..
con la quale lavoraYa assieme al fratello Andrea. I figli di
Zebedeo erano suoi "soci l1 (Lc.5,10)9 per ~ui i primi Cluattro
aposto1i erano amici tra loro ancor prima eli conoscere Ges~.

La vita di pesc~tore suI lag0 9spesso turbolento 9 di Ti
beriade 7 dovette sViIuppare in Pietro vigore e coraggio e
creare in lui un'abilita non comune nel trarsi d'impiccio in
ogni si:tnazione.

a) C:Q.~<2...\~J._tur:c.:...~\D~:-va ? 0 - Vivenda a Capernahum~ centro commer
ciale di primo grado, dove 8i davano conveg~o gente d'ogni paa
se, Pietro doveva conoscere il greco in modo tale da svolgere
almeno delle brevi conversazionio 11 suo paese d'origine (Bet
s~ida) era prevalentemente composto di gentili che ~arlavano

-grec~, per cui si comprendono meglio i nomi greci di Andrea e
Simone. L'aramaico di Pietro aveva un caratteristico accent~

galilaicoo L'apostolo doveva conoscere l'A.To che si leggeva
nelle sinagoghe, come appare sia dalla speranza messianica vi
vente nella sua famislia (cfo l'osservazione cha gli fa i1 fro.
t,ell0 Andrea "Abbiamo tr9vato il Messia" Giov.1 ,41) e 11 modo

- in C1.1i trove nell' Ao To i passi can cui sostenere tl suo dire
(Atti 1 ,20; 2,~5-21,25-28034, spesso citati secondo la versio
ne uei LXX). Proprio per CJ.uesto 8uscito l'ira del Sinedrio che

"aveva ben capito"come gli 8postoli fosserc gente illetterata
(~gram-matoi) e incolta (}~~~tai - Atti 4,13)(22).

1)) V0 s..~~_:'one__~t_~P..i.E?-tro •-
a) TIappr:'m.a Pietro e chiamato da Cristo- a clivenire un di

8ce1)010 (mathet8s) 0 Do. Giov. 1,35-42 Sal)p:LamO cne: Andrea e Gio
vanni (1 'inl~;ninato discepolo del vangelo" di Giovanni, socio
di Andrea nel lavoro) erano diSCGIJoli del Battista (ek v" 3 5-37) "
Sic:come Pietro stava vicino eAndrea dic-e 0.1 suo Hproprio (Jdion)
fratello": '.'Abbiamo trovato il Messia" (vo41)? sembra che ai
possa inferire cne anclle Simone fosse un discepolo del Battista.
E' pure probabile clle Pietro sia stato un testimone del batte
simo di Cristo (At.1 ,22~ 10,37 ss.) ..

Gesu appena 8i vide dinanzi Simone 10 scruto ben bene con
1: suo1 occhi penetranti (.?J;lPJ:.8-eS3S) come li 1)0881"'8, un' al tra vol
ta sului dopa il suo rinnegamento (Lc.22 961 "~e~bl~en)? e 10
saluto: "Tu 8$i Simone ll figlio eli Giovanni~ tu so.rai chiamato
Kefas (SD. k1e-eese~i Kefas? Gv.1 ,42). Non :sli'---~ a110ra il nome
~di-Kefa/PiGtro, ma gli preannunzia i1 suo futuro cambiamento
~inome, il ch~ avvenne 9 con tutta probabilit~9 dopo 10. sua pro
fessione di fede (Mt~" 16,18).

- I

22) L'aggetttvQ ~grammatos si riferisce a1 passato, gente cioe senza istruzione letteraria
(per i greci,cf. PLATONE? limeo 23 8) 0 rabbinica (per i Giudei, cr.Giov.7,15). 11 vo
cabolo idiotes (. ns. fdiota) designava per i greei, il sempliee cittadino privata,
opp~re un ineducato, e per i Giudei 1a "gente del volga" (Cafu-h§lirez).

-Cf."'l proverbio "Mai uno zoticone teme il peccato, n~ 10 teme un uomo del volgo
(C am-ha'are7 11 (Pirqe~oth ediz. Taylor p.30). Per questa fatto i sacerdoti sf ir
ritavano per le citazioni bib1iehe che Pietro addueeva.



I ~rimi discepoli, cui 8i aggiunsero Filippo e Natan&e1e
(= Bal~lomeo ?) parti~ono assiemea Gesu i1 giorno dopo (Gv~2,1)

per Cafarnao~ luogo della loro usua1e attivita 1 passando per Ca
na, paese d'origine di NatanSe1e (Gv.21 92). Siccome Ie nozze di
Cana ebbero luogo solo tre giorni dopo, si puo pensare che il
primo gruppo deg1i apostoli sia arrivato dopo che le solennita
nuziali erano al~uanto progredite (esse duravano una settimana
intiera)0 Quivi avvenne i1 primo miracolo di Gesu che trasformo
l'ac~ua in vino (Gv.2,11).

Dopo un breve soggiorno a Cafarnao, con la madre, i frate1
Ii e isuoi discepoli, Ges~ diede inizio alla sua vita pUbblica.
I discepoli pur tenendosi in contatto con Gesu tornarono al 10
ro lavoro di pesc30

b) 9~l~lata d~[~~~~iV~e- La vera vocazione a seguire Gesu
avvenne solo ~iu tardi 9 e di essa abbiamo due diverse relazioni.

aa) Piu.._1J_l.-~eyeLJv~EiE.£9_~e..J:b'lt~eo.-GesD. trova presso Ie bar
ehe Pietro e Andrea che stavano gettando Ie reti e dice loroodi
andare con lui ehe li avrebbe fatti pescatori d'uomini. Poi,pas
sando oltre, trova Giacomo e Giovanni che rappezzavano le reti
e chiamo pure costoro.Tutti 9 lasciando ogni cosa 9 seguirono
tosto Ges~ (Mc.1,16-20; Mtt.4,18-21).

bb) ~?-__~~~n,E.'lLLuca.- Gesu predica alla folla dalla barca
di Simone, ehe era tornato da una peses infruttuosa assieme ad
un'altra barca (eviCLentem8nte (lUella dei Zebedei 9 Giacomo e Gio
vanni). Poi ordina lora di andare al largo e di gettare Ie reti~

Simone dopo aver rieordato l'inutilit~ del suo lavoro precedente,
aff;erma ehe egli avre'Jbe J;ettato ugualmente Ie reti nel nomecdi
Ges·u.. La 1)8sea e cosl abboncIante clle le reti minacciano di rom~

persi? e Simone fa C8nno alla barea dei suoi soci di venire in
aiuto. Giovanni 8 Giacomo aecorrono e le due barche sono ricol
me di pesci. SiBone stupito 8i pone in ginoechio dinanzi a Gesu
e 10 prec;;a~' "Allontanati da me che sono peccs.tore! 11 Gli altri
10 imi tano 0 GesD. allora disse a Si"tllOne ~ "Non temere, da Cluesto
momento pescherai uomini". Tutti allora? ricondotte le barche a
terra, 188ciano tutto (Lc.5,1-11)0

ec) L t~crr:l1lQ~t1:.i~z_z_a_z_i~o_n_§.~d_e_~~._cllle_.Ias;s_o}lt:h 0 - Alcuni 8.utori pen
sano ehe si tratti eli due· episodi distinti che diedero occasipc~

ne-a due distinte chiamate degli apostoli, e per ~uest~ adduco
no le differenze dei particolari. Tuttavia non pense ehe ~io

sia necessari0 3 si tratta eli un episodio unico, del ~uale~vari

autori ispirati ricordano particolari diversi. Luca, con una
narrazione assai vivida, descrive il miracol0 che diede occasio
ne alIa chiamata e alIa ri~:-iposta defini tiva dei quattro primi
a~0st9li~ i quali costituirono il gruppo pili intima di Gesu (23).

17) Sf notl che anche qui, come nel resto del Vangelo, Andrea rimanga nell'ombra,
e vi sia il trinomio Simone, Giacomo, Giov~nni. Si noti come in Watteo vi e
chlamaio per primo all'apostolqto, per cui si spiega cos1 meglio i1 "primoD
di il1atteo 10,2.
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La narrazione della loro ehiawata 8 inveee ridotta a1 mi
nimo~e·l'enfasi e posta sulla umile protesta di Pietro e sulla
risposta di Ges~7 detta a lui solo (Lee5,8-10) .. Gli altri apo
stoli sono introdotti solo ineidentalmente (v.9-18) e la con
clusione ~ che, tratte Ie barehe sulla riva 7 tutti seguirono
Gesu. (24).

Marco invec8 7 tra1asciando i1 miracolo che servi d'occa
sione alla ehiamat0 e alla relativa pronta risposta dei o.isce
poli (pesea miraeolosa), deserive piu ampiamento l'appello eli
Gesu, una volta ehe tutti furono a terra, e ehe ~ sintetizzato
nel v.11 o.i Luea ( '10 Ad essi disse, a mo' eli comando, "3e
gui temi!" Co.ev_te o.P~S~, ..E~OUJ, ed assi laseiando tutto (reti e
anche i genitori per i Zebedei) seguirono definitivamente Ge
SUo E'attorno a Cluesto periodo ehe Gesu. guari miracolosamente
la suocera di Pietro (25)0 EI probabile ehe la o.imore di Pie
tro fosse "la easa" in cui il Maestro soggiornava (lUando vi 8i
-';~a tteneva a Oa rarnao (:L!1t 0 17 ,24 So; I;le. 9,38) dal momenta che
Ges~ non aveva una casa ~ropria (cf.Mt.8,20). 11 fatto ehe vi
oi fermera piu. volte suggeri o.i chiaraarla "la sua citta" (Mt ..
9, ·1 + Me. 2 9 1 ) 0

c. Chit:JP;?J~.?~,.?l g:r:U1JEO de i "J?()Jlic i"

'La ehiamata di Pietro 7 come Cluella degli altri ":00
diei Ii avvenne dopo una notte di pregl1iera (Le. 6,12 80)' 8U di
'_l.na t 1_ontaGna piu vicino a TIio (tIe. 3 ,13 S Mt.1 0 ~ 1 S8.)
. Gli apostoli furono inviati a predieare a due a due i1
pro8siDo 2vvento del regno (Me.6,7). Per tale ragione furono
chinmo.ti lJaT-;;:~_colarmente "aI)Ostoli" (1e.6,13; 1\'lt.10~23 Mc.6,30).
Pietro dovette - con tutta probabilit~ - avere come eompagno
di missiorl8 l'3postolo Giovo.nnio Si lJUO arguiredai se~uenti

motivi: --~--- - ----



1) Anche p~u tardi Gesu invio lora due per preparare ogni
cosn per la cena pasquale (Lco22,8)~

2) Spesso Pietro e Giovanni appaiono associati nella sto
ria evangelica (Gv.18~15 SSa seguono Ges~ condotto a1 Sinedrio;
20,3 ss. vanna assieme al sepolcro).

24) Non vi ~ opposizione tra i1 fatto che Lc.5,2 dica che Ges~ vi~e i pescatori seesi
da1le due c2rche (Simone-Andrea e Giacomo-Giovanni) che 1avavano 1e retl e Mat.1,16
(Mc.4,18) dove si 1egg8 che Simone e Andrea gettavano una rete In mare. Si tratta
di.du3 momenti diver~i. Luca parla della 1avatura delle reti dopo 1a prima pesca
infruHl.Josa durata una noHe Intera (Lc.5,S 18 reti sono qUI chiamate dlktu~), ossia
1'e ret! che si ca1ano da1la barca), Gesu a Pietro dice: "Tu saral da questa momento l1

(forma futura non ancora imperativa). Matteo e Marco parlano di cib che Pietro e
Abdrea facevano dopo ilmlrqcolo: gettavano 1a rete (una piccola rete rotQnd~

Amf~~stron,che sl lanciava dalla rival, mentre Giacomo e Giovanni iavava'no 1e re
tl (~~~~~~~)dopo lqa pesca miracolosa (WL4,18-21).

25) La cronologia ne e incerta. Matteo (8 t 14) non da alcuna indicazione cronologica;
secondo Lc.4,16-38,avvenne prima,di, chiamare i discepoli (Lc.5,1-11), secondo Marco
dopa la lora chiamata (Mc.16-20,+ 1t 21-34). Sl noti che i Vangelf non hanna usual
mente intenti cronologlci. (' preferibile la cronologla dl Marco che ci presenta in
questa caso indicazioni assai piu precise: GesG chlam~ idiscepoll che 10 seguono
nella sinagoga (1,20 ss.) dove 11 Waestro guarlsce un'lndemoniato; appena uscitl
vanna In casa di Simone (v.29) e vi rimane tutto il giorno (si noU 11 imperfetto
di0konei - 10 serviv3 t continuativo!), All ruscl a di presontano i varl ammalati (v.32),
l;-;;tt:na dopo Gesu va nel desertc dove viene trovato dai dlscepoli (v.35 ss).



3) Sana vicini e se In intendono all'ultima
Cena Quando Pietro volle sapere chi fosse il tradi
tore (Gv .13,24). Pietro si interessa particolarmente
di Giovanni du.rante 1,1 apparizione del Risorto ("Di
lui ohe sara?" (Gv.21,20-21)"

4) Entrambi formano 9 can Giacomo, i1 cerchio
delle persone pill intime di Gesu~ risurrezione del fi,glio di
Jairo (Mc.5',37)~ trasfigurazione (Mc.9,2)~ monte degli Ulivi
0I1c.13,3 "<.luanda avverranno queste cose?")9 preghiera nell'uli
veto del Getsemani (Mc.14,33. Anehe nel libro degli Atti si
trovano aasisme sia nel guarire 10 zoppo (3,1) sia nella mis
sione a Samaria (8,14)"

5) 8i ricordi ehe Andrea e Giacomo sana inclusi nella 1i
sta degliapostoli pra Pietro e Giovanni (Mc.6,44 e parall)s
ora il saltare quei due nomi per ricollegare Pietro e Giovanni
e significativo per la 101"0 associazione (Lc.8,51; 9,28; Atti
1,13).

D. F~llz~'2..-n_~_9;,.t_:t~~etr..Q...1l~ gru:FPo. dei "Dodici~~

Pietro, peril earattere ardente e impetuoso, e il
£.ortav0£2. dei discepoii~ nel suo eomportamento 8i mostra impul
sive, ma anehe pronto a cedere dinanzi alla diffieolta.:Nei
Vangeli esempre nominato per rrimo nella list~ deg1i apostoli,
a1).che se varia la' successione dei ".-nomi suecessivi. Matteoespres
samente scrive: "Primo 9 Pietro" (M§t .. 10,2) (26) •

Come "£ori~_y()}? ..~1t degli altri diseepeli egli, spesso rispon
de a nome degli altri ~ "Tu sei il Cristo" (:Me.8, 19 ss.) Dopo
,tale confes s ione, GeSu , m?_:f'_9:Q..~~~.:tti..-.J-_~ci.h§..,£~l2.01'i;. ma rivo1sea
Pietro la severa parola: IIAllontanati,da me Satana!" (Mc.8,33).

E' Pietro ehe propone di a:J-zare tre tende durante la tras
figurazione di Ges~ (Mc.9,5).Spesso ~ lui che pone delle rlo
mande interessanti tutti i discepoli: IIQuante volte devo perdo
nare ai miei fratelli?1I (T:Itt.18,21) .. IIQuesta parabola e detta
per noi?1I (Lc.12,41). "Noi tutto abbiamo a~)bandonato per se
guirti. II (Mc (l 10 ~ 28) .. In li/lc .14,29 e Pietro ehe giura fedel ta a1
Signore~ a1 vo31 ~ Pietro ehe Gesu rimprover~ dinon saper ve
gliare un I ora ~ Questo fenomeno non e, :car~tteristico di un solo
Vangelo (Matteo) rna di tutti; anehe Marco - che~i suol ritana
re dettato ctall' umilta di Pietro - sottolinea a mo do suo 1 t im
portanzadiPietro.1Vlc.16,7 e molto espressivo "Andate a dire
ai discepoli .§LJl.J:h,ej~Fo cha Gesu vi precede' in Galilea (27).

26} Pr~tos (senza articolo) indica i1" rrimo diuna serie: S1 pUG tradurre "dapprfman

(d'aIJ£rd. P.Bonnard, s.Mat.thi.eu) e pUG indicare il piu significativo def Dodict

'0 i1 primo ad essere ch.iafl\,,~o,all'"apostolato,(cf. [iiaHeo:4.18).
•• r r,'. ,

27) L'antipetrintsmo non risulta in Marso, bansl ne11'apocrificoVangelo agli Ebret
che confuta 1a posizione speciale,di Pietro. Anche il Vange!~~~~ (apocrifo)
esalta Giacomo al posto di Pietro (cf. F.SAlVON1, '1 V~ngelo di Tommaso in nil
Serne del Regno" 1962 p.16Q ss).



Matteo rlIerisee inolire aleuni episodi mancanti degli al
tri vangeli, come ad esernpio Gesu. che cal'llm~na sulle acque (M~t"

14,28 sSG ~ ivi Pietro e e~L1iamato "di scarsafede" (.9_ligopiste) ~

il ia'moso "Tu sei Pietro" (Mat616)~ llobolo pagatocla Gesu. an
ene per Pietro 0 Si deve notare ehe in ~uesttultimo passo solo
~ietro era presente per cui il Cristo non poteva qui preoecu
par~i d1altre persone Ojat.17,24-27, ef.vo25). E' lui, Pietro~

ehe deve "confermare" gli altri (Le. 22,31 ) .

Anelle in Giovanni, dove pre domina la figure di Giovanni
il di8cepolo"ehe Gesu. amava" (28) , non mancano aecenni a questa
caratteristiea di Pietro. Dopo la risurrezione Giovanni arrive
prima di Pietro al sepolcro e ha fede, ma aspetta Pietro che
entra per primo (Gvo20,4)"

Anche durante lavita :-pubbliea Pietro e portavo ce degli
apostoli e interroga GesD. su e~i sia 11 traditore (Gv.13,24).
A Cafarnao, dopo la moltiplicazione dei pani, alla domanda di
Gesu, se pur essi i Dodici, se ne volevano andare, risponde a
nome di tutti ~ tIS ignore a elli ce ne andremo? Tu solo hai paro
le eli vita eterna, noi abbiamo ereduto econosciuto che tu sei
i1 cSan~o di Dio" (Gv.6,68) 0 La forma del perfetto allude alla
loro precedente esperienza, che perdura tutt'ora nei suoi ef
fetti.: "abbiamo creduto " (.l2§J2.iste~3J~~E) e saputo (~n6k_amen)
e continuiamo a credere e sapere". La parola "Santo eli Dio" in
dica uno stadio primitivo della fede evangelica, assai diverso
della pen~trazione teologic? propria del Vange10 di Giovanni 9

per cui esso presenta tutta 1a garanzia di autenticita, anehe
per coloro che non ha~no fede (29)0

Ll e1evatezza spirituale del Messia, in contrasto can la
miseria urllana, funse seElpre da calamita per Pietro (ef 0 1 Pie
tro 2,22). Non ~ perb detto che Pietro l'apostolo can 1a sua
,confessione "Tu sei il 3anto di ])io" ne comprendesse gia a110
ra tutte le implicazioni teo1ogicheo Sara 10 Spirito Santo che
successivamente conferira ag1i apostoli la visione completa di
Cristo, qua1e Messie spirituale.

28) cf. Giov. 13,23, Giovanni riposa sul seno dl Ges~, come Ges~ in quello ~el Padre
(kolpos cf. Giov.1,18); dinanzi alla croce prende 11 poste di Gesu nel ricevere
1a sua madre su questa terra!

29) Essa include i seguenti elementi: (a) Gesu ~ 11 maestro piu alto "a chi ce ne andre
mo?" (Giov.3,2) = (b) Gesu e sargente di una i11uminazione vitale, che da cioe 1a
vita 16,63) = (c) [I 1'incarnazione stessa della "santit~", ~ "i1 santo di Dio".

Questa ~itolo messo in bQc;ca ,aidemoni (cf.mc71 ,24), dOV8\!a essere un tHolo mes
sianfco. Ai giudei Pietro rimproyera di aver"rlnnegato" ilSanto dei Giusti" (At.3,14).

Dio e il Sa~to per eccellenza(ls.1,4); in quanto 'pe~ la sua superiorita e unicita
sl diversifica da tutte 1e creature. A tale santit~ partecipano i suoi messi: Aronne
(Salmo 106,16), 'n profetq. (2.Re 4,9), la nazioned'israele (Es.19,6; Num.16.3) co
stituitada nsanti",{Zacc~14,5; Dan.7,18. 22. 25. 27). ~l Messia, i1 pi~ perfetto
dnviato 'di Dio,~ e pure luj chiamato lIil Santo di DiolJper eccel1enza (Ap.3,?; 1 Giov.•
2,20; per "Giusto" cf. 1 Gv.2.1)~
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I cattolici danno un enorme risalto a ~uesti interventi
particolari di Pietro, per dedurne la sua autorita di capo
nel collegia apostolicoo

Se essi avessera avuto inizia solo dopo il Tu sei Pie~
di Mat.16? potremmo anche accettare tale conclusione, rna il
fatto che sussiste:ntero sempre, sia prima ehe dopo il detto
di Gesu, ci vieta di intenderlicome prova della sua missione
di I1Vicario di Cristolt~ essi sono solo espressione del earat
tere naturale dell'apostolo che godev3 di eminenti dati di
iniziativa personale e di entusiasmo trascinante.

Anche primar tra i ~uattro collaboratari di pesca, egli,
forse per l'eta 0 per la dinamicita, godeva di superiorita,in
~1J.anto i Zebedei erana detti "soci di Simone".

Tali passi documentano al piu l' innata at;;itudine di Pie
tro a fungere da capo, rna non provano la reale sussistenza di
tale superiorita in mezzo al collegia apostolico.
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II brano mattaico riguardante Pietro 8i divide in
tre parti~

a) La confessione di fede ds parte di Pietro (Mt.16?13-16
MCo8,27-29~ Lc.9918-20);

b) La risposta di Gesu a Pietro che gli dona vari privi
legi (1'Llt 01 6,1 7-20 manca ne i pass i paralleli);

c) La prima predizione della passione e la susseguente
opposizione di Pietro (Mt.16,21-233 ]Kco8,31-33~ Lco9,22 dove
manca l'accenno a Pietro).

Prima di presentare l'interpretazione del passe, oecorre
vedere se la risposta elogiativa di Gesu a Pietro, mancante
nei passi paralleli, sia genuina a no. Le ragioni prineipali
contra la sua autenticita sono Ie seguenti~

1) Mancanza dell'elogio di Pietro nei passi paralleli di
Marco e Luee. Le parole di Gesu. sembrano. ',in contrasto can
il segreto messianico Quale risulta dal Vangelo di Marco, in
~uanto svelano eib che Ges~ altrove eerca di tenere nascosto.
Sembra poi inconciliabile con l'elogio di Pietro il successivo
biasimo che Gesu fa a Pietro ehiamandolo perfino con i1 nome
dt Satana (Mt.16,23)0

2) Anehe se le obiezioni precedenti potessero riso1versi
supponendo che le parole di Gesu siano state proferite in un
altro periodo storieo della vita di Gesu e connesse arbitra
riamente da Matteo con la professione di fede da parte di Pie
tro, altri rn.otN.'i escludono del tutto la genuinita del passo,
che non pote esser~ pronunciato da Gesu. Ecco brevemente la
storia dell'oppo$izione.8 questa brane da parte dei critici:

. ,

a) ~-Ei@~~o~~osiztol~e~-Alla fin~ d~l sec. XIX e all'ini
zio del XX si diffuse l'idea che il Cristo 9 attendendo immi
nente la venuta 'del regno escatolQsico finale 9 non poteva pre
annunziare lavenuta della "Chiesa" ehe e la fase intermedia
tra i1 Cristo e il regno defiri tivo 0 TIi Clui l' espressione del
Loisy "Gesu ha predicato il Regno di TIio e ne salta fuori la
Chiesa" (1)0 II detto sulla "Chiesa" fu Cluindi messo in bocca
a Cristo dopo lanascita di essa, e precisamente nel II sec0 9

forse aRoma (2)0

1) ~~~~~~21!~~~~_!~~2l1~~, Paris 1902, p.111. Tale idea fu condivisa da J.Weiss,
M.Dibelius, ~.Gogu~l. Solo A.Schweitzer, assieme ai conservatori Th.Zahn 0

a Schlatter, ne riconoscono l'autentjcit~, tuttavia eg11, in armonia con i1
suo pensiero, identifica 13 Chiesa can i1 regno escato1ogico. Secondo Jean
R6vi11e nil silenzio di Marco ~ in~p~eg~bi'l~, e ~i obbliga a supporre che
esisteva una tradizione di questa $cena fondamentale, dove i privilegi dati
a Pietro non' esistevano affaHo" (Q~222~~~_~~_!~~Elsc~pat, pg.32).

2) Cos1 H.J.HOLZmANN, Handkommentar t.1 ad locum. L'origine romana e stata
-------~----- . rna

suggerita da E.BONAIUTI, ~~~~2~~~~1_f~l~~1~~~~1'AV~1.1 (Roma)~ La creazione
.1.



Lo Harnach, anziche respingere tutto il "16gion" di Cristo
s'e limitato ad eliminare le parole~ "3u ClueBta pietra edifiche
ro la mia Chiesa" modific9.ndo il pronom,e 1\ S11 di essa" (aufu)
in "su di -te" (so~::.,~J 0 In tal modo Gesll, anziche IJarlare della
indefettibilit~ della Clliesa, si sarebbe limi~ato a profetiz
zare l' immortali ta di Pietro ~ "Tu sei Pietro e le l)Orte del-
l' Hades non prevarranno su di te". Egli credette di poter con
fermare la sua ipotesi basandosi sul Diatessaron di Taziano (3).

In seguito i critici -cornarono ad ammettere la genuinita
del passo, sia per il suo colorito semitico (J.Jeremias), sia
per la inscindibile connessioneesistente tra i1 Figliuol del
l'Uomo e'i Santi del Nuovo Israele (Kattenbusch), sia perche
la parola .,~~~l~~ia non esprime una novita propria del II secolo,
me 8~uivale al I1resto di Israele" gia predetto dai profeti del~

l'Antico Testamento (Sc~midt)(4).

b) S~_£.o_~~~~_~~~_~iQ..p.e,'" COal 19 Lt7 in avantil'l!'" Ebbe inizio -J

con gli scritti del Bultmann s il Cd.uale pur ammettendo l'anti
C11i t~l del l..Q.S.lqn (II detto 11) su Pietro cOn1prov8. ta dalla sua im
pronta semitica, ne nego l'origine dal Cristo, perche Cluesti
intendeva dare inizio a un regno escatologico che 8i sarebbe
attuato in futuro, non a una chiesa immediatamente realizza
bile (5). Yl.G.Ktl.mmel pur arllmettendo che il futuro regno esca
tologico sia gia in un certo .senso anticipato nel Cristo, nega
che tale anticipazion8 sarebbe dovutacontinuare nella Qhiesa.
Fu solo pt~ tardi 9 ehe i primi eristiani 9 vcdendo il ritardo
della parusia 9 pensarono c~.le il regno escatologico fosse in un
certo Clual senso gia anticipato non solo in Crist0 9 mn anche
nella cl1.iesac A lora <luindi, IDa non a Gesu, risale il detto
IlTu sei Pietro" (6) 0

2) del detto nel II sec. e ripartata con le medesirne ragiani del passato anche in

un recente va 1U]8 diP J;lART INE TT I (g e~~_~~2~~~_~_2~_~~ isl!~~~s irna, iLi 1ana, 11 Sag
9 iatore, 1964, p.83). IIln esso (~~!29!!~~_ di_lIIaHeo) ricorre 11 famoso detto di Gesu
a Pietro nTu sei Pietro ll , ~he ~ 11 linguaggio dlun presbitero del I I secolo, non
cert~mente quello di Ges~. Ecclesiasiica ~ la sua dcittrinJ di fede, 1a sua cance
ziane del Cris·to: in esso gia traspare l' inizia della dlscipl ina ecc1esiatica: 1e
tendenze socialists di Luca sana ripudiate: i1 segno apocalittico comincia a SY3

nire in un avvenfre indefinito".

3) A.HARNACK, Q~~_~E~~~~_~~~~_~~~~~~_~l~_~~l~~~_~~~_~2:~~~' in Sitzungsberichte der
Berl.Akad. der Wissenschaft 1918, p.637~654. Llipotesi fu combattuta da L.FONK,
Tu es Petrus i~ Biblica 1 (1920) 240-264; 13 supposta base tratta dal Diatessaron

di-Tazi;;-fu canfu fa ta da S. EUR I ~JGE R, ~~:_!~~ us_~l~~~2~~~_~~~_~:2~~~~~j~:~~1~!~~)
~~~~~_Diat~~~~~~~_I~~~_~~~_~~1!~~E~~~2~' in Festgabe fUr A.Ehrhard, 1922, p.141 ss.

4) F~KATTEN8USCH, Festgabe fUr A.HARNACK, 1921p.143 ss; K.l.SCHMIDT, Das Kirchenproblem
im Urchristentu~i~-rheol~B1~tte~~27 p.293 ss;' IDEm~: Die: Kirche d~;-U~~h;i;t~~t~;----------------- ------------ . ----------------------------
1n Festgabe fUr Adolf Deissmann, 1927, ~l259; A.JEREMIAS, Golgotha, 1926, p.68 ss.------------------------------- . , --------
Ange los 1926, p.1 09, ;~i. F.fii. BRAUN, ~~~~~~~_~~~eaux ~.::.rro~ H~~_~~l~~2ll~~,

, Frei burg' 194,2"

5) R.BUUr·1ANN, ~l~_E~~2~_~~~~_~~rJch~~~2~_~~~_~~~~1~!~2:~~ in Theolog1sche BHHter
19/(1 p. 235 s s •



~ii r2Ce~~e~en~e i1 cri~ico E.Oepke tornb a difenderne
~a 5e~ui~i~a insistenQo sul fatto della frase che la fa rite
nere una espressione di Cristo tratta ds una raccolta dei
"lo;ion" (cletti) di Gesuo Essa, corrispondendo alle idee ffi.8S

sianiche contemporanee che 8i attenc1evano il "nuovo popole di
Dio II 9 poteva lJercib essere espressa al1C~le da Gesv. (7).

Oggi i critici si dividono in due gruppi, di cui gli uni
difendono la genuinita, che altri invece negano.

III. Ra~ioni militanti a suo favore
'~_'4,~ _,~ 'r ,,~ .~ __ • '. -. ._•. - __ ~ -_-_ .~.~

Non fa pi~ difficolta oggi la sua omissione in Marco e
Luca, dal momenta che i l~~~~ di Gesu circolavano allora in
gran parte isolati senza ricollegarsi a episodi storici, come
appare dal Van:~elo di S.Tommaso recentemente scoperto a Nag
Hammadi (Egitto)(8)0

L 1 ~()~r:i.,.gi.n..e_£a)_~E;_s~t);.Il~_~ del 10 ~~ion su Pietro appare dal
suo colorito semitico ~ nome J3ar-Jona, espressione "carne e
sangue 9 gioco di parole su Pietro-~ietra? possibile solo nel
11 a ramaico K~f~~ (9), dall'nffinita del brano con un passo de
gli inni trovati nei pressi di Qumran (10), sua presenza solo
in Matteo (Vangelo d'origine palestinese).

La sua 8Dticlhita e 1JrOvata dal fatta che in esso non v' e
alcun cen;o- -:p~'18-~~i~~0-'''''a Giacomo ~ il (p181e nella tradiltzione po-
steriore entra in concorrenza con Pietro (11)0 Procedero per
gradi~

. a) Jl__~9:e~t.t.o~ .~ __aAteLtQ..l:~_3~):..~5~3 ..~~_:_ - Questo si puo cledur
re dall' esam.e di un passo delle 9J1le.l,i.9.. .PJ?S3ug.o-Clementine, uno
scritto antipaolino risalente nel branD citato alla polemica
contro Paolo scatenatasi violenterCiente al tempo della episto-
la dei Galati (ea053 d.C.)o

In eSGa Pietro cosl si rivolse a Paolo~ "Come ti sarebbe
apparso lui, a te, Quando i tuoi pensieri contraddicono il
suo inseznamento? Sei tu divenuto un apostolo? Credi dunque
Ie sue parole, spiega la sua dottrina) arna i suoi apostoli,
ceasa di cOlllbattere me che sonG vissuto con lui. Poiche e con
tro di me, la solida rocea e il fondamento della chiesa che
~ i __§.~~J__.,E3_:r.e~t.t~o~~d~a~ ~~~~~e~Is~?~it~',,· -(~i o· ·G·a~i.'2~-1-1-T:-~ - -"- ---'_.-- --~ .. -- ~ "~"..

"Se tu non fossi un nemico, non mi denigreresti affatto,
non criticheresti la mia predieazione, perche nOD mi si creda
quando ripeto cib che ho inteso dalla bocca stessa del Signo
re, e tu no~Cl diresti c~le io sono un "uomo biasimevole" (Gal.
2,11) e tu un uomo irreprensibile lt (12) 0

7) A.OEPKE, Der Herrnspruch Gher die Kirche,Mat.16,17-19 in der neusten Forschung in
---------------------------------------------------------_.-----------

Studia Theologica 2 (1948-1950) pp.150-155.

8) cf.F.SALVmJI, i~_~3n~1.~~~_~~_I~~~~~~ in "11 Seme del Regnol! 9 (1962) pg.169-176;
219-226; 269-277 (specialmente page 274-277).

g) cf.N.CLAVIER, ~~~~~~_~~i_~~~r3 in Neutestamentliche Studion fU~ A.Bultmann,Berlin
1954 pp. '101-"103; J. RINGGER, Q~~_~~2en~~rt~~~~· Si n~~eut~~~2~~~_~~~~1~~_~~~
aTlem in lichte dur Symbolgeschichte, in ROESLE-CULLMANN, Begegnung der Christen,
------------------------------------ ----------------------
Frankfurt am main 1960, p.273-278.

10) I Q H6,26 che riporteremo in seguito.



Questo b:'''3nO sU:9pone -"s.ij1~3e_s)-_s_-:~.e~~:'~~ ed u'(;ilizzato presso
alcui1i ambienti lJe-crini il detto dTu sei pietro ll (I.I-co16,18)

1,1 ~'t"· L ' 1 ' .( r- ., "1)ne· a Cl.l8. r~oa an"ulp.3.0 ll1.8. C2 e?.J a'cG 0 ~

Penso cile 13. s-ce,ssa. conclusione si 1J088a ('-C~c~urre dalla
ep,is-cola ai Galati, in c:"J.i Peolo YLlole lJY8Sentare 1a sua c1igni"
t[l, 8.Jjostolica in E10elO c,,-.:.e non a=:;;p2,ia per nulla inferiors a,

11 " ~~, I I A .., '\ II .. ~ I' 1 . 1que a Ul ~le~r~ ll5)o finc~e se ~u2nao rae 0 scrlsse a sua
le-ctel'3 ai Galati (c ,63 doC,,) il v811];elo greeo di I\Iatteo non
era 8.Y1COra esiG'~ente, cLoveva circola:.'"'e il c1etto di GesD. IITu
sei J3eato') 0 Siraone". 0 Tu sei ~ietrol1 "InfJ.tti Paolo eli fronte
alIa rivelazione di Pie'~ro elo~i2.t8. c1.e. Gesu (:,lat,16,17 s.)o
8s,:l-c2 la sua ~pro:pria ilrivelazione ll (a.:9~0.c.~\lYlJ_s.~~)~8.1"1 ') 1 5c~16) ')

.', .... d . 1 L ~ 'II ue (~ .,. Je a.::i::C erma -l non aver va In;o CO!:l;Ju.L-care C2r-o.'8 e 88.11:_, ~'I.:.a c.
16 7 17), rna d'essersi roeato subito in Arabia a meditare su
c1').2n to aV8-rr a ric 8VU-CO (14) 0

Una COnl"Gl'"'U18 dell 1 i~1Cel1to 8.~)ologetico de i 'orL:li due ca"~

~}i'Goli della ellistola 8.i G,?lati aplx'J.re aneliG clal f2:Cto che
pE ....· :p:J.Tjficare se stes30 211 1 8.:..:,os'~olo lIfon'.l,J.mento jJ, Paolo,
contro il suo uso c1i elli3.L':i.lar(2 1 1 ,:::>(~)o3tolo (3.el giuc._3. iSElO con
il l}OLile ;~e)'_8;. (c:? .3nell8 sotto 8.1 v.11 ) 9 (lui, eccezionalment:e,
ac3.o·o)e::ca il nome Pietro 9 cile 9 etiL·loloGic[l"i.'11e~lte, era 1118S1io
... or'':::' ·,1,Q ',", co l' 1) l' le ..., l' .(~.,' '-'Orl, ' ~lCl .'. -:- 0 ~''>l·'I''''P. 0l' ( il:" n C C l' (" -"'1' lJe Ii ) (1 ::;)C _.i1:'..l. -' .. _0. u. ,:) v. v l; v.L ,~,. ,.' V ..l. ..... 0. , J.. VI..J: ..,i •

'i:u·:Jto cia mil,,'ta pe:c 12 83i~3tel1z8. del .~o.gi_o).1. su Pietro ante=
riorDen~e al 53 JeC.

b )11 '-:~2=.J~~~9~i~_~EiS'jl~:2_~_3.~ _CL?? i i2..~~~..,o~3_~~~~s S 0_ (1 G) ~ ~ Vi 80110

indizi suf:'ieien'ci pOT a'c-cribuire <:Ll18sto 5.et"co Cl. Ges'~:, Cri~~

S ''-vo TJ..J: e c'·I'-·...,e C 0-l· one ,I:'p" ceo l' '003- +:0;1 (n:-:'lr~'l~-,l·0°) '.L·'l· co"'''''r-e a-"GS"'O" >.:l JJ.. 00 .. ~ _.VI. >--' v v l . .L<;' .>'LNJ.. 0 .L,:.;)!J,;,)
.L.. _...,,_ _ "~ ..".. _ •. ,..._ .. -':-.'__ _

sul Inbl;ro eli Ges'J- 9 sia in senso :s8't1erico c.=at. 5 '} 3 53.) sia
in seDSO inQiviJuale (17)0 11 sisbolis30 ~elle C... i2Vi ~ usa-
.1. 0 ·~···'e';'10 :'!'l-'-l""ove .:c":) -",,~,--" .. r-, C"'l '''''~'-'U''''' (Lc 11 ::::?), l-::-- I'"''i-''I-:;r-'-l'Zl'Ov .. ' 1.';' 1. v c. ~ 'J __ . u.<. J!'-~c J.. LJ '.;; L ._ \..T'v l.:J ' ~, J _;; .... d -.J:-i ,:... v ~~

ne delli0.e8. i'~1 tre s'i:;:roi.'c,.:; 9 c·,~ti u:>~te (LI3.-G .16,17 01 J .19), ri·
alJlY~le '21.10i18 ~~ll:;rove ~;.l la')bro c~i Gesv. (1 L~) 0

L ' i c1 ea II i iI Ci1 i e 8 8." (Cl§.l1.21~~') .C.q.qa.t~ , }r~eJl..tJ?~-.t_8J (; un conce t ~."
to non estraneo 0.1 pen:Jiero (~Li Ges~~Lo Egli infatti 8i procla-
me ili'FiC2:iiuol dellltTomo il

'J 8s:)ressiorle -.Jl'oveniente da ])ano
~-' ..L..J.:

7 ,13 (Iluno simile a un figliuol dell' HODO il ), il clle incl.u.de-
va non' 8010 l'idea del ilMessia" 1113 a'L1c~.:.e i~L1)-eila del"poliOlo
(Lei Santi il

, elle sare~)~Je ~Jta,to r~3,ecolto dal l'Jessia (cf. =Oano
7,18.21-22027) (19)0

11) cf. F.SALVONI, 11 Vangeio_di S.Tomaso (vedi nob n. 8)

12) Om.17,13-19. 11 brana successive pi~ tardivo insiste Invece su11a rivelazione avuta
da Pietro (~t.16,17) "Cosl anche a me i1 Figlio ~ stata rivelato mediante i1 Padre.
Per questa 10 canasco per miG propria esperienza 13 potenza delle rive1azloni.
Nel momento stessoin cui 11 Signore domandava "Che SI dice chlio sian, mantra io
udlvo gli altri dare risposte differentl, questa potenza s611 nel mio euore, e io
dlssi, non so come: nTu s8i i1 Figlio di Dio vivente il ~Om.18,1). Paolo non e
espressamente nominato, ma vi 51 16gge tra riga e riga, sotto 11 nome di Simon
~ago (almena in questa brano).

13) V~di. in seguito 11 capitola ri~uardante: ~~~~esta piet~~, nel co~testo biblico.

;.14)1 1cgami inth:1i ti'(1 (iat.16,17 (e per il Denis anche per il 18) fUr'ono rilevati da

A1bert i,i.DEN IS (~~i~vOS t~~~~~_~~_!~_!~nG~2on_~£~~~~!~9~~_E~~_i fI~e~~~!tPse~tud~
thematique de G81'-1,1G, in fi8V.8ibl.G4, 19S7JP.J+~)2-:515) e dal REFOULE' {Primaute---------------------- , . ----~---

/



11 :-~8Ci.33i_~~o conc'2t-co eli ;'::?o~)olo messianico:t (= C1.1ie8a)
;;;; incl'J..so n8112 elezione Q8J.h~dodici;1 a})ostoli, elle Ges"c~ vol
le in"cim.amen-ce unire a 86, e... riehiamava110 il nuovo papalo di
Israele, siLiile 8.11' antieo ehe era fOl"::'la-Go da aodici tri1Jl).(20)
Anclle l' e-oi-ce-Go d.i Ilnastore ll c~le GeG-~l attri:;)llisce a se nre8U-O-

~ ~ . ~

pone l' 88 i;:3-ce:1z8. di UD ::~rG:zg8 (1c 0 12,32;i ITt 026,31 le ilpecore
S a raVl "., 0 C: l' c< -~ C'I ---. C' e \I )( .1-.&. i.... ...:.. 01:-'1 '.J..L }::; c

Che C},lef~to 1)0];)010 0..i Dio sia solo una. anticipaz ione del
regno me;Jsia~1ico9 Benz.:} iC;-8ntifica.rvisi eompletamente ~ risulta
de diverse p2ra~01e di Cristo in cui si p2rla dei buoni che 8i
trovano assieBo ai eattivi, la cui separazione 6i far~ solo al-
l " . l' --, . . d' 1 1 1 - 11 . . ('1\",..1-8. =. l.ue e~ "G8UpO 0 ;) 1. YlCOr l a para DO 3. a.e a ZlZZanl.8 1:1 lJ ..

13,36-43) e della rete che contiene peoei piccoli e gros~i'lito

13,lI-7-50). Lo stesso CO"Ilcetto si rivela nella lJa~'bo,la dell'a r


bito nuzi8.1e, .;:"J81" cui c:li ne 8 privo viene rimosso solo d0:90

l' arrivo l~!_el l"8 (I~t 0 22 ~ 11-14 ), in c:Luel1a Jelle versini stolte
e prudenti la C"l~i sell8l"8.zione avverr~~~ solo con l' 8vvento (lel~

:Lc~_sposo (I:i-c .. 25,1~"13)o B' solo 31 teclllO c:~el Ziudizio elle si
separeranno le pecore dai capri (21)0

14) •••• de P2err~_~ans lc~~~angi~, in IIRevue des Sciences Religieuses ll 98,1964,1-41,
special mente pp.15-21;, i;ia pLr sostenere al contrario 1a dipendenza del v.17 eli :d.15

da Ga1.1,16, almena nelta sua forma attuale. Non pense necessaria ricorrere a questa
suluzione, sia pcrc~~ il termine "carne e sangue" per indicare 1a persona umana, anche

S8 non appJrc aHrove ne1 Yang eloci j ;,:a tieo, r icarre in Giov. 6,53 (cf .pure Hen .Char1es

15,14,p.1S8) 8 1a "apoc~lupsisll (0 rivelazione) e un cancetio US3to anche al (-rove da

Gesu (cf.iH.'i1,25-27; Lc.10,Z'J-22; cf.H.i,IQTE!JS, ~~~~~~~~~)uoi1~tion chez les__ synop
tiq~~~, D;s.Univ.Greg.Ger:lbloux 1957). Le due espressioni possono quindi risa1ire benis

s i fi,O a Cr i 810.

15) Sul rapporto di Gal.i-2 con 1.;t.1G-'i6 SSe d. J.JERGdAS, §~12~.~~~_~~~_~~~_~~~~~2~_Fel~f

Angelos 2 (1925) p..1U9; O.CULU,;MJN, ~.Pierr~ l.c.p.168 n.7; per 11 nome Pietro an~iche

l<efas cf.J .CHAPI\iM:r,j t St.Pau1 and the iqeve 1atl on to St.Peter, Aiat.XV 1,7 ;n Revue 88ne
dectine 29 (1912) 133-147.

16) [' ev;dente che qui intendiamo parlare a chi non amme~te ltispirazione biblica, per

che per il credente questo problema non s; pone nemmeno.

17) d. Lc.6,20.21 .. 22. Per altri "macarismill cf. oit.11,6; 13,15; 24,46; Lc.11,27; 14,15;

23,29; Gv.13,17.iO.29 ecce

18) i,;t.11,7-9; 11,25-30. Cf. J.JERUilAS,Qolgotha und der he2!228 Fels, ;\ng8105 2 (1926)

pp.iO? ss.; A.OEPRE l.c. p.150 s.

19) cf. J.CUPPE[JS - l.DEQUEKER, La fils de l'homme at le~_~ai~~~_~~_Tr~~~~~~~~~;Yl!:

~~~~_!~~~.poe~~E~~s etdans 18 rLT., 29 ediz. Louvain, PublicatiOns Universitaires
101':1' (' -f'" I) -0' 19(.;3 '/"(1 ,;'no' .__'U C .1,_:1..;. v, LU:";-f-:'. I J).

20) Questa collegamento ~ orma1 conosciuto da tutti.

21)Su questa conceftD cf. ':!.F .S;"l TH, ~~~i:n~ed_~~~~e ~!_!~~_f~~~~~~lliat~~ev:'~ Gospel,
~n Journal of Biblfcal Literature 22 (1953) 149-153. £gli richiama pure 13 frase:
i1f:101ti sono, i chiamati, -poehi gl1 eledi" (.'::(,22,14 e;n a1cun; eodiei anche in 20,16);

1& dfscipllna contro coloro ch~ non sonG pi0 tedali (~t.13,15-17), la parabola della
pieora perduta (~t.18,12-13)J del servo perdonato che non perdona (~t.18,23 ss.) che

rispecchiano 1a situazione d.oll''!5 d.C.- parzialmente accentuando per raglani polemi

che 11 penslero di Ges~. Forse cit fu dovuta - dice 1 I A.- a palemiche contro 911 Es
sen; rec2tisi a Da,na.sco. Si ndi ehe i1 Vang'ero 'eli ;:,atteo e della Siria.



Quando i1 tempio, cost~uito da Gano i'~omo (= suo corpo
c:::" .Gvc2 9 21) sara distrutto 9 egli edifichera"un tempio non fat
to da mani d'uomo'l (cf"lieo14,57)9 i1 quale,secondo la po~te

riore interpretazione aposto1ica9~ appunto 1a Chiesa presenta
ta come una "casa spirituale ", "i1 Tempio cU_ JJ io" (1 Pietro 2,
5 s s ., 1 Cor 0 3 , 16 )" IJa.: '~1 i eGa gi b, ant i c i ~pava i 1 " r e gna " ( c f 0

l'interpretazione che ne da Paolo in Co1.1 ,1j), rna non ne era
aneora llattuazione )erfettao Che tale concetto non fosse im
po S sib i 10 a 1 t e 'enp 0 diG e s -C:' :3 i du c e da ide e s i (..1iIi esis ten t i
presso Bli Esseni, una setta oertamente conosciuta da Ges~ e
che 3i proclamava~ lila pi3nta~ione santa",llla nuova alleanza"
vivents in a~tesa del definitivo regno messianico (1 A S 11,5)0
E t Cl1,lindi ragionevole concludere che i1 .=h()_"~ioJ?~ di Cristo su
Pietro risale al labbro di Ges~ e non a un ecclesiastico del
I:= secolo doC"o

IV Occasione in cui il "detto" di Cristo iu Dronunciatoe
'_'_",~ __ ~. _ ~.__H~'_ ~ ~ __._ .. _". ~ ..'_ .., ..L:, •••• ~ _

Reoentemente alouni stiJ_d.:Losi, pur ammettendo la genuinita
del ~~Gi~ di Cristo, hanno ne~ato cne 8i riallacci alla con
fess ione di Pietto (TIlt" 16), per il sempliee mO'~~ivo eile non si
~inviene nei passi paraLleli di Marco e di Luca. TIi pi~ il ca-

' . ..1-""_"''-'' """'m:=,ila'torio di l=atteo, oome alJpare dal ra~~;~'~ruppamento

~~l di~oorsi di Ges~ rizuardanti il'Battista (Mt.11), delle
IJarabole del l"'ogno (lilt .13) e de i I'aris e i (Mt 02] ), potre bbe a
ver favorito l' unione del ·~-to eli Ges:l1 alla confessione di
Pietro, per affinit~ eli ar~omentoo

3i deve inoltre OBservere cte nei pri~i tempi del cristia
nesimo i detti di Ges~ circolavano spesso in co118zioni senza
avere llYl chiaro nesso con eT'isoc1i della vita di Cristo" E'
Cluindi possibile 12 lora connessione con diversi momenti sto
rici ~olllattivit~ pUbb1ica eli Ge8~ (cf.le co1lezione del Van
gelo ,eli Ir,~ ,__ :''''~' -'-'0 centemente s eOlJerta a NaIl oIIammadi in Egitto) .
E' quindi possibile c~le i1 detto eli Cristo 8. Pietro non si ri·
all~cci al1a confessio~o di ~uesti~ tuttavia per sostenere eib
occorrer8:Jb8 trovar{;li un lilomento pi:0. adatto 0.811' ,J.·c'tuale 7 il
ohefinora non si ~ riusciti a seoprire.

Lo Stauffer pen~3a ei18 tale frase s ia state pronuneiata
dal Cristo risorto nella sue apparizione e Pietro (22)~ il
Weiss la ricolle63 alla confessione di Pietro a Capernahuill
dopo 1a mo1tiplic8zione dei pani (23)~ i1 Cullmann la connet
te a11'ultima cena quando Cristo profetizzb i1 futuro rinne
(",",.r,,..,~to eli Pietro (24-)"

22) cf.Giov.21 - cf.E.STAUFFER: Zur Vor. u.Frugeschichie des Primatus Petri, in Zeitschr.
f;Kirchengeschichte 1943-1g44-~~1-;;~-(ll-~~~~;-~~ri;;issione di Piet~i~~ual~

casa ch' eg 11 9ia pr irna poss edeva, non qu ind i un posto adaHo per i 1 "I~~~_~~~~us II) •

23) G~.6.66 cf.BJiEISS, in ~~~er_~~~8n~~.::, 10 ed.1920 a.1. 11 contesto potrebbe andar
bene, in quanta vi precede una confessione di Pietro circa il Cristo,ma non ~ mlgliore
di quello mattaico; se contra iilattoo VIe il silenzio di [k.e di Lc. per Giov.6, VIe

il silenzio· di Giovanni. Bisognerebbe dire che l'evangelida ha taciuto di propos ito
tale detto per il fatio ch'egl i intendeva esaltare nel suo Vange10 i1 "discepo1o pre
diletto n• Si veda sotto 1~qa1isi di Gv.21.

24) O.CULLMANN, ~i~~~~ 1.c.p.164-165. 11 Cullmann e ritornato su11'~rgomento in ~~~e~~re

Pierre, instrument du diable et instrument de Dieu. La place de mt.16,16-19 dans 1a
----------------------------------------------------------------------------------- ./.
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Non fii pare tuttavia che i legami sUGgeriti siano m1g1io
ri del contes-to mattaico in cui i1 '±.9gion ora si trova ..

II suo silenzio in ~arco e Luea pub spiegarsi assai bene
can il fatto ehe i detti di Ges~ circolavano allora in raccol
te separate e quindi non erano direttamente ricol1egat1 con 11
data storieo.

8i puo anche pensare cne, essendo il detto ricollegato con
~a confessione di Pietro, Marco 10 abbia eliminato proprio per
ohe esso non si confaceva can il segreto messianico ohe l'evan
gelista intendeva porre in risalto (25). Luca l'avrebbe taciuto
perche non 10 trovava in Marco, fonte da lui seguita ..

La redazione attuale sembra meGlio confaeente a1 +2~h9A?

come ora 8i presenta .. 8i rieordino il parallelis'mo tra i1 "Tu
sei i1 Cristo" e i1 "Tu sei il Pietro" 3il tra la confessione di
Pietro (v .. 16) e la negazione della messianicita materiale (v.
22); la lode 0.i Pietro (v.,17) e il suo biasimo successivo (26) ..

2Q~~,~. -k~gj}j.9.n~.Q~.!..!l~~ in New Testament ~ssays - Studi es 1n iilemory of T.V!J1anson,
Manchester 1959 pp. 94-105 (Tuttavia questa brano anche se presenta 1e parole
I'conferma f tUQ i frate 11 i", piu che esaHare Pietro, fntende profetf zzarne 1a
caduta).

25) cf. T.A.8URKILL, ~l~!~~l£~~~~~~!~tion, Ithaca, Cornell University Press 1963
pp. 145-164.

26) cfr. per 1a redaziane attuale F.M.8RAUN, l'ap8tre Pierre devan{ lrexeg~se et
l~~ist£l~~t Rev. Thorn. 53 (1955) 395-397.-----------------------------------
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" T u s·e i Pie t ro It
#.-.... -.,... __•••. ..__--_# .•- _---.,...."..---,.-. -__ .-_--..".- .• --._. __ ,. _,.. .. __ ._........ _ .. _··_T'~·_:~._.

A. J)~... _<?vq~Ilt~s_t.CL_~e_l~.J2.?)?)?_C?
( cf. ~t.16,13-23; Mc.8,27-33; Lo.9,18-22)

Gesu. si trovava "nelle parti" C:ta.._~ere -Mt-) 0 1Inei vil

laggi II (Me) di Cesarea di Filippo, citta eretta nel· III 0 nel
II sec.a.C. dal te~raca Erode Filippo, presso Ie sorgenti del
Giordano, in onore di Augusto (1).

Si tratta di un punto di dec is iva importanza perch~ per
la priBa volta Gesu. chiese ai Dodici che cosa si pensasse del
la sua persona e ne corresse l'errata concezione messianica.
L'~pice del brano st~ infatti nella profezia di Ges~ circa 1a
sua morte a Gerusalemme, il centro della vita spirituale della
nazione, G;lt .16, 22 ....23 ~ cf .20,17-19) oL' importanza del momento
e sottolineata da Luca, secondo il suo metodo, faeendovi prece
deTe una preghiera di Gesu (Lc09,18)0

Per entrare nell'argomento Gesu. chiede dapprima che·cosa
pensassero dt lui gli Ebrei 0 Non c:1e Gesu 10 ignorasse ~ tale
dor~nda era solo un mezzo per iniziare il collo~uim con i di

.scepoli (2) 0 .

Gli apostoli (non solo Pietro) riportano le varie suppo
sizioni emesse dai Giudei~

a) il PAt_ti..sta risusci tato, COBl ad eseElpio Erode ~ suppo
sizione questa in cui 8i misciliavano vari sentimenti f i rimor
si p~r l'uccisione del precursors e le credenze farisatche 0

pagane riguardanti la risurrezione e 1a reincarnazione dei
morti (cfo Mt.14,2).

1) Cf. G.FlAVIO, ~~~:.~iud. 18,2,1 tale Cesarea era deda d1 Filippo per distinguerla
dalla eitta omonima posta nel f{iediterraneo.Oggt S1 chiama B~nij~s che rispecchia
l'antica denominazione di Paneas, perche vi S1 trovava un antito·santuar1o·d~dicato

al dio ~~ ed e abitata da circa 200 famigl ie turche. Luca ne tace il nome, perche
il suo Vangelo tende ad eliminare i nomi di citt~ (specjalmente pagane) per far rl
volger~a. 1a mente del l.etiore verso Gerusa1emme, ·il centro della storia umana dove
il Cristo doveva morire (cf.F.SALVONI, ~1QdernStu{jies in the Resurrection of Jesus,
in Restoration Quarterly 5 (1961) 89-99~(~p;~i;l;;~t;-p;g~98). -------------------

2) 11 verba ~., ehe puo avere ancheH s~n§o di nchiedere ll un.a ,cosa ignota, usua1
. mente da hlatteo e messAsu1 labbro,;di0es~per do man dare qualcys;8 di gia noto (cf.

[iH.19,27; 21,24). Su questo, ver,bo d. GR.EEVEN,~~~1~~ in Kittel, Th~£~£2isc~~~W6r

ter:buch, Vol.11 ,Stoccarda 1935 pp.6B2-684.



b) Altri 10 ritenevano Gerenia, un profeta ehe non assun
se mai una posizione di rilievo nell'apoca1ittica giudaica,
nonostante che la legzenda gli attribuisse l'occultamento del
fuoco sacra, dell'Altare e della Tenda del Convegno sul monte
Nebo, in una grotta rimasta sconosciuta e che doveva essere
svelata solo all'avvento del Messia (cf02 Macco2,1-8). Logico
quindi ehe i1 popolo pensasse al ritorno di questo profeta
prima del Messia con 10 scopo di indicare lagrotta dove sta
vano nasoo?ti tali arr-edi sacrosanti. Di GereElia si diceva pu
re che ayparve in visions a Onia per consegnargli una spada
d'ora (cf. 2 Macc.,15,13-16)o

c) Altri identificavano Gesu con Elia, un profeta messo
mol to il rilievonell' Apoca1i.-l;tiea giudaica e che fu trasfe
rito da Dio in cielo per riapparire poi di nuovo ne31i ultimi
siorni (ef. Mal.3,23 = 4,5 per altre enumerazion~eTh'Ecelesia
stico'(48,1 0 )presenta Elia come eolui che lie riservato per Ie
prove future per placare 18 collera prima ene divampi 9 per ri
eondurre il euore del padre verso il fig1io, per ristabilire
la trib~ di Giacobbe " . Ges~ eorreggendo i_ falsi concetti mes
sianiei del suo tempo, identificb Elia can i1 Battista (Mc.,9,
11-13), non pereh~ egli ne fossela reincarn2zione, rna perch~

era,venuto con "10 spirito e.la potenza di Elia" (Lco1 9 17)(3).

ci) I'±~ J?.e~~s~ie2r:o__d:e...b.l~tJ1J~.o_S,_~Q~~i~ 0 - quando Ge Stl cll ie s e po i
il Ciudizio agli apostoli, Pietro rispose a nome di tutti.
La sua pr9fessione di fede ~ presentata in tre forme diverse,
presso i singoli. sinottiei, pur essendo sostanzia1mente iden
tica~

a) Ivlarco ~ "Tu sei il Cristo" Cs~~ ~E:).:h_~()~_C.h.:r..i~s_t..0J~)

b) Luea ~ "Tu sei il Cristo di Dio It CtQX~~Ql~~ist9:.-~_..ioy~t1?-eou)

c) Matteo~ "Tu sei i1 Cristo, il fi{~lio dell'lddio vivente"
( 0 0 0 O_,C.h:l~ts,tOJ3yl_ ~qy ~to_s~t_0}~y-t}~e..Q.~ __t~9~tl~~_<?EtO..tl

(4 )
E' difficile indicare can precisione Quali furono Ie e~

satte parole di Cristoo Ad ogni modo le varie espressioni so
no tutte una proelamazione di Ges:Q Quale 1I1e8,si8 .. Anelle l'ag
giunta mattaiea "fig1io di J)io" non fa altro elle porre in mag
gior enfasi la messianici ta di Ges~9 Ci18 alJpunto per questa
sua caratteristiea e piu degli a1tri intimarl1en-ce legato a Dio
C'=3,Cristo di Dio; Lc. il "figlio" denota infatti una speeia
le·relazion~·cDnDio)e Che tale sia l'intenta d~i·tre brani. .,
biblici appare dalle eonsiderazioni se~uenti:

3) Per la pe~sona di'Elia nel1'escatologia d. J.HERING, ~~_~~~~~~~_~~_Qi~~_~~_~~_~~nu:
ed. 2, Neuchatel 1959, pp. 68-72.

4) "Vivente" appellativo che spesso sostitu~ presso gl i Ebrei il nome ineffabile di
Jav8 e 10 contrappon~a'lo agli idoli morti (cf. Gv.6,57; Rom.9,2G = Osea 2,23; Ger.
10,6-10 dove.si afferma che Dio vive, mentre gli idoli sono morti. Cf.G.DALMAN,

Wo~~~_ Je2~' Le i pz ig 1898, 219-226. Cf.· Th. de KRU IJF, "~~~~~~~~_~~~_1~£~~~.!2~!!
§~tt~~If. Ein Bei:rag zur Christo10gie des nlaHhHlusevarlgeli,yms,Roma 1962; B.1i1.F.

van IERSEL, ~Q~~~hnlf i~_~~~_~~noE~isch~~_~~~~~~~~~~. Ch~.!~~~be~~~l~~~~~2~~~

§emei~~~~~~_~~lbstb~eichnung Jesu7, Leida, 1961 pp.94-9S.



a) Delle cx'eature, intendendo afferrnare ehe G8SU. era i1
:,Iessia, 10 chiarIl8.DO "figlio eli Dio"~ segno, quindi, che :per
lora tale espressione era semplicimente un sinonimo di "Cristo"
(~ Unto .= Hes s i a).. Sicf.. III t 0 8 , 29 J 14· , 23 ~ 27 ,40 •43 ~ :Me .. 3 ,11 9
Lc .. 21 ,7 0 ~ Gv. 1 ,34 . 49·~ 11,27 ~ 19 ,7) .

b) Le espressioni "Cris-co di Dio l
' e "Figlio di Dio" sono

spessointercambiabili, come appare non solo qui (Lc.9,20 =
·Mt.16,16), maanclle altrove. A Matteo 27,40 "Salvati, se sei
Figlio diDio!" sorrisponct'e il lucnno "Salvati 7 se sei i1 Cri
sto di Dio!ll (IJc.23,35) ..

c) Dopo la lJrofes'sione eli fede in Gesu. cluale "Figlio di
Dio", Gesu proi~)isce o..i dire che egli e1"3 i1 Cristo 9 il hhe
s~ppone l'identit~ di concetto tra Ie due espressioni. Cib si
avvera non solo nel passo mattaico (Mt.16,16+20), ma anche in
L c . 4: , 41. Idemo 11 i die 0 n0 ~ " Tu s eiiI F i 31 i 0 di J) i 0 11 e Ge su
proibisce lora di pa:.'lare "perc~le essi sapevano che e{Sli era
il Cristo".

d) Tale e'.-1uazione po-cc':;\la essere favori ta da~Esdra 4 'J 7 .28
dove si legge ~ 1111 mio figlio i11,le8sia" (5).

2. .G.e~s~-c~.aj)l)J:o:~~_=h? .c~o)lf:e~s~s.\o}le_.~d)~y .Ri.~~·~..9.

a) ke~ 20..~o~1.e..c.li.._I:i.~:c}~o. ~s_o.n.o..f.l~U:t.-'c~o_.¢1:i_ .~~:h~~~??.U_o"pe .-

Gesu replicanelo gli disse.~ nfru sei bea to ~ Simone bar-Jena
perch~ non la carne e il sangue tel'hantio rivelato bensi i1
Padre mic clle G no i cie1i i' (v.1 7 )

SiDoti I" intro duz ione ~ 11 riS1JoDciendo" che, riclliamande
l~~recedente confessione eli Pietro la attrib~isce non a puro

" rag1.onamento umana (" carne e :sangue 11) bensJ.. a una diretta ri-
velazione (a~~_~~;~~~~) divinao

L~1 espressione "carne e sangue n , e118 non 8i -~rova mai nel
l'A.To G una sola volta in aramaico (in un tardivo ~~11i~m su
Ester 2,24)9 era, ben nota nelrabbinismo e negli s~ritti Pao
lini. Sui labbro c1 i Gesu. ricorre. un ~ a)..:tra ' volta nel discorso
di Capsrnahum, dove denota Ie necessita eli oredere che quel
l'essere umano visibile, destinate all'immolaziene, e vera
~enteltInviatb eli Die (6)0

L'esp1"'esslone "carne e sangue il nel'NoT'o 'designa sempre
la caducita dell' essere . umano oohla limitajeezza delle oapaci
t~ naturali ,(7). Ges~ voleva QUin~i $ottolineareche Is preoe
dente professione di fede non era frutte del ~agi6nhmento di
Simone, bensJ.. il dono d tuna "1"'ivelaz ione" gra tu'itamente rice
vuta daDio ,i1 Pa9-redi Gesu. .(I1Padre mio" )'" Paroie~ Ciueste,
ch~ approvano in pieno, conferrllandola, la' proclarllazione di fe
de .compiuta da '811110ne (":t!'ig1io di Dio vivente") ..

5) Altri passi similisi 1eggono in 4Esdra 13,.32.37.52; 14,9,; Enoe 10;,5.2.· Per questi 11
bri vedasi le'note su,lIApocali,Hica" di'F.SALVONI (CentroStudl8iblici"r~ilano 1965).

6) cf. F. SAL VOl·] I, Pane' diV ita, Roma1961 - 1I 11 mang i are 1a' c'arn'o e n' bere il sang uel!
signifiea amme'tt~~~"'p;~""f;de ehe 1a passibile persona umal1a del Cris'to,e inviata dal
Padre e seesa dal Cielo.

7) Eceo i pass; in cui si rinviene osl N.T. l'espressione "carne e sangue": Gv.1,13 dove
I



3 0 J~I1J.:0yy.9~_.D:.oy~~__qi_ ~p. i.e.t.r_o...e~cl_~yr:8~z~i.o.n,e..c1,e.l.l.B. ~CJ~i~.s_a,.

Siccome Pietro cliede a Gesu. l'nppellativo cii "Cristo"
(== Mess ia), Bnche Gesu. OS§,39' = contraz ione di l\aJ_~eB~s.' "pure
io")dette a Simone i1 nuovo appellativo cli"Pietro"0

II J~9- ..£~:f.e..._~!i_ J~ i_c.o, ~

Tu sei Pietro G su ~uesta pietra
~~j_~t0Le~£ 1a mia cDiesa e Ie por
te dell' Ades non 18. vinceranno 11

l.v .18)

Riservandomi di e8al~inare a parte il gioco di parole
;:?)..?_tY..9!J2.i?_tra e di identifieare meglio chi sia Cluesto. "1Jietra",
roi accontento per ora di ricordare come Gesu. si riservi l'uffi
cio di "eri(::;8re" l'edificio della Chiesa.

La chiesa messianica ~ spesso pa1"agonata a un edificio
nell'apocalittica 8 nella letteratura essenica~ ffia generalmen
te e ])io che la costrui,scG 0 liLa citta elle Dio 8ma egli la fece
(421) pi~ radiante delle stelle, del sole e della luna (422)
e 10. pose come i1 gioiello del mondo, e le feee un tempio (423)
stro.ordinariamente bello nel suo bel santuario" (8). Anche gli
esseni 8i rivol:30no a Dio, dicendogli~ "Sei tu (0 JJio) che hai
posta la fondazione (della comunita essena) sullo. 1"occia" (9).
Hel detto di GesD. e invece il "Cristo" eile edifica 18 sua chie
sao 11 voeabolo "Chiesa" l§):k10sia) iny-iea q"lLL "1'assemblea,
il nuovo popela di Dio", gi~ usato presso i Qumraniti e ~ch~

sia pure can nome diverse (s.\lEa~or~he) 9 ri torna nel diseorso
diStefano (10). Significa ehe i eristiani formano un gruppo
distinto do.i non credenti, in ~uanto seguonm l'indirizzo nuo
vo, la "via" part ieolare reea ta da Cristo sulla terra (fDfkle_
sin da ek-kaleQl, clliamare fuori dB. un 31tro gruppo, per forma
're~una ~uo~a pssemblea di TIio).

7) •••. designa la nascita dell'uomo naturale in contrapposizione can 1a superiore nascita
mediante 1a grazia; 1 Cor.15,50 dove indica l'impossfbilita per un uomo di ascendere
can 1e sale sue forze a1 cielo; Ef.6,12 dove insegna che i combattimenti escatologici
del cristiano sono contro esser; sovrumani e non contra esseri carnali come noi; Gal.
1,16 dove indica che la rivelazione paolin8 non deve nulla al1'intermediario di semplt
ci uomini; Eb.2,14 dove si attribuisce 1a morte di Ges~ al fatto che eg1i haassunto una
umanita del tutto simile a11a nostra e quindi mortale.

8) Oracoli_~1~i11fni 5,420 SSe CHARLES, ~se~~~E~2~~E~~' Oxford 1964, p.405

9) I Q Hoday8th 6,26. La "comunit~" di Qumran ~ detta jachad, corrispondente a11a enot@s
(nunit~~)-di Ef. 4,3.13 0 al1a ~oinonia ("comunion;~-fraterna) di At.2,42. ------

In ~um~~~.!._E.:~~.37,11.16 eiinvece n fllaestro di giustizia, anziche Dio, che edifi
ca (~~~~~_~~dah) 1a chiesa. Cf. M.DELCOR; ~~~_~ym~~_~9~~ran, Paris 1962 p.53. 11
passa sarebbe percio ancor piu vicino a1 simbolismo di Cristo.

10) Cf.At.7,38; cf.At.19,32. Talora indica 1a riunione di tutti i credenti e ha quindi un
sig'nlficato universale (Ef.1,22; 1 Cor.10,32). Ta1 l aHra designa un gruppo particola
re di credentl che sl riuniscono in una ciH~ (At.8,1; 9,31; 1 Cor.1,2 s.) in una casa
(Rom.16,S). Si parla parcio di Chiesa a1 plurale (Rom.16,16). 11 nome ak~~~l~ pub
corrispondere a gahal, 0 meglio ceda~ (4 Q pesher ~~~ll22.:16)che sarebbe da tra
dursi cOn ~~na~~ge ("sinagoga" = riunione).
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"Le porte dell'Ades non prevarranno". II passo e inteso
in due modi secondo clle 8i insists di piu sul sostantivo
"portell 0 ~3ul verbo "preva1"1"anno l

'.

LlAde~~~ui inteso come il ItsoGgio1"no dei morti" special
metitB in rife1"imento alIa parte malvagia (cf.Lc.16 9 23; Mt.11,
23 ) 0

a) k9.912te_~_a~e~_l_a_J2.§_l:t~..C]~(3• ..:8._t_t_c!.rc~c_~_~=h~_J2.Q.:£t~j._eJ~_J.w"J?:.9:~S
(= non prevarranno ({ueste 81 suo attacco) ..... Le porte servono
infatti tanto per difendersi che per impedire l'uscita o.i co
lora ehe sono rinchiusi dalle porte (11)0

Si e ({uindi pensato el".l.'e nell t attacco sferrato dalla
Chiesa contra il re~no dei morti, Ie porte dell'Ades saranno
distrutte e i morti - ora ivi trattenuti - verranno riportati
alla vita (12) 0 Si alludarebbe c08i alIa risurrez ione' dei mor
ti~ 12 Chiesa sarebbe percib la parte attaccante anziche i1
nemico attaccatoo
. Tuttaviail verbo ({ui usato "prevarranno ll (kat'i8~CJA:.2)

sembra pili adatto per un attacco che per una difesa~ 'la paro
la "Ades" sembra avere uno speciale riferimento alIa parte
malv~gia dei morti che ~uindi nonrisorgeranno co~e i buoni .
per la vita.

. b) J.;-,a__C!~ie.s~a__E~__l.a, J@._:r:.t_~._a_tt_a_c~c_a_ta_ ("non prevarranno 'f i
nemici su cIi e[38a) 0- In questa lpotesi Ie potenz8 del male,
~imboleggiate dall'Ades 9 sferr81"anno un attacco per fa~mori

1"e Ia Chiesa e portarla riel soggio1"no dei morti, senz~ tr~rne

tuttavia un Gaito fortunato. II loro attacco sar~ rintuzza~o~

la Ch.iesa non llerira mai, ma sussistera sino alIa consumaz'io
ne dei secoli.

Se ~lesta inte~pretazione si accorda meglio can i1 ver
ba "prr:3varranno" a prima vista sembra inconciliabile con Ie
"porte" (122-t131), ehe sana ({ualcosa di statico, non dinamicoo
Percio alcuni esegeti hanno cercato di correggere tale parola,
c~ne sarebbe dovuta a un errore eli traduzione.

c) ~~9..£ti_~=r:i2~_llQE---lli?F_~.- Va no tato cl'l8 I' arama ieo e
scritto can Ie sale consonanti senza Ie vocali (come del re
sta enche l' ebraico 'e 1 t arabo) I)sr cui era facile leggere Ie
consonanti can vocali diverse alterandone i1 senso. Cib si
sarebbe attuato nel caso presenteo

11) cf.Dt. 3,5 (1' importanza d'una eitt~ st~ nella porte) GI~ 1fA.T. parla di porte

dell'Ades: Sa1.107,18 (= sog11e della mode); Giob.38,17 (sl aprfranno 1e porte
della morte). La stesso si rftrova nef libri deuterocanonici (Sapienza 16,13
kat~geis eis p~las ~dou "saspingi a11e porte dell 'Ades") a apacrffi (3 Maee.5,51,

~~I~I~~l=~~I~~~~e 16~2). Le porte sona chiuse per impodire l'uscita def ~ittadini
(cf.Gios.Z,15, spie di Gerieo; 2 Cor.11,32-33, Paolo calato in una cesta). Secondo
i pagani 18 porte dellE Ades' er.anodi acciefo indistruttibile (TEOCRIT,O, Id.• 11.2.34

V.IRGllIO, ~0~~~~ ().,552. Cf.J.DUTLlN, I~~_2~!~~_~i_!~:_~~:~inIlThe Exposftory Times"
.1916, 1'. Jt01ss.

'12) ef. Ap.1,13 dove sf dice che i1 Figliu61 dell'Uomo (.. GesuCristo) h'a 'le chiavi
dell'Ades, evidentemonte per farne uscire i .mortiehe :vi .st(lnno ra:cc.hi.usi.,
La ,mode (; debellatat r

1
;';.1 .

. per. a .tedeoln Cristo (Ilchf erede in me ha vUa Bte~nan Gjov.
11,25; 1 Cor. 15,26).
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L'originale aramieo:

SH
e

poteva
eSBere ::::
letto

SH a e aRe (y)
~-J2}):+:~C1..i (II porte It )

anziehe

SI~ 0 caR e (y)
:::: Dularoi (ltnortieri")

..,i;,..--,~-_~__~_ ~

La tradizione greea riportata da Matteo, avrebbe inteso
malamente l ' originale aramaieo dandoei J2.~l?i (porte) anziehe
~ular8i (portieri)a COSl 10 Eppel in un artieolo interessante (13).

II fatto e in se possibile~ anene altrov8 i testi ispirati
di Matteo riprodueono inesattamente gli antichi vatieini mes
sianiei (guardando pi~ al sensa ehe alle parole) e talora non
travano diffieolta a mutarli di proposito per renderli piu a
derenti alla realta (ef .I.It.2, 6 dove il "'Ilu sei la minimall di
IvIiehea 5,1, riferita a Betlem.me, e divenuto il"~u non sei la
minimall). Penso tuttavia ehe nel nostro easo l'ipotesi, pur
essendo suggestiva, sia superfluBo Infatti anehe i eustodi, i
portieri, sono pili adatti alla difesa ene all'attaeea (efo il
gioeo del calcio). Per cui il simbolismo di Gesli Cristo rimar
rebbe pur sempre illogicoo

d) Porte = assemblee di ~uerra.- Anch~~ella Bibbia nel
s imbolisn{o¥delle Itpo~rt~;;---pr;d~~~i;~--~ii eoneetto di It difesa" (14),
e pur vero· ene nelle piazze antistanti le porte di una eitta
avevano luogo tutte Ie maechinazioni, Ie a~-)senlblee per decide
re la guerra. Per cui Ie "IJO rte ll po-cevano simboleggiare anche
i cotn.plotti orditi contra la Chiesa~ cTis tuttavia non sarebbe
ro riu~3·eiti a prevalere e a soffocarla. Q"uando i re <1 I 18raele
e di Giuda vollero condurre una spedizione congiunta contra i
Siri 9 e aIle porte di Sarnaria elle essi 8i radunarono e i falsi
profeti Ii tranciuillizzano l=~icendo ~ "Sali contro Hamot di Ga
l aad e vinee rai" (1 He 22, 10 -1 2 ) .

----------



(v.19)

In questa supposizione 8i puo dire Ci18 le forze del male,
simB61eggiate dalle porte dell lAdes, non avrebbe~o mai potuto
soffocare la Chiesa (15)0

5 0 J_;h.J?.9_tC?_J.:E;__cle_ll~e~~'_9)li.£l vi ~e_-':l\~.~lhQ.-~(~:L....'-E~a.~::t:~ ,~o_~@..£i~C2.

&h~E...E}." 0-

In seguito Gesu. conferisee dei poteri speciali a Pietro
ehe sana simboleggiati dalle lIehiavi" e dalla facolta di "le
gare e seiogliere"o

1'10 ti dara le ehiavi del Regno dei eieli
tutto eia che avra~ legato sulla terra,
sar~legato nei eieli,
e -butto cia elle avrai seiolto sulla terra,
sara seiolto nei eieli"

, 1'3) R.EPPEL, ~~l~~~~E~~!~~i~~_~~_~~!!~2~~J.~i18....?., in i'OelaQges offertes a 111.Goguel,
Neuchftte1 1950 pp.71-73.Una simile confuzione ~i ~vverrb pure in Giobbe 38,17 dove

il Lirl. ha "porte" (sh~~~~~) mentre 1a versione greca ha If po,rtierl,clfstodi".
L'apecrifo di Henoe slave raffigura questi guardian! sottoforma di terribili dragon!.

14) Cf.- Is. 45 ,2; SaL 107 ,16 ; Is. 28, 6

'15) Cf. BARNES, ~~!~~_~~_!~~_~~~_I~~!~~~~~~_~~~!~~~!_6th Printing, Grand Rapids,
Michigan (Baker Book House) p.170
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TIi recente R.William, che usualmente eccelle nella sua
traduzione inslese9 per 10 sforzo di scoprire il senso preciso
dei '1erbi ~reci, traduce ~uesto passo in ~n modo assai di'1erso~

"" Tutto cia elle tu proibisei Bulla terra de'1'essere cia che e
g'h~f3~iC3.J~.9~..£:r::()_i~bJ_t~o_ in cislo e tutto eia c;le tu permetti sulla
terra de'l' easere cia clle e~c::;ia stato. lJsrmesso in cielo il (Mat.
16,19 cosl 3nche l\ilt018,18)o ~~. '--0·0· ••.-.~-_•._.~'~

Questa interpretazione fu accolta '1olontieri da altri
per il motivo 6he sminuiv2 in tal modo l'autorit~ di Bi~tto e
conseglIentemente del palJ8 to 0 Tutto.via 11 intl"oc1uz ione S olenl1e
ed snfatics sarebbe essai strano. 8e dove sse concludere con una
realta'tanto banaleo TIi pi~ il futuro-perfetto greco ha il va
lore del futuro enfatico, e sottolinea 18 permanenza del ri
8ultato (16)0

II valo1"e di 'luesti simbolismi ("cllia'Ti" e "legare-scio
gliere") sara studiato piu. avan"ci nel capitolo s~u "LD. Pietra"
e Del capitolo riguardante 1 t attivi ta c L :?ietro nello. ChiesJ.
primitiva o

6. Ges~ rimurovera Pietro ('1'1.21-23).r-·---..· "~ . .,.....- _" ~ ................ :--.",. ~.. __.~ ....... ~.~_d."... __.""._L'."# .•_._~~-=-

Dopo aver approvato la confessione eli Pietro, Ges~ retti
ficb il concetto messianico to~reno, assai diffuso nell'apoca
littica giuda iea ~ parlanc10 del 8 i)_0 futuro rifiuto a Gerusalemo



me" (il centro della vita giudaica) da parte de~li organi raD
presentativi giudaici (an~iani, capi sacerdoti e scribi)0 All~

morte sarabbe successa 13 sua gloriosa risurrGzione llil terzo
g i 0 rn0 " ( V e 21 ) "

Siccome llide3 del Messia sofferente era del tutto estra
nea alle aspettative wessianiche allora correnti (17), Pietro
vi s1 0lJpose ul.).ramente 0 COD 180 31.1.8 azione "trattolo da IJarte 'l

(Q:r~O)J.).[J?or[~Jlos) (3 Ie sue ~9arole llLuttgi da te Clll.esto 0 Signore! It

I' 31JOstol0 3ssunse l' aspetto eli un protettore eli Gesu. (18) 0

"Lungi da te crue s to !" C;.1_~_9...s__s~()~i~_)~~r:;L_~) 9 co s t i tuis cono
una imprecazione (cfcAtti10,14~ 11,8)" Gesu, guardando i di
scepoli (ric) rimprovero solo Pietro che aveva parlato a nome
loro, G 10 chiamo "Satane." oGsia "te:ltatore", in Cluanto '1ole
va allontanarlo dalla sua mi?-:sione eli sofferenza, presentando
in tal modo la sua personale mentalit~ terrestre. (cf.Mto4,9-10)o

16) d.F.F.BRUCE, I~~.l~2li~b_~~~~i~~, New York, Oxford University Press 1961 p.180

17) cf. SCHUERER, §~~~~i~~~~_~es_~~di~ch~~_~~lkesf vol.1 I;
d. F.SALVONI lIApocalitti ca !l - Centro Studi Bib1ici, i1iilano, 1965

18) Cia fu sentito assai bene dalla versione siriaca che rarafrasando 1a frase dice:
1I lila Simone Cefa, quasi vo1esse risparmiar10 gl i disSG,(Dio) ti risparmi!".



S,iccome la teologia cattolica ha eretto su questa parola
il papato romano dicendo che Pietro fu costituito "fondamento"
e IIcapo della Chiesa i! '! i protestanti hanna cercato in un primo
tempo,! di eliminare ogni base al cattolicesimo negando che la
parola "pietra" si ri:i:eris,se a Pietro. Percio la teologia ha
influi to enorIn.emente sull' esegesi di Cluesto passe assai discus
so. E' ora, al contrario~ di abbandonare ogni pregiudizio teo
logico e ai chiedersi cio che queste parole dovevano signifi
care suI labbro di Gesu e come dovettero essere intese dagli
uditori di quel tempo 0 L'interpretazione biblica deve prescin
dere da cio che in seguito i teologi vi hanno introdotto.

Daro prima uno schema di tutte Ie ipotesi proposte, ehe
esaminero alla luce dell'insegnamento biblicoo

a) C I' i s t 0

non e prETRO

mn e b) la confessione di.
~~.~_.-

Pietro (can la fede
chene consegue)

La " I' 0 C c i a"

(gr. Petra)

e PIETHO

c) preso come il ~tiI2.2.

degli ap6stoli dei
credenti'J

d) reso COS1. cal2.0· ,del-
la Chiesa (visir di
Gesu)

e) profetizzato quale
l2!~incipale bas~

della chiesanascen
t,e 0

Tra le precenti soluzioni solo quella che meglio si
adeguera a tutti i passi biblici, meritera l'accettazione
della studioso imparzialeo

A. La "roccia ll e Cristo......_"_~ .......~ .... ,.. .._...-o._..,.---..__~_"~._._

E' l' ilJotesi che predominav8 sino a 'poeD tempo fa tra i
protest3nti (1). La ragioni principali sono Ie seguenti:

a) 'L'uso cIi due parole diverse~ f3_-g~:r..Q§.. e J2etra nel greeo
diMatteo(~Tu seir,..?,;.t~os!,',"su questa J2..E?tra.. edifichero" la mia
€niesa ~ostra che la "Hoceia ll ~-.a2.. non pub identificarsi

1) cf. i1 gi~ citato studio dl Fr.OBRIST, edito a ~onaco·n81 1961 (vedere 1a Blb1io
grafia generale'su questa passo). E' pure ammessa questa idea,da James D.BALES,

nel suo opusco10 ~~~_~~I~B-~9~~-1 (senza data) p.12-13.



con i1 precedente P~tros (="sasso"). Infatti "PetrosH indica
... c_·..,.~.. ,.,_._~~ """ __·~c-_......,..~_~.~_

un "sasso" 0 una " rupe " staccata dalla mon'cag;na, mentre ~tr§:.

indica una "roccia" 0 una llrupe" tuttora connessa con i1 monte
e capace eli servire di ll fond8.ElentO tl I)er un edificio (cf~Mt.7,24

So; LC06 1 48). 3e l'evangelista identificava i due vocabo1i a
vrebbe dovuto dire~ "Tu sei Pietro •... 8 su Cluesto Pietro", op
pure "3u di te edifichero 10. mia Chiesa II (2) 0

b) Di solito quando il N.T. parla di Ges~, 10 chiama
"pietra '1

9 non VI e quindi motivo di pensare diversamente nel
caso eli Mt.16,160 Gesu e la ~i~!r~ riprov3ta dagli Ebrei (Mt.
21,42; At,,4,11, 1 Pt,,2 9 73 da 30.10118,22), egli e 10. pietra pre
zioso., eletta; o.ngolare posta in Sian nella ~uale occorre cre
dere (1 Pt02 9 6; del 1s028,16); ~ 10. roccia (petra) d'inciampo
c~Le svergogna chiuDeiue erode in lui '(1~~~Pt-~297~ 110n1.9,32 s" do.
Is. 8 , 14 ). Egl i fu s i mb 01 e~g i a to cia11a FJ?-~e_ (pet r a ) da cui s go r
go anqua nel deserto (1 Cor.10,4), egli e l'unico fondamento
della Qhiesa, che non pu~ essere sostituito do. altri (1 Cor.3,
11 ~ "nessun fond3mento pUG essere posta 00 •• all' infuori del Cri
Eto")(3).

3i pUG quineli concludere che Gesu alludeva a se stesso
c_u.ando parlava (leIla "pietra su cuisdificare 10. Chiesa.

Osservazioni
..--,....-"t."..._...--~~~--._.~~_.~

1) ~~O~1!~ ~~._~~:r:()_~g!J...e_~1!~eJ._l:='1-...:13~ij~9j~tly..2Jne~~ tl:Q.~~ s ia s em-
I.I-e~usat0J2.er Q~c-t§to 0 - Occorre stare bene attenti, cpJ.ando 8i
fortano dei parallelismi biblici, a non confondere contesti di
versi e vocabo1i diversi nelltori3inale grecoo

Quando si parla di Gesu 9 quale fon nto della Chiesa,
18 Bibbia usa i1 vocabolo Them~lios (1 Cor.3,11 ~ cfeLco6,48
fond~mento su rupe). AltI'o~e--~~l-~~';ci-;- 3i parla eli Gesu. Cluale
"p ietra angolare II s i adopera la parola _§)~}~r:.o~go]lta_i_o? (4). Di
so~ito poi, in armonia con 13 profezia eli 3810118, Gesu e chia
ma to 1 i tho s II sas SOli non Pet ro.. (M a t 021 9 4 2 ~ At 0 4 , 11;; 1 Pt. 2 ,4 07 ) •
Anche--i~;-;si riferentes~i -;11a iJI'ofezia eli Isaia 28.16 usano

• ~ I

la stessa parola (}~tl~9~, sasso).

2) Come esempi di questa distinzione si possono addurre i seguenti pass! classici:

~~~~~_:_~~£~ : Omero, ~~i~~~~: l2~~L~lE~2~_~~_E~~~ ll una liscia e SCDscesa rupe ll
•

~li~~~~ 2,88 £~~~~_2~~i~~~ "rocc ia incavata che serve da riparo":
Q~l~~~~: 5,428 l~~~_2~~~~~ "afferrati a110 scaglia"

~~~ro~_:-~io!~~l~: Omero, ~ll~~~ 16,lf11 e 734; 20,258. ~~~~~_£~~ro~_~i~~!~

"smuovere ogni sasso" (~ mettere in 0p8ra ogni arte) Euripide ~~~~~~i~~,1002.

'3) Sul1'identificaziono del i;'es~ia~~~so gia. usata nel giudaismo cL Berin GAERTNER

l~~i~_~~~_~~~~~~~~~~~1~~~~~2, in Sv~nk Exegetik Arbok 1953, pp.98-108.

4) Questa vocabolo can J.Jeremias sle voluto intendere non come pietra posta all'ango
10 dl un fondamento, rna come la pletra pi~ bella e preziosa che 31 poneva a11a som
mita del portale. Se questa sensa e possibile in alcunl passi biblici, ml sembra
escluso da Ef.2,20 dove nocessariamente significa la pietra angolare posta per pri
ma nel fondamento e che determina 18 posizione dell'edificio. 11 passo va tradotto:
"Voi siete edificati sul fondamenta degl i apostol i-profeii di cui Cristo Gesu e 1a



Nei passi precedenti non 8i tratta mai di una rupe sali
da da usarsi com.e fonc1amento, bensi di un "sasso" rigettato
dai costruttor~ come se fosse privo di valore (= crocifissione
di Gesu da parte degli Ebrei) rna poi divenuto pietra ango1are,
preziosa per il nuovo edificio (= risurrezione di Cristo e
successiva glorificazione)c

In tutto i1 N.. T .. la parola ~etJ:"C:l viene riferita a Cristo
solo in tre passi, rna sanza alcuDa conn88sione can un edificioo
In 1 Pietro 2,8, Romani 9,33 (passi che citano Is,,8,14) i d.ue
apostoli presentano 13 parola J?_~_tra in parallelismo cpn .J-ithQJi
(11 sasso", .§~~no~._ch~~,J~~1L\li1l9).__J.-_o_1?-tE?§JLQ...~s)::1~I~.i_li9_<!.to) e ind:i:.ca
un "sasso ll oaduto per terra in cui chi cammina puo inciampareo
In 1 Cor .. 10,4 indica la roccia mobile da cui sgorgo acqua z~m

pillante che] secondo una tradizione rabbinica, accompagnava
gli Ebrei nel deserto sinaitico ed era simbolo diCristo che
d~ l'acqua della vita (5}.

Quivi ancora una volta manca ogni allusione a1 fondamen
to di un edificio (6).

4) pietra angolare su cui ogni edificio costruito cresee ••• ~~_~~i anche voi siete
edificati ll • K. Th.SCHAEFER (in Neutestamentkiche AufsMtze, fUr Prof.J.Schmidt zum
70 Geburtstag.hrg. J.Blizer - O.Kuss - F.~ussner, Regenburg. Pustet, 1963 pp.218
224) sostiene questa interpretazione che rneglio si adatta al1a metafora, collima
con 15.28,6 (qui ripodato), alla sua ini:erpretazione in Rom.9,33, al due aHri
testi in cui occorre tale parola 1 Pietro 2,6 e Barn.6,2 e al posta che compete
a Cristo Nella Chiesa. COS] indipendentemente aHrl AA. (cf.Bib1.43,1962,n.2392).

Secondo 1 Pietro 2,4.7 Cristo "pietra vivente" (!l~b~~_~~~~!~), sprezzatacome
materia senza valore sulla croce (apodedokmasmenon), diverra una pietra preziosa

ed eletta (~~~~~~~~~~~~2~~) che Di~-p~~~-;117;~g~lo (~~~_~~i~!~~_2~~2~~_~~~~2~-
~2~!~~ vv.4.7). Percio tale "pietra" e stata gettata via divenendo cos1 Ilpe~~~

~~~~~~l~~ (Ilpietra dlintoppolt) che fa cadere chi in essa inciampa.
In At.4,11 (tratto dal Sal.118,21). Mc.12,10s. e Mt.21,42, non vi ~ alcun contral

slo con 1I ipotesi precedente. Mt.21,44 e generico: se si cade su di una pietra vuol
dire che ~ in terra, rna se sl cade su dt un altro signifiea che ~ in alto. Non si
pub quindi basarsi su di 8SS0 per sostenere che la Il pietra angalare" costituisca
11 vertice del1'edificio.

s) ~~~~!~~_~~~~~ 3,11 (Ediz.ZUCKER~'iANDEL, Pasewalk 1880 p.196 1,25 e p.197 1.1:
"COS] era la sorgente che fu con Israele nel deserto, simile a una roccia

che saliva con lora sulla montagna e discendeva can lora nelle valli, nel luogo
in cui si trovava Israelel,essa si trovdva parimenti di fronte,a loro". £s.17,6
parla solo di una '''rupe" fissa; rna Paolo prende 10 spunto della tradizione rabbi.
nica, per presentare un simbolo di C~isto e della Cena del Signore. La "pietra"
che accompagnava (p~tra akolouthoQsa) ~ in para1lelo can la "nube" che 1i seguiva.

6) Si vede che la stessa parola "petra ll assume sansi diversi nei diversi contesti.
Oi ,pi~, in contesti differentt, la stessa parola pub indicare oggetti diversi:

cosi la stessa parala ~~~~l2~~ Iffondamentoll della Chiesa, indica Cristo in 1 Cor.
3,11 e 91i apostoli in Ef.2,20; in Ebr.6,1 "il fondamento,del ravvedimento del

morti"). Attenfi;quindi, ai falsi parallelismi. Un passo della Bibbia spiega un

altro, ~~_~~~~_3~~~~~-i~£~~~~~i_~~no_l_~~~~~2~i.



2" I 1 conte f:?-tEL ~~eJ:.le_ ~J2.1?E.9..1 E?~. ~di.(}.e)~~~.~-

II. contesto e l' elemento essenziale per giungere all' esat~
ta interpretazione di un passe biblicoo Infatti:

a) Nelcontesto non si allude affatto alla persona di Cri
sto quale possibile fondamento. Percne oi potesse dare tale sen
sa alle parole di Ges~ ~ necessario supporre che Ges~ abbia in
dicato se stesso can il cli to (II questa! " ). Tla tale "argomento
del dito" (cosl disse un :~iorno don Pasquale alla Radio Vatica
na!) e assolutamente fuori luogo qui. Gesu. C:'"'isto infatti p1"e
senta se stesso come 5?d.J_fJ.q,a_~.G0I.'e (come nell' A ~ T" 10 era Dio) e
quindi in ~uesta immagine e al di fuori e al di sopra della
Chiesao Sarebbe un'imagine assai straua, anzi 8ssurda, Cluella
eli pres entare una persona .9q_n_t.E;J£J2.9.~a.n.e.ar~,;E?~t~quale "arc11i tetto II

e quale ~ondamento di un edificio. Gesu e a1 di fuori de11'edi
ficio, e costruira 1a chiesa su qualcuno (= fuori ffietafora~

"per mezzo di qua1cuno") elle -;-;a e gia 11 presente come ".E..u12e"
anteriore al "fondamento l1 (themelios) ehe verra posto all'ini
zio d.ella edificazione (7)" .~--~-~_.~.-

b) Le parole "Tu sei Pletro" sono poi aggiunte in un eon
testo elogiativo per ~ietro? il Quale riceve determinati pote
rio Et lui che e' ll benedetto" per aver ricevuto una speci"'.8.1e
rive1azione (v.17), e lui che riceve il potere delle !!chiavi",
di "legare e sciogliere" (v.18019). Sarebbestrano se in Clue
sto contesto d'improvviso Gesu gli opponesse i1 fatto che non
su lui, ma su se stesso i1 Cristo avrebbe edificato la sua
ehiesa. Di piu. il 'nome nuovo di "Pietro"? ehe gli fu conferi
to in ca.ue1 momenta ("Tu .e..~i Pietro"), 'allude a una missione a
connessa con i1 sensa del nome~ vale 'a dire 18. missione d ' es
sera "pietra ll

, "rupe" 9 "roccia" (1811a nuova cOf.:1truzione. Sa
rebbe ridic010 per Gesu.. dire ~ "Tu sei Pietro~' vale a dire un
uomo simboleggiante la tua Il1issione, tuttavia su di un' altra
":pietra~' ,ossia au di me, Cristo, io edifichero 1a mia. Chiesa.

Occorre dunque dire che Gesu, parlando'in aramaico (il
'che e pravato dag1i aramaismie da Giov.1 ,42) dovette usare
Que vol te la stessa paro1a "~f-9_'" 1 'unica esistente 9 per de
signare Pietro come una rupe pronta per 1a edificazione della
Chiesa (8).

7) Sull'lmmagine della Chlesa Quale edificio cf. P.BONNARD, ~~~~~:~~~~~~_~~lflan~_~~~

~211se (Cahiers Theologiques 21), Neuch~t~l 1948. .

8) £' possibile che i1 passo, ritradotto in aramaico, COSl suonasse sul labbro di Gesu:
Gam ami orner 1ak
da 'att hu kephah
we Cal aden kefah
'ebne'e l{e) Cedati (0 l(e)q(e}haldi)

Gli aramaismi present! nel greeo diMatteo ci indicano che 1'orlginale dovrebbe

essere: "Tu sei roccia: e'su questa roccia"' (lat. I~_~~_~~~E~~~~~_~~E~~_~oc_~~~~~~;
in Inglese "thau art Rock and upon this Rack"; solo il franeesG ha 1a completa
possibll ita di' rendere 1'originale perchc ~l~~~~, come in' at-amaieo, indica tanto
l'appel1ativo personale ~~f~~ quanto il nome comune Drupe"; "Tu es Pierre er sur
cette pierre lJ

).

Cf. BURNEY, I~~_~~~~~l_~!_£~~_~~~~ (London 1925) che a pag.117 oe da una traduzlo

ne simile: n!~_~~~~~~_!~~:~~_~~!~_~~_~~E~~_:_!~_~~!_~~~~~_~~E~~_: _~!~~~~_~l~~!~~!i.

.~ .



3.- P8rc~2 in Greco (e anche nella Vg. ~3_t~s-P~t~a) VIe

la variazione di nome? II greco ~~~_~ e sempre lisato nei LXX
J!er tr2.durre "rupe , "ro ccia" (e1J . .9-~r 0 s~J-_a..":' cf. Giobbe 30,6;
Ger.4~29); in essa non si trova mai il termine Retros (anche
in 8ap .. 17, 19 le "lJietre cadenti" che sarebbero state espresse
meglio con il maschile "J2...~t1J:>i" sono indicate con li-trai9 fem
minile). Era quindi logica anche la traduzione di kefa con
~:.J2.eJ~.}'all anziche con "petros" (cf <pure Ivlt .. 7 325). ~.~--.

Ma tale parola era-femminile e percia sarebbe sta"C8 fuori
luogo se applicat3 come nome proprio a un maschio, per cui
sulla bocca dei primi cristiani. ~l~.J~..~i.r.'.9-'.~_ divenne I1Petr9s"che
fu riprodotto anche in Hatteo Cluando tale nome era divenuto di
uso comune nella conulnita cristiana, per indicare che l'elogio
fu rivalto proprio a Cluel npietro \I (R5~_t~9._~) :gia nota tra i pri
wi cristiani~.Di Clui 1 1 uso dei due nomi nel pas
so biblico attuale (pet~£s~~~!ra)(9)o

Un esempio di simili cambiamenti popolari si ha nel nome
di R9S~ (Eo~e cfo Atti 12,13) che divenne femminile perche ap
p~icata a una donna pur provenendo dal neutro ~adon (= rosa).

EJ qUindi impossibile sostenere che qui Cristo parlando
a Pietro intendesse presentare se stesso come fondamento del
la Chiesa.

4 ,,- ~C3.~ ~:rt_~tE.~.~~_~_~J~~_~£-o)~~J~e_i?~3 i Q}~9_ ,_sli~=L(3_c1e_5J1_QJ'i,..s to

E' llinterpretazione ene ai recente fu emessadal Biller
beC?k, ehe COSl scrive~ "L'intera frase va COSl interpretata~

I1Ma anch'io ti d.ico~ Tu 3ei Pietro, tu ti sei manifestato qua
le roccia ~uando per primo, da cr8dente, hai confessato 1a mia
dignita messianica e la mia divina figliolanza. Su questa roc
cia, ossia suI fatto da te confessato della mia dignita mes
sianica 8 figIiolanza divina, io edifichero la mia chies8"(10).

Le ragioni stanno nel fatto (a) che proprio prima (vo11)
si esalta la confessione di Pietro come una dottrina Tivelata
da Dio; (b) che tale confessione di fede e In base per entra
re nel regno dei cieli essendo insita nel battesimo cristiano
(cf.Mc.16,16; At.8,37); (c) che solo la fede in Cristo Ges~,

qual figlio di Dio, e sargente di vita (Giovo),15-16 ecc.).

9) Se non si fosse usato i1 nome Petros, gi3 noto nella tradizione, si pot8va pensare

che Gesu con la sua frase si riferl a un'altra persona. Che con tale traduzione non

ns sia modificato il sensa si deduce da1 fatto che_Pe2~E, pur essendo mena usato
in tal senso t aveva pur esso il valore di rupe,cf. loCthorikios pet~os(Sofocle,

~~ie~_f~!~~~ v.1595)t per designare la "ru~~-Torich~~~~-Sl-~f~-~~~-si;ile passaggio
i1 nostro "Grans Sasso" che in tal caso designa'una montagna e non un ciottolo.

10) STRACK-BILLERBECK. ~~~~~~~~~_~~~_~eu~~_!~~~~~~~~_~~~_~~~_~~~~~~_~~~_~~~~~~~, 1,Ber
lin 1922 tp.731. Egl1 tuttavia nella stessa paginj suppone che la traduzione del1'0-
riginale aramaico sia errata. Esso sarebbe stato: gam ani orner (e)ka1attah Petros

-------------------------------
da tradursi in "Anch'lo dico a tet sl ate, 0 Pietro: Su questa pi8tra (= sua con-
fessione di fede) io edificherb 1a mla 6hiesa", dove 11 sec6ndo latt~h sarebbe un
rafforzativo del precedente lI a tell; cf.ag.1,l~). 11 traduttore biblj~~-avr8bbe in

t850 i1 secondo ~~~~~~ come soggetto della nuova frase, can il verbo 50ttinteso (co
me se fosse ~~!~~~_~~_~~!~~~) con i1 senso lITu sel Pietro D• La correzione e super
flua, come ~ inutile usare "Petros" quando sappiamo da Giov.1,42 che 11 nome aramai-

co era kefah. Cf.purc G.SAL~ON, ~~1~!~!!1~!!1~~_~~!!~_g~!~~~, Rorna 1960 p.338-339.
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Q.~_§..~£Y.~_tqJl~

Possiamo aeeettare senz'altro l'importanza della fede e
della sua professione per la salvezza dell'nuima e per l'ingres
so nella Chiesa. E' questa un dato e081 chiaramente espresso
dal N~To che non abbisogna di citazioni (ef.Rom.10,9 s; Mt.10,
32 so).

11 problema non sta ~Ui7 rna nel fatto se Gesu, parlando a
Pietro, intendesse proprio eanltare In confessione di Pietro 0

la persona dell'apostolo confessere. Vi sono ragioni che sugge
riscono la persona anzich~ 18 fede.

(a) L'opposizione suggerita dal ~~~~ (= J~~~§go del v.18,
"io pure"), mette di fronte alla con.:L"'essione di Pietro riguar
dante la persona del Cristo, un' altra affermazione di Gesu ri
guardante la persona di Pietro.

(b) 11 contesto ~ tutto a favore dell'auostolo anzich~

della fedeo E' lui che e proclamato "beato" (vo17)~ a lui si
danno Ie chiavi del regno e il potere di legare e sciogliere
(v.19). Sembra quindi logico dedurre che anche il vo18, inter-
medio, 8i riferisca pur esso a Pietro, specialluente se si con
sidera che la parola originaria era unicn "kefah"0 Sembra illo
gico esaltare Simone, chiamarlo "Pietro" - kef.§ll:_ - (sass 0 9 roccia)
~~~ Aire poi che su di un'altra cosa Gesu avrebbe edificata la
sua chiesa.

(c) Va alfine ricordato che il pronome tJ~l~i~ (su "5L0-8sta")
pietra, deve riferirsi 8 cio che immediatamente precede, assia
alPietro prima ricordato. Se dovesse riferirsi a qualcosa di
pi~ lontano - come la confessione di Pietro - il greco non a
vrebbe dovuto usare _t0~~~_~ bensl ekeiJ;l8 (" Ciuella II )" Si deve con
cludere che qui Resu. intende edificare 18. sua chiesa sulla per
sona di Pietro confessore~

Mi sia permeaso citare la conclusione che De da il Cull
mann~ "I riformatori, e vera, fecero de:gli sforzi per mostrare
che la frase del Cristo era stata rivolta da Ges~ a Pietro; ma
la relazione che eosi cercarono di stabilire tra la parola
"Pietro" e la "fede" anzich8 can la :per~Jona dell' apostold>., Q.Q.ll
J2.g,~. ~eJ?..§_~L~ ~a~c..q.9..lJ;:'.:1_._g._a~_"L~n __ ~e~EJre_[£9_!!l. __il£U2~~iCile Q Essa tradisce 1 1 in
flusso eccessivo ehe la tendenZB polemica esercito su di lora
per pater cosi togliere al Papa ogni possibil9 i superiori
-ta. Le parole furono rivolte alIa persona dell'apostolo e so-
lo a lUi, in Ciuanto ene la fondazione della Chiesa e un fatto
(..AoU~uatosi una volta sola nel tempo. Infatti una casa e fonda-
ta una volta al suo inizio" (1'1).

11) O.CULLMANN, E~~!~~_et_!~-2~mps, Neuchatel 1947 p. 123



Dopo aver respinto Ie ipotesi precedenti, ci e giocof~~za

am.mettere elle qUi Gesu. sta parlando di Simone e che e appunto
lui lila rupe ll BU cui verra dn Cristo edificata la sua Chiesa.

Solo in questa ipotGsi 3i salvagua~da~

a) il gioco di D8role~lITu sei Kefa 0 su Questa kefa edifiche
1'0 In mia Chiesa".

b) il eontesto, ehe e tutto un elogio e una promessa di specia
Ii prerogative fatte a Simone e che riguardano la fondazione
della Chiesa. Non vi e Quindi alcun cambiatnento di soggetto.

c) il pronome taute, che e scelto bene in ~uanto si riferisce
proprio alla~p'e'rsona di Pietro 9 di cui s1 e parlato prima 0

d) si spiega il cambiamento di nome da Simone in Pietro 7 e che
indica la nuova missione che l'apostolo dovr~effettuare

nella Chiesa nascenteo Sempre il cambiamento d1 nome nella Bib
bia, ha riferimento a una missione che si riceveo Abramo divie
ne Abraamo, cioe padre di molta gente (Gen.17,5)s Giacobbe ·e
chiamato Israele perch~ fu vincitore nella lotta con Dio e me
ritb di divenire il capostipite del popolo eletto (Gen.32,28);
Ges~ viene cosi chiamato daIl'angelo perch~ salvera il popolo
(Mt.1,21)~ Simone vien detto "Pietro" perche dev'essere una
roe~ia, una rupe nella Chiesa primitiva (Mt.16,18).

1'1in qui oggi regn2 tra gli esogeti l'armonia piu completa,
il contrasto sorge quando si vuol valutare meglio in che con
sista il privile~io qui attribuito a Simone.

A) rJ e tr:or ..~~~il_.~t iJ?.0~~cl~,.&~~i~ ~§J29JU~_()~~J;. 0 -

Parlando 3 Pietro Cristo intendeva rivolgersi a tutti gli
apostolio Pietro parlb 8 nome elegli apostolij Ges~ gli parla
intendeno.o cLuindi 1'ivolgcrsi a tutti gli alJOstoli e tramite lo
r') a tutta la Chiesa. In Cluel temlJO eli 81JOstoli formavano co
me una piccola Chiesa, che saretbe stata il fondamento della
grande C~iesa iniziatasi'il giorno di Pentecoste. Infatti cio
che qui e detto solo a Pietro, verra poi ripetuto in Mt.18,18
a tutti gli a~ostoli (12).

Tuttavia questa ipotesi non ha alcun appoggio nel conte
sto biblicoo·E' Pietro - e solo lui personalmente che ha rioe
vuto la'rivelazione (v.17), e solo 11.:1.i clle personalm.ente rioe
ve il nuoVo nome di Pietro, simbolo o.i una missione che gli ~

specifica, e solo lui, quindi, che in compenso della sua pro
fessione di fede riceve I' assicurazione 'ch' egli e una "rupe"
(kefa) utilizzabile da Ges~ come fondamento della sua Chiesa.

Occorre stare attenti a non attribuire un significato
s imbolico 'e tipico a una persona Quando tale senso non e
espressamente indicato dalle parole bibliche.

12) d. HORT, Ecelesia , p~g. l' SSe---- -



EI un errore che va oggi diffondendosi esageratamente nel
llinterpretazione biolic8 di alcuni p3ssi 9 quasi ehe Gesu non
potesse dare un valore personale alle sue parole (13).

I cattolici dalle ~arole di Cristo deelucono in'lece il pri
mato eli Pietro tra gli :J.l-cri apostoli e la sua 3utorita eli capo
universale della Chies89 eli vicario di Gesu Cristo; autorita
cue sarebbe poi passata a1 vesco'lo di Roma (14)0

Per ottenere questa conclusions poggiano sulla promessa
delle "chiavi 'l ehe l'urono date 8 Pic;tro (II Ti daro Ie chia'li
del regno dei cieli ll

) e che secondo i1 simbolismo biblico in
dicherebbero il conferisento dell'autorit~ vicaria~ Infatti
Isaia profetizzando la uestituzione eli Scebna? i1 maggiordomo
della casa di David, afferma che Dio "avrebbe postoll Ie chiavi
de2.1a casa eli David sulle spalle "eli Eliakim" suo successore
('15). Chi ha Ie chia'li di una casa, o.i una famiglia ne e il ca
po~ il 8uperiore y il padroneo

'Cristo, avendo lila c:lia'le eli David" (citazoda I8 .. 22,22),
PU) apr ire e chiudere indilJendentemente da (1.ua13i88i altro CAp.
J, ~ 7) ~ 1 1 angelo ells ha !lIe chiavi dell' a bisso" (; superiore a Sa

, e ai suoi ange1i (Ap~9,1 ~ 20,1). Parimenti anche Pietro,
avenQu lc ~hia~idella Chiesa, ne ~ i~)capo, i1 maggiordomo e
dove a~isce lui ~ Ges~ stesBO che agisce.

])a1 suo comportamento nella CXliesa nasc(jnte, pO;3siamo con
oludere'che tutto cib che Pietro, can la sua suprema autorit~

giuric1ica lego a sciolse di sua propria volont~ rimase legato
o sciolto anche dinanzi a Dio (lito16 9 19). Siccome Pietro ~ mor
tale occorre elle 1a sua 8utorita passi ad altre persone ahe
siano suoi 8uccessori~ castoro sono 3010 i vescovi di Roma,
pcrche 11SS8l1n a1tro ve:3COVO e nesaun I 31tra Chiesa 118 mai pre-

13) 11 medesimo ~rrore appare in Giov.19,26-27 dove si pretende dl dare un senso simbolfco
a1 discepolo prediletto di Ges~, quasi che parlando a lui 11 Salvatore tntendesse rl
volgersi a tutta l'umanft~ crede~te, e facesse cos, di ~aria 1a madre def credent',
mantre 'il contesto ~ intimamente personale. E' Giovanni - non l'umanit~ credente - che
personal mente ricevette Maria in casa sua.

14) Tale interpretazione fu suggerita dal Conc.Vaticano dove sl dlsse: »Se alcuno avr~ dat-
to che 11 Beato Pietro Arostolo non e stato costituito da Cristo Signore Principe df
tutti gli Apostoli e Gapo visibile oi tutia la Chiesa militants, ovvero che il medesimo
ha ricevuto sol tanto un primato di ~ncre e non un primato dl vera e propria giurlsdizio-
ns direttamente e immediatamente dallr stBSSO Nostro Signore Ges~ Cristo, sia scbmunica
to" (Conc.Vaticano I, scss.IV, Can.1) • DENZINGER, BANNWART, Enchiridion Symbolorum n.1823;
Cf .G.CASAL I, ~~~~~_~l_!~~ 09 i ~_~~Q~~~lca, llJ; .. ; vi, I Ilvgn urn Chris ti~-L~~~;-1964-~~132-134.

11 contrasto pi~ stridente appare a chi,abltuato al1a simbologia biblica, sl trova
difronte a un'esegesi d'intonazione prettamente giuridica e che introduce nel testo bf
bl1cr quanta non vi si trova,affaHo. E' impossibile discutere Quando due mentalHa com
pletamente opposte, sl scontrano frontalmente.

15)ls. 22.22 - Le chiavi erJno allora grosse e includevano un lungo pezzo di legn~.

I LXX parafrasano queste parole con: IlGli darb la gloria di Davide ll (8 Kai dose ten
dbksan Daweid auto); i1 Sin. ha Jl e darb pure a lui 1e chiavi della casa-diOavide lt

IK~l dE~~=~~I=~~}~_~~~_~l2~~~1~~~_Q~~~id)'; i1 co'd:A. assomma le due 1eziooi.



tssc ~l 0osss~er8 tale prerog8tiva (16).

~I)iscussione
~--:---~----~Y·_.------~.'~

Dccorre stare nttenti nei p3rallelismi biblici, che in
contesti diversi assumono valori diversio E' il caso delle

I1 cl1iavi" elle ClUJ.. si sta studiando.

a) ~)..._.,2:.i_nl1?_o~l):_S}l~O~d)~ iJ~)~t.<c_Q._~ de)._l_~~~c.hta~"y:i.~~· (1 7 ) •

II NoTo, alludendo all'autorita vicario. suggerita da Is.
22,22, l'applica solo a Cristo (18~, che ~ Vicario di Dio (Ap.
3,7) oppure al1'3n~elo clle da Dio ho. ricevuto Ie chiavi del
l'o.bisso e qUindi pub legare 0 scio;liere So.tana (Ap.9,1);20,1).

Ma nel nostro caso in cui parla Gesu oecorre vedere ~ua

le simbolismo egli nbbia connesso all'imm8.c;ine delle chiavi,
poiche le persone possono usare identiche figure in sensa di
versoo Ora le "chiavi ll sul labbro eli Gesu. non denotano la som
ma Butori tag1-}_~J::Jf3J-~C~9 bensi I' _?-Y:tO~l~~t~~~(~.i.__Er:e_clt.£~:r::~_)- ..~ev~nge
10 e 10. via della salvezza. Infatti Gesu biasima i Farisei e
.--._._,,_~.... -- . -. ~-....--_.,-,.."",.-'__ ~-.'-""" '~ -:--t"~••_ ',.,. -..,. -..., ..• __._~••_~.......

gli scribi ipocriti C1.1e can il lora inSe{-SnaElento "_serl."~ il
regno dei cieli dinanzi a11a ~;;ente II senza. entrarvi lore e sen
za lasciarvi entrare gli altri (Mt.23,13)o II modo con cui es
si serravano le porte del reGno dei cieli (mediante l'uso del
le chiavi) non era la 101"'0 8.utorita vicaria ricevuta: per de
lega da Dio, bensi 13 101"0 dottrina contraria a Ges~. Ancor
p{~ chiaro ~ i1 passo parallelo di Luca 11,52 dove appare an
che la parola "chiave".

"Guai 3. voi dottori della legge, poiche 3vete tolto la
chiave della scienza! Voi non siete entrati, e avete i@pedito
'U,Iat~t~~o == serrato) ql.lel1i c~le entravano n. Dinanzi alla predi
cazione falsa degli scribi che serravano Ie porte del regno
dei cieli, Ges~ conferisce a Pietro (e poi in Mt.13,18 a tut
ti gli 3postoli) il mandata di predicare la verita e di apri
re in tal modo (0 di serrare a chi non dar~ ascolto) il regno
dei cieli (Mt.16,20); "vista ai suai discepoli di dire ch'egli.
era il Cristo" perche i1 dono della predicazione '0 delle "chia
vi" sarebbe dato in futuro)~

16) Su questa interpreiazione del passo cf. P.BENOIT, ~:~~~~~~_~~~E~~~_Q~~~!!~~nn in ~~~2~~~

~i_Iheo~2~. p.ll, Paris 1961 ,.302 (per i pieni poteri del vi~2~ egli cita Is.22,15 ss;
36,3.22; 37,2; 1 Re 4,2-6; 18,3; 2 Re 15,5; 19,2; 2 Crrn.28,7). La pienezza asso1uta dei

roteri ~ tratia da Ap.3,7 (cf.Ebr.3,6) dove perb rlguarda solo Gesb e non un'altra crea~

tura. Sui poterl del ;,iaesiro del Palazzo cf. R.DE VAUX, ~~~_2~~~~~~i~~~~_~~_l~~!.~ T.1.
Paris 1958 r.199-200. Tale potere include 1a suprema giurisdizione, inclusa 1a scomunica.

cf. A.Li.DUBARLE, ~~_E~1~~~~~_~~_~i~~~~_~~~~_~~~~~~~~_~~!21:2~. g~~l9~~~_~~i~~~~~~~_~
~~~~~~~_Te~!~~~~~, in IIlstina" 2 (1954) 335~33e. Va esercltata anche nel campo della

lEN fede. cf. H.van CA~iPtHAU~EN, ~~~~~!2~~~~_~mt_~~~_~~~~~2~~~~_~~ll~~~~~_~~~~~_~~~~~~_~~~2
Ja~~un~~~!~~, TUbingen 1953 p. 138.

17) d. F.SALVONI, ~~_~~~~~!_~~l~:2n., in 1111 Seme del Regno ll 7 (1960) 15-21,65-70

18) Ap. 3,7; si noti qui come l'autorita sia 1imitata solo a Gesu, senza alcun vicario da
parte sua. E' Ges~ che apre.8 chiude, senza che nessun altro 10 possa fare (quindi ~

esclusa anche llautarit~ vicaria dello stesso Pietro).



b) La funzione di un cana di un vicario di Cristo nella
.~..~"~_._"."~ ~"~.• ""' "~-_." .. ""_.._"~ ~""._~"~.".J.'~'_'""'" __ .~._-_ '_'~~r ~' __ -'.~ •__ ._-"_. __ " ""~""~__"~~

.911.i~s..§.}~~_i~_a_§~s~0_1.~tg~._9_of~t~a_s.tg,.~g.f~ ._9.lJ:a..~lt~9_.~..t.-S_QX~,~s ce
_t?:8:glt_a_~tJ:i."'p'aJ3p_i..9-.(3_+~ J~ ..T.• 7. J!.8):~ .C~l~~..1. '.i)'): t.e.l:12.r~q.ta_~iQ1l~

C~~}?_lCl~._iJ1.t£o_~~c.e.}1_E3..l_H.'p.?_sJ:3_q~Sl}o:'t ..t.a~t.c_C?~ .~~ _c:r_~s.0.1.uJ2§ll~f?~1?-te
falsa.
~ ..,,.., .•- .-- ....... -..

Se con la sua frase Gesu avesse stabilito Pietro suo vi
cario e capo della Chiesa, nOD si capisce come mai tale privi
legio essenziale per 11esistenza stessa del Regno di Dio non
sia 111ai ricordato a1trove nel N.T. Sempre in -cutte Ie pagine
bibliche, il capo della Chiesa ~ Cristo e solo i1 Cristo (Ef.
1,10.22 S09 4,11-15~ 5,23). E' lui solo che edifica 10. Chiesa
non attraverso un vicario umano bensJ. mediante l'attivita del
loSpiri t 0 Sant 0 ( 1 Cor. 12 9 13 . 27 - 28 ~ Ef" 4 ,11 ) 0 Ne1 s i mb0 1 i sma
apocalitticg~~i sotto1inea mai 10. "?..£8~c)"_0):-~.):~.t1.1_(~~~X-!'§' della. pie
tra simboleggiante il capo de[sli apostoli, ma 8i perla sempre
di 12 pietre presentate tutte allo steeso Bodo come il fonda
mento del muro della celeste Gerusalemme e Guindi Ie sua dife-
.§.§.u_9-j:_~..L~or~J~5~~"_af?.1) __._C!~_~_a):.t..i~_c;l~~ll'"_~.E.~9,Se (Ap 0 21-'- 9 14) 0 QU8'S-t~---;- na
turale perche Gesu non e venuto per stabilire dei capi 0 dei
pYincipi terren'i, mCJ. solo dei "ministri" dei "serv'i-cori" 81
servizio di altri uomini (Lc.22,24-27). Tale concetto, profon
damerite cristiano era stato ben capito da Paolo i1 quale cono
scendo a Corinto l'esistenz8 di tanti partiti, tra cui uno che
si rifaceva a Kefa (= Pietro), Ii biasima dicendo cha solo
Gesu Cristo era stato crocifisso per i credenti, non un altro
uomo, e in tal modo indicava che i cristiani non appartengono
8 un uomo - sia pure Pietro - rna solo a Cristo' 1 Cor.1,12-16).

Quanto alieno e il 1)(311;3iero 1)301ino dal concetto cattoli
co moderno secondo il llllale noi :3iaCl0 di Cristo, ~a Dolo me
~cit_erfl~t~_hl.z'1I)a., che ne e il vicario (19) 0 In un modo 3ncor piu
chiaro in 1 Cor.] 921-23 Paolo aiferma ~ "Nessuno duncfue si glo
~i degli uomini, perch~ 03ni cosa ~ vostra: e Paolo, e Apo~lo

e Cefa 00. tutto ~ vostro e voi siste di Cristo, e Cristo ~

eli ~Dio 11 •

Contro l'interIJretazioD/3 cattolica del pa~::Jso 11:t:U sei Pie
tro"9 sta 1a moltep1ice QiScllssione deg1i aposto1i che, nulla
avendo compreso del concetto cristiano di servizio verso il
prossimo, 8i andavano clliedendo chi (-:lsi trn lora fosse il pri
mo s i Ima ggi ore (cf. T-J: c "9 , ] 3- 3 5 ~ Lc ., 22 9 24 - 27 ) 0 G1 i s t e s s i cu
gini di Ges~ ~ Giacomo e Giovanhi - aspirando a tale privile
gio dtindole terrestre 7 fanno perfino intervenire 18 lora ma
dre Salom~7 ziadi'Ges~, per ottenere i primi posti nel suo
regno (20)"

19) Si potra esserlo anche solo ,~~E~~~2~~~~~~~ ne1 se'nso che volendo essere· Ji Cristo, 51 e
pure del papa e di Pietro, perche tale e la volon,ta di Cristo. nia in modo esplicito

(come 10 fa un cattolico) 0 in modo l~E~l~2~~ (come 10 fa un acattolico) o~~~~re-;;sere

di Pietro per essere di Cristo, dicono i cattolici. Posizione antite~ica a quella paa-
1ina.;·

20) Mt. 20,20-28. Per 1a re1azione di parentela tra Giacomo, Giovanni e Salom~ cf.F.SAlVONI,
~~ud.!._~~l!~~~rgl~i~~_~.!._~~~ia, Roma 1962, pp. 57-63



',-, ::-. -:r'J =- I :'~l·~e rp 1'"' S taz ione ca ttolica mili ta tutto 1 t inse gna
~s~~c ii P201o C28 nella sua lettera ai Galati, pur ammettendo
nella c:~ie32 ~risitiva l'esistenza di alcune persone godenti
"eli maggior considerazione" e che sono il.l':j:J~.eJ}.£.te, colonne" non
ehe sono i cBpi" 0 IIcolonne" vale a dire "Giacomo, Kefas (= io
Piet-ro) e Giovanni" (Gal.2,906), aggiunge "quali gia siano §.....

!ne --_£9J1~-J:.~!J?_Q~E.-:l?.?~ ~ ;tddio_y~p_~~h.:~~ra:g~O}1i _.J2...~:r.:E?o_llal~" (v. 6). Come po
teva ~aolo pronunciare tali parole se ~ef~~ fosse stato il Vi
cario di Crist0 9 il capo di tutta la Chiesa e degli stessi apo
stoli? L'incuranza di Faolo verso Pietro in Cluesta 1ettera e
tale che alcuni vorrebbero vedere qUi un altro Kefa e non l'a
postolo Pietro (21). L'unica differenza da lui supposta tra se
e Pietro, s~a nel fatto che a Pietro era state affidata (come
a uno dei doiici) l'ev2DGclizzazione degli Ebrei (=circoncisi

Ve8) Lo stesso Pietro par12ndo a i s~ st~sso non esalta la sua
superiorita su~li altri, ma si afferma un vescovo pari agli a1
tri (,: comprcsbi tero 11, De Ambrogs;i), la cui unica superiorita
sta nell'essere testimone (~uale apostolo) di ~uel Cristo iilion

il Cluale egli aveva-~on-~i~-~uto (1 Pt. 5, 1-4).
Non e lecito a uno studioso addurre i1 solo passo simboli

co di Ut.16,18 per sostenere una dottrina che e contraddetta
~~ tutti gli altri passi biblici chiari e privi di metafora.

6 . - .:Ll.J?q,s'p,o__ .d;.i. .I\!l0.t .t.e.o. J .E~~9:e_v:e..a.ye~~e..-qn..s.e~~e.o~,_a.~~~i~:t~o._~:L.lC!
metafora sceltao-----...- ..~-.-~-=- . ..,.... .-__--._._._. ._ --r--.....-- -. -_~

Pie t:ro e detto Kefa 9 rupe su c'lli s i fondera la Chiesa]
Clus.loosa Cluindi d:i p';e~e-;istente alla Chiesa (IITu ~sei Pietro":i'
presente) di gi~~J?_r_o}lt_()~);Jl._gr.t~~_l_J2.E.~s..t...s_9-.}Q.9J}1entoin cui il Pie
tro - cmmpi·' ··. la sua prOfessione di fede. Piil t~ZJ:'di lui ,e gli
anostoli riceveranno (futJ~) le "chiavi" e il potere di "lega
r~ e se io-gli:;--~~·l'i-~~rido getteranno il fondamento (-the_~~,~.t~)l'~.)
della Chiesa. Ua Pietro, can la sua 'confess ione pubblica, e gia.
pronto per ~~8sta missione, e gia una rupe preparata perla
IBondazione 'della Chiesa. Notisi~ '''fondazione" non 11 _eID'ezione"

,- '-_-~-"Ir-.,, . ".....~_ ...~ _

della Chiesa] che sara invece effettuata da1 Cristo e non da
Pietro.

La "missione" (non "Dotere") che sara concessa all'aposto-.. ~.__. __.' --... ..J.::

10, riguarda ~uindi l'atto unico essenziale e irrepetibile del
la ~I~~~ fondazione della Chiesa, quando lui dara le norme co
stitutive della futura C~iesa9 poi edificata dal Cristo e che
saranno poi accolte e ripetute anche da tutti gli altri aposto
Ii (22)

21) Clemente Alessandrino nefa -... : l!c:;cev'a:! Dietrc (cf.Eusebio. Hi~~~~ccl. 1,12,2)
"Clemente nel libro:qulnto delle sue ipotiposi, riferlsce che quel Cefa di cui Paolo

dice: QuaneJ Cefa venne ad Antiochia, mi opposi a lui 'a fronte aperta, era uno dei
settanta discepoli, omonimo dell'apostolo Pietro".

22) Di piu volendo insidere nei particolari del simbolismo, S8 Pietro e n Papa sono n
fordam~nto dsl1a Chiesa, si dovrebbe concludere che ad ogni morfe di papa i1 fonda
men1c verrebbe a cadere e la chiesa in quel periodo rimarrebbe senza sostegno; i1

, c'he. nella storia della Chiesa si prolunga non solo pe-r pochi giorni, m.a talora anche

per lunghi mesi. Marer cia che riguarda 1a successione ~i Pietro, sl parler~ pi~ a
lU'lgO in seguito.



c) ;t:;:9J>~~~ ia~,j.31-~la~_~iis,J3~i~<?.ne·sEe c if~:h.c_§~c!i._:t~_e_tr2..
E' l'opinione che va diffondendosi sempre piu tra i non

cattolici (23)0
II simbolismo di erigere un edificio su di un uom0 9 non e

stato creato da Gesuo Gia gli antiehi rabbini ne usarono per
indicare la creazione del mondo e del popolo di Dio. Mondo e
Israeliti sana stati eretti sulla ru~e chee~bramo, il patriar
ca credente. Un passo rabbinico a commento di Numo23, 9 ~ "JJ-9... ve
.<l9__ ..c!...a:..lJ.-a cim?- dell..?.---:ru12.e ", racconta che un re des idero so di co
s-Gruire e di porre il fondarn.ento cereo di soavare sempre piu in
fonda; rna trovQ solo del terreno paludoso, finohe trovo una 1'00

oia tl (la·parola cXle Clui si usa e ~:tra). "Su questo luogo io
costruira e gettero le foncJ.amenta" egli disseo Cosl l'Unioo,
volendo creare il mondo, getto uno sguardo sulle generazioni di
Enoe e del diluvio e disse~ "Come posso io creare il mondo men
tre Cluesti empi uomini cercano solo di provocarmi?" Ma appena
Dio s' aecorse che sarebbe sorto Abramo, eg1i disse ~ 11Ecco io
ho trovato 1:a J2J.etra su cui edificare e gettare i fondamenti"
Percia egli chiama Abramo "Roccia" (gur) come e detto~ "Guar
date alIa roccia de cui siete stati recisi. Guardate ad Abramo
vostro padre" (I$ .. 51 ,1-2) (24).

La somiglianza con il passo di Matteo riguardante Pietro
e evidenteo Abramo e la rupe da cui proviene i1 1'01'010 di Dio,
Pietro e la rupe da cui proviene la Chiesa (25) 0

. lYla :pe~"che Pietro fu proclamato in Cluel momento la "rupe"
su sui sarebbe stata eretta la Chiesa?

. Perche in quell'attimoaveva professato cio che e essen
~iale per la esistenz8 stessa della Chiesa, vale a dire In fede
in. Cristo Ges~, quale Figlio di Dioo II nome di Piet~o indica
quindi non la sola persona di Simone, ma Simone in quanto con
fessore de:lla fede in Cristo, Figlio di Dio e atteso Messia.
(Simone + Tu sei i1 Cristo Figlio di Dio).

II nome di Pietro cirici1iama dunClue eio elle l' ispirato
Simone disse nei pressi di Cesarea e ohe 10 trasformava dal Si
mone di prima in una rupe gia pronta per l'erezione del nuovo
popolo di Dio .. Per esaltare la 'neoessita di questa fede da pro-
·fessarsi pubblicamente GesD.. ci pone dinanzi la persona di Simo
ne confessore e credente (26).



- 63 ...

E' un sistema psicologico stilistico di Gesu
- e dei Semiti in generale - quello di esaltare l'idea astrat
ta presentandola quasi concretizzata in una persona, in un in
dividuo" Per desi3nare chi sia i1 nostro prossima Gesu 10 pre
senta a11'Ebreo ferito sulla strada di Gerica che riceve il
soccorso dal nemico sanmritano (Lc010,30)~ per esaltare l'umil
ta presenta un piccolo fanciullo al ~u31e noi tutti dobbiamo
assimiliarci (Mato18,2 8S)" 11 regno dei cieli e presentato
sotto i simboli del seminatore, della zizzania e del seme che
cresce (MatQ13). Per esaltare la verita e la vita presenta se
stesso quale via, verita e vita (Giov.14,6)" Per accentuare la
necessita della fede in Cristo, quale ambasciatore del Padre,
sceso sulla terra per .salvarci, afferma che occorre mansiare
la sua carne e il suo san8ue (Giov.6,53)" Per indicare che bi
sogna aver fede in Cr~sto Ges~ quale Figlio di Dio, presenta
Simone confessore come la "rupe" il fondamento della Chiesa.

Ma le parole di Gesu non vogliono solo insegnarci che per
essere cristiani dobbiamo fare nostra la professione di fede
espressa in Quel momenta da Gesu, fila costituiscono pD.re una
profezia (llti dara le chiavi ll

) della missione specifica di Pie-·
tro nel fondare la Chiesa, come vedremo in seguitoo Tale mis-
s ione e indica ta con i1 futuro !! couf erimento delle c.L1iavi" e
con il lora futuro uso mediante il "legare" e 10 "sciogliere ll

"

Potremmo qui ripetere a conclusione Ie parole di Barnes~

"Can la tua confessione 0 Simone tu sei la rupe gia pronta per
gettare il fondamento della chiesa. Su di te io la voglio co
struireo Tu sarai molto ollorato, tu sarai il primo a far cono
scere l'evangelo sia ai Giudei ehe ai Gentili" (27)0

Ne si dica c~Lle in tal caso GeS-ll avrebbe dovuto dire "su
di te" e non "su Questa pietra". Tale rs.gionamento dimentica
10. legge stilistica dei Semiti che ama i1 paralle1ismo e il
gioco di parole e trascura pure i1 fatto che Gesu per rendere
piu chiaro il suo intento (in caso opposto) avrebbe potuto di
re~ lIS u di me" 0 "sullo. fede run te pT'ofessata 1t edifichero la
mia chiesa·~



Dall'ana1isi seguente appare c~e llinterpretazione romana
del ".~u_es_:I:~trtiJ.s" che vi vede 1a promessa del primato di Pie
tro e susseguentemente del papato, non puo vantare il sosteGno
della tradizionee Del tutto ignato in Oriente, apparve isolata
mente in Oeciclente, nella chiesa di Roma ~ per affermarvisi so
lo nel secolo V" Su tale arGoffienta il libra migliore pur sem
pre (luello del cattolico J nLUDWIG, YJ-~e_ }?.yJ)llat~9r"teIVlt.e_t§,18-j9

Jn~de_E. __~1..-t~i:r..c).:~.=1-~i_9h~!l_J~~1S.E3j;§..e_~1 (LIUns t e r vres tphal i en, 1952 "

I Periodo Seco I - 1110-
.... ~-.,..__ r .......... ~-_ . .,.-.-.. '"' ...-~-_. __- -~-. .",..".~.~.._. ....,...~ ..._~

A) 9}~).._e)l~e...- Vi primegr:;ia la fi:sura di .9Lhg§ne (+ 253/254),
oriundo da Alessandria; scrittore di grande talento esegetico
creb una vera scuolao Bench~ egli affermi che la 'tchiesa ~ fon
data su Pietro" (1)9 Quando commenta il passo di Matteo affer
rna che cDiunque faccia la s~essa confessione di Pietro, ha Ie
stesse prerogative di Pietro"~ "Se tu immagini che solo su ~ie

tro sia stata fondata la chiesa, ehe cosa potresti allora tu
dire di Giovanni, il figlio del tuono, 0 di qualsiasi altro a
postolo?" Egli al contrario insegna c~L1e chiunQue fa sua la con
fess'ione di Pietro puo essere chiar,aato un "Pietro". "Come ogni
membro di Cristo 8i dice cristiano", cosi, per il fatto che
Cristo e la "roccie" ogni cristiano ehe beve da ll quel1a roceia
spir-i tuale ehe ei segue ll deve essere cilia'illato Pietro "Rupe (~

= Pietra) e infatti ogni discepol0 di Cristo" (E.etr§...ga£~~s'

£-Qh£~~t~~~I~aV~~J2s)(2)cQuindi egli n00 vede in ~ueste parole
l'affermazione del primato di Pietro sugli altri apostoli. Pie
tro e pari agli altri apostoli~ anzi agli stessi cristianio Et
la sua unione a Cristo per fede elle 10 rende un "Pietro"

B) Occidente.- II pTimo ei18 rieordi il passo e Giustino
(+ 165 c-a-f'-e~l::;~-c-o-;-i serive~ "Uno c1ei discepoli~ ehe pri~;--;:i.--~

chiamava Sinone, cODobbe peT rivelazione del Padre, che Gesu.
Cristo e FiGlio di Dio 0 J?er..~9....~§..~_to egli rieevette il nome di
Pietro" (3). Come si vede eg1i non ne deduce affatto la supe
riorita di Pietro sugli altri apostoli, ma afferma solo che
con tale nome Ges~ voleva premiare la confessions o.i fede pri
ma .fatta dall' alJOstolo, aceostandosi cosi all' esegesi ehe ab
biamo dato poco sopra.

Tert~lli?n~ (+ dopo il 220), prima ardente apoloGeta e
poi seguace del montanismo s· 8i rifa a1 passo biblico in occa
sione di una diatriba con il vescovo di Roma (4)e

1) Presso EUSEBIO, ~l~~_~cc~. VI. 25 PG 20 584 A.

2) In 1,lat. 12,10..11 PG 13,997 e. 1000-1001 "Tutti gl1 fmitatori di Cristo traggono 11
nome-di Pietra" (ivi c.1004).

3)_Y_~~log~100~4 PG 6,709 C. In~.~~al. 106,3 PG. 724 A si rifa a file. 3,16 per dire che
Gesu ha data ad un apostolo i1 nome di Pietro.

4) Penso ehe questa "pontifex ma~t-musn da 1uibiasim~to ~ cosl chiamato in tona ironico,
sia i1 veseovo di Roma e non un ignoto Agrippino. Di cia par1eremo piu avanti ne1
capitola su lI~~E~ime re~zioni antiraEalill.



Pare che costui (probabilmente Callisto) si appellasse aI
le p[~.role o.i Gesu "Tu sei Pietro" per difend.ere la propria auto
rita, derivatagli dal fatto ch'egli era vicino alla tomba di
Pietro 9 ILa l.rert'111iano chiararnente gli ribatte ~ "011.i sei tu che
(in tal fLO do ) sovverti e deformi l'intenzione manifesta del Si
gnore elle conferiva tale potere J2.~~s.o_n~?_l.rr;,§J~:~e a Pietro?" (5) 0

Tertu11iaL~, in Bccordo can Quanto abbiamo asserito sopra, at
tribuisce i1 potere delle c~iavi personalmente 2 Pietro, che
ebbe Del Borgere della Chiesa una missione ben specifica, come
presto vedremoo L1apologeta nega qUindi il passaggio del privi
legio conferito a Pietro ad un successore"

Ci~rianc (+ martire nel 258, fu quindi ritenuto santo dal-
~a cf;i~~J-;-'~;~=~tolica) di :::'ronte a Ste-fhno' i1 cluale, a cruel c11.e
Jeffib~2, 8i ri~aceva alle parole di Gesu per esaltare la sua po
Jizione, aSpr1'll1ente comba-cte tale dedusione, pur essendo dispo
sto a riconc f;~ere una certa II principal i ta" nella chiesa romana"

Gesu par~b a Pietro, non pGrch~ gli attribuisse una premi
nenza, un'a~~orita sp8ciale, fin solo perch~ parlando ad uno so
lo foss~ vis~bile il fatto che la chiesa dev'essere tutta unita
X:;.9)~.1.~\..~(~dt3_~(:-~~q~E.i_s~t.9~ (6)" Egli nega che Di-~- ·p-;"s-s-il;i-l~~~ti:-o-v~¥rvi·

",~"~1a Clu<=lsias~ superiori-ta di Pietro sugli a1tri apostoli, e
tanto ceno f]lla cnies2 romana sulle altre chiese. Pietro ~ so
lo il'l.§,il1le.£.;,~.'i, il "t.i~P9_!l eli tutti gli apostoli e di tutti i
vescovio I·A~ ogni modo gli altri apostoli erano pur essi cia
che fu Pis '~ro e beneficiavano d' u.na ~3pecj_ale partecip2zione
all' '::-l"J1:'O '; 11 potere, rna l'inizto he il suo l)unto eli partenza
nell I uni t~.L ~n tal L.O do e sottolineata I! unita della Chiesa"
(])~er>c~a.t~~:0)::' e~ )=~q~c):.e_s~i)3..e..~ll:i.t_8:.t_e_ ;1) c

II .. r YLodo - 3ecoli IV e V. -

II p~' lSC mattaico e sempre 'piu analizzato e riceve una
gam:m8 o.i " if=:' renti ir:.tc::lJretaz ioni 0

9.) L~~9~~_9_t0__3~_~i~1_~Q..I:_tJ3tO.- ~use_bio (+ 339), vissuto
alIa corte di Costantino, e irs.1pressionato dalla fastosa potenza
c1ell'imperators che governava tutto il mondo e proteggeva la
Chies8, (-alIa J_uale era chiamato"vescovo" (pur non essendo nem
lneno bat~ezzato~ 10 fu solo in fin eli Vital), applico tale idea
al Cristc. L1unica Chiesa eli Uio ediretta e centrata in Cristo,
che e la roccis~ il iondamento della Chiesa, COSl come l'impera
to re 10 e---:p~; :'0 s ta to (7) ..

La'C~liesa _1a clue fondamenti.. "II primo e la roccia irremo
vibile, eul1e c;."J.ale essa e stata costruita secondo Mt,,16,18.
Questa -pietra s il Cristo (e petra de en a Christos)" La frase
.~ d;fta~;J?~tro~perch~~oloro che sono, come Pietro, uniti a
Cristo meri tano pur es:] i di venire cn iama ti "rupe 11 ..

5) De_~udic~ia 21. /1 passe completo e studlata piu satta nella storia del Papato.

6) '~~_~~~~2~~ca_ecclesiao~ita-t8 c. 4-5., Vedi satto i problemi posti da questa 1ibro"

7) cf. Ps. 17 ~ 15 PG 23, 173 D,



13) Secondo~;li 9_i2-ii~rJ:.8~ni Pietro in persona e la "rupe l
.'

su sui poggia la chiesa, ma lui }J~e~~:e_C2.n.aJJ!~e_~~ senza successo
ri, in ClUan'GO e':;li ebbe la vera ~"'ec1e ortodossa, riconoscendo
Gesu. Quale "1i'ig1io di Dio", Con 18. sua fede egli confutava una
volta per sempre ~li Ariani neganti tale figliolanza divina e
percib era il fondamento della vera chiesa antiarianao

Cosi Enifanio di Sala',llin8 (il'lOrto a CilJrO nel 403) ~ t1Pie-
~.~.~".......... ,_ ..... --....-~.-~_.-'_-.-r-~_. . ~ .J...

tro e davvero divenuto per noi una pietra solida cne sorregge
la fede del ;3 ignore? Bullf:1 Quale e edifica ta la chiesEl' (8) e

"In lui (Pietro) :5La;, fede stn salda in oc;ni sua partelL Eg1i ri
cevette pure il potere di 3ciogliere Bulla terra e di legare
in cielo". Per cu~ ne:1e questioni di fede l'autorit~ di Pie
tro (si noti~ ai Piet~o! non del vescovo romano) e la somma
autori ta della c11iesa (9) 0 Per cui Pietro e quindi i1 campione
jella vera fede ortodossa contra gli Arianio

II mede s imo concetto appare pre s so TIidimo .. i1 cie co, (+398) 0

Per lui la "rupe ll (Re_t£a...) e Pietro ~ le p'o-i:t~-de-ll'Ade-;-~sono Ie
false dottrine eretich3, il potere delle chiavi consiste nel
l'indicare la vera fedc trinitaria (10).

interpretazione
La medesi':llS: - . :.'. - e data dai 9_a12J2.adoci (Basilio me

379 9 Gregorio NazianzeLo + ca 300) Gregorio di Nizza + 394)
ehe chiamano Simone solida roccia su cui poggia la Chiesa in
Cluanto e "il g_0.nU2_:ho_r~~ della fede" (11) c

Identico ~ il ponsiero di Asteri0 9 vescovo di Amasea nel
Ponto (+410) ~ ilL 'Dnigeni to . c u ~-l;ia-r.~b~~Pietro il fondamento del-
la Chiesa (1.11ando disGe ~ Tu sei Pietro e su Questa pietra edifi
ch€rb 13 mia Cniesa. Lui (il Cristo) fu infatti inviato nel
seno della terra o. 0 perch~ sorre~gesse tutti i cristiani e
Ii elevasse verso la p2tria della nostra speranz~e Non ~ in-

'fatti possibi1e porre un nItro f'ondamento oltre a Quello che
e sis stato posta, vale a dire 10 stesso Cristo (1 Cor.3,11).

11 Tutta ~via il nostro Salvatore volle clliamare il primo
dei suoi cliscopali la J2.i..~t_lp~_cl8)-..1_a. _t~~l~o Per mezzo di Pietro
il fondamento dell,a Chi;;S3 diviene incrollabi1e in quanto
~_C;.l..i. ,s '_U:~.8y _S.iC_l~:r:.8.. );ui..~8;__~.G_l.l.a. c_o.nf.e_s_s.i.o}1...e.}~.:r..tsJ~J_~Aa.." (12)

'S) S.Epifanit, ~anar2~~' h3er 59,7. 8,1-2 (Edie. K.HOLL 11,372 s.).

9}S.Epifanio, ~~~!~~~U~ 9,6 SSe (Ed. K.HBLL 1,16).

10) ,D"tPIiii0, ~ t r in itat~ I, 3a PG 39, 416 i.

1'1) 9ASlUO, Adv. Eunonium 2 PG laS?7 s. (~ia_e~~~~~~~te~oc~~!!):Gregorio Nazianzeno,
Drat. 28 PG 36,52 A nPletro penetro piu profondamente che non gli a1tri apostoli
nella conoscenza di Cristo. Percio eg1 i fu lodato e ricevette 1a pia aHa "onori
ficenza i

• Quale? Quel1a di ricevere 1e chiavill(Car!E.:..!~£tio_.!..!., 489 PG 37,559 A);
Secondo Gregorio di Nissa tali chiavi passarono per'mezzo di Pietro a tutti i

vescovi (De Castigatione PG 46,312 C). -----
- --

12) Didimo, Omelia VIII, PG 40, 270



c) Gli A12.tio_.9.i~~Ai_ spingendosi ancor piu 8.vanti in Cluesta
d~rezione hanno finito per o.imenticare la persona di Pietro e
attribuire il valore di "rupe " (petra) alla sola f_~d.E:. che l'a
postolo aveva professata nei pressi di Cesareao Questa fede,
e non la persona di Pietro, ~ la roccia su cui poggia la chie
sa; basti ~ui ~icordare il c3~pione ai questa esegesi~ ci08 il
vescovo di Costantinopoli Giovanni Crisostomo (vale a dire Gio
vann i so prannom.ina to ~30 c ca'd-~~ro'~-{407~fc~ ~. ~ - ~-- ._ ....~~

Partendo da Ramo 10]11 dove 8i esalta la necessita della
feele 9 egli dice che essa e appunto il fondamento della Chiesao
Anche Gesu. at detto~ "Tu sei Pietro e su Clue~ta pietra edifiche
1"0 ·la ruia chiesa 9 vale a dire sulla fede che :bai eoniessato" (13) c

Ebbe percio Pietro un primato?~·S~ff~~n;a-s-o-lo~ -(l~e-l-lo- ~di~e-~-;e-re

stato 11 RFi~~ a confessare il Cristo, per cui e~li diviene i1
primo aposto10 8 Itinizio di tutta la Chiesa (14)0 E' chiamato
"pietra" per i1 fatto ehe 18 s.~~._£e_de_ non sarebbe mai venuta
meno (15).

]30- Occidente.-
~~.~.'-~-- -~.--

E I il'J. occidente cne incomincia a farsi strada l' in
terpretazione del passe biblieo in favore del veseovo di Roma.

Tuttavia A"(Q:b.r.:gj:ii<2. (vescovo di I,Iilano + =97) mette ancora
in rilievo ehe 1a Pietra clella Chiesa e la "fedeli, non la per
sona di Pietro. 11 primato o.i Pietro sta in un primato eli con
fessione non di onore, di fede non eli ordine (16). Per lui 1a
11 fede" e il fondalllen to della Chiesa c" 0 e la eonfes s ione che
vince l'inferno" (17). Nel suo eommento 31 Y~~n.Ge.l~o_~(~J.~L}-l..ca9

afferma, anzi,· ehe a i eredente e una "pietra" 0.el1a Chiesa.
"La pietra e la .il.2:~.J_e.i.~~ tluf.o.nc1~?n~eJ~_t.o~~cl~l.la..C.b:.t~~e.~.~.)~.?fede""
Sei tu una pietra? Sei nella Chiesa, perehs la Chiesa poggia
su pietre. Se tu appartieni alla Chiesa 7 le porte dell'inferno
non ti potranno sopraffare. Poiene le porte dell'inferno indi
cano le porte della morte" " . Quali sono le porte della morte?
i singo1i peecati" (18)0

13) CRISOSTOMO, Om. 54 su illat. PG 58,534 s. (t~~~~_~st2_~~_El~~~~_~~~_~~~l~2~~s).

14a ~~_~~_~~~~_~ud. PG 48,931

15) ~~~~~2~_~oh. 88 PG. 59, 480 A.

16) "Petrus •.• primatum egit, primatum confessio~is' utlque non honoris; primatum

fidei non ordinis" (D~-l~~~~~~!2~~1~~£~2~2~~~_~ac~~~~~~o IV, 32 PL 16,826 C).

17) fides ergo est ecclesiae fundamentum. Non enr'im de' carne·Petri, sed de fide dictum
---------_.~-------------------------------

~~~, quia portae mortis si nan prevalebunt. Sad confessia vincit infernum (i,;
Y~ 34 Pi 16, 8~7).

18) ~~p~sl!~~~~2~_~e~~~~ VI, 98s. CSEL 32,4 p.275 (Ed.C.Schenkel).
Per la successione nel primato nella Chiesa di Rama, cf. satto 1a parte
storica.
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Quando in un inno poetico (il cosidetto "Caeto del Gallo"
!il.ella liturgia ambrosiana) egli chiama Pietro "pietra della
Chiesa" (petra Ecclesiae) 10 poteva ben fare proprio in virt~

del f~tto che ogni credente ~ una pietra della Chiesa e chea
lUi, Pietro, era stato rivolto, come priYno credente, l' appel
lativo di I'rupe" (=pietra).

~Q.?J~j..]l9_ (+430). L' interpretazione di Matteo 16 e libera,
dice il vescovo di Ippona ~ come appare dalle sue Ritr~t!~tQ_ni
in un primo tempo egli intese per " pietra" l'apostolo Pietro,
roa poi in seguit0 7 cambiando opinione, la riferl alia fede che
Pietro aveva eonfessato. Eecone il passo~

"Scrissi pure in un eerto luogo a1 riguardo dell'aposto
10 Pietro, ene su di lui, come su ai una pietra, e stata fon
data 1a Chiesa. Questo senso e pure cantato dal1a boeca di
1110"1ti nei cersi del beatissimo Ambrogio, quando nel canto del
gallo, c08i afferma~

Lui stesso, pietra della Chiesa
elimino la 001pa a1 canto (del gallo).

Ma so ene piu tardi, 11.0 assai spesso esposto le parole
del Signore "Tu sei Pietro e sopra questa pietra edifichero
la mia chiesa ll nel senso seguente~ sopra cia che ~ stato con-
fessa-co da Pietro mentre diceva "Tu sei il Cristo, il Figlio
dell'Iddio vivente"e Percio da questa pietra egli fu chiamato
Pietro, rafficurando la persona della Chiesa che si edifica su
qu~sta pietra e che ricevette Ie chiavi del sieloo Infatti non
e stato detto a lui Tu sei pietra 9 ma~ Tu sei Pietro. La pietra
era inveee Cristo, ehe fu eonfessato da Simone 9 pereio detto
Pietro, e ehe e parimenti confessato da tutta la Chiesa. II
lettore sC81ga, fra le due sentenze, Quella cne gli pare mi-
gl io re it (1 9 ) •

19) In quo dixi loco de apostol0 Pietro, quod in fillo "tamquam in retra fundata sit
ecclesia, qui sensus etfam cantatur ore multorem in versibus beatissimi Albrosii,
ebi de gal10 gallinacio ait

: hos ip~e, petra ecclesiae
canente culpas diluit.

, .'
Se sold me potea, saepissime sic ecposuisse f quod a Domino dfctus est: tu es

Pet,rus, et super hanc petram aedificabo ecclesiam me~m, et super hunc intellige
retur, quem confessus est Petrus dicens: Tu es Christus, filius Dei vivi, ac sic

, • ' 0 ••

Petrus ab hac petra appellatus personam ecclesiae figuraret, quae super hanc petram
edificatur et acce~~t Claves regni caelo~um. Non enim d"idum illi est: tu es petra,
sed:Tu es Fetrus, p-etra autem erat Christus, ~'iJem confess us S'imon, sicut et tota

"ecclesia confitetur, dictus est Setrus. Harem ~~arum autem sententiarum quae sit pro
probabil ior, e1igat lector". Retractationuffi S.Augustini Liber I, cap.20 (Corpus
Scriptorum Ecclesiasticorum) V~1:XXXVI-(;~-~;~;~;i;~;-pit~K~;11) Vienna 1902 pp.97-99).

Cf. A.it La BOf:1NARD IERE, 1~_~~_~~~~~~~_~~,_E~~2~~e~_~~~~~l~~_1~il~=~L~~~~_l~~~~~~~
~~_~~Au2~~~2~ in Itlreniconll 34 (1961) 451-499 (portEl116 citazioni, il passe e fn-
teso secondo tre temi: a) elogio della fede di Pietro; b) la pietra su cui poggia
1a ChIesa e Cristo; c) il potere di rimeHere i peceati e dato alla Chiesa che
da Pietro e raffigurata.
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?.~~irolaUlc (esegeta, monaco romano + 420). Con Cluesto
scrittore ciavviciniamo (rna sia~o gia nel V.secolo)a11a in
terpretazione ca ttolica. Psr lui g~-:Jst_Q. e la Pietra della Chie
sa 1 rna anclle Pietro ha ricevuto il dono 0. 1 essere cl1iarnato Pie
tra (20) e da cluella IJrima pietra ha ereditato il nome (21).

Eenche tutti i vescovi siano il fondamento e i monti del
la Chiesa 9 tuttavia il Cristo ha voluto fOnQ3re 1a Chiesa su
£ll()_~~_g.~i~Sl:c~e).:._n~Q..ll.ti9 cioe su coltli del Cluale egli ha detto ~ TU
sei Pietro" (22). Sero.bra che per Girolamo la pietra sia Pietro 9

e che la cattedra di Pietro sia poi passata aRoma (23).

11 trionfo dell'intsrpretazione romana fu presentato da
~e££~ il Grande 9 vescovo di Roma (+461). Secondo costui e
pur vero che i1 potere concesso a Pietro l?:3.J~~J?..9._.~a.__.tutti gli a
RoP~t£li, tuttavia uno 8 esaltato (24). A Questi il re per ec-
cellenza, che e Ges-Ll, ha CODeesso di !.~_3ge:):.:e l0__CJli.<l~_~ (25)
per cui anche ora al vescovc di Roma compete la cura di tutte
Ie Chiese (26).

Come 8i vede abbiamo ~ui la prima chiara manifestazione
del primato di Pietro e d~ ~uellD romano, ma in cib Leone non
ha affatto seguito mna tradizione, perche prima di lui tale
esegesi di I,Iqtteo non s I era affa tto presentata. Di piu siamo
gia verso'la meta del Vc secolo e in un ambiente non del tutto
disinteressato in Cluanto eon esso il vescovo di Roma cercava
di sostenere i privilezi ehe a mana a mana 8i era andato ac
Cluistando (27).

20) i.:!...Jerem.:_E~oph. Ill. 65 CSEL 54 p. 312

21) tn Mat. Camm. 1,7,26 PL 26,51 B

22) ~~. 1,2,2 PL 24,23 s.

23) Vedi sotto i1 capitolosul Primato nella Chiesa prlmitiva.

24) "Transivit quidem etiarn in alios apasto1os jus poiestatis isiius" ~~rm. 1V,3 PL 54,151

25) "Omnes tamen proprie regat Petrus, quos principaliter regtt Christus" Serm.IV 2

26) nCia che e richiesto da noi da rart8 del Signore, che per rimunerare 1a sua fede
affida al beatissimo apostolo P'etro 11 primato della dignit~ apostolica~ (Aposto
1icae dignitatis ••• pri~atum) siabilendo la chiesa ·universa1e sulla solidit~ di
quello stesso fondament~ (in f\~damenti ipsius solidltate constituens", Ep.V.2 Pl
54,615).

27) Sui contrasti e su1le lotte sostenute per raggiungere 1a s~remazia romana,
vedasi il capitola storico su1 pr~mato nei primi seeoli.



Anelle in ll'J.esto poriodo I?ietro continua a mostrarsi un
personaggio di primo piano 0 Fu lui a segna1are a Cristo che i1
fico 8i era proprio inaridito secondo la maledizione eomminata
il giorno prima da Gesu O\'1c .11 ~ 21 ); Lui 7 assieme a Giacomo,
Giovanni e And.rea, chiede (luando fli sarebbe attuata la distru
zione del teuq)io (il singolar8 g.R-e)~:9J;a9 sembra suggerire che
Pietro ne fu il principale ric~i8dente, (Mc.13,3). L'apostolo ~

inviato con Giovanni a IJreparare l' occorrente per la cena pa-
-, (L 00 a-·)s C1ua 1.e c., f- c... 5 •

Ma due scene principali meritano 1 1 attenzione = la predi
zione del rinneS8nento di Pie·~ro (Lc,,22 9 32) e l'incarico data
all0 stesso apostolo di "pascore gli a Gnelli" (Giov.,21).

A ..- _:C~o~~tl?..r~~ __.i._-.tL~g~i.. __f~~=-a~t_~l.1i II

Luca nel cap.22 descrive prima l' ultima cena di Gesu (22,
7-23)9 poi 18 eontesa su chi fosse il maggiore (v.,24-30) e 1n
fine la pr:dizione del futuro rinnegamento di ~ietro (v.31-34).
Dopo un aecenno alla prova future, Ges~ dice di aver pregato
in mo~o partieolare per Pietro affinche la sua fede non avesse
3 venir meno, e poi gli raccomanda di confermare~ dopo la sua
conyers ione 7 i fra telli ~ "S itnone 9 3 imone s eceo, Sa tana ha clilie
sto di :,[f?,Js..l~b~y.\ come 8i vazlia il grano ~ rna io ho pregato ller
te af1'inoho la tua fede non vonga menDs e tU 9 Cluando sarai oon
~~-rtito, confertna i tuoi frate11i" (vo31).

Ecco i1. commento clLe vi ~L'a il ea ttolico Illarchal, in armo
nis con i1 Concilia Vaticano I (1) 0 ~ liE 1 solo per Simone che
(Gesu) prega in modo particolare e 1a sua preghiera dev ' essere
asco1tata (cfoGv.11 ,22v42). II dovere di Pietras dopa la morte
di Gesu, ~ di mantenere i fratellinolla fede~ poiche Ges~ non
parlo solo della crisi coneernente 13 passions di Gesu, TIla an
che delle difftolta future. La fede di Pietro sara un perenne
sostegno per la fede degli altri apostolio Pietro sara pure un
fermo e imperituro fondamento per la Chiesa, che per tale mo
tivo sara appunto indefettibileo Queste parole di Gesu a Pie
tro 000 sono ~uindi in per~etto accordo can In promessa fatta
allo stesBO apostolo a Cesarea: Tu sei Pietro 000 L'idea e i
dentica, anche se vi mancano gli ebraismi ed essa diventa 00

si pili intelligibile al 1ettore grecoo 11 dogma dell'infalli
bilit~ del Papa poggia Bil questo passo, poiche i privilegi di
Pietro devono eGsere trasferiti ai SllOi eredi. 11 capo della
Chiesa non puo errare e percio non puo condurre la Chiesa in
errore 0 Quindi della parols. "., r8.f1'orzo.re II (greco ~ .steriz__<?1l)
vediamo che all'infallibilita eli Pietro fu aggiunta pure la
autorit~. Pietro sar~ per i suoi fratelli eib che Ges~ ~ per
lui I) E' solo;)er mezzo di Pietro elle Ges"Q. comunichera ai mem-

./.. '

bri della Chiesa certezza e forz8. 7 sicche lungi da Pietro non
VIe salvezza", (2).

1) Costituzione della Chiesa, c. IV.
-------------------------------

2) L.mARCHAL, ~~~~ in L.PIROT~ ~~_~~i~~~_§l~l~ yo1.X (Paris 1935) pp.260-261 .
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Generalmente 8i 1'icon08C8 ora ehe il ~asso e genuine
e ahe proviene dal labbro di Cristo (3); esso combina assieme
due brani ris~ettivamente di Mardo e di Matteo (Luca 22,24-27
:= MCo10,42·-44 e Luca 22,28-30 := I'Iat. 19,28.

·a) ;L_e~.J2.§}:q.l~,".9:i.._Q~.§_~~_A£.-ve~8,;n~0_ ~2:-Y..?_r..e._g~C3..r:q.~_ .. risJ?AC3..11~av--12e_r Pi ~
.jJro. 0'- Questa appare dalla ripetizione del nome ,~~ Simone, 8i-
TOnE: 9 il che ricl1.iama la sua a tteriz ione part icolare (cf "Mat. 23 9

.37); dal fatto che l'evangelistn mette sul labbro di Ges~ i1
r.:JICl.e ]?~etro~ (v. 3~) per sottolineare 9 pro babilmente per via di
con"trasto, la differenza tra i1 Pietro confessore e i1 Simone
rinnegatore ~ dall' uso della contrapposizione ~ .?go__?-e che e in
dic8 della coscienza messianiea del Cristo, della sua conoscen
za superiore e della sua autorit~ (4)~ dalls parola sterizein
elle evoca l'irmnagine della roccia e ehe wostra i1 futuro adem
piDe~to della sua missione (5).

:::::1 momento della "vagliatura If evo ca nel linguaggio biblieo
'~~timo decisivo in cui sarebbe stato costituito il resto, il

nU070 popolo di Dio (ef. Amos 9,8-10~ Lc. 2,34-35 profezia di
~ "1.. "';'10 one)
... -...... ~,~.;" "-" "

C,,- =v~Cl.l.q_~:e~~d:.~ -pa s so ,v

I_l._J2a,~.§_o~ T~u:cTa.n~o. }1.0)1.__X:!-fL~a):c_~rl-~l::tL e~:r:i.rf~C3_11_t_o __~~l~'j}lLal
lihilit~ di Pietro - 0 di eventuali successori - Derch~ ri-
.' ,_~ _ ~-~'-.'~ .'T _·',-._ .'_, ". • • • '. ., '_'-. T. T'" .'_ ••.,..l:~ -~~~

J::l~:1j~cg:1_ ..l8...'~}~[~_ J:e..sl~_-J2. C3;~:s_().rl[~l.e_ ~9Ae._s.a_T:~)~P,..~__s_-G_a.t.8_ 1:.n.. J2e):.~~c,.0_1 0 •

I-!.~)-}l[c1l..~:.t1?J});,t~ ..2,q}lt_iX)~_qJ~0.. non riguardn infatti la fede
personale 9 bensl l'inC'8Gnamento c.ne il ])apa _(j]C~-.-£a_·.tt.~jLC!. rivol
ge a -Gutta la c~ieGao

IJ8. "fede" del paps puo consistere~

a) .oj.'?;.ge_t_tJ:\r.c~I:~~)1_te: nell' insegn8nento in cam.po <1i fede
, ._~ """'--'18 clle puo essere olargito

1) Q.o.r~.9~uJ~gri_i0..!.iV0..@8J.1_te in Cluanto il suo insegnamen
to non ~ rivolto a tutti i fedeli 0 non ~ espresso con 1a pie
neZZa della sua autorit~ (non ex cattedra)

2) _~~§ttt(3~dr§. ossia nella pienezza della sua autori
to', Cluando l'insegnamento nel campo della fede e della morale
), r:s:rJresso in modo vincolante tutti i fedeli 0

b) ~QE_g~~iiv21~~0Je risuarda 1a credenza cho il papa
puo ~ersonalmente possedereo

Ora secondo la dottrina cattolica solo 11insegnamento ~
£~Gt~~ra del papa e infallibile 9 ogni altro noo Anehe la sua
stessa fede personals 0 soggettiv8 pub venire meno per cui un
papa pub anc~e divenire eretico (nel Uedioevo 8i pensava anzi
ehe un papa eretico poteva anche eSDore deposto da11a Chi8sa)$

3) \LFOERSTER, ~~~~~J;'31 in "Zeitschr. d. Neutestarr.ent1, Wfssenschaft" 46(1955) 129-133

It) d. Vi.rMr~SON, l~~_~2~~i~~_£i_~~~_~~ssia~~~_~~~~~~~~in "Journal of Theological
Studies" 48 (19/+7) 137 S8.

5) In Ps. Clementine 17,19,4 Pietro e dGHo !~~_~~~~~~~_Eetran.
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Ora la fede at cui parla Qui Cristo e §o~o 13 fecle_...£.-~l:S-..Q
nale di Pietro che pur minacciando di crollare durante il suo
-t;i:p:li~c-;--r;;;;~;amento, non sarebbe mai venuta meno (da ~lf.:J-~0J2q)
del tutto in conseguenza della preghiera rivolta da Gesll al
Padre celeste. Se si dovesse applicare il passo biblico a1 pa
pa - ritenuto come successore di Pietro - si dovrebbe conclu
dere che anche la sua fede Qersonale non puo fare difetto.

Alcuni scrittori ecclesiastici hanno ben visto che Gesll
intendeva proprio garantire a Pietro 18 conservazione della
sua fede personale in un periodo di gravissima crisi: !lEgli
dissp. cia duramente rimproverandolo, e mostrando che la sua
caduta era pili grave di Quella degli altri, e qUindi necessi
tava di maggior assistenza. Poiche egl1 era stato colpevole di
due errori~ di aver contraddetto nostro Signore (quando aveva
dichiarato che tutti 8i sarebbero scandalizzati, affermando~

·'quand' anche tutti fossero scandalizzati, io pero non 10 sara)
e, la seconda volta, nel farsi superiore agli altrio Vi ~ poi
un terzo errore, ancora piu grave, quello di vo1ersi attribui
re ogn1 cosaa

Al fine dunque di curare queste ffialattie della spirito,
N.Signore gl1 permise di cadere e percio, trascurando gli a1
tri, si rivo1se a lui: ;Simane~ SiBone!! Satana desidera va
gliarvi come s1 fa col granD (vale a dire vorrebbe affligger
vi, tormentarvi, tentarvi), rna 10 ho pregato per te che 1a tua
fede non venga meno"o Perc:18,se Satana desiderava vagliarli
tutti, nostro Signore non dice~ ;IIo pregato per tutti? 1 Non e
forse ben ciliaro che 0; per 1a rar;ione sopradetta? Rimproveran
do lui e mettendo in rilievo che la sua caduta era pi~ grave
di CJ.uella degli altri!! Egli dirige a lui Ie sue parole"(7).



Identico linguaggio fu usato dal Venerabile Beda (+735)
nel suo commento al passe Lucano_ "Cone iO, pregando, ho pre
servato la tua fede perche non venisse meno ~uando fu sotto
posta alIa tentazione di Satana, eosi anehs tu ricordati di
sollevare e .confortare i tuoi fratelli piu deboli con l'~'l~E!

.J21._q_~.£.ella_t~~rJ?e~J-.te,.p.-?i!, se per caso esel dove8sero disperare
del perdono 11 (7Ib) 0

D -- p_()y_()~_.l;,~uJ?}~~?__9_q.~Yt?J:s)~o_~E?~ ~P).:.?~t:r:9_._<!~-'T.E3._9.9}!.f~~a£~ ....5.
".f..E..Sl_t eIJ:i~'_ .9_~l'!._i~l~ _~}~9..__ELS_e}ln2.i a L_llo.n. J..ll.-..9..~~!li9..-_9J"~9-., i n_:t~Jlt9)·1e
.de:rh9 Chie8..9:,-- L J analisi del II conferma" indica generalmente
una forza interiore data da Dio e da Ges~; anche gli apostoli
possono confermare gli altri can la parola e l'esempio, anzi
la stessa fede pub incoraggiare, sorre~gere e sostenere ."

, .. ' '.

6)e~le!psei, da ekl~ipo (cf. il nostro "eclissi lf ) significa venir meno, morire
ef.Lc.16,9 (morirete); Eb. 1,12 (i tuoi anni non verranno meno = non morrai).

7) ~~~.82 in Mat.26 PG 58,741. Anche nel suo ~~~~~~~~_~2~l_~~~2 i1 Crisostomo vede,
(:.OJrle. ab.~\~lU. f.~*-\,0, ~~~ ~~\ ~~~~ ~~'P~o, ~~\ \ t~\~1.\'D))1;: '6~ \;~~\\~~ 'Ull ~1~'tjti!J ~1'l t'U1

Pietro "conferma i fratellf" (Hom. PG) Non ~ i1 caso df Inslstere sulla
non autenticit~ di queste omel Ie inferiorl per stile alle altre "Nihil unquam
legl-indoctius. Ebrius ae stertens scrfberem meliora » (Erasmo). Possono essere
state pronunciate dal Crisostomo rna raecolte dai suoi uditori (G.Salmon. lJinfal-
!~~~ll~a ~~~_f~l~~~ 1.c.p. 342-343). -------

7 bis) Yen. 8ED~" f~~~~_2~_~~~~~ 22 PL 92 600 C.
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Eccone i passi fondamentali riguardE1nti il verbo ~f?J~"_e_E.iz-2.

che 1'ioo1'1'e 13 volte nel Nuovo Testamento (8)~

a) E' Dio che raffo1'za: (Rom.16,25 (Colui ehe vi pub forti
ficare)~ 2 Tess.2,17 (consoli i vostri cuori e vi raffermi),
1 Pietro 5,10 (Iddio vi render~ salvi, vi fortifioher~)~ 2 Tess.
2,17 (Gesu Cristo e Ieldio 0.0 vi oon18r111i .. ,0) 0

b) E' Cristo ehe rendo 8aldi~ { 2 Tesso 3 3
~~'~--._.~-~.~-._'~-'- -_.~.~ .~. _.. - .. ~ .~ ..~---_...~ . ,

e) Son gli Qnostoli 0 gli evange1isti ehe rafforzano:
.-.-._~~.~.~.~._~..,~.-~.~~....~..• ·~_._4-._·_ .._·~··_._~- ... _._.·_·., • ~ _._.__'_-_'_'_"'_"'__ -.~_-~

Atti 18, 23 (~.5:'l.0q oonferma i fratelli anc1ando d'i luogo in luogo) ~

Hom.1,"'('j (oon1'erendo 1.,1n dono s:pirituale)~ 1 Tess.3,12 5S" (Paolo
raffo~za oon i1 suo amore)~ 2 Pietro 1,12 (Pietro rafforza oon
l' insegnamento raoeol to nella sua lettera) L~·f--liess. 3,2 (mandam
rno Timoteo ~oo per confe1'marvi e eonfortarvi 0 •• )'

d) E.t __~l~'..aX:I~~~.I.Q. della Chie sa di oardi ehe deve rafforzare
i1 1'S3to della Chiesa ehs sta per morire: Ape 3,29

e) E il Q£hs_tj-.Q,}~9~ eile deve rcL~'fo1'zare il pro:prio euore ~

Giaee 5,80

Anehe il passo lucano non ha aleun aceenno ad una presun
..!-:;a supe1'iorita eli Pietro, Cluesti e })ur sempre il "frate110"
ene ineora:;G:ia il"frate11o ll con i1 suo esempio e eon la sua
generosa impulsivit~ (9). L'apostolo ene rinnega 8i ravvede e
poi stringe attorno a ;38 i fratelli slJf:luriti. 'd01JO 18 morte di
Crist09~ 18 figura ene meglio 8i adegua al passo lucano.

E .... ]}_~~'p;3_J:'_o);,_e_ .0:i. _G~eJ~.~ n.o_n_ ):ndi
7
c.cJ:.l?:0..cIG~a.l.e,o)?~Cl.~d.t~d_\lE.Q.1~~Q..-.£

tanto meno o.i trasmissibi1e ad eventuali succ2ssori.-
... _-."...- ........ ...". ",..- ....... ~- •.• ,,..-.-._... _.... -_~... _ -.... ,••••• .,...,_._ •._ ........ -_ .• ,--...... -:T ........ ; .... ,., ••_.,...--.,._ ...... --_--:0. "'-~--""'--'" .... --- ...-'".----,......~ -...- ·""'.~-s-- -,.... ..".'r ..._-=-

) II t +- " .J- 't t . 1 'r')l' _1°. ;:orl" (.·'"~en.;a can eSGO e sGre't amen- e persona e e Sl _ ~ ~ G

----------



Domento· della passione di Cristo, ~uaTIdo Pietro pi~ de
gli altri ne rimarr~ scandalizzato finendo can i1 rinnegare il
Cristo "Prir.:'J.a che il ·;8.~Ll0 canti }Ier ben tre volte tu avrai ne
ga to o.i conoscermi" 0 "10 9 tllttavia, ho preg8to r .t~y affinche
lat13:§' feels non a~Jbia' a 8vaniT's del tutto" (Lc o(~2 ,.34 •.32). In
tale contesto e fuori l·~l.ogo l'i:'1trodurre un ql,.-1.alsiasi succes
sore.

b) Lo stesso verbo illllJedisce tale estensione porche vi e
usato l'imperativo aaristo e non l' i'u1ljcrativo presents 0 L' impe
rativo presente indica la continu3zione deIl'azione, mentre
l 1 imperativo aoristo (0 pun-cuale) Ijuntua1izz3 un'azione, limi
tandola nel ten11lo (10) 0 SClnbra qUindi lo:~ico restrin~ere 1 1 at
tivita sostenitrice di Pietro al pariodo immediatamente suc
cessivo alIa morte di Cristo, prima della risurrezione del
Salvatore 0 almeno prima della discesa dello Spirito Santo?
Cluando cioe gli apostoli scorag·ziati e IJ3vidi di strinsero at
torno al Pietro ravveduto (11).

8) Tr~lascio qUi.~l sensa di stabilire, dirigere, fissare sa1damente, quale si ha ad esempio

in Lc.16,26 dove sl par1a della voragine inva1icabile che s~ldamente ~epara i buoni post;

nel seno d'Abramo,e i malvagi racchi~si nell 'Ades~ oppure in Lc.9,51 dove indica che Ges~

si diresse can decisio08 a Gerusalemme (lIrafforzQ i1 suo volta nella direzione d; •• 11).

9) Per 1a differenzZl ira :tha~~I~l, l~~~~!os)(, "1~8es~rol'~ji~~~£a1~~) cf". [Iiat. 23,8-10

10) d. i1 ~~_~E~~~ di Gv.20,16 che dovrebbe essere trdoHo lInon coni1nu3re a to~:€arfldll

anzich~ "non mi toccare ll che esigerebbe invece la"forma aorisia.

11) Senza alcun motivo, degli 6utori tRofoule) vedono qui il r"Lultato dell i azione (come in



Cia e pUTe confSI"lmato da Gv .21 ,1-3 secondo i1 quale gli
antichi auici e collaboratori di un tempo si radunano attorno
a Pietro che dice loro~ "10 vado a pescare il

• Essi gli dissetr?o
lI anche Doi veniamo con tell! :Dopo l'assunzione di Cristo a1 cie
10 e Pietro che facendo eleggere Mattia al posta di Giuda ri
costituendo i1 numero "dodici" che si era frantumato con l'apo
stasia del traditore, tiene desta 18 fiaccola della fede nel
ricostituendo nuovo regno diIsraele, di cui essi dovevano es
sere i1 fondamento (Atti 1,15-26)e

Dopo 1a Pentecoste sara 10 Spirito Santo e non Pietro a
sorreggere particolarmente i credenti nei difficili momenti
del dolore e dello scoraggiamento (12)0

F .. - tlpasci le mie necore 11 (Gv .. 21)
__ -,._--,,,-._,--__. _""'''- __ 111''-_._.~_.--..-~.,..-~-_... -,..._-.....--~-=-

11 problem.a della .g~~ini_ta 0 meno del cap.21 di Giovanni
'lui non ci interessa, porche, se non altro, esso rispecchia un
data della tradizione antica ..

Dalle parole "noi sappiamo ehe la sua testimonianza e ve
race" (v .. 24) conprendiamo che 10 scrivente, pur distinguendosi
dal discepolo, assicura c~e il materiale trasmesso dallo stes
SQ Giovanni era di pieno valoreo Se i1 ve23 provenga da una
correzione fatta da Giovanni vecchio per correggere una diae
ria formulata a suo riguardo 0 da una apologia da parte dei
collettori delle sue memorie dopa la sua norte, non ha 1a mi
n{®a importanza per il nostro soggetto (13)0

a) '~I;j{8:.l1}i. ~tU;.?i1 .. - Dopo una notte infruttuosa di pesca sul
laga di Tiber2ide 7 uno 8cono~jciuto dice 8[Sli apostoli di get
tare le reti che si ri~mpionoo Giunti a rive gli apostoli tro
vano ~~~ del pesce orrostito sd opera eli Ges~7 ch~ tale ara
appunto 10 sconOSCil..ltO ..

Dopo pr2~"!zo Gei3u intesse un dialogo con Pietro: "Simone
di Giovanni Eli ami (§~gRJ2.?_9_) tu piU eli costoro?" (!o4y-0J;l) 0 Il
geni tivo puo avers un cluplice senso o,gg~.t.:t.irvo 0 §~Q.gget~liyg....

aa) In senso oggc;ttivo indica ~ i:;.~":I.. Simone 91' amore con
cui ami me e superiore a ~uello di cui ami gli altri tuoi com
pagni di pesca 7 gli altri discel)oli?" (14). Sembra strana una
simile domanda verso Pietro che gia aveva lasciato tutto per
seguireil Maestro ("abbiamo lasciato tutto", Mc.10,28) e che

11) .•. lc.13,27 :~E~~~~!! ual10ntanatevi da ~e» aorlsto che descrivs esattamente 11 mo

mento del1'al1ontanamento, mentl'e l:it. ha apochor.eli:ev ap'emou , presents "al1ontana
!evi~ res~~i~~!2tanlll da me). lila non ved~~~me-que;t;~so-sj possa applica;;-;l
presente passe di Luca. cf.P.GUENDET, Llimp~ratif dans le texte grec des ~vabgiles,
Par i s 1924 p. 53. --------------------.-------

12) Cf. i passi gia citatisopra riguardanti 1e varie app1icazioni di ste~2~~ (=conferma)

13) Sul problema del,l'autenticita cf. fliORALDI-LYONNET, Introduzione a11a Bibbia, IV Vol.

(Torino 1960) p.. 29S. 11 racconto sembra rial1acciar;i;1-~;~~;d~~.t;-~;;;;-lucano, con

fermando in tal modo l'esistenza di inti i 1egami, non aneora ben chiariti fra luea e
Giovanni (cf.M.E.80ISmARD. Le chapitre XXI de St.Jean. Essai de critique litteraire
in II Rev. 8i b1II 54, 194i, 473=5(1)-------.----------------------"-'-------------------

.14) [' ridicolo pensare qui !iai pescill prima pe-scatida Pietro 0 alla s.u~ attivita di pesc.:

. / .



anchein Quel momenta avevn ab~2Ddonato 12 barea e a nuoto a
'leva raggiunta la riva per arrivare il pili presto da Gesuo

bb) In senso .g_0.Sg8_.JG.ti_v~Q, va inveee in"08;30 e08i; "Mi ami tu
con un arnore piu grande di ~uello con cui gli altri discepo1i
amana me?" Qui i1 senso d iviene pill 10:;icro:; a Pietro ehe aveV8
prnfessato un BElore superiore a (lUello degli altri diseepoli
(Me.14,29) mache poi aveva rinnegato il Cristo~ Gesu ehiede
delicatawente se ora avesse il coraggio eli asssrire 18 medesi
rna eosao Pietro, allora, non solo non riafferma la sua supe
riorita sugli altri ap08toli 9 anzi non osa n8ffiilleno dire di a
vere un "amore spirituale" verso il Crist0 9 asserendo di avere
affetto sensibile verso di lui ~ 118i,:=nore 7 tu sai ehe io ti '10-
,'"1 i aben e ! 11 ( f i 1 eo) •
:.::> -~-~.~

11 verbo§.$B£§.Q nel linguazgio del NoTe indica infatti un
smore spirituale 9 di predilezione 9 un BElOre religioso e divino
che puo rivolgersi tanto a Dio quanta a un fratello (se ne ve
d.a l' elogio in I Coro 13). II verbo:f,'..i)"T~9_ inclica invece un amo
re umano 9 sensibile clle non raggiunge la vetta della cnrita e
8i "puo tradurre can "Ti vor::lio bene ~ Ti sonG affezionato II •- ~

GeSl.l ripete la medes ima domanda "Mi omi (a,jaI2}~Q) II senza
pi~ ricordare il raffronto con gli al~ri apostoli 9 e Pietro a1
medesimo modo di prima ~ "Ti vo:;l io bene! II L t iclentitha di 8i tua
zione e eSljres::Ja con l' avver:Jiogreco Q.?_~t~e}~:()J2 senza articolo ~

nUna s eeond.a volta 'J 0

Ea alIa terza clornanda GeS-L.l usa una sf'uma tura d i verf3a 9 non
chiodo pi-l't a Pietro selo 1'8,[la83e" can un rJ."iJ:"lorite di predilszio
n e fia seeg1 i 1'0a 1TIle n-c e " gl i vo1 C ;;3 Deb 0 n e CfjJjl.Q)" 0 fJ eLlbra Clu i n
di mettere in elubbio 10 stesso affetto naturale di Pietro nei
suoi confronti. Pereio Pietro se ne rattrist8. 9 per 18. do'manda
eile Gesu. "sr0:.~st_0~_._"te)::zJ1.~rY~()):.t~2.11(con l' articolo ~t_o__t:r:i.t.oJ2) gli
aveva rivolto, e anzic~~ nrotestare i1 suo affetto 8i appella
alla coseienza di GeS-L.l el18 tutto conosee ~ "Tu Dai che davvero
ho dell'affetto verso di te". (15).

G. - It;ra_s.ci~~~~_ ..D~i,e. 'p'e.c.o.l~eJ).e II •

Ad ogni ri;'"3posta di Simone GesD. a~J;giunse Z.L "Pasei i miei
aGnell ini Ct9~!~e_rt0_._C!.rA·t~)II 0 c c "pas cola Ie mie pe corine C"2.Qjll"1§.~

J-.]l5~. rt~.'p}lOb~t i-2.) II ~ • 0 11 pa sci Ie mie po co rine (b.o.s.k,e..t.a~ ~r:9¥b_~tta) (1 6) 0

80no Ie parole,scolpite sull'abside della basilica di S~

Pietro. L 1 esegesi cattolica vede in queste parole il conferi
menta del primato gi~ promesso all'apostolo (Nto16). Ecco il
eommento che vi fa F.i,I.Bral.:Ln~ "Non a~Jbiamo motivo di pensare
che gli agnelli raffi~urino il popolo fedele e il gregge gli
altri ano~toli. 11 c8lnbialc18nto di T,"arolCl indica el18 Gesu. in--

~ ~

tende Qui parlare di ·cutto il gregge che e affidato a Pietro 0

8i tratta di una vera delega d'autorit~ su tutta la Chiesa.

,14) ••• pescatore (ilii preferisci tu ai pesci, al13 pesca?). Infatti il verbo ~S9~PllQ." qui
usato, come vedremo tosto, indica un JII;Ore spirituale, di predilezione, un,amore cri
stiano quale non pub essere rivolto a case inanimate.

15) Gi~ Origene avev~ notato che 1a raglane della tristeziadi Pietro derivava appunto dal
l'uso di questa verba iil~~ (II ml sei:aHezionata 1J ) cf.Comm.ai Proverbi 8,17 ~G 17,184
C.D. Non si pub quindi poggiare sulla trist~zza dl Pietro per aVere un nuovo argomento
comprovante i~ ricordo del triplice rinnegamento.



Tutta la tradieione ha inteso il passo in tal modo e co
si ~ pure inteso dal Concilio Vaticano contro i Protestanti.
Gesu conferisce al solo Pietro la giurisdizione ~uale capo su
premo di tutto i1 gregge dicendo~ "PaBci i miei 8gnelli, pa
sci i1 mio gregge "" Molti lJrOc2stanti non vincolati ad una
chiesa confessionale riconoscono oggi 1'accuratezza di tale
interpretazione (Harnack 9 Heitmttller, Bauer, Bernard)" (17)

O~s_e~~'!.a.z.~o.nJ__.~~l. _'p_a.s.s}~~ .b)~.b_l_ico"

E' un fatto che gli eventi del Van;elo di Giovanni ser
vono come immagini e sinboli eli realta spirituali~ talora e
Giovanni stesso che ce 10 indica, tal altra occorre intuirlo
analizzando i passi biblici secondo i metodi usati dal16evan
gelista (13) Ora nel cap.21 Giovanni vuol presentare Gesu che
fa di Pietro "il capoll degli apostoli e della Chiesa oppure
un semplice "apostolo" ?

Dal contesto sembra cne si possa dedurre che Gesu riaffi
da a Pietro llapostolato da cui era scaduto con il rinnegamen
to.Le ragioni sono le seGuenti~

a) ~J-J-~\ls~i~o}le~_9~1.: _r~i.n)~eJia}1l8}'!.t_Q,~~t._F.i_e_~l".Q..- Can i1 suo pe c
cato Simone era decaduto dnlla mi~3sion8 81JOstolica c "Chiunclue
mi rinnegher?l dinanzi 3(£li uomini, anch I io 10 rinneghero di
nanzi al Padre mia c~Lle e nei cieli" (Llt.10~33)0 Tuttavia al
triplice rinnegamento Ges~ ora rie~iede, a sua riparazione,
la triplice professione ellamore" TIi ri~ a11'inizio del dia10
go Gesu. chielle a S irnone se e,~li 10 amasse .p):.~__~~~~YJ:.j..~l~ri~3J2.Q.
~?".-~~Dht."'p,~~?_s_e_r~! __i,., con un' indu'obia allus ione alIa prete3a sua su~

periorit~ nel 3eguire Ges~9 che l'aposto10 si era attribuita
(}.uando i1 I:ine~TGrO gli lJrofetizzo i1 suo rinnegamento (Me" 14,
29;Lc022,33). Quindi le role di Ges~ pi~ ehe al1'autorit~

di Pietro, come capo della chiesa, alludono alIa sua riabili
tazione come apostolo.

Tale pensiero era gia stato lj l"eSentato da 9i.r:Jl+2__ Ale~
.san.9-~~ino~~ "Se Clualcuno ciliede perche mai ~gli 8i diresse solo
a Simone, pur essendo presenti gli altri apostoli, e cosa 8i
gnifichi "pasci i miei agnelli ll e simili, noi rispondiaffio che
soPietro can Sli a1tri discepoli~ era gi~ stato scelto all'A
postolato~ ma poic11e Pietro era frattanto caduto (sotto l'ef
fetto di una grande paura aveva infatti rinnegato per tre vol
te il Signore)9 Gesu adesso sana lui ch'e malato, eO. esize u
na triplice confessione ehe sostituisca il triplice rinnega
mento, compensando Questo can Cluella, l'Brrore con la eorre
zione". E ancora llCon 1a triplice confessione Piet'ro eancella
il peceato contratto con il triplice rinnegamento. La risposta
di nostro Signore1lpasci i miei a~~~nelli" e considerata un rin
novamento della missione a~ostolica gia in precedenza conferi
tagli~ rinnovamento che assolve la vercogna del peceato e can
celia"la perplessi t?:l della sua' umana infermita" (19) 0

16) I due verbi bo~~~~~ma~~~ sana s inanimi anche S8 i1 secondo (; pill usato nella Bibbia.

, 17) F.itBRAUN, ~~~~~~!2 in ~~_~~~~~~~ par L.Piro:t Vol.X (Paris 1935) pp.482-483.

18) cf. C.H.DOOD, Th~_in~~~e~~~~2~~_~!_~~~_~ourth_Go~E~~', Cambridge 1960, pp.133-143

19) CIRILLO D'ALESSANDRl/-\;.i~_~~~~~~~_~~an2~lium, XII, PG 74,749 A e 752 A. Si vede



b) La nar1'a z i 0 ne s e {~~ue 10 s_~E:~_1p._~__~_~l.;~ __2;~.2-_(~IQ-?_~.§. __~_l~_~.§.p_~.?_:t~
~~!~f cio risu1ta~

1 )Dal :P~!~~1:~_~l~_~:@? tra Lc. 5 ~ 1-11 (chiaaata eli Pietro e de
gli apostoli) e Gv. 21,1-19(20)

L c. -~W -11 yv .. 21 , 1-1 9

lago eli Gennazareth (vo1)
pesaa infruttuosa di nott8
gettate Ie reti (v.4)
pesca miraco1osa
Pietro confessa i1 kurios

. ~~·_-~(S i r;no re )

8i riconosce peccatore (v.11)

10 sec;uirono

Lago eli Tiberaiele (v.1)
pesca infruttuosa eli notte
gettate Ie reti (vo6)
pesca mir8colosa
E' il ~uI~~9-2 (Signore)

si ricon08c8 nudo (21)
pasto (v09-13)
"Pasci < e co
"Seguimi

2) E' poi da considerare che i1 racconto rasgiunge il suo
vertico con ilcomanc1o di Cristo 9 rilJetuto r ben due vol to ~ ,1

llTu seguimi! II (akolollthei fl1oi)v. 19.22) questa pal'ola fu ripetu··
tamente usata da--Ge;:S--per--invi tare Clualcuno all' 8postolato (22) 0

11 comando rinnovato a Simone indica Cluindi che Ges~ gli rinno
vava il perelono e l'invito a fungere da apostoloo

c) 11 "pascere 11 il :sregge e una caratteristiea del V8~9..2.~

yo (23) che attua 1a sua missione can l'ins8Gnamentoo Pietro·
ricev8 tale uff'icio in quanto lui pure era un "anziano" C~~n-l

.J2...r:~3J?)-t~ros = compresbitero) vale a dire anziano assieme a 101'0)
pur non essendo, come apostoli, limitato a una eongregazione
speciale (24)

Forse Cluesta idea sts raechiu;~ja ne13tto ehe gli 81Jostoli
gettando la rete raecelsero 153 pesci e ehe ~uGsta Iu tirata n
terra da PietrOe Secondo Girolamo tale Ducere deriverebbe dal
fatto che nell'antichit~ si pensava che 153 fOBsero le varie
specie dei pesci e significherebbe percib e~e gli apostoli do
vevano rivolgersi a tutti gli uominio Sembra Cluindi logico con
oludere ehe Ges~ in GVo21 intendevB reintegrare Pietro nella
suamissione di apostol0 9 dalla ~uale era decaduto con il suo
rinne:samento e cile si estendeva a tutta la terra e a tutte 1e
nazionio

19) '0. ~ercio come sia inesatta l'affermazione di P.Braun, quando afferma che IItutta!l

13 tradizione ecclesiasticJ vi veda il conferimento del primato.

20) Per tale parallelismo cf. J.SCHNIEWIND, ~2_e_~~~~~~~~E~~l~~E~~_~~2_Lu~~~_~~~_~~~~~~~~,
Darmstadt 1958, pp.11-16.

21) ~~~~ (v.s) ~ come peccatore. cf. Ap.3,17-18; 16 J J5; Adamo in FllONE, ~~2~~!!.11,GO

dove indica la perdita della virtu.

22) cf.(Wat.9,9) Matteo; (~t.19,21) il giovane ricco; Filippo (Giov.1,43); i discepoli
in genere (Gv.12,26); discepolo che vuol seppellire i1 padre U;31.8,22)

23) Vescovo' 0 anziano 0 presbitero: si -traHa di si·nonimi. Cf. il Capitolo· su "I succes-
-~-----

~~!:1~egll_ap~~~~22".·

24) d .• E.C.HESKYf,jS, I~~_!~~~~~_~~~e!lJ London 19~·7, pp.553-556



3) ~orse si put approioniire Ql pi~ le parole di Ges~,

:;O':-~le sono presentate de Giovanni 9 insistendo sul diminuitivo
"pe corine" (P_~9_9}~it_~) "acsnellini" (?_~'Q~_~) nomi us:;~lr.~e·~t~8'~non
adoperati nel iT oTo (25) 011 gre,gge non:~ costitui to .§.9).~C?. da pe
carine e agnellini~ l'elemento principale e dato dalle "peeo~;

re"" Con lluesto Gesu. non voleva forse significare elle appunto
per la debolezza da lui esperimentata, Pietro era il pi~ atto
a sorreggere le "pecorille" e Zli "aL~nellini" che sono gli es
seri piu deboli d.el gregge 9 mentre le "pecore" e gli "agnelli"
piu maturi sarebbero esentati? E' p08sibileo

E' noto che il vangelo di Giovanni tende ad esaltare la
superiorit~ e maturit~ spirituale di Giovanni al di sopra o.i
Pietro (26).8e Ie precedenti osse~vazioni sono. corrette si 0.0
vrebbe concludere che il presunto conferimento a Pietro della
autorit~ di capo della C~iesa non ha alcun valore"

4) 11 dialogo tra Gesu e Pietro e ~uanto mai ~~~~~l£9
per cui non riesco a cap ire come vi si posse introdurre il
concetto o.i successione. La trinlic8 ric~iesta ricoro.a il tri-

- - ..·-·-...·····br __-_........ __.....,.... 'cT - .•,....,.-,..____ .....

plice rinne~amento~ la concluGlone ricoro.a a Simone 10. neces-
sita o.i seguire il Signore come apostolo. Ora che Pietro non
poggia piu su o.i S8 ma 8ulla potenza divina Gesu gli assicura
il suo futuro mat~rio (27)~ alIa sua cu~iosit~ di sapere che
sarebbe avven-llto di Giovanni I il :3 ignore nuovamenL~e gli coman
da ~ "Tu se.c:;uirni! che t' iraporta o.i lui? 11 (vo 21 922)

In tale contesto 18 visuale del Maestro non si porta ad
eventuali 3uccossori, rna a cib che il discepolo far~ sino alla
sua morte (28). Anc~e il Refoul~9 che vuol trovare qui l'83a1
tazione del primato di Pietro, 6 costretto a riconoscere:
"toutefois, cLans ce c}1apitre 21 9 c8Tt:-::.ins traits (allusions
au reni~ment, 82rtyre) ne pcuvent s'appliquer ~ue ~ Pierreo
Le disco. nement entre ce ',lui a valeur exemplaire at ce qui a
valeur inciividuelle est delicat" (29).

25) Vi si legge infaHi amnos (agnello); mentre arnlon si trova solo qui e nelllApoealisse
(ec.5 e 6), dove ind~~;-~a debolezza dell'ag~;~~~-sgozzato, signifieando che solo dopa
questa sua morte came essere debole, esso ottenne il diritto di rompere i suggell' del
libro celeste. 11 2~~~~~2~ si trova solo qui in Gv.21, altrove si 1egge sempre ta probata
(qualche eodiee,data la stranezza della lezione,vi ha sostituito anche qui E~~~~~~)~-----

26) L'esaltazione del "discepolo prediletto" in Giovanni appare dal fatto che~Juesti si parla
solo in rapporto can Pietro (1,35-42; 21,1-4; 19,15-27). Pietro dipende da Giovanni per
eonoseere chi sia il traditore e per essere introdotto nella corte del sommo sacerdote
(Gv.13,22-26; 18,15-16). Giovanni eorre al sepolcro, lascia passare per primo Pietro, rna
lui"credette"(Gv20,3 s.); dopa la pesca miracolosa Giovanni intuisce che quell'essere mi
sterioso lie 11 Signot::'! ~I' ,'"n".\."",~(\",'2:~~-:: sf. Alv.KLAGERUD, Der Lieblings JUnger im

~~~~~~~~~~~~2~~}~~' Oslo 1959 p.75 (questi preten~p nerfino di t~;~;~;~-;;;g;~;~d~~-che
in Gv.18,15-16 il discepolo predileHo sia presentato come il buon pastor'e, cf.Gv.10,1-16,
perche vi si usano vocaboli identici come: portiere, seguire, conoscere, entrare, uscire,
ece. Ilia si traHa di indizi insufficienti, e 1a corta del sacerdote non puo pagagonarsi
all'ovile, simbolo del regno dei cieli, come 8g1i suppone!).

27) Anche questa e in opposizione a Lc.22,33 ~uando Pietro orgogliosamente si dichiara dispo
S1:0 ad andare alla morte per Cristo, 10 rinnega tre volte; quando con umilt~ confessa di
"vol er benel! al Cristo, e pronto a subire la morte: (Gv.21,18). Per 11 glorificare can la
morte in riferimento a Cristo cf. Gv.13,31; 17,1.



In Giov.17 Gesu distin3ue tra gli 3pos0cli (Pietro co~pr9

so) e Cluelli cha "crederanno lJer Ie .l~Q..E.9~ lJ3role" (vale a dire
le parole deSli apostoli 9 senza parlaro affatto di vescovi suc
cossori); per cui oecorre pensare che ancor oggi 1a fede nostra
deve considerare come normativo ci6 c~e gli a~ostoli ci hanno
insegnato e che ~ contenuto nel N.T. anzich~ sulle 2utoritativ8
decisioni emanate nel campo della feas dal V8SCOVO di Roma 0

dai concili universali della Chiesa.

IV. I'~_~_:ga_r~~~ ~~~ .._ll~S..q,. i.o}~~J_eTl~e~".~}~e)-: ...~9~a~s_0_.,"cl~)?..i..e,-C}:'9.

Sona due parole d'uso rabbinico e q~indi non create da
GeS-l1 9 e che Q.f3SUrilOnO il signific2.ti o~posti secondo clle 8i trat··,·
ta di una "proibiziane l1 0 di "un obbligo". "L8:~s8.re" riprocluce
il Greco deo (eb. '.~0~sJ:tr) e i1 sc iogliere" tro.duce il greco 1-~~

(ebr. fli_tti~ - aram. ~.F:.~~~.aj]) 0

a) 9a£Q._.~e~1~8..~~l.J?1.::0~t9J..zj:.one" 0- l'Ler;2tre II inclico. cha una co
sa e l?E()):..£ii§. ad una per;-:;ona ()__E~~" 6 d) mentre !lF3cJo(~liere."

significa che una proibizione ~ stata tolt3 e che ~uinQi la
cos a e J?.§ rtl1.~~s_§ll (~_ s_~E: () 28 d).

b) .c_?J3~Q._~~J..l~'~oJJJ~.-lt~q,,,- In questa CqSO 1l1_e.£9~1~~.ll indica il

"porre un OJbligo" e "~:.JcioGlierell 21 contrario eliLli118re "un
o;)bligo" "

1) "Leo'are"-- Un esempio ricorre ,'SiEt nell'A"l". dove si leg-~..~t;i.~_ -

ge elle una ragazzo. che 18 un voto e "1egata" ad 8~~G09 vale a
d.ire si i'C1pone un obbligo 0:; "obblic;ata" a o~)servJ.rlo de il pa
dre (se e nubile) 0 10 SpOGO (se e sposata) non vi 8i oppongono
(Num. 30 9 10-14). Uno elle l)or una lnalia e 0::.;iJliS!:2to a fare una
cosa si dice "legato" (bl.Sabbo81 b~ cf" le "loGa-cure l1 nella
tertlinologia masica).

2 ) "S c i 0 ;2;1 i e r 0 " i n c~ i c a ale0n t ra rio l' a1 Li1ina 2~ ion e cl811' 0 b
bl igo (= '~t;-ili~;~:e--'-un 0 ~)bl igo)" ~3 imeone ben Lakisil. (ea 0260 a" C)
volendo imprecare contro dei ladri o.i frutta 7 disse "~,2uolla

gente Dia maledetta!" CC~2~c.h.!:e.r~l~n) Q Essi riSlJOSerO ~ IlQuell'uomo
sia maledetto!"" Allora oCsli corse da lora e diGse "Sciogliete-·
mi (sheron li)~ ma Cluelli risposero "Prima sciogli tu noi e noi
seiog~Tere-mo-te!" (j" Moed katan; 9 ossia sui giorni che inter
co Trono tra l' ini z i6--e---fl---:cG-rlli'lne d i un pe rio do f e 8 t i vo ;' 81 d)"

Anelle il ll togliore" un ineantesimo si esprime con 10 stes
so verba di "sciogliere" (shera' boSabb,,81 b e j Sa.fl~il,,25 d).
11 verba shere pub accr(List';~~--~che--i-i-sensodi--Itpe-i:-donare"
vale a dire "slec~are" una colpa dall' individuo < Dio e Colui
elle " s eioglie" vale a dire "1Jerdona" i peccati" (30)

~.~~~~~~ .:2,.. ~-~,_.,•..~~~~_._ .._ ~_ "_"._'_-~ ~,__ ~

28) [' irragionevole parlare in -tal caso di successori: vedremo nel capitolo apposito

che gl' apostoli furono un fatlo a s~ che non comporta successori: i vescovi non

sana affati:o i successori degl i apostol i.

29) F.REFOULE', ~~i~~~~~_~~_~1~~~~_~~~~_}~~_~~~~2~!~~ in "Revue des Sciences Religieuses"
38(1964) 1-41 (11 brano citai:o e a pag.40) !\iferisc8 i risultati acqulsiti dopa
13 comparaa del libra di Cullmann, Pierre.

30) lIDio e share lechobin: colui che scioglie i paccati": Jer.1 Num.14,18. Sul valore
-------------- . ---------

del versi "legare ll e "sc iogliere" ef. G.dL,UiiAN, ~iG_~~~~~_~~~~, Vol.l. Leipzig 1898



:2' 8]punto CJ.uesto secondo il senso che assumono i due IIlr

ca:)oli sul labbro di Gesu. "Cia cJ.1e scioglierai ... cia che 18
~herai" sara "sciolto II e "legato II in eielo c Tali parole sono
inf~tti in rapporto con l'uso delle ehiavi, che come vedemmo
riguardano l'ingresso nella Chiesa. Quindi esse si riferiranno
a ~ualcosa di necessaria 0 non necessario per chi vuol entrare
nella "Chiesa il

" Ora vedremo appunto che Pietro ha indicato che
per entrare in essa e necessario il "battesimo" cristiano ed
ha invece sciolto ltobbligo della circoncisione.

"~.?-..:tt.E??_i'qq_~~_§3~-_'-~ ~i..~C})~D.:.-9~i.s_ i..o....L2~ II Eecorispet t i vame nt e c i 0
che Pietro ha imposto (l~g~to)una volta per sempre all t ir.l.l:::r~

so nella chiesa e cia che egli ha "slegato" una vol ta per sOL""

pre al credente.

a) ;Pie lr:..Q. "):,~g2_'~_J}~.'o~a.. ~te.~tl1lo~_9rt:3J~J2}~. -- TIal 1 i bro de gl~
Atti vediamo che Pietro fisso~ una volta per sempre, che per
Iting~esso nella Chiesa e obbligatorio i1 battesimo ehe,con la
sua immersione e~ emersione provocata dalla fede e dal ravvG~i

mento dei propri·~eccati pers~nal~*indica Ie morte alla vita
colpevole e la rinaseita alla nuova vita in comunione con i
Cristo. Infatti Pietro il giorno di Pentecoste dopa aV8~

clamato che Ges~ can la sua risurrezione era stato ~:vv_~

Cristo e Signore, cosi c?ntinua: "Ravvedetevie ciaseuno ell
voi sia battezzato nel nome di Ges~ Cristo, per la remissio'
dei vostri peccati 7 e rieeverete il dono della Spirito Sant~, .
(Atti 2 9 38).

Con tale comando Pietro stabill 9 una volta per sempre,
l' 9_bJ~~i_g~a.t~0.r:~e.t.a"_.d:e.+.)?a,-~te.~.t.rqo_t..r,i.c~e.'Zu;tg.~~~dulti, come mezz\
per .e}}.t.r:a.:r:e_ J'le.l)~a_"CX~i.E3_s3_ e ricevere la salvezza 0 Quelli dunqy
i quali Cl<2.c~e.t.t_0.:r:oE_9.. la sua parola ~ fJ~r:o.rlo~J~.a.t.t.e_z_z..~ii, furone
ac;giunti al gruppo dei discepoli (Atti 2,41)0

b) Pietro lisle .0'0''' la "circonc is ione" . - La map'·0'iol
•• ~, ...__,..~ __ - __ -_"'"'" ~ ...~- ....-_. • .. ~......... .l"a (.)1.......)_

dei pritni cristiani pretendevano mantenere il cristianeSl.l.,.,-
entro binari giudaici (31)0 11 contatto con i Gentili era CUL.

sidera to come qualcosa d t impuro 9 per cui Pietro dovetterice~··

vere una visione apposita per essere indotto a recarsi senza
timoie da Cornelio g centurione della coorte italica (cfoAt.10,
9"':16020). Pietro comprese allora che "Dio non ha riguardo alla
qualita delle persone~ ma che in qualun~ue nazione, chi 10 te
me e opera giustamentegli ~ accettevole (At~10,34-35; 44-46.
47-48)0 La discesa dello Spirito Santo durante il suo ammaestra
mento 10 indusse a comandare che anc~e quei gentili incircon~

cisi venissero battezzati (Ato 47-48).

Pietro ne fu rimproverato dni giudeo-cristiani'("queJl~

della circoncisionel1)~ "Tu sei entrato da uomini incirconcisi
e hai mangiato con lora" (At.11 ~3), ed eg1i, per placarli, do
vette raccontare come s'erano svolti i fatti e come Dio stesso
l'avesse costretto a seguire tale via .

.31) Per quest.o i primi cristiani godevano il fav~re del popolo(At.2,47). I primi
'tentativi di sganciamento operati dagli el1enisH f'inirono col rnar'tirio di
Stefana e ,1a dispersione degl i altri, mentre gl i aposto1 i e i giudaizzanti

rimasero indisturbati a Gerusalemme (At.7,1-60; 8,1-3-.4).
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Ma il problema, nonancora sciolto~ torno nuovamente a
galla nel cosidetto "concilio" di Gerusalemme? dove Pietro a
colora che pretendevano la circoncisione per la sa1vezza (At.
15,1) dovette nuovamente ripeters i1 perch~ eg1i aveva operata
cosio All'inizio del suo parlare ricordo anzi come egli fosse
stato scelto proprio per Cluesto~ "Fratel1i, voi sapete che fin
dai urimi aiorni Iddio scelse fra voi me affinche dalla bocca
_--~ ~ --'--_---_ -~ _Q---~ --~-_--_--~_-_-~-~-__-- __- -•.. ~ ~~_-~-~-_-w ~ ~~. _-. __ -~?

mia i Genti1i udissero la parola del Vange10 e credessero" (At.
15,7~ 5-11, Sljecie 7)0

Con i1 suo gesto Pietro~ ancor prima di Paolo, sganciava
i1 Cristianesimo dalla religione giudaica, "s1egava" i genti1i
dall'obbligo della circoncisione e stabilivB su solide basi Ie
Chiesa (32)0 Colora che non accolsero i1 suo parere divennero
una setta, destinata a perire ben presto~ ~uel1a dei Nazarei.

III "Le,aare" e "scio2;liere" in Matteo 18 •
_-.,,~-_~.,_._-. _ .- - -~ .. -..'-_,-._~--_.___.:w_. -" __.....,.....,.- -.__ .h - .. _."._._=_. _

32) Che questa sia una delle missioni di Simone, in quanta ~2et~~, ossia Iroccial1 della
Chiesa primitiva, appare anche da1 fatto che in AUi 10,13; 11,7 contrarfamente
a11'uso solito Simone e chiamato Pietro anche nelle parole che l'ange10 gli rivol~e.

Negli altri dialoghi i1 nom~ e regolarmente taciuto 0 detto Simone (cf.Atti 15).

33) l1"ncon tro ditei'.presentato da alcunirfiss. e derivato da Lc.17,4, non e genuino

in quanta mal ~'add'ce a1 contasto che parla di peccato in genera e non di offese
personali. Percio. 1a .maggioranza dei f~ss. non ha tale 1ez(one.



11 Illaga re" (3 10 "slegarffi'~";;(8ciogliere) in questo contesto
non puo piu indicare cia che e obblisatorio 0 no per un creden
te 9 e neCllJ.enO determinare cia Cl18 per lui e leeito 0 non 1eeito
secondo 18 gi~ rieordata easistica rabbinieBc

In un contesto riguardante i peccati tale espressione si
gnifiea elle la e~1iesa puo "slegare" 0 "legare" le eolpe indivi
dualic Quando il peccatore accetta il consiglio della chiesa e
la cDiesa 10 mantiene nella sua comunione, il peccato e da es
sa"slegato", ossia non pill esistente. Dio sanci~e eio che la
clliesa attua e percio il peccato e perdonato ancne da Dio, qua
lunque ne sia i1 genere e il numero.

118 se i1 peccatore si ostina, non aseolta i1 suggerimento
dei "fratelli" ("c11ie8a"), allora la "chiesa" considerando i1
colpevole come un pagano non pili unite ad essa, "lega" tElle
peccato eu di lui 0 3i consideri l'esempio sopra riferito in
cui il rabbino Simeone ben Lakish e i ladri legano e slegano
su di lora una mutua maledizioneo

Seguendo tale norma d'amore e mediante 1a correzione fra
+;~"""·/")8, (non mediante 1 t assoluzione i) la ciliesa ~non i capi di
essa!) slega 0 lega i peccati dei rispettivi mem~bri.

J.Jeremias, (Tho Wb. NoT. 111 9 751) penss che qui si trat
J~l di una scomunica 0 eS1Julsione definitiva dalla chiesa in
contrasto con 10. rottura provvisoria delle relazioni persona1i
GU:2; ,;:; e r ita a1t ro vo come ad es emp i 0 2 11: e s s . 3 s 14 9 1 Cor 0 5, 9-11 j i 1
Bonnard (34) con piu verosomiglianza 10. in"Gende come una espul
SiODO limi tata e temporano3 Quale ora frequente presso gli Esse
ni. RiLEane qUincli il concc:ltto fonda.rl1entale di "legare" i pecca
ti su eli uno a "slegarli" da 8880 da parte della chiesa, cosi
come prima vi era Cluello eli legare "un obbligo tt al1a persona 0

togli 3re tale 0 bbligo ad essa 0 (fiiat.16).

S i possono ricollegare a ClUGsto :patere di "legare" e .1

"sciogliere" i due casi di Pietro e di Paolo che rispettivamen
te puniscono di morte Anania e Safira (Atti 5) e danno in mano
di Satana - perc~~ sia tormentato dalla malattia - l'incestuo
si di Corinto7(1 Cor0515) .. Questi due episodi, ora irrmpetibi
1i - non rientrano nella normale disciplina ecclesiastica, ma
nei doni carismatici riservati o.i soli apostoli (dono di mira
coli)o

Non sono cluindi qualcosa di permanente conferi to alla
~1iesa, eosl come nOD era qualeosa di permo.nente 10. missione
di Pietro, _roa 8i limito. 1 solo ad indicare, suI principia
della chiesa, 1a regola necessaria e permanente per il suo
ingresso ..

34) Pierre BONNARD~ ~~~~~~~~~~_~~~~~_~~~~!~~~:u, Neuch~tel 1963, p. 275 SSe



Pietro l'anostolo nella Chiesa nascente-~._ 'v _ ?~J_~_,~_;;..J:::..._~._~..~_.~ •.. _ -•. <-_ •._-_-~--_~~~_~._~_-_.~__~

A)!J~ ~:f_O)~_(1~',)~~_n_tC?__~d,?);.l.~.~Q)"7.i.oJ) C3.

L'attivit~ di Pietro nei priilli giorni del cristianesimo
ebbe un 3rande rilievoc

E' Pietro Ch8 consiglio. la scelta del successore di Giuda 9

affinche 8i reinte~~r2sse il numero "dodici" tenendo cosi viva
1a fede nella rS91ta del nuovo popolo mes8ianico di Dio, del
l' Israele spirituale (= la Chiesa~- Atti 1,15-18)c

Nella Pentecoste per primo s ' alza in piedi e predica che
il Cristo 1.1cci80 era stato glorificato con la sua ri8u1"'1"'ozion0 9

come Signore e Cristo (Ato2,14). ESli gua1"'isce 10 sto1"'pio tro
vando c08i occasions di predicare cha solo in Gesu V'e salvez
za (Ato397~ 4,12)0

Ripieno ai Spiri to Santo con franchezz.;a. D. r
d
8 Jdica il Cristo

r- f rlC'or a~o
al Sinedrio (4 9 0). Pietro, in modo parti~o are'" Cluando gli apo-
stoli riSl)OY1dc~10 ai caDi dell t ebrqismo "Occorre ubbidire a Dio
::11.zic110 azli U0111ini" (5929) c

Pietro castiga can la morte Anania 0 Safira attuando in
tal modo UD8 spocie di giudizio di Dio che doveva servire di
eS'empio 8. -Gutta 10. comuni ta (5,1 ,"-11 ) ~ L 1 ombra stessa di Pietro
compie dei miracoli 21 suo pass2ggio (5 9 15) superando in tal
modo la cfera meravi iosa attunta da~li altri 8)ostoli (2,43;
4 9 33).

P.8.olo 8i rec3. a Gerus3Ie(~lmG per tlvisi tare" (~~~~?_~~§_t?:.J:.)
J?iotro 9 ch'8r8 una delle colonno nollo. C~liesa primi~iva9 088i8o

a fare "conO;3CenZ[], personale di up 3)0.stolo ch I era l' esponente
Dill' ralJpTGSen-cativo ,dei cristio.rii" (1) 0

EI lui c~e9 can Giovanni 9 3i 1"8C8 a Samari8 9 dona 10 Spi
rito Santo ai battezzati e rimprovG1"a duramente·l'omonimo Si
meone 9 ex-mago converti to 9 . che voleva accl')-istare, con del dena-
1"'0 il, potere taumaturgico con l'imposizione delle mani (2) ..

1) Gal. 1~18 (~~~l~~~~_~l~_~~~~~~!~~~_i~~~~~~~l_~~~~~~). [I inutile insistere sul verba
istor@sai per dedurre l'autorit~ di capo, in quanta Paolo andb da lui come siyva a
--------- . ~ . .
~isitare,a ricercare 11 monumenta importante dl una citt~. Nel caSD in questione in-
dica solo che Paolo volle fare tlconoscsnza personale~ di Pietro (la persona pi~ rappro
sentativa dena Chiesa primitiva)~-A~~h~-l~-;;gli;-:di Lo.t di' valse a vedere i~~~~~~~~!)
per canoscere e verificare ci~ che sarebbe accaduto aSodoma efu punita dl morte (Fla

via Giuseppe, ~~~~Ql~~. 1,11,4). Su 1'esatto valore di i~~~~~~~l_~~!~~cf.G.D.KILPATRIK,

Galatians 1,18 !~!~~~~~i_~~!~~ in »New Testament Essays. Studies in Memory of T.W.Manson"

Manchester 1959 p. 144-149. W.D.DAVIES, !~~_~~~~l~2_~!_~~~_~~~~~~_~~_!~~_~~~~~' Cam
br1~Jo 1964 pp. 453-455.

2) Atti 8. Si noti tuttavia come Pietro non agisca come capo,ma collegialmente assieme
'agli altri apostoli: sono assi che inviano in missions Pietro e Giovanni a Samaria
con 1e persona piu esponenti del collegia apostal ico.
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Non 8i deduca tuttavia che con tale sua attivit~ Pietro
abbia agito come un vero C3.P09 superiore agli altri apostolio

Quando Paolo si vede costretto a difendere il suo aposto
lat0 9 ~arte dal presupposto indiscutibile Jella missione apo
stolica di Pietro 9 e s'attards a dimostrare c~e la sua propria
missions ne fa di lui l'u~uale a Pietro (fait de lui l'egal de
Pierre) 0 Nel Cluadro di q.uesta arGoElentazio-n-e~--non--=ra--n18-ra-vTg"l.ia

ii--vedere ch8 Paolo :parla della sua investitura apos-tolica in
terLlini che riciliamano 18 s cena Gvanzelica clell' investitura di
Pietroe Dal Gal.,1 912 egli af'ferma di non aver ricevuto 0 appre
so l'evangelo da un uom0 9 ma di averlo 3.vuto per rivelazione
diG e su Cri s t 0 JI (3 )

B) ,l~._"QliS)?"h9}lg_r~i_o_~i.t.i.n~(j~£8}~_1..~

Dopo aver stabilito su solide basi la Chiesa nascente e
aver tracciato una volta per sempre la via della salvezza con
l' ingresso nella C.niesa 9 Pietro CO'rsB riscl1io d' 8S sere martiriz
zato in Gerusalemule' ad opera di Erode Agrippa (lJOCO dopo di
Giacomo i1 fratello o.i Giovanni nel 42 doCe ca) se non fosse
stato liberato miracolosamente (Ato12)c Tale fatto 10 obbligb
a lasciare Gerusalemme C~1e passo stabilrnente in mana di Giaco
mo? il fratello del Signore (4) e a C.odicsrsi definitivamente
alla, predicazione dei giudei ("c"irconcisi") affidando a Paolo
~que lla de i'3entili (II no n c "i reo ncis i il - G81 0 2 97 s s .. ) 0

3) J.DUPONT, La r~vJ1ation du fils de Dieu en faveur de Pierre (~t.16,17) ot de Paul (Ga1.1-16).
in IIRecher~h;~-d~-s~i~~;~-R~ligi;~~~;-52-(1964)-411=420-(1~-~it;;i;~~-~-;-~;;~-420~--------

cf. sopra 1a genuinit~ del !~_~~_~~~~~~. Paolo dipende da una fonte orale che aveva i1
10gion su Pietro (cosl J.CHAPffiAN, St Paul and the Revelation to St.Peter - Math.XVI,1?
in "Revue B~n~dectine" 29 (1912) 1~~=~4~~-~;~;~~~-;1~~~-;;~~-~~~~-~~tt;~-d~~~~d;-~~;;-

ce da Paolo (A.M.DENIS, L'jnv8stiture de 13 fonction aposto1 ique par lIapocalypse"
Rev.Bib1.64 (1957) 335-362;-492=515;-F~REFOULEi-p~i~;~t~-d~-pi~~~~-d;~;-1~~-;~;~gi1es
in" Rev. de Sc iences Re 1i9iBUS es II 38 (1964). ----------------------------- --------

4) La preminenza di Giacomo appare da At.12,17 (comunicate 1a mia liberazlone a Giacomo
e ai fratelli); At.15,13 (tutti tacquero e §2~~~~~ prese a dire); 21,18 (Paol~-;i-~~

ca da gl~~~~~, dove crano pure r~dunati i presbiteri): Gal.2,9-12 (Giacomo ~ nominata
prima della stesso P'ietra; giudaizzantl che provengono da Giacomo).

A.PENNA (~~~2~~~~ 1,c p.209-214) per confutare 11 Cullmann, nega che Pietro abbia
abdicato in favore dl Giacomo. Per me tutto il problema ~ i~pos{ato male. Pietro non
ha abdicato, lui non era il "capoll della Chiesa ("non vi sono considerazioni personali
presso Oio ll Ga1.2,6); lui dov8va solo 'dare 1e norma costitutive della Chiesa, sostene
ra 1a Chiesa oascente, come 1a rupe prima del fondamento posta da tutti gll apostoli.
Terminata 1a sua mlssione, resa 1a Chiesa indlpendente dal giudalsmo, accogllendo i

Gent!li e stabili-to il modo essenziale con cui si entra nella Chiesa (battcsimo), 1a
sua missione era compiuta. Dopo tutto sl accentra in tre persone: Giacomo per Gerusa
lemme, Paolo per I Gentili, Pietro per i circonclsi.

Come i Giudei della diaspor~ dipendevano dal somma sacerdote giudalco, cosl i cri
stlano-giudei della diaspora riconoscevano l'autorita di Giacomo (obolo, ecc ••• )
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1 c- l~~_~~£lep~~_9I:ltt~.- Secondo i1 cap.15 degli Atti?
8fostoli e anziani 8i radunarono per discutere se i credenti
del gentilesiao dovevano essere sottoposti alIa eireoncisione
e alla le~ge mosaica come aleuni cristiani farisei pretendeva
no (1511~'5) 0 Pietro affermo Clapprima dol essere stato scelto per
accogliere i gentili, senza fare alcuna differenza fra lora e
i giudei e affermo che la legge non poteva essere imposts dal
momento che anche per i giudei e un ~iogo insostenibile. La 8al
vezza e frutto di grezia divina (1+ 97-11)0

Paolo e Barnabe de crissero poi i prodigi fatti da Dio fra
i gentili (15,12)~ infine Giacomo affermo cha non si dovevano
molestare i gentili convertiti, ma ehe si doveva imporre loro
l'astensione soltanto della contauinaziono degli idoli (=idol~

titi cf. At.21,25)9 dalla fornicazione (QQ~~ei~), dal soffocato
(= animali uccisi senza farne usoire il sangue) e dal sangue
(15,19-21) Queste decisioni furono spedite tramite Paolo e Bar
naba e altri fratelli ai Gentili (15,22-25), il che Paolo at
tUG (1 6,4 ) c

Ora Questo racconto hq suscitato non pochi prob1emi~ in
tale situazione come 8i spiega il fatto di Galo 2,6 dove par
lando ~i ~u8sto convegno Paolo nega di aver avuto a1cuna limi
tazione? (5)0 Come ai spiega il fatto che Paolo 9 in oontrasto
con tale decisione 9 lasci piena liberta ai cristiani di mangia
re gli idolotiti (1 Cor0891-13~ 10923-33) e alfermt che ogni
cipo puo essere mangiato senza limitazione alcuna, poiche i1
cibo nulla vale in se stesso? (6)v TIi pili sembra stran0 9 se le
limitazioni date ai gentili furono portate da Paolo, che Giaco
mo avvisi Paolo nella sua ultirl1a permanenz8. a Gerusalerrlme di
aver spedito una lettera con i prede-cti Cluattro punti (Ato21 ,25) 0

Percio alcuni critici hanoo pensato di eliminare tale con
traddizione scindendo in due parti i1 capo 15 degli Atti:

a) Q.e.c.r:e to a po s t~0_1 \ e,o. -!i~G.1.A:~l~q3.. Drt.e...lCl~_~C)~.;r~Q~~££tsiQ.tl-~ (At" 0 1 59
1-11) emesso nel Qonvegno dell'anno 49/50 sotto la direzione
di Pietro (v. 1,11) "

-.
b) p_e_c~r:.e.t.o..~i.,gu;~r:.9:a}~._"t~_~:l~i_"_o)?b):.i-.tY1:.\.c1.a. J)1}Q()~~..E.~_-.E.i~_g~lltili.

"C~.t,15,11:.=~~~,.,.,qU.@§1l~ sarebbe molto posteriore e secondo alcu
ni si sar~bb~ attuato alla presenza di Paolo durante lao sU~Juld

tima presenza a Gerusalenlllle, Cluando parlo dei prodigi da TIio
operati tra lora (Ato21,19 = 15912) oppure poco tempo prima
(21,.25) "abbiamo gis. scritto"e In questa cireostanza, anche per
l'assenzadi Pietro, Giacomo detiene il primo posta e decide
per tutti gli altri (Ato21 918~ 15919) (7) 0

5) La limitazione quivi riguarda solo la circoncisione.

6) 1 Cor.8,8; Rom 14,6;1 Tim.4,3-4. Dalla proibizione di AHi 15,21 risulta che i Gen-tili
ffidngiavano il sangue (si cf.le iniziazioni mistiche di Dionisio, di Orfeo,ecc.) e per
cib sembrerebbe logico che Paolo no dovesse parlare, dando le norma generali per il ei
bo, S8 accoglieva tale lin1 itazione.

7) Questa, piu 0 mono, 1'opinione dt S.GIET (L'assemblee apostolique et 1e decret de Jerusa-

l~~~_9~~_~~~~~_~i~~~n?, in "Recherches de Sci~~~;-R;ligi~~~~"-39-(1951-:-~~I~~2~~~~~~~~}~~1
203-220 (non accettabile 1a sua ipoi8si che i1 Simone di 15,12-14 fosse distinto da
Pietro-Cefa). Cosl anche DUPONT, in La Bible de J~rusa1em.



Tuttavia Clu8sta disElecaz·ione non G necessaria. II raccon
to del Concilio di Gerusalc~m.L'l(; 8arebbe· incompleto se si ridu
cosse al solo discorso di Pietro, senza alcuna decisione. Di
piu la lettera· clle SlJiega Ie limitazioni imposte ai Gentili e
troppo collegata a Paolo s Barnaba e agli apostoli per post-da=
tarla al tempo dell'ultilua permanenza paolina nella citta di
Gerusalemme (At.15,22-25). Paolo e Timoteo trasmisero Ie deci-
sioni apostolic~e a Derba s Listra, Iconio nei 101'0 viaggi: ~

troppo semplice ridurroCluesta asserzione a una glossa reduzio
nale (At016}4)0

Gli insegnamenti paolini inconciliabili can Ie desicioni
apostoliche si possono spie~are can un progresso ideale di Pao
lo sotto la g:.lida dello 31)i1"ito Santo ~ c11e ando sempre piu sgan
ciando il cristianesimo dal giudaismo, passando per Ie fasi se
guenti~

1.- Circoncisione per tutti (primi cristiani),
2.- Non circoncisione per i gentili (Pietro: At.10),
30- Non legge mos3ica per 101'0 eccetto Ie Cluattro limita

z ioni ((}iC3.~9~QJll9_~ At ti 1 5 )
40- Ogni cibo e buano purche UGato con rendimento di gra-

zie (Paolo~ 1 Corinzi 891-13;23-33~ Romani 14,13-23;
Colossesi 2,16-21-)~~ei quattro precetti sussisterebbe solo la
nlfornicazione" (.12Q:rrr~t.8.J elle Paolo stesso continua a condanna
re nelle sue lettere.

2)- ;r.G,.s_i~z_tq~llE?_u._~~J~i_G_t}~Q.o- Occorr8 esaminare 13. pdsizione
eli Pietr0 1 cosi come ci viene presentata da Luca nel suo rac-
conto attuale, prescindendo ogni ipotetica c1issecazione let····
ter'ariel 0 Cosl vedremo come I' agio,graf'o ci presenta la ·persona
di Pietroo

In Atti 15 Pietro n..q.n.. u_aJs.t~_9~~~_~c.o.Ir~e__c_a~9_ autori tativo della
cOillunita 9 ma e solo uno ene - senzn pili scusarsi come prima in
Atti11 12-18 - ric~liarna i fa tti come s i er3.DO f3vol ti e mette
,in r isa1 to. l' i mpo s sibiIitad' 0 D S Grvaretut tala 1Jegge (1 5 y 10 ) .

Poi parlarono Paolo e Barnsba sottoline-ando cne Dio era
sta-:to con 101'0 mediante i prodigi compiutio Alfine prese la
parola Giacomo che, traendo 10 spunto elagli ~~vocati che pri
ma avevavo parlat0 9 espone il pensiero divino mediante cita-

·zioni·biblicheo Infine diede In sua decisione autoritativa e·
n'ormativa~' "Percio io decido (krino)" c118 non 8i im'oortunino i
- ~--_._----._~~.....-- ..----- ~

gentili con altri obblighi eccetto ltastensione elalle Cluattro
case suggerite dallo stesso Mose.

Che la sua decisione - accolta da tutti (v.22) - sia au
toritativa appare dal1'uso del verbo~~~p.o ells si adopera per
le decisioni di un giudice~

11 verba del v.19 ·8 siGnificativo al riguardo ~ il~E.-~-2.

era un termine tecnico per indicare la decisione di un giu
dice. Pilato ha. eleciso (~ri.~~n:tQE.) eli perclel~e il Cristo (Atti
3,13); Paolo dev'esse~e giudicato dal tribunale di Cesare (
id~j~~inesthai (Ato25,10)~ Paolo e cniamato in giuelizio (~ri
nomenos) per 18 sua speranza (26,6)~ i Dodici seder~nno su do
diZi-~t;0 n i gi u di cando ( 1s"£.~.n.9D,,:_G e f~) .I s r8. e1 e (L c •22 , 30 ) 0 Da to i 1
senso forenso insito nel verf30 If-rino ~ elogico supporre cile
anche nel caso della riunione di Gerusalemme fu Giacomo a



ieClQere autoritativaaente il comportamento da tene~e con i
Gentili (8) 0

3 0 -- ·:Eo ~it-_'1..tsj:~_§,i:h ...<12_YJ_8 t!'_9.. 0 -~

Pietr0 9 conducendo con sela propria moglie (1 Cor.9~5)

quale apostolo della cinoonoisione andb attorno di citt~ in
citt~ alIa ricerca dei Giudei ~3 convertiro. Passb cosi ad
Antiochia, dove can tutts probabilit~ trovb la chiesa gi~ 00
st-itu;t~-o.a Cluelli cb.e erai:l0 stati dispersi (9) 0 Quivi Paolo .
10 trova e 10 rimprovera per i1 suo cambiamento di condotta
verso i Gentili che egli cercava di evitare per timore di quei
della circoncisione inviati da Giacomo (Gal.2~11 3S).

Da alcuni indizi· sembra che Pietro siB passato pure a
Corinto (10) chiesa fondata da Paolo (1 Cor.],6; 4,15). 008i
;i-;iJieg.herebbe meglio i1 parti to di "Kefa" esistente a Oorin-
to (ivi 1,12)9 il particolare di Kefa che va attorno con la mo
glie e che i Corinzi avevano potuto constatare di persona (1 Coro
9,5). E' probabile che alla fine della Gua vita si sia recato
anche a Roma, dove ~ori martireo

"8) 11 posto preminente goduto da Gia::omo e tcstimoniato pure da ~2~~2epo. ::Giacomo, frate110

dol Signore, si 3ssume l' inearico della Chiesa assieme agli apostoli" (EUSEOIO; ~2~l:i~£l.

11,23,4; PG 20,196: (~ei_~~~_p.~~~~~_~~~_~e~~~Q!~~_Q~~~~~~~~_~2~~~£~~~); 23,1 la riceve
"dagli apostoii ll • le ~se~~~_~~~~~~t2~~' Ll'/orovoli a Pietro, 1a subordinano a Giaeor;Q; cui
comunica i suoidiscorsi rcndendo canto a "Giacomo, il vescovo della Chies3" (~~~"1,17 ~om~

1,20; Ep:~~~~i~~~~~~~~ 1,PG 2,25-28). La pseudo Clemente ehiama Giacomo il lIyescovo dei
vescoyill,il "c~'po della santa Chiesa degli [brei e dello chiesefondate dovunQue per lCl prav-

vi denz,a diD iOfl (Ep.~~~~~~l2~_~~_~~£~~~~ PG2, 28 -56; ~~E~~~E. in EUSEB Ia,~j.§j~I~.9J. 11, 1,32.
cf.GIROLAiIIO, De_Yir~~.!JJ.~st~ib~~ c.2). Cia non avvenne subito rna qu,llche tempo dopa 1a di
rezione goduta da Pietro nella fondazione della Chiesa. A torto Clemente Alessandrino,pur
sottollnenando 13 posizione preminente goduta da Pietro;( \ J:~ Giovanni dopo l'ascensio

ne di Ges~ rinunciarono al13 premlnenz3 ed elessero Giacomo i1 Giusto a vescovo di Geru~a

lemme. (+inmezlo agli apostoli (9~~~_~~~~~_:~~~~~~~ e.21),dice che Pietro,Giacomo,++)

g) [' quindi lnesatta 1a tradizione testimonlats da ORIGENE (In Lucam hom.VI PG 13,1815 A);

EUSE810,(~l~~~~£~l. III 36,2 PG 20,288 B); CRISOSTO~1O (~~~.:2~~I2~~~I~~ 4,PG,50,591);
GIROLAil10 (Q~~2~2~J.ll~~~~l~~~ 1 PG 23,637 8) che attribuiscono a Pietro 1a fondazione del
la Chiesa di Antiochia. Ne ~ contrario anche K.KATiEN~AYER, Die Beziehungen des Petrus zur

~~~~~~~~_~~~_~~~~~~~~f:_~'2.~_~~~!~~~ Ie~J If In "In tarnati anal e Kirkli~h~Zei tschrift"1945 pJ"16 s.
Si notl che 1a tradizlone che fa fondere de Pietro la Chiesa di Antioehia ~ ben pfD testi-

,moniat'a che non l'altra riguardante RO~la.

10) 1 Cor.9.5. Dionigi di Carinto (ca 170 d.C.) affermb ehs Pietro e Paolo fondarono J~.: ~:

Chiesa di Corinto e vi insegnarono 'lssiome nvO) 3vste unlto Roma e Corinto, questi due al
bert che sono statl piantati da Pietro e da Paolo. Nel medesimo modo l'uno e l'altro hanna

fondato la Chiesa nella nostra Corinto 0 ei hanna istruiti no1 medesimo modo, dopa aver in

segnato assleme in ltalia, subirono contemporaneamente il martirio ll (EUSEBIOt.}f.L~t.J.c-,?..L.11,

25,8). Tale asserzione non e trappo attendlbile in quanto contra lachiara testimonianza de.

91t ,AUi. ehe fa .fondare 1a Chiesa di Corintoda Paolo, no attribuisce la fondazione a entram

biG In'favo~e del passaggio di Pietro a Corinto ef. [.MEYER, ~~~e~~~2~und Anfftnge des

~~~~~~~~tums, t .• III,p.49S ss.H.L1ETZhlM:i\!, ~2~_~~l~~_~~~Pe~~~~, in Sitzungberichte des Ber
liner Akademie der Wissenschaften,1930, p.153 SS; H.KATZENmAYER, ~~~_~~tru~_l~~~~l~~~l in

IIl'nterrrationale KirkHsche Zeitschrift!l 1943 p.20ss; ~~~~~~ d. 1,1.GOGUEL, L'apatr~.J:2er!:~

~:t-2!J~~~_~~ __~~!~_E~rs~~~~_~~~~_!~~_'~~l~~~_~~_~~~~~_~~_ de_§~l~~l e? i nllRev. His t. Phil.
ReLll p.461 S5; I.OEfI1, ~~_~~2~~~~~~·_~~_£~ci~~~~~l~~~t r~eucntel, 1946p.335 sSG
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D. 11 martirer-..."...,...._--.-'_-__~..".....· _

Due passi biblici entrano in ~uestione GVo21 ~18 e Apo11 7 32

a) Giov. 21_~SL_j2..~- II Cris;~o ris orto, parlando a Pietro:.
ormai ravveduto e reso umile dalla sua precedente esporienza,
predice il suo futuro tl1artirioo "In verita, in verita ti dico
che ouando ori giovane ti cingevi (11) da te e andavi dove vo-

~ ~ -
levi, ma quando sar'ivecchi0 9 stenderai Ie "tue mani, un altro
ti cingera e ti condurra dove iu non vuoi" " ehe questo detto
di Cristo intenda profetizzare la sua morte violenta e indicato
dal successivo v,,19~ "Or disse ~uesto per si;znificare con qual
morte glorificherebbe Iddio", dove il glorificare indica la
morte quale testimone, ~uale martirec

Anche 18 curiosita di Pietro per sapere quale sarebbe sta
ta la fine di Giovan·ni (v,,20) contrasta l'ipo"0esi eli Bultmann
che vi vuol trovars solo il detto banale che i giovani vanno
dove vogliono, mentra i veccl'li 8i lasci8no condurre (12).

Una interpretazione - piu discutibile - vi.vuole anzi.ve
dere il genere di morte, vale a dire la crocifissioneo Essa sa
rebbe inclusa nel "tendere le mani" a mo' o.i croce" Gi'a Tertul
liano (+222) nel lIti condurra" (zosei) vedeva una profezia di
tale martirio ~ "tunc Petrus ab 81te'ro cingitur, cum cruel' ad
stringitur U

- (13) 0 Tale fatto tuttavi8. e discutibile poiche i1
II condurre"potrebbe rj_ferirsi 8nche 81 fatto d I essere traseina
t6 in c~tebe al luogo del martirio; forse snche a Roma come av
venne per Ignazio~

b) ;4.....£.Jj_0_-J3~~:::.: Due testimoni ven~;ono uccisi a' Gerusalemme 9

i lora eadaveri giacciono per tre giorni sulla strada finch~

sana ~ivlficati e ascendono a1 cielo.
Juan de 1\I18.ri8.n8 nel sec. :;CVII fu il lJrilJ10 a identificarli

con Pietro e Paolo ffi8rtirizz8ti aRoma, esposti per tre giorni
e poi glorificati (15).

--~.-



Tuttavia la preae nte ipotesi ~ inaeeettabile' p8rch~ esi
:8 diverse mutazioni testuali 1 momento e11.8 nel ,eontesto at
-GUale i due s6no U1e.rtirizzati 8. Gerusalemme e non '2 Homa. L;-
,',- .-~ - ........ ~-.-

oitta e quella preeec3~ente i1 cui cortile del temIJio e calpe-
ste to da i Gentil i 9 e detta 300.0ma e\: 1 Egitto e non Babilonia (no
me al trove UGato per H01ila) 98 10 stesso luogo in cui fu ucciso
i1 Signore (VaS)o II nome di Sodoma ~ anche altrove riferito a
Gerusalemme (ef. 1801 910~ 3,9~ Ez. 16 9 46); il nome d'Egitto po
trebbe alludere 81 fatto ehe 18 citta santa era ridot~a in schia
vit~ d~gli oppressori come un siorno gli Ebreida parte degli
Egiziani (cfo vo2 e Ger.]4,13; Gal04,24).

11), !~_ci~2~~2' indica nella Bibbia e prosso i Serniti i1. disporsi ad agire.

'12) BULB'iANN, ~~~J~~~2~~1~~_~~~_~~~~~~~, 2° Ediz. 1950, p. sr)2

13) ~9QrQ.15 L, la "estcns1one delle mani" (~~~~~!~_~~~_~~~i~~~) nella tipologia cristia
na designa 1a crocifissionB.

14) Cosl A.Oi;iODEO, ~~~~L~~~_~~~~~2~~~~~~~_~~2~~~2~~' Napoli.,' p.462 .

15) JUAN de lilARIANA, ~~~~~l~_i~_~et~~_~~_~~~~~_I~~~~~~~~~~, j\1adrid 1616 p.ll00., Tale ipo
tesi fu rocentemente riproposta da Joa.~UNK, Petrus und Paulus in dar Offenbarung

~~~~~~~~' Cop ell hag'en 1950; Ill.E. 80 ISi'iJA RD, ~~0e~~~I~E~~-(L; s~Bibl~-d;-J~~~;;~;)-Par1 s
1950 p.21s. e 53s. (L'asc8sa 31 cielo indica il lora trionfo, oppure 1a lorso "r isur
rezione nella pf;rsona dei lora successori (!); 18 parole "dove il lora Signore e stato
crocifisso" (v.B) sono una gloss~ posteriore (rna tutti i Mss.1a presentano!).
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Chi siano i due 11 testitJ1oni" che stanno come candelabri
non si pub individuareo 3i tratta di due predieatori digrande
risonanza ehe per la lora potenza sana presentati satta Ie ap
pal"enze di ~,iose (v.4) sd Blia (v.506) e elLe dopa il martirio
furono esalt2ti da Dio. Piu cii COSl per ora non si puo dire(16)

Dall? trndizione appren~eremo ora altri particolari.

16) Sarebbe allettante l'individuJro quoste due persone con Giacomo, fratel10 di Giovanni
martirizzato il 44 d.C. (Atti 12) e can Giacomo, fratallo del Signore ehe fu ucciso nel
62 d.C. dal sommo saeerdote Anano i1 giovane, durante l'interregno suecesso alla morte
di Festo e pri~a dell'arrivo di Albino (FLAVIO ~~~~§~~~. 20,9,1). La Tradizione 3ttesta
ta da Egesippa 8 raceo1ta da EUSEBIO (~~~~~~~~~. 1-1,23,4-18) ci fa sapere ehe Giacomo
11 Giusto e Oblias (= J}JJ.aJ1_? '" aposto10 IIservo di Jave tl H.SAHLlrJ, ~~~l~~~ 28,1947,
152-153) celebre per austerita, per preghiera 51 da averne le glnoeehia incallite ¢at-
13 sua posizione, sarebbe stato fatto precipltare dal pinnaco1o del tempio, poi lapi
data e final mente fin ito du un lavandaio con 11 suo bastone.Poeo dopo Vespasiano
avrebbe assediato Gerusalemme.

BenchE~ i due episodi si siano 3vverati in epoche diverse, Giovanni pUG aver ,ul:;l'
:, ,J unito p8r ragiani stilistichc al mClrtirio di Giacomo,

fratello di Gesu, anche 1a morie del proprio frate110 (Giacomo i1 ii!inore), il
primo dcHo pure "figl io del tuono ll potrebbe riehiamarci ;;,058, mentre il secondo
con 1a sua preghiera potrebbe richiamarci Elia.

11 lora trlonfo potrebbe 8sscre dovuto a113 punizione deg1i Ebrei con 13 slstru
zione di Gerusalemme.



Pietro aRoma•._... ..,.... -.--u . .._;__.•. - u.,...o _.~,.

01 t r e 8 g1 i studi cit d'C i n e1 cord0 del capito10

ef. O.UARRUCCHI 9 Pietro e Paolo aRoma, Ediz.4
.-- -- '~H.-~_ -~.- ·-_·-T~o;i-r;o1934

HoLIZTZT!IANN 9 Petrus und Paulus in Rom (Arbeiten
zur Kirej~o-;gi~'s-e-l~i~r~-Jc>e-'-i1---·2-o·-Edi;-ione 9 Berlin,

1927

.", _."""'T" ....._
_'.... .....ll.. .L~

Zl\J~.i_o_tr:-O_,J::l. __1l0~lll~1. - II priLlo dubbio in meri to fu espres
so da Iv'lar2.ilio da Padova nel sec ,XIV 9 elle si 1ir11ito ad affer
mare'~ "Hic;uarCLo a J?ietro io d.ieo e~le non puo essere pravato
dalla Sacra Scrittura elle egli IU V8;3COVO di Roma e neppure
c~e e~li fu mai in Romao ~, strano in£ine ehe secondo alcune
legge~de eeclesiastiehe si dobbono dire di Pietro tali eOS8 9

Ynentre Lue8. e retolo non f'~nno ma i nleDZ ione di 8 ,JS e 1\ (1)

E' utile rieS8.t·clinare il In"o blema alla luee delle moder
ne in6.sgini 9 elle se ane.Lie non prov.'3.no 2podittie3ll1ente l'an~

~ata a Rona del1'a)ostolo; 13 ~endono assai probabileo

1 0 - N.9}l vi..s.on,o ra c;ton i e,o.n,t_~a.J~i.e..8~1.~a. '.s.U;8. 'y:e>n.~t9-.

Non 8i pu~ o;porre l'ignoraDza del greeo - che allora_"4. ••••• '. " • ~ r _. ~._.~..__ ~

era lingua u~ficiale aRoma piu ello stesso latina - da par-
te del rozzo Pietro. Lui era Jella Galilea, territorio assai
ellenizzato9 per cui doveva eon08cere un po di grQeo. se vole
va reearsi a Ti bert,ade per vonuervi del pesce 0 Di pi'u nel suo
sor:,giorno ad _\ntiocl1ia, dove f:J.....eCluen"to· in un prir£1..o-cempo i
Gentili (Gal o2,11)9 ebbe oeeastone eli esereitarsi in tale lin-
gua.

La Sv"3 e.o.n.c3:i.z.i<q,12~~s_o.eJ.~~_~.non Zli impediva di ];later es
sere accol'cos.nelle a HOLJ3 ') dove vivevano mol ti giudei e dove
tanta .sente di alto ranGo bramava Ui.l ir'ciegLlat~lento spiri tuale
da qualunque parte venisse. Narra Tacito e~e l'aristoerazia
romana era Sl)iritualmente assistita da rozzi predicatori del-
la dottrina einiea. S i eonfronti I' ill.1LJOrtanza el18 eobero nel
Lledio 3vo i rudi monaei aecolti a corte con i piu :srandi onori 0

Non fa meraviglia ehe Pietro, ~uale apostolo dei circon
eisi 9 possa essersi reeato a Roma dove vivevano circa quaran
tamila giudei (2).

. , ,
~-....... ~-... " ..~,~_r_-,... .- .......-__-~-. _7 - __ ---,,"'" .. ca'.-,-.-, ..~.~ ,:-., .-_.__--_.

1) liIARSILIO" Q~!~!!~~~_E~~~~" ed B8si1ea 1522 p.20,208. Tl'a i recenti studiosi K,HEUSSI,

~~~~~E~~~~_~~~~, 1936, ha negato 13 venuta di Pietro a ~oma, rna Fu combattuto dal
'. "10 storieo H.LlETniAi'JN.

2) La Chiesa di ::Ol"d sorsc proh3bilrnente per opera dei Giudei convortitisi ;) Gerusalemme

nel giorno di P8ntecoste (AHi 2,10 nomina pure gli lIavventizi romanil!) i quali devono,
aver pl"'8dicato 1'ev'lnoolo prcsso 91 i Ebrei quivi rcsidenti. Si pensa che a Rama esistes-
sera dai 30 ai 40 mi12 giudei.

./.



2 . - ~-,;3_._~}3.i_b_l?~~a..~o}'l_ j2P.l~1.a..c_~i~~aJ"~eJl,t,e..~i_.t,a)~e...v.e}lu~!.~ 0-

a) lI])}__L;;;.12.-.8..l~tJ:o_ ,1D:0..;'2;Q_1I Q - Alcuni ese 0i 9 pl"eferibil
mente cattolici, trovano un argomento a:ferm3~ivo in At.12,17
"Pietro se n8 anda in un ultro ItlOgO 11 (QlJ9r9lf~~}}~ .,gi~_~ji§fQIL

topon). 11 luogo innominato sarejbe Rama, in ~uanto i1 libro
degli Atti 8i divide in due 8ezioni parallele 1-12 riguardan
te Pietro e 12-28 relativ8 a Paolo~ a)ra siccome In seconda se
zione termina aRoma (Atti 28 9 14) ~ logico dedurre che anche
la prima avesse tale termine (3). Roma non sarebbe stata quivi
nominata per ragioni stilistiche, inQuanto secondo il princi
pia teolozico lueano il Van~elo doveva spandersi gradatamente

, d ·1 r' 1 . '"'l • .In l ..J •••
par'l~en 0 u.a uerusa emme, 1.n., ;JaElarl3 9 pOl" 3_ GrG reglonl 8lno
aRoma e agli estremi confini del Dando, vale a dire la Spagna.
Pereia I' autore non potev8 parlare di ~.~ollla prilJ.13 dell' evange
lizzazione del1'Asia Linore e 0.ella Grocia (4).

La fraseologia "in un nItro luogo ll sarebbe stata tratta
da EZo12,3 dove si rif'erisee all' "esilio babilonese". Ora si
sa elle "Babilonia" era un noyp.e simbolieo di Roma (5)"

1:utte Queste ipotesi assai fra,~~ili non sono confermate
ma eontraddette da altri passi biJlici? elle i:-snorano l'andata
di Pietro aRoma nel 42 doC" (6). E' inutile asserire, eome
alcuni fanno? ehe il nome della eitt~ fu tenuto naseosto per
Don dannezgiare Pietro. Che ra3iane vIera di taeere tale nome
trattandoGi di un 8lJidos io avveratosi molti e molti 3Dni prima
della stesura del libro dezli Atti? L'assenza del luogo indica
solo e~le da q,uel momenta F'ietro inizio 13 sua attivita~di apo
stolo itinerante in mezzo ai GiuJei ...... __...•. ,...~y--- ...... -~'-_-:r-.' __ ••~.~..".

2) ••• J.JUSTER (~~~_~~2!~_~2~~_~~~~E~~~_~~~~2~, Paris 1914 p.209 ss.) giungo 311a cifra
esagerata di 60 mila. S8conda a1cuni 13 ldtera 3i :)om2lni fu scritta con l'intonzione
di indurre i pagana-prjstiani di Rama 8 non sprezzare i Giudei che rientravano pur es

si nel divino piano delL.! salvezza (id.J.LArJi~A~JGE, ~e2!~~_~~~_~~~~l~~, Paris p.XXI s.).
Sulle discussioni tra i giudei circa il IIChreisto ll (0:; Cristo) e 12 lora cacciata nel 49

cf. SVETONIO ~l~~~_f~~~~2~~ 25 (At.18,2).

3) Card.I.SCHUSTER, ~~tu~_~2~~!~~~~~~' liLa Scuola CaHolica ll 81 (1953) 371-374;

R.GRABER, ~~!~~~_~er_E~~~!_E~~2~~_~~_~~~_~~2~~!' p.21

4) J.DUPONT, ~~~_E~~~~~~~~_~~_l2~~~_~~~_~~~~~_~~~E~~~_l~~_!~~~~UX_~~~~~!~, Lovanio, Publi
cations Universitaires, p.8S.

5) J.BELSER, Q!~_~E~~!~!2~~~~1~~!~ 1905 p.156. Per l'uso di chiamare Rama IIBabilonia ll

vedere 1e pagine seguenti riguardanti 1a I lettera di Pietro.
-------------------

6) H.HDUZMEISTER (~~0~~~!~~5~~_!~_~e~_~~~~~~!_~~_~~~~~, Corpus Scriptorum Sacrorum,Paris
1937 p.62) afferma non esservi alcun sicuro argomonto per sostenerc che Pietro nel 42
abbia abbandonato 1a Palrstina. C.CECCHELLI, ~12_~2~~~~!~_~_~~~~, ROffia 1938, p.100
sostiene che Pietro non andb a Roma prima del 63. Cf. quanta noi pure diremo.

D.F.ROBI[~SON (~~~~~_~n(wh~~_~i~_~~!~C_~l~~ in ItJourn •.• Bibl. Liter. 1t 1945 p.255 ss.)
poggia su questa pas~a per 8os·tenere cho Piltra marl a Gerusalemme nel 44 d.C.; tale
sarebbe 11 nucleo storieo di Atti 12,1-19 (!?). [' brutto qU2ndo ci 5i lascia guidare
dalla fantasia nel camp6 storieo.



· -....

Un altro passo 6 i1 saluto
1)I' i (.13 e pis t 0 1 a ~ II Lachie 8 3. cl18

vi ;3 9.1uta II ( 1 P i 8 t I'0 5 9 1 J ) 0

di Pietro al termine della sua
in ;J_anb~i)-:.C?J~i_0.. eletta COL1e voi 9

Babilonia, c~e e qui un nome di luog0 7 non potendo indi
care secondo alcuni i l'antica citt~ di Sabel c~e giaceva al10
ra distrutta 9 c1e'I' essere il nome 3 iL1bolico di Roma assa i ama'"
to nella 3lJOcalittica sia -siuclaica 0_18 cristiana (7).

E' tuttavia necessario pensare che 3 tale simbolismo~ se
~atur31e nel12 letterntura apocalittica assai misteriosa 9 non
10 e affD.tto in unn 1etters 9 C;l8 Dan cantiene aleuna allusione
diretta a Horna e per eli pill q._f._:;.v:.()~~e.vo1:.q..8~1.1.o..s.t.a.t,Q..J~oJr~a~n.9~, 3

Clu i n d i ali e n8. dall ' i eJ.e '{l t if i c 3. renoma con 1 a :Ja b i 1 0n i a (1 Pie'~

tro 2,13-17)0

In tal C330 rui sembra pi~ normalo intendere Babilonia nel
suo ovvio senso geografico e ricercarla in una delle due se
guenti localita~

a) LalJ.abi.l.o.nJ.3, .cll.i~.gi.t~"t.Q.9:::J.eca.nto 8.1 canale che congiunC;;e
il fiume Nila con il Mar RO~~~jO non 11.;U.1~i dal Cairo 9 che posse'~

deva una gU3.rnicsione ciilitare giu'.ce2.,Tel ;3eco 'i d .. Co 8. J?a~blvn:

vi era aneora una c~iesa con un veseovo e poeni fede1i (3).
G1 i [) ntie~li copti a:f e rmano C~1e ]?ie -ero s cris s e Cluivi 12

sua lett8ro. (?) c Anello 13 tr'J.diz ione Cd_S eonsic1era ~IIarco COLilC
il pri80 veseovo di AlessandI'i8 9 pur essondo insostenibile
sbtto un aspetto (e832 suppone infatti ~i~ eostituito l'epi
Se01Jato mOlv:1I'C.,lico in un l opoca in erd. Cluollo era aneora ine-"
sistente) lJotre')-,)e con:~erm;_1.r8 In IJrJsenza di Pietro e di Mar·
co nella regione Alessandrina (cfo 1 Pt.5 9 13). \nehe llorigi
ne 8,'z;iziana de3:1i al)Oeri:l.~i '!.an.s_e.lo ~9:t ..l~ie.t.;r:.9~ e A£q,c..~~:i_s..~~e~_di

J?J-_~t.E-Q. pot:t'ebbe favorire i1 fatto che Pietro sia rimasto Clual'~

C~G tempo in ~gitto. Tuttavia la lettera di Pistr0 9 cne ~ con
servata nella Ei i8 9 non presents aleuna allusione all'Egitto.

b) ~',a,nb,ica. p.e i~:i)_on.i.a ..q._~.~l,a. ;,~~~s.o'po.t.a.l~~i2t.. 0 - E' vero eh0; la
citt~ eli Dabilonia ora gi~ distrutta da molti 88001i) trittavia
la vita non vi era tota1mente 3nnientata. Secondo F13vio Giu
sGpjJe e }?i10no (9) presso le 81ysicIle 1'ovi.18 vtvevano ancora

7) Cosl in generala· gll esegeti cattolici. L'oquaziona Babilonia=Roma ora frequents nel-

l 'apocalittica. cf. Q~~~~!1_~~!2~_~~~~2!~ "Essi bruceranno il mare prefonde, 1a siessa
Babi10nia e 18 contrada del1'ltalia ll (5,159); ~2~~!~~1~~~_~l_§~~~~ 1,2 ~~~~~ 3,1 s,28-31).
Anche gl i antichi scrittori ecclesiastici amarono tale equazione come ad eSt TERTULLIANO,
~~~:~~~~~£~_~; ~~~:~~~ci~~~~_~!1~; cf. H.FUCHS, Q~~~~~~~22~~2~:~~!~~~_2~2~~_~~~, 1938
p.7 /+ ss.; B.ALTAr~ER, ~~~~2~~, in li:~e::1118xic(Jn fUr AntikG undChristentum lf co1.1131 SSt

Si noti che i due hiss. minuscoli n.1~j18 e 2138, hJnno sostituito Rarna nei pc:ssi del1 ' Apo
calissc, dove si parla di BJbilcnia (Ap. 14,8; 16,19; 17,5; 18,2).

8) Babi10nia d'Egitto e ricordata da StrJbene 17,30 e da r1avio Giuseppe, Ant.Giud. 11,15,1
cf. H.GAUTHIER, ~~~!ionnairQ des noms g~ographiques IV, p.203-204; A.H.GARDINER, Ancient
~2~2!2~~_9~~~~~~ic~ ~~-131~144~-------------------- -------

9) ') ?'L, l~,



alcuni GlUCJ.3lo ::::i2-.l1t3. ~=ci ,-. -' in _-220~ot2,~-:.i8. vi 6 evs. una vasta
a -'-+l' Vl' +:':: ..-r~uu;:3.l' ca 'OOl' C-l~:' -.1'""' "1"1;:>c~r:'~ '1~"l' ::;e'-,-,·o-.... -'-a+-; -; e'1"a'-'ll' tl' 1"l'-u u u u, o.L 7 ~ l v '--" w. ,~>- .::> .~. ~.. v__ .:..J ..L U u ~ ~ ,J t:

mase nel passe" anziclle tarnaI'S can E;Jd1"a (Ant_o~q-J:~~e XI, 5,2) ..
Le imposte tratte dall.::1• 3a~)ilonia 81-'nDO Sl ir:.llJO anti cile pa
recchie mi~li3ia di GiuQei ne dovev~no tr3sportare 11arsento
per sottrarl0 alla cU[idi3ia i Farti (~~t:q~~~o XVIII?9 9 1)0

Ammira tori non gi"lh'C;i V8:.1 i vaDo c~al eli la (lell'-~ufrate per
portare le lora offerto in Palsstina (~0~~~~~~.III91593)~ for
S8 con costoro vanna ictentLficrlti ,'Sli ollen'isti "della ~Iesopo

taDia ll ricordati in Atti 2 9 9,0

~iJalla r,:;zione ~3abilone,3e I,rovioiJC il cos ic1etto Talmud ba
bilonicov Hillel, come piu tardi RoHiy~i3 0 suoi £i;li, sareb
berG venuti da Babilonia ~uando 12 legge era stata dimontica
ta nella Giudea (10). Le tr8dizioni babiloniche 9 conservate
presso gli Esseni (11) dov8vano essers note anche a Pietro tra
mite il Battista e i suoi 30ci eli lavoro (Giovanni, Giacomo e
Andrea) per cD.i e pro'J~1bile c11e Fietro 8')bia voluto visi tare
(111ei luoghi 0

In tale ipotesi 8i s~ie~herebbe me~lio come i destinatari
della lettera lle-crina 8iano costituiti (}8 -Cutts le c,(liese che
8i trovavano nei dintorni eli Ba~ilonia: PO~to9 Gslazia, Cappa
docia, Asia e Bitinia. ~, l'opinione ene personalmente prefe
riscoo

, 3 •- £:he~t~9__fl. }~o.n~a. _secol1.~o ..l~a~ _r~:r:8diz.i.o~n~e.

Le testioonianzG che all'inizio sono incerte e vaghe,
diventano sempre pi~ c~liars con il progredire degli annie Cib
suscita il sospetto che vi siano penetrati Bolti dati leggen
dari.

A) ~~~~tJQ.~ ~ '.' ):. )~5.9~ __(~_C_ 0

1) C.l_eJl~e)!:t.~.J:o~[~~?np. (ca S6 doC.) 0 - 1\1 ella sua lo~ te ra (ehe
propriarnente e 18 lettera della cllies8. eli j~oda alla chiesa eli
Corinto) 701endo con nnare la ~elosia9ricorda vari esempi bi
blici vetero-testamentari per narrare poi poi cib cDe accadde
agl i apostoli ~ liE' per invid i8 e ~-:elo;3 i8 c~1e ::='~-~rono perse gui
tat~ le colonne pi~ eccelse e pi~ sante che eombatterono sino
alla morte 0 Poniamoci dinanzi a;r:;li OCClli i n.o.s~t=r.J.._q.c~c.e.l):.?_ntt.
9J2.Q}::U~.-QJj~~ riotro che) per effetto d'iniqua (;olosia, soffri non
uno, ma numerosi tormenti 9 e ehG? dopo aver reso testimonian
za, pervenne 81 sOC;Giorno eli (;loria che~",li era clovuto 0 Fu per
effettodi gelosia e discordia ehe Paolo mostrb come si conse
gua i1 prezzo della pazienza. Legato sette volte da catene~

bandit0 9 ·1api t0 9 fattosi araldo in Oriente e in Occidente 9

ricevette per la sua fede una nobile zloriao Dopa aver inse~

gnato la giu~)tizia al 'doncLo intoro ro. '£giunse i confil).i del
l'occident8 9 rese 1a .sua testiLlonian:.a dinarlzi ai [3overnato-
ri e dopa aver lasciato il mondo se ne andb al santo luog0 9

10) cf'MOORE~Jvdaism in the First Centuries of the Christian Era, vol.) Cambridge
1927, p.6---------------------------------------------------

11) cf. A.Jaubert, n~~_E~~~_~~_~~~~Snin IlPGVUG Bibl iquo ll 65 (1958) 214-248 (speclal
mente pag.244-246). Secondo Flavia Giuseppe Babllonia sarobbe stata abbandanata
nella seconda met~ del sec. I dal giudoi ch8 si trasferirono a Sel.ucla (Ant.
Giud~ XVI II, 3,8). ---



::'1.0:5.8l10 o.i 1l8.zienz8. 0 A 1uef~ti uO:_li~li di vita santa s' aggiunse
una gran folIa di elotti, che iD seguito alla gelosia j soffri
rotlO mol ti oltra.zgi 13 torture 0 ~n.s,c:.\cl..l:o:r~.c~ _t_~a~}~o);;. un esempio
masnifico 0 Fu l)Gr e~L:"'etto della 10f3ia c11.o delle donno 9 le
Danaidi 8 le TIirei; dopa aver sofferto terribili e mostruosi
01traggi 9 hanna raggiunto i1 ~ine della corsa della fede e
.il-annO ricevuto la nobile ricoGpensa pur essendo deboli di cor
1JO" ( 12 ) 0

COGe 8i vede llesnrcssione r Pietro ~ cosi inaerta, che
non se ne pub trarre alcuDq notizia sicura: risulta chiaro c~e

Clemente non ha di lui notizie di prima mana, come del resto
non ne ha no~mlleno ll(;1' Paolo che cert8n1ento fu aRoma <

Non s1 puo neppuro a::Cferi-~lare cha egli attesti il martirio
Cil Pietro, poi II SSrr8~);3ione "dopa aver reso la sua testimo
nianza II (marturoln) non necesnariaraente indicava, a quol tempo,
il morire ~~;;t;~~-(13)o

Cher~ranCLe 10 s ia s i al.lnidass G nei cuori de i primi cri--
stiani, appare sncha dn moltep1ici tostimonianze (14). Siccome
P~)olo mori a RO·~{LJ.9 si puo :peDsare C1:10 10 stesso sia avvenuto
anche a Pietr0 9 C~G gli ~ congiunto~ in tal modo si spieghereb
be pure la successions dei fatti. martirio di Pietro e Paolo,
ai una "in~~el1S uu1ti tudo ll clls dicjde un esempio " presso di noi ",
ossia a noma? e ri~~illrda Ie esecuzioni in masse attuate de Ne
rone in forna di scene mitolo~iche (Ie Danaidi e Ie Dirci)(15)e

!=-G.r:.ELz..i~on9 voscovo eli Antioc~1ia (Siri8, ca 110 doC 0)' nelle
cui lettere tr3s~8re 13 sua ardente brame di morire martire,
comunicn 8{!,li :I:fes ini 11 ch' 8:,;1 i non e un' t;rande persona Zgio il e
percio non vuole impartire orclini if COLle De fO~3se un apostolo" 9

solo scrivanelo ai ROGani nOLlina Pietro e Paolo z "Non vi imlJ3r
to ordini corle Pi.etro e P~.1.0 10" 5 ])oic1."1.;j e~3S i "orano Iiberi, illOl1tre

12) CLE~ENTE, ~!_~~~l~~l 5,2 - 6,1.

13) cf.~.STRATH~ANN, Thoologisches W6rtGrbuch zum Neuon Testament ad opera di Kittel (Vol.
IV,54) e JSS3i caut~-~~l-~;l~~;-di-~~;~i~~-;;~ti~~~-p;;-il-~~;b~-lI~~~~~~~2~;solo piu
tardi talc verba assunse certamcnte tale sensa assieme a113 parala doksa ("gloria") che
designo la "gloriCl del m3rtire ll • ----

14) cf.pcr Paolo 2 Tim.4,14-16. Secondo.gll Atti di Paolo (Praxels Paulou, Acta Pauli nach

~~~_~~E~~~~_~~~_~~0~~~2~~_§2E~2~~~~~~ hrg.-C~SCH~IDT)~un-;;~it~-;;l~~~ p;~~hi-~ua-;;=--
gli8 stava giorno e notte 2i pi8di del1'apostolo C8rc~ di farlo condannare al1e belve
(Papiro 2,1 in.B). A Corint~ un profeta gl 1 prGannunci~ 13 morte aRoma vittima di 9810 

sia (i P8p.?,1~22) 891 i infaHi avrebbe incit<1to 18 mogl i a sottrarsi 81 lora mariti (!7).
Anche se I racconti sono fantastici rifldtono i1 ricordo di una 9010sla di cui g11 apo
stoli furono vittime. La leggendenon creane tutta di sana pianta (cf.Mat.24,10;TACITO,
~~~ali XV,44 "s i convincovano (di cristianesimo) i primi arrestati, che confess<wano,
poi su loro indicazione, un\:1 9r~:Hlde fulla!'. (!Iig.itur pri:o correpti qui f3tebantur,
deindo indicioeirum: multitudo ingens tl ).

15) Ci. N.FUCHS, I~~i~~~ ...~~~r_~l_~~~i~~~, in llVigiliclO Christianao" 1950, p.65 SSe

II A.KURFESS, I~~l!~~ __~~~~_~j.9~~~~~~~~' ivi, 1951 p.148 SSe Lc Danaidi Grano 1(} cin
qU8nta figlio di Danao, re d'Egitto che fuggite can ;1 padre Argo, furono ragg;unte da
~inquanta egiziani 8 costrctto a sposarli; rna per consiglib dol padre 1a notto successi
Vo. allc none ess€; mozzarono lao tesb 3i rispcttivi mariti;.so10 una, Ipermnestra, r;
sparmib i1 suo Linneo. In puniziono furono condannate a riempire nell'lnferno un'anfora

.1.



io SODO scgiavo (16)0 Siccome Pietro non Bcriase alcuna lette
ra ai Romani j si deve dedurre cne secondo Ignazio egli fu a Ro
ma dove emano gli ordinio

Non insisto su r.a.pJA (ca 130 doC. ,Asia Einore) 9 il Cluale
afferma che Pietro scrisse de Roma la sua lettera; percio igno
riado se Cluesti abbio. dedotto tale pensiero c'.al nor.cle llBabilonia"
inteso come Roma (1 Pto5 9 1}) op}ure da una tr3dizione storica
indiJ!endente,' (1 7) 0

Piu clliaro e C_l~e~n~eJ~t?~ "A)."e_s~s~a.q~r:iJlC2. (+21 5) che aggiunge dei
particolari tratti dalla tradizione e non dalle lettere~ "Quan
do Pietro predicava pubblicamente [3. Hom.a la parola di Dio e?
aSfJisti to dallo Spirito vi proFiulgava il \Tanr~elo 9 i numerosi
(cristiani che erano) presenti esortarono Marco, che da gran
teh1l)o era c1iscepolo dell' a~!)ostolo e sapeva a "mente le cose det·
te da lui, a porre in i:Jcr:Ltto la sua esposizione ora1e o (18).

B) -- J)~a.l~ .1:5.°_ ".~ 0 C 0..a.l~..1,1 I~ J?"E;~C~OJ~~o_

a) 8,1:.l,e D..z,i"o~ ..s~t.l:a.llo_ .d:i. "cp~a.l. c.ll,e. _s.c.l:i:~t.o,re" 0 - S e l~lb 1"a tuttavia
strano clle G"i~u.s_t:L,r}p_? 8.)olo:~eta del II secolo 9 lJur ricordando
il mago 3i",~10ne9 clle fjeconc1o 18. letterDtura c18Lientina fu a ROrJ8
il pi~ accsnito avversario di Pietro, non rico1"di affatto l'a
postolo.

Cosi anche J.~nJ~c~e~t_<2.9 vescovo romano (c1s.1 1 57 al 167 doe 0) 9

a Poliearpo che Gli opponeva 10. tradizione di Giovanni circa
1a data della Pasqua nonrisponderiallacciandosi alla tradi
ziO-t1e di "Pietro e eli Paolo il rna solo a qttella dei " pT8sbiteri '
(= 8nziani) suoi predecessori " (19)~ Tuttavia ~uesto fatto 8i
pub chiarire pens3ndo ehs il vescov0 9 con03C8ndo come l'innova-
zions romana fO;3~)e eli -ca recc~nte 9 non 1)0 08V8 :C~::1rla risalire
a Pietro e Paolo 9 i1 Cfl.-lale ulti",~10 ,:1el re~~to era ben stato a
Romao

b) Test L":10 n ianz e e S ":.Jlie ite 0 -~ Dion i i (v '2 S co v0 die 0 1" i n to,
ca il 176 '(10'6"0')' -in' '';;a" 'l~~'t't~e-I~;)' pc1l:i-ia'll:1ente cOl1servat-~c'i~da~

:8usebio 1 attribuisce a Pietro e l;aolo 10. fonclazione, della chie
sa di Corinto e 18 101'0 'oTedic'8.zion8 sinlultanea in Italia (=Re
n1a) dove assieme sU~)iron; il martirio:' 'II"C'O'l; 'la~-vostra ammonizio-
ne voi (Romani) Bvete consiunto Roma e Corint0 9 le due piante

(elle 110i d01~bia"':_lo') a Pietro e Paolo 0 ~oicile ambedue 9 venuti nella
nostra Corint0 9 hanno pian~a~o e istruito noi allo stesBo modo;

senZ8 fondo. Forse Nerone obbligo 18 martiri a subirc' i piu crudcli oltraggi mor0.1i

c infine feee lora tagliare 13 testa can una variantu a1 mi~o~ Dirce, sposa di Lico,
t?nne prigionicra e maltratto Antiopc, madre dei due gemelli Amfione e Zeta, rna per
vendetta venne da castoro 1eg0.t8 a11e corna di un ~oro.

16)IGNAZI0, Ad Ephesios 3,1; 3,3; Ad Romanos 4,3 PG 2 (ouch 6s P~tros kai Paulos
~i~~~~~~m;~~~;i~)--- ---------- -------------------------

:17) PAPIA in EUSEBIO (~i~~~~::l. 11,15,2; 111,3C!,15,16) 8 CLELEIHE ALESSANDRliW,
. ~~£~tYE~se,is in EUSEBIO (ivi 11,15,2 PG 20,172).

18) Questa brano, tratto dallE ~~E~~~E~~~i~ si 1cog8iin EUSEOIO, ~i~2~~~~.VI ,14,6 PL 20,552.

19) in EUSEBIO,~i~~~~::l~ V,Z PG 20,508 A. I romani, 8nziche osservaro la pasqua 21
14 NisaQ" la celebravano L::t dor~8nic3. successiv2. a tal 0' plonilunio.

d. II'i.GOGUEL, ~~~2~~~_e~i~i~iv~, iLuchaiel 1947 p.213.
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parimen~l9 andati i~ Italia 9 vi insegnarono insieme (ombse~ e
resero -Ge;:3tir,lOni8.nj~a (COD la 101"0 lllorte) nel med~_siL1O --tempo" (20) 0

J~:r:.E-3J'~e_Q., vescovodi L-ione (Gal1ia meridionale 9 +ea 202) ri
corda che ":0iIatteo 0" 0 COL1IJose il f:::i"LlO v8n~:210 mentre Pietro e
Paolo prsc1icavano e fondavano (Q EOfJla) 18 chiesa" (21)0

Q_12j:(rQ.i:'-E3_ (Egitto-?alestina +- 1 53/54) (~ i1 primo a ricor
darci che Pie'~ro IU croci:fif.:1S0 a ROll18 con il 11 capo all' ingiuo
1tSipe 118 a CiH~ r i e t 1'0 }? red i C], 8 C a i. Gi u de i de11a dis per f) ion e
pc;r tutto il Pont0 9 18 Ga1azia 9 10. TIitinia 9 13 Cappadocia e la
.i\.;3ia e infine (~J2~n_~~_'?J::..ejJ veni~3SG a noma dove fu affisso
alIa croce con i1 capo all' ingi-l)_ (a_~GJ3col0,p'l.s.t_h,e. ~a.t}L )~ef_3.J~~s) ~

c081 infstti Qveva progato di essere posta sulla croce" (22)0

~~e_l:,t}):l}:.iTa.n.c,:, (Africa settentrionale 9 ca 200) c - Ripete ehe
Pietro fu crocifisso a Roma dur2~te 18 persecuzione neroniana,
dopa aver ordinato Clemente il futuro vescovo romano (23)08io-
come ~', bi 8. S i ala .. - ) Ca 11i s t 0 ~c11;.C 9. t t r i buiva: a s 2 e a " tut t a
la c~L15e8a. vicino. a IJ ietro II ((-ld~ 9:.u~ne~~.e~c~c~1_E?_~~a!Q..X~tri~J2.E..9J2.i~yt-:.

_9.~~r;L:J 9 1e JJ:::1.l'ole del "Tu s e i Pietro" J s i pUG 3rg~J.ire che egli
vi riT!Jnese esistente il sepolcro ai Pietro, cne conferiva a
tale comunitsL un certa prestigio (24) 0

~~L§..t9..) presbitero Cii Homa (ca 200) 9 contro i1 montani ta
Pr?clo, che esaltnv8 il fatto di possedere a Gerapoli in Asia
Mihara la t08ba di Filippo e delle sue figlie, ricorda che Roma

2n) in r!!\rr:ln, Hist.Eccl. 11,25,8 PG 20,209 A. Erroneamonte Dionigi aHribuisco ai due

2pos~0li 13 fo~d~;j~~D delle; chiosa di Corinto che fu invece opera del solo Paolo (1 Co~

3;']0; ![.,1'5) il che suggorisce tuttavi2 che Pietro l'abbia almena visitata (cf. n par

~H'l d1 l<ofa in 1 Cor. 1,1z). Ne S1 pUG storicamente sostonore ehe i due apostoli siano

glunti a Rama nol mcdeslmo tempo; ad ogni modo 8g11 testifiea almeno la venuta (prescin

d:ndo dal13 Ci'onologia) dl P::101o in 1-I:31i3 (Jl'offia).

21) ~~~~~~~~. 111,1,1 PG 7, 844·-8 It:J; 8g1 i :J.,lmetto quindi Ll presenZ2 simultano3 dei due

~~Jstal 1, pur errando nel far fondare da lora 13 chiesa, che a1 contrario ora gi~

csistsnte q~ando.Pacla vi pcrvenne (Rom.15,22 ss), e che probabilmente sorse ad opera

dcg 1i (1'/'1 en t i zi rom an i . (AHi 2,10).

22) ORI'GUJE in EUSEBIO (~L~t~~<2.<2.~.111,1,2 PG20,216 A; C.Ber.11~ 1 p.188). Sul1e testimo

nianzG patristiche riguaruanti 18 crocifissione di Pietro cf. V.LAPOCCI, ~~_l~~E~~~~lo

~i2l~~_~~~~2i2~~~_~2~~~~~~_~~E2~~1I7 in IlStudia et Dacuffienta Hjst. ?t Juris l1 28 (Rama
1962: 89-99). Per gll usi rO!n,lni de1lJ crocifissione d. U.HOLZhiEISTER, ~~ux_Q~mini

~2~~S~~_~~~~lf2~l~_~~~~r~~~~~~22~_r~~~~~_ll!~~~r~~~.c, in t1 Verbum Dam in i "14 (193l~) p. 247.

23) 1I0r iontam fidem Romas primus N~ro cruontnvit. Tunc Petrus ab altero cingitur, cum cruel

adstringitur l1 (~~~rEl~~~ 15 PL 2,173 A) 1IQuos Petrus in Tibari tinxit" (~~_~~E~.4 PL 1,
1312 CSEL 20, po20!}),- f(omanorum (ecclcsia rcfert) C1.emente ffi ~ Petro ordinatum" (Q~

E~~~~~::le~.:_~3e~~~. 32 PL 2,53 A).

24) Cos1 i n ~~_fud~~~~l~ 21 PL 2, 1079; cf. Ii!. KOEHLE R, 2~~l~_§~~l~~l~_~~~~2_E~2Ei~9~~,

in "Sitzungberichte der Heidelberger Akadcmie de~ Wi~senschaften", Phil.Histo.Klasse

1938 (per 3ltro interprGtazioni vcdi satta cap. xtl: ~~~~~_~~~~2~~L~~~~~~~~~~).



ha ben di pill? vale 8 dire? i lltrofefu'~ elegli a:postoli Pietro e
Paolo ~ "10 PO~3S0 mostrare i trofei dGE~li 81JOstoli 0 Se tu vuoi
andare 81 Vaticano oppure alla via eli Ostia, troverai i trofei
di colora che fondarono Quella c1~i8sa1\ (25)'0

La discussions verte 8111 vocabolotE.6.-P~§.t()1l9 che da alcuni
si vuol intendere come il eepolcro di Pietro e da altri come
un memoriale eretto suI luogo del suo martirio (26) 0

I.ruttavia? anche se tale t!:-qj)}3:io.Q fosee stato solo un monu
mento erettovi probabilmente da Anacleto (27)9 esso non testi
fica pur sempre la morte dell'apostolo in quel luogoo 11 con
fronto con il sepolcro eli lilippo suggerisce l'idea ehe .anche
cll1el luogo possedesse i1 cadavere di I)ietro ~ tale indubbiamen
to fu la inter~retazione c~e vi diede Eusebio (28)0

c) Con il J_'[. ..~s~e_9...qJ_C?~ 12 credenza del martirio di Pietro a
homa e cosi comune ehe sarebbe f3uperfluo addurre dei passi, ba
ptino due soli testimoni~

a) L_§..t~.a)1_~_tQ. afferE18 che Pietro e Paolo I)redicarono aRoma,
e la lora predicazione rimase fissa nella scritto (29)0 TIi Ne
rone bias iLlla il fa -eto cll t egli uceise Paolo e crocifisse Pie-
tro (30) 0

b) ;g;~~§"~9_io nella sua ;3.t~0}~i..cl..,~:8_c_~;te.s):.C1_8_t_.~e-,~ricorda elle
Pietro fu aRoma a1 ten1po ,).ell' im})era tore Claudio e vi combattc
i1 mago Simone (2,14 PG 20, 170S8)j In sua predicazione fu fi8
sata nello scritto di Darco (2,15 PG 20, 172)0 Pietro fu croci
fisco con oil capo all'ingi~ (3,1,2 PG 20,216) ~entre Paolo ve
niva decapitate (2 925 PG 209208)~ Clemente fu il terzo succes
sore di Pietro e Paolo (3,21 PG 20 9256) .

.~~t?~~_tJJr~o~nt a}2~~8_ ~IJT.!~£I2gicl~~

Varie, 8 non ben armonizzabili tra 101"0 9 si rieollegano
da un inno ambrosiano \ :,'8 tre vie romane ~ "I'rinis celebratur
viis festum fJacrorum martyrum" (31) vale a dire ~ via ostiense
per il sepolcro di Paolo, vi~ Aurelia per ~uello di Pietro,via
Appia per e' :.trambi gli apostoli Q

l5.)win-E.USEBIO,~~~~~~~l. 11,25,5..6 PG 20,209 CB 11/1 p.176 "E2~_~~_!~_~~~pa2~_ton

~E~~i~lQ~_~~~~_~~2~~~2_~~~_2~~_~~~l~~~~_~E~l~b~~~_~El_ ~~~_~~~2~~~~~_~_~E2_~~~~~£~

!~~_9~~~~~!_~~~~~~i~_~~_~~~E~1~_~~~_~~~!~~_1~~~~~~~~~_!~~~~~le~i~~· Pur 13 tomba
di Filippo a Gcrapo1i cf. EUSEBIO, ivi, 31, It PG 20,280-281.

26) Cfr. Chr.MOHR~ANN, ~_e~~2~~_~~_~~~~_~~~~_~~~!~~~~~~~~_~!~~E~~~:~~~~~~ in "Vigiliae
Christionae 'i 8 (1954) p.154-173.

27) ~~1~_iAn~~~1!~~2_~~~~~1~~_~~~~1_~~trl_~~~~!~~~ltll, ~~~!ll~~~ in ~~~~~_Pontlil~~~ls
Edizione Duchesne, Parigi 1886, pp.55-125.

28) lIETZ~ANNf ~~~~~~_~Q~l~~b~_~~~~~~~~, Berlin 1936, D. 209 s. l'esame degli apocrifi
sara effettu2to piu Qvanti.

29) "quae Petrus 8t Paulus Rornac pr3cdicaverunt et 83 E~~~~i~~~1~_1~_~~~~:i~~_~£:2Eta

E~~~~~~l~i! ~~~!l~~Ql~. IV, z'1 P'L 6,516-517.

30) Petrum cruci afixitet ·Paulum interfucit, Q~_~~~!~_E~~~~~~!~~~~' 2 PL 2, 196-197

31) H.A.DAi'J1EL, ~~~~~~~~~_~~~~~~~21~~~, Lipsia 1855, Vo1.l, P.90



SiccorI,-e Cluanto ri~;uard(l Paolo Clui non ci interessa e
Cluanto concerne la via Aurelin sara esaminato studiando gli
scavi in Vaticano, mi soffermo soltanto a ricordare Ie te-
stimonianze liturgiche rigua::rdonti la via Appia (32)0

Nella P.~~]g~E'~i_t\C?.}r:p~~~y.r~uJ:~della ra ccolta chiamata .Q.~_talo

_go_._k:L.1?.~-.:~:JA129_ e clle fu probabilr1ente edi ta nel 354 da Furio
Filocalo si legge~ "11 29 Giugno (memoria) di Pietro nelle ca
tacombe e eli Paolo (sulla vi~) Ostiens8 9 sotto i consoli Tu
SCQ e Ba;:-i so" (33) 0 Tale fest i vita e co si presenta ta con mag
gior confus ione nel ~~I_~:r:ti_=r..o_l_().J2;i.Q di S 0 Girolamo (~'/la~~tL.r_())~..o~t..£@
1~..tqI_Q.n~i.9..r~tlI9) "11 29 Giugno a noma il natale (= la morte) de
gli apostoli Pietro e Paolo" di Pietro sul Vaticano presso la
via Aurelia 9 eli Paolo pr'8sso la via Ostiense 3 di entrambi nel
le Cat8.coube £ patirono al ter[iTJo di Nerone 9 sotto i consoli
Basso e rru~)co" (34-) 0

Siecome Basso e TU3CO furono consoli nell'anno 258 d.Co 9

appare cvidente ehe il dato originario non doveva riguardare
il martirio eli Pietro e Paolo al tempo di Nerone (a064 doCo)
bensl un altro opisodio~

TIopo gli studi del Lietzmann divenne tradizionale l 1 ipo
tesi che tale fests ~i rdnase la tra~lazione dei corpi doi
clue martiri in Cluel luogo 5 che cO~ji univa assieme i due .~ ..'
fondatori della Chiesa romana, sostituendola a Quella pagana
cl.edicata ai Londatori eli Eorna ~ Homolo e Remo (35) 0

El tu tavia ben difficile accogliere la predetta trasla
zione delle reli~uie eli Pietro e Paolo dai rispettivi posti
di sepoltura porche fossero occultate assieme nelle "Catacom
be" della via Appia 0 L 1 e~3trarre i cadaveri da una tomba era
deli tto pas[j i bile delle ~gena c8.,Pi tale e durante. la :persecu~~

zione di Valeriano 9 8ssendo possibili riunioni nei cimiteri,
Cluesti dOV8Vo.no essere 0 tto eli speciale sorveclianz8.o TIi
piu sulla via Appia, nei pre~Gi delle catacombe, accanto alIa
tomba eli Cecilia IEetella 9 vi era un posta di polizia imperia
le il elle rendevaancor pi~ difficile tale trafugamento (36)0

32) cf. 10 studio assai diffuso di J.RUYSSCHAERT, Les documenti 1itt~raires de 1a double
t~~~LtL~~!_~:~L~~~~~_~~~~~~O~~~~~t in ;Rev~~-Hi~t:-E~~i~~i;;tiq~~~-52~(1957)
pp.791-831.

33) " III Kal. iul. Petri Catacumbas at Pauli Ostense Tusco at Basso cons." Ll or iginale
dovev8.essere 111111<1. Jul. Petri et Pauli in eabcumbas Tuseo et Basso cons."; poi
davette essere carretta come sapra in seguito a11~ errata interpretcizione che 1a
festa riguarda~se 1a roro morfe (!).

34)111 Kl. inl. Romae natal is aposto1orum Petri et Pauli, Petri in Vaticano via Aure1 fa:

Pauli vere in via Ostensi: utrumque in Catacumbas: passi sub Norone, Basso at Tuseo
cansu1ibus" (in PL V'e solo "Romae nata1is SS npostolorumPotri et Paulo, Pl30,479).

35) Papa Leane n8l suo sermone 82 alludendo al1a festa del 29 giugno.afferma: "Glf aposto
li fandarono 1a cjtt~ pi~ di colora che no costruirono 10 mura ~acchiandole can un
fraticidio" (Pl 54,422 GO). Tale traslazione ammessa da H.DUCHESNE (La memoria aposto
!~C~~_~~_!~_~2~_~ppiC1 in "AUi d(;l1a.PonLAccademia Ramana di Archeol;;i;~-1~G923-

pp.1 s) fu diffus3 da H.LIETZMANN (The tomb of the Apostles ad Catacumbas) in nHarlJlardi;,,:; 1
Theological Review ll 1923 p.157; IDEM~-f~i~~i~~;~-p·~~i~i~i~~~~;~8erli;-2;diz.1927).

.-
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Altri, senza ragione aleuna, anzi contra Ie testimonianzG
pi~ antiehe, suppongono clle Ie salme dei due apostoli siano sta
te sin dal principio inuraate a~d~,.~Q~~t_Ct..c;:,.~Ul.~9S9 0 po i al teUlJO di
Costantino 9 portate ai lUO

c
'!,lli attuali sulla via Ostiense e f3ul

Vatieano (37) 0

II luogo della ~l>~.l:~o_l~ta. Aj),().s,to.l.o.r:uPl stato rinvenuto nel
1915 presso la via Appia fJOttO la basilica di S .Sebastiano ad
Catacumbas che prima della inum8zione del E1Cl.::ctire in quel luogo
~--,_-r "_" ....---...---_...,..._-"",
si chiamava "Basilica des::li AiJostoli" c Vi esisteva un luogo di
raduno e di cul to ("trichia") dedicato alla venerazione di Pie·
tro e Paolo, come 10 testificano i 191 Graffiti scritti in la
tino popolare come "Paule et Petri petite proVictore" ad ecce
ziono di 33 scritti in grecoe Alcuni eli essi attestano che vi
si attuavano (lei "refri{;se:r::ia" ossia IJ[lf3ti funerari 9 quali 8i
solevano attuare s~li~< ~t~o~[~l;~ dei defunti (38) 0

Vi alluderebbe anche il Libel' Pontificalis che attribui-
-- _._--c.... .,. .. ,,..-~·~.r-· -"Y"'- -_..,.. --.- ' .......". ,~... ""'" .__ ...... -,..

see al vescovo Damaso la fonc1azion8 di una c~liesa sul i1luo{,;0
clove sotto il 1lJ?~_a:t.9.lTI.:~~Q..1I (do. corre re in I2.J-~~J._t~Q_~ 0 lastra
di marmo) avevano riposato i carpi dei rJanti apostoli Pietro
e Paoloo

Dal momento che difficile sostenere 13 traslazione del
le salme in quel luogo (si trattasse pure del solo capo, come
a1cuni pretendono, e che 18 sala non presenta alcun inclizio di
tombe~ si potrebbe pensare c~e all'ori3ine di tale culto fosse
10. convinzione che Pietro e Paolo aveSGero o.bitato do. vivi in
quella cas8.) che giaceva proprio in un quartiere ebraico~

36) COS] G.La PlANA, I~~_~~~~~_~i_~~~~~_~~_~~~~_~~_~~~~~~~~~~" in I1H3rward Theological
Review" 1921 p.S1 SSt H.DELEHAYE, Hagiographie at Jrch~ologie romaines II, Lc sanc-
~~~~~~-~~~-~~~~~~~-~~~_!~_~1~_~Eel~~~~~-~~-;~~;~;~~;-~ ;~i;~~~;;;;-~~-~1927)-~~~=~~O;
E.SCHAEFFER, Q~~_~~~~~~2~~~, in "Evang.Theologie ll 1951 p.477) s'enza ragiane 8i pensa
che i trafugatori tOffiessero 13 viulazione di qucllc tombe duranto 1e persecuzioni,
mcntre non Vl~ a1cuna trJeeia di questo fimore). Cfr. H.LECLERCQ, St.Pierre in IIDie
tionnaire dlArch~ologie ehr~tionne et do lituroio ll Paris 1939 Vo~-~~--~-2;-981'

.,;.., ,. , c L ,

P.STYGER, l~-~~~~~~~~~_~e~~~~!2~~_~~!!~_~2~_~EE2~' (Dissertazioni Pont.Acc. di Archa
alogia, Ser.ll, 13, 1918) pp.58-S9; lOBi, Q~~_~Q~2~~~~~_~~~~~~~~~~, Barl in 1933.

37) CoslP.STYGER, ~~~_~~~2~£~~~_~~~~~~~~~~ 1933, p.350 s.; IDEii], RBmische [(Iartyrergr!!fte
Berlin 1935, I I p.15 Ss.; F.TOLOTTI, Wemorie degli aposto1i ad-~;~;cu;~;~~-~~~~i-~~~

~2ticano 1953. Sui reperti archoo1ogi~j-i~I-~j~~~~~tl-~;dj-jl-~~~jt~1~-~eguonte.

G.BELVEDERI, ~~-~2~~~_~e~~!~!!~~~_~~~!~~~~_e~!~~~~1~!!~~~, Citt~ del Vaticano 1948,
pp.66-114, 130-173; A.~SCHNEIDER, Die ~Gmoria Apostolorum der Via Appia, in "Nachrich
ten der Akad. der Wissensch." (Phi~~~~~h~-Hi;t~~~-Kl;;;~~-GBtti~;;~-1g51).

38) E.DIEHL, l~~~~~E~2~~~~_!~~~~~~_~~~.!.~~!~~~~_~.?~~C~~' I, Berlino 1924. Sui refrigeri
eo~battuti da Agostino perch~ procuravano ~b~iach8zza e disordini (Epist.29 ad
Aurelium) cf. A.G.SCHNEIDER, Refrigeria n3ch 1iterarischon Quellen u~~-~~;~~;i~ten

1928~-P~STYGER, Ql~_~~~!~~~~~~~~~~~~~~~~-1934~-341-~~~-S~gli-~~~~i-q~i-~ff~tt~;ti-'
ef. A.PRANDI, ~~_0~~~~l~_~E~~~~l~~~~_2~~~~~~um~~~, in IIr<oma sotterr8nea cristiana"
Rama II, 1926; G.iHArJCI;\jl-O.fiIAi~RUCCHI, Scavi sotto 1a Basilica di s.Sebastiana sulla
~E21~_~n ti~~, in" r~o t i zi8 S ug 1j' scay i 11-1g23~-H~LECLERGUE~-pi;~~~-i~I~Di~t~-A~~h~~1~-
Chretienne et Liturgia" H, 1 col. 822-981. ------
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Cia sarebbe confermato da unG iscrizione di papa TIamaso~

"Hic t~a~b.t~ta.sJ3_~ prios sanctos cognoscere debes
Noraina CluisClue Petri pari tel' PauliClue reCluires ll (39)

Vi ~ oggi tra gli studiosi 18 tendenza a ricollegare ta
le luogo a una setta scismatica probabilmente Cluella de1l'an
tipapa Novazi3no~ pi~ tardi esso sarebbe stato accolto dal1a
chiesa romana come la memoria degli apostoli (40)Q

Anche ~3e C}.uesta ipotesi Don r8J;gesse ~ rimane pur sempre
chiaro che in quel luogo non vi ~ alcun elemento che giustifi
chi 1 1 esistc:nza di reliCluie 0 del sepolcro di Pietro e Paolo 0

Altri (ad esempio 13 Guarducci) pensano clle tale luogo
- contenente forse qualche reliquia di cose appartenenti agli
apostoli - fosse stato usato per celebrqre 18 lora memoria9
Cluando un decreta imperiale impedi la riunione dei cristiani
ne i ciIai teri 9 dove prima Cluesti erano soliti adunarsi 0

39) La iscrjzione si ricorda nsl ~l~e~_~~~~~!~~~ll~ (Ediz.D~che5ne pp.84 s. 212 ~

lrascritta in Introduzione p. Clvl.Sul quartierc ebraico tvi esistente cf.
GIOVENALE, ~~~2~~' Ill, 12 S5. (attribuisce 3i giudei il bosco di Egeria)

cf. G.LA PIAi~A, ~~~£!2~_2~~~E~_i~_~~~_~~~~~2_~~~_il~~~_~~~~~~J~~_~i_~~ ~

~~E2re in Il Harv.Theol.Rev. lI 1927 pp.341 S5.; J.B.FfIEY, ~~~_~~~~~na~~es

1~1~~~_~_~~~~_a~~_E~~~1~~~_~~~p~_~~_l~~2!1~~ inllRech.de Science Religieuse ll

1930 pp,275 S3. il tlnomina" indicherebbe tlcarpi", 18 tlrel iquie ll , (cf.

CARCOPINO, Q~_~~~~eg~~~~~~_~e~~~es, pp.246-247 che adduc3 3 conferma una
iscrizione di Trixter in M2uritania).

40) L.K.~10HL8ERG, ~st~~1~~~~_~~2~2~~~~_§~~~~~~ng~~_~~~~~~£!un2~~~_so2~~~~
i~~_0~~~~2~_~e~~~~!~~~~_~~_~~~_~eel~~~~~_~~~~~~~, "Colligere Fragmenta tl

Festschrift A.Dodd 1952 p. 52 ss.



Can molti dati arc~801o ici 8i G cercato di provare la
venutn 2 Roma di Pietro~ dOI)O aver ricordato alcuni ffionumenti
lJrivi eli valore 3Gorico (5i tratta Eli 5erll1)lici lezgende) p8.S-

'\ I L ., • J... lGero a presen~are reDer~l U1 un cerGo va~oree

A" r-:..eY_8Tr.-c"i~ ]J.1'.~~y:'~_~~__'Z8.):.o.r-:e_.J3~-~_o.l~i_c~o. 0 - I }!iU import~8.nti,
riconosci~ti delle semplici legzsnde nnche dai eattoliei moder
ni~ sonG i se2uentiw

a) La le (~(~enda del carce 1"8 I:lcH"lG rtino 0 - 11 nome di II carce-
~ ........... _.,..- . .,.. ".-eo .".~~"", .. ....",.. .,...-"',..--........, ••___.-.- .-- ......-- .... -..- - ••- -_ ""","'-~ -_. -...-- .... _ -_ .'I' ,. '_~ ..,.,..... ..-"r-.-..... ', - __ .,......".,.._. .,.,....~

}~e_JA0J~~e):~tiAQ.'l I"icorro in tarde pass ioni di martiri per desi-
gnare i1 CCirCC)re romano cLetto ~~l.3:1):i_a..n_~1J-~9 posta alle pendiei
meridionali del Campidoglio e costituito da un locale superio
re a roo di trapezio e di uno inferiore rotondo 9 sC3vati nel
tufo.

Secondo gli Atti tardivi dei SSe Processo e Martiniana
eastoro 9 eustodi del carcero 21 toupo in cui vi sarebbero sta
ti. racchil),si Pietro e Paolo 9 81 veclere i l11i1'8.coli compiuti da-
gli Apostoli 9 chief3ero eli GS~Jere oattezzn-t~i insieme con gli
altri carceratie Pietro con un sto di croeG, fece sgorgare
le aeque dol 'l""~lont8 Tf-L't:,peo J?c~r J?oter cOBl amministrare il bat
t es irao 0

L'itinerario di Einsiedeln (soc.VIII) menziona un santua
rie-eto det-~o 9 in ricordo di -caln "tniracolo ,!l,£9J~fJ_._S_aA9:'~t_~~~tri

~bTi '3_s_"t_<?!~l~e_e_E-~e_i}13". In Cluel torno di to:~lPO nacque pure la
tr8dizione 'Q"l1e i .}1).. 8 8l)Ostoli, mentre nI'2Divano trasferiti dal
careere superiore in quello inferiore 7 urtarono con la testa
eon"ero il t·u:Zo della l:l8r,:;'CG? la..3ciandovi impressa l' effigie,
che tutt'or8, ui mostra o.i tu1'i~3ti eha visitano Cluel luogoo

S i trac"cet Ji pura le:z:senda poic118 tale careere riserva-co
ai sovrani 0 nobili rei eli lesa 8aest~ non pot~ mai eontenere
i due apostoli 9 18 scala non vi era psrche i prigionie1'i veni
vano calati mediante UDa botols. nella parte inferiore, dove
era buio pesta (e.da dove non vsnivano piu liberati); 18. sor
c;en'te C...:~ll1..l.l1.tJ - s8Elpre eCjistito. -- diode il nome 801 careere
Tulli8ono, a men~ c~e questa proveu3a da Servio Tullio ehe vi
a~giunse appunto tale parte inferiors. (1)

b) L I oratorio del "Quo yaClis H 0 ~~ E' una ca-opella erotta
al 1 0 miiii-o' -de"l"i; '-ii,; "Ap"l;;a-,' ~1;8-; COlEElemorare· it,episodio ((;i8,
raccontato al II s8eolo nella letteratura Pseudo--Clementina)
di Pietro c~e9 fuggendo da Romn durante In persecuzione 9 8i
vide venire incontro G88-ll diretto invece verso l' Urbe 0 AlIa
dOlllanda~ 1tSic·;nore 9 dove vai? (J)"o)~~i.r~e_,.__ ~CllJlo~_~'!..~_'!-ts ?) 7 8.vrebbe
r is po s t 0 ~ II A R0 mQ I) e 1'0 S ;3 ere C 1'0 C if iss 0 (} i n110 vo 11 (!lOm9.Pl_.5~-:te-"

runLS~r:us_tfi :31.) (2 ) 0

1) F.CANCELLIERI, Notizie del carcare Tulliano 1788; A.FERRUA,Sulle orme di Pietro in
"Giv. Ca H. II 1943~3- p. 43; P.FRANcHld;tCAvALI ERi , Dell a IICUS t~di;-~;;~~ti nt;-In-

lINote Aglograflche ll , fClSC.9, 1953, pp. S-52. -------------------

2) DI cia parlano gla OrigGme, cHando g11 IIAtti di Pnolo ll {in ~~~~~~~~ 20 12 PG 1lt,600
e Ambrogio (~~~~~~_~~~~~tium 13 PL 16, 1053).



Secondo 13 tradizionc - pure rioordata dnl Petrarca -
Ges-li avrebbe IJ.uci3-Go Ie in~-l')ronte i 0ll0i lji(Jdi ~)U c1i uno.
selcc 9 che vi ri8a08 sino 01 1620 quando fu -br2sferita in S.
Sebastiano e ~uivi venerata come reliquia 3U di un altare 9

mentre :per l' or3torio 1 Q_~9__Y~})-}~ ne IlJ.. )repar::.l·ca una copia 0

In real ta 10. "pietr8. l1 CO~l tale illlpron-ca nOD e altro ehe il
itmonunlento votivo frio un Clualsiasi sClntuario pa~ano a signifi
care 10. strada pereorsa dn un pellecrino e il suo desiderio
di eternare 12 sua IJreseYlza nel an-cu3:J..-'io stesso 11 (3) 0

Non ostante il reeente tent2tivo di P.TIonaventura Uaria
ni (4) per attribuire valore storieo 0.110. le da? si pub di
re clle questa nacque c1alla co iYl8.zionc di due fra8i, e preci
samente eli Gv.13 9 36-J8 clove Pietro cl1iese 8. Gcsu~ "Dove vai,
3i,7onore?" con un 8yitieo detto attribuito a C::cistoJesistente j

~JeQondo Origene 9 negli Atti. dj~ Paolo 9 "Sare; erocifisDO di
nuovo" (5) 0 -E' -pure - pos-8~i~i)~i~le- ~~l~~~'~l; -oa1"ola "denu.o ~ des·Jcper"
(gre~o _~::.llo~t]1~en9_-~cf< Giovo3 9 3) ehe olt;e a "di nuovo" indica
anche "dal di Gll, Gall ' alto II abiJia sUc':~:geri-co l' episodio della
croeifissione di Pietro con il capo all'inciuo

c) 9~~~t~t~~J~}:a cl..i~13~c)?~iG_t£0_, 0 pol trona ClIO sarebbe stata IJ.-

sata da Piet:co a HOl'na 9 e clle ora si trova nella Basilica Vati-
cana, sotto 18 ~loria 1 TIerninio Secondo un'antica descri-
zions, in mancanza eli e88mi recenti, risulta Qi varie porzio
ni ai epoca divers8~

1 0- La piu antic tn dol ~uattro pieai
lastri 9 Ie cui aste o:cizontali Elono eli cluercia
psrte scheggiata peT tr~"rn8 r81iCluie~ vi stanno
anel1i per trasportarc 12 sediao

8- forr1a di pi
allastra, in

infi~3si degli

20- Telaio tra i pieai anteriori con quadretti in a-
yorio r8.f~~isuranti. le f8.tic~ie d'3reole, attribu.ito clal Earuc
chi al V-VI secolo: dal Cecehelli al S8eo IZo

3.- Rabeschi aneor pi~ reeenti (dovuti pare a un restau
1'0 del seco XVII) lunco i ffiargini del dorsQle tra Gssi vi ~

i1 busto o.i un imlJera to :ce co~cona to con i ~30 li :::.lUS tacchi e sen
za barbae II Garrueei pensa ehe raflir~ri Carlo il Calvo, e
non Carlo IIagno come eODlunemente 3i pen~38., poiehe a cIUec:3ti
sarebbe converruta la rba (6)

3) ~~~!~~~~~ Vol. 9, eol.1424

4) B.lllAf~IA!n, !~_lIG~~_~~~l~~~_~~~l~~~~ in "l:Osservatore Romano ll 4 Lug1io 1963, p.7

5) ef. sapra nob 2

6) D.8AL80NI, ~~_~~~!~~~~_~l_~~~l~~!:~, in 1I0ssGrv.Romanoll 22 Febb.1961 (vicende stori
che e liturgiche) e 23 Febb.1964 (descriziane Jrtistiea); BATTAGLIA, La Cattedra Ber

~l~l~~~_l~_~~~l~~~~, Roma 1943. i'JOil vi sano de~;crizioni recenti; 1a pi~-~~;pl~t;-~

nella miscellanea del eodiee chigiano D.VII,Ho, Biblioteca Vaticana, studiato da

D.8AlDONI, in ~l~~~ll~~~~_~~~~ED~~, Roma 1955, pp.415-436; Si veda pure GARRUCCI,
St~ria dell'ade eristiana,; voleVI, Prato 1880, pp.11-13; fliARUCCHI, Pietro e Paolo
~~, 4 ediz. Torino 1934. ~------------



~~ ;::~r8~85 c~:~e ~2_La 3~~ ]arts antic~issima3 non pub
-~.: ~c-,- ~ , .. .:-- - -; t :"")-'("'\,~·+"'\l0 ';=-i 0(-ro (n~'10 "8'.... +0 n.011 U~c<")... ~v·rn l1na ~I)_olt-.L""o-_ _ ....._~ .. _ _ .....-.J c -- "__ ~'.) u ..j ......' _v __.............. u "-..... ~ \.... -.L.. V - "-'........ ..t

_~~) 8802 ~ solo un siubo10 della sua presenza spiritualeo
Sicco'::~e 10. =:esto. litl__lr.~~ica della Ca.-stearn 0.1. S oPietro,

" --" -- t " ~ 11 " +non 8 ElJ..T;ro C,;,le V.Da -r::lsp03lZ1.oDe Cl.8 3. I sa va pagana Hcara co-
Gni tlis t1 0 "c ristia" 9 (luI'ante 10, c~ua18 i romani celebravano dei

t . l -, , 1 -.' -1 c' t . . loro . 1 .pas l SU_L8 ~oBoe del oro Iun l e lnft0nore Sl ascl8va una
sedia 0 l)ol'~;ron3. Vl).oto. 9 fJ8.:rei 8i 'cGntato 8. ricollegarla con
i1 luo(!,o eli rs.c1uno c; di refri rio nc:i prossi di S oSebastiano 9

studiato nel ca~ito10 precedents (7)

d) ;S_.~Kte~~}~o*)y-:-"y_il1colJ:.. - Basilica non molto distante dal
le terme di Tito e Traiano 9 gia esicten'ce 8,1 tempo di Sisto III
(432-440) cne 18 rifece in onore dez1i apostoli Pietro e Paoloo
Gia, nel sec oV vi 8i conservavano le "eatene di ferro ben pi'u
preziose Clel1 1 oro ll con cui Pietro venne incatenato, e che an
cor oG~i 8i ~ossono vedero 9 e di cui sono in vendita dai fac
si8ili assai ridot.ft per caten~lle, orologi, pendagli 9 ecco(8).
E' inutile di:ce Cl18 8i tratta di pu::ca le" nda sorta probabi1
mente del fatto, come ben osserva i1 Grisar 9 cha li vicino vi
era la prefettlJ.T'a urbana dove 8i Cldministrava 1a ~~iustizia (9) c

e) La Dretosa abitazione di Pietro in case del Senatore
~~_._-.,..l:~ • ~ ." ~ ,•.~ " ~ '. _ w·-. -. '-, ._ ••.•. -. _ '_'~'~ _, _ ~ _.~ '~~ .~--~.~_-_,._._-~, _ '. - - •.~.-

I\l:.d_~tlt8_~_- Secondo la le'3';end3. l~.i 3oPudenziana 9 il padre Puden-
te della no-~CJ. fo,rniglia sonatoriale rO'lnana del sec. I-II d.C 0 9

sarejbe stato convertito al eristianesimo dall'apostolo Pietro,
insieme alla 8o~lie Clauciia e ai suoi quattro figli, tra cui
Pruuenziana e P~assed8o Nella sua casa sul Vioinale sarebbe
sorto il pril;lo oratorio eri~3·t;iC1no9 clle v,erso i1 1 50 doC .. f'u
trasfor22to in chiosa de Pio I (ora vi sor~8 In basilica di 3e
Prudenziana) ~ eC~S8 sarebi)G cfJ.incli 1,]. pill antica delle Basilio.
cile rOEl8.nO, ui-dora for~Je, - IJi:3T 10 :Jolte 'cradizioni elle 1e! si
ricollegano ri~uardanti i1 vescovo eli Roma Pio I, suo fratello
Zr~a9 il filosofo Giustino e Ippolito,~dei ves60vi romani del
II secoloo

Gli scavi,disceS~iJ sino a 9 m. sotto il pavimentodella
basilica nel 1S28 2 9 ~1C~,-nno messo in luee un edificio tenaBle
(prima meta del II 8ecolo) costruito su di una caso. romano. al
la 'Ciua1e aPJ)ar-cengono IJavic.en-t;i e mO~38.1.co 0 ,Cne questa casa ap
parteneuse alla faai~~lia senatoriale eli Pullente risulta docu
mentato da alcuni bolli di mattone rinvenuti nel 1894~ tra i
qualiuno del I secolo e a1--~ri eli Servilio Pudente della prima
met~ del seeondoo Gli scavi pi~ reeenti de~ 1962 hanno svelato
altri aattoni (; i p8.vimenti ben visibili a lithostraton del ti-~

DO ricordato da Plinio il Seniors nella sua Naturalis Historia,
formata cioe di ~piccole tessere in mosaico bian-cocon- inc-astol1a-
te delle £~~rt~£ si8ili ai pavimenti eli Aquileia 9 Pompei e Pre
nesteo Un affresco del IX 80co10 rinvenuto in una delle galle-

7) Sui cacrifici re1ativi ai defunti cf. .GOGUEL, ~~Q~~~~_E~~~2~~~~, p. 255

8) fcco 1a iscrizione che secondo i1 De' Rossi vi si trovava: lIin1aesas olim servant

haec tecta catenas vincla sacrata Petri fe~rurn pretiosius auro ll (G.B.de Rossi,

l~~~~~~~~~~~. pp. 110 n.66; 134 n. 1 e 2).

9) H.GRISAR, ~~ll~!~~!2~~_~~~~~~!~~~_~~~~~~_1~~~~~~_~!!~_~~~~~~_~!_ ~~~!~~~?_~~!!~
~~~2~~~~_!ud~~~!~na, in "Civilta Gatt. 1f 1898, 111, pp.205-22'1, J.P.HIRSCH, Die
~~~2~~~~~_21~~!~i~~~~!2_!~_~l~~!::~~, Pederborn1918, pp.J+5-52



~l3 2~tterraDee ra~prCsent2 se?ietro tre 13 sorolls Prudenzia
~s e Prasaedee Se 1i 3cQvi ~ostraDO l'antichit~ della casa e
Is sua appartenonZ8 a e (forso il PU~8nte ricordato da
2 Ti~ 4 9 21)9 nulla ci possono ~erb dire 118 presenza di Pie-
tro 1 che poggia solo Bulla Ie nds di cPudcDziana (10).

f )Per 18 leggel1da eli ,G_rl~On.. JL8J~o e 1f:1 c:ll.iesa che vi 8i ri
connette vedi sotto il capitola ri~ rdante Pietro nella let
teratura apocrifa (Pseudo-Cleuontinn)0

g) <~l:-~£.£_:ttt~.~lt.}~2]1...~S~9~ll}:1~~..ti~c~~_ 0 - S i co
stato detto sopra nel cc:~})itolo lJrecedente 9

litur~;ic:le .

Bo Gli scavi del VaticaDOe-
< .. .,.".._~ '"'-_. '__-~O"'__ "·__ o""- __-·--.--·~--",,,-c__- ~. -=-----,,.,. - .... _-""" ...... ". __ ',""

ronti ~uanto ~ gi~

sulle testimonianze

B .1',1 e APOLLONI(.~-GE:Gr.2~rI 1 .A o~:ETU~UA 9 :E. J OS r 9 E 0 ICIR3CHBAUIvI 9

£PJ?1~o_l:8:.z.i~o.n..i.._s..o.trto.. _l..[1,. _~9Jl(e~[:'[).to~n_o._c1 ..\_ o)?_i<9_t~~q~_.~i~2_Ya

,itc_0.110__~e~s_(;~LlU,~ t_G
r

Jlt)JIli=_.Q..Y~0.-h J~(0A_0_=.1 ~ 9 cg}~ __li 1Y2~J~qJ;_C_~
£~~:~t):l~'?_t.tC!~_dj._,.C~o_~_~:.:r:.a=fini9 2 vOlo 9 Citta del V2.ticano
19510 Per In bibliografia rigu~rd8nti tali scavi cfo
Biblica )et (1S53), 96 SSo~

J & l1UYSSCHAEHT 9 HeC~Lerc~1e'S ot 8tucles atLtour de 10. Confes-
~~t()T~ A.9~_l~a~~l~3~~~i~l_i~~~e~:~V~~~~~c~0~n~e~ .(1 '9'1+-6-'1'9-5-8-f~-b~t~~-t~~i?~1 a
~1J.._9..3tt()]l~,)i~lio{?:r:a}?]1:i~..§._o Triplic8 omaggio a S oS .Pio XII 9

VOloII, Citt~~l del V[l'ticano (1958) 3-47;;

Th 0 KLAUSER 9 ~i_e.. }=:'~.lA;L_s c)l.e__ Re_t_:t:u.:;:)_~.l~ClcJ:.i~.Jq):.o ..n_ ~i.n~ IJ.i_cl~t~. __~~£E
12~_\l£.12~,_~~l~S_(j.x:a,b.u~:r~:c~e.n.}y~_'t.c?):'_~~ :r.:}?~8.~l:"L~sJs.i}~gA~? Ko oln-
Op18den 1956~

J' • CAHCOPI=TO 9 J~e~G. J~o"i·;~tl.J~E:..S__cl~__~..t 0.1).i
r
8}7:9_9

chr~tienne9 Paris 1953, :pTI.S3-2G6~
"'-----~~~~._"',-_.~..",....-'..~ ......

Etudes d'~istoire
- ..,··-_·---,r-or.... -""-..,.,_._..,..-~ ..~_---=--~ __--,.....-~_~.

I\Io GUArD-luccr 9 L,8. t~l~a,d iZ.t.oJle~ ~(~i, 'p.i,e.tx:o.~ii1yY.a.t.i.c,8.X) ..o_,~a_l.l_~~l'\}.ce
della. storia e dell'nrcheolosia 9 Citt~ del Vaticano,
1963 ~ IJJEIv1, ~_a_~t*q!~P_~.Jli liE2,.tl'O 9 Homo. 9 Ec1i trice Stu
diurLl 9 19599

NICOLA COR'l'E 9 §_Q..l~Y:.i_8..-tX.O 3;~__q_e20)__to i~Yl"~Y_a~t:..i9_~r~..o_19 Edizioni
Paolino (T8Llpi e fi~u_re) 0 E' urFl trc.:.c1uziono .del fran
cese (SoPierr8 8st-il au Vatican?9Paris, Fayard 1956)
ad ope~~:;-diI.I:-;-l~~~G~r;~.tti~-(5ji'"~~~una tenclenza ad esa-
gorare il valoro della dOCUDentazione cattolica e a

10) cf. H.DELEHAYE, Contributions r~centes ~ 1'agiographie de Rome et de 1'Afrique in
"Analecta Bol18n~~;~;~-~~~~-~:~~~~-~:~~~~T6~--T~-~~~~~~}lI~~~~I~I~~~~~~~~~-~~~;·-
1934; sug1i scavi pili recenti d. E.JOSI, 11 IITitulus Pudens,1I rinnovato, in Oss.

Roma,no ll 13/10 (]iugno 1962, p.G. Per vedere 1' ig~~~;~~;-;~;;i-~iff~~;-f~a gl i stes
si scrittorf ricordo i1 trafi1etto del "Corriore della Sera dell' 8.6.1962 che
dava notizia degli scavi con ques-tc parole: llSar'cbbe s'tata trovata a noma 1a casa

del senatore romano Pudente, dove, ~~~~~~~_22!_~~~!_~~Ql!_~E~~~~!! {1) dimorb
San Ptetro 8 dove usarono per un £crto tempo adunarsi i primi cristianjll.



=~~~=~==~r~ ~~S~~2 3:2vo~evols~ 18 ~onti non sana sempre ri
.=:c~~~=-'::.tr2 c;l~j_·tiC~3.1~lGllte COli l' e)Ja~0~CQ i11clicazione 0 A~3sai con-tr31~io

i-2 S in'l2c8 ilI;=:;==EHLE [1 ~p. ~~~~2 d.i "Revue lIis-coriClue" del
1S52 c031 ~)cr'iv8 "Credo ,~,i .;rver dtmo tro.to c11e tutto ~ sonza
eccezi0ne~ pu~ cssere contestato e -eta v'essere rigettato
.00 occorre scartfJ1"S in-;~eramente CO···~le non fondata~ l'interpre-
taz ione prOl)Osta". Penso 13 verite:L utia, come ssr.lpro ~ nel-
la via c1i mezzoo . ---------

Una tradizione assai anticQ 9 confornata da indicazioni 1i
turgiche, hQ supposto i1 D2rtirio di Pietro e 13 sua sepoltura
suI colle Va~icano9 Basti ricordare il gi~ citato presbitero
Gaio, 1a cui opinione fu condivisa Girolamo (11)9 dagli
h- ti~.i._2-_i~".:E~_E?~~}:O~f!:, l~lO 10 C[J.r~ l~ ~·lYlnO '3l~'P 11ire Pietro so tto un
terebinto uresso 13 Naumachi3 (= circo) suI Vaticano (12) e
dal Liber Pontificnlis (13); fu in Questo luogo che Anacleto
a vre·b1;~-~e"'l:~~t-to- -·V:n-c~-·~E31L~_0,r:J~a~ lJ~~~_t_i~.~}?_9_-~.Ei (1 /+) c

Lo stes~)o J;J:.1J~e}:_~J?_oJl.ttJ_:i~c~c::.)~.i~~ (1 5) in una notizia tratta
dagli Ac_ta~d_}~i)-.\,:~.s~~~2--'i9 c.ico che Cos ntino 7 battezzato da Sil~

vestro e ~uarito Jalla IGb~ra, volle erigere sal Vaticano una
basilica in onore di SoPietro, Dol luogo dove sorgeva un tem
pia ad Apollo, c vi trasferi i1 corpo Qi Pietro in una tomba
di bronzo sorDan·~at8. da una croce 0

Occor1"e S3 iare nto di vero vi f~sse in talc tradi-
zione e pe:L"'cib Pio XII nel 1939 diode i1 via a scavi do. attu~

a1'si sotto l'altare della Gonfc8sione in mezzo a difficolt~

tecrtiche enormi per non mettere in pericolo 18 stabilit~ del
cupolone vaticanoo II 23 Novembre 1950 il papa annunzib che vi
8i sarebbe trovata 18. "~oElba 0.01 l:Jrincipe degli apostoli il

" La
1"e1azion8 ufficiale elegli scavi (edita nel 1951 ~S}Jlo13~iQni

.so-it()__la_ .c~o.l~J=-8~sJ=.:.i~()~~}0 0 < 0 v 0'3iblio graf"ia) IU tuttavia meno e
sl)licita 8.1 ri ~'-;.},ardo 0

Gli scavi hanno documentato che l'iaperatore Costantino
doveva avers una seria ra ione per cri re Cluivi le sua basi
lic80 Infatti per potGr costruiTla e~~li f"lt costretto a far
front;e a Ll01·I~e)lici dif~f'icolta clle non vi sare~)bero sto:ce. qua
10:c8. i1 tempio losse stato eretto 21trove 0

11) Sepultus est Romae in Vaticano juxta viam triumphalem (passava questa a nord-est

del Vativano) Q~_~i~i~_i!!~~~~~~~~ 1, PL 23, 639

12) ~~~~~~~_~~~~_upo .. t~~_~~~~~l~ _~~~_e!~~ ~~n ._~~~ ..~~~~~~h1~~ ~~~_!~E~~_~~!~~~~~~~_Q~~ i ka
~~~_~~~~_~~~~~_~~~~~!~ 84, ed.Lipsius p.216 cf.p.172. La stesso si legge nel 0~~~l

~~~~_~~~~~ della Pseudo Lino: ad locum qui vocdtur Naumachiae, in~~ta obeliscum Ne-
ronis,in montem (cf.Lipsius, ~~~~_~2~~~~!~~~~_~E~~~~2~~' Lipsia 1891,vol.l p.115

13) Sepultus e~:d via Aurelia, in templum Apollinis (da correggere probabilmente in Cibele),
iuxta locum ubi crucifixuO est, juxta palatium Neronianum in Vaticanum, iuxta territo
rium Triumphalem, via Aurelia, III kal ju1i" (ULer Pontifical1s ed Duchosne p.120).

va . ----------------
11 palazzo di i~8ron8"identific3i:o con i giardini neroniani a can 11 Circa (~~~~~~~la

~~2!l_~~~~_~~~~2_~~_~~~!l)·

14) ~~~~~_~~~~2!~~~22~, Duchesne p.5), 125. Quivi secondo la s-tessa fonte sarebbero stati
seppe!lili i primi vescovi di [ioma, eccetto Clemente ad Alessandro. In realta e impos
slbile che Anacleto gi~ nel I s8colo abbia arotto tale monumento e per di pi~ gl i sca

vi non hannc madra·to traccG dl tale faHo. Per talc errore d. H.HEUSSI, n~~E~~_~~~

cldtus I und die ~emoria auf dem Vatikan" in "Deuisches Pfarrerblatt" 1949,p.301 55 •

..... ,... \ T'\ I lr'\l' rl·' ~II



a) J1..__1,ll.oJi9._ AQJ-l_e~:r:~ _0.~2-t;~t.2. ~
sufficiente l'isperatore dovette
sterro verso nord c costruire po
ver~::;o sud ..

SiCC~8 ~er avere la spianata
attuare deg1i enorsi lavori di
rosi mu:ro.£';lioni eli sostegno

b) Costantino :L'u obbli;£ato 8. ricop1"i1"e un la)-::~~9~~c).J~~'ht~_ro

J2.c~g_§.r:.g. assai denso, can Ull atto certo iEl-lJopo1are 9 8 Cile egli
,'\ tt 1'" , -- I U . ("0 , •

pO-C8 a uare so 0 lJ.l C1U3ll-CO .<0__ )-)::.e"~ _,~~~X.l}~~-t~.__s,.o

c) Sa)lJiono c~1e o~uesto Ci-clitero era 12..l~e_~s..0. __i:l, .c.i~r~c_9~~~tNe-

~'lone9 perchE~ un' i~3Criz1.one di\L.)?Q,l)jl~i_~s.)te~J;':3_9~1..Q: (:201Jilio E1'a
claI afferE18 che ClUE'sti c1o~)idGrava essers :-3el~lJellito "in Vati
cano ad ciroum" (16)" B' 3j!J:)unto Clui elle la tradizione 9 sopra
riportat8 9 pOl1eva 18 selJol--~l)"ra eli Pi8-~ro.

Quale ragions potavJ. f::;r:il1'~ere Cos'l~:)ntino a COi3truire qui-
vi 1a Basilica, se non il latta c~e 1uivi vIera la tonba di
Pietro 0 almeno vi si ricordava il 1uo~0 del suo 22rtirioo 11
fatto C:18 tale zona era CL~literiale ci f1. sUl:,poi're c~le fosse
pro~rio la sua se)ol~uraG

Le inda ini che si svolsero 1 1940 a1 1050 e dal 1953
a1 1958 in mezzo a difficolt~ tecnic~e assai nrdue, per non
danneg::;iare i1 cu~;olone 9 1."~li::;ure in luee 13 n8 cropoli romano.
~uivi esistenteo Eccone 10 8ucc~ssive stratificGzioni:

1 Q Piano della :'Jas ilic3 act~J.ale con I' odiorno 8.1 tare papa
le risa1ente a Cleuente VIII (1592-1G05).

2 '" 't vIe~ IlL ~. C1 -, 1 . t -'-- I (111 - .11 (- , ')" ;) (). -c 0" .1 8. .ua r Gel 81. l S - 0 1 ~j -;- ~ ,4-

d.i Grc rio 1,10 (5S0·-604) 0

4 G Vi e infine i1 LlOl1Ur;lonto CO;Jtantinial1o orn3to di marmi
rari e di porfidoo

5. Gli SC'1vi 118:1no riv()l3.to ehe i1 Llonuuen--co eretto· da Co
stsn-cino racc.l:liud.evC1 una j?,J_g~£o_l~a~_e.5lts~o)..~~ eJ.1S sorgev8 a1 Iivella
della necropoli in un~ piazzuola del sepolcroto risu1tante da
due nicchie sovrapposte 9 divise da una specie ai mensa di tra
vertino sostenuta (l.a (i.L'Le colonnine Y:larcoree Q ~cco 10 schema
del1 1 edicola ricostruits 9 e C1:18 ;::1enZ8 CL1..J.bbio corris~)onde a1
"trofeo" (trop8lon) di C'Lli ];)2.rla verso il 200 i1 presbi tero
Gaio ..

-- .. ··f

I muro rosso I

I '~~=~=ur'I l! i ,____.J_L ' ._:_"- __

Se l'edicola fu co truita assieme al piccolo
canale di drena io, risale alla met~ del lIt
secol0 9 ]oich~ nel fognolo per convogliare l'ac
~la 8i trovano almena ~uattro mattoni con i1
marchio o.i b:q_r:e~~iJ__~C:?J?8.ris __e._t~jLa~st inae Au.;S}l
stae (Aurelio fu i8peratore dal 121 al 180)

16) Si cf. le notizi8 di Tacito, Annali 14,lt; Historia Augusti, Heliogaba1us 23; P1inio

~~~~~~~~. 36.11.74. 11 circa fu-ini;iato, se~;~d;-;~~~t7~ltimo scrittore, da Cal igola

che vi fece arrivare un grandioso obelisco da11'Egitto con una nave di rara bellezza.
Sino al 1586 talc obelisco si trovava nella piazzetta dei Protomartiri (a sinistra,
zona delle campane per chi guarda 1a basilica), quaGdo fu dal Fontana spostato con

grave pericola ("acqua alle funP) alcentro dell'aHuale piazza vaticana. Gli scavi

iniziatisi nel luogo primitivo l'a.1~r-)7 da Pio XII e ripresi nellD59 da Giovanni XXIII ,
misero in luee a 14 mt. di profondit~ 13 ~~e!~~ del cireo" ossia il ffiuraglione eretta
al c8r-liro del circa, ornato di are, edicole G tripodi, attorno 31 Quale eorrevano

.1.



~8 sco~erta 3~lscito non poc~i ~robleDi e perplessitaz la
~ossa identificata dai primi scavatori come tomba dell'aposto
10 era stata -crovata? stranauente 9 ~uasi distrutta e vuotao
Fercl18 i gra:fiti non parlano di Pietro contro la testimoniaDza
della 3asilica Apostolorum tutta ripiena di invocazioni agli
apostoli? (17)0 Dove erano le reliquie dell'apostoloo 8i pensb
c:1e un gruI)PO c.li ossa trovate in una 1Jiccola eavita, sotto la
fondazione del muro rosso (dal colore dell'intonaco) cui ~ ad
dossata l'edieola 9 ralJpresentassero i resti del martire, pre
levati dalla tomba a £ossa e nascosti in quell'anfrattoo Tut
tavia il earattere eterogeno delle ossa (ve ne sono anche di
animali) impodivano di riferirle a un uomo soloo

PETR Un graffito sul muro rosso ha rivelato aleune lettere
END II Carcopino l'ha completato cosi~ ~E~Y(~EPDl~i_L

vale a dire "Pietro LInnea" 9 non e qui 7 a rieordo della
traslazione dei suoi resti nel 268 (18) 0 ~.1arc;heri ta Guarducci,
titolare della cattedra di epigrafia e di antichita greche al
l'Universit~ di Roma, ha rinvenuto nell'attiguo mausoleo dei
Valeri, parzialmente c1anneggiata dal muro eretto da Costantino,
una iscrizione assai enigmatiea che 11a di chiaro solo PETRU
accanto a una testa ealvao L'invoeazione ehe Ie sta aecanto
eosi suonerebbe: "Petrus, rogs T :Ks HT s pro sanctis homini bus
chrestianis ad corpus tuum sepultis" (19)~

L'iscrizione, anteriore alla eostruzione di Costantino
ehe la clanneGgio parzia1menteeon il Huro della basilica, ~

posteriore al 180 perche e sco1pita suI mausoleo pagano dei
Valeri~ nel Cll)_ale l'imperatore gareo Aurelio, dove:ffa essere
gi~ morto, perche vi appare gi~ divinizzato (mc180 d.Cc)o(20)

IJi recente In stessa Guarducci esaminando i1 muro rosso
nella to del c1uale la lastra marlllorea ricoprente la cavita
nel Buro dei graffiti, posta a fianco dell'edicola~ con con®o
zione profonda vi lesse la se3uente iscrizione greca PETPOS
ERI, vale a di~e "Pie-l-;ro (e) qui" ~ <luasi a suggellare ka tras
lazione delle sue ossa dai terreno sottostante al nuovo ripo
stiglio (CEl. 77x29x31). 'Tuttavia anche Questo risul tava stra
namente vuoto s e~ui l'avventura assume l'aspetto di un romanzoo

cavalli e di cui 1Iobe1isc~ erCl i1 centro. Vicino a1 lungo del tltro'paion di Gaio, vi

era dunque i1 circo, dove Pietro probabilmeQte subl i1 martirio. cf.M.GUARDUCCI, Do
cumenti de,l I secola nella necropoli Vaticana. Rendiconti della Pontificia Accademia
----------~--------------------------------- .di Archeologia, Rarna 1957,

17) ,\ graffiti rinvenuti in Vaticano s~no di questa tipo: llVidor CUfl!',1 sUi(s),GaudenHa,

vibatis in C~~ista, Paulina vivas, Nicasi vivas in Christo ecc." per questi graffiti
ef. II:.GUARDUCCI, I graffiti sotta 1a confessione di S.Pietra in Vaticana 3 valum;

~---------------------------------------------~--------'Roma, Editrice Vaticana, 1958; IDEM, Notizie antiche e nuove scopede, Raffia 1959.
. --------------------------------

18) CARCOPI NO, Q~_~~~~ag~!:~ux _~E~~~~ p. 28ft.

19) nPietro, prega(T), Cristo (HTs) pe~ isanti uomini cristiani, sepolti presso i1 tuo

carpo". 11 T sarebbe un puro'simbolo della cro'ce; 1a 'leHura dell'tscrizione e as
sai discutibil e.

20) cf. M,GUARDUCCI, Cristo e s.Pietro in un documento precostantiniano della Necro-
E~~Vaticana, Ro;;-1953-pp:14~22-~-t;~:-44:-----------------------------------



La Guarducci 9 in un ambiente appart3to uelle grotte Vatica
ne? nel 1953 trov0 infine una cassetta con un cartello che ne
indicava la provenienza e che stranamente vi era stata dimenti
cata~ Conteneva delle ossa ehe~ sottoposte all'analisi di vari
docenti universitari (21) apparvero essere i resti di un unico
sc~eletro appartenente ad un uomo? maschio j di robusta corpura
tura e di un'eta fra i sessanta e i settantannio La terra tro
vata nel ripostiglio risulto all'esame chimico essere identica
a ~uella rinvenuta nel sepolcretoz vi si rinvenner~ure frammen
ti di stoffa di lana purpurea intessut~ di fili'd'oro provenien
te 9 pare, dal tessuto con cui Costantino avvolse le ossa al mo
menta della traslazioneo

Si puo qUindi legittimamente concludere che in quel mauso
leo, meta di visitatori i quali vi gettarono nnche delle monete
(22), con tutta probabilita Kiaceva~a~t9~~9a dell'apostoli Pie
troe Che le ossa quivi rinvenute appartengano davvero al Marti
re e possibile, anche se dei dubbi sono sempre sussistenti"
Per ra~giungere tale certezza occorrerebbe provare 9 come giu
staDente osserva i1 cattolico Hu~ert Jadin 9 che il corpodi
Pietro non fu bruciato dopo l'es~cuzione9 ehe il suo cadavere
non sia stato ulutilato? che esso non sia stato deposto in una
fossa comune? e che i cristiani abbiano avuto la pOGsibilita
di prelevarne il cadavere (23)e Di pi~ non vi ~ tracci~ di al
cun interesse 0 culto delle reliCluie prima del lllartirio di Po
licarpo a Smirne (24) ,_ ;Zli stessi vescovi romani non ebbero
delle tombe 6he a partiredal III secolo nelle catacombe di
s.Callisto (25). Ad ogni modo dopa i recenti reperti di N.Guar
ducci? s i puo pensaro cile con -Gutta pro babilita il "trofeo" di
cui parla il presbitero Gaio era la tomba. dell'aj)ostolo Pietro~

racchiudente anche la sua presunta salmso

21) I docenti furono Venerando Sorrenti (Antrodologo de11'UniYersit~ di Palermo), Luigi
Cardini (Paleontologo, Universita di Roma), Carlo Lauro (petrografo, Univers.di Roma)
Dr.G.Carlo Negretti (aiuto del precedente), M.luis8 Stein (Chimico,Universita di Pe
rugia), Paolo Malatesta (Chimico Univsrs.di Rom~). cf.U1.GUARDUCCI, L~_~~l19~i~_~i

~~~~~~~~i~~_l~_~~nfes~~~~~_~~l~~_~~~~lica_~at~~aria, Polig1otta Vaticana 1965.

22) la'pill 3ntica G.un"dipeJndio ll bronzeD delljimperatore Augusto, bpiu recente e un
"quattrtno" di rame di Paolci V(1605-1621). Non e detto che tali moneta vi siano sta
te gettate a1 tempo in cui furono coniQte, poiche le moneite restarono in uso a lungo.

23l,H.JEDIN,Von der Urgemeinde zur frUh-.christlichen GrosskirGhe, Fr:eiburg-Basel-Vien,
-----------~-------------------------~--------------Herder 196~, p.140•.
. ,

24) Si avvero i1 23 febbraio 177. - cf. H.GREGOIRE, ~~_~~~l~~~!~_~~~~_~~_~~~~~~~_~~

§~~~l!~~re~!_?~_!~~~1Z1 in "Ana~ecta ~ollandiana, Bruxelles, 1951

.25)Dal ~empo cio~dl Ponziano (. 235). Forse lafesta degli apoaJgJtedel 258 rfguarda
- il.fa,Hqche, manqando anora ognireliquia dei due apostoli'Asarebbeso state cer

cate'o trovate (can quanta verita non di'sc~tiamo qui!). $i tratterebbequindi del
la lnv~ntio dei lora resH, come no avvennero parecchie neil IV e Vsecolo per 10
re1iqutedei martiri. Cf.H.ACHELIS, Di~ Ma~tJrologien ihre Geschichte -und ihr
--------. -----------------------------------------
Wert, Berlin 1900, p.74 SSt E#SCHAEFER, Die'£p'gra~me 'des Papsie~ Damasus I als
---- ----------------------~~--~------------

g~~!!~~_i~~_~~~_§~~~~l~~i~_~~r_~~ili2~~~~~~b~~ng,1932, p.101 SSe



Una tr2dizione rimalente al terzo seeolo rieorda la perma
nenza di Pietro a Roma per 25 anni (o.a1 42 al 67 d.Co)o

E' presentata dnl1a Cronaea di Eusebio ehe nell ' anno 2°
dell' i;lperatore Claudio--C;:4~2~f cosi dice ~ ilL' apostolo Pietro 7

dopo 1a fondazione della Chiesa di Antioehia, fu mandato a Ro
rna dove predico i1 Vancelo e visse per venticinque anni" (25b)

Simile l' a ffermazione del Qr2~~I£~fo dell ' a.354 (26),ac
colta pure da Giro1alllo ~ "Sirnone IJietro 7 dopo essere stato ve
scovo della Chiesa o.i Antioc:lia e dopo aver IJredicato ai Giu
dei che si convertirono nel Ponto, nella Ga1azia, Cappadocia9
Asia e Ditinia, nel secondo anno dell'imperatore Claudio (a042)
ando a Roma per confutarvi Simone il 11ago 9 e vi tenne la cat
tedra per 25 anni, ossia fino al 14° anno di Nerone n (27) .La
sua morte IU sec;ui ta pochi mesi elopo dalla rnorte dell'impera
tore, ~u81e castigo divino, secondo una profezia ricollegata
alla morte dec~li apostoli "N erone perira di qui a non molti
giorni" (28) 0

Oggi nessun studLoso ca ttolico ael-mette C1.1e Pietro sia ri
masto continuamente a lloma per 25 anni, poieh~ cia contraste
rebbe con la cacciata dei cristiani da ROffia a1 tempo di Clau
dio (29) e con la presenza o.i Pietro a Gerusalemme durante il
eo.nvegno allostolico (ea 50 doC 0) 0 8i noti pure eh8, secondo
Girolamo, Pietro venne (1 ROLla per "smaseherarvi i1 mage Simo
ne", il c11e suCsgerisee un legame tr~_1 Cluesta tradizione e le
1e:;gende di Simon l!Iago 9 IJ8r cui l ' attendibili ta di Cluesta no
tizia ne risulta assai compromessa (30). TIi pi~ la tradizione
e l'ipotesi di una sua lunga permanenza a Roma ~ contraddetta
da alcuni dati biblici indiscutibi1i:

Nel 42 Pietro lascia Gerusalemme per recarsi ad Antiochia
dove Paolo 10 ritrov2 poco dopo ( Atti 12, Gal.2)£

26°) ~~~~~~Q~~_~~~~~~l~~_~i~~~~l~~ - ~~~~~~~~_~~~19~1~~~~~=~~~~~i~~, Vol.l, Berlino
1892, p.73

27) Q~_~l~l~_~l~st~l~~~, I PL 23, 607, Romam pergit ibique vigintl-quinque annos
eathedram sacerdotal em tenuit usque ad ultimum annum Neranis, i.8.Quartumdeci-

mum" ef.S.GAROFALO, ~~_E~im~~~~~~~~~_~~~i~~~~_~_~~~!-~~, Roma 1942.
Vi sano tuttavia altri scritti che parlana di 20 (0 altre cifro) di permanen-
za (Cos1 13 versiane ~~~~~ di Chronicon 0 Cronaea dJEusebio).

28) ~~~~_~l_~l~~~~ ed. Lipsius p. 172 s.

29) Probabilmente l'a.49, a causa dall'agitaziane provocat~ tra i Giudei, "per istiga
ziane di Cresto ll ( .. Cristo); Juda·sos impulsore Chresto assidue tumultuant8s Roma
expulit. d. SVETONIO, Qiv~~i~udiu~ 25 (AHi 18,2). ef. VI.SESTON, ~~~~E~~E~~

~1~~~E_~~~~~~reti e~~, in IlRev. d Hist.et de Phi1asoph.Relig. lI 1 (1931) 275-304;

A.idOil,IGL IAND, ~~~e~~~_~~~I:J~e~~~~~~~_~l~~~l~, Fi renze 1932.

30) Per 18 leggende di Simon 1',la90 c Pietro, vedi il Capitola ~l~~~~_~_2.!l}po~~ifi.Xll



Ne1 49/50 v ' e 10. riunione d[:,(?:;li a1~o3toli a Gerusalemme e
in es so. ::t\e~t~~o ..n,on, l?a~~l.a. a,£',f8 tt.o. ,c,\i >~n. ,s_uo .1.ay~0>~9_

.tr~aT _~__G.e_n.t~i.l.iT~~_n~3,.8~'_arc.e.o-,~t?p~t3T _qt.~l:i.~c;_:r:i.r:q~ .iT~~J_~l tto

.<?-el ~b_;:):tTte.s,tl1~O~ _d.i~_ .C_q_r:~~eTlj~o_ c Sana ]38.1"11.0. ba e Paolo ehe
parlano invece della loro missions tra i Gentili
(Atti 15,7 --11 ~ of 0 c.1 7) 0

Ne1 57 Cluando scrivo a i r~omani? Paolo - pur affermando di
non vo 1e 1.... 18V°~ca :I'e inc 8. Clpo 31t rui -- nen clice aff a t
to ehe le Chiesa era stata eV8Dcelizzata da ?ietro?
come sarebbe St2tO 10,~;ioo diI'G in tal caso.

Nel 6]-640 Mai le lettere scritteda Paolo in cattivit~

al1u&ono al1a presenza di Pietro (30b)o G1i Ebrei
desidero.no sapere Clualcosa di Questa nuova "via"
c~e ~ tanto avversata, ~uasi ehe nulla ne sapesseroa
Se Pietro vi fosse stato, avrebbe certo.mente parla
to o.i Giudei, di cui era l'evangelizzatore princi
pale (Atti 28 9 21-24.).

Nel 64 daC. vi ~ 10. persecuzione di Nerone con 10. probabi
le morte eli Pietro e di Paoloa ~cco il trano di Tacito (Co. 60
120 doC e) "Siccome circolav2..'.o vdJ.ci ehe 1 1 incendio c1i Roma 9 il

).3-'_8 aveva danne~Giato dieci clei Cluattordici C}.uartieri romani~

fosse stato doloso 9 Nerone presentb COBe colpevoli? punendoli
con pene ricercatissim.e ~ colora clle 9 odiati per le 101"0 abomi'"

-,.....; ,"",'V1i. ~ 8raDO chiamati G.alv-olgo cristiani 0 Cristo $ da cui de
__ \d Ll nome 9 era stato condannato a morte dal procuratore Pon
zio Pilat~ durante l'impero di liberio, Sottomessa per un mo
mento ~ Ciuesta slJ.perstizione (Ietestabile) :risPI)8.Tiva non solo
nella Giudea, ove era sorto il male, fin anche in ROOB, ove con
fluisee da ogni luogo ed e OXlL.lirato cluanto vi e di orribile e
\te~30gnoso 0 Pertanto 9 ~)rima :-3i arre~3tarono Cluolli cge confess8."·
vano (el' essere cri~)tiani), l)oi una LIOlci tudine in~;ente - in se-~

guito alle segnalazioni eli q.uelli - fu cond8.nnata, non tanto
per l' f!ccusa dell' incendio, Clunnto ~piu'ctoGto lier i1 suo odio
del genere umana 0 All;~~ pona s' a iunse 10 scherno ~ alcuni rico
I)erti can pelli o.i belve, Iurono lc:u:::ciati sbro.nare dai cani 3
altri iurono crocifissi~ ad altri fu appiccato il fuoco in modo
da servire d ' il1uminazione noc-curna, una volta ch'era. terminato
il giornoo rterone aveva offerto i suoi Jiardini per 10 spetta
colo e dava giuochi nel Circo, ove egli can la divisa eli auriga
,..,oj 1'!lescolava alla plebe ol)puro partecipav8. alle corse con il
suo carro a Allora si manifestb un sentimento di piet~7 anche
se si trattava di colpevo1i meritevoli dei piu, Gsemplari casti
ghi, perche si vedeva clle erano annientati non per un bene pub
blico, ma per sbddisfare 10. crudelt~ di un individuo;' (31).

8i pub Cluindi concludore .ehe Pietro non ~~'u affatto i1 fon
datore, della Chiesa di Roma e c~e se vi venne 9 come oggi appare
quasi certo, vi giunse solo per sU;Jire i1 lYtJ.rtirio a E' il pen
siero del pagano Porfixip9 un filosofo neo-plntonico, che di
Pietro dice~ fu'crocifisso dopo aver guidato a1 pascola i1 suo
gregge per s01i .pochi mesillo (32').

30b) cf~ 2 Hmoteo, 4,11 - F'il;p.4:22~ Ccloss.4,7; 9-15

31) ~~~~l~~ XV, 38-41

32) Frammento 22, tratto dal III libra dell' AE~~~it2cuS di i~acario iDagneto (Texie und

Untersucheungon XXXVII!4 Lipsia 1911 p.5e). cf.A.HilRNACK, ~~~ph~~~~~--2~~~~die



C~l-oitolo
--.~_.... -~ .... ... ." ~

XII

F oI-I .,C=:::.A3E 9 E0~t~I~~l?j.!£9I~)~ in Hastings 9 Dictionary
Volo III, gpo 773-777

A. RI==OLTII, §~c~r~_J?_i_e:t,:r:.o_ )~e~l}:a_ ~le_'c:te~:r_§j!_~r:§"_..9J2.Q_9~=£.:~.Ja

clei 'orimi sei secoli, in "La Scuola Cattoli-
c'8-n'(1-S-55~)-~19~6-~~2·24-~-

Ilolti libri apocrifi 8i presentano come scritti eli Pietro
o parlano dell'apostolo~ non poc~i furono condannati nel decre
to pS8udo-gelasiano su i libri ispirati ed apocrifi (1)0

A 0 - h-po~c,.rifj-_~cl~~_~,_attripuis cO~l-9-§1 Pietro

a) Yan~elo_di Pietro (2)0- Gi~ noto agli scrittori
ecclesiastici'-c-lle~--1;-(;--pa~:-~;;;'(3)fu ;::3co:perto da1 130uriant un
f.rammento ad Akhmin, t 1 antics. PGn01Jolis, nell' al to Egi tto ~ Sli

di una percameno. risa~~ente 8.i 88c01i VII"XII d.C. (4) 0 Che sia
un brano eli quel Van,zelo 81Jpare dalla conclusione in prima per
sona con cui Pietro elics ~ "LIa. .iO~9 S i~~lon Pietro 9 e ]11io fra tello
Andrea, DreGG Ie nostre reti ce n'andaQffiO 8.1 mareo Ed era con
noi Levi~ figliuolo eli Alieo ,-~;-he i1 S iC;:Llore 000" (13onaccorsi
p p . 28 e 29). Lacon:})0 u i z ione 1 Van Ze10 c1 eve r is81ire a1 1 50
circa, certamente nri3a d~lla morte di Giustino (+ ca 165) ahe
ne fa usa quando scrive chs i Giudei facendo sedere i1 Cristo
su eli un trono gli c1icono ~ "Giudicaci!" (A...I2.01.I, 35 PG 6 9 384
13C) .. Tale episodio ci richi::'lma l' Evang. di Pietro 3,7 II E 10
rivestirano di porpora e 10 misero a sedere su un seggio di
giudizi0 9 dicendo~ "Qt.Y-~--liq2 giustanento 9 re d'Israele" (13onac
corsi p.18e19).,

~~~~~~~~, in "Abhand1ungen dar Berliner Akademie der V1issenschaft'l 1916. Non si puo

provare 12 t8si di C.SCHG1IDT (Q~~_~~~~~~_~~~~~, 1903) che fa derivare il dato di Por
firio dagli Aiti di Pietro. LATTANZIO (De marie perS8cutorum) 8 Acta Petri et Pauli

(Tischendorf, ~~~~-~E~~~~l~~~~_~E~~~~~EE~ ;~1)~~~-;ff;~;~~do la-~~~ut~-di-pj~tro~n
epoea tardiva al tempo di Nerone non ne specificano 13 durata della permanenza.

1) SonJ 18 ~~~~2~iz~~~~_~~~~~~~~~~ (dette Itinerario dell'Apostolo Pietro, di s.Clemente
in 9 libri), 11 Vangelo 8 91i Atti di Pietro. Girolamo vi aggiunge La Predicazione

------- -------------- ---------------,
e l'Apocalisse (Q~_~2~2~_2~~. 1,SL 23,639). L'Apocalisse ebbe una diffusione notevo-
1issima e nel secondo sacola era accettata da alcuni come ispirata (cf.Frammento ~u

ratoriano in ~~~~~~2~~.7).

2) Non mi fermo a ricordare L'~v3ngi1c de 13 jeunesse de Notre Seigneur Jesus Christ
---------------------------------------------------------,edita a Parigi nol 1804 da Catu110 Wend~s che traduce in francese il testa latino

(edito per 1a prima volta) ch'cgli dice provenirc dal1a Abbazia di S.Volfango in
Salzkammergut; si tratta di una amalgama dei vari vangeli dell'infanzia, creaia,
Torse} dalla stuSSG ,jcndes.



Eeco il contonuto del breve fraernonto ~ "Pilato 8i lava Ie
nlani mantre i Giudei ed :Grode si rifiutano di :Caro altrettan-
to (5)0 Segue il racconto della erocifissione del Salvatore~ Ie
tenebre divengono c08i dense c~o gli 2brei pensano eha gla sia
venuta la notte e sono costretti a circolare con delle lanterne.
II Cristo Olle sino a quel mom.ento aveva taciuto; II come 8e non
so ·of~'-'l·sae Q.t::'·.'='a-l-+o" (/I 10) ,.. -.,,-j --10 0 lli~l-i a -'~'o-"'7a· (,-l·;'.IY1' "~l'c,) I"ll" Q' '-';o"r'zaJ. ~ .L. ,;:) CAiJ.. J.. IJ v iT ? '_'..JJ. .J-l .• u. 0 .;.L. - J.. J.. -'-' \...\, V\.dcL l_~J. .,::) ? l ..J... . ?

-eu L1' hai a bbandonato! 11 ~ detto cosl fu }?igli~~~·tO~~S~l;~(in cielo) 11

(v.19 Bonaccorsi po20 e 21)0

Frasi Cr,J.8Ed:;e che con-cengono una. ~)unta c1i docetismo alCluan'to
larvat0 7 e che ~oteva perClO sfuggire a Dolti i quali fecero
percib largo uso di Questo Vangelo.

Dove es so l)i-Ll sis co sta da i ra ceo;) ti sino tt iei e noll epi·
80dio della risurrezione, che qui riporto e che d~ litero sfogo
alla fantasia ~ ItVIII:; 28. Intanto, re.d:J.natisi insieme gli scribi
e i Farisei 0 l~li s.l1ziani) 0.1 Cien'l;ire C~le :_~'U'L~tO il }!Ol)olo [1101"'110-

. . " . 1 'I ~ • ~ 'j"" d-' .rava e Sl PlCCill:=lVQ Ole-co u.lceno.o ~ I 'JO COSl gran pror.lgl sono
8.vvenuti alIa. 3ua Llorte 9 vCJ6.ote qu.ant' ee;li fO~3se giUS'l;O! 11

9 29 s' im-
j;<J,urirono 9 8 ana.al"'ono us. PilQo~o I .' n(1.ol0 e clicendo ~30" Dacci
de I soldati 9 C~le eu.c.rcoc:.iE:JCSrlO il GUO S81Jolcro per -ere giorni z

3) 11 Vango10 di Pielro ~ ricordato ne1la Lettera a Serapione, vescovo di Antiochia
(c3.190) come co 13 rifcrisce Eusebio (Hi~t~E~~1~G~12~3=6). Vi si 1egge che Sera
pione trovb tale V2ngolo in uso nella chiesG di Rossos (citt~ Siriaca sul golfo di

Isso) e sullo prime acconsenti 8113 sua lc~tura ("11 rifiutarlo potrebbe sombrare
pusillJnimi-la: si 10gga pure'). Poi procurJiosi ·tJlo Vangalo trova cho II mo lte sue
idee erano conformi lll1'insegn3.mcdo v(;r~,ce del Salv~:dor8 8 che 31cune Zlltre con
trastavano invGce con essen 8 che t310 opera proveniva dai Doceti, credent' che at
tribuivano a Cristo unru~anit~ solo Jpparente (da ~ok~e = scmbrare, 3pparire).
Orig:.'::'ie V3rso i1 2'+6 10 nomina 8 dice che, secondo tale scritto, i frdelli d, Gesu

"erano i figli cho Giuseppe ebbo dal1;) SUJ prinEl mog1ie" (f~~~~~~_~~~:.2Q!.17); se
condo TeLedoreto,13 sua affcrmazionc e discutibilo potendo forse riferirsi al Van
gelo secondo gli Ebrei,sarobbu stato usato dai Nazarei (Haereticorum fabulae com-
E~~~~~~ 2,2 PL 83, 389). ------------------------

4) 11 testa fu edi10 dal BOUDIANT tl~~~_~~~~~~~~_e~~il~~~_E~~_!~~_~~~~~~~_~~_~_~l~~l~~
~~:~~~!~21s~~_fr~n~~2~~_~~_f~i~~~, 9,1892, p.91 s.; fac-simile ivl no11893 tJsc.3
(Reproduction en h~liogravuro des ms. dfH~noch 8t des ~crits attribu~s ~ St.Pierre
---------------------------------------------------------------------------------

~~~:_i~~~~~~£~i~~_~~_hj.~~~~~~;Cf.pUI'8 A.LODS, ~~~~~~21~~_~~_~~~£~~~~~e~~_~~_~1~rr~
publi€s pour la premiere fois, Paris 1893; J.B.SE~ER1A, L'Evangile de PiGrre in
._---------------------------- --------------------
tlRevue Biblique ll 1894 p.522-560; A.BONACCORSI r Vangeli apocrifi I, Firenze, rioren-
tina, 1948 pp.16-Z9 (testa greco, note critiche-~-~;;~~~~~~~-~~21inna). I brani 80

pra citatt sona trattida qUQSi3 edizione.

5) 11 frammento insisie nel riversare tutta 12 colpa sui Giudei, giustificanda per
quanta ~ possibile Pilato, per cui scmbr3 riallacciarsi a un clelo di tradizioni
riguardanti Pilato. Dopa 1.:; morte i GiucJei si mostrano n1quanto sconcer1ati (i,25),
rna poi decidono di contl-nu3re nella lora iTIJlizLl.



2~-:~~'~_u.r-~~O_ll_~\~~:3~~/~ _}J._Q:__. _i_. __~2~:9 t~_~~9iJ~,9-;?1)__Q~lt~ ~~~.J:~"~b_2~~:~q .. , c~ il 1)0 po 10 pells i
C~':' 1 sriS u 2 cit J. t 0 1 lIlO r t i ( 0 i'l t 0 27 ,6 u.), ~3 C i fa c cian cl e1
·:~ls·.le" 0 ~1 0 E Pi13'~o diede lora il centl)_rione P,]tronio con de'
sol ti 9 r cUi:?codire J_8. to 0 IS can lora, anziani e sc1'ibi.
8i recarono 21 s8J)olcro c 320 :z Toto1ata un8.~:;ran pietra 9 tutti
~u~nti che cran con i1 centurione e i Goldnti 18 posero al-
Ia -.L.'orta 1 QP;JO'l ero .~ 0) p n 1 i-'roY"):'" c:,- 'Y'O CI'U c'e..!cte c'~J..' O'l'l'] -j" e::>- _ ~~~ ~ 9 ~~ ~ ~ -~1~~0~.~ 0 0 0 b ~_~

rizzo.-Ga l~L 1L(12, tC:l'}da? 1~l.ont(:lron 13 c;uardia 0

raronooen-cra

IXo3i~Di !Juon. ' orn 9 0.110 spunt~Lc 1 sabato 9 accorse ssnte
dn Gertis e dai ~ torni, P8~ ve ro il sepolcro sigilla-
to 0 .3 5. 10. nO'ct~; i:1 Ci;Li fJ 10. c.lomonica? mentre i 801-
dati 8. due a c1,u.o f3cevo..n 8. turno ~~uarcJ.ia una gran voce ri~A

suonb dal ciel0, 36. e vi~ero aprirsi i cieli~ e ~ue uomini
scenderno rivGstiti di gran splen re e Qvvicinarsi alIa tombao
370 Quells !:)i(?-cr:J. cll I el."'8. sta tE~ a~p:po~=i~.t3 alIa J)o1'ta ~ rotolan~

doai via 86 3i scost~ una 8, e In tomba slapri 9 ed
I i cLl)_8 VeUli:

e i anzi8.ni'j 8.11C;18

, 301 ti destarono i1 centurione
costoro tavan l~ eli Guardino 39n E

mentre oTic 'laD 101"0 Dto aVGV8n visto? 0.i nuovo vedon tre
uomini u~cir to? 8 i d sorreGgevan quell'altro~ e
una croce Ii se; !~,O c e la tC:Tca de 1 due si spin~~eva Dino
al Cielo 9 r:lent~.ce queJ-la di COl'CLi cile conclucevan per mana sor
rassava i ciolio 41 E ucliron0 11no. voce dai cioli, Clla di-qeva~

1l1-13i t)r l;:HJ.ic3to ai cJ.orYllieDti?lI 0 4·2 E un3 ri;:)T~08ta d'udi dalla_ r

C1"0 C e ~ II Slit c

XIo43n Quelli allors i concortavan tra 101'0 d'andar via e
rivolar'tali coso 3 Pilatoc 4 n Z illentre stnvano ancor divisan
do, apl)J.ion di nFO'VO 8perti i cie1i 0 un nono clle ne scende eel
entra nel 8 lcroc j~Al veder cib i1 centurions e quei ch'e
ran can lui glaffrettarono in piena notte a (corror da) Pilato?
abbandonanclo la to d,i cui erano a guardia? 8 gli raccontaro-'
no tutto TltO avevan viuta ~ grandernonte angustiati e elicondo ~

"~}~,~~t~c;}:a..d.3.V:V8T~S). ~i.l_u.f.ijs.l.i.'J}To~l~o~.d.~.~DJ~O~l1 (cf .I\It .27 ,54 e parall .. ) 0

46 c Pilato l"·.1..;31J08e ~ lIJ~0~}-:9J~,9. D"l2:r:Q~~~cLeJ=-_~~5;~.o<'~l~e~ __~~1 figliuC?)-:_o_j.j..~

P~i_9..~~ (~i' ,I'iTt 027 9 :2[1-); sietel.,Toi c~:.e avete voluto cosin 0 47.- Poi
fattisi t"J.tti i'1n3.nzi 10 })regavano e supplicavano eli comanda're.,
alcenturione e ai soldati di non dire QnGssuno cib che ave
van vista ~ its, IlE t bene 1ler noi - !~Licevano - d I aver contratto
10. pi~ grave colpo. (Golo) al cospettC di Dio? e non cadere (o.n
che)nelle mani Cel p6polo Giudeo ed esser lapidati" 0 49oPertan
to Pilato comando a1 centurione e ai solc3.ati di non dir nulla 0 I'

In s8(~1~ito il .~'rammento r'ipl'C;nl1.e 12 no.r1"8.ziono dei vang(>"
Ii ca~10nici~ le clon~1e9 inC01'D, iace do. I,Iaria l:1addalena 9 vanno
alla~omba9 c~e trovano aperta e ricevono il messaggio dall'an
2~elo Q Gli stoli lasci8Do GerusaloLlme 1Jor tornare a cas a lo-~

ro. II raccon-i.:;o 8 I in'~erromf'G rc' Pietro, Andrea e Levi tor~

nano 8.110. U C8 12go 9 U118 SC'3{13 C1:18 ~)i rialJ.r.o:·accia e (rue1
la di Giovanni (c.21).

II nto no~ a~ un nul12 alIa precedents con08cen-
za di Pietroi esso dimostrn 010 C~G apche i1 suo nome fu uti
lizzato 9 co lIe o.i tf3'-:lti-.lltri ~l.}Jo[~toli9 1" far circola
re scri·'~ti j)GGuc1onimi 0
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b) :?~~e~~J.c:~.z~tQJle,. (~~}LGJa.§) 0.i Pietro 0 ~ Ori.~eDc~ (+253/5'+)
dice che tale scritto era utilizzato 0.8110 gnostico Eracleone s
eli qui la sua ~:'iservatezzc~ o.i giudizio a suo rigtuJrc~o 9 pure
sec;uita da Eusebio 11 (0.1.U83l;0 libra della Prc:;dicazione) non 
stato trasrl1esso :ra gli Dcri\~ti catto1ici c eli esso n8S8un
scrittore ecclesiastico antico 8 ffioderno 38 ne 6 servito"(6).
TIi fatto De face uso solo Clemente Alessandrino(+uri2a del 215)
i cui brani Enrono raecol ti~-~i~--~lT(;1~~~~~--(7're'~~E~iii~~ci~tn con simpa-
tia la sua definizione eli Cristo CO~;).c "Norfl08 ele(~os" ( 1I 1egge
e Verbo") ~ altrov8 que.3ti 1)8.ra£r383 un:G)~;io~--·i)·~-~·l~~;~~cl(;l I~~}j:1Qna

in cui ~3i arl1111on18Cono i cristiani no non iL~itare 5 quando adora
no Dio, n~ i Greei n~ i Giudei 9 perc~b i primi hanna un culto
~ifrolat±ico e 88crifici cruenti DentI's i secondi prnticano il
culto elegli angeli e riti 8uperstiziosi (8). Clemente eita
pure un altro branD da cui appare l'inescusabi1it~ ~egli uomi
ni dopa la predic3zione apostolica (cfeRomo10~17)9 solo la 10
1"0 colpa puo dininuire a1Cluo.nto 8. motivo dell' iglloranza per
buana fede; un altro branD esalta i1 valoro 2Dolo;otico delle
pro fez i e (9 ) 0

Sembra c11e il 1i:J1'o sia stato sc::citto al principio del II
Jcolo da un 8.utore ortodosso d'origine Gziziana (10)0 TIen dif

ficile (~ s:tabilire:J8 21 j~.18dec;iLlo libra ris~:?tl2;ano alcluli testi
di una DottrinadiSoPietro a Dido§cali§ riferiti da Origene e
altri a-~to'~i ·lJ~o-;t-~r~i·o·r·i .- (1-1") .' e ~i-~'r~3~l)-P~~;ti E3UO i can un te 8to s i-
riaco da1 ti tolo J):e.,~i_g}~t.z~toX'":.~~..c~i. S..~~j;011e..?i_e~t_:rg. in cni assieme
al1'esortazione antidolatrica oi aggiungono aneddoti della vi
ta dell'Apostolo 9 specialmente ~uelli ri TQanti la sua lotta
con Simon Mago e Romeo



eli 2.Pietro 1 9 15, dove llapostolo ~romette di 1asciare ai fede
Ii un Ticordo de,gli 8vvertimenti da'si a. lora 0 Pietro CFlivi a1
luo.eva alIa Dua l(~;t-cer3. iSl?irato. 9 Hlentre 11 a-L,~-~ore del :K;e~r'y~a

ha pensato eli sintetizzarli a modo 8110 9 r2ccoEland3nclo l' estir
pazione dell'idolatria e la f8delt~ alla nuova alleanza con
]Jio J egli concl1:lde poi CtS,~Jerendo Ch8 i cri~)tiani formano una
razza nuova distinta tanto dni pagani quanto dai Giudeio

6) Hist.Eecl. 3,2 PG 20,217 A; 1a testimonianza di Origone si 18gg8 in C~~~~2~~~~. 13,
17 PG 111-, 424.

7) ffi.R.James, lhe AE~~~~pha1 ~~1., Oxford 193/+, pp.16-19.

8) STROfI!ATA 1,29,182 e 6,5, 39-51 CB IIlp.1-12 e 451 SSe So i1 brano fosse stato s~riHo

davvero da Pietro, anch8 i Giudei 3vrebbero dovuto essure rimproveratl pGr I lora
sacrificl cruanti i qua1i a quol tempo orano ancora sussistenti. Questa schema apolo
gafieo contra i ereci e I Giudei rlappare ancho nG11'~E~!~~2~ di ARISTIDE (2,2-14-4)
e nella !~tt~~_~_Ql~2~~~~ (Z,2-'+,6), che sono Cjuasicontemporanee pur avendone 13

priorita 11 ~~~~2~~_~~trj. Cf. J.N.REAGAN, I~~_~~~~~~2~2_~!_~~~~~!.J~~~ginning~

g~~l~~2~~E~!~2~~ic, Chicago 1923, C.VONA, ~~~H~I~22~_~2_~~2~~l~~, Roma 1950; H.J.
i;lARROU'_~~2~2~£te, Parigi 1951. 11 richlamo alla zQolatria sernbra suggorire che 11
kerigrna abbia avuto origine in Egitto.

9) STROMATA, 6,6,48 e 6,15, 128 CB 11, 456, 496 SSe

10) COS] 11 DobschUh; A.HILGEiJFELD (Novum Testamentum extra canoneffi receptus, fasc.4),
Leipzig 1884, pp.51-65) propende p~~-~~~-~-~~i'Jln;;;~ca~---------------

11) ef. E.DOBSCHETZ, Q~~_~~~l2~~_~~~~l (Texte und Untersuchungen XI,1), Lipsla 1893,
pp. 80-135.



Questo scritto apocri:[o 8bbe tlXH:1 lar8Q: diffusione nelle
chiese e fa moraviglia cha non sin ricordato nel canone pseudo
Gelasiano. II fraClwento ~',12~E.8:':~C?..:t.:.ta.!~ (E,llCl~~,E.:LJ?J~..~1) ne parla come
di un libro ~it ispirato alcune iaso s rna reopinto da
21tre .~\IE?_-.~o~d..:~o. _C)~. .0).))U?.C?a (mo ca 0311) vi a~Lluc1e come a uno scri ta~
to iSIJirato (C':;_().D_\<.i_vj-~9_ 2 J 6) 9 ~i:3rc,..0}~'i..o ~ l,£(lJs.n~.'s~i,a (C'l. 400) comoat~
t<:~ un filo30fo gano attaccav8. CJ.;.U8~!to libra 8.~3siemo a tut~-

ti cluanti gli al-tiri scritti i;::lfirati (Aj20.c..;:i._t):.C?? 4-? 4- 01 Gi od oBlon-
C-1 e,l P'::l ..... l· r'l" 1 0° 1 h ~'\ 1 1'"0 II 18, ,-),.L J S C, .L <..'" ,,) J_I 0 i,l_ 0 J 0

Secondo ;:3.o,z~oJf~c:;}'lg~ (rn,o 450) 8.1 f)Llo:~eml)o l'1\])oca1i58e era
ancora lotta in corte cO[1unj_t~t dt1.rante i1 Venerdi Sanrtto 0

Ne resI--)"in[~ono inveco l' i~Jpi~raz-ion::'l ;0_U;,s>~_bi9.. (t1103C)3) che la
pone tr8 gli f:3cri'cti I'Ci18 mai furono mosDi nell'elonco degli
scrit-ci ca-~tolici~i nessun 3.utore c;cclesi8stico n:.) p8SSS.tO ne
con~ceE1I)OrQneo 1'i-:::o1'88 a qU2ute 0 ro per 8-;~tin:;ervi test'imonian
ze" 0 Essa va cfJ.in i Glencata tra ~li l13,lJOcrifi" (notha) (12) 0

q-J-~I.Q.1_~mo (mo419/20) fa IJroprio qv.e~:jto (~iudizio ri:fi;l~ando ogni
credibilita all'apocalisse petrina (13).

I) -1'" "I • ", n "'( 1 I II ., ::I' (f) 1 5 \8 __ J..8 Cl-G2Z10nl cnG i:1e :iJ3.nno G 8;']On-c;e l-i.l8Ssana.rlno moL ~ 0

gli Atti ii Tomas~ e la Passione di SoPerpetua, si deve cohclu
dere clle l'A~oc~lisse9 anteriore 81 180, risalirebbe for$e ad
Adriano 38 lIn 1 allusione eni,gmatic3 dove~:3se riferirs'iJ al1e por
secuzione ~ristisna compiuta dal falso l~essia Bar=Kochba. Lo
scritto compocto, forses in Egitto, ~ il primo libro che pre
sents un' iEHl13 ine concreta dc;lla vita ultrate-rrena e per cl'UGsto
lascib un influsso notevo1e Bulla success iva tradizione cristia
na 0 Non osten-co 10, DUB enorme diff'usicne il libra scomparve to-
talmente, ~lno ache scoperte 10 ripresentarono in gran
llarte ~ 8i tr2_tta o.i un frarafilcn'to greco I' uno} e cii un testo e ....
tiopico,l'altroo

d) J~l~~tr~:QeJ.~,-~.o. .fQ-:e~c.o dj~ ..AJcj:l+:.'Qi.ll (~r 1"8. Ie pe rg8mene Gco 1)8 rt e
dal Douriant oltre 31 passo del van 10 4i Pietro gi~ ricordato i

8i trovb pure un branD dell' h2g~c;_a)..i~~?J3_(3_ potrina (-14).
s 1 in:Lzia a meta di v.ria fr88c 8._~)o(;nlittico. pOiJ-ta 8nl labbra

Ql Gesu. CI/Lat 024 ) 0 Poi :li a}-)o;Ttoli "noi 9 i dodici discepoli ll

salgano suI monte ( gli Olivi) pGr e recon il Signore e
cl'liedono eli v(-')dore "uno dei giUf:!ti che ~30no diparti ti da Questo
'GLondo 00 0 11 a.ffinch~: 8F'oendo incorarffSiati {Loi lJossiamo incorag-

. _ _ ~he ci as.co1fanQ.,Il.Tos to comQ~i ana (flue uom i ni - . .
glore anCl18 gIl UOLllnl ... d t uno UIJ..Lendore neravlglloso edt una be:J--
lezza incantevole. Alla domanda di Plot-I'o GesD. rispase ~ "Questi
sono i vostri fratelli, i giueti? di cui voi avete voluto vede
1'8 10 u})lenclore n (-15). Q1J_indi i1 Salvatore 'mostra a Pietro ~ sia
IJure per brevi j_f.::tan-ci 9 gIl sp1enclori del Paradiso (1-20).

12) ~2~~~f~~2. 111,.3,20 111,25,4 PG 20,217 A [J 269.

13) ~l~~~l~. 1, Pl 23, MO.

14) T8810 i'-ni JA[:ES, 1'1.c. pp. 587-510.

15) L'Autorc parafrasa in questa punto i1 racconto della Trasfiguraziono di Ges~.



8i descrivoDO successiV3sente i tor~enti dei reprobi? e1en
cati secondo Ie viJ,rie c2.te:;olic;; clei colp:Jvoli ~ in l.lnntori~ adul~

teri, omicidi, donne c~e hanno 2borti~o, calunniatori, falsfu te
stiaoni, I'iccll.i ·.-nalv3.gi, uc~tl.r3.i, soc:.Lomiti, iC:Lolatri, 8CCo II
racconto s'in'~8rrompe bruscamente in mezzo alla descrizione dei
sUlJpl izi :ciservati alls donne e a i -Ln i "CJ.2.8 llanna 8. bb8.ndon8.~~

to 10. via di :Jio" 0

e) b-J2.Q..c,~a))~~sJJ~e_,rertyi.9..Ei:c.a.n_~lt )~\.~.(j_1:}:()_ (1 6 ) 0 ~ In i z i a con un clis co r-
:l' f" . I J' -",. d . l I . ., 1 t .so 0.l ,.re su a l apo;] TO -l l'C:1C~) ''-'. :~;U3.r lno __ letO a - rla e ap-

plica la parabola del fico (cf~Lc<13,6-9) 2112 co~versione e 0.1
Llartirio o.i molti Ebrei 9 che sa;:cebbero i rar:'li rrnogli8nti dnl
fico s-cerileo DeGcriv8 '1uindi il ;~~iudizio f'i.h8.18 9 durante il Clua
1e i morti dovranno attraversare tm fiume di fuoco~ i bQoni ne
u;3ciranno illes~.. per en rar8 nella be!J.titudiDG eterna, gli 8Yl11Ji
al contrari.o })iomberanno nelle -tenebre OV8 sC.. ranno eternamente
to:J.:'mcl1tati 0 L tangelo Uriel ha ·1' incarico eli guic1are cluesti dis
zr8ziati verDa iloro SUl)~pli;~i? - o.:ffini a q:).811i del frammento
nrecedente - di cui ha l'inoarico l'angelo Ezraelo

In seguito s i rito:rna a r:icordo.re 18. sorte do{;li eletti
~tle gli angeli riv8stono ci 1 lt8.bi·~i i vita cte:r'na ll 7 Llentre gli
espi, pur essendo costretti a riconoscere 12 Giuetisia divina 9

invano implorano 13. cl(~~';~enz8 cIi Dio·- I1E quelli cllc :30no nei
t'ornenti c1iranno ad, -i.:LnQ ve ce ~ i'Abbi ~oi8t~1 di noi, 1)8rC118 ora
noi conosciarno i1 (Ciud.izi.o eli Dio? c~1e 8 i ci diclliaro gia da
temljO ~ ma ehe noi non crc;cLerm'1l0 .00 Giusto 2 i1 givJl.i:-:jio di Dio?
:perche not :3,obi800 u.d-.:.to e coml)J."eso il :0;UQ :siu.disio e buon0 9

perche noi slama ricoLlpensati DGcondo 18 nos'ere azloni il CJamos
:P?517)o 11 libra terBinn can la vaga promessn che anche i pec
c~tori sarauno alfino liberati (17)0

I/Iol tf3 noti~ie 1"igU31'd~~~lti }?ietro c::·i. trov3110 invecG 11og1i
;~.t~:tt.n_~.:h.~Ri~t-:c_o. e nella C01:;:'0 so. 1.~,t.t.e}.=-;?..t,tll:')r.__q.lne~Y:lqJ~~tiJ_~1Q..

a) A_~~t:t- ~t }?il:.:.tE..?~ (18) 0'- Hi;33.lc~ono con T)rO~)abilita 8.1 200
doC. circa e ~-~odGttc~ro dJ_ vasta l1ifi\lsione come 8.IJpare dalle
traduzioni pi~ omena DQrziali in paleoslavo, 8iriac0 7 arabo
edotiopicoo 3i pensa che 11 a utore sia stato un cristiano del
l' Asia Minor~:;, con tendenze erE;tiche 0 Per questa ando smarri to
l' originale greco n e i3e ne riuscl a conservcl.re - dalla distru
zione delle chiese primitive - solo un importante branD copto~

e llna parziale trac1uzione latina c1etta Atti di Vercelli (S8C .v"II) ..

16) Si i:rov8 n81 Ms.51 della co11ezione di Abbadic, compi1azione informe con parti antiche,

ira cui l'Apocalisse di Pietro, siD pure rimaneggiata tanto per la disposiziono genera

1e quanta per 1a materia. 11 Lis. fu edito tra il 1907 e 1910 da S.GREBAUT, ~2~~~~~~~.!::e

~~b;oE;ell~E~~~~~_~l~~~~~~~ in t1HevuQ de l'Orient Chr6tien ll ·t. 12-15. Traduziane tin
JAMES 1.c. pp. 510-520~

17) [' 1a doHrina dGll' ~E~~~~~~~~~21 dorninante negli scritti eli Origene, nel II libra

dogli at'acoli Sibillini 8 ncll'Apocalissc eli Elia, cf. J/d!IES J..~.Cp.521.

18) cL L.VOUAUX, ~~~_~~i~_~~_~lerr~1 PJ.ris 1 L'A. raccog1ie tutte 1e citazioni
degl; antichi scr~ttori sanche 10 part~ annesse alIa Historia Abdiae.



dal luogo della citta che ne conserva il Manoscritto. Vi si
possono distinguere tre sezioni~

a) La figlia di Pietro (fral~mento copto) s

bY Lotta tra Pietro e Simone i1 m.ago, prima in Palestina
e poi aRoma,

c) II martirio di Pietroo

a) ~~_fEt~~_~~_~ie~~~ (fraffiUl.coptO)0- Narra un episodio
miracoloso gi~ noto anche ad Agostino (19): la fig1ia di Pie
tro (di nome Pe·~ronil1a secondo gli Atti di Nereo e Achille)
era paralizzatao La moltitudine~ vedendo i uiraco1i attuati da
l'aposto16., 10 prega di guarire aDcDe sua figliao Pietro spie
ga che tale f:13.1a-ctia era provvidcnz iale per lei 9 a motivo di
un certo r:Colomeo che ne era innamorato P3ZZ0 <) Per accrescere i1
numero dei convertiti il padre compie il miracol0 9 ma solo per
breve tempos facendo poi t'itornare inferma lafigliao Tolomeo
tents di rspirla uGualmente 7 rna in seguito a una visione, 8i
reea dall'apostolo che gli spiega i1 motivo di tale para1isio
Egli allora 8i converte e alla sua morte laseia una cospicua
eredit~ a Pietro cha ne distribuisce i1 denaro ai poveri (20)0

Puo darsi ehe Pietro abbia 3vutO una figlia (discutibile
e .il nome di £~"~~1~9_~~)l~-.~ !) ') di ctli parlano Agostino e Girolamo Ii

al·cri 8.utori pill antichi 8i limitano a pa1"181"e di "figli 11 in
genere (21)., L'intento esorta-civo del raccon"to e evidente: vuol
eS3.+tare In verginita sul matrimonio.,

b) Pt_e_t~Q__§_}~tn19JLliI~&Q. (Atti di Vercelli). - Un episodio.
riguarda la Palestina (cQ'17)~ gli altri invece Romn (1-16 s 18
32) (22)~

a0.) J?1h.:L_~~~·tt_~l§" (c. 17) ,,- Simo n 1:1a go 9 3 vi do di ric che z zC3. , 1"u·
bb molti gioielli alIa mat1"ona Bubala, 6he ne sospettb 18 8er
vit~; Pieiro~ consolata la donna~ fece ricuperare In refurtiva
e individuare il ladro" Simon Mago 9 intuito i1 pericolo? scom
parve dalla Giuden 7 mentre Ie matrona dispose che i1 suo ingen
te patrimonio fosse distribuito ai poverio

bb) §~:J-r~9E~J(~~Q~.~a_Jl9..I~.~~- I primi -ere capitoli ;lon hanno
nulle. a cile vedere con Pietro in CJ.uanto deserivono· 1a patetiea
scena di Paolo elle 13scia i Romani per recarsi in Spagna" Con
i1 cap 04 inizia l' attivita di Simon T/Iago 0 Parti to l' 8postolo
arriva i1 I/Iago che con i suoi prodigi inganna la comunita eri-

siliana che 10 segue ad ece8zione di pochi fedeli. Ma a Gerusa
lem.me~ dodici anni dopo l' ascensione, il Cristo appare a Pietro

19) C~~~~a Adimant~m 17,5 CSEl 25, p. 170.

20) James l.e. 300-302. 11 Papiro ehe 16 contiene e del IV 0 Vsec •. 11 racconto e assaf
affine a quello dell'apocrifa lettera dl lito (James l.c.p.303), dove sl dice che 1a
figlia di un giardiniere fu risuscitata da Pietro diestro l'insistenza del padre 11
quale non volle ascoltare l'apostolo che 91t eonsigliava esserne preferiblle 1a morte;
un uomo, infCitti, tosto 1a rap] e118 feee violenza.

21) cf. qIROLAfliO, Adv.Jovi~i~~~~, 1,26 PL 23,257.

22) JAMES, L.e. pp. 304-330.



per comunicargli cia che era accaduto alla comunita di Romao
Pietro allors s'imbarca in tutta fretta 9 converte il comandan
te della nave sd ~ accolta aRoma da un ' incoDte folla (? rna se
quasi tutti seguivano Sison Maga ? cc.4-6)0

Pietro esorta i cristiani alIa resipiscenza, e all'udire
che perfino Marcello, il benefattore dei poveri, era divenuto
patrono dell'e1'etico, [li reca in casa dell ' apostata dove dimo
rava anche il magoo II portinaio gli confossa candidamente di
aver ricevuto l'o1'dine di dirgli che 3imone non era in casa;
allora Pietro inca1'ica un cane di cOElunicare 0,1 mage il suo ar
rivo aRoma 0 All' uelirs l' animals che apostl'of'a la pTetesa "Po
tenza di Dio"9 Marcello 8i ravvedo 9 carre ai piedi di Pietro e gli
chiede perdono per i S'~lOi peccati'1 -era c~)_i l'erezion8 di una
statua in onoredel mage con l'iscrizione "A Simone, nuovo Dio l1 o
(23). Un inderlloniato manda in frantumi una statua marm.orea del-
l' imlJeratore 9 rna Pietro fJpnl.ZZa dell' acqua sui :rot-tami e la
statue 3i ricompone (cc07-11).

Simon Mago incaric8 il cane messaggero di notificare a
Pietro la sua assenza, ma l' a nimale inveisce contro il mago,
racconta al1 1 apostolo ls sua missione terminando con le paro
le~. "Pietro 9L;U avrai una grave lotta can il ner,li a .·i Cristo
o dei Guoi ·servi 9 tu farai tornare alIa fede molti clle furono
ingannati da quegli~ peroia tu riceverai ds Dio la ricompensa
della tUB opera" 0 Poi il cane imI)rOvvisamente 8:pi1"a. La molti
tudine 9 impressionata 9 chiede altri prodigi~ 8 l'apostolo getta
nell t aCQua un·iaringa secca cho stava appesa alla finestra ~ 1 1 a
~imale diviene vivo e nuota per un bel pozzoo Allora la gente
sirac1una in casa o.i Narcisso 1)01' &>501 tare Piotro che parlava
lora !'della Scrittura, dei profeti e eli ~uelle altre cose che
nostro Signore Ges~ Cristo aveva compiuto sia in parole che in
fatti" (0.12-13)0

Marcello, convertito, scaccia di casa Simon Mago, che pre
sentandosi a Pietro, 10 assicura che mostrer~ ben presto la stu
pic1ita della sua fede in :l-lUl UO,~10 9 figlio eli un falegnam.e" e

L 1 alJostolo 10 fa :I'improverare da un bimbo eli sette mesi,
ello gli in·cima eli starsene lungi sino 81 prossimo sabato 0.l.uan
do avra luogo la lotta finale~ il mago non pua rispondere per
che improvvisamente perde 10. favella 0 In una visi.:_one notturna
Gesu. conforta Pietro, ffianifestandogli che la lotta futura atti
rera molti pagani alla verita s percia Pietro osorta i cristia
ni a pregare per il buon esito della lotta (oc014-16018).

Marcello purifica la propria casa con Bcqua benodetta, in
vita Narcisso, Pietro ed altri fedeli volendo dare tutt~ i suoi
beni ai poverio L'apostolo nell' entrare restituisce la vita a
una vedovao Un ' assemblea ~ intenta nella lettura del vangelo(24);

23) ~l~~~~~~ni d~~. Anche Giust ino dice che i1 mago fu onorato a Rama, dove n senato

91i eresse una s.ta.tu3 con l'iscrizione: ~im~1_de~~3net~ (~E£~.1,26,56. d. EUSEBIO,
~is.!.:.Eccl. 2,13,14; Dia1.120). Al1'originedolla 1eggone3 sta 1a confusione tra i1

Simone mago G l'iscriziono di una statua erc;Ha nell'Urbe a S~~~~2_~~~~~_~eo_ii~lo,

i1 dio sabino Somon, che vi fu scoperta no1 1574.

24) Si noti 1'anacronismo; durante 1a vita di Pietro v1ngeli non 8sistevano ancora.



?ietro la interrompe per spiegare II corD.e 8i debba interpretare
1a SoScritturai'~ poi J ricordando l'episodio della Trasfigu1"a
zione 9 narra com'egli ne sia riQ3sto cieco fino a quando Gesu
non 10 ebbe presQ per Bano (25) J Quindi passa a descrivere il
carattere soprannaturale di Gesu con espressioni non sempre 01"
todosse~ Al1'01"3 nona l'assenblea inizia 13 preghiera 9 e molte
vedove cieche ottengono miraco10samente la guarigione£ Marcel
lo suggerisce 8 Pietro di ripos8r8i un P~9 e egli narr~ la vi
sione da lui 8.vuta di una donna nera; personificante la poten
za diabolica di Simone? che viene uccisa da un personaggio mi
sterioso simile a Pietro (ccc 19-22)0

Pietr0 9 recatosi nel foro per il sU1Jremo incontr0 9 arrin
ga gli idolatri ricordando 101"0 il furto cOffipiuto da Simone
Ilago e In sua richiesta fatta a Pietro e Paolo (sic?!) di ot
tenere il dono dei miracoli (efoAt08 , 1S)9 poi con testi profe
tiei dimostra la divinita di Cristo, citando anche un Ezechie
le apoc1"ifo e l'Ascensione di Isaia (ec023-24)0

11 prefetto sceg1ie la prove 0 Simon Mago deve far morire
un ragazzo e Pietro·risuscitarloo "Tosto Simone parl~ all'o
recchio del fanciul10 che divenne muto e poi mori" Pietro feee
condurre qui-vi anche il cad-nvere del figlio unigenito di una
vedova e risuscito entrambi i. ragazzi 9 mentre 18 folla erompe
va nel grido~ "Uno G llIddi0 9 uno e l'Iddi0 9 quell0 di Pietro
00. Tu sei l'Iddio Salv8tore 9 Tu, l'Iddio di Pietro 9 il Dio
invisibile 9 il Salvatore"o

Allora 1a moglie di un senatore impetr~ la risurrezione
del figlio, il cui cadavere fu portato nel Foro. L'apostolo
sfido Simof18 a ridonare la vita al eadavere e il rn.ago gli fe
ce Eluovere la tr:Jsta e Gli occ11i e 11 popola esu1t~ commosso 9 rna
Pietro rlisse che questi erano gesti meecaniei 9 non -. .. :_l~, una
vera risurrezione, del mqmento che il cadavere era tosto ri
piomba to nella sua inerz ia 0 Ottenute aleune IJromesse dalla ma
dre; tra cui quella d'aiutare i poveri 9 l'apostolo restitui la
vita al g-iovanee eli fronto all'entusiasmo popolare Pietro 8i
ritiro nella easn di Marcello (CCe 25-~8)o

I cc.30-32 appaiono anche in due Mssogreci del Monte
Athos e eli PatL'llOS e Una donna in seguito a una visione regala
a Pietro 10<000 pezzi d'oro. 1 ' assemblea critica l'apostolo
d~cendG che quel denaro era stato raccolto da Criseida in eon
seguenza dei 3uoimolteplici adulteri. Piatro di difende dicen
do che a lui non itnportava cha cosa fosse prima stata quella
donna 9 8 lui interessava solo il fatto che Cristo stesso aveva
provveduto del denaro per i suoi santie

II mago Simone promette eli voler dimostrare ilgiorno do
po che non l'Iddio di Pietr0 9 ma il suo dio dellquale egli e
la "potenza ll

, ~~ 11 solo vero dio 0 Poco dopo Simone si autode
finis'ce "Figlio di dio-padre".

25) Episodio tratto dal1a vita di·San·Paolo, che dopa aver 3VUtO 1a visione di
Cristo rimanc cieco (At.9)~ Vugl 8sa1tare 1a superiorita di Pietro su Paolo,
che fu guarito da Anania c non da Gasu, come invece 10 fu Pietro.



·'-,

Nella prova finale Si@one entra in citt~ volando per i1
cielo e sfida l'Iddio di Pietro a mostrare la sua potenza im
pedendogli di sollevarsi in ariao Quindi il mago 3i innalza
"sopra tutta Homa, i terJ})li e Ie monta~-;ne". :2ero alIa preghie
ra dei fedeli e di Pietro i1 mage precipita n terra, rompendo
si in tre punti 10. gamba 9 secondo il desider'io dell' apostolo.
11 mage poco dopo viene ucciso in Terracina (26)0

c) ;r ].-,..!~El>~_ttr.::i~() __c1):.,J?.i~e_~2:q~ (c c 0.3 J-41) O,L0..=r~tj~:t:ity~'l.~t2_.J~_e_t!,i.~ 0
§..jJ_ino ~e.c~QJ'1£~crj..J2.tun~). Oi e conC~8rva-l~o du molti lEss 0; ma i1
nome di Lino tuttavin 8i rinviene 8010 nel titolo (27).

II prefetto AgrilllJa infierisce contro Pietro IJc;rche Cluat
tro sue concubine hatino deciso di abbandonarlo in seguito a un
sermone di Pietro su In castit~o Egli ~ incitato all'azione an
che dB Albino, un amico di Cesare, che come tanti altri era
stato lasciato dalla moglie Xantippe affascinata dalla purezza
da lui elogiata (28). Xantippe e Marcello consigliano Pietro
di fuggire da Roma per 8vitare il pericolo incombente, rna alla
Tiort2 della citt2~ (clls conduce vc)rso l' Oriente ?) ClU8sti s' in-

ntra con Cristo diretto verso la cittfu, il ~uale alla doman
da dell' Bpostolo "Quo vadis? tl risponde "Vado a f8.I'rj.li crocifig
gere o.i nuovo!" (c.35) 0 Pietro commo~)so torna nell'urbe, narra
ai fratelli la visions? e tosto compaiono gli sgherri di Agrip
pa che incatenano 1 1 8.IJOstolo, il Cluals sara poi cono.annato a
morte sotto accuse d.i 8.teiSl'110 0 Pietro sconsiglia In turba che
8i proponeva o.i liberarlo eO. esorta 31 perdono nei riguardi di
Agrippa (cc. 33-36).

26) Sul Juogo in cui Pietro si sareubc inQinocchiZJlo in prc;ghi8ra (non lungi dal Foro Roma
no) sul13 Via Sacra, nui secali V G VI si SGhvJ ripotere unJ spccialu genuflessione,
fino ache nel 762 Paolo I 'fecit ecclcsiam infra hanc civitatem romanam in via Sacra

iuxta templum Romuli (in roalta ~~~e~~~~~~~) in honorem sanctorum apostolorum Petri
at Paul i ubi genua fledera visi sunt" (si noti l'3ccostamcnto di Pietro e Paolo).
ri~ tardi, scomparsa qUGsta chiesa vi fu eretta 13 chiesa di s.~Jria Nova, ora dett8 di
s.Francesca Romana. La chiesa vcleva contrapporre i duo apostoli, patroni celestf di Roma,
al culto pagano di Venere c Rama, promosso da Adriano nel grandioso doppio tempio conldue
celle ornate di narmi preziosi G che oranD arrichite dalle statue di Venera e Roma, erot
to 11 vicino. Nol 135 questa non era ancora ultimato p8rch~ Adriano fece spostars per
tale motivo 1a statuQ di Grone dal vestibalo d~lla Domus Aurea (dove fu aretio il tempio)
verso ;1 Col osseo; fu trasferita diritta per mezzo di-~~-;~;~t~ra sostenuta sul dorsa df
24 elefanti. A questi richiami della paganit~ (Marte, Rea Silvia, lupa con f gemelli,pa
store Faustolo) che ne ornavano il tempio, j p3pi del V 8 del VII s8colo, vollero con
trapporvi i due nuovi apostoli i quali veri tutori della nuova Rama.

27) James, o.c. p. 330-336

28) L'ssaltazione della vQrginit~ (Jnche nsl matrimonio) tradisce l'influsso manicheo e
ci fa vedere come dallo gnosticismo 8 manicheismo sia venuta la concezione del matri
monio G della verginita, che s'impose ai fodoli vorso la fine del IV G nel V soc.d.C.
Si capiscG pure como gl i At~dj Pietro godessero tJnto favore presso 91i erotici,

specialmente prossc ; flianichoi (d. Agostino, Contra Faus·tum Man. 30,4; ~~~~~~2~~~~'

f:;anich.17 0 un po prima FILASTRIO, ~~~!::.88).



~cpo UD3 retoriC8 apostrofe alla croce 9 Pietro chiede di
8Z3Sye crocifisso can il capo all'inzi~; in tale posizione egli
continua il suo disCOY[lO can espre~3sioni gnosticheo Aff'erma tra
I' a1tro elle anche iJ. primo V_OUlO if c2,dde it con la testa all' ingili
per cui i1 suo giudizio fu comp1etamente falsato: la sinistra
fu considerata la' stra, i1 brutto bello, il male bene .ecco:
oecorre quindi convsrtirsi 9 cio~ sa1ire la croce con Ges~ e
cosi ripr~stinare i1 vero valcro delle coseo Al1a fine eleva
uu'ardente invocazione a Cristo che 8010 ha parole di vitao

nTu sej il r~utto? contj_uuB Pietro 9 e il Tutto e in Te ~

TuSEI, c nun vi e nulla ehe E~ fnori di Te" (c.39), dove e in
negahi1e il colorito panteistao

IJn mol-L~Ltucline pronunci2, il suo A-EG}l' m.antre Pietro spira 0

T'I3I'ce~,lo ;:J. ~_(r7a i1 cadavere con 12tte e vino, l' imbalsama e
10 s.eppellii3ce in "LlD8. Ca8BB. di marrno nella propria tomba 0 Not
tcte~",)o gIl r'l~):pal'e Pietro che 10 rimprovera per 10 seiu}jio inu-
'~-l'1 e cie:>"; "Y'·ro -('UV'''''; e- n E:>'V-' ., G 0 ~l-··'ol·l-ura co C'..1- 0 Ct a () 1-/1 0 )U -'- .J.. 1/ -'- _1,1 .l- J:' >..L -L '." 0 t,; 1.1 LJ ,.] LJ 0 .J "T •

IT ell; l1.1timo c8pj.colo r'" for8e una interj~olazione come i
rn:'imi tre ... {f (::1'on8 rinp1'overa Agrippa d. 1 aver fatto morire Pio
tro di una corte troppo benijna. Percib si vuol vendi care uc
cidendo i disc81'Joli deli. '-·::;:-::,-;..1-~;J.05 rna una voce misteriosa not
t(3tem~;:o i dice ~ "Nerone 9 tll non l)lJ.01. r>crseg'\)i tare ne distrug
g8-c'8 i S (.:; Tvi del Criu-Go ~ :;;)~.qi:'-~-_~~'h~.~lo.J!::~Z~n-:j. le tue mani da Cluel
li 1 11 IJ I iLlJ!C"- ~U..L'J 0. '.J ::3y:cito 8i astenne 0.1101"a dal diswnbare i
cX·is~J.: ""',i_ 0 ~.J3 Chil~S(), e8pri,218 18. sua ~;ioia glorificando I1Iddio
~r:>l -', ('p ;1 ..,..,(; 1 r~l' nO~'+Yl" C'"L0'noYlC.:l ('r:>CI·u. Crioto can i1 Santo\ u _ . ,L·· '.'~ V..L.> ,! \.... _ ,. ,..J \) ... .J •.J. ~:-) .1.. '-.' \.1' '"" >-1 ;.::J '. - ~

;)lJ i l~-' ito, c cui s i.a g10 l'i r.: n 8 i sec 0 1 i de i G 8 col i 0 Amen"

'-



~Ll_ mrOLLf,':H1ZO" 110 l)i::loudo-Clemente a bbraccia una no-
"t8v()lc:; lette::;rtJ,tllI'D e:len,enti eterogenei? che diede occasione
C"lllr:) r'crl()-'I '"":\ '"li r]lolbi D'-rr:. (TJr,1 l I") dl' crClQre l'l -Ps7"<loso "Pet"V'}.'n}.' sroo H
;~_ c.... ;:; '- .....L.C" \.~ ...._ -.:.. v .. : ...... i:"jCA!. DeLL"... \........ C..At J... ClUJ.. ..L

e "Paolinis'lno l1 (velato i:;.iotto 13 figura eli Simon Mago). Se nel
suo complo88o tale interpretaziofie tendenziosa ~ ora abbandona
ta 9 in qu~lche C2S0 ha 3VUtO un ~isveglio di interesse (29)~

8econ(10 i1 itz alIa e vi eta un'opera di caro.ttere
dottrinale conpo~jto, 'verso i1 ~;ecolo II dalla setta degli Elce
saiti 9 con clocenti nncha anteriori (30) e che 8i chiamava
;KeJ?iFm.§J~..?_~~2Y~:h () "Pred.icq.zione di Pietro II, (da non confonder
0, i con i1 ,Kc;_~:Y~1}~~}?8 ·.tr'h 0

Nel secallI eSS8 si'fuse con gli Atti di Pietro (di ori
gi.ne palei3tinese (:5 distinti uagli Atti d;'V~~rcelli)-e con 1e
A.Y~~E?_"Q.·~}~l:~_Q.vt_QJ-~~y~~~}).tE?.o Ne rii3ul to COSl nel sec o-IV un 111 0pera c1ot
trinale 0 romanzesc3 9 distinta in due sezioni: Le gecognitio-
ne? e Ie Q_tp._~~~..t~~ dl~lle prime 8.bbiamo solo la versione latina
di Rufino e una versione sir~aca~ delle seconde anche i1 testo
greeo can riassunti in greco e in arabo (31)0

29) Vcd! sopra quanta fu scritto sulla genuinit~ del "Tu es Petrus".

30)

31 )

,HJf:\iTZ, Di8_PS~~~~~l~~~~~~~~~_~om~l~~~_~~~_~~~~2~2~2~~~~ (Texte u. Untersuchungen X)
Leipzig 1904; O.CULL~1ANN, ~~-Ero~~~_litteraire at historlqu8 du Roman Psudo-Clemen-
.to, Par is 1930.

Racognitinnos (10 1ibri) PL 1,1205-1454; Antenicsnc Fathers Vol.8, pp.75-211; per 13
r.;;,-"._•.,.,.,...--,.,--_- •..,. -- "" ,''''_.- ::._.~_

'/0



a) 0rtlE?);ie conten::sono Ie J)X'<JtSf3<2 p::c'edich\J di G .Pietro 9 aIle
Cluali precedono cl.ue 18·l~ter8 >:~;critte da rietro e da Clerilente a
Giacomo i1 Minore, vescovo di Gerusalem8eo La narrazione ~ 8010
una tenue cornice per in ifLJ_3clarvi i:{H')e~~l1amc:~nti teologici o.i ca~

ratters giudaico-gnostico. Cristo ,; un bene divino, gi~ manife
statosi in Adamo e in MOG~o II cristianesino vi ~ dipinto come
un giudaismo del)Urato, con centro a G;:;rLu)~;llemne do'vc) c1i.lll.Ora
Giacomo "il yes covo l Ve~3 covi" (cf" I~~ite}:(l._'li~..3_o~C_1_eJP;'eJL-t~).

b) r~~£9~g~D)~J~..toJl_~?_ ~ - La :t)2.rte no.Trativa f_ e piLl movimenta
ta, l)ur non raggiungendo 1J..n8 trarJa vern e propri~ e8SB I)oggia
GU motivi gi~ noti n811'antichit~ profana. II nOllie viene dai
molti \IriconosciLlsnti" can cui Clemente 1"1trova i suoi cari.

Questi, lasciato con i1 padre aRoma, s'incontra con Bar
naba e con lui 8i raca a Cessrea da Pietro che 10 battezza.
Clemente segue l'apostolo nella sua caccia 3 Simnn ~ago prima
a Cosarea e poi a Laodicea~ mentre in altre citt~ della Feni
cia e della Siria il Bago fug precipitosaQe~te appena 8i
sparge 10. notizia che Pietro st8. 1)or arriv~.1ro"

In ciuesto ~3UO viacr,{~io Clemente ri trov8. prima 10. 1118.0.1'0 e i
':rate1li 9 che crecleva fossero IJeri ti in un via io :marittimo,
e 1Joi i~·- J. i1 padre j 2110 l' a-v-eva 1aDciato solo a I~oma? montre egli
se n'ora andato alla riceres della moglie e dcgli altri suoi
figli 0 In tali iucontri ogruno 11:11'1"a avvunture occorsegli 0

Ben pochi sono i cenni attencli_oili C.:.LU I'i rdano Pietro ~

Itapostolo'~ elogiato I' 13 sua frugalit~ in Quanto oi sarebbe
accontentato di manginre solo un po' cii pane 8 olive e di legu
fii (08.12 9 6, cfoGI'e rio Nasianzeno 9 Oro14,4 PG 350861)0 Nato
da una famiglia povera, 33rebbe crG ciuto n stonti come orfano,
as s iema al ira to1lo Andrea 0 Nollc; ~:~9_c_oj~:rL~~ti_qT:cJ-·~9in un tG G to ora
mancante rna citato do. Girolamo, 3i sara e lotto c·e Pietro era
calvo (32)0 La sua brama di zzo. l'aveva reso misogino, tan-
t' e vera che la sua fic~lia Gtussa '21'0. lui cons iderata come

-occasione dt scandalo (33). Ogni iorna 8~li sarebbe stato so
lito :prendere un bagna lituT'C;ico; in altri 31)Ocrifi (ad (:3S oAs.
J§}1:~.1l~J.9~Il~_,j.i.JLE1..£.t9.) 1 t 8. po to10 f i :::ura da c a Jj a ( 3Ll· ) () Da Clue s ti
apocrifi si pub solo dedurre Itin~er833e popolare verso Pietro,
oenza po~ervi dedurre notizie storiche riguardanti la sua per
sonao

revisione sirinca cf.P.de LAGARDE, Clemcntis Romani Recognitiones siriace, Lipsia 1861;

~~~2~2~~ (20 1ibri): PL 2,25-463 (Ant~F~th~~s,-V~1~~~~272-346)8je-duc epitomi grechc

dr. A.R.id.DRESSEL, ~~~~~~li~~.c~~ [Ei~~;;E~d~o, Lipsia 1P5~1; per 10 dUG a~:b~-~f~m~D~-
GIBSON, R~~£2~i~io~~~_£i_~~~~~~t, in "Studia Slnaitic,1" V, Londr8 1896 pp.15-43 (testa
arabo 11r-45).

32) in Gal.1,18 PL 26,354. La pi~ antica immaginG di Pietro calvo, si sarebbe trovata
negli scavi di Pietro in Vaticano.

33) ~~~2_~1_£2~1£2~, 34.35 (TISCHENDORF, AE~~~l~E~~~_~E~~~!E~~~, Lipsia 1866 p. 14.9-155).

3ft) Tole episodiu e negcdo da EpifJnio, ~~~~. 30,15 CB 1, 352-353; p8r gli apocrifi riguar-

danti i1 transito di ~aria cf. BONACCORSI, ~~~Q~!l_~E~~~2ii, o.c. pp. 260-287.
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11 "vescovo il (e-piscoiJOS 7 da cui il nODtro "e"JiGcoiJio",~_ "._~_",~'~~,_. , ,~~_~"~ __'""_ ___ 1 .J.: 9

dirnol'a del vescovo) era gi~ nota presso i pagani 9 dove indica-
va un "sorve,~liante'9" un "is ttore ll inviato a rer-;olare una
nuova colonia 0 una citt sottos83sa~ Aris"bofane ~a dire a un
impostore che 8i presento. tra i coloni 0 1110 v()n:_~o c:LUi. dopo a
ver ottenuto in sorte ( lessere) vescovo" (e~lscoDos gko deftro.---=- ~"-_""~-"",..J:;.."~ "_, _' 'K'_ -_~" ___

tct)S,~?S2.tq~~;~-.q)1.(H~9 Aris tofane 9 Avo E3 -j 023 ) c

10 stosso nome ~ usato per gli ispettori clle dovevano re
care il lora ral)porto o.i re indiani (Arria-no 9 J.Jl.c1 o 12'15) 9 per
i1 commissario inviato a sistemare :;li "-a"ir"ar'"i in Efeso (A:P:Pia~

no, :M i t I'~dE3. t ~ 48) 9 per i 'ma g is t 1'atic11e DO I've g1 i avanola v en-
di ta delle provvigioni sotto i Homani (C:lrisio 9 i~n_,pj_~. 1 94 918) 0

In una decins di iscl'izioni della Decapoli nella B8tania~ i
vescovi hanno llincarico di sorve~liare i proventi sacri (t~

i-oft~ theoD.) 0 ~.~

Nella versione greca clei IJ=':JC 9 il nome 9 assai conune, in~

diea gli ispettori regi (2 He 11919~ 2 Cron.12,17:: I~30 60,17)
,'"; i"eapitani" 0 i lI p residenti ll (Neeuia 11 9 9. 8CCo)0 Antioco
Epifane l'stabili alcuni sorve~lianti (vescovi) sul popela af
finch8 fossero ese{~uiti i SLLoi ordini rigua:cc1anti il cul to"
(1 ~Jace 0 1 9 51 Cf 0 F1 a vi0 GilL Ant. 1 2 , 5 9 I~~ ) Q

Ne 1 vo cab010 II e pis cop0" pre do minail d (~n [; 0 ~; e n e ric° di
1I;30rvegliante ll

9 insito pure nella etimologia C~~ = sopra~

.s9...~ = guarda), l')ur essGl1dovi iriclusa 8.1'. la no~i"one di
responsabili ta verso un }Jotere eriore 0

Dopa la scoperta o.i Qumran i vei3covi cr,i.. tiani sono sta
ti ricollegati anc~~e 8i In"e)?"?}l.a~~c 0 l1ispettori" esseni che pre
~Jiedovano aIle riunioni e vigilavano Bulla :.1LTlinistrazione aei
beni (cf 0 P~Q..9~\l1P:·_:~.a~cloJli_t_~c~C:"i.~ )I~lA0...s~go 6 9 1 2 -1 3 ) 0 In gre co tutta~
via sono chiar.1ati .~,.Qi.n}8):.etat. (da .E?J?.t}l~e)_~_t~Q) 9 voco.'oolo clLe
nellepoca romana 8.no.o sO~jtituendo '--luello eli vCCJcovo (1) 0

£!,es~1?.i,tE;r'h CJ2re~;3.b.Y~t.~I:Oj.~? c1a l)resbyteros = anziano 9 sGnio-~

re, presbitero, prete)o- Anche le citt~ pagane avevano il 10
ro"senato" (gherus.,igJ a1 q,uale prendevano }:J8.:c'be gli uOD.ini piu
anziani ~ (cf. 11 senatus 11 rOlllaYlo, da "senes" vecchio ~ "Signoria"5.i
Firenze 9 gli "aldermen II (da 9).j.,: = vecci1io) dc{sli inglesi 9 tut
tavia tali membri non venivano chiarilati "pre~-:;"i)iteri" 0

Solo alcune "corporazioni" C,:;heru0}:.9J) 9 che 8i interessa
vano dei giochi, della venerazione i dio locale, della SG

pol tura dei pr01Jri membri, Grano coutituite "~pre8bi"ceri" 0

E 1 1')1"e800 gli :8b1"03 i d i cont itH10 iono i I1 p resbi te-
ri" 0 " anziani" ~ costoro Gono tcst'.lliloniati I!(~;r il temlJO di WIo
se (Es.3 9 18; 24 9 1) 9dei giudici (Ruto+,,2), (iei re (1 Re 8,1)9
delltesilio (Ezeca8,11)~ eli Cri~3to (I,Iat.169c~1~ Luca 7 9 3)0

1) I LXX nel PentateuGo traducono ~a radicebQr (da cui ~~~~qg~~)con varie forme di
~pis~opeo.



gare
coni
non

f-,:::;':_-2 _~ 3~:"-C,i':';l-~~ s.~Ir~-.-'J.::8 ')x.:.:::onsi~2.io di 2.nziani che vi
p:-'ss iecLeva e 2'CC~bi1iva l3 sco~;-~unica a:51i indegni 0 Le citta giu
dec Jells Palostina orano govornate da un consiglio (boul~) di
7 0 23 o.nziani ~ 8. EJeconda doll'iGportanz8 del cCjntro T.12~i~=bjr_t~
roi 9 ~~~ke~'Qij~) 9 i quali formavano iJ..n tribunale e ~:'or~je dirigeva
no 1a sinagogao 3i8i1i org2nizzazioni giudBe appaiono ad Antio
cllia e ad AIGssandria eec 03 a HOlliS.;; data la molteI>licita delle
sinagoe;he s V' crano pareccilie di queste organizzazioni 0 Gli apo
stoli? satta l'influssa della Spirito Santo, adattarono le or
ganizzazioni IJrecedenti a11(-) i;:)ingole comunita cristiane (2) <>

E' pCI' questo che, mentre i1 NeT6 si attarda nella spie
la raglane cha G in8e ~li apostoli alla creazione dei dia
non spiega q,uel1a cle'i prcf:Jbi te!"i-ver3covi, poiche Cluesti

co~:;tit17civano una novita organizzativa (3) 0

Nel eristianesimo primitivo si distingueva i1 rapporto
del cristiano con Dio e 18 sua relazione con gli altri ereden
tio

a) IT e i suo i ,+.0 g§.ll2:.t~"_£9Y:.-])iQ. 0 gn i f e d.:')lcj attu8 un 1 imme dia
ta comun lone con il ~nA.O Ca})o 9 Cris -l~O GeSl:L e per mezzo suo con
i1 Padre celeste 9 f3enza biuogno di al tri intermediari 0 I~gli e
immediatamente T8sponsabi1e verso di Lui, e direttamente da
Lui ottiene i1 ]?8rdono (; I'ieeve forza ~ egli non 8IJ:partiene a
un "ve S co vo" ma e\I d. i C],1 i f:l to 8 Cr i ;3 t; 0 ;3 d. i J) i 0 " ( 1 Cor Q 3 , 2 2 S ) 0

Tutti i fedeli nei ri(~uard.i eli Dio sono dei §.acerdo_tj.~~

senZB aver bisoZDO di una classe s8cerdotale pSI' mezzo della
clua.1e pODsano esser(~ riconci1iati con Dio e rieevere 18 COtllU

nione con 13 divinit~ (cf1Pietro 2,4~5.9i Apo1,£; 5,9 So eec).
Nel lin~ua io neotestacentario tutti i cristiani sono

detti "sdcercloti if (gr. t_~~~:9]:~.9 pI <h9)::e)_J3J-O.lentre mai tale nome 8i
aPlilic8 a un gru};Jl)o speci:.J.Ie di crec1enti, cluasi che castoro a
vossero a partecipare in Dodo speciale e superiore a ~ue11~

2) T&18 nome non e mai applicato a Gesu ehe r pur ehi3~ato apostalos (Eb.3,1), eplscopos

(1 Pi eiro 2,25), ~2~~~~~~ (Rom .15,8)' E~ im~~ (1 Pi. 2, 25) ~-did~;ea los ((lit. 8,1g~-~~~~he tes
(i1:t.21,11) ecce - I' nome di "vescovo" avrobbe suggcrito l~id~;-~h~-Gesu era spo;;t~-~--

avanza to neg 1i ann i, 11 ch e non era vera so Ho entramb i 91i J.speH i.

3) I diaconi apparvero prima aneora dei prcsbiteri per aiutare 10 vedove elleniste nei lora

bisogni (Atti 6,1-6). Anche so quivi rion sono 'ancora chiamati diaeoni, vi appare tuttavia

il verbo n~l~~~~~~" che significa "serv ire, ministfare" (alle mense). Ironeo dice chiara
mente ehe castoro orano veri "diaeoni~ (Adv.Haer. 1,26,3 ecc). La chiesa roman a a ricordo
dEdla lora elezione ;:mche quando i presbit~~i-~~ano molti, restringeva 11 numero def diaco

ni a sette (Eusebio, ~2~~~£c~l.6,43). Anehe il concilia di NeOCeScir8a (315 d.C.) in ricordo l

della lora elezione s:abill che i diZtconi nO!f dovessero mai superaro i1 numero di sette in
ogni citt~ per quanta grande essa fosse(c14). Tale canone fu respinto dal Concilia Trullnno

secondo (692 d.C. pure detto 9~2~1~~~i2~~). 11 diacono era una novl1a, in qucnto non potev8
assimilJrsi <11 gb~~~~ delle sinago0hG ehe si ehi<.lfilaVa uperetes non diakonos ed equivaleva
<11 sacrestano dei templ i catto1 iei. 11 di2eono bill ieo-i;~~~~-2veva-l~ine;~icodi servire

allG tavole, ossia di compic.:re gli uffiei piu urnili distinti dal1a predicazione G dalla
istruzione. CiG non Gsclude che ecc8zion21mcnte i di2coni abbiano esercitato anche tale

ministero a cui potevano del rosio pJrtccipJre tutti i cristiani. I diaeoni divennero un
gruppo impodantG nelle chiesa 2 fianco dei presbitcri (Filipp.l,1 ea a.52) (3 per i quall
Paolo e5ige certe qualit~. (1 Tim.3,B s; ca 66 d.C.).



degli altri fedeli~ a1 s3Qordozio

b) Tuttavia i cristiani costituivano tra lora snche una fa
mig1ia~ socinlmente visibi1e 9 per cui oi senti i1 bisogno eli cre-
aTe per essi una organizzazione 9' in nto ne8suna comuni ta puo
sU8sistere senza organizzazioneo Gli stoli 8i fecoro dapprima
teriJ.poraneamente sosti-cuire Cla invio.ti 0~peciali (Ti to e Timoto0 9

GvanGelisti) rna poi cr08.rono in 0 gni conuni tEl, 01tre a i diaconi 9

alcuni lipresbi teri" (0 \'arlziani ll
) dr::-::tti o.ncll.!J "vescovi".

Co Comnito dei v8scovi/presbiterir_.. ,~"';J:.::..~ ._.~~ •• _ ,~.~ .•..~.~"_ "._. __.'__ ,.~. __.~.~

1) £s.s.t.dev.q.no..S~O_V:T8i.n.t.~.n.~._.. __ .. . . z.i_ox~.e. >o~_~l~!:.eJ3.~J~.Q-
c.a_l.~ pur guardandosi 11e (131 signoT'c f3Ui :L'ratelli~ de-
vono kurioin (aovernare) non k8.takur~in (sigDore~ziarej1 pto5,
2 .3) o~~E~~-8-:C"~partecip8no alle d'~·c-i-c~-i~·l;i--·--- :~::C'~n~~1i - COD Zli 3postO-

Ii (Atc15,2.406o22 f3~ 16 9 4 01'.20 9 17) imponc~ono 1'3 mani (1 'rim.
4,14), amministrano i beni (At.11 ,30), e vigilano per 13 pace
e l'unita (At.21,18-20) ZSGi 'l~engono cl"u.indi la sidol1za (1 Time
5,17), stanno dinansi al ::;1"0 dei fec3.eli CEl:s)_t8:.b}~'_"O.lQJ19i 1 Tess 0

5, 12) e 10 c onducano 81 pas co 10 C(=j g9i.l:.r~§]29 t J E',Jr 0 13 9 17) 0
Di oonse:=uenza i ledoli ha"no I' obbliso di ubbiclire lora ~

"Ubbidi to a i vo stri conduttori (~go_u.E~q)~Q.i) e ;.)0 t'come tctevi 10-
1"0, percDe esai vegliano 1" Ie vostre anime (0 vostre persons,
so·~~to l' aspetto spiri'\Juale), COLle C[li ILl 1"8 re conto ~ af
fincid~ facciano qU(:;;Tto con allegrezs3 (; non sospirando, porche
cio non vi sarebbe alcuD tl"cile il (::Sbro13,-'I'().

2) ;J.?~:r~~¢J:.i~9_~~~9ne.- I l)rc~ ~jbitQri vono pc: 3 cero la 11 chiesa
diD i 0 " (At 0 20 , 23 ), a no hie diG e sue11e e "a }~c.:1 i IJ 8. S tor0 11 (1 P t 0

5,1-5)0 Alcuni vi si dedicano in modo p8r'~icolaTe e sana percib
degni di "doppio onoraric" (5); r que~)to 03si devono 8c)sore
atti a insegnare e a convincere i contradittori (1 Timo3,2;
Tito 1,9) 0

4) 11 s2cerdozio ponetro nc1 cristL:mesimo attraverso il pago.nosimo cd ebb8 inizio, per

qU3nto i docu:8nti permettono di consbbro, in SiriJ (1 prim3tostimoni3nza (; in

LUC~N®, Q~_~~~!~_~~!~2rl~ 11, dove un pagano chiamcai dirigenti cristiani" s3cerdoti"
e n m88stri") e in Africa (Cipriano). Se nc potrebbc tracci3rc llevoluziono cosi:

~.} Ii n 1 P. 5,3 il'" c1er 0 " (" scc1to, chi (} m3to, cf. At.1, 26 ) 8 co? t it uita da" t uH i i cr i 

stiani. ~a poi siccoms i vescovi, prosbiteri, diJcani crano "scalti" tragli altri

cristiani a guidaro 13 comunit~, talo nome fu risorvato (} lora, cho costituirono cos,

il "clero" per eccellenza (Sec.lIl, cf.TertulliJno, Q~_~~~~2~~~i~ 12) i~3 non erano

3ncor3'sacerdoti. Tcrtulli:-mo dice: "forse che nOll sia:"o tutti sJc0rdoti?" La loro

posizione speciale nei riguJrdi dtgli altri cristiani li condusse 2 presiedere 311e

preghierc e al1a celebrazione Gutaristica, per cui J un certo punto - con 13 confu

sione tra 8ucaristia 0 5acrifici p;~ganj - si aHribul lora verso il sacolo IV 13 vera

. dignita sacerdoblo con potori chc i 1 iei non possGdevano. - Con il sec.Vi-VII sl

aHribul loro anche l'assoluziono, prima ridotta Q sempliciJ preghicra a Oio, (} poi

nel sec.XII tr:'~sformatd in forrr;~1 irnperdivCi. In tutto cia vedi 1e mio note sul sa

cr3ffiento dell'ordine.

5) I Tim.S,1?: il greco ha t2~~ pliroh cho indica tanto tlonore" ehe "onorario" Il r icom

pcns3 pecuniaria ll cf. IIv~nder8 :1110 stesso prozzo" (t~~_~~~~~_~2~~~E~1~2~' L1SIA

22912) t1prcscnte,rogaloll (Esiodo, ~pe~~ ~l~~~l 141 La cibzioni bibl icho 6bo S8-

guono (Oeut.• 25,lt- G Luca '10,7) ci inducono a prefcrire il secondo sensa.



'-

3) CUYS Ias~or21i.~ COC8 pa3tori devono pascere il ~regge

::'OD 301or~c'CJ~1'~~13.- -l;;r()~l~; (v, ;)o-~n"'a) 9 rna Cl.nC~Ll{,3 can l ' eseElpio: JJevo-
::0 rure VJ_2,l'CCl1"e ::':li 8(,r:~i/llati cando c intercedendo :per loro
(6) Q~1\lC1" cU:-C·(.1 c1Cft,li :3tr[l.1:1icri el':'8 \,.:-i ve:_v;'~ono e ;Toecialmente• ~ tJ ~

dei poveri" Percib devono eS301"e filoxenoi (= amanti dello
stra;1iero, c:C" frito 1 98) come C1'),8.'nd.;- co~~Giacono nccolsero
118.IJOstclo I)aol0 (AtQ~~1918) 0

Hon ci.j_iarfr~lente e~3prc 0 f1.cl ::r QT" come cia avvenisse,
tuttavia, sintetizzanQone i v3ri elementi 9 ai pub giunGore a
questa conclusione~ le CriiSS8 all'inizio~ pi~ apostoliche ehe
presbiterali, sraDO dirette dsi ra}preseutanti dell'apostolo
con fl1DZ'ioni llon ristr:::tte n un lu.ogo (7). Infatti Paolo scel-·
80';li 8.n~-,i2ni non CJ.Lu1ndo I'onc1c) le clliese 9 ma Cluando le rivi~

8ito lJOT' conto suo (At 0 14- ~ 2.3) e.Luanc1o mando Tito a Creta come
suo raI:IJresentante (Ti to 1 ,5). E cia era lo!Sico IJercho i " p res
biteri" c :~.r~zi8.ni non potevano 8G;:.3ere I1 nov1.zi l1 nella fede (neo
fi ti) (~- ) c In Atti 1!1r 923 S i le~~ge jf-Oopo aver scel to (cheirotone
§_~lr<tes) c18i presbiteri per Ci(:,i3cunn, c:liesa e dopo aver ?"pi::'og'ato
e di~iunato~ (Paolo e Bar~aba) rnccoffiandarono i fratelli a1 .
Signore n<31 Clli.ale avevallO crec1uto tl (Atti 14,23) Q

II v8rbo ~('J~e i_~'O t~:.:.....ll.80 clal ,~) cnso originario di "elez ione per
alzata c1i no 1\ 9 1'<lS8(') '.lci as;:.Jixc.cre i1 ;:-;empliee vaIOT'O eli it sce-
ali Dll 8 nle".),0'(~)·Pt~l\t" c~n"1'7G '1 17 8+"1 d'l" 'llrl " IO (q) T\Torl· r-, ec:.:clu-b..1-'-" ~ -~ ~":,)O~_L,J C" ~\-"J,. l.....Jet: '_.l.._l.-:_J U'---.. .\._~........ .,../ (I .1. _ v ~

SO 8hC) n8118. cleziorle CO 'ii)..ta do. Paolo () Barnaba pOS;38. esser
vi stato I' int,:.-;:rvcnto del1~:;. ciliesa, o.lrneno nel1Et ])T8fJ8ntazione
dei 'oi1\ lI8'-ni (c:Z. all' no l' elenco delle doti richieste in...L f .. _.;

1 Tim.3,1 8So), ma la scolts ds:initiva fu attuata dagli apo
stoli 9 che Ii dono Ita lora 11 c L' intervento della Chiesa i.':'; sup
pos·to ancora dallo 8 istola ~i Clemente Bomano ai Corinzi,

ndo dice clio non VD. no llepo;') Gi Ciuelli che IIfurono investi ti
da lora (= al)O~)toli) e ,9:0J2o_~clt~ ):.~~~29~__cla~.51ltre~ degne PE?_rsol12. can
I ' a-r·~T·' -1-,n,TQ p -i 0 '\-1P dl' ':-:1'1 +- t p l 3· C "i l' P (-; <:1 11 (1 (i 0 -j" 1/1)<- _~' ...i'.-' .'P "-..... V c,t. L. ...... ..I J.. ..J U A LJ C~ __ (. ," _ ..J r..J U v _ 0 I T e

6) Gi<.1c.5,1!t. Su qUGS'to punta cf.il mia studio su Il~_~~~~~~~~~lll. Si dove distinguore 13
unzione con olio (medicine: dj c\llon) d31hl preghiera, che vale Qnche ogg;.

7) 011 apastoli f13nno scelta qUJli rappreseni:anti i lora IIfigli spirituJli lt ef.Ga1.2,1-10,

1 Cor.·~,15; 1 Tess.2,11; Fil.2,19-26; 1 Tim.7,17; lito 1,4 s; 1 Pt. 5,17; eee.

8) In GerusdlemiTlc 13 cosa er2 divers3 purchs tosto vi troviClmo dogl i t1;)nziani tl in quanta

inizialmcnte 13 Chiesa non avendo ancora ratto i contatt; con lJebrafsma, fece propri

91; Il anz iani lt 0 ltpresbiter;" ebraici.

9)1310 senso di scclta "sonz2 alzata di mana" risulta dal verba composta df Atti 10,41 dove

Si dice che (Ii '~postoli furc/no sceni d2 Dio (evidonhrnentc non per alnb di memo !)

per vedere il Cristo risorto (2~~~~~~~~~~~~~~~~~~1~). In 2 C~r.O,10 ~~~!~~~~~~~ (unico
nltro p~sso in cui tale verba si trova) b usato per i1 fr1tplla scclta(con alzata d; mane

o no!). In AttL 14,23 l'a1Z:1L di ::nno scmbra osclusa porche Paolo e fbrnaba sono preson

tati come agente nttivQ nella scclta del prasbiterf, q~indi sonza 13 010z10no per alzata

di mano. Questo usa eli ieo "scc1b ll 3f'lpare evidente dCl G'ius.F13via che parb d; un

"regno seelio Dio" (~2~_~~Q_~~~~~!~~!~~~~~~~~) c di Jonatan che fu scolto 3 somma sa
cordata direHamentc rJa ,\lcss"ndro (~~!~Q!~~. 0,13,9 e 13,2,2). ibturalrnento questa vorba

nan pUG 2V0rc i1 st.;nso cii lJ ordin'.1r'c ll pGrchr; in t::::l casa S1 sarGbbe dovuto usarc "imporre

(non r:1ZClrc) 18 lIJ3ni ll (~~l~~~_~lthmi_~pl)). Su cia cLla mie dispense sui Sncramenti.
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8VUto l'a~itudine di scosliere a presbi
le "primiz ie d.e i cr(~ t'i II C condo i1
ta ecclo[iiologica" e V1J,t'J. ;::l It D1 :Loi.... i ts.

i apostoli 3vre ro
ri 9 vescovi 0 dis coni

la "1Jriol'i-
cronolo::~ic8,11 ;:3to 1)0-

pridizia di Asia),
21 quaIs i fodeli

HOCJ.C16 i 5
mizia

trebbe essero confermato

IIo COVI cd

=~olti affermano c~e l vescovi sono i successori degli apo
stoli, e che percib a lora passb 1 1 orit~ apostolica (11).
Fan mi pare tutto,vir. Cl10 tale sia il IJcnsiero 'oiblico, il '11).ale
sottolinea c08i tanti lementi di divergenza cia non potersi af
fatto parlare di successione.

1 .- Gli apos~oli GODO presentati come persone scelte da
DIO (A t c 1 0,4- -1) e Ge 81>' (Gal 0 1 5 1 ) rCfle f 0 s s oro ".t~e~s,ti_l'Q.0}lj_"

118 risurrezione di Cristo e della st s a sua vita pubblica
C''1' '-"uec,·t' r.1 ..L.L0"'"'I"~ ':::l a, -,-.TJ":;I.... +e·'1el'ltl· r:>l-1'I,",'l'lJ"'o ,'le; "'find 'icl' n (cf A·tt;'/..:) \....'1... "i -" U c.... : v .J~ c~ "-'" ' ~.-:I 1 Cl v J...J. (.{. -'- ;:~~ l.A.. J! ......... J- --'.........,... • J-

1 ,22 e 1 Cor. S ,1 ) 0 S otto tale as tto non S i guo Quindi parla-
re o.i "successione" :L;CJ:l;~~ COD 18 filorte 6,i colora cne :hanno vi--
s toG e 3 U, non ;::3 i II i 1.1 1) ~~1.1'1are d i 11 t e ~>ti i ','L10 Yl ill.

:2 • -- G:"i "3.];)0 toli 11 1:l011 sono 1e t_i.~3 .una" ,c,~_~i,8.:,;.8:.? aa hanno
l'incarico eli 8ta'~)ilire II c>iese" in o,~ni I"t8 (~Lel1a terra, men-
t r ell 2. -c t i:v'ita e :p i s co 1)81eli it t 2 en l:; r 0 i c on~: ini II d8118 co
ff1unitb. 11 nella CF1Ctle fJC~~lO -G8ti celti d'~ Dio 0 I 1!vescovi di Ef(:~--

so" lavor~~'il3no in ~n; ci'ct '3 no 1~crove9 VallO IIbadarE.:l .:::~

101'0 stes~)i e a -:.;utto il '~:rC3':':e in me;~:;jO a1 e lOSDi:-cito
Santo Ii h3 co-s-ti·t-,,-;~i,t-i---v:c;·~-,::-o~~;i'";;-'-(1;2)::-~~;O~;l- -(;e-'Ir)'Y~o-'I'e1'0 i~ inte--

resi'3arsi d.i :J.ltri . or i Ii vi 0_10 a1tri vec:;covi (Ato
20,28 + 17~ 1 Pt05,2).

Paolo 8.1 con-cl"2rio? lence i E:_~oi til~le'Tci7 ricorda
pure II Clue 1 C~l(3 10 2888.18 0 i g~l.orno 9 v81e 3 C\.:Lre l' an~'Jieta per
'{-: u·1- -t P 1 n C _··".'1' ; ,q c~ e 1I I ,) Ci . '"' 'I 1 ,~) (1, -. ,'- ') () 1 \' "v LJ....., _~ ..L_>-J lc... Ole 9LU:, ,l. .... G.'-()9 U;<

3 0- ~_~).J~~,eJ~~a,u;(j_n.-:~_o_ ::;to.l,i,cO n.on, ossere diDCUGSO.-
Paolo anehe quand6 non un Qonito specifieo di Cristo da poter
addurre 9 ~_~a Clie in lrL~o ~Jtolo d ricevuto da Dio 18 grazia
di es~)ere "degno di f'e II (1 Cor.7 9 2 5). III inS8,snauento aposto
lieo non sidiscute 0 I'lccverlo ~~'ignlTlc~1 8ssere 3LlH,laestrati e
udire 10 stesBo Cristo (1 Cor.15,3 ss~ 8804,20) = eko~sate,

------

10) Se l'equazione lI pres bitcri '" pastori c doHori (EfGs.4,11) 0 " pres biteri :: dottori H

1~i~~~~~l~i1 Cor.12,28) fOSSG certa (il cha e d\scuiibile), si dovrobbe concludere

che er2 10 Spirito Santo 3 sccg1iere i presbiteri, dirdbmente medianto i profeti 0

tramii:e 13 81ezionc 3posto1 iC3 e a rivestirl i oci suoi doni.

1'1) E' 13 Chies;:; di Rom3 clio con ITnggior en ,3rgia difende tale posizionc; in cia seguita

anchc d:=d18 Chiesa ododosso e in p2rte d811'cmglic:Jn8sbo.

12) Secondo i1 N.T. ogni citt?, (non e chiJro sc 2nchc; 10 siniJolc congregJZiOnl 1n cui

cristiani' di unCl Citt2 CrelliO rip:_:r1iti), JvevatlO i propri VGscovi, c non solo i1

~~e~~~~2~ di una prov inC;:1, ccmc i1 vcscovo diOC2S3no di 00Q i ins eno 81 cctto1i CG

si[;jo (ed In'cne in seno ':~gli ortodossi (; 3110 pili ::ntichc chiesa protest::lIltiche,

cha malta hJqno conservato della gorarchi2 c2ttol iC3).



"_~.:::.:..:r2 =",'.'-"2.. s - 'J::..... :. :'-::;0 9 L·.;..l... .3e3ilSCi iIi ciar~li 8.SCOlto can I' ubbi-~
C:'i,'JD.3oJ 0 Per ta1E"; 3upetto gli 11l. stoli-profeti" sono il "fon-
Q'::tLl.8EtO" (~~}~~_rr~e}-l.9]l.) della ic;;::;;3, (:S~:' 0:2020) 9 in quanto essi
cO":.ltinuarJ.o a 1)redic,~1re ancor 0 -.. il Cristo non~J:.0._:CllttE:_!a
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loro ~)critti Cl1.8 tn1e parola p:r~;;3e~T'i.citi}0LO~ La preghiera ~3acer-

(1 a "G' ClIp (J.'l [~I"'lo q+o rTIPtte 'bP;iP 1
0

1"1 ',-l :~;.:"L+O (ii'lr:):"ta -v-0r1' t~l 0 "1' 1"noe-
)_ ' .... "" .... .,.1 ..... V ~~. V. :.. .... "-" ~./ ..... "-~ _~ ...... )-...J ,::.t - u \..i. v "..../)0.:,) '.- c...;... 0 "-"

gnamento c1e lla ;j alve z za J2:?J~~:a 0.11,0.. .Cj·~i_8.s.a~J29 s ta nO_8.t_q_l)~c~0n~~~~§.·~
;'aite~li 8.-~,ostoli/ non tramite 10. Chi8sa 0 ~'Io non lJrGr;O solo." __ -" __ ~- .- -r~_-- .- ..........~. -..-- -,,----- -- ._~... .... --
per o;.ue:·)ti ~ m;:~ anCl.L8 p-2r Ciuel1i che crec~ono in me J2e."~ .n~E?~z_z_Q.

~cle).)_~a~_~~~qJ:o .. .P~?~T.9J-~§.n Cd_iJ3~__t_o~li_l(~J:C2..~9 G-iov .17 ,20); Alfinch8 ole
menti estranei non 8i introJuCG3SerO nel messaggio 8.postolico 9

13 c~lie;:.:;a 1 II 88colo volle C~8';:;'3r'Tl.inare bene cluali fa S~3ero

gli ~Jcritti nOl'·l:J.tivi 9 per i Ll1.la1i essc~ l=,oteva garo.ntire 1 t ori'~

gine .:::lpostolica J.i :fronte 0.1 I)lJ.llulare dei molti alJOcrifi (13) 0

In Cluesta "tr~l,c1i~jionell 8.1JO;3tolic8. (ora osservata negli
scritti s2cri) il Cristo-Signore 6 presente ed ~ Lui, tro.mite
loro:; C~t:.e si :frJ. conOC3cere a noi e ci 3alvo. mediante 10. nos'c:ca
fed e u b ',j i die n t 8 0 II ric 0 r so a 1 N 0 'r 0 non (; solo f rut to di" a r-~

co.icismo" (torn~re a11e sorgenti 9 tornare 0.1 cristianesimo
·;.Jr""10[r1'-L..-i--o caro'e C:'T'le- C'00 ('1' Vl°e.-n o r1'·'-'I,,--;y'ove··""S\.J- o ) "0.'-:> \ '::'r~lt+.. o ;11."'j; L lJ.L V . <-'_ 0 ..... 0 >-.:), v ,_ '-' l __ .,J.;'. ... .1. ,--, LJ 9 lJ. u. t;; .L \..I\. V u.

f'ede ~ la certezZD. cl1E; dal 1"Q.ornento Jell' incarnaz ione 11 gli a-
pOi2toli ;Jono ute-l.ti ;:,;c81ti n rte CODle l·rt~JZ~omeJ.2..ii,"'y-nici._ql~1_0.

ri vf.:;laz ioDe di :Dio in Ge 8U_ CriDto 11 (14) 0 E' Dio che 0 ggi par
'I-'~;- ~~·-=1·-1--::~ -r;-::~l'·~.:J c' Q "1 (:\ cl'lO 01~1 ·t'·~ 1'1 +- c -+.~ ;'10 -'1 ~ '.:.) ''1 r' a '-:>-·.·~o C' ··L.. o1 l' c· a -'t:) rc 1.' 0'a c...._L __ :_,I. Jl.!.. t:~l".)L... L....... ,....... ~....J,..J. '....... l....-t U ~-l v.1..1.-'.... i Lc,,-l.l.LJC C...J..1! .... ) LJ -.l.- 9 1)..J

I' .inse::£l1a,:1en-Co cle{~li 31J03toli :j l:J, nOrlUD. con cl.li valut3re ogni
altro insc;r;n3Clento ri nte:: 10. salveZZ8. 9 -1' amoD±e di :Dio e
10. vi tn, ·cri:3tiana (-1 5) 9 q.uindi ,S;1 i a T)O stoli r30no il fonc3.auento
de113. Chiesa ( 02 920) 0

sonG T;resento.ti come "t'ondamen.to " del-
...;.,. __ ...... ' ••... ,••." -,..... '00'" _'-...,.. .. ...- -,'-'-'."l\:oo i 11 V8 S covi 11 mo. i

----" ...... --,r .•r-- .....---.,...

la Chiesa, come i successo~i dsZli a)ostoli~ mai 13 loro paro
18 ~ considerata come nor5ativa; ad essi come a tutti i cri~

s tiani s i raccomaYld:], d'e 3sere fedel i a1l(3 n tracliz ioni" ricevu
te d8.g1i o.po:Jto1i (cf .. Tito -1,9) "Cosi c1t1.DCj.,ue, fratelli, state

13) Questa non fu attuato mediante un2 decislona dogmatica, autoritaria, bansl attrav~rso

l~~~§~~_~~~~2~~ della trasmission~ di quesii seritti .. Quelli che erano stati da lungo
trasfficssi nol18 varia chiesa come seritti apostolici furono accolt;, gli altri no !
Oi qui si comprendono 18 titubanZ8 8 18 divorgenze dci vari canoni del libri sacri, fino
2 che sl raggiunse l'accordo, non per una decisione dogmatica rna in consoguenza d'un
8S8me storico, possiGlle anche oggi a noi, sla pure can maggiore difficolt~.

1ft). O.CULUI1ANN, ,~~_~~~~2~l~~, Neuch~del 1953, p.. 3G 0

15) Ci possono ass ere errori nell'interpretazione di qualche passo; 1(errore ~ Inevitabile
ogni yolta che l'uomo si accosta al18 rivulaziono divina. ~a 1a nostra interpretazlone
errata di qualche brano non divicne norma per i s~coli futurl,che potranno rettificar
la; ancheogll.uomini che vorranno dopo di rna si accostoranno 31 Cristo a, tramitc Cristo,
a Dio, medlante1a Scrittur3 non medi3nte il mio insegnamento di· og(ji.

MJ nolle chiose ~ dieo in genera poich~ pi~ a mono tale iendenza sussiste in ognl chie
sa so non sl st~ attenti - dag1i errorl dapprima inslgnificanti, presi slngolarmente,
in virt~ di un prOC8SS0 lnarente ad ognl tradiziono trasmessa tramlto uominl, vengono
prosi a baso rll altri insognamcntl 8.s1 amplificano sempru pi~ sino contrastarc l'in
segnamonto origlnarlu. Par questa GcsD disso "Vol con 1a vostra tradlzione umana annul
latc 1 parola di Dio tl (idat..15,G). 11 prGsentG studio su Pidro 8 i1 Papatoioe e una
dOGulnento.ziono 8vidente.



saldi e ri tenete le traclizioni (Jcrs.tei to ")aradoseis) 0:;18 vi ab-, " .~ .. ~ - ~. .._J.:_ .•• _'.__ .~' .~.~~

biarilo trasmeSs8 tanto con 18 rola .Lu.anto con una nostra lette-
ra " (2 ml'ec<s~) 1r::;) "..L·':'··"::'+CI~.lll' l'r-. -':;-'1' "y.,).,~yn·::>Yl+O l';:;'vq 10 c1-'0 Vlll'lO. 010- O,-_? ...J 0 -L\......~ U'J -l- ~) V -l_c,,"~.dl.il'........ .!.. U _'-1 c......... ...l.\J.J,.

annunzj.ato, elle voi an;jrs 8vcte Ticevuto ~ nel ciua1e state saldi
C:~.tf3_cl~~t~J e me diante il (11)210 ;3 i ut e 3.1va ti 9 _~)~e__2UI~ _:l:o, ..r.ij~_?l~
te (katechein) quale ve 11~lO o.n·~lunziato ~ a D1.Cno C/1e nOil abbiate
"c re d';-t-; -i-;;ano" - (1 C°1" 0 1 5 9 1 .- ~2 ' cfoG 8 1 0 1 9 6- 'J ) 0

COLle
me e

llClcco:.slierlo"
nl3ntenerlo co~'

L I insegnanento "[.L)oE:j-Golico" e un "cle'iJOsito" clie va conser
vato e trasEleG~30 intatto cOBl com8 cj ~3t-~;t-o~'~~:ie~vuto ~ "0 Timoteo 1

clistodisei il Qe~osito, sehivando Ie profane vavuit~ di parole,
Ie opposizioni eli una scienz8 eli falso nome, professando la Qua
le taluni si sviano dall8. :[ede II (1 :rimo 6? 20), "Custodisei il buon
deposito mediante 10 Spirito anto elle abi t3. in noil! (2 Tim.1 ,14)0
11 "deposito" (paratheke)9 secondo i1 diritto romano, era C}.uanto
v8niva affid8.to--fi1--ci)~s-to-(lia a Clualeuno con l'obbligo di eonser
varIa intatta e di consegnarlo alIa prima richiesta del deposi
tante (16)0

Queste affermazioni escludono sia il eoneetto di seoperta
di "verita" elle I)rima sare ero solo "JJ!Dl~\e.i_tCl::,~e}1:G_~" incluse
nell'insegnamento apostolico, sia il concetto eh8 i veocovi 8ia-
no"gli organi viventi eli ~)ta tradiz'ione" sotto 10. da del-
10 Spirito-Santo. 0 i ina duo 9 come nel no tro easo Timoteo
(ehe ~ non era "vescovo~l;'9 rl~n~ ";:jolo lUl 8van':y,sli;Jta.: inviato da Pao-
lo in Hlissione tempor2nea) 13 }~ossibtlit:l di custodire il
"deposito" ,8~tJ1.0_ alla fine. della vi n~edi8.,~t"e.l.o 3:p.ir~to. S.0J~"t~Q.

elle elimora in lui (17) c Non s i Cli~Lindi qffermare elle i "ve-
SCOVill siano i successori de:":li 81Jostolio

11 nledeDinlo concetto rc (181 ~:>:ltto che i ilVC~scovi" sono
"c~on~t_§m~PC?.J:;1.0~ei" e non "suecesfJori" i a}~)o~TGoli~: sono creati
mentre gli apostoli erano ancora in vitao Essi vevano qUindi
esercitare una funz:Lone Cl18 norl q,uella n_.ost;olic3 9 non rappre-
sentano gli apostoli Ccho in circostanse 3 ciali oi fanno rap
presentare da evancse1i:3ti9 rna non da "V8E.:ieovi" 9 come Ti"moteo e
Tit~), rna devono curare da buoni padri di fa ia Ie singole
COfrl"L.:rni ta eristiane e c1ifenderc 'il pntrj_Llonio 8pirituale tras
meSGO daC1i apostoli per rivelazione divinG.

16) cfr. P.C.SPICO, §~~~~_~~~l_~~_!~_l~!_~~~_~~EQts, in IIf<ev.8ibl. 1l 1931. pp.481

17) Tale"deposita"si conserva 1l~~~~2~to_ll_~~dGll£_~~.l.l~-2~::'2_E~~~1l che Timotea 3veva
udito da Paolo (2 Tim.1,13) c che noi pure 3bbiamo nagli scriiti sacri. 11 lI no i ll non ha

un rifcrimcnto spsciale 3g1i apodoli ('" Paolo, como pretende S.CIPRIANI, Le 1eHere

~~_~~~~£l£ p.T04), mel si rifcrisce a tutti i cri tiani (v.14). 11 I1custodi~~;;-~ig;;da
l~l~~~~l~uo, non la "Chiosa ll

; oonuno (bve consct'v\:lrl0 integra parse, come spera di
fare 10 5tes30 PClOlo fino a1 ritorno di Cristo (v.12). 11 "deposito" 8 deUa ll mio ll

(di Paol~, rnai di Timotco u) p8rch~ come Jpostolo 91i era 51:ato affidato in modo par

ticolare da Cristo stesso, che 10 ~a'B~hD celto a prsdicare i1 Vahge10 nella forma
a lui specifica (cf. Efas. 3, 1-7).
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... :01 cri:3 ticll:e,3 irno }!rirllitivo as sis tiamo ad un lento pro
gresso c~e dal collegia episcopale presbiterale originario 8i
svilup:po in un Ol)iscopato monarc:_lico (l1VGf:iCOVO ll ) con i llpres
biteri" in sotttordine.

S ecolo I

a) ;J?_E9~9j3~_aj20J~tC2_1ic_Llo_-JJagli [:critti biblici appare c11.o i
"vescovi" costituivallO 13. stessa categoria dei llpresbiteri ll ;
gli st(;u~3i ind'ividui si cil.iamavano ora llvescovi ll ora ll p resbi-
teri"; nolla c;li8S8. alio;3tol ica T-e::;nava Quindi una gerarchia
ecclesiastica locale costituita dai v03covi-presbiteri e dia
coni .. 11 nome "vcscovo ll prec10rniua nelle chiese della gentili
ta~ mentl"e Cluello di "rn'esbitori" dOlllina nelle chiese giudai~·

Cl1e a 11 nome vcscovo sottolineavQ la missione di "sorveglian
tell ~ Ql1ello di "rH'esbitero" (= an~3iano) metteva in risalto In
anzianit~ del VGSCOVO sia per et~ che per conversione.

In tutto il NeT < i "vc~::)covi" e i llpresbiteri" non sono
mai ricorda"ti assieme? come dovrebbe essere se essi costituis
sero dUG categoric distinte, eOEle vedi.Elmo'] ad esempio'] pe:-c i
"vescovi e i (liaconi" (Fil 01 ,1 ) < Paolo 9 l;ur attribuendio ai
"-presbiteri" la l)residenza delln couunita (1 Timo5,17) '] par1a
solo delle doti doi "ve~3eovill G "diaconi", senza nominare i

"I)l'osbiteri" il ells SUlj}Jone l' oG:.,li\ralenza doi "vescovi" e ciei
"p.res;JiteJ:-i" 0 Cic (; cOnfel'[tlato dal :L'~:3.tto che 18 Dede~)ime doti
at t r i hi).it e a1 " v 8'S coVO it in i rr i [10 3 9 80nori c i .. i est e a i " pre s b i 
teri il in Tito 1,5-6 0 In ciuesta ultiril8. cita~3ione l' Autore (lopo
aver parlato dei presbitcri continua chiamando ~li stessi con
il nOlle o.i "VUiJCOVO" 0 "}Jercio ti 110 lasciato in Creta, perche
tu riorc1.ini cio cll8 r'~ji::dJ8. eta ~~'n.re e i3titui~~ea]r~sJ2J~t-~~ri nel
nelle singole Citt~9 come ti he prescritto, se uno ~ irrepren
sibile, sarita di una sola floglie, che 3bbia figli credenti 8

non abbian fama eli crapuloni 0 di disubbidientio 11 y~~~~~~~

infatti 9 dey' 8:Jsere iTrepren;:;ibilo C01110 economo di J)io. coli

(Tit01, 5--7) 0

11 singolare qui usato per "ilv8f3COVO ll e un ~3ingolare

di categoria (18) e pUG 83sere stato faV01'"'i"to cl3l fatto clle
nelle riunioni eli solito uno a;::,~)uLle9 sis pure ternporaneament8,
10 presidenza.

L'identit~ dei due t8rmini episcopi-presbiteri appare
evidente da 1 Pietro Clove i migliori eodiei hanno "10 esorto
i J2J::e~s))~t_t_E;_:r:'j..g "Fascete il gre{:?~ge di Dio clle e in voi fungendo
1 'ufficio di veseovi· (= eI)iscopando 9 _Q£i~S_9_9J?Q.~t.~1~) non co
stretti . a ;'orzqtila spontaneamente ll

0 Ancel" j;Ji:ll c~liaro il pa;Jso
di Atti 20 (love Paolo rad-L~nati a IIileto i "J2.!'3~@J2.il~rJ:." della
chiesa di Efeso (vo17)1 8i rivolgc loro apostrofandoli con i1
nome di lives covi" ~ lIvigilate SUo "10 i Dte 8si e su tutto i1 greg-

18) Per il singo1aro di caLgoria S1 potrcbb8 addurro un GSemp10 simile: "Tutti i mil ita

ri dovranno portaro 10 lora armi ••• poich~ i1 soldato dGv'essere pronto a combattere".
" I dottor1 dovranno parteciparo a110 riunioni di studio, pcrch~ i1 medico dev'essere
Jggiornato n8113 modecina". "l credonti d8vono essaro umi1i 0 prl1nti a1 sacrificio,
porche 11 cristiano d8v'ossore un- imitdoro di Cristo tl , eCCe



3i puo .Cll).. indi cODulucl.ero che nel decennia 60-'70 circa dOIJo
Cristo Ie [~in:~ole comunitE~ cristinne orano 0"i=cette un colle-
,g"'_~o dl' 'IPrc·oni'::l C1,1-J..··ll:1S1-l-l'~ c'l'r:o 'IT'·'·-'nC:<~)l·'t(·:;·r·-'ill '-'l'r) tlvr..C·COVl·;t (10).:..... 1-- -.J"":) ~ ..j,.~ c..... ~ CAl. J V ;.:J CV .J!.l. '-" :..J f.....,. '--.J .J... ~.- }.). CJ,.; \~ .:,:)" :J 0

Esaminero'xlo i1 TjroS?:ref-)~:;o nellr:j sin,~~:ole COLi\lni ta ecclesia-
~ ~ --

t ·, ····1 1 I . -l- 'I t 1 . 1 . It' . ,s "lOne 9 lnl~?lanu.o con 01~l2n LJ(; Cloile a e SVl lJ.ppO fLL ac uo I)].U
rapid3.uonte.

Q-7C:;~~~E?.-a,_1~eJ~lPl~,.- Vi 8i tx-ovano i "pre~:fi)i terill (pll1rale) che
accolgono Ie offerte raccolte do. Barnaba e Saulo (Ato11 930)~ as
sieme agli 8.rof3toli i:'irdnno 10 letter~J. da inviare alle c~li8se

della ge.-:tilit~l (At.15;23; 16 9 4)9 e con Giacono a~3coltano i1
re~Joconto eli Paolo rig-~J.arcl8.nt~:; il suo 1avoro nissionario (Ato21 9

18)0 Tuttavia accanto a costoro 8i staglia 18 figura di un apo
stolos Giacomo fratella del Signore s cha seffibra quasi aver 1a
f'uDzione eli capo, 8i <ia deciders Butori tarianente :rs1i obblighi
riguardanti, i neo-convert~ti del ntilesimo (At015,1S), ~ vi-
itato con deferenza da Paolo (Gal.1 ,19~ At.21 918) e riceve
,~.,":~unzi.o della f 11ga f-liracolosa eli Pietro dal carcere (At 012,

')0 Siccame Cluivi Giacomo ~ talora nominata solo (At.21 i18)
e tal' al tra sono noclina'ti solo i tI "Ore so i tl,Jri if (At. 11 930) 9 8i

. . ~

veQe cb'eg1i non avova ancors raggiunta la posizione del vesco-
vo attu.ale (20) u

Va poi rico-rdato ell' ogli 9 eSf:;J8:t1UO un Ii ostolo II (cf 0 DOl)ra
I c ..... -·)]· -'r.olo) Gu-l-Ot'n:-l-!-i C~'·"(:l'l'")-:-n. e·1.... 0, C{ill-'{.~1"·~O-""c:. a': II·,.)y.nc:<i-)'; t-:-~rl'"c'l _!J 9 l...l. LJ .. _,., lJ - L ••,"',....1_ lJ ~ ... c.. 0.A..L~ ~ 1. 1- \..' J.. .l:. -'- v.:.) I..L v !)

-cut·cavia esli non es::y.=;nclo::1i dicato 8.118 rniucione (JVD.rl/:~e1ica

ft1.o2."i di GGrufJ8.18·..~nne 9 :;:i~3sb ;::~t~:1bilment(; 10, S"llCJ, d.inoy-a nella cit
ta .s'J,nta 1 creandosi una bafJ8 r 1:::1.1.1cio.1'e ]., GIii C01Jo.to monarchi
eo in que11a citt~. Infatti alla sua mor~o 8i costitui vescovo
i1 cUGino di Ges~9 Simone) dando inizio nlla successione episco
paleche in un carta sensa fu quivi 9 almeno inizialmente, dina
s-tica ~ "Dopa che Giacol11o il ,'.?;iuuto fu Dartirizzato fu cO;3ti tui to
vescovo (di Gerusalemme) il figlio d'uno zio del Salvatore, Si
mone di Cleofs: 10 prescelsero can consenso unanime, perch~ era
eugino del Salvatore (21).
",,-.-...---,.j...-_._._~

19) Non ricsco a capire como a1cuni (yon A11menn, Ph.H.~onaud, G.Bornkamm,H.Fr. von
Campcnheusen) non possana vcdere cia, e ritengano che ble equaziOflQ sia soggdta a

cauzidna. In quanto poi 31 fatto chc Ignazio non presenti l'cpiscopato monarchico

come una novita (COSl GJguel, ~~~Q~!~~_E~imJ..!i~~, Paris 1947, p.H7) vedreffio chG cia
non ~ affatto vora. Con lui siama proprio nol pcricdo di transizione 0 1e sue 10tte
ru tradiscono i1 suo sforza per furvi regn2ro l'autorita monarchica episcopale c 18
esistonza di chi~se 'in cui tale centra1izzQzione non si era ancora attuata.

20) La 1etteratura pSGudoclementina fece di Giacomo un vera "cpiscopo" in sensa c3tt01i
co, del tutto superiore ai "presbiteri", anzi una specie di arbitro dolla chiesa
universale in materia di dottrina. cf. ~~~. 11,35; Recognit.1,43.68.73; CLE~ENTE

A1css., in Eusebi 0, ~l~~.:~~~~.2,1; ~~~~~~l!~~es 2~0~~~~2~~ 5,8; 8,35 4,6; Egos i ppo
in Eusebio, ~l~~~~~l. 2,23,4, Secondo 13 tradiziono posteriore eg1i sarcbbe stato
s-tabilito V8SCOVO da Cristo sL:sso nella sua visionc (GI1WLAr.:O, Q~_~iri~_.L!.2~stri

~~! 2). 0 dagliapostoli Pietro, Giacomo e Giovanni (coslCLE~ENTE Alcssandrino,

lE£~iposi, in Eusebio, ~l~~~_~cc~. 2,1,3).

21) Egesippa in EUSEBIO, Hist.Eccl. 4,22~4a Fino a qUG1 tempo continua Egesippo non vi
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a 3£830 9 no~ ~isulta che vi fosse quivi un episcopato monarchi
COo Q"-lalcLlno vede unlallunione ai ""'Ie;:)covi" nei sette "angeli"
o.elle cl1iese d'Asia ai q,uali i1 veggento di Patmos rivo1ge 10
di e biasimi~ La Bibbia dei Paolini nel suo commento ad Apc2 9 1
scrive ~ IlL r angelo e il vescovo rappresentante la Chiesa e re-:-·
sponsabile del suo buon arH1amento t1 (pgo 1304) 0

E' corto che t11'angelo" non 8 un e~Jsere sovrumano ("ange
lo del cielo II) })oic110 i.n tal C8.:::;O non s i concepirebbero i rihl
proveri di Apo 2 9 48. 140 20; 3,13s~ 0 i consig1i di Apo2,10~

3 , 11 •18 0 Di pi11. l' inv1.o c1 i una lettera a un ange10e del tutto
inconcepibi1e (c£o Apo2,1 8CC.)0 Dove quinni trattarsi di un
simbolo riguarcls,nte 18 chiesa 9 poiche -Gutto cio che viene det
to all'angelo 8i applica pure alla chiesa, e a lui si attribui~

scono tutte le speranze, i timori, i beni e i difetti della
chiesa 0 Ora nessun l)~OmO 9 nelllmeno il Vf3SCOVO 9 I)UO essere coin-
vol to in tal modo nella responsabili ta eli t'llttO Quel che si at
tU8. nella sua comuni ts, cristiano. 0

Di pi~ secondo la netodolocia apocalittica ~ inconcepibi
le simboleggiare un vescovo tel'reno 9 con un "angelo" c1.1e e
qualcosa di celeste~ poich~ ~uivi anche cio che ~ celeste ~

sinbole iato da e8~3eri umani. Lo ;3te~)so Cristo 9 nella visione
inizl81.0 dell' Apocalisse 9 (:; r8.:.Cfir~uTato da "uno che rassomiglia-
va 0.1 Figlio dell J Uomo C~IJ.1 9 '13 ); ~Jarebbe assai strano rap:pre
S!3ntal'e il Cristo in forma l).dana e il "vescovo il in forma di un
angelo celeste.

Con:39 CFlonte l' angelo cielle singole eUlese dev'essere
In p8rsonlilc8zione dl quel esse dovrebbero essere; l'idea-
le celeste di ci~ ahe purtroppo non 8i ~ attuato in terrao
Infntti nella S)ieg8zione delle sette stelle che stavano alIa
destra Gel Cristo e dei sette c~nd81ieri che 10 circondavano
s i eli ce ~ "le se 'cte stelle sono i sette 3ngo1 i delle s etto chie
s e ~ e i s e -t; t e candela br i sonole s e ·t t e cl~ i e se" (Ap Q 1 1 20) 0 II
contT8sto tra l~ luce stellare che brilla eli continuo per una
potenza in'~eriore e la luce del candelabro 9 incerta ed inter
mittente che clev' eSf38re di continuo uu·cri to. con olio e custo
dita con curB? rappresenta il contrasto tra.la ciliesa co~e do
v::cebbe essere ("stella" chies8 secondo Ilideale celeste) e la
chiesa come purtroppo si attua nella sua dura reBlt~ terrene:

,di Clui i rimproveri alIa prima che non ha saputo esplicarsi ed
attuarsi nella chiesa visibile in modo degno (lI candelabro").
L' "angelo" della chiesa e come la controfi(:::ura celeste della
realt~ terrGstre~ cosl come gli an3eli e i principi danielici
che pugnano tra di lora sono la controfigura celeste e i sim
boli dei v2ri irweri terrestri tra loro in lotta porenne (cfQ
Dan610 9 13-20.21). Ricorre qUl i1 simbolismo apocalittico che
la realt~ terrens non altro cha espresoione di una realt~

pili sublime scritta e Vif3suta in ciclo. (22)

~tan.g stati scismi in quell:.: c';Ha', rna in blo occasione "Tebutis, impermalitosi
per non assure st~to Gletto lui vescovo" sQmin~ 12 discordiJ ira i fr2tolli 8 crab
una sua propri2. fCtzione (ivi Lf ,2i.,5).

22) cf. Ebr.S,5 dovo il culto terreno ~ prcsentato come copia di quallo celeste ora



Lsx~§~ ~rQ. (ea 1 -j 0 (}" Co) ~) (; con do ve s co 'TO d iAn t i 0 ch i 0. ( 23 )
Llentre veniv3 condotto :J.l-:~om.'_; da Ant~oc~l.i8. r irvi il m.ar-
tirio (24·) Dcrisse sette l~:-cte:;rs ora COl1DGTvo:te e Cii cui attual
mente s i 1"icono s co 1 da q~L8.S i tutt i, In genuin it~l, (25).

Can ].gnazio assistiaso 0.1 sorgere della ;crarchia ecele
siastica in una tri~plice cla;Ju8 ~ ~v:.e_~~.cs-~vo 9 ~9}·:e_.~~b)~~tE}}:i e .9-Jp.~<?o

ni (26) 0

Che 8i tratti di fase inizi310 doll'episoo to ffionarehieo
appare dal fatto e~8 scrivendo ai ni 9 I zio non fa il no-
nG del vescovo, e dal ~atto cha Policnrpo di Smirne serivendo
in Quel torna ai te~po ai 1i1ippesi 9 tralascia di ricordare il
nome del veseov0 7 e 11.8 una intestazione che merita di esssrs
l'ife1"ita ~ "Po1iear)o e i 1)1"csbi teri che sana can lui alIa chie-
ua c}i Dio eha abita in Filippi" 0 Egli sorive D:l in nome proprio
(in. cl"lJ.esto si diversifies. dalla 1ettsI'a a Clemonte ohe 0; ancora
collettiva) 9 no. non s"i 1)I'O~3(;nt8. solo bCJDSl oon i pTe~=jbitGri c

IT 01 c. 5 9 3 ins 1.stc.; ;~n.Ll1 tub bio.ienza dovuta 11 ai pres iJi t8ri e a i
d"iaconi"9 8uggo1"endo l'ipotosi che 10 chiesa Quivi Gsistente
fosse anoora p1"esbiterale (27)0

attuato dal Cristo: liqUGsti (c i s3cerdoti lcvitici) prcstano il culi:o J modo di copia

8 d'ombra delle COS8 celasti, come fu detto da DiD J ~os~, quando stava per costrujrG

11 tabcrnacolo. Guarda - gli fu detto " farai fuHo secundo il modella, che ti e sbto

mostrato sul monte" (cf. [soda 25,~O). Su questa Jrgomonto si vedano 1c mie disponso
sull'Apocal iHica.

23) "D.Jpo [vodio Ch8 no fu il primo VGSCOV0 1 vi fic!'l sQcondo in ordino di tampo, Ignazio J1

EUSEBIO , ~2~~.:~~~l.3,22: cf.3,2G,2; Secondo 1~ ~~~~iJ~~2~~r_~E~~~~~i~Pidro avrobbe
or'din<::Jto 10 stcsso [vodio G Paolo Ignazio: "Oi Antiochi2., Evodio ordinato da me Pietro,

e 19nazio d8 Paolo!: (~~~~~.:~E~~~: VII, 47 del sec. IV).

24) La dab della SUd morte va posb prima dell'oHobru 113, qUJndo Trc}inno P3rtl contro i

Traci; a1trimenti nessuno a~robbG potuto grnzinrlo in Jsscnza dcl1'i~peratore, come

Ignazio i:oITit):chc avveng2 per intercossionc della chiesa rom3na. L8 brama del madirio e
forso dovuta 21 convinclmonto cha il martlre avrcbbL goduto immcdiatamcnte dope 13 mor

te It ir.ll11ortal ita beata, cha gli alh'i credent! si 8ttendono inveca solo :\11a risurrozio

ne finale dei corpi qU<:lndo Cristo torncra. Nell'A[1oca1 isse 10 ~r:liUrrlJ$ dei m;ldiri serbati

satta l'altare invoc:1nG n 9 iudizia fin::1e, mJ Die 1i ricompens<:} dando laro 13 "stolal!

bianca, che noi misteri pagani rapprE;scntd l'irrffiri:3lita conCCSS3 all'iniziato. Indica

quindi 1a concessione 3i martiri di quella pcrsonalc consistcnza astrale,equipollento dl

quel "coppo pneumaticol! che i risorti edcditeranno al giorno della risurreziono (Ap.6 9-11).,
25) L'epistolario si prescnh in tre TCt'me:

(1) ~l'o~issim~ (recensione siri:lcaedita dal Cureton n81 1845), chc e solo un Gstrat
to delle lettere autentiche.

b) ~~~2.c2, sette leHore edite in gt'eco nel 16 /+6 (Codico I'iicdiceo Laurenziano 57,7 di
Firenze) c nel 1689, quella c-d r~om2ni,( inglobob nel ~~rtyrium Antjoch~~ in un hiS.

colbertino della ~i~12~~~23~~_~E22Dnale di P2rigi). [I 12 rccGnsionc ora preferitu, e
ammessa da tutti (contro 13 precodcnto critic3 negativ3 franc8se di Turmel) in conS8

guenza d81 giudizio favorevolc chc diode lora 13 critic1 ~nglosJssone (Th.Zahn, F.X.Funk,
J.B.Lighfoot, A.Harnack).

c) ~~~2~, ris2lontc a circ<1 il sec. IV 0 V d.c' cen inL:;rpf)l::zioni 311c sotte lettG

re, J l J aggiunb eli altre sci, di cui dUG all'apostclo GiOV<1lini 8 una a Marin, madre di

GesG, con In successiva risposta della Verginc 11 V8SCOVO. La critica generalmente ri
fiuta d'nccettarG questa cartcggio ~hri ~ intorpo12to c npocrlfo.
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Siauo quindi ancora in fase eli transizione. TIi pi~ le af-
f~Jr:::lazioni :1 1 I ~~io f3uonano .pi·Ll. COHle un idenle 9 una rif'orma
Cile ·unQ re21t8~ vis8uta 0

Tutto dev'esserc fatto
continuo; segno indi
tanta insistcDz3 oare e s

1 vescovo J afferB8 Ignazio eli
re21t~ era diversa altrimenti

gnesi ricarda, come un 8scmpio ben ~iuscitoJ i presbiteri che
formano "una rna corona. s ir1 e 11 ::::1 101"0 (~iov8.ne ves covo
(e 03) 0 =10. 8[;li ~Jia8 aDch:.:; colo1.~o cJ:"le Quivi si radunaYano
senza la Ie it~i. du1 VQ;3COVO ~ lIGio·va, d-;J.nque nell solo clliamar-
si cristiani; DS 2Dche 868crlo: cose vi oono alcuni che a paro~

Ie invocano il vescovo; LiU, fanno -G1XttO (jl1za eli lui < Costoro
non mi 1Jaiono in 'o-.),on8. coscienza }?oicl1.e nOll 8i r;J.dunano sicu
ramento (:=: 1:(1 :f 0 r-c-'8. Ie gale) S G condo il Dre cetto II (lJIagne s i i !})_

Ad ogni modo IGn8.~:-;io (J il oorif80 dell' 0IJi8copato monar-
chico 9 che 8 boe in orientE~uno svi.l·:.ll")lJO an tic ipato G Ecco aleu
ne citaz~.oni elLs r1'3ttono s cialLK;:nte in risalto 1 'uni to, sim-

-.,......"';.~.~.. :.....-~
bolc.; iata d.all' G1Jiscopo? il Ti).CJ.le pr'2siede la celebrazioDe
euc'J.ristic8~ npone-ce ogni cura a celebraro llDa sola eucari~3tia'9

perc;;..E: unica la cc::;.rne del Sig~-lor8 nostro Gesu. Cristo, ed uni
ca la cop:pa 0 comunioYle (::: union(~) dol sanisue suo 9 unieo l' al<···
tare, come unico il vescovo insiemo can il presbiterio e i dia
eoni '9 con c; 0 rvi mi-s.:i. ~ sic e.he c i 0 elL:; fat e fat e los e condo Di 0 11

(F ilndeli'i 4) G

I ;gnazio non vLlole ClIO la C1l1,,30a 8 i lraz ioni in convonti-
colo sep2rato e discordi per cui vuole la riunione aia pre-
siechlta dal vescovo~ "Se inf,Jt't;i 13 preghiera Cii uno 0 due 11a
tale potenza, 0 p1U lla del vescovo e di tutta la chie-
S3 11 (El'calni 59(2) 0 :I'utto ClJ_indi dev'essers c?-ttuato aSi3ieme al

...r,:r~.'~_~ ~ .J...

V 0 0,COVO '0' "(,::;(~ -I- c > -'-1,-1.-J---i l' 'J V,-·CC~)'TO no,-,~':J (",.e, C'·~·l (..... I'l· r.<to s'·-::.r:rUl' l"lv...., _ -.J _ LJ t;., lJ ,A V LJ ~_ _ 'J .::> l... v , \"J L~lC; UO >--' v" V....., C; 'J

Padre suo, e seguite il collogia doi pres~iteri9 come so fos
sero gli Cll;ostoli) fn.f:l venerate i diaconi come la leCsg!3 di Dio 0

Non fate nulla di cib cha cancorno 10. c~iGsa indipendenteBente
dal voscovo. Considerate valida 11eucaristia celebrata elal ve
s cava c da cl1.i ne a bb ia do. lui l' 8.\ltO _,.-ita 0 ])ovuncp18 app8.. ia il
vescovo~ ivi I~)io. 8nc):18 la.cJ.oltitudine 9 come dovunq.ue e Gosu
Cristo, ivi ~ Ie c~iGsa universnlGo Non ~ laeito SODza il ve
seO"'IO battczzare 0 celebrare l' agape G Cia cllc 8g1i 8..j.JIJrova e
anehe grato a Di0 9 si dn rendera corta 8 valida ogni cosa voi
faceia te" (S-cllirnei 8) G "E' bene co'no scere Dio e il yes covo ~

colui elle onora il VCYSCOVO e onorato do. :Dio ~ col1.1i ehe eompie
COS8. aleuno. senza 1a conoscenza del vescovo serve i1 diavolo"
CSmirnei 9) 0

26) cf. OfilODEO, Ignazio di Antiochia e l'opiscopato monarchico in ~~22.12~l~is!lan~~2~
~~l2~~' 1.c. ;;~-205~255-~---------------------------------

27) Cos), sia purri dubitJtivamento, afforma 10 Altaner, ~~~~~1~2!~! Torino n.B8-



1I00me dunQue il :Ji,gnore senza il Padre nulla fOCG, eSi3sndo
(8 lui) unito? n~ egli StOB80 n~ per mezzo ~ogli 3}ostoli, cosi
neppure voi fate nulla senza il vescovo 8 BODza i presbiteri~

Non arrischiatevi n consi rare nulla tonedetto privatamente
per voi (= eucariE.Jticl), ~11[J. nolls. '1c1unaDza unu s ia la prc,~hiera)

una la SUIJ:p:Lic8, unn 10. ::-llonte 9 ljrl2 :La spero.l1za l1 (~:J,a.g~~_~.[2..i-J-_,J,1)

30no infatti 8j;i]JI'ovati ~301o II cfl.A.elli ~:)on() in cOEltlnione (can
Dio), con Ges~ Cristo, con i1 veseovo e con i inscgnamenti de-

l , ...l- 1'" (m ., ..,. 'r'- )g l 0.1)08 vO l J-.J:Q.~L)-_~.01l~('

Occidenteo-
,.,-....-~--_•..,W'"-..~ --., ...-.__...-::.,...,.~

In occidente (= ) 1 1 0 nizzazione e]iscopale mo-
narchica 8i formb pi~ tardivamente, DB vi si consolLidb al mas
sino e vi trovb i suai fautori pi~ energieio

A •- .9_E.&aT::.~~~a~~_ tOJl~e~Y~l::e_~JJ~j- tel'Q.J~~,,- A118 fin e clelI ~) e colo I

0.1 tempodi 9~leIIQ:.?J1_t.e~}:'S:I~§"P.-9~'t non vi era aneorc~ una organizzazio-
ne monarc~iea (28)0 La lottera 20cora collettiva, perch~ Cle-
mente non vi 8i nomina neCLmeno e rchb 3i :3uppone tanto aRoma
cp...lanto a Corinto un' orc;anizzazione colle~;i;J.le. I terElini lIvesco
yin e flpreE;biterill vi sono ancora sin()t~imi percio non si norn.ina
J'osimultaneamente (29) 0 Contro la rinozione clei }?resbiteri av-
.J~~tasi a Corint0 9 :Llautore della lettera ne 30stiene l'inamo-

"'('l' 1) l'1; -t a: ( n1 1 --·c:,-, P c'lo <::) v-. 0 l' ~,,~., '::0 "" ---'0 -.} r:' ; '\J l' 1 'i)\ c> ...l- r'\'" .~-'..; -;'; ,-." 1 r-, no 'Y'lV"lCl -d'e1v • ,J... • .l:"' V1...L l"'.J ,.:J c..... L1 , ~ ..L ...... 1) 1. '.J L U..L.. l • ...L...J.. '-' l; I'; W II 1..~. .J- v U. t,; .l.. l~ c;

COLle la elezj_one 81101'0. :3i (jffettuav80 "NOll teniamo giusto
che' eoloro,i quali furono da lora (= apostoli) 8tabiliti 0, in
8e~uito, ds altri uomini rn evolicon Ita~provazione d~

tu-cto. 18 c1.1ie so. e eile CJ erviroLO irrop1'on,:;}.bilmente il gre gge ai
Cristo 'Con umilta, tr8n(r,:Lillar~Le{lte e non vol:~~arYnente, 0 clle per
lungo tempo ebbero 13 testirnonian.za Cii tutti, ~3iano rimossi dal
mini~jtero11 (£[..4- 93-5) e

Chi siano CO~3toro 10 Sa~CljialnO cla un altrc pas 0 ~ "Gli apo
s tol i portando 11 annunz '1.0 pOl' c81~1:pa,3ne 0 c itt~l (1~8:~~ .~cl.~t~la~ kCli
}~a~t}i'p~O__l_~i~) Dtabiliron~ Iii. ~oro ~)ri-gli~ie 9 ~o~~ averle rrovete
nello S plY' l t a ~ a .Y..?J-~',,£0Vl E;" ,~"§~~9n J.:. 9 Ch c: co H l Cl l C e la :J t (~ s s Cl

S critt'U_ra ~ "Stabiliro i lora vef.icovi in giustiziae i 101'0 dia
coni (= ministri) in fede" (30) •

Strano questa nominare i :'!..f;rs~c_Q_vi e i~lt_?:.£QE.i_ solo 9 salten
do il Gruppo importantissilllO dei II1)resbiteri" se qUGsti non f08
seroidentici ai vescovi. Tale identi~icazionG risulta dalla
frese elle segue ~ 11 Anclle i nOiJtri apo ~3tol.i 2,8)8V3nO per mezzo del
Signore noatro Ges~ Cristo che sarebbero scoppiate contese per
1 '.9~oisc0l2.ato~ .0 c sarebbe non. 11iecola col1)3 ;::J8 caeeiasEJirno dal-
l' e1U:~-)e0J2:'lt9. llersone ehe in modo irreprenuibile ha'~1no offerti i
don i Ct~_._£.2_I§) a Fe1 i c i i ]}t?_E3_@.2}-_t,£.E.i. elle g i 8. In'ima h8 n no com:p i uta

28) cf. A.O~ODEO, L'ardinamcnto della Chiesa secondo 13 Idi Clemente in "Saggi sul

cristiancsima antico" a.c. pp. 195-202.

29) :iomina II i voscovi G diaconi lf (42,5 cf.57,1)9 i Ifprosbibri" 0 lIvescovill (c.44).

30) c. 11-2; d. Is.60,17. 11 fatto ehe nel1alettcrc si suggerisca la sottomissione ai

"presbiteritl ci garantiscQ che castoro non (;I'ano aHro chc i l1vsscovi" nomina'li

altrove.



1a lora via, Cl~e, hanno avuto una fine coronata di frutti e com
pletao Essi non trepidano che Clualcuno Ii tolga dal lora posto"

Verso la stessa epoca a poco piu. tardi Ign~ che pur(3 1 )
nomina molti vescovinelle sue lettere, rivo1gendosi alla Chie
sa di Roma non fa il nome del veseovo e non ritorna sul suo te
ma preferito di stare uniti a1 vescovo. Cia 8i spiega, come ve
dremo anche in seguito, can il fatto ehe verso 11 110 l'episco
pato monarcllieo non s1 era ancora stabilito in questa chiesa.

La cani'erma di tale ipotesi 81 ha dalla lettura del Pasto
re di Erma 7 scr1tta dal fratello di Pia 7 ehe la tradizione po
steriore elenco tra i vescovi romani (32). In Cluesto libra 1'1
tenuto da alcune chiese ispirat0 7 mai si nomina i1 IIvescovo ll

al singolarc 7 ma si ricordano i lIpresb1teri" come colora che
reggono In chiesa di Romao Interessante al riguarda la visione
terza. La Signora che e apparsa ad Erma cosl gli dice: "Siedi
qui! II Le dico: "Signora 7 lascia che seggano prima i })resbiteri"
"Questa e quel ehe ti dico -dice - siedi!" Volendo io pertanto
sedermi alla parte destra 9 non me 10 permise 7 rna mi fa cenno
can lamano di sedermi alla parte sinistra. Pertanto poiche ri
pensavo e mi affliggevo per il fatto ehe non mi aveva permesso
di sedere alla sua destra, mi dice: "Ti affliggi, Erma? II po
sta a destra edi altri~ Ci08 di ~uel1i ehe gia sana piaciuti
malta a Dia e hanna pstito per il suo nome~ a te inveee malta
manea per sedere can essi" (Vis. 371, 8-9). In Cluesta linea di
precedenza Erma 3vrebbe dovuto dire~ "Lascia ehe segga prima
il 'ves9_o_yO II ~ mentre nominanda solo i "12..~~sbit~i" lascia vede
reche il vescov0 7 se gi~ esisteva, non era altri che uno di
loI'Q l2.rimu~ inter Eares 0

Erma riceve poi il compito di rimpraverare i "dirigenti"
.t£.roegq}~'~~1l9i) della chiesa "dieenda lora" che raddrizzino
nella giustizia Ie lora vic, affinche conseguano pienamente,
can malta gloria 7 Ie promesse" (Viso2~276 ~S_.Petrum AI2,ostoli:
corum~ SEI,Torino 1954 po 478)0
--~~- . preposti alla chiesa

Erma deve comunicare le sue visiani ai ]£eSblteri A(]Fe~-

b1i tero is) ., merdlte,.,:- d i non Bverlo da ta 0 llHa i fa -eta bene", dice ~la vecchta
-;'pe,rche ho da aggiungere delle parole. Quando dunClue avro ter
minato le parole~ sara fatto conoscere a tutti gli eletti per
mezzo di teo Seriverai pertanto due libretti e ne manderai uno
a Clemente e uno a Grapteo Clemente poi 10 mandera alle eitta
straniere, Jl.~~e)le cia e cammesso a lui; Grapte invece ammonire.
le vedove e gli orfanio Tu infine 10 leggerai a Cluesta citta

31) c.44 11 para1le1ismo tra i vescavi depostt e i presbtteri non deposti, mil ita per
1a lora identit~. Forse si ehiamavano "vescovi" in quanto presiedevano a1 "dono"
8ucarist1co (siccome tale funzione di presidenza era unica, i1 nome vescovo si
usa anche a1 singolare), mentra i "presbiteri" erano cosl chiamati in quanta
comitato direttivo.

32) Se~~~~~_Pio~piscop~_i~~!!~ius, 51 tratta dt Pio I, vescovo romano tra '1 130 e
i1 154; i1 libra di Erma fu eomposto verso i1 130-140. Su1 canona muratoriano da
cui e tratta l'affermazionc precedente efr. P. de AMBROGP) ~~~~~£~!~~~_~an~~,

in "Encic1.Catt." vol. 8, coll. 1527-29.



(33)
, ,J\,

insicffie _c.~Q}~)~ .l)l~~(;)_:~.b~i:t~.l:i. J!.I~;y~gPri;_i.~~l.~_8..~:::;)lj~.e.§...§.". Con ClU8Sti pres
bi torl vanna percio iclentifica-i:;i e inclusi Cillei IIvescovi ospita-
li II (eJ2~?~g~';..QJ __l2l:L__01,9}cellc,1l) clle sen:pre nelle 101"0 case accol
sera vo1ontieri i se::1i di Dio senza ipoc1"'isia~ e Cluei ve@~c_oyi

clls CO'~. il loy\) rlinibte1"'o pl"otessero sempre ininte1"'rottamente i
bisoc;11osi (~ Ie vedove c c:i cliportarono sem.p1"'e castamente"
(§_lI~:. e IX 9 ~~7 ~ 2 1 C <P Q 730) 0 Al suo tecl.}?o v I erano tuttavia degli
orgogl:!.osi C~:>3 OCCUPc~\,-;?,no i prirrd. "seg~~i." nella chiesa e che so-~

no durc),mente bias ']":118 t:.. c1a Erm.a ~ 1101" dunClue dieo a vo i, che sta-
a cO.IJO della ch~.esa e occu:9ate 10 prime CEl ttedre (.£T()_~umenois

.:. ['-~~.kleGl~::-; kai T)'.:')to~,:athec1rit [3' ~ Non siate simili ai fattuc
-~.-,= :~.{-~"~-~.~ - :~ ,::!.-t~-=;C-=~·i'8·r::l-:;~j;:;e-l'-o- po-i~c 811 C) j. 101"0 fa rma cll i n e i bo S so-

) :,,~')i :_1 '"ust'.'"; 8,1 ~"cio 8 ve:_8rlO r.:.8:. cuo1"'e ll (VtlL~ 3~9')7
, .',:- \

" .) ,

.\nci.'J:; (1.. .", nco 3='.'-'C ~Lone .~. j. 1"'0 CG ~:~ Roc-,~" ne1 139 Cluale agiato
-- "~i8 to.:-:."i·:: C.i_ nc,7i? ~~')r8Sonto 12 sua ~_n-t;erpret8.zione del cri-

'- J..:"l ... esimo ai tlyJre bite_ 11 romani 9 il eh:3 ci pone dinanzi a una
'j :18 co-~]. g:,-c;.lc c no 2.l1COro. 3I,~.SCoJ.'3.1e-nOn2rchica (34) 0

rl ......... "'
J ".,' .~ '-./

-. , .~

13 'C~l

di S
~ro"

tu ,j

1 1~5 l'ovoluzione in senso monarchico s'~ finalmen-
aYJ. n ,poiche 'j (j i1 vecchio Policarpo ~ ve-

rn3? }"c:;ca'\jJsi IjOCO ':;C'ilJJ. del dl10 TIla1"'tir:Lo 9 discusse
C.l.'S~J'..c. 8 10. f8 tel, :? sClua con i1 vescovo

• • • ( --) r::- \
_3 Ol. -';':.::r~l. .) J I ,

'.L 'lllI; L .,. ~ 0 j. n 1 ,~ r~ ;:; e non 0

8 (:,)iltrai'3ti ~;():L _ TL __ 1Jiteri delJ.c

t 'l-l Z :L 0 11 U d i c~.;::l ?

J to

;Jizionc 9

L1o:~la:L"'chico ut ~~ gradatamente
nte i div8rsi tentennamenti
:,3 ingole chiese 0 Ormai 8i cer
falsamente ritenuta d'isti
ti t3..PlJe~

33) \';'0,2/,,3 (I I' ,pc • ~~ I.,;~i ': lass::;rl 7 3 du 1 vusco'/:::, se vi Gsisteva, i1 ehe sareb-

~8 irragioruvolc s, lui fossa st~to 13 sGproma autorit~ preposta a11a Chiesa.

fJl'ap+e l'rJ. un (;lL') pn;sbitoro prr.;posto 311a Cl!~'a delle vedovo 0 dog1i orfani (se-

condo a1~ri s~rebbc c diocJnossa). Clements dov~va Gssore uno dei presbiteri, una

specie d; wl-.J.";~z.i'i· della cilio~a, a cui C:'2 c.Hidata 13 corrispondenza con 1e chie

sa str2';~\'(;n L1ar'1:cjia {!'('. ii :/1[;'3 S ';iinclrico: potrcbbe suggerire che si {raUa

di U:1 ,;iGck~~~:o pGrsona~gio, in hi1 caso 12 ldtora a Clemente dovrebbe essere stab

scritta pi~ tardi, certo prima dell~ morte di Policarpo di Smirne che la clta nella

sua l-tter:c ai Filippesi (Pol1carpo filar] nel 156). La cronologia di Clemente e assai

discuSS3, perehc lrc:leo ne -:u quai'fo vcsC,'/O di Roma, e ilcatalogo liberiano i1 ter

zoo T8rtull!a~J 10 fa rrdinnre da Pietro (Pra~scr;pt.32); rna po~ umilt~ - dice Epf

fanio (~~~~o27,6) - avrebbc ceduio 1'episcopato a Lino. 11 tutto ~ frutto di confu
810:-;8 ira Cleffic;l1:u; vesco'/o di Fior,la 1 e i1 Clemente collG.boratore di Paolo (Fi1.4,3).

34) A.OiWJEO , Saggi sul crist'ianesimo antico. 'I]poli 1958 (Edizioni Scientffiche Ita~
1ian e) via R~~;-40Gf~;;~412-.----------

35) I:'(;noo in EUSERIO, ~l~~..:~~~~<> 1~,1lt,1. Il pJssaggio epurodocumentato dal faHo
ehe r,r;ntrG Policarpo 51 richiama a Giovanni per difendere 13 sua tradizione,

Anic8'~o rispcr;,.!e eila i1bisGgn:1V3 ritencre 1<1 eoshmanza,dei presufteri suoi prede

cessori", 2vt' S,2 J;.,16. Sir,co (1:;CSto richiamo ai "presbi-te~i~-~h~~rano stati

prima di lui! soono che la creaziono episcopale era una novita aRoma: i nomi
er2i10 Hncora intsi'c2rr:bic.bili.



1 ,,-J:)._ ..'Z.t:;_S.CJ)~\C()~~t ..,,9:E:;J2.q_s_i,t_Cll~~q_ .j~E?)-:.l_a_ .~~0._cihZ~i~0Jl~_0J20.l:toJ-J_9-~
e i1 garante Qella £8o.e.-
'~-~-_.' T~-le~ ~i~cl~8~;·-~-~~L~;g~mente diffusa da lE~J~ (m" en 202) 9 che
se ne feee i1 co1'i£e0 1 rur trovandosi gi~ germinalmente negli
scritti di Ignazio che a1 vedere Ie chiesa o.i Filadelfia dila
niata da eretici cha fraternizzavano promiscuamente con i fe
deli e c'he 8nz1 tentano eli trascinaiE'e i1 martire dalla sua par
te 9 grida lora di stare uniti al vescovo onde evitare tale ma
lanno. "Quando ero in mezzo a voi, a colora ai (luali io parla....
vo 9 'ho grio.ato ad alta voce, can l~voce o.i Dio~ Ubbidite a1
vescov0 9 al collegia dei presbiteri e ai diaconi 000 Senza il
vescovo . non far nulla" Ca:h..1).]..a?-eJ:.:t'J::. 7)"

IJIa e specialmente Iraneo ehe per rJleglio combattere Ie ere
sie trovb nella successione episcopale - che ricale agIi,apo
stoli - il piu valida baluaro.o per la conservazione della veri
ta rivelata"

l1Se vuoi aecertare quaIs sia la dottrirl8. elegli apostoli
guardo. alIa Chiesa elegli 8J!ostolic Nella successione dei vesco ..
vi che derivano dall'et~ primitiva e ahe furono stabiiliiti da
gli apostoli stessi~ tu h~i 18 garanzia per la trasmissione
della }Jura fedo 9 che nessun maestl'lo isolato .00 puo fornire.
Vi 8, ad esenpi0 9 la chiesa di Roma? 10. cui successione aposto
liea ~ perfctta sotto 0Gni anello e i cui primi vescovi, sono
Lino e Clemente, associati agli apostoli stessi; vi ~ pure la
chiesa di Smirnc? i1 cui vescovo Policarpo9 il discepo10 di
Giovanni? mori solo l' 31t1"'O ';iorno" CA..9:.Y,oHa~_!> III 92,3 04) "

2 . - 9_l~.Jl_z_i.o_1l9~~1e_t __c_a_t~~J.oght~ c~Q_n_-~_eJl_O}~"tt_):.~~_s_~c ces-.E5oneeI2.i
.§5~gJ2al~·

Ds Ql18stO Ulomen to (ftne II s e colo) comine iano a sorgere i
~~taloghi (36) dei vescovi romeni} c~e tentano di retrodatare

--------=-

.-



la situazione del lora tem~o sino 81 pe1'iodo apostolico per
confe1'i1'e maggio1' o.ignit~ 8 valoro 81 101'0 vescovo. Per cib
attuare i p1'es~ite1'i di ~rimo piano, il cui rieordo s1 era tra
mandato dal pa~l~~t~(),~efl'§J~\A.ralmente con tutte Ie ineerte~3ze e Ie
di~)8.rmonie o.i simili ricostruzioni storiehe" Tre sono i prinei
pali cataloghi ora noti~

a) IRENEO (37) ne parla per doeument~re"ehe"la succesione
apostolica e garanzia di vera tradizione, 8i identifiea con
quel1a di Egesippoo E' un puro 81enoo senza dati eronolosieio

b) EUSEBIO (38) Vi aggiungDnoc~~n61i anni di governo 1'ia11ac
ciandoli agli irnperatori 101'0 contemporanei ~ forse deriva da
Giulio Africano, eronografo del III seeolo.

e) J~1~_9..0~-~_8:.1~0_gQ. k~be~? del 355, cosl detto perche 1'ac-
colto dal vescovo Liberia; ~ o.i circa 30 auni posteriore a
quel10 o.i Eusebio .. La datazione segue gli anni consolari (39)0

36) cf. A.OGODEO, I Cataloghi dei vescovi di Rama in Saggi sul cristianeslmo antico,
. ---------------------------------- ----------------~-------------

l.c. pp. 1-178-485.

37) IRENEO, ~~~~~~~. I\ I,3,2-3 8 in EUSEBIO, ~l~!~~~~l.5,6,1-~ Forse il suo elenco
va identificato con qucllo di Egesippo, che fu 11 primo a parlarne.

38) lnizia in Hist.Eccl.IV,19 e via via nol corso dOiJli eventi, senza che vi sia un
---------

elcnco raccolto in un solo luogo.
39) Pubblicato dal r~Q[iH~lSEN in ~~~~~~E~~~~~~~i~~_~~~~., Auet.antiquiss.IX,1892,

fu ricostruito nolle part; mutile dal10 HarnaCK sulla base del ~2~~~~~~~~!icalis

(chc sogue il ca-talogo libcriano)e ripubblicato dal Preuschen in ~~~l~~~~ 1,p.145s.
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b) Eusebio- __-iL_ c) Liberiano---------

1 Pietro (+ 67)
2 Lino (per 12 3. fino a1

2. di rita (58-LiO)

3 ~~~~£l~l9. (12 a. 'F i no a1
l'a. 12 di Domiziano (80-92)

4 Clemente (9 anni} fino a

Traiano 3 (92~101)

3 C1 Gffiente (68~75)

1 Pi eiro (30-55))

2 Lino (56-67)
1 Pietro
2 Uno'

3 Anencleto

4 Clemente

5 Euarestos (Evaristo)

6 Alessandro

7 Xystos (Sisto)

8 Tel esforo

9 Hygino

10 Pio
11 An i ceto

12 SHero

13 E1 eutero

5

6

7

8

9

10
11

12

13
14

Euarcstos (Evaristo, 8 a.
fino a Traiano 12 (101~109)

Alessandro (10 a. fino a
Adriano 3, 109~119)

Xystos (Sisto) (10 a. fino
ad Adriano 12 (119-129)
Telesforo (martira secondo
Ireneo) 10 a.fino ad Antoni-
no Pi 0 1 (129-138) ((\) )
Hygino 4 3. (138-142)

(invasione di erotici a Rama)
Pia ,15 a. (142-155/56)
Aniceto 3.11 (157-168) (~)

Sataro 8 3. fino 3 ~arco

Aurelio 17 (169-177)
Elouicro (177-188)
Vittorc (inizict 10° di
Commodo 3.189)

4

5
6

7

8

9

10

11
12
13

11+
15

fl~~~ (da ~~l~2~)
(77-83)

~~~~lEta (84~95)

Arisia (Evaristo)
(96~108)

Alessandro
(109-116)
Sisto (117-126)

To1osforo (127-137)

Hygino (138-149)

Aniceio (150-153)
Pia (146-151 )
Sotero

(1G2-170)

E1uutero (171-185)
V'tt

1 (~g6~197)

OJ
C
C'J
t.
o
0..
E
G,)

-t-'
C
o
u
G,)

-i-'
'
<'d
0..

C

(~) Siccoms Aniceto ebbe un abboccamento con Policarpo (+ martire 11 23 FobbraiQ 155) dob
biamoriconoscere che, in qU8st 1ultimo, 1a cronologia liberiana ~ piG esatta di quel1a
eusebiana.

I nomi antichissimi ricordnDo indubbiamente alcuni presbi
teri ViS8uti a Rama e il cui ricordo 8i eratr28andato s i cata
IO,~:li cercano di farli entrare in una ricostruzion8 cronoldlgic8 c

Se i 1 CI eE1e nt e ~- elle iLl. I lincar i codi t el1 e I' C::l i inc0 n -c G to con 1 e
a1-'ere chiese - fosse l' arnonimo vivante 81 teC"llJo c~i Brma - ci impe
direbbe di accogliere la data antichissin3 o.i ~uesto ve~covo

presbiteroo Anche 12 cronolagia liberianafa vivere simultanea
mente -ere vescovi r01ll3ni ~ Igino 9 Aniceto 9 I?io 9 indiee di una 10
ro c·ontern.poranei ta nell' 8;3ercizio delle funzioni episcopalio
Lo stesBo si pub dire o.i Aniceto che dovette GGsere stato vesco
vo contemporaneamente 9 almena in parte 9 con Pio 9 essensosi in~~

oontrato con Policarpo il quale era gi~ marta al principio del
1550 L'inoertezza della trndizione - creata tardivamente 0 che
reintegra i1 passato secondo la postGriore concozione episcopa
10 - spiega l'ineertezza di tali c3taloghio



3. J~~_?j}_t~~L£0 TiQ t 9~ 0 qC?_icl~J~~l.-e_jl.~J-_,l)~J~ .f.3 ~_9_Q.J:.9~ -
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~Ltpriano, vescovo di CL1y·ti~gi~le (l:lolnartire nol 253). Egli, pur
chi 3 n8.n doc 0 r t e s eCle 1yb e i s lJJ) i co 110.b 0 1"2 tori II co UlIJ::ce s bit e ri " ,
pur l"'iCOnOcicenc}o llu~)o eli cons').ltnX"3 il s'oiteri" e laici nel
l' E:;lezion8 clel V(;SCOVO 9 a:ffcx'I-:l2 'il 'iTescovo e scelto c1iret-
t n,'l~lle,n+e. 1) l C '.i"le> U"1':l d~ l' 'I'P 't+~ 1-· ne: "'O"l<·i c,'u-lll' ·ta': verr<o ~lJl'0 ed e"~-~ - v - -'. .-. '9 ,i.oC.L. 1 c.to ........ v c.... ..... ......) .1./ 1.;J \~ - Q 9

ispirato diruttaro.ente lJio ( 0 66Q..d..,RUi?i_8!lum) 0 II vescovo e
CO '1.'J'l'un +'0 I 1 t n ''''l' a ('0"':-> -1-;r'\ Il non 'r; c""f"~"e<'_1 ,r:/l' 0 UYY'IQ. no ben~ J' DeI"L <::::l -- U , -- v 1:) >--J -' _ 1.1'::;' L ,,' U..t ,) v._ -L - <k '=..., _i~.c , 0 ~ .L

desisnazionc; cLi..°·;lina" (/~O). II' 'uni t~,:L 11a clliesa si attua con
l' unione di Cisf3cun :?e\:~ele al IlJ:'olJrio veSCO'TO ~ chi non sta con
lui non sto. nr:~8nche nella chiosa ( 0

/4-3:1 5 ~ 69,3). L '£1}}.13~._e12..i

.~L9~q..£.~,~.:u:,s. I'u ce nte O,';1e te conferito a Pietro e ad 8S30 par-
tecipano in solido tutti i nltri apostoli e vescovi (41)e

OTT:.1D,i l' evoluzione cOLllJiuta e il ve~~covo e giuridicamen-
te elevato 21 di sorra i presbiteri c~e sono resi suoi infe-
r .; 0""'; c.' O-l 0 n 'l 0 (:1 l~\ re c<.1-, Y1 0· ;:1 r,Ol I" .,.r~ .'~ -~- ~ 'n 'l ~ 1 1 1 ro n.l..l' ca
_.J.. J.,.L 0 "-' '__ • ';L \AU, '-' C", . ,:.) LJ a.L U ':'" ..l... C Ii l.,., I;:.) i) .L g l c~ IJC t;; ..l... a 0 a. lJ

Elutorita. Ad Aler3sandria in El(3.nC3n~ja di v2scovi i presbi teri
potevano se ro con olio Ie rersane da consacrarsi (42)0
Questi 9 ch 1 erano innumero di clodici in tale citta:/ al1a morte
(-101 ..,r n C"'-'0.,.TO j t1ovevano eleg(=:;ere uno di 101'0, imporre su'di lui
Ie mani e ~ __ Garlo patriarca, secondo un sistema che durb sino
acl Alessandro (31 ~326) .. I'u cO:3tui 8. Ijr,38crivere che da' CllJ.el
momenta aib 8i attuas8e da D8::ctC di altri vescovi (43)0

E' l'uniooo studioso cho ritarnando sulla staria prece
dente e( csaminando Ie scritture dice chiaramente che all'ori
gine i vescovi e uresbitori orano 18 stessa cOBa e che il ve
scovo (leriva do. i presbi tori come uno C~18 ne detiene lapresi
denza e che fav0risce l'estirpazione delle eresis" Ben chiara
mente il 1J8.trolo:30 cattolj.co J3 oAl taYlor c081 dice al suo riguar
do ~ lIEgli ~30f3tien8 l' o~9in i.one cllo l' 8piscolJato monarchico non
s in _t~~1:~~~~~li~YJ_Q.i9 nD, sin s tato intro do tto dalla legge ecclesia
stica, i=;oprntutto 0.110 ::3cOI)0 di ovviare a1 IJericolo di ~o s.eces
s ioni Dell i in rna delle comuni t~i cristiane () La preminenza clei
vescovi po ggere ~Jb8 qUindi Z Ll;'0Jits. _cL0..T~)?L~e~t~~:.tll~JlY:§.h~.~~:i.EposJ-J~,.to-

n:L_~=t._<~9}£~tll.tSSi.q.~_:~e.}:,t~to; e icl~11l_~8..JLt_~§.:.rgC?.--J2res))i ter ~ g,ui _et e£:1,.
scopu[:; (Tito '1 9 5)" (44).

40) Ep.39 "Non humana suffraglone sed dlv1na dlgnJtatlone conjurnctum". "Expectanda
non su~ttest1mDn1a humana cum praecedunt divina suffragia" (Epist.38).

h1) Episcopatus unus 8st j cuius 2 singulis in solidum pars tenetur (~~~~esi~e~~l~ate 5)

42) AmbrosiJstro ('" Ilario), ~~_~Ehe~.4,12. Sembra suggerire che il presbitero piu
2nziano diveniva VESCOVO. Anche Girolamo afferma che i presbiteri ad Alessandrfa
Il nom inarGno sef!lpra como V8',COVO UIJO scelta dal lora gruppa e 10 posero in grado
superiors, cosl come so un/armata 3vesse ad eleggersl un aenerale a i diaconi
avessero a scegl iere dal lora grLlppa uno che essi dil igentemeilte canoscona chfa...
mandJ1a arc i di aC'Jn a11 (Ep is 1:. 1lt6 a~_~~~n.2.)

43) Eutichli, ~~~~~~l~~:~~~~~~ I, p.331, Pacocke, Oscon 1656.

lr'+) 8.ALTM!ER, ~~~~~l~g i8, Tor ina 1951, p.297 •

-
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Ecca alcune ci ts.zioni c1i Girolamo ~ ll'I'ra i anticl1i? ve
8covi e presbiteri erano 1a stessa C083 9 poic~e i1 primo ~ no
DG di clignit~9 il :J8condo dell' et~l, (E2! 0 6'~)) 0 E al trove' egli af
ferm8: ilL ',apoDtolo mO~::ltrt=l c~li8.ramentc el18 i l)r(3sbi teri sono la
medesima COSB dei vescovi 000 E' crJ.inc1i pravato chiar2:.~llente clle
i v8scovi e i presbiteri sono la st;:)s,J8. re8.1 t~:l" (:2r) .. 146). Dove
ne parla pi~ a lunge ~ nel suo eommonto alIa lettera di Tito;
"II presbi tero e q.uindi lQ 3tc~c;sa C083 del vescovo ~ prima elle
sorgessero rivali ta nella Ch'i8~)a :per i':.:;ti:::;azionu 6.e·,~l()niaca Q

prima chs vi fosse ~ente la q~ale diceva: Io sonG di Paolo, io
eli AI)ollo e io di Cefa le c~lie;)e Grano governate clalla comune
cleliberazione dei presbitsI'i .. liLa dopo 9 q,uando 3i I)OnSo ehe i
battezzati appartenessero a chi Ii aveva battezzati 9 fu deciso
per tutto il mondo di pOl'l"'e uno sopra gli altri e clle la cura
di tutta la c~iesa dovesse app~rten8re a lui in mode che s1 po
tesse rirnuovere il semc:) delle scisma. II

"Se uno pensa che l'opinione asse1'ente l'identit~ dei vesco
vi G presbiteri sia mia 0 non sia il ~ensie1'o delle Scritture
stuc1i le parole dell'apostolo ai l"i1ili;.. pGsi" (egli eita Clui Fil ..
1,1-2; Ato20,28; Ebo13917:1~ cura ~ insieme: 1 Pietro 5,1-2).

Poi continua~ "Noi citiamo questt~ serittum per Llo~:;tr8.r8

cha gli antichi prcsbiteri erano la stOGS3 COGa dei veseovi,G
ehe a poco a poco fu affidata ogni cura nelle mani ~i uno per
eliminare agni radice di discussions. Percib come i presbiteri
sanno elle essi sana stati sottoposti ad uno che fu elevato so
pra di loro~ cosi sappiano i vescovi che essi sana stati 1'osi
superiori ai presbiteri per una costumanza (ecclesiastica) an
zich~ in ~onseguenza di un comando del Signore, sappiano pure
c~e percib devono essi re 1"0 la chiesa assiemc (ai presbite
ri), imit~ndo Mos~ che pur nvendo il potere di re~gere Israele
da solo, si Gcelse settanta presbiteri con i Quali guidare il
popola" (inTit~m 1,5 PL 26 9262 so)(4·5),

8i puo Cluindi concludere elle 1 I e)i~Jcop3.to Llonax'c:clico non
d'origine apostolica rna unaereazione ecclesiastica dovuta

al desiderio dimaggior uni t~1 nella c~li0sa 9 eli 0I)lJosiz ione al
le "eresie e alla forte Dersonalit~ di alcune nersons.9 .... 1:'

45) Alcuni teologi cattolicl, con scarsa seriet~ scientlfica, attribuiscono tali
affermazioni diGirolamo a rabbia repressa per 11 fatto che eg11 era rimasto
solo un presbitero senza essere stato aleito VGSCOYO.



guironoo

01tre ai lib~"i ci t~}ti nelle note., cf c

Su tutti i probleQi 1 Papato, Teologia, Apologetica e
Storia cfe 2~~~l~~)n~~li2~~~~~_rapat~9Catania, Edizioni Paoline,
1962~

La ;=3torl8 della ~hiesn i -~;.()rCla c1 f)lJie~sa il continuo suo
progresso verso ls ~randezza po teriore, che poggia su diversi
elementi come 10 sue dati riful~enti, la grandezza della citt~,

la fondazione parte i dUG ffinsoimi apostoli, le personalit~

di T)rimo piano clio C:)11 spirito prettar.1.ente romano, vi si susse-, -

Ess~ sono state 3inteti~zat~ assai bene in una letter~ di
Teodoreto, vescovo di Ciro ( uoo Antiochia~moca 460) al ve
scavo di Rome. I-lGODG ~ "Sot tutti gli aspet.2ci a to conviene il
primato (~~q~~~~iQ)9 poi Dille dati elevano 13 tUB sede. Le
sltre ci ~)" infatti 9 tr::L lora c~~lori8. dall' estensione,
dalla bc~11(3 ~~(J. a c1al nUE12ro ~:.Li iJ. bi tanti; qualcuna priva di
Queste C8r8 tteristiche brilla 1J8r dot i~. spirituali ~ rna al.la tua
chiesa il Dispensatore d;o i bene ne diffuse in abbondanza.
Ess8. 8 inf3-cti conterD.lJOr3.ne3r:lcnte 18. piu. ,grande di tutte, la
pi~ brillante; essa ~ 13 capitsle del mondo ed ~ ricolma di mol
teplici abitantic Essa inoltre brilla per una agemonia che dura
t.utt.1ora e 11a fattopartQcipare alIa sua fama coloro ai Quali
essa comandao Ma ~ specialmente la sua fede che ne costituisce
la belt~, come testifica i~ divino .apostol0 9 Quando proclama:
La vostra fede ~ rinomata nel mondo intieroo

"s e tale chiesa 9 to ~~to che e 'Jbe accolto il seme della pre
dicazione salvifica, era ?;ia ricolma di frutti cosi ar.lmirabili,
Quali parole si potre~bero trovnre per celebrare la pieta che
Oggl vi fiorisce? Essa possiede pure le tombe dei nostri padri,
i maestri della veri ta" Pietro e Paolo, c118 illuminano 10 antmo
dm coloro clla haino la fede .. Questa benedetta e divino. coppia
8i alzb in Oriqnte e dovunQue h2 sparso i suoi raggi, rna ~ in
Occidente c}r~)~c-on cora a l1C1_1no s~pportato la fine della 101'0
vita ed ~ di l~ che 0 i rischiarano la terra~ sono 101"0 che
hanno reso pi~ illustra il tuo trona; sono 101"0 18 corona del
le ricchezzG di rJ."\.lesta tUB chi08o.o Ma il suo TIio, oggi ancora
ha illu~3trato iI, ~)uo trono stabilendovi vost'ra Santita che
spande i 1'a dell'o1'todossia" (1)

1) TEGDORETO di CIRO, Epi,st.113., ,ediz "Sources Chretiennes" vo1.111
pp.56-58 (Paris 1965f~'-

-



I. Dati della C~ies8 Ul ~oua
~-*Wn.~._--.----_-,~-...._~-_"~.-'. ...._- __ --.---:_ ..-,--''- _- .,....,.-~

Meritano d'essere ricordate. 10 zol0 5 la carit~, 1a purez
:za della feds e 18 prc;s·:J.nta ":l'ond8zione" uua ad opora eli Pietro
e Paoloo

a) Lo zolo di Roma~- Quando a Corinto 30rsero delle fazioni
e clei f~~d~li-:;;-ll;;~;deporre dei ves covi (c1etti pure pr<:~sbiteri)
non ostante che avessero ader1piuto bene il 101'0 dovere, la chie
sa eli Roma vi mandb una lettera por esortare Quei cristiani a
rimanere sottomessi ai lora voscovi 0 a togliore oBni gelosia e
discordia .. Da par'te cattolica 8i da grande valoro a Questa let
tara, scritta dal vescovo Clemente Romano 9 Cluasi fosso il primo
atto della supremazia papale ..

Va tuttavia notato c~e Clemente non vi si nomina affatto(2)~

chela lettera non ~ affatto prescntata come sua, bensi come 10
scritto della chiesa di noma a Quella eli Corintoo Quindi Clemen
te fu solo delegato per la stesura della lettera, in Cluanto in
ogpi azione collettiva occorre bene che uno se De assuma la re
sponsabilita ..

L'intervento eli Roma, oltre che ad essers Gu;geiito dalla
r>ura e vigilanza ehs le c~-.!.icGe r~JciprOCalrLentc usavano allora

·uvere tra eli lora (si confrontino al rizuarelo le varie lettere
eli Ignazio)doveva essero stata SUG rita anche dal fatto aha,
con la ricostruzione eli Corinto nel 44 aoO. ad opera di Cesare,
Questa oitta era divenut8 l1na coloni::t rOElana e Cluincli rD.e~lio

legata da rapporti cuIturali e poli-~ici con 1 'Urbe (3)"
Va poi rieordato che la Chiesa d.i Horna non cO"Cll.ancla \luei eli

borinto come so fosse invGstita di autorit~, rna solo esorta i
elissiclentia sottomettersi noh tanto 8 quanto dice Roma~ bensi
a Dio stesso (56 9 58).

I?en llresto monaci 0 presbit ri~ 8(lci3ndo 2. caccia eli testa
menti, arricchirono la 101'0 C11i288.0 Teodosio i1 30 Luglio 370
dovette emanare un"decreto cha proibivD al clero di ereelitare"
l1sub pretexta reI igionis 11 ((.9_q_~~~~£.C2..~ .. XVI 92 ,30) 0 Girolamo co si
scrive a Ne:pciziano~ lie da vergognarsi a clirl0 ~isacerdoti degli
idoli, i mimi, gli aurighi, le cortigiane, ricevono eredita~

ai soli ehierici e monaei cib ~ proibito per leggo 9 ed e proi
bito non da perseeutori ma da I)I'incipi cristiani 0 Ne io mi la
mento della legge, mi dol!~o invecG ehe noi abbiamo meri tato
·b 0.1 e 1 e ggo " (Ep 0 52 ,6 elell' a 0 394 ) •

La chiesa di Homa 9 situata nel centro c1c;ll'orbe romClno,
eccelleva per ricchezze . Can il confluire a Roua \i cristiani
da ogni parte della terra 9 . vi portavano pure nolti beni 9'

basti pensare ehe l'.Iarcione, un armatore del Ponto y figlio eli un
vescovo e poi erotico 10 regalo ben 200.000 sesterzi (4)~

2) Sona Origene ed Eusebio che fanno conoscere l'autore di tale scritto.

3) d. R.van CAUVIELAERT, ~~~~~~~en~i~~_de_l~~2.2ise~~_ Rome_~~~~~.!~th~_~er~

l~~~_~~ in llRevue d'Histoire Ecc16siastique" 1935 p.286.

4) TERTULLIANO, ~~raescriE~ione_~~~~~~.!cor~~ XXX PL 2,48-49.
d. F.Si\LVON I, ll_Eas~~_~l_~~~~~.!2~~~d,)~~~~l~~hie~~_:Ji~om~,in I!Ricerche
Bibliche e Religiose" vol.l, 196f3~ Un S8S1:erZO e un quarto di un denaro, che

era la paga di un giorno.



='e3t~-~-lO~lirL'lZO (i' eliocs l::Jost8riore ci descrivono Ie varie
~~opriet~ ehe Ie ba3ilic~e possedevano 1 anche per donazioni a
v~tG da Costantino (cf.Liber Pontilicalis). Un collare eli cane
C~8. guardia 7 o.nteriore al jOO, l):-cosento. l'iscrizione lI:I!'elicissi
muspecorariu;3" addetto alIa basilica "Apostoli Pauli et trium
c1ominorun n00JtrOrlJ.m ll (5) ~ Del' cui si lJensa che i1 pe.store fosse
addetto all'al1ev8.8outo dei grs i appartenenti alIa basilicao

Quindi I' u£1'ic io eli I)riL10 d.i.3.cono 9 ehe araministrava un co
si grande patrimonio 9 era 8llibitissimoo II martirio eli Lorenzo
fu occasionato proprio dalla brama eli poter mettere Ie mani ad
dosso a un 6i grande tesoro, che egli non aveva voluto conse
gnare (6).

Per Questo Abercio nel SUD celebre epitafio 8i dice invia
to dal "santo Pastore" a la8cia1'o Gera:poli in :l?rigia, eli cui .
forse 8ra v:"";SCOVO, per visitare 13. conunit~l romana, una "regina
dall' ::3.bito 0.' oro e c~ai c:3.lzc~:ti el' oro" (7) 0

Percio l~J chiesa d.i Homa ,gia elogic;l ta da Paolo per lq-Bua
carit~ (ROffio15)14) riceveva richieste el1aiuto eln chiese pi~ pa
vere ed percib esaltata da Dionigi in una letters a1 vescovo
romano Sotere (16G-17 ll-) nSin dai primorQi avets la con[1l.1Gtudine
eli beneficare in varia modo i fratelli e eli mandare soceorsi a
molte chieaGo Voi sOBministrate i1 necessario ai fratelli che
80n6 ne11e miniers" (8) Q

Le osservazioni precedenti servono a meg1io ehiarire la
espressione di Ignazio spesso addotta per sostenere i1 primato
eli Roma, che tra gli epiteti attribuiti alla chiesa r~mana usa
pure QU8110 cl' e2·381"'0 "l2fg~q.§"Y1eJl!:~~r:.Ei~t~'::L~CJ.g~e? ~ "Chiesa degna di
Dio 9 desna c1i sloria, de (L 18~3~3crf3 Cc:.iD.Llata beata, gna eli
lode 9 de d 1es>:3el'e esaudita~ d8~-lent8 rrura, I2::.csiclente del
1~~9..Q}'_:L~t~, (lJosseclente) 13. legge di CriDto~ (inf:3ig~i~~~d~l-;;~
me del Padre" (inscriI)tio ad Ho .PG 59685)< La stes~Ja I)2rola
ag~ill..~7 . ehe des'ig-~~--i'-;~no~:e--d-i--c-j~~i3tov9r~lo i f~deli (Inscriptio),
indica pure amore che i fedeli eli TIoma dovrebbero avere verso
la CilicS3 eli :Siria rimasta orfana del SllO vescovo(fine della
lettera)0 Nol passo citato pi~ che a una presic1enza giurisdi
zionale attribuita alla c~iesa romana sulle nItre ehiese~ 8i

5) d. DE fWSSI, "BolleHino di archeo1ogi3 cristiana" 1874 p.63.

6) [' ricordato il suo desidet"io di moriremartire assieme a1 vescovo Sisto.

cf.An18ROGIO, Q~~iil~1i~mini.~~~~ru~1,!t1 n.20 ll- PL 16,90-91. Leggcndario e i1 suo

1ento madiri 0 sull a gra ti co1a. cf. H.DELEHAYE, ~~~~~~~~~~!::_l e_Le2~~~i~E-!~~~1~
i n 11 Ana1edaB 0 'Il and i eltl a" 51 (:1 Q33) 34- -9B •

7) cf.H.LECLER~ Ab~~~~ in llDid.Arch.Chreti enne l! I, 66~87; Vi.LUEDKE e Th.NISSEN

~2~_g~~~~~~~if~_~es Aberkios, ihre UbeElief~~~2 und ih~_l~~~" Leipzig 1910
F.J.DOELGER, l~~~~L~' Rama 1 (1910) p.8-87.134 e specialmente MUnchen 1922 pp.454
507; A.ABEL, ~~~~~_~~~_2~2~~~ript1on d'Abet"cius, in I!Bjzantion" 3 (1926) 321 ...4-11;

H.GREGOIRE, ivi 1933 pp.89-91; A.FERRUA, ~~~~~_osse~~~~io~i-su12~~pitaf2~_di

~berclo in "La Chilta CaHolica ll (1943,4-) pp.39-4-5.

8) Prcsso EUSEBIO, H~~.!:~.9cl.1V, 23,10; VII ,6.
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vuol affermare che la chiesa di :8-on.1a t1eccelle nella uniODe cari
tativa che le chiese han-:£1o tra 101'0", " p r c,L:'3iede nelle opere di
carita cl18 tengono legato tra lora 10 singole chiese" D

Che tale sia i1 sensa della frase risulta 8vidento dal fat
toche Quando 8i vuol Basoire il campo geografico della prominen
za romana 1 ;3i aggiungono 18 scg-J.enti parole "jlr'3;3iede nella re-
gione de i Romani" C@..i~.? ,)~~ TJ~:g.£S:.!Jl§__t~~_,?Jl_i9"Po.~~9!l.O£ID_u.·.Romai~~~)"

La chiesa di Homa ·per. preHlinenza locale eccello ;:)010 nel
la regione italiana (e colonie); in Quanta ad azio11o caritativa
au tutta la "fratellanza" cristiana" 11 1?rimato di Roma in Ita
lia e in Occidente - i1 ahe sar~ snncito dal concilio di Nicea 
derivava dal fatto c~o solo la c~iesa rOtl3na in tutto l'occiden
to era d'origine apostolic3o Proprio nelle c~iese in cui primeg
wi.elva Antiochia 9 I~nazio si rival can una certa autorita 9 men-

-""''''80 Roma? sottratta al suo influsso 9 il vescovo antiocheno
X'.Lvolgora con molta maggior deferenza e riSlJetto" "10 non in

->:::nao impartirvi oraini, come fecero Pietro e Paolo, essi orano
l~~_beri~ io sono schiavo" (9) 0

30 La nurezza della fode e costanza nel 82Ttirioc
--~.,... ._.,.k _. -_'''-_ ..,--__.'-~~~""'"'_.~. ~.-..,..,...~"' __ "..~...,.- .,._~...._- '_~.. __. ~~.__....----........~~ ~'-.""""--""""-'''-''''~~'-''''--~-_

Gia Paolo scri.v(jnc1o ai Homani ne 8831tava 18 fede ~ "Prima
'-".-tto ri:ngrazio il mio Dio 9 per m8Z2~0 Cii GestL Cri~jto 9 a ri-
d d ·· l tJ..·· - '\ 1 ' n.,·, =1' 1 J.. . t tsllar.o l -GU: LJl VOl 9 jjG:CCilC a VOS-GTa I8Cle c;; (llVU Lto. In u--

to Cluanto il mondo"l (Homo 1 ,8) 0 Talefr::jde era [!10CJtrata con I' e
rolsmo dei martiri] per cui tale c~iesa vivente nel centro del
1 1 iaporo dove 8i trovavano i ~3te3si persocutori imp8riali, do
veva suscitare profonda impressione 0 stino. ~resso Ie altre
chiese cris tl.ane c }) i piU 18. chic: ~Ja romana 9 :pi11 pr2 tica cl~.e spe-
r"l.lativCl 9 rifu{J'[;iva do. tuttG le CluisQuiglie e c1iscussioni orien
tali, pOl' cui era piu adatta a conservare la fede tramandatao



Proprio Cluesta assen~~a di spcculazione:l chc i1"1"i tava gli
orientali, urtati pure dall ' alterigia ramana (10) faceva si che
la chiesa di Roma accoglies8e i perseguitati trinitariani di
Gracia 8 di Africao

Ad ogni modo non ostante tale opinione 8i e sempre cercato
di attirare dalla propria I)arte la chiesa di Homa, clle I)er la
3U3 importanza aveva un enorm8 peso 8 significava in parole sem
~lici attirare a s~ tuttol'occidente.

g). 4,3 PG 5,689 8. Qui il vescovousa il 1inguaggio giuridico dell'epoca; egli
infatti quando scriveva.non ·era un libero, rna un "condannato", trascinato a
Roma per subirvi i1 martirio. Egli s'immaginava poi che l~ chiesa romana po
tesse avera un certo peso sui Giudici e conseguenternente attenerg1i la liber
t~ ch'eglt non voleva a~ere preferendo morire martire; itriturato come fru
mento, dai Genti voraci dellebelve."

18) Si ficordino 18 Bspressioni di Oasi110 che c051 dissua~e Eusebio eli Samosata dal
racars; aRoma: IICh.e.aiutG.possiarno. avere dall'orgoglio 8- dal fasto deg1pcciden
tali, ~h8 ignorano 1a verit~ e non vagl ibno impar~re, impediti a riconoscere il
vera per 18 loro false opiniani, e ,che ora fanno ci~ che prima avevano attuato
contro Marcello" (Quale nabiiauxiliu~ occidentalium supercilia arrogant' at
fasto aderit? Qu' ver'tatem nequenorunt neque discere sentiunt, verum falsis
opinionibus .li, i11<1 nunc faciunt quae prius in fiiarce110 patrarunt.).
Ep.239 (secondo altra numerazione) PG 32, 894 B).



"3 ol-t=;.n to Ie c:lic s e fonda to gl i 8)0 r; -'coli po s sono servi~

re d'a;ro~Gio per l'in30gnasento corretto della fade e come .
" ," 1 '. . . n+oI"ro..l-ta o.:lel.tostimoni della v8rit~~ percne a SUCCOS8l0ne lnl~v G .

V'3S covi in q.tlcste chies e garallti co 18 veri trl della lora dot-~

-Drins. 11 (11). .

Pur eD~~Gndo dis cntibile 18 f3UCC~;58 i0110 8)iscopale, (; un
fatta che la pr'J~.H;nlza (0 18 m.ort.:: cii un 8poc-.;tolo nella chiesa
contribuivB ad accrescerne il valoree So cia era vera per ogni
altra chiesa, tanto pi~ 10 era :per Roua il fatto che non solo
uno rna clue 9 e Ijr01Jrio i m3.s~~ir.L1i degli (1)OEJtoli, vi c;rano venu-
ti e secondo una ~radizione - errODea - l'avevano fondata. Cib
costi t'uiva la base per It_indubbia prerJirlenZa romana (12).-

Te:rtulliano testifica cha a Hor.lia ELi :pensava appunto di at··~

tribuirsi l'autorita di Pietro, in Quanta ossa era vicina alIa
tomba dell'apostol0 (13)0

L'import8YlZa della ci tta favol....i per intrinseca nocessi ta
della cose l'esaltazione della chiesa ramana, situata nel1'or
be cristiano 0 DUG elementi vi confluirono: i contatti con la
casa inpcrialc e il carattere cos~llopolita doi suoi membri ..

1. ;r:_-~(2,.()A:t,,:-0~tti, con la ca~:la t~~..y~g...£
La chiesa romana, obi n~o nalla stoBse citt~ dell'impe

ratore, aveV8 pi~ poss'ibilit~ di contatti con la parte diret
tiva doll' imI)\:.3rO (:; crJ.indi cLlVOni\r~J. mezzo di contatto in tutti
i problesi ri nti Ie chiesc e il ~ovcrno civile. Percib
Ignazio raccomo.ndava all(~ comunita eLi Rona di non intorvcnire
in suo fe.vore 1)or sottrarlo al nsrtirio (Ad Hornanos 7) Al tem~

po di CorolTllodo (161-192) per OJ)3ra di IiIarcI[~-'-coi1Cubina Jell' im
peratore, G proselite cristiana, la chiesa diRoma trove modo
di soccorrere i confe8sori invinti nelle miniere 0 di ottel1or
ne la lib3razionG~

Nel 3° secolo, ai tempi di Cipriano di Cartagine 8 della
persecuzione di Dacia, Ie c~iese d'Africq stavano in attesa
delle navi che avrobbero dovuto portnre gli avvertimenti della
chiesa romana, la Quale Dcglio delle al~tr8 poteva conoscere gli
urfloI'i e 10 disposizioni imperialio Hel caso di Paolo di 8amo
seta, dc]osta dal cancilio di Antiochia 9 la chiesa ramana ap
pello all' impera tore au:reliano (214-275) che 10 ristabil1 nol
posta ch'egli (~~od.8va con l'app:rovazione "di Roma e dell'Italia"
(Eusebio, Hiot.Eccl.VII 9 30). .

11 sirlodo~-di~Sardica (343- Lt,+) sancl che ogni supplica al
~overno civile aRoma dove sse ~assarc tramite il vescovo roma
no (14).

11) QUASTEN, l~i~l~~~~~ux_~~r8~~~_~glise, Paris 1955, Vol.1 p.345

12) Ci~ ~ sottoll~eato in modo particolare da Irenoo; ef.F.SAGNARD, Iren6e de

~~~~. ~~~~~~_~~~_~~~~~i~~, 1lyre III, t1S ouc'es Chretiennes" 3l~, P;ri~-1952.

13) Ecelosia Petri propinqua t ~~_£~~i~l~i~ 21, Rcbe~td8 Journel, E~~~~~~~~~~

Patris icum n. 387.
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La posizione della c~i2sa romana 31 centro do11'iupero fa
voriva gli' scariJ.bi con f~lti'o c~liese 9 ~Q3r cui ~\).-L~~~:=21:9_ (189-193)
8i mise.in contatto can 10 altre cCffiunit~ cri3tianc per cono-
Scere i1 loro IJ8DS ic)rosuJ.la data 1)83'lv"slu ~ Anello le 81tre
chies8 reI' cOLllUnicL1,re tra loro ta10ra 8i giovavano c;.81l' ~_nter-

"") .. "'..l- -l-l' C ..~ '\ n+ e ..." r< 0' '1"(1.'" 'I""' Y'rlB 'J' "" or va-UlGdiario eli j~lOma, e1l8 COfLL aUlJOYil.C1. LJ '~~:CL\:J v' C.. 0,:.JAl ~ c~ L.l.· bG....... .

lore nei lora riguardi.

Per 8variatissime r8.Gioni - rolitic~e, cosmerciali~ turi
~)tiche - moltissini cristiani 8i reC9.V::1YlO a =coma 0 1i'u forso per
ragi.ono commorcia10 e1l2 Aquila 8 Pri;;cilla, giuclei, na:ci to e
moglio, si trovavano a HaGEl quando n8 furono scacciati per or
dino eli Claudio (Rom.16,3; At.18 9 2)$

E' in Cl1.18stO E10do ehe 3i dove; spi'ogare 10. frase di J~reneo

- spesso viGne addotta a sostegno del pri~ato romano (15} -
(';'LO attrihu.isce o.11a cJ:li'2:3a romana una lIms(sgier pienezza di po
'cel1za" CI~..o_~l~ti.2.l'_.J2-1:~11CiJ2.QJ~ijjJlg)0 GoneralrllGl1te :3i afferma che
11 G8condo Ir8neo" o,gni ~3in:50la c~lie8a poY' conservare 10. tradi
zioDe ElIJOstolica deve nGcec~~)3.riaYnent8 accordr;I"si con crJ.olla
~,-,O'-" r.:lrl~ " ~1C ).L Lll,.... t u. . 1 . d ~ . . + 1 " 1u rlVl8 l (~D.I~y'GJ}}..l:e_..~'l. __ Cl.eSl~~;l1a un mOVlD1Cn liO ocn.Je (a
un luogo a. un 31 tl'O ansichc lIun accorcl.o iri tuale nolln fode" 9

l'insistenza con CUl Sl parln dei cristia~i cho vi porvengono
da 0 sui dove; 9 ci 0 bbl i c1, into 1"0 il pc~suo eli ver:23,fL18n"to.

Secondo IY'enoo tuttc Ie chiese d'ori U [1 Ij 0 8 to 1 i c3. s er-
~'ono a QocuDontaro nel loro insiellio 1a VOl'S fGQe eristi2na .

•• _ ..•.......,-"...-- ...... -,...,.-.. .... - .y~ ,_or ,_..--~~........ ~- -,.,.- .._.",.. _,

Ma siccomo saretbe 1u1130 nttuaro tale inJ2zino (come aveva pri-
ma compiuto E::;esipJ)o) ccco iJ.i12 J!ocL·.libilit:i ri·L.l Ta)icla~ 10. chie
sa di H01J.1El.J~..cl()ve 1cJ._pr8~~o:'l~3a :,:li Lilol i i'e~~__C)_~i ]!Foveniunti ~p8r __



varie ragioni - turiSDO, litica, C08ffiorcio - ah 18 possibi
lita di COnOSC81'8 in un attiL10 18 v:J:;,:'ito, di tutto 1 t orbo cri
stiano. II fatto chc gante d t ogni lJ(]8HO si 1"j_u"lliva in cOl.nunio
no con 1a chiesa di Rona prov9va che In 101'0 fa era identica
a Cluolla della chiesa rO'Lllana c Cono;jCC)X'8 la fedo eli Clu8uta chio
sa significa ({uindi COn08C(;1'O alltomatic:J.L18n·~8 8nche 10. fede di
tutto 18 chies e C:10 vi s orlO raJ)];lre:3 onta t(:; "(.lG cli3.n·~ G i 101'0 mem
bri esistonti a Romao

II paE);JO va (luindi CO;3l trado·:~to ~ llA rluosta chiesa (roma
no.) pOI' 18 sua pi~ potonto principalit~ Jove recarsi ogni chie
sa, vale a dire i fedoli chc (vangono) da ogni parte (perch~)

in 88sa scmliI'S do. coloro, C!lO (vengol1o) da ogni :parte fu CODsor
veta 10. tradizione (provoniente) dagli apostoli 1

' (17).

15) Adv.Ha8r. 111,3,2 PG 7,849 HAd hanc enim ecclesiaffi (sc.Romana) propter potentio

re~ prineipalitatem necesse est omnem conventre ecc1esiam, hoc est 80S qui sunt

undique fideles, in qua semper ab his qui sunt undique conservJta est ea quae est

ab aposto1 Is traditio". Purtroppo 1a mancanza del testo originale ha creato gran
di discussioni su 1ale passo; ben presto appdr;ro un mio studio su questo chI?;

lIil 1:esto piu diseusso dol seeolo ll (E.iiiOLLAfiD, Le~8veloppemont de l'idee de suc-
'~~~si~~ in IIf;ev.Hisi.Rel ig~ 31+ ('1954-) p.21. --------------------------

16) K.BILLfJiEYER ~H. TUECHLE, ~~~ri~~£2l~~~i~~~, I: L~nti~~~~ __cri~~i~~~, Brescia
I~orcell lana 1957 (ed.2°) p.13!/-.

17) Questa ipotesi emessa primariamente dal cdlol ieo D.Chamier (sec.XVII) fu accolta

dal proptestantG J'~LGrabe, (sec.XVIII)~ dif~sa d~il cattolico P.X.Funk come 1I1'uni-

ca possibilG" 0 eli recente riprcsentata da W.L.Knox, IreanaeoM adv.Haer. 111,3,2,



'I'8.18 in~8rJ.!rctazione :.::n'lCora 0 13 pill diffusa in cam-
VO cattolico (c101jO un perioclo c1i 3ilenzio cau8ato dalla condan
na cattedratica che le; diede 10 1~=2rnac}:) ed e, ad esempio, se
guita (La V"Subilia e A"Omode0 9 COE18 ri:::::ultEt dal1e due cita-
zioni se ntiu

"11 vera significata di ~~nve~~r~~~ implica un viaggio e quindi un cambiamento di luogo. I fede

li di tutti i luoghi si reC3vana a f\oma p:l' i lora aHari e podavatlo nccessariarnente in lora, scritta.

nei lora cuori 0 nelle lora memoria, 13 prcdlcazione apostclic2 della feda, che ciascuno aveva appresa

nella sua Chiesa locale. COSl a ROillC1 (come in altri grandi caniri ecclesiastici, ma piu partieolarmen

te a Roma a causa dell a slia po~ iz i one prom inen t:J) 13 trad izione dell a f ede non era conserva ta so ltanto

dalla Chiesa 10calo - cio(, d<:il elero e dai laici del luogo con a capo i1 vescovo - ma vi era un in

flusso di cristiani provenienti datutte 10 altre chiese del mando G la tradiziane della fade s, tro

vava ad essere ~~~ darpcrtutto. La tradiziono apostolica era COS1 conservata can malta sicurezza nei

grandi centri metropolitani, rna sopratutto nel centro principale, Roma, da quelli che venivano da tut

ie 18 parti ll (18).

Eeeo '1 passo di Omodca: lila spiegazione migl iare ~ sempra questa: ehe a Rama capita1e dell'impe

ro (cjo~ per 1a sua posizione privilcgiata di capitale) ~ necessaria che confluisca tutta 13 chiesa

universalo, cioE tutti i credenti, i ijua1i, recandosi a RomJ per loro motivi, devono p3rtucipare ai

riti di Roma 8 aver comunionc can essa. Guindi la chiesa Romana ~ quasi un concilia universa1e di tut

ti i credenti G in ossa sl conserva percio non solo 1<1 tradizione locale, rna quella di tuHa la ch'e

sa che convione nella tracizlone dag'li apostol i. Ouel1a concordanza comuns, che Egesippo aveva r'scon

trato in tutte 10 chiesa da Gcrusalcmme a Roma, in Roma era un fatto comuns perch~ vIera continuo l'af

flusso eli credenti unificati nella tradizione dogli apostoli. 11 motivo per cui j cristiani pregiano

, s.inodi a i cancili che hanna il lora inL:io in q~estl8poca - Ci08 la celobraziono soHnne della co

munita di fude - 8 11 pregio dulla chiesa rom:ln3 11 (19)

Questa i~te taz ne i ieita nella frase eli BoAlta-
neY'~ 1I=>~li (Ir<.neo) non oltanto i30ttolinea l' efficace premi-
nenza dell~ C~i8Ga Rocana, rna Gffier evidente per lui dal1a
doppia apostolicit~ (eli Pietro e di Paolo)9 rna sottolinea an
cora la cooperazione di persone a~partenenti alle altre cnie
se all'opera di conservazione della purezza della tradizione
apostolica " (20) 0

elle l' il~-!.l)OTt::lnza della ci tta infl 1J.ic3ca sulla chiesa loca
le e ricono;J c i uto dal can. 9 del s ina clo di b-l~tiochia.:. (a. 341 )
dove si dice cbe la c~ie8a metro litana e superiore aIle nI
tre perche 1I ne lleJ. ::3118. cittE:L si reco.110 coloro clio ~'lanno eleg1i
affar i 11 ( 21 ) ell Canc iIi° cl i rlt~c;~e_cl (a 0 32 5) ric0no bbe 1)ere i 0
Ie prer6ga~ive delle tre chiese metropblitane~ Roma, Alessan
dria e Antiochia (22)0

in "Journal of Theolo~ical Studies" 47 (1956) 180.

18) V.SUBILIA, ~~~~~22~~_~2_1~~~~~ in "fJ rot8stantesimo ll 1~) (1960) pp.143-41t.

19) A.O:(:ODEO, ~~22~~2_~~22~iCl~~~im~_~~~~ o.c. p.480

20) 8.ALTMJER, ~~~~~2~2i~, Torino, p.95 (cuiz.5, a.1960).

21) cf. HEFELE-LECLERCQ, ~2~~~2~~_~~~_~~~~~2~~, Vol.l, Paris 1907, p.717

22) Can.3. 11 Can.4 rieonobbc i dititti spaciali che competcvano a Eraclea,

Efeso G Cesar88 di Capp~:doci(), capibl i della Tracia, dell'Asia e del
Ponto.



Cio tuttnvia non prOVie118 C.a diritto divino) bensi'do. con-
suetudine ecclesiastica ~ ll;jj. m:Jnt l' antica consuetucline 88i-

".-.'V"'-,'''''-'''- .~ __ ._..""..........._-"",.,.. ..,...--~ .•-. .~r-.. -._..~.~_~

stonte in Egitto 7 la Libia e 18 Pent Ii aha i1 V83COVO ales-
sandrino ne abbia i1 lJOCere, 1ioi e1. f l per i1 ve:~c!J"'v'O diPloma
~~I,~~_.~~Jla.. t ~e~_q2..P}~}.le_tl~~JJ--~,;;_1i ( eII 8 i k~lito en t e H() me epis co l){)
touto tou ethes esti11

9
cc·:1n. 6 ;-lT~ii1Efi--r-;-·-G7ur-r~~1J:--------_ ..----------

'Dopo 1a creazione d:i. Co;~; ntinOIJoli? ci tt~l nelle crJ.ale
Toodosio nel 3CO fisso d;Jfini-:~ l~len 08 10. St1..[J. seele j 1 1 3utorita
del vescovo locale slaccrebbe se2pre pi~ a seB_ito dezli altri
vescovi orientali. WeI 381 il secondo coneilioecumenico di Co
stantinopoli proibi ai vcscovi delle diocesi (corris?ondenti
alle provincie civili) d'ingerirsi de~li affari delle altre cir
coscrizioni. 11 vescovo d'Alessandria s'intersssi del1'3gitto?
i v8scovi orientali dell'Oriente (salvo Ie prerogative ricono
sciute da1 C211.IIG eli Nict3a pc~r Antiochia) 9 i ve~3covi dell'Asia,
del Ponto e della Tracia vigilino solo nei lora territori. Nes
sun vescov0 9 a meno d'osssre invitato, esca 112 propria dio-
~esi per conferire ordini (Can~2, i, 11 9 )59)0

II can.3 conferisce ;oi i1 ~o di onore 21 v8scovodi
Co s ta:'lt inopol i clopo quello cl.i ~ e :~j iJOnCLO 'Ol~ nt i:'10poli In
1''''i1 ova· (la T1l'U"- :'Yl·O·V·'....,,'10) nonlQ ..,-.... j",'" -.,.~ ..;di~lc\c.,r':3.·-rllll')l·a '::l A-ntl'O-.L.l v~ . c·.J:"'" C.) (,.,).. .l ... .,I __.1-,'''_ C,). ~ ..z) _L ...- L. ......... .J. '-1 _~ .l- ... .L ..... .r1. "-'" t.:) ""-.J V"- G J...J.

cilia 11 ':I:ut t ']. v i a i]' V G co v 0 C1. i c~ 0 s t-} n t i b 0 I)01 i 8. :.~ b i 8. i 1 p r iClla t 0

d' onore (t~.2~:~e~~~._t~P.~lll:~~3!,) dopo i1 vescovo di r~Or.C1.8 (Dl~~GJ~
-:-:.01'} t:Jc. HOffiClC-' e-Dic<cc)·~r)'··l) I"'C~" -1'1 c"l ·i--\.;'-~, ,-::,-toc'CCl ;~ '1 '::1 -nuo·va·

__~""'._--rJ.. .... _~__._.....~__u.....,... ._ ...........~~~ _._.-....l::. .. 0 ........ ....L.J.r~.: ..~_.... ) ..:..... ....L.c..... · oJ _ )'--"~ ~_J V 0 ~J t • ./,j v -.....-C...... ,1....1.

~loma c.C~:h~~_.J~0._e_~~\U~,i~_~l:~t,I\T~.8.().r~1~:'?J£;;.@) 9 CF10d. urbe iI)dB ~3i t junior
Homo.) \I (24,) 0

Naturalmente CILL8 to. (; il canone di Nicea
(da cui veniva i1 se te ordire di cc nza; TIoma 9 Alessan-
dria 9 Antiocilia90it·~~L ;;o;.3ta in l'3IJI)Orto co:'} I'ictro e ~/lcJ.J:co di
scepolo di Pietro) non ftt 1'cio Becol ta a tiEl 9 come a:D1l8re
dal 8inodo Romano del 3820 Per tale motivo? 3nzich~ appellarsi
a1 rnCltto r':L'eoc"::'Y'e Cl·~t~" ·l·r::l-~'t=·'''''-'·L··\ln -:')n~i"" ,,(.. (·~'tOY\CIJ'.O 1'"1 Tj~.l....r\nrl·'") dl···-

w 0; \,..., 0 i:) V ~ V G\.. .. ._ .... _~ j -L _ c·.. ....' .i.. \-.~. )-. .1 ... ) ,,,-) v l...1...J _ G LA...:... \..... .....- - -~

gni t~1,9 s' appe11a 0.1 12tto cil(; 1(; tr\J ci tt~.L (letts orano sta-
te in relazione con Pietroo ~a 0 tantinopo1i 2nd6 s8mpre avan-
ti ad opera specialmente di star non oot nt~ l'opposizione
·di Roma 9 dei vescovi alo8sanJrini cd ant cheni. (2~)

23) cf.C.SILVA-TARfWUCA, lcchsiJ in l:cpero Romano Byzantino, fa:~c.! (Rama 1~:33)
-----------------------------------

p. 1-16. 5!~.

24) [,iA!~SI 11,56011 Cancillo di \,jicua (can.7, ::iansi 1,670) 2.vova gia confcrito uno

speciale onere a Gerusalel1lmc (~~_~~~2~~_E21~~~E~~_~~~~~~~~~_~~~~~~_~~~~~2~~~n

~~9~~~~i~~_~~l~~~~~~~2~li~~~1_e~?_e~~~_~.~2~i~~~~) m:-l dopa Alessandri 3 cAnt i 0

chia; qui invece Cosbntinopol i ( prCpOS1:3 J tuttc 18 chiesa ad ecceziono di

ROffiu, in qU:ln1:0 succcde a l~om8 ncll l csscTe cilti'; imper:iale. cf. A.VUYTS, ~~~~o

canon de Calcedoine 81: 10 fendamcn1: du Primat Romain in "Orientalia Christ.
-----------------------------------------------------
Periudica" "l7 (-195·1) 215':)-282; V. I 0, Q~~e~!_~~~~l~~_~~l_~~~~~~_~i_~~~~-

~~~i~ in' IIGregorianum ll 33 (19')2) Z61-2':], .53"1-~)6r). S.PESCE, ~~~~~ll~~~l~~_~

~~~~~~~~~tesi~~_~~ll~l~!~~2~~~~~i~~~_~~~~~~~ti~~_~ ~i~~2~~~~2~~' Universita di
Catani2, Centro di 0 tudi d':::de c lethr3turc} cr'istidrlCi antica 1QS·1. Da rlcor-

d3rsi pure il can.D liSe: un vuscovo 0 un chi8rico hauna lite con il mctropoli

tri della sua provincia, dave portar1a dinanzi all'esarca della sua dioccsi 0

dinanzi a11a sodG della cittJ rogia di Costantinopo1i e prLsso essa sia gfudf
caton (Schwartz, A.C.Oe. 11,1,2 p.160).



- 155 -

Al s~o to vIera un sino rmanente a Castantinopoli
sotto 12 ~Jr:::~~)i :_l~~,() del ·ve~)covo9 C.:.l' TO ti.na ;3pecie d'arbitro
inperiElle ~ F r 83;381'0 accc1to ' T2tore occorreva i1 :'Qer-
me so del vescovo costantinopoli no? cne sr2datamente s'ispo-
se se pi~ consoli do in tal codo i1 suo potere 8ulla
J:1r:::lcia 9 II ;3i3 9 il :Fonto e in ~:)C):.i.·~o OnCllG Gul1'111iria en-
trando co i in con:fli·:~to can l:~OLiQ (ch(~ I!T'etel1d.ov8 il domi-
nio eli qual territorio).

Teodosio II con 18 183 Qel 14 io 421 sunc1 9 ansi,
elle in c so eli Ccltbb-io 10. o.':;cis iOD~) :Jpettava a un co11f3gi_o eli
;'-32 cerda t i 1 a 1 s n t 0 ( 1 a 1'0 ) ·i..i~L cl i z i 0 5 n() n ,:-; en za 1 a con0 s c enz a
del veseovo CLi Cou!~Elntincil)oli 9 citt::l 1a quale 11 gOd f3 della pre·..-
1'0 go. t iva della ve CC~li3 lLocJ.& 11 ( 6).

II eonoi1io eli C_o,~~C?.G.c~O~l1J_~ (a.(~51 9 eCiJ.menico 42) rio.llao-
ciandosi 3.1 precs nt8 concili.o Co():.;~ln.Juinopoli rib3cli~ lIl,1e-

ritat3_~:3nte i PaclTi (80nei1i::1ri) h3.l1110 attribui to i1 primato
Ci~n12.r:..(~bet...q) 2110, 88 e c.~"811~: EOLl2 ~J.ntic8.j llerche \.F:L8uta citta
era 12 C8IJit31e 11' im};)81"0 0, c e~-:;Ji accorclarono le D1edesime
prerogative 81 santissimo trona 11s n~ova Roma 9 giudicando
rettamente che la citt ODOY3ta da1la presenza dell ' imperatore
e del senato) go sse dei ffiedesimi privilegi dell'antichissima
regina 1{01113. 8.l1clle ne llc) (lUi?' cit ion i e c cle s is s tiehe, e che fos se
esaltata e glorificQta'9 corne 13 seconda esistt3nte dopa quella"

(27) 0

25) La deposizionu del Crisostomo fu appunto dovuta a manovre doll 'Egitto 11 cui
con lrasto con CostJntinopol i fu scmprQ piu 0 mena in opera.

26) Si quid dubietatis cmersGrit, idoporteat non JbsquG scientia viri reverendis
simi sacrOs2nt38 legis ardistitis urbis Constatinopol Hanae, quae Romac Y8

~~:~~_2r8~~~~~~~~_l~~2~~~E' cc:nvcdui sacerdotali sanetoquc jUdi~i~-~~;~~~;rin
(Cod.Theod.XVI,2,l~5). PGr 18 ploetes8 romans di Celestino primo (425) c di Si
sto III (435) chu prciendevano consorvare il dominio dell' lllirico, d. PL 50,

427 e [p. 3 del 425; per lc: Ep.8 dell' 8 Lugl io 435 rSisto Ill) ef. Silva T8
rouca n. Xl t, p.37. Essi crearono il vicariato di Tessalonica.

27) xv Sass. 31 OHobre 451. Can.Z8, i':bnsi VII, 369; HEFELE-LECLERCQ, Histoire des
~~~~~l~~, vol.; (P2ris 1908) p.815. L'opposizione romona 8 questo-~;~~~~-;~~

fu causata clal fatto chc ossa menomava Roma e la verit~ attribuendo '1 primato

romano ane decisioni doi padri, rna pcrch'8 esso violava i -canord di f-Jicea che

avevano stabil ito 1'ordine eli ·t21~ SuccGssione (R~;;~Aloss;~~~i;~A~ti;~hia,

8 non Roma-Cosbntinopoli). i!onostante 13 protesb di Roma, A18ssanJria e An
tiochia, 13 situazione si adegub ~r2tic3mante a tale canonG.
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1 el a se~Cl8 o..8l VC~~COVl rOnlcHll -- U.rJJ.1 '.To-L-CQ (;110 Vl ... staolll

1. 'episcopato ~,10YL3.l--'C~licc ~- 201';::;81"0 lIe 1"30n8 di valo=ce 18 qua~-

Ii con la lora attiviti so ero prs}arare 13 successiva manife-
s taz ione (le1 prirclato" Un rei-O tent
elJbe con VJ~t~t_Q..:r::z=:~ che 9 ver.,:~o il '170 9

varie chiese e· vedendo come 1ft ElcLI,

t~V09 sia ajortito, oi
i~'o ~::",v(~r in';.; Y':;,=:,e1l:=J''t;o Ie

or rte ~i esse fossa in
nrTilonia con l'uso romano della t~~ Clunle 9 1:;rete~:.~i.ev8. scomu-
nicare le chiese d'Asio. chc ce1G~ravanG 18 PasQua c1 14 di Nisan
(marzo/aprile) anzic~'L:; n11a dO:·:j.enic8 u:)_,-=':cc;~=);3ivc)., 1:318 SC(F~lJ.nica

significav8. a110ra Cil(~ ~)i 1'0 ev?. 18. "col:;uillone" con Ie Cj.~i,38e

incriminate e potev3 es e~e attunte da 18i38i chiesa nei 1"i-
~::::uardi delle altre; nOll :::.;8 ne I)U(~) "l'"llil r,','l -c~d.u.r}·;e 10. sUTren(3.zia
di Romtlo

La tendenza romona alla sUD8riorit~ 3i nota tavia nel
fa tto elle Vittore .p-l:ej'J,e.._~~,,',i}liz;ta t t~va. c1 i quc<J t2 co rrisj~onci.enza

can Ie altre cOl'D.unita 10C31i.9 ad ogni modo Ironeo eli Lione rae
eonando la moaeraziol1:-:' alvcr.3covo Vi'l~tore e nonsc De fc~ce pili
nulla (28)0

~J..YG_S~~q.y"0_...ke.9Jl9~~i.1_9.r8.}2_de (vu~)covo ual 4/+0 31 461) (2'])
appare un valida baluardo in oecideDte~ ~uQndo il governo 8g0-

mentostav8 per abbandonare Roma dinanzi alle crda di Attila
iu infatti Leone che nel 452, can i1 frefetto del pretoria Tri
gezio e il conso18,rio Avi\.;DO, ~_lf'fronto a I,Iantovo. il eOYldottiero
barbaro e e011 ricel~i d.oni::)tivi 10 indll[)~)e a ritirarsi (L311' Its.~
lia (30)0 Nel 455 Leone alfrontb dn 3010 il vnndalo Genserico
SCOn{sil1randolo senza alc;:\/l.1'J. l'rut-to eli non ~Jclcclle:~~gial~c 1n ci>t~··

t2t (31)0

In .Q..g~c.J~<lex~t_~ cereb tIi s'cab'lJire "vln GaIda ~.)riu1to, 8 quand:fI
s~Ilario vescovo di ArIes e Donaco di Lorino, che possedendo
una specie di pntriarcato indipendente·nella Gallia uoridionale,
non volle riconoscere la sua sottomissione a Roma, Leone 10 de
pose nel li·45 e ottenne dall'inetto imlJerD,-Coro Vale:ltiniano III
e dal senato romano i1 privilegio che in Qccidente nessuno osas
se intraprende1"e alcuneh~ in cont1"asto can In chiesa di Roma (32).

Leon's fu il primo ehs'J non of38nd.o allC(i1ra chiamarsi "vica ,.
rio di Cristo", vi Tn:eDaro il DBSSO PI'OClalilandosi nvicario di........t.: .J.:..... ._..-. _,_ --yo __.~ - __..__ ....,....."_C"..-.,,,.,.

K;L_9~t~'1 0

28) cf. EUSEBIO, ~1~~~~£~!.V.t.23 e 24 (Edizione D8scl~ot Roma 1r64, p.411-417).

29) 11 volume classico per Leone fuagno ~ Tr.JALLAND, The life and the Times of St. lao
!~~_g.c~~~_, London 19/r1. cf.pure W,:l1tGr ULiJiANfJ, L~~I-;~dth8Th~;~-;f-Pap;l-

~~im~~~, in liThe Journal of Thcolol)ical Studies fl 11-(1960)-25=;;1~-A~LAURAS~-Etudes

~~~_~~i~~_~~~~_l~_~~~~~, in "R~chorches de Science Religicusa fl 49 (19G1)481-~~~~-
~.JUGIE, Interventions de saint L60n dJns los Jfflires int6ricures des [glises
Q~i~~~~l~~~-i~-~:j:~~11;~~;-pj~-p;~~hi~j~-St~dj-di-st~~i~-[~~l~;i;~ti~~~'-!-L;te-
ranum N. Saries 14 (1948) 71-94

30) cf. P~OSPERO dl Aquitania, Chronlcon PL 51, 603 C "Attila ricGvcttc con dionit~_________ J

1a legazione, 8 tanto si ral1egr~ per la presenza dl questo papa, che Jecisc di
rinunziarc alla yuerrn G di ritirarsi di l~ del Dnnubio, dopo aver prOffiesso 1a
pace". La leggondJ s'impadron1 di questa fafta e 10 trasformb compl tQmente.



-_ ~:~~~~~~ ti ~~e_~~ __.~_ lo~ata (:~l Cristo) nel Prin
':;~-.>2 ~~:s~i .~~=c.::;t-:;~i S pJ~'petJ.a9 e come resta cia che Pietro 11a
crsiato lei Cristo, cosi resta ci~ che Cristo ha istituito nel
la p81"sona d i Pietro 0 •• 11 beato Pie tro per'severa in (lUella so
lidith 3ilice8 ehe 11a ric8vuto d non 3bbandona il timone della
Chiesa postagli £1'8 1e mani. Attl1allllent3 eglt adennyura. 18. sua
missione con maggior pienezza e potenza; tutto cia che ~ pro
prio dei suoi uffici e delle suo cure che gli incombono, 10 e
seguisce in Colui e can Colui dal quale ~ stato slorificatoG
Se Clualche cosa (~ fatta 0 deeisa da noi rett8.mente, se ~ualch8

cosa ~ ottenuto dalla misericordia di Dio per mezzo delle no
stre su.ppliche Cluoti.dir.lne ~ cio 8i cleve alle opere e ai meri ti
di colui del Quale vive la potenza e trionfa Itnu.torit~ sulla
sua sede l1 (33)"

No1 sermone 32, tsnuto 19. ~Ccsta c.lei santi Pietr('l e Paolo
egli sogna una 2_0..::~_ch:r..ii?_t.i_?.:.0n9 emanante da Borna crintiana, la
Cluale doveva s"llbentrare al13 JlEYf J:()_rl~aJ.~ lJoggiante sulle armi 0

Anche in Oriente Leone M. cercb di sostenere un certo pri
mato di noma~ scriv8ndo all'impero-bore gli ricordb i1 suo dove
re di salve.:-;;uarc1are l' uni ta dell'Li.lpero annientando le eresie 9
che costituiscono una minaccia non solo per 10. chiesa rna auche
per 10 statoD Chiesa e stato sono due poteri tra 101'0- indipen
den t i 9 che p 81'0 de von0 [j t 3. rea1 ;3 C rv i z i 0 j i J) i a con un t a z ione
complementar8o

i~Cuttavi8. 1a sun espressione rimase lettera moria:;. Giusti
niano I (527-565) dC'L1inava to-~~31rnentc 18. cJ.1.iesa e i1 principio
E..eJ-\iQ.__Y..Q)~~l:~n.t.a.J3~J~0:££~§~ 1,9,..;JS. valeva per ttJ_tta la chiesa e 1Jer :5nt
ti i veiJcovi, COUlljYCjSO Cluello til Hoyn.a 9 2ncho se in teoriasi di
ceva clle il veSCO~'lO eli Roraa era "il priClo ll 0 "il capo eli tutti
i :3acerdo ti di Dio" C.3Li~) e

Nei suoi ro.pporti con le c~lie8e Dostiene 10. supremo.zio. eli
Homa su Ales~)8.nc1rin inluanto le. c~1icsa ronana fu fonc1ata da1-
1 t o.postol0 Pietro 9 l!.lentre Alesso.ndria 10 era E3tata solo dal suo
eliscepolo 1Iarcoo Con una sua personals esegesi eli Matteo 16, af
ferma che i vescovi sana Guoi collaboratori nella cura della
chiosa f~enza averne In pienezza del potere- (.11~J2.§.]-"telf~_Jjolle~c.:..ttu-

diEj.~--,-- non -i.~-TI.~~.:-~~t.i~ine~_te~2Y3-cis)G Percia i suoi1egati al
~~q_"flq~~li.9~~2-)·__~Q..o;h£E;do21ia (Ecumenico VI 9 3o!t 51 ) 9 ricordanelo il can G
6 di Nicea 9 afferrllano che "_§..c.cJ_~~i~§.J~~gJflana se~Tp'er h8.bui t }2ri~'l

tum"G

31) OHeone solo ehe i Yandell i si astenesS8ro dalle uccisioni 8 dagli incendi.

32) Costituto dell'8 Luglio 445; ira 10 lettere di Leone, Epist.XI, PL 54, 636-640

33) Sermone III, 2 8 3; cf. P.STOCKf~EYER, L~~_~_~~~_2~~~~~~_~~~~~~i!~~2_~~~_~~i~~~
!2~~~.r2 Hal igionspol ltik, IilUnchen 1959.

34) Codex Justin.l 1,7 dol 533; Nov.131, 2 del 545. QUGsto affermazioni ci mostrano
10 varia tappa attruvcrso 18 qual i 11 vescovo romano gradeltamente raggiunso il
vertico supremo della chiesa catto1ica; Sil pure attraverso notcvoli opposizioni
dl altri ycscovi come vcdremo 31 capitolo scguente.

La formula della bencdi~ion8 pJp21u ~~~~_~~_~rb2 richiama simili ospressioni del
romancsimo png~na; con il crolla dell 'impero romano 1'organizzazione giuridica
della statu Dass~ gradatamante in mnno al vsscovo romJno chc fu cos1 il continua
tore - in un carta senso - u011 1 impcr3tore romano.



Gli ori2n.i~8.1i 2o~-~o5.~.:·-:C3~=-~ ?~ cC:~-:::;2ci2rl::; '~:"~... ~=~=-Ga00 d' ono-
re, 1:1n non eli giurisdizione e Loone C~2\"cJ sl)o so -lUnger'8 8. com-
rronessi c In tale conci1io gli orion,Jcali tr'l blxtDndo i 30m-me 10~

eli, 10 Cl1io.manoc:;~a2l~t.~ II i er::J,VC1"lllO 520 ~'l8 cO'Ii che tu L:~.liClavi9

cot'le 18 tost,3 (CR':::ttt) Ie r"lec~!.br3 II ~='1 i~l rc;)lt8. 1a lettera
che Leone avcva irnriato a~pprovclta Dole! rcllo or~J.'" ' in acco1'-
do coh le decisioni lle nItre chiese pur esse interpellate (35).

E I voro che CF)Jlndo V~L s ~L Ie S8 e CpJ.C:;;:; tel le-:~t8ra eli Leone a
1:'18viano i vescovi af':forr:18no ~ ItPietro l'L~l 'p·-~,~cl8. .,0 1)(31" bocca eli
L poYle" (T\lT.l.'aY'l~~l" 'VI or(7?) [,..,;:-, 'Y"IUI'l V(:>:r'o "lr

1 8 ·~"0'.CAll·ln·,:'p-.l·>o·' I1T1\1 l'l"n-......, _ ... , C J...l to ~ ...,./ '- ,._-L~..~ J..:,J __ '" IV.l. '- __4 (~.) U •.l4 V'l. '10-1 '.....I ;) ..LJ

S e e:na'llento eli Ciril10 II UC~:r~i~ll.os V:~,to~s~ __ e.c3:e.c1.~c.s~Q) i VI ~ 972) 0

rrale dOCUEl-en"to cr~~Lindi :lccolto 8010 rch~; Iaccorc1ava con
l'insegnamento eli Cirillo 8 ~on rc~~ avesse un Qunlsiasi va
lore per se ~3te~=jSO 9 :eu :-1cco1to 010 quando venne IIS.:y~no.clo ~c~oJ~.tt~:-

'~la-tUf3" (3i veda,no Ie critiche [losse i vO::3covi d'Il1iria cPa··
lostina, che 1'a1giunsero i1 lora culmine quando gli Il1i1'ici
.~;ric1ct,rono ilG-li ODI)ositori E)O~10 cloi Hestoriani, clle ;38 no v3dano
a Homal! (36)0

II d~cuQento 3cco1to solo pcrch~ era gi~ pronto 0 per-
~ra difficile, Gui piedl, preparo.1'e una nuova profes-

sione eli fede (Hefele~Lechercq po686-68]); TID fu npprovato so
lo do~qo elle i ui1aneui 10 (; era ::-<eriacente confron'cato con gli
scritti eli Anbra io (PL 54, 6) e dopo l a1tri vescovi ne
e ero riconosciuto il s').o a.ccordo con 1(-: t'ede (r8co __~:noverunt
fidei suao sensum ,prJ j 9(7) 0

;J:~1~ ,?~i.12.o_d~0_ •cli.,8':-1,r.cl i ca

A Sardic2 (0 So~ia) nella Me ia, ~i co ini tra l ' impe-
1'0 (1 t orionte e 'occi 'uS 1 nel -.J{~j s1 I-iunl uu concil',La COE1~PO~

sto in E1.aggiorf.ll1Sa.l 'occi nt21i con ~.~lc'L:_ni POClli oric~nt3.1i (80
eu;.:')e"oiani) disside:nti. j'~'()n di ').n cJncilio ecuTllenico eel

ebbc scarr;a in1lJOrtanza l)cr cui i tcnto co e~L:'il':31i. -.J.3 ior va-
lore facenelone passaro i decreti cose decisioni cl'concilio eli
Niceao A noi intere;J;3anO i 8anoni ._~) ( l)ecialr:~unte .3) clle 1'i-
gllardq l10 il diri tto d' (~11o [1 ,EO'll3 (37) 0 II vc; covo ds)ostoir1a
un uinodo 'orovinciale 11::0.1';::;i al v'(:;ucovo eli Homa ehe con-
feTmera la. dec'isione 0 ordinsr8- 1Ula. nuova i~Jtruttoria Darte
dei vescovi limitrofi. So 2 eto cs
zione 10. chiesa di Roma (COllie ffietropolitana)
to un tribunale eli veocovi, presieduto doi
meno chs 3i voglia 1'ico1'1'ero persona13cnte Q

o vi sara opposi
ill.~e1'vi8ne median"""
Ie gati rOLlani, a
C, i ul io 110 liS e s i

crede cODveniente 311a vostra cQrit~ e 1;81' onor~re In memoria
~i Pietro, ;:3i voglia scrivore clai :.=iudicio. G)..l?:.~i..q.~ vescovo di

---) (jQ )homo. JJI' Q

35) Sul1a situ~lzion8 prcccdente (; il contr'asto con ~ vcscovi o'cciuGnt81 i cf. il ca

pitolo S89u8de Prime rcazioni antipapali. 11 nOiil8 di "capu t (groco ~~!31~,

messo popoLrment~-i~co~~~;~i~~~-~~~-~~i~~) fu, (121 sccolo IV, piu 0 mena

u3ato per 13 Chiesa di Porna.

36) HEFELE-LECLCRCO, i1J..:~~irc~~~,-~-?~~~~:~ toll, F'JrL 'J9ry;, PP 1 fnS8
ripodab si L;gJ8 ivi ] pp. 7'19-7:20.

37) Vi sona dUG roccnsioni: una grec] (preferita d~l Caspar) unJ latina (prGfe-

rita dal Turner, Lictzmann).
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3i tratta, CODO 8i vede;:un Duro consiglio del uresidente.1: " ~._~,._'...~. ~,~_.~ 1::

Osio? lasciato facoltativo e riservato pe~~sonalmente 81 vesco-
vo Giulioo Eppure i vescovi di ROBa (compreso Leone) poggiaro
no su q~08tO canone, da lora abusivamente fatto passare per u
no del concilio eli Nices. 'i ~per so~)ten8rE) il loro diri tto c1 'inter
vento nelle diocesi altrui.

Un ulterioT8 passo in questa diI'8zione fu attuato dnl 8i-'
nodo di A~(:L~~\1_e_ia (8. 0381) co sto O"i occiclentali (0 cll)-indi non
ecumenico) cile svilu:P1JO Iyill. a~rll)iaLlel1te tole primato a~3serendo

ehe il V8:JCOV'0 eli noma e i1 J2..E..tJ~£.8J213~ 11' el')i~3copato 0 In orien~

te tale primato c1' onore piu ehe eli giul'i~3c1iz ione, fu accolto
solo un s8colo dopo in occasions del cancilio eli Calcec10nia (a.
451) di cui a~biamo gi~ parlatoo

Gelasia I (492-496) nella ~)ua epi;;:;tola d.el 495 afferma cdhe
la Chiesa RODana (notisi chiesa, non ancora veseovo) ~ 18 prima
Ql ogni altra in cruanto non fu "costituita tale da gecisioni
concilio.ri il bensl ds Cristo stesso clle disGe "Tu sei Pietro" 0

3i aggiuuga, per 13 sua grandezzo.,il suo legaDe Dan solo con
Pietro ma anche can Paol0 1 il vnso di elezione, che vi morl as
sierne a Pietro c liLa chiesa eli BO"::la la ~}:.cim.a :3(:;(18 dell' ap08to
10 Pietro 9 no. Ilon ha nc; nacc~1ia ~l'uga us alcunche eli simile

(
7.1:' r:: r) 7 ) 11
.1JI ~ ) 9 C 0).

liLa seconds sede
fu consacrf):ta 0.81 G~::"O

Alessandria cDe a nODe del beato Pietro
elL] celjolo (3 d evangelista :Marco clI

I1IJa terzQ sode e Anti-ocliia clle (~ degna di onore a motivo
della stesBo Pietro!J (39) e'

Si vede quindi come 18 relnzione can Pietro ha portato ad
elevare Ie chiooe sunnominate 81 di sopra delle altreo 8i os
servi elle (lui non ~3 i3salta ~·1nCOro. il ve Dcovo pEjr se E) te 880 9

bensl 18 chiesa ramana, perch~ riei primi secoli 10 decisioni
non erano lire:3e direttafl1o!.'1te dal vescovo romano 9 ma collegial
mente in particolari :Jinodi' cui presenziavano 9 a nome della
chiesa 9 tutti i presbiteric

38) Can 3 "Si vobis placet, sacnti Petri apostoll memoriam honorcffius, ut scribatur
ab lis: . qui causarn exarninaverunt, Jul io Rom':lIlo episcopotl (HEFELE-LECHERC,Q, l.c.
yol.l p.7G3). Sf notf tuttavia che in tal caso 11 vcscovo df Roma pub accogliere
10 decisioni dol processo offettuato contro l'appellante, oppure giudicare dove

rosa un ultefore processc: qUGsto tut1:3via ~~~_~~~~_~ii~!!~~~£_~~_l~i, rna da lui
affidato ai vuscovi vicinforf dull'appollante. Rowa richiamb spesso 18 prima par
te, rna dimenticb 1 seconda (processo del vescovi viciniori} per arrogarsi ossa
til dirii:to.
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Mentre la c~iesa di Roma prima,e pi~ tardi il vescovo ro
mano personalmente ,e1evavano la propria posizione per la conco
mitanza di'varie circostanze 9 i vescovi e i credenti contempo~

ranei elevarono 1a propria voce di protesta. Presentero alcune
occasioni in cui tale contrasto divenne palese.

I" :I!Jl~ _.C_9}1~tl:~Y.?~:r~0j3.~J29_s9.~~~e
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La PasClua (Pasnch)9 che era uno. festa ebraica ehe comme
mora'va laliberaziane degli israeliti dalla cattivita egizi"$na 9

fu celebro.ta dai cristiani per ricorclare (la morte e) 1a risur
rezione del Signoreo Tuttavia all'inizio vi 1'u una differenza
neltempo deila sua celehrazione~ quasi c1ovuncl"ue - in m.odo spe
ciale a Rama e nel resto dell'Occidente - tale festivit~ si ce~

lebrava nella clomenicn aile cadeva 0 se~~uiva im.mediataLlente il
14- Nisan degli Ebrei (= prima luna pieDa dopo l'eq,uinozio eli
primavera) 9 perche il SiGnore era risorto di domenicno

Ma nella provincia dell'Asia proconsolare - con richiamo
all'Apostplo Giovanni - la 81 celebrava assisme congliEbrei,
f:lenza alcun ric;uardo 8.1 giorno della settimana ~ il 14 Nis8il .. ,
il giorno stesso della morte del Siznore in quanto egli mori
il 14 Nisan (1)"

1) In orionte, proprio per questa, 1a Cena insisteva meno su11a Risurrezione del Cristo

o piu $tJ:lla SU3 mode intos':: non in sensa funebre rna giulivo, co"mo n nata1e (..mode)

del martiri, in quanta n ,13 disces3. 3g11 inferi segnava il suotrionfa sulla marte

e sull 'Averno. In occidento si eS31tav3 di piu la risurrezione di Cristo che accad

de proprio 'di domenic2. Siccome can. laPnsqua terminava 11 digiuno quarcsimalu vi

eranochiese ancora ,in duo10,mlJntr~~altre (Asia) Gssoura gHt ultimata; di qui 1a

convenienzadim@ggior uniformita. Di pill era facile, accetbndci 13 dab degli E

brei, seguirne pure l'uso riguardantc 1'agne110 pasquale (da essa viene l'uso del-
l 'agno110 per 13 Pasqua).



Questo uso era dettoCl1.2:~.E.i9d~~~ima~1i?Jll9.) e 1 i suoi f9.utori
erano chiamati .9.1J~0_r.:i9_cle~q.inlg}1i~0

Abbiamo gia visto che un primo tentativo per raggiungere
l'uniformita al tempo di Aniceto fa111') per cui ROffia osservo il
suo costume e Po1icqrpo ai Smirne continuo ad osservare la Pa
s.Clua a1 14 Nisam~

La situazione a1 tempo del vescovo YitloE~ (1897198) che,
sentito i1 parere di vari sinodi 9 voleva imlJOrre il costum.e ro
mano - condiviso del resto dalla maggioranza delle altre chiese 
e togliere la comunione e 10. fraternita con le chiese Cluat'to
decimanec La risposta assai dura di Policarpo, vescovo di Efeso,
che ne era a capo ci ~ trasmessa da Eusebio:

" Siamo noi clle colebriamo il vero e genuine giorno (della
PasQua) senza aggiungere ne tog1iere nienteo E' ne11'Asia infat
ti, cile 8i sono estinti i Grandi luminari, cDe risorgeranno nel
giorno della Parusia del Signore, quando i1 Signore verr~ con
gloria dal Cielo, e risuscitera i ssnti (2) 000 Tut_ti Cluanti
t'3nnero per la celebrazione, della IJasqua il~iorno Cluartodice
simo, in conformit~ del Vangelo, senza variaI' nulla, ligi al1a
regola della fedeo 10 pure ?01icrat8, di voi(~tutti il piu pic
colo, OBservo la tradizione dei miei parenti, infatti, furon~

vescovi, io sono l'ottavoe Essi 88Dpre celebrarono il giorno eli
PasClua~- Cluando il popela ~iudaico 8i astiene dal pane fermenta
tOe

"IQ,fratelli miei. sono vissuto sessantacinClue anni nel
Signo're ~ sonG stato in rapl)Orto coi fratelli di tutto il moudo ~

ho Ie tto tutta la s crittura 9 .~~_-,..12q}lP}:}_;~,s,cJ~0. t.n.t t.L~0.r:i~r:e__~q.30..__"sI2a~K-
.JZ_0..9.Sh~, per910_~~9_m~!._r~.i._.12.t~Lc;,~:0.Xldi iLi-_.J:~~_ ~:.?nno ~~lS(ctQ.~ pJ-.E-0J:~na ub-
bidire prima ~J)io_...£.ll~~._§..gJ-i J1o:.rQ...ipi.

"Potrei mentovare dei vescovi che sono Cflli meco, perche
vai mi chiedeste di convocarli e io Ii ho convocati. A scrivere
i loro nomi sarebbero una vera ~oltitudineo Hanno conosciuto la
mia piccolezza 9 rna hanno approvata la mia lettera, eonsapevoli
clle non l)Orto invano questa mia canizie, e ehe son sempre vis
suto in Gos'u Cristo" (3).

Vittore non ne feee nulla - anehe dietro il Suggcrimeftto
di Ireneo - e la discrepanza fu tolta da un cecreto del concilio
di Nieea ehe obbligo tutta 10. cri8tianit~ a seguire l'uso ales
aandrino. Non ostante 13 rosistenza di aleune chiese gli asiati
ci graclatamente aecolsero l'u80 comunee A noi qui importa veelere
che gli Asiatici non vollero affatto riconoscere la supremazia
o l' autori ta di Vittore su Cluestopunto e

2) ira costoro ricorda llapostolo Filippo, Giovanni "che riposb sul petto del Signore,

fu sacerdota, portb 13 lamina (d'o~o) 0 fu martire.8 dottore. Eg1i si addormentb

in Ifeso l1 ,Solicarpo di Smirno, Tr3sea Vescovo di Eumcnia, Sagar; vescovo di Laodicea,

i1 beato Papirio, l'eunuco II]alitone, "cha giJijeva a Sardi, nell'attosa de 11a vfsi

ta celoste, d10nde risorgera dai marti ll {Eusebio, ~1~~~~~~l.V,24,2-5).

3) EUSEBIO, ~i~~~_~~~l. 5,24, 1-8.

(+) alcuni dei ~luali furono anehe miei predecessori 9

sette dei nliei parenti 7 (-;-)



IV...I _

La Chiei:J8 antieel Cluale "cornl.u1it3, c1i s8nti l! esigev3 dai
suoi membri un nlto tenore di vita moraloo Al1'inizio i pecca
ti ai idolatria? ell ass8ssinio 8 cl'adulterio non nm.mettevano
penitenza ed Gscludevano pc etu8Dcnte Galla chiesa (4)0 Nel
corso del III s8col0 Callisto concesse i1 perdono anche a1
l'adulterioo

Gli 8i 0 :38 dur2mente _~1YPQ1_t_:to 9 8siG8ndo da lui un ri L

-

gore pi~ grande sia nel trattamento dei vescovi meritevoli eli
~~fLLl'2'c-LQUe, "> (::\:Lrl_ 'J£:.-LL' ~_r~l"r,,-1.=LC:~(::'-,\..Q.'~Ec~ rl:.-::"\... 1~-i~f::><:.:('(L~·_ s"Ll.:.9", n",Q",~;Z(hC0't}~~,-, 'S..~"\...~......
{~iose (5),

IICallisto llGr 1J1'i[110 lJClnSO d' 8.utorizzare il IJiacere dicen-·
do che riEletteVo. 101'0 tutti i IJeccati" 0 Per questa r- dice Ippo
lito, che ad un certo punta si Gresse ad antipapa pur essendo
di ~ranvalore intellettunle e spirituale (mori martire e per
cio~santo anche per i ca~tolici)_i paccatori affluiscono e po
pol~no 1a sua c3cuola 0 Cal1i:::;to decreta lJure c11e un vescovo reo
di colpa capitals non potesse venire deposto (6)0 Egli permet
teva 211e donne nobili c1i contrarre matrimonio can uomini di
condizione inforioro sonza il vincolo legaloo Di Qui Ie prati
che anticoncettive perchG i1 lora connubio non divenisse pale
SO" 0 "s i sono CllJ.indi vi s to delle donne, Cl18 s i dicono fedeli ')
iml)iegare o:;ni orta tIi IJczzi l' far r'"Lr'e anzitompo ik bam-
bino C.{18 avev::}no conceJ)ito') :3i2 uno s clliavo ') ;] ia da un ma-
ri to indet;llo di esse ~ In lora condiz ione e 13 101'0 ~._··ortuna im
panovano cibo In tal modo Callisto h3 in e~nato nello stesso
tempo il conc\lbin~3. io Ej :' 8.(lu.l~;or:Lo. Al suo tempo porIa pri-
mo. volta lli del suo IX-~:l'ltito 0;3[1rOnO ammet·tereun secondo
bal;tosimo 0 Quoe; ta f: l' opera 1 famo so Callisto II (7).

Nello ~::.:JtC~);:30 tem_J)o l:~J:ti):.+):.i_cl.llQ. parla (:i llli ironicamente
3enza nomin.arlo') chiD. 10 con~;li C}~iteti di l~o_~~~.iJ::.o_~~J~laxi

l!'£?E-; di ~ilt~s.oJ2ll:.q~ _~jJ._t§_9~0~Q..I~9 e di lui ricor~: un§l_~Li~Lt~"lllil pq~
rentorium, estendova il beneficio Gelln nenitenza anche ai
"",~...,---_""_."",,, .~,,,~_.._ .J.

collJCvoli cIi r:~o.E?_q}~iJ3& ') vale a di.re agli "adul terill che prima
ne erano esclusio

4) SI noti che )a penitenza per i peccati pubblicl era conceSS2 una sola volta in
vita; su cia cf. i1 miD.studio su Yi SacramooH1 lJ (Firenze 1962).

5) ~~2~osoE~~ena (Pseudo OrigBne) 9,12 PG 16, III, co11.3379-3387. Biasima che delle
matrons avessero come concubini dei servi, e che can unguenti impedissero 18 conee-

. tt' d . d-f i q li die 11•. t 1 b~ 11 .Ziono, ra- Tan 051 . 1"S'erVl. a 1S 0 e avre De ammesse a a ccmun10ne.

6) Forse cib dov8va prcvenire ipototiche opposizionl contro1o stesso Callisto che
avova avuto un passaic torbido; infatti 3vcva sperperato del danaro a1trui, quando
era servo, in affari !TIed riu;;citi per cui i creditori 10 avevano denunciato come
cristiano e htto condannar'8 por un pa di tempo alle miniere (cos1 Ippolito).

7) 11 secondo baHosimo c l2_£~~ite~~~ che fungeva per questi peceati - che prima ne
crano 8sclusi - come da secondo battestmo.



"Anehe se tu cr(~0.i 0.i basare - c~gli 0. ie e·~ ;3 -CO t"110 di-
ritto s\111a :P31'018 eli C:t'is"to 8. Pi8t;ro~ ";:30rT'D. ~:ta piCltra edi-
.p l' el~ .:':\ r'"'o' l~ ffil' ~ Cf\ l' (J C' r:l '0 or: (:'11C~::I nil (~ (.... " c. +- G Ii) ('1.: ~"'.: + + 0 .~1 ·1' .'~ c'; 0 .c~-I l' nre·..L ~.t;; ,L4 C, _•. '-'~u. 5 1:/-' h.'", v.o,j ,-.I.J.0 'Ju. v ,.oe.L.l..L,,\J lo.', U ,.Lji..)..L v

ole go. 1"8 s i a p 8. 8 Uat 0 alIa C~.li 8 :3a':vic ina a J? i 8 t X'o ' ( 8 C C1 es i a
f:~9~t~i_..l?.E.QJ2j.ng..u(~) 9 ti sb2Cli in Cfl-1.2nto S(jSll d.iSfJ8~lues~t~j··-1;~1~~S-O
nalmente a1 solo Pietro e tu ~uindi usurui tale diritto " (8)0

:Poi in l ...ln commen-co in C1Li ria\o:c3. i1 ~Jr'o montanismo con
tinua ~ "Cho- ha dunque a v:-~ dcre tllttO c io con 1::), C.:.liGS~J, 9 :31J(:; cial-
mente 18. tw), 9 0 psichieo? In drmania ccn le. r':JOYle. i Pietro 9

(; 8~;li uornini dello SIJl:·cito c~le "ieno C}.UGsto I~oter8" (ivi).

II tentativo compiuto da1 Galtier por rifo re talc btano
~l V('>(:"'OOVO ~')'?r1' n!~no A /)''1''1' '('Pl' '''''''0 non~' 10 ("JY'l ·l.''''·illo~C-i +0 (,.)) ~ c'n l () alClJ ....; ..:.J: J -J.,. ......... ~ ... , ..Li.- ~"--j _._' ~: _ J. j. 7 ........ J-,~ -., ._~ ..L ~IL 1--..) ....... v _,/ 0 ~_) "- • ....1-

vescovo eli Rona 8i adogu3no i tito1i uoati e Gpccialmente 18.
frase "la cilie;:,-)a vicina a J?i tro", C:1C allud(~: (;videntoElonto al
1:3. chiesa romana 0 :3 i vade:; cll;~indi come a ~;J.e1 tC'l1PO T'ertulliano
non attribuisso 31 V8SCOVO romano un primato ~iurisdizionalo

sopra gli altri vescovi.

))e1· resto 9 secondo Tcrtulliano 9 i "vE;sc;ovi II dono lIpuri te
stiDoni ~3torici degli il1;3'3 nti 3])ostolici l1 8 non crgani vi
venti della tradizione e del suo sviluppo; essi no~ hanna auto
rita elottrinale 1:::1 quale spctta 9 secondo lui, alIa "Chiesa del
la Spirito" (10) 0

3 0 - 9j..J2.~.i a 129_~£.._l0.. ._c_oJ):.-;~}:07Yl:)_~"-8_ip~_boa_t_t_~s.JJ:':aJ_e ..

Verso"la met~ del III s8colo sorso un'altra controvcrsia
che minaccib la pace della Chiosn; oi 0.oveva rinnovare il bat
tesimo a:31i eretici 9 gia bD.-~~tezzati nella 101"0 i3etta, CrLlanclo .j:~,

convert6ndosi alla vera fedo, volevano antrarc nella giusta
chiesa? Le c~iese africane, guidate da Cipriano, sostennero la
indispensnbi1i tSL eli un :1UOVO battesimo, 1)oic~18 1e c11i8se che
non I)ofJse:~;gono 10 Spirito Santo non 10 IJosuono cOYlferire 0 Ste
fano C1 Roma (2 5l~-257) 'in 31'uoni[], can ~'.lLolte· ,altre chiesa 9

o 0 C' ..L. en 'J Va ] a V t::lll' ,::; i -;-.":- Cl C\ C-' 0 11 1 -'- a del b a· -1- t ::, :-< }. ~]] 0 l' '''I rl -L' i·') 0 -°1 (c~ .Cl y'l-l- w \-'1 (:l°n t ':lk) 0 lJ v " _01 C..l.: \J.-...- uu (~t-')..:J _ 'l..A.uU '4 J t:;:)...J .j.l. 1 ... \...·.. , ...L'v.L ..... '_'-'_ VV.L.~.l.v t,:;

da C0111i clle 10 8.Inrninistra) pOl" c'Lli so steneva c::'le non s i doves-
sero ribattezz21"8 ;li eretici convertiti 9 anzi, ~8r obbli
gare gli altri ad acco iere talo principio'} ruppe la comunione
can Ie c~iese africane.

8) Sa ne veda la cit8zione completa ncl c9Vo del Te sei PiGtro nella tradlzione pa-
l ---------------------------------

tristica 0 in Pietro a Roma nella tradizione. £' trattJ da Pudicitia 21.

9) P.GI~LTIER, ~~_~~~i~~~l~_~~L~_do ~~~l!~~.2, in ltf;evuc d Hisi:oirc ecclesiQstique ll

23 (1927) 465-488; IDEhi, ~~~!~~2~_~~~~~_E~~E~~3~~!_~_E~~2~~_~~_I~~~~ll2~~ ibid
1928 pp.40 ss; IDEM, ~~~2l2~~_~~_l~_~~~l~~~~~_~~~~e~~~~~_~~~_£~~~l~~~_~1~~!~~,

Paris 1932, pp.141-183; G.8ARDY, ~~~~1~_~~~2~lEEi~~~, in i'Revue des Sciences
Religieuses ll 1924 pp.1 SS. 11 Goguel e incerto; sono invece favorevo1i a Calli
sto P.8ATTIFOL IIP~inceps aposto1orum" in ltRecherches de Science Religieuse lt 18

(1928) 38 S8; A~D'AL[S~-Z~E~I~I~~~f~~2i~~~_~~_~2~i22i~~~1ivi 19 (1920) 254 S8.;

H.KOCH, ~~!!i~~_~~~_I~~~~!~i3n, Heidelberg 1920; ~~~~~~~~_~~~l Giassen 1930 p.6;
E.CASPAR, §~~~bl~~~~_~~~_~~Ee~~~ms I, Tubingcl1 "1930 p.26; O.ClJLUiiANlij, ~~~i~~~~,

o.c. p.145 n.5.

10) J. K. STIRI'l !,j,lA;'l N, Ql~_~~~~~~~l2~~~_I~~~~!li~~_i~_~i~~~~_~~~_~~~i~~~~~_~~ ~~~~~~~~

~~.c_I~~~l~2ie, call. IlP8radosis ll 3, Froiburg 1911-9



I:l- =2'~~O 9 c~'~e ~~o:~r8~)i)e 2ec;.br~3.rs i1 primo 88ercizio dell t au-
-;- (J --'~'l ~;~ T' 0 D i 1 -- l (, '.L; ~ - c' T') l' . ~ C CJ.l -, 0 a l' ., T 0 ~ " 0 ~vr i CI'P r' l' r' an l' I'" l'l'n ~ til' Y1 S l' -'v ..L ~ V........-v 1.'-' ' .. u _..J... '-" "'-:; ~) .,:.::' L.1.t vi. \J C v '>.J)-"'.J '--' ~.... (~_I. .......,',l,.. \....tL ,J......... 1..1

nodo che inviarono a Stefano le proprio rimostranze, tu~ttora

conservate nel c3rteg~io epistolare del vescovo Cipriano di
Cartsgine.

El qui cODveniente os tutto i1 problema del primato
papale negli scritti ciprianci s onde ricav8rne la conceziono
ch I 8g1i . aV:c~va della c,Llie~3D, romana 9 e segl..liro in qU8sti punti
1a sintesi') felice che ne il csttolico Altaner (11)0

"Attraverf:3o 18 potei3t~t di governo delln Chiesa confori ta
inizialmente 3 Pietro (Mat016 s 18)9 l'apostolo non solo divenne
simbolo 0 tipo dell'11ni tL3., ma ancor8. in" prima linea reale fon~n

damcnto dell t'l.LD.'i-c8, c118 dB. lui e lJer lUi~interiormente motivatao
L t inv8sti tura c1i Pietro e cioe in pari telIl1jO la base giuridica
di ogni autorit~ episcopa18~ in altre parole il vescovo sta in
connes8ione reale e diretta con Pietro" Secondo il pensiero di
Cipriano i1 successivo conferinlento eli un mandato ag1i altri
Apostoli (Giovo20 9 21; J.Gc9J:..._r.k~tio.4-) significa che pOl' vOlonta di
Cri~'3to tutti C;li altri a:po~3toli ebbero parte in Cluell t ~J.nlls.

~2t_sc_0.J2.?~~us p:reeedentemente con1.'21'iI:;0 al solo Pietro e in lui
fondato (epiDCOI)atus unU~3 est 9 euiue,; (). singulis in solidum pars
teneturo ~_c~~+~~~~I~o5) 0 Da C11le~)ta im}!or't'J.nza cit Pietro, Cipriano
non ha tratto altre deduzioni? 038i2 non ha riconosciuto una po
testa attiva urisdizionale eli Pietro sopra i altri apostoli:
110C erantutioj.U8 et ceteri ,:J.I)Ostoli Cfu.oc1 fl:\,i t Petrus 5 pari con
so rtio praed i ti et hono ris et j](l tcs t8 t i;::,; 11 (~~ccl. ~E.. 4). 11 pri-
mato ehe c6mnete a Pietro un Nrs nr6mineDte eli onore nel

..... _~) .l.

sensa eli un Ill' inter T)are~3" (1 2) •

"Can Pietro 18 Chic:3sa ori,;,'inaria (ecclesia nrinci-'Jalis)si
- ---~,-''''';',~ -~-- _.~.".,." -~.~~-,~------~-~~~~-.~~~

~ stabilita a R083 donde ~ nata (exorta est, Ep.59,14), a1
tempo in ci.li Pi(:~tro era veseovo di 1(ol1la? 1a uni tas sacerdota
lis" (1))0

"e11.e tutt8viq Cipriano non abbia? con ClU8sto 9 inteE30di
attribuire alIa Chiesa romnn dei te i [;u,oi una particola im
portanza pOI' i1 mantenimento della unit~9 nel senso del primato
di giurisdizione 9 emerge chiaro dalle eSDressioni che immedia
tamente seg-;lono nc~lla sua lettera 59' "cum singulis' pastoribus

11) B.ALT/~NER, ~at~~l~£2~' 6 Ediz. Torino 1960, n.HO,Z. L0 seguiro introducendovi
solo dbi brevi commonti, i brani ciiati sana tra virgolette.

12) B.ALTANER, 1.c.p~126. Mi sembra qbe 4u8sta ultima frase contrasii c~n quanta

Cipriano ha scri-tto precedentemente: llpari_~on~~~~2~ praedi~2_~~_~~~~~i2",

vale a dire ebbero "peri onore". Si 'tratta solo" di. "preminenza t~mparanea".

Pietro fu il primo, in' ordine di tempo, 3 ricevere cia che anche gli altd

riceveHero piu tardi. Cia sp1tega anche il termine "princi'palis" nel senso
di anteriorita cronologica.

13) Do qui il testo originale completo: "2 d Petri cathedr2m 8tque aa ecclesiam

principalem, undo unitas sacerdotal is exorta est" Ep.59,14, a Cornelio (d.

Ep.55,8; Q~_~ccl~~~~.J+). ~~J.nc22~l2~ indica Q\Ji, COf,1iJ spcsso altrove Hori

ginar ia, pr j mit iVJ, an ti ca". Cf. B.POTSCHfiIAN, ~E~!~~2~-.e!::J.~~2E~l22!_~2~

~~2!!~E~~~_Q~1!~~2_~~~_~~~2~_~~~_~~lm~~~_~~1_~~E~1~~! Breslau 1933.

•



po rtio gre,r;sis s it ads c1'iIJta 7 Cl"L1.SJ{l 1'8 ~Ta t lxnu~3 Q\.;tiGCluo e t gube1'-
net rationem sui actus Do;'aino modi t'l)jl,.'Ujl.~; l)()l' CL"LHJ~; ragiane ap-
punto e6~li 8i a~3petta che n.ora3. non f:;i iEllni c:::.i nolle contro
versie della sua diocosi" (14)0

A questa conc2zion8 si ispira d.oci~38.mente 11 (Juo contegno
nella ClU'3~)ti.one del battesiclO egli cl~'eticio Hel Sinodo afri-'
cano radunato il 1° Sette re dell'a~256 sotto la sua p1'esiden-
sa 9 pronunziatosi in cO'(lforcJi to, 118. f~ua dcttrina ((::;p 06~ $S 0)
P iJ r la .1F-:'Z8._:l.~.c\i.t~u ~~l~=t.. b.a.-t.t.?.8.irl~O__a IT:!l1. i.n, tJ.J~ t r,B,t.o.}..C?-. .e}~e.t i. c~t ~ rna1
p)rado In decisione contraria r)·i~ espJressa do. Dapa Stefano 9 u-
~ ~ ~ ~

scirono della sua bocca 7 con ~ecisa presQ di posizione contro
Roma, le aspre parole ~ CiacH;un VCDCOVO (}o'11'8 1Jb8 eS'porr(3 i1 suo
l)ensiero senza c~tudica:c8 gli altri coo neC.lsuno eli noi s'i erge
a vescovo dei VGscovi 0 cerca di constri re con terrore tiran
nico i suoi colleghi a ubbidirgli, poich~ nessun vescovo pub
essere giudicato do. lID altro. 00 Noi tutti attondiam.o i1 giudi
zio del nostro Signore Ges~ Cristo, che lui solo unicamente ha
i1 potere di preporci a1 governo dolla sua C~iesa e di giudi
care l' atto nOf3tro" C-I 5) 0

APPEND ICE ~ I 1 D_e~__~~c_ ~~!j_~~_a ul1..h:t ate s i co ns Grva in c1ue f 0 r·
me~ una pi~ lunga phe prosenta affermazioni pi~ favorevo1i al
primato del VGSCOVO romano, l'altra in cui questa asserzioni
maDcano del tutto 0 ~)ono i3tate m.itiga to in forIna breve (1 6) 0

Eecone un p8.DSO ~)i,?;nificativo Cq.e_ ~iJ~r~i_t:'El..t~t~,~~.9,c)_~e~sJ_8-.:..~~tl

;..

~~e2_!~_~i~~~!~~~_~i_~!~2~!1~:22_~~~~i~~~:

"E al medesimo (Pietro) dopa la sua risurrezio
no (11 Signore) dice: Pasei le mie pecore. Sudi
lui C91i edifiea la Chiesa: a lui affida 18 peco
rella da pasc8re. E sebbena conceda un potere si
mile a tutti 91i altri apostoli I stabilisce tut-
tavia ~~~_~~~~~~~~~~.c~' u fonda con la sua 3uto
rit$ l'origine 8 il caratbre dell 'uniHl. Qli_~l-

tr.!._~~~no qu~£~~~_~.!.etro i~; rna il,primato e
concesso a Pietro, e vten cosl fatto canoscere

che la~~i~~~_~_~~~, che ~_~~~~~~~~_~_~~~. E
tutti sono pastori, rna si vede che vi e un sol
ciregge, che tutti g1i apostoll paseono in unani
me accordo.

Colui che non ~ pi~ legato a questa unit~ del
la Chiesa pub credersi ancora legato alIa fede ?
Colui che abbandcna 12 c~ttedra dl Pietro, su cui
fu fondata 18 ChiesJ, pub ancorasperare di rima
nere nella Chio3a ?
(Troyes, ~1~~.!.~~.:~2~i~~, fils. 518, sec. V111-1 X,
0.182,371. cf.Flicho f:briin, ~~~~~c:._~~lL~

Chiesa, Vol.ll, bv.VIII).

Su di uno solo egl i Gcl1fica 18 Chiesa •••
(segue b citazlone di Giov. 20::; Pasei ... )

Chi non ~ pi~ legato a questa unit~ della
Chiesa, si pub credere an cora legato alIa fe
de?

Chi si oppone e resiste al1a Chiesa, pub
credere di essere ancora nella Chiesa 7"

Paris, ~i~~i~!~~~_Na~~_Ms.lat. 10592,
'F 0 1.31+; S 8 C• VI; n. 192, 371 ) •

14) "Siccome al singoli pastori ~ ~tats affldata una porzione dol gregge, la regga
ciascuno e 13 governi in modo di rcndere rcHJione dei: suoi ',;tti cl Dio!!. cf.pure
Ep.6f1 dove affcrma chi) rlUEid non hJ i1 potC1"O 'diu legHerar& nelle altro chiese.
11 potore(rncdi3ntG 18 consacrazi,olle)o l ' onore Mtutti ivescuvl provione diret
tamente da Dio, e J Dio essi devono rcndere canto (De Eccl.Unii.4). Ep.33 Le



Alctlni josi ve nc10 un.' contras-tc tra 18. concezione
del ".£..~~J1Jii.~l(~~t9_'1 e le prE:)C0 nti 8. c~Yr:La~;;ioni7 l)eru3ano clle
~ueste siano state interpolate pi~ tardi da fautori del prima
to romarioo Ugo ch hg precisato che tale interpolazione s'av
verc) nel DOC. V; verso I' E.:: eel 1 Concilio di Calcec1onia, 0.1.uan
do r:reoccUpo.ZiOIli d 110 3t ~:;;'30 nere fccuro -aggiun re 0.1 6°
canon(~ eli Nicca Ie role ~ _I~qJ£g~j,_n5'l__g;Jl!-Pg..!~~1'~C1_t~u;i~tJ2,E~.-~
fl~t.2~],I.~~_~ (1 '7 ~I

0e;igi? in YO 9 f3i ~J,ttri ~L COT1.0 entrambe le 1'ecen8ioni
a Cipriano ste 20 9 che avrebbe lui personalmente rimaneggiato
i1 t8DtO oriE~ina1'io d.o1 J?#(:_Ugt:tl~jJ8, Cl 8) benehc; tale fa tto ~~i~1

interDrc-tJD to in :"llO do Or)I)0~3·to c

a) O1'ir~inariae1a JrC cen~) ione dorta c - 11 benedettino Dorf..
C'11a-nrJ.an C',\ 'o·)--O·11·~i~';O··1~-:~:~;"~1~,~r-G'~(~'-;:~~~-~':' ·L~·"~·--~~-j;,-;:~;'.1 -re- (L::l a t:'ta contro -10 00 0'; c~_ ..1J J-!. l. .L ;J k) ,.../1.. .:.-:'.' 1J ,.... v v 1. ..... 'v r-J 't-..J U. h.), ,-~<J v:"""'" LJ (...JJ -l- r v J ,0 ......... ~I .. ~

metico africano Felicissimo, e poi accrcsciuta 9 can parole pi~

favorevo1i 81 primato ramaDa? durante In opposizione ehe i1
rivale Novaziano elevb contro i1 vescovo romano Cornelio. C083.
pure 10 Harnack e i1 Leb ton (20~n

b) O1'i([in8.1'i3 e In rc~censione luD(rac'~ C081. 9 ad esc Van
m~ _~_._'"", ~_. ~~_~__._~_.~~__~~ ._ •• __.._ ~ ~ ~Q.~

den Eynde (2'1), ;3(;E~uito. q (li:[:'c;:30 ~!!oi do. Maurice Revenot (22).
Cipriano, D8concl.o castoro; avrebbe ;::1cr1.tto il ]2e Unit(J,te fio11d
cua ..00~·""lT0 --"l' -~1 -Jl1"'l(J'~ Y1 j-e· '10 -:<C'i °ln8 u.:1 l" l\!OVPZl" 0,'-10 -::l R'olna- c:> d';;:) _ 1.. -l. .Lc," J/ 01.. ._l i (:)C_1. ~_ J __ ,) ..... 01, 1'1 C;,U (.. c" ,L. v J..

Felicissimo a Cartagino (20251). Pi~ tardi quando in occo.sion3
della controversia bettesisale alcune 3ue frasi vennero mala-
ciente intese 8 a~p1lca 3 a fnvore di ? Cipriano eliminb 10

-

2 talc errata ln~2rpre zioneo

-1/ )
I -l- ••• chiavi del rogno non sanD passoduto solo d31 voscavo di Rama, ~a da

ciascun vescovo. Ognuno ?; l~~li~~ do'ulndo cudadiro 1a "J<.muCl cool r l e

vcgli3rr3 sull' liovno di CristrJ ll (ovne Christi).
_.. ._-----------

15) Epist. 72,3

1fi) F),,'.,'r 1·1 JLtc:<::+_.o cf. ('v.r',)Yi,Jf'\!/"lt\.!, Th L d Th l t ftC 1. -~ \, --~--~2~~_~ ~_~1_l_~ ~~~_~~~~_2~_~~~~~~

Translated and Annotated by OEVENOT, S.J. Ancient Christian Writers 23
London, Longmans, Grocn a.Co. 1957.

'1-7) H.KJCH, g~f~~.~~0_~~~_~~~_~~~2~~~~·_~~i~~~, 1~rjO. ID[!:I, ~~~~~~~~_~~~~l, Boihcft fur
die ['Joutcshwlcnt1 icho V!issonschaft, Giosson 1930. Talc opinionG (; in genere SQ-

gui-td dai protr;stardi, come 8Ei\;SO:~, ~~E~i~~.!_~2~_~i!~!._~l~_~2~~!._bl~_~~~~, Lon

don 1897, p.-180; LOOFS, ~~~2~~~2~~~~1~~~~, !Jalle a.s.190G,p.209 rna 8 pure acco1

ta da studiosi catto1ici C0me io EHRHARDT, P-l~_~!i~~l~l~~0~_~l~~~~~~~_~~~_~~~~

~~i~~~~0~~2_~~~J§§~ ..~1~_1~2Q, Freiburg i.Br.1DOO,p.47q; TlXEROIH, Histoire des
Q~2~~~ 11° Ediz.Paris 1930,p.381 3S.; J7Le IliOYfJE, in 11 Revue Benede~ti~~'I~-1953

pp.70-115.

18) cf.O.RITSCHL, Cyprian von Cartha00 und die Verfassung dar Kirche, G8ttingen 1885
--------------------------------------------------

p. 92 5S. che nota il mcdesimo stile ciprianco in entrambe 10 recensioni.

19) J.CHAPMAN, S!~~i2~_~Q_!~~_~§c!~_E~E~~Y, London 1928, pp.28,50; Les interpolations
dans. 10 traite de ;j.Cyprien sur llunit6 d8 1'Eg1 iS8, in Revue 8e~~d~~ti~~;-19----

(1D02) 21+6 SSe 357 Sg. iO (1~W3) 26 5S.

20) J.LEEirETm;, ~~_~~~~J_~_~~l~i~~_~~_~~ Unitate Ecc18~l~_~~J~~g~e~i~:!:, in "R8Ch81~
chcs Rol igicuso" 21j- (193/+) !;':jfj-l+67.
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QualunCflJ.·8 ~Jia 12 i:potcsi ac1ottata~ 1a SOfjtanza non ffiuta
gran 0118, poich~ anche le frosi della :ecensione lunga si ar
monizzano assai bene can il pensiero generale del libra cipri
aneo g Va bone che vi s i 18:2-:go "Il I)rima to vien lia to a Pietro II

(nrimatu8 Petro da tur) 123 non f:l i tra tta eli u.n Drirna to Cii onore.___-0_ ·-....---=_--.--__ .,..-.· ...""'._,...._-·-........... _c_-,·"~ ._·-__- .•-.........""__"',__--~_ .L.:

8 tanto meno di giurisdizions, bensi solo di una anterio1'it~

cronologica. I privileci apostolici Bono in un primo te[~o oon
feriti a Pietro perch~ ne sia visibile la neceGsit~ della chie
sa una.

Va bene che vi e unDo "9i1.-th8d~a J?8_-_~..Ei" ~ mao Cluesta cattedra
rj quolla di "Pietro" e ;?)o viene trrn ferita alla Chiesa Romana
con l' anda ta di I)i(0tro ~:i Romo.? non ne Cieriva che questa sia su
periore alle altre, corne Pietro non era superiore o.gli altri
apo E; tali, be1')s~ .:._ .. _~_::'_d_.e_ y..rj.J£§. ).~n Cl~~J'llQ. __e_s_~.El_~~_silT:.9_Cl_:l,O~_cU- __~~l2: i t~ g

QU8sta e la sola disnith speciale che compete alIa Chiesa di
B.olD.a . (23 ) •

}lirmiliano.- Cipriano trovo un valida o.l)l)oggio nel V8SCO

va di---vC~~s~~~~;di CC1:ppadocia) Firmiliano (+ circa 26(3) n

In una sua lettera indirizzata al vescovo cartaginese egli
nC1prime tutta la sua solidariet~ e adesione emettendo un giudi
zio assai severo e veemente neiriguardi ii Stefano.

Dopo o.verlo paragonato a Giuda (75,2) alla fine Qella let
tera cosi 10 apostrofa~ ilQlJ.ali dispute C Quali dissensi hai
provocato 'nelle chiese del mondo intero! Di Ciuale IjeCcato ti
[Jei 1'0[10 co1p0'/010, Cr.lando ti ~"3ei c:opareto (~a tant;i greggi!
no:)!"cl-'I?:-" tl' e'8=>l' C'e~J"~r0+0 +:'"L '-'-+-("(:""0 c,,·:, \ 'v·'"Or"r) chc::, l'"j "(]P1"0 qc,;sIlla-1:,1 .J. ..... 1....... 0 >-.:)...t ~_...4.l c.....u IJ 'J v 1'-. J LI J 0 ):.J 9 1-.Y 1..,,;."__ '-j \. ,J.. -l- ......; _.. '-/ ............L.

tico e colni che 8i me·tte 1'1 dcl1r) camunione 8 della l.lni ta
della Chiesa g H8 i creduta eli tel" :3coFHxnicare tutto il mondo
8 hai invece scomunicato t8 ;::)olo! 11 (2i~) ..

21) D.Van den EYNDE, b~_~~~~I~_~~iil~~_~~_Q~_~~i~~!~_~~_~~~l~~i~~, in Re~uor

d' Histoire EcclesiastiQue" 29 (1933) 5-24.

22) Ill. RE VEN OT, ~~~_~~eci~~~." Q~_~~l~~i~!._~~~p t~!:-±_1~_!~~_.~22b~_~!_~~~_~~~~~~r i E~~'
Roma, Analeda Gregoriana XI, 19J8; IDEM, ~~~~~~~_~d~~_~~~~~, in Journal
of Theological Studies" 1954 pp.19-35.

23) Per la prava si vGda quanto fu detto prima sul pensiero di Cipriano a riguardo
della Chiesa.

24) Epist. 75,24. Questa lettera scritta In greco ci e pervenuta in una traduzione
latina dovuta senza d~bbio a Cipriano 8 percio conservata nsl suo epistolario,

(Edizione ~ipsia). Ct. FLICHE-~ARTIN, ~!~~~~_~~!!~_~~i~~~, Vol.1 I p. 266.
(purtroppo non ~ riprodotta dal ~i9ne I).



L1iupoTtanza della sede romana indusse a1cuni vesc.:ovi a
ricor1'ere a Roma per poter c031, can il 8110 appoggio, difende
re illeglio Is propria posizione minata dnile decisloni dei ve
scovi della 101'0 provinciso

Et nota aha ogni rrov~Lnci8. aV8va i suoi tribunali ai tlua
Ii oocorreva ricorrere (2:5) 9 ma cfv-alc-l.1DO tonto addiri ttura cii
ricorrere a lio nella spe~2nza di aiuto~e Roma, ben volontieri~

accolae tali rioo1'8i dando usua18ente raglane agli appellantio
In tal mo do venne ad accres cere il ~oro})rio prestigio 0

Prima del Sinodo di Sardicn ~ noto·il caso doi due spagnuo
li Basilids 9 V8GCOVO di L60n a Astorga e Marziale, vescovo cii
Mirida cha, durante la persec~zione) accettarono dei certifica
ti cii apostasiao

Basilide cont'8f~sO di G.ver beste~~lc.iato JJio e Marziale :par
tecipo ~per lungo tempo ai banchetti cii 1,ln collegia pagano e fe
co seppelliro i suoi figli tra i p3ganio

Decaduti percib dalle 101'0 sedl, Basilide ~icorse aRoma,
dove ora stato eletta da poc~i mesi il vescovo Stefano (254-257)
che impose ai vescovi viciniori di reintegrarl~ nelle lora sa
die lila Cipriano 9 vescovo eli C3,rtagine (+257) in una letterD.
sottoscritta da 36 vescovi riuuiti in Concilio gli 8i onnaae'-' .... ..If

con dignit~ e sonza attaccare direttsmente Stefan0 9 gli ricor~

db che auche i1 suo predecessore Cornelio era stato i'accordo
con gli altri vescovi nel deporlio

"Cornelio 9 nOfJtro collega 9 nomo l)aClI lCO e giu.sto 9 a1 qua
Ie Dio si ~ perfino degnato di concedore l'onore del martirio,
ha deciao cha uomini siffatti potrebbero sonza dubbio essere
ammessi alIa ~penitenza9 ma ells debbono es sere esclusi dal cle
1'0 e deposti'dalla digni ta el)iscopale " (26) 0 L I ologio tributa
to a Cornelio era una lezione indiretta a1 successore Stefanoo

Dato i2.. r8.~PIJOrto di mutuo incorag~ziamento e interessamen~

to, Cipriano, nel caso di Marciano vescovo di ArIes, colpevo1e
di adesione al ri~orismo di Novazian0 9 non si perito di sugge
rire lui steDso a Stefano i1 modo eli cOmljOrtarsi ~ "Voi dovete
s crivere espl t citaraente ai nostri colleghi nell tepis CO})B to che
sono in Gallia'J affinche non pormettano piu- a lungo a Marciano 'J

che ~ ostinato e orgoglioso o~o di insultare~l nostro colle
gio 0 eo mandate ClLrindi in Provenza e ai fedeli di Arles una
lettora in virtu della Quale, ()sE.:;endo I,!larci8.no scomunicato, un
81tro ?h'l.J:~~'?.§.9_ 81 nuo posta 7 affinchc i1 gregge di Cristo 'J

25) Cf. Cone~ di Niesa can. 5 uChf vuole appel1arsi 8pntro dstta pena (scomunica)
perche ritenuta ingiust3, potra far1o; i vescovi"una provincia sf aduneranno
due yolts a11'anno, prima della quaresima e in 3utunno, per esaminare questf
appel1i~ , H[FELE~L~CLERCQ, ~l~~~ic~_~~~_~~~~~l~~ vol.l, Paris 1907 p.548 5.).

26) Epist. LXVI I. lndirizzata a1 c1ero 8 ai fedeli della chiesa di L~on e Astor
ga e della chiesa di M~rida, che non reintegrarono i vescovl.



ahe eg1i he disperso G che ~ tuttors farito e scemato 1 possa
riunirsi" (27) 0

Dopo i1 Sino do diS ardica (a . .3 4.3 ) 7 ehe 3."C.l:llettev8. 10. po 3S i-
bi1it~~ facoltativa, di ricorrere direttamen~e rte dei vo-
scovi occidentali al vescovo Giulio, i elli divennero pi~

freQucnti, spGcialmento eLi orientali pcrseg'1itati (cf aGiovanni
Crisostomo nel 404; Giuliano di Costantinopoli, Eusebio di Do
sileo e Teodoreto di Ciro nel 449). Tuttavia i vescovi africa-

'ni, ahe meglio de i altri sentirono J_3. propria indipendenza,
si opposero a tali appelli e ecialmante alIa intromissione
romano. nelle lora deoi3ionio

II 8inodo di Cartagine, tenuto il 1 10 418, a~mise i1
:ricorso "dei presbiteri; di3coni e clero inferiore ll ai vescovi
1imitrofi 1 ai concili 0 ai ]?rim8ti, eoncludendo ~ "Ma nOL~ si ao
co1ga in Africa alcuno cha abbia appellato alIa chiesa transma
iina" vale a (1 ire a Rama (28) 0

Un problema sorsO con il caso di lU2"i3~.1:i_C2.9 un ~)resbitero
Ql Sieca Veneria, noto r la sua malfamata condotta clle fu
scomunicato da1 vescovo Urbano 0 Quegli ~ anzich€:' appel1arsi a1
oinodo provincials, 8i rivo1se direttamento a Roma? dove il
vcscovo Zosimo accolse la protesta dell'appellante, 8 10 riman
do in patria can un 8.1Jparato straordinario eli legati~ F'austino)
vescovo di Potenza nel Picono, e due sbiteri cii Roma, Filip
po e Asello, " Nemmeno 8e s i fo sse tratta to di pre~) iedere; a un
concilio ecumenico vi sarebbe stato rna ior spiecamento di fo1'-
Z n ll (29) /~1',-i qrl'o (-in~\T(l":r':" ,c:'lC'O'-:'l'('l 'Y"::>~n·I~(\,(i'.. I"l;::>+·() urI"'lb'r~rlO C<00"-''''nl" ('00.-v 0 ~i,. 1'-) -. U \.. ...1 .......... "C... \....; h..J ~.::J '-" .....-' __ v ,.J- U.J i-I :::....l.t U 9 c........ ~_ 0......., llll--l .........

, -d"" . . dOY8VanO us-sere,.., + . . •
1)0 se non a erlva 9 l '11_agC£l a corGe: meno I reQllan vl e a;J.meSSl l

ricorsi a Roma, come era stato sancita dol Cancilia di Bicsa (30).

Aurelio cii Cartagine accolse freddasente tali richieste~

gli invocati lldecreti cii Niesa" non esistevano nella raccolta
africana dei Canoni niceni, per cui i vescovi avrebbero invia
to in Oriente dei mesf:1i per eSBminarne i docunenti originali.

Hel frattempo venne a morte il vcscovo Zosimo cit Roma, e
la chiesa romana fu ciilaniata cia lotte per la successione; Eu
lalio si fece consacrare in Laterano e Bonifacio nella chiesa
0.i T,Iarcello 0

27) Ep. LXVII!, 2-3. Si noti che, secondo 11 Cobeil io di Nicea (Can.6) 1a chiesa

~ana ~odev~ gia di preminenza per tuHo l'occidcnte, quindi 1a sua parola

po~eva avere un va10re prGponderante. Si noti pure che Cipriano non dice a

Stefano di eleggere lui i1 nuovo vescovo, bens] chc 1l~~~~~£_~l~_mcss~1I se

condo 18 norrn8 in usa. Cf. FLICHE-i!i!\RTIN, ~~~~l~~~]_~~~hi~~~, vo1.ll,
Torino 1959 (2.Ediz. pp.258 83.).

28) Can.17, [lilRBT, g~~1~~_~ur_G8~chlch~~_~~~_~~E~~~~ n.606 IIAd transmarina autem
qui putaverit appallandum: a nullo intra Africam in comunionc suscipiatur"

(Hefele 11,119 caus~2, qu c.s035) Va notda la trasform3zione cho 91i diede

Graziano nona sua collezione: 11~2si_i~~i~_~om~~~~_~~~~~_~EE~11~~~~itu can
tale piccola aggiunta i1 no, divienc 8i ! (cf.Dollin ijer, p.109 nota 72).

29) L.DUCHESNE, ~l~to i re_ane i Bnne ~~i],lJ.£~, YO 1. III, p.243

30) Di fatto si trattava della decisionJ di Sardica, non d Nicea; rna Rorna sempre

attriblll a Nicra i decrdi di Sardica, che i v8scovi africani ritenevano una

assembloCi di Ariani (cf. AGOSTINO, ~p_~~i.:. 4Jr,6; ~cni~~_~~~~c0!2iu~ 4,52).
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testi uffic:Lcl.li d t Oriente 1 ~3i assolse Apriario clo.ll8. seomunieB 9

10 8i mandb via dn SieQa Veneria e 3i scrisse a Bonifacio, che
aveva 8vutO il Dopravvento Bull' avverso.rio ~ "TJoi speriaL10 ehe
per divine) IIli'::i':;;Ticordia 7 fi~1 clL1:=J.::lClo la Sarrtj.t;), VO;3tra presiede-
ra" It:":, ('\}-'I -i (.,j c'< ~ rnmC' -'-18- nOYi (' 0 '/rer':" T, l'l'':l-~0 '1.C'-f' ·'>"i r,::::t U'Q'"l c'l''l"'l;l e a· ,1ro-lfi ../ . .l.J,... v 0........ _, L ...I-tJ. J.. ( 1 L... .)- ~~_~;U 1:-' ~ 0 """'- ...L. ~ V _ C... 0 ... J- ( ...l-

ganza, e che verranno usati a noatro riguardo modi tali d'agire
da non eSf:lere pill obbli ti a ])roteDt8.re" (31)

AT)'; rnrl' 0 rl'+'u wi ~ +: 0 C'; CI rT1la'b"r c', r. 'J. ,-' 1 (~O '11"')0 r"t' u:\ at"' '''0 'Y' Tie 0" (t; 0k' .J- C4 ' ...L. b ~ (..-... u ~) J- (- Ao. ~ \....... ~- )~J ~ '-' 1 .......1. ~ J. v ..L ..t" b b ~ ,

:por cui 9 ucoElunic8to 9 ricor;:)e 111.:LO'I,3Llente a Hcnna, dove papa Ce
lestino 10 rimand~ in Africa con il medesimo legato Faustino.
Questi y non ostante le accuse sc~iaccianti9 con arroganza, ad~

ducendo Ie protese romane, esigette la reintegrazione eli Apia
rio. Ma in seguito al1a co~fessione di Apiario, anche Faustino
dovetto capitolnre, e 8i mandb a Celestino la decisione del 8i
nodo d:L Cartagine (a.426) dal1a cr.--la1e risultava ells cluestioni
africane 8i doveVano risolvere in Africa 8 non aHoma, 0 8i af
fermav2, clle 11 acco{;limento lli lli dB. Darte clella cil.iesa ro~~

mana avrebbe cO:3ti tui to una indebi ta in~~erel1za nei IJroblemi a
fricani. Gli Atti erano aCcOt1po.:znati da una lettera s-iN:R1a1e
assai forte a Celestino (32):

. " A1 molto caro amato signore [; Y8nerJbilo frate110 Celestino •.•• Faustino s'oppose violentemen
te a tutto il sinodo, ii\sultandoci gravcmcnte cen il pretGsto di affGrmare i1 privilegio della Chies3
romana di chicdere la rcintcgraziollG di Apiariu nella ccmuniOlle par il faHo cho vodra santita 10 ha
reintegrato. Tuttavia, con tutto 11 rispctto, nei seriamente tf Gsortiamo per i1 futuro 2 non essere
pronto ad accogliere quero1anti ehe vengono da qU8sta regions 8 a non ricevure nella comunionc quelli
che nef abbiamo scomunic3to. Vostra revorcnza vorr~ nntarc chc cib ~ stato prescritto dai canoni di

Nicea ••• Poich8 dai decrdi di NiCOll non solo i chierici di rarlgo inf,~riore rna gli ste:ssi vcscovi sa
na stati sottoposti al giudizio del lora dessi r1iL'trcpolitani. Poiche essi (decrdi) hanno ordinClto
con molta saggczza egiustizia ehe tutti i problemi devono csssrs tcrminati 13 dove obbero inizio;
poich~ assi non hanno m2i ponsato ehu la grazia del Santo Spirito possa venir meno in una provincia
ai sacerdoti di Cristo si ehe questi non 2bbiJnu 3 poter discerners 6 difendere fermamonte cib che ~

giusto, tanto pi~ quando uno ehe sl sont6 1050 noi suoi diritti da una condanna pub r;corrcra 31 si

nodo provingialo 8 anche a un Cancilia gonerals (doll 'Africa); ~~~~2:~~~i_~2_~~~~~~~~_~~22~~~~_~be Dio

e~~_2~2i~~~~_~~_~2~2~~~_~~~~_~~~_22~~~l:i~_~_~iii~~~~~_~i~_~ __~~~_i~~~~~~~~~~~_~~~~~~l~~_~i_~~~~~~~!i_
r i un; ti a Con cil i o. II

31) ~~~~~_~~~~~~~_~~~~~ia8_~frf~~~~~ n.134 (od. G.VOELLUS e N.JUSTELLUS, vol. I,
Paris 1661; HARDOUIN, t. I co1.946; FUCHS, ~2~l2~~~~_~~~_~2~~h~~~~~e~~,t.1 II
p. 404.

32) Sinodo di Cartagine del h24, in 1\I,M,:SI III, 839 s. ~~~!~~~_~Eap~.-S~lssti~

n.138 in fi]A[\]SI IV, p.515. 1IIn nullam invenimus patrw.msynodo constitulum in
quibus tale aliquid non potuimus repcrire ••• eX8cutores ctiam clericos V8
siros quibusque potQntibus nolite mitt8rc, nolite concedere ns fumosum ty
phum sJeculi in eeclesi2r:l Christi ••• videamus inducers ... nClm de frat;rG
nostra Faustino securi sumus quod 8~m ••• ulterius Africa iinime patletur".

Ri as sun to in Hdel c- Lee1ercq, cf. J. CHAPi ilAN, ~.~~~~~~_~~_~~~l~J:~£~~u.J.~~~on

1923, pp;l84-iD9; L:[iHLi![YER I p.3~)7.
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" Como potromo no' averc fiducia 'n una sontenZQ crnanata 81 di l~ d61 ~3rc, da1 momento cho non

8 possibile inviare quiv' tutti i r1Gcessari testimoni 0 p(;r caUS2 di 'dobolezza di sessa, 0 pGr eta
avanza1a 0 per.qualsiasi Clltro impsdimenta.?Per quanta poi all'irwiG di un 1898to da parte di YGstra

San-uta, no' non troviamo chc cia sia stato urdinaio da alcun '~oncilio di i\ldri; pe'd'2 per cia che

ci 8vete inviato mediante i1 nastra rratel10 VOSCOV0 Faustino ~~2_~:~_~~~~2~~~_~~~~~_~~~_25~~~~_~~!~~

El~_~~~~~!1~~~_2£e1~_~!_g~~!_~£~~1!!~ (di Nicua)~
" Ad ogni modo chiunquo tu vogli,J. ceL:gare dol tuo clt:ro per GSLgl'it'u i tuoi ordini, nunfarlo,

altrimenti parra chiaro che no' introduciamo il 'fmlOso tif,o di qu::;s{c s8colc ne1l2 chiosa di Cristo
(.. il slstGma imper'iale"di inviare rapprosent2,nti) ••• Or3 che 11 misGrsbiL.: Api2rio C stata rimossa

siama sicuri chc 1'Africa non dovr~ pi~ a 1ungo sapportare la prcscnza dol nastra fr3tal1o Faustino".

12:h~~ i QJ2;J~~_{t.a.

relati'vc~ (11 Cap" XVI i1I~~)?3.J).a.-to_.J~e):~ -..(~i.o__~'Z0~"

Po GODET 9 gr~~c~!..i.~,:'.G~_( ,,) j.ll ''Dict,~L1801,,Cath,,'' col.
1776-1781

H.LECLEnCQ,
ChYet"

ell Archeol 0

LoFINGAUD 9 Il[;1, jJoli tiOl.18
..- _. __ .~.- ..-- --- ..--..--- , - -- ..

1872



t 0 1 0 XVI

o nobile famiglia senato-
riale, a soli 1 anni di et~ aliva alIa carica di pretore (=
}Jr9f:'ct-~O) ~ In f.Jll.:L 81 ta magi iJ~:'2.tura di lloma c

Tu~tavia UD iorno, po te Ie insegne del suo grado, ri-
vesti lJ_n ;3g:Lo monastico e tra,3f'ormo il suo faf3toso 1)3-'

lazz,o 1 CeJ_io :Lrl 1).11 ceno l)j._o dj_ IrlOl1.[-lci lleni -terl·ti 0 PeJ_a£:;io II
10 invib come SUD nunzio (apocrisario) alIa corte imperiale di
Cost :,jtinoroli dovs rima c ;~iGi e.nni 0 TOl'nato aHoma fu eletto
pontefice, ad inizi6 18 sua Bi88ion8 can una grande processio
ne p8niten2iale alIa Easilica Liberiana ~oll'EsQuilino (ScMa-
:rNQ ~jla iOl'O) 1 :f,ar prop_. iziare 13 divini t2" e far C8~=)sare la
moria di ])f;stilenza clle impcYverc'3cl,va 8 })er 1a o...uale era morto
ancl1e i1 cleceS~30resuo0

Con enerc;ia ~3i 0InJof';c all'inv3diOLl() (3.ei TJongobarc1i e can
il dena~o - Qi cui tenev8 1a i~ minuta contabilit~ - aiutb
DJbili cCJ.duti 9 pov8~ci? vcrgi.ui cr'istian(~ })l'ofughe C :pI'igio-
1.1i P" 'Y_,'l' d ~l. ~"-Lna· .l-r l ,T [' .ct ,--. 0 ,TO o.~;i:' o Ill') « r:') ''')' 11 e:l ,--. 0 c..L~ tr'a (:'< -(:'0 r"'ln" -.Inc l'_ ~ '- - ...L. _ (0 ~_.... V \.... .:.:,.1 \.....0" .L -'. I... ... u }..J "-' J 1:'" '-')0....) ~ C. - U J._ .. ,;" C~ }:J

i;'1 agricoltorc'} stabilirG"; p(;~n'i (~ l~li(3Ure') Ifcote"'ge::ce i coloni
de' iml)o:~;tc:; illecitE3 I ilare t cO:;:lduttori di fondi: tl).-Cto cia
fu l' or~_g:Lne lontahC\ del IJotc-)l"'e t 1'ale dei Papi e del patri
filO n i 0 diS c P j. e t::co c

Hon cstunte 13 ~JUG conti:cuQ inf'erm.ita che 10 costrins.ero
....., l"J':") C 0 ~-=i J'('.) .... 1(,,) +-1-0 (,1'.r·::l'r1 l"t:O (l.. c~..L-1 "<~j 0 ':')on "l' -:" 'j"'at' 0 (1:=) 0 0-604' ) i'll'-c:' c, "') u . ~ _ '''' Cc. v U J '-,' U. -- ~ . _ 0 v. J:.~ U ~.~ v ~ \. -' .J .....

volse 1.1 seta pen~)iero C()[3ta'llT;e e i ])opoli occidentali che gli
diedero g:cDnde confo::cto con la cCjrt\/<~I';Tion(; eli Agilulfo sposo
della regina Teodolincla (3a.silic2 di i,:onza) e la evangelizza
zione c1el1'InC~.(j·ilte::c::ca ella divenne Cluasi una colonia eli Rom8.c

In OriGDte e b be delle eT2~) C!:::;'iTt i a llla1'<2 zze ] delle quali per
il nostro argomento intereSS2 Is nota contesa con Giovanni il
Digiunatore, vesccvo di Costantinopolio Questi? i1 Quarto ve
scovo di tale citt~ (+595), gi~ monaco, v8stiva poveramente,
elormiva stll18 nucla terra, diGiunava ~3empre (di (lui il nome) 9
tutt2via vol18 a~:;suffiersi i1 t-.L tolo eli "E..:~-~5aJZ..2..~~cumenicoa'9'

"'l' 0>:> rll' ·"11-,'+'<") 1'::1 te-y-'ra af"\l' ·tSlt Sl m,L"a'l p ;::>,,-j +··..,to c.,..-i c. nr'l' -r"l8 a·t-I-rl'-v \_ U LJ VL u u c.t u ~L. . tJ (----.. c..... 0 c. -"- ~ '...-1 1:-' .... u v ? t~ ..1- L..t. k' li.1.C C ' lJ

buito sporadica~11cnte ora al vescovo eli Homa e ora al patriar
ca alessandrino, dal tempo della Gcisma eli Acario (484-519)
di-vennecL::::rua1e per i1 po.triarca costantinopoli tano <>

Nel 5S5 esaminando l'incsl"'tamento di due sacerdoti del
l'Asia Minora ch ' erano ricorsi 2 Roma, Gre rio s'accorse cha
Quasi sd 0 i gina vi ricorreva i1 -Gi tolo di l1 pa tri3.rca ecu-
Denico 11 0 CT'S rio sene 180 'p3rc con l' iClper:J. to1'o l:.iaurizio?
il qua1e.10 invitb 8 riconciliarsi can Giovanni, rna il vesco
vo rO'l£1.ano so :Lunse 9 per mezzo del ;~~-:10 8.IJOcrisario chc sareb
08 procedcxto reI' 10 re-t"ca via IlseYlza tern.erc a1tri che Dioi!

( T1-<,::> 0' 'V 1 r::::)' Vry'l ~ .::tl,r.-"l· c:c<n 'l"'·.(·)i le" tt::~'n('l s,' -i l 1 ·l·I-o .......le·'-'<")to-re' (~.t1ep· V 3.....7.Lv 6 • 9 t.t J 0 _8 t:.J ....L..- ...... ~_) oJ.1- 1'....... 0 v ~. J- v ~L v ...l- _ ...- .J.1J:- -1.. (.J"..... C~) 0 ,

a l:Iaurizio )., all I iUl.peratrice (Rego V,.38) e all0 stesso patri-
arca C~~L' (-'V;-::>''':r~ll' 'oj I 'J, l' ry-.L~ll V

L 1'-'+OT'C, ('R n .u ·v 18)
. o. ..A. j ~;.. ~._,L _ ...... (.,::,"'" • c.:.. V .-'. \.J -..... \"./ (:J 0 • '9 0



Nella lettera a Maurizio ricorda c~e 10 stesso Pietro non
fu oai chiamato apostolo univorsale, affermu chs se il patriar
ca universale dovess8 errare trascinerebbe tutta In chiesa nel
suo errore, e COSl apostrofa l'orgoglio clc;l triarca~ l! 18 no
stre ossa sono disseccate dal digiuno, e avis l'animo no
stro ~ gonfio d'orgog1io 9 il corpo ~ v8sti di viIi panni, e
intanto con 1a superbia ci innalziamo Del nostro c~ore al diso
J?Y8 della stesua IJorr,ora; stiaDo nel1~1 cl.i.iesa j 81)pure non mi
ricHilO e1l8 alIa ~~randezza? siano i dottori dogli u'::lili e i duei
della superbia; satta l'aspetto cltagnel1i naseondiamo denti di
].1.1.];) 0 Ii ( He i:S • V, 37 ) c

Al patriarca Giovanni cosi serive:

A motivo di qUQsta temoraria prosunzione 12 P}CG eli tutta 13 ChicS6 b turbatu 8 13 grazia dif

',- is,:' su tutti in camune:; (; neQclta • ••• L'apastolc Paolo intcncJendn bluni dire: 10 sana di Paola, io

::i Apol"lo, io di Ccfa (1 Cor.1,i2) 3CCGSC di grande; sdegno 3 -ta1elac8r2zione del CDrp!] del Signore,

~:.~ cui 18 SUI] ..:~cmbr2. si rJccoglicvano soda altri cd'pi, Gsc18mo: [' fors8 Paolo chc fu crocifisso

:" ':oi? 0 fode voi battezzati nel nOiil8 cJi Paolo? So dunque lui rigetto il htto che clui f~emebri del

c,,:~pc di Cl'i::do dovGssGro 2ttacc3rsi ad aHri capi, pur csscndc Clpostoli , al difuori di quello di

'iS~Oi C:lO dirai b Giovanni a Cristo che lie capo della Chiesa univ8t~sJ1G1f ne1 rendimcnto dci conti

';n"no del giudizio fincl1u? Tu che ti sforzi di prcporti c1 tutti i tUGi hahlli vcscovi della

". e,,,i/orsa1c e chc cun un titolo superuc vuai porti sdto i piodt iill loro nome in paragone del

b= 17 Che vai t~! facenda con cio se non ripderc con SltJ.na:l1/~sccndero :11 c10lci ed 8s:':.ltoro il Glio
--------------------.- -------------------

~~:~:2~_~]._~1_~opra_~~2~1_~~~~i_~~~_~~~~~._~l_~!.~'E ccntinuJ i:Vostr:\ fr2LrniHl ffi8ntre disprezz3 (gl i
21ti'~ covi) G f:~ ogni pcssibi1e sfot'zo PSt 3ssoggott rse1i, non f2. che ripd()re quani:c gia disseil

~Qc:hio ncmico: ~!_1~0~!~~~~_~!_~l_~~E~~_~£~l~_~~~l_21~_~~~~~~~. All:':. pcnos~ vistn di tutti questi
f ::d t i G nc1 {i rq 0 I, C dJ i S 89 t' et i ~J iudizi divini J U!T, lm tan 0 1(; ri; i G 1? c rim e <;; il micc U0 r (: pill n Gn r i 8SC0

a contcnere i gon:iti consicer,lndo chu il piissimo UCii10, signor Giov,lnni, uomD oi bnb JdinenZ8 CCo

wTlilta, spinto d,lll'idignziot1o dl'i 3tJoi ccnsiglicrj, i !,wnhtc in tanto urgogno cho, ane13ndo a

Lin tiblO J f} eli tuHo iJcr Jssuf:,i liJ.rc colui chc nella ,;UJ alteriji VUnG 3ssimilarsi J Die 012

G~ Q~ f Ii 11 ,p 0 i, Cen i 1 perdere 1 9raZ 1 \J b s() In i 91i z:nz:l 9i ~ P0s':) cd ub II •

~CGrt~mGntG. - continua Grdgorio - Pietro ~ un membra dell Chiesa unlversa1c. PJolo, Andrea,

G~ovannt che altro non sono so non cnpi di pJrticolari cumunita? ~2 tutti son mcmbri dipcdcnti da un

L:nico CJpo: 6ioe Gesu Cris"to. Per sintotizzare tuHo in unc.: csprcssionc: isanti av('nti 1a legge, i

s::mti satto lJ logge, i santi sette "leI grazi8. formano tutti insicmo il corpo del Signoro, e son tutti

IT'crbri della Chiesa, Ebbene ncssuno di lora si e m:}j attribuib 13 qualifiea di universal.c. Possa

,"Inque tllJ Santita, riconosccrl; quanta grcmde sia il tUG orgoglio, 2~~~~~~~~~~_~~_,~1~~~~_~~~_~~~~~~

~~i~~_:~~~_~~~~~~~te_2l~si_e2l~~:~1_~~~~2~~~~' (1)

Ma DOCO dODO 1a Dolitica dell'Oriente cambib s Foca. uffi-
-l... ..t: ..l.. J

8i81e suba1terno e seuza istruzione 9 marcib au Costantinopoli~

8i feee pToclamare imperatore 9 supplizib Uaurizio e i Gliai fi-
io 11 suo imllero fl).. clistinto da contin,_:Li comp1otti repressi

con la massima ferocia 9 r cui si comprende 13 sua diffidenza
verso i1 clero costantinopo1it300 c~e certamente non poteva ve
derc di bucn oecIl.io i1 COnllJortarn.ento dc;ll' usurpatore (2).

Al contrario HOHla llS<J con 11J.i raJ~poTti r:;. sai cordiali 9

specialmente ad opera di Bonifacio III) successore di Gregorioc

1) Epistolorum lit. V, Ep. 18,HPatrclogi {in,:H, j(j[\)[ vol. 77, pp.

739~74U. Dunque nemmeno i1 VGSCOVO dj Roma si era mai arrogate, se

condo 12 tesi:;monianz~~ di Gregorio, il tiblo oi lIV()~,COV() universa18 ll •

un secel , dimcnticc di qUGS1::l opposizione, ii Vt;SCiJVG di ROln3

si dtiibul bh titolo, divenuto poi di usa gonoralo. fiia con cia 8g11

non fC:lceVc\ ene deviare scmpru piu dEl qucl principia di fraternita, di
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CODseguen;-c:=Cl. n'2 fu ,,; il "j!rivi.lcgj.o n clel 19 genne.io 607
con cui 1 1 i ~-:'1I) e rc~ t 0 1'8 ric 0 nob '() '2 1 Ei. ;:::,PlP l->eme. z i a della "Sede A~90-

c: tolica d i Pietro 3U tutte Id ellie.s e (C~:'nJut omnium eccles iarum)"
~-~-....,-l,..".-_.~.~.._.--~.~~,~---._-~.-~_._~~._.~--

e vietb al pa~rlare8 eli Costantinopoli di prendere i1 titolo di
li ecunenico II ens sarebbe d. I aJ.lor3 in poi spettato 0.1 solo V8SCO-

~. D (" \V 0 ell home,> . .)).

All1inizio pocenza politica del Pontificato Romano
stann 0 i!1 t r i 'cno n i d, i I C112 1 e Di -\:;1. illu~) t ri c a ~:3 a t 0 del P G. t r i z i a-
to Romano donarono ai vescovi di 5 trasmettcndo, 3ssieme
ai possedimonti anche idiritti c~e 88condo il diritto Quirita
rlO S D3trizio vi 8i rieollegavaDoo

I v8seo-/i rocani a11a fine ,iell'T;vo Antico divennero e08i
i pi~ potenti patri~i rousni ehe esistossero in Italiao Tale
i3istenla :fn \~(jntinu,ato dall! iEll)(:)r~?'tore CO~;-G.:lntino il Q.uale dono

-'-

'la;;')tissiri';.i tifondi alle Bnsilicho do. lui fondateo

Coon i1 ~nlCCeG8ivo dis [8.mento (Iell' Inipero i papi 3i 80-

Jtttui:~ono agli irJ.perc::.tori e i vescovi 2,ip~cesidi delle rrovin
Ci8 divenen60 in tal modo i difensori delle cittadinanze e del-
le plebie

li3. zona, (lif\?;:)~l d.al papato contra le invasioni barbariche
e elle Pc-;J:,ic12 1?erali ~- chiaGCl "lc] Vi8 della liberta rdnnana"

racchiudova l'Italia Centrals can 10. zona montagnosa da Napo1i 9

alle foci del Po, a venna 3d Ancona eel a1 Piceno? incluse 18
TIomagna e 1 1 Emilia sino a Bologna (4).

amorevolczza G di ubbldienza J G~s~, che deve stare 3118 base della roligione

cristi2na.

2) Er3 chimnato ll sofii i bclrb2rO", b8stL1 sdvatica, paragon3bile a Ljtl centauro a a un

cinghia"e di C(:liduno (Teo-Fibtto di SimOC31::l VII 1,10). 11 patri:1rC3 Ciriaco o.ve

Vel rifiutC1-£O di consdgnarc ::111' imparatorc 1J vedoVc1 8 16 figl io di i11aurizio rifu

gillte in Sonta SofL}. Cf, C.Pi\TROIW, Dci confliHi tr3 l'imperatoro [~aurizio Tibo

~l~_~_i~_2~P::1_§~~2~~i~_~~2~~. Psc!ova 1909 (8 ;~lto~;ti1e ~ Gr8;orj;)-~:7Z-------

3) ~!~~~_~~~!!!!~~!!~, cd. Duchesne, vol.1 p.316; no1 608 i romani elevarono nol foro
una colonna sormontat2 da una stJtun di Focs in bronzo dorato in onore del "cle

r:18ntissimo e pi issimo imper:dor'c, trionfatoro p,:~rpetuo, incoronato da Dio (77),

s(;mprc augustG li (~3~e~~_1~~~~~E~~~~~~_~~~1~~.c~~,vol. VI, n.1200); nel 609 Foca
lnViava a Bonifacio VII! un 1ambascial3 c2rica di doni e autorizzava 13 tr'as-For

mazione dol Panteon in una chiesa dedic2t2. :1 i\laria (; ::li santi martirL

4) An~or bU0na nonostantc l~ sun antichit~ 1J opera, da agglornarsi, di BAUDI 01
VESME e FOSSATlt~~_~!~~~~~_0~!!~_ec~prict~in It31i3 dalla caduta dell' Irnpcro
l~o.mc.,np..fJ ~,o ,,1] 1U sJ~b_.i,l j rn.cnt,£.~d2 i .E97~dj H. -T~~-i ~~-1836-(~f~-O~;~~~;t~~~-R~;~no-

26 I~Cjosto 1~)(ilj, p. ~)) e il volume piu rcconto di Poricle PERALI, (d. Osservato
re cf\Omc:Hio 21 Agostu 'j
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Grc;gorio C'3rCC) eli itc? rIa 11.81 )~<3 rnedi~:~n·t;e trattattve
;'J can Agilulfo che? mO'lcndo PaviCl'j occuIJate Pia-

cenza e Parma, U C8i1c1eva dD,lJ.' Appennino G conq:.1i:3 tava Porugia 0

Can il corso dei 88co1i i1 patrimonio papale andb sempre
Di~ allargandosi 1 anche nsdiante opportuni falsi? ~dducendo 88-

ec)' < 'J 0 f'; C')V'(1pn+c; i..L-' ("u"Y11+l'DPC' 1-'1'0 er-..L,nrJC-"-'(j alp'l.l~' ':1,;t'i:r'l' tl:: 'oap,'·tJ-' eJ •.l-- (~...:... Ul..._J..~-4..~. U'.J ~ __ '.J,lJ U ...10.. ..i:./ c) -./~~)l--),-... .jJ~ c .... \_.Ii- \... u.., '""" C...J,> .. (!I

J?rirneggiano Ie D~c.cF.c,t.;:~.1,i__p'~.8Y~.cl~-~.s.i.~O_1:j,:.cl}J.C~ che tanto in
fll).. fJf30 ebbero nel ~/Iedio Evo J e C118 co ti~ni3:cOllO la, lI p i 1J.. impor-
tnnte :falsificazione o.i argornento canonistico 80rta verso 10.
''lO~';i [101 (~OC I'F liP'" c::lj)-'-'O.0'u·i 0'Y'2, in 'l"l' C:;"-.L' /.:lc;+n clpl T1'-1-1."+l'to dolla
J,..., ' .."; v_ ....J. ......., U """ • _ .i_:L. _' ".J ...L.. c.... .J. 1:-' c..:-J l-:- __ C::.l. '--/ '~..i '-' ... J. v I--' V '-' .-/ J::.I (.... U v

:~~or~la in Prancia. La. lora patria E; probabilmen,te l' archidio
(' p q 'i ci i Ti.8=> i r:'lq, l' "1 +8' t;-i'1~)n (1-;:::> lIe; 01"'1' ,Ul'n' p 0 c< C'" -1..: ll~:l tr r1 l' 84 h)' (uQ47 )'

./ ~../ ,......, ~ ..... -I- ....... LL r-> 9 _"0...- OJ ..:. ... ...L .. oJ ~j .......... - C-i. ........ c.) ~ k) '~A· U

~-' 8 (852)" 11 lora ignoto 81J.tor'3 9 dietro il qualc sta for-
s e l).n intero gruplJo eli 8.utori 9 si chiama 12 idorUEJ I[ercator e

··'n ;7 :.-:embia to can 1:3 iela ro di S i vi f(1..ia Il •

1I1jo Pseudo-Isidoro dichiara eli voleI' racco iere c5istema
~:J,,=;'LrlJ(ite lJu-bto il rn,3.tcriale c8Donistic:o dis rso C~~~~or~~p1 s~n-

; ,t.i,D;.C! .q.o):IJ/{8J:e..e.t~~ll.n_o_ i.D. _v~o~l.l;L.c~tJ~e..r,e.,~i .re) I' IJrcI)a:care la
52 9 un mi ioramcnto lls rarchia ecclesiastica e del po-

,_<: ':l"i~3ti2no 0 Non vi c do. dubi tare della uua buona intenzione
Qi venire in aiuto de cDiesa franca Q~lacerata dalle inva-

(lei princilJi 9 con 31trette.nt.a uec i~=; ione f3 i deve don-
Q2~nrla,28 il'~ilCZZG ir::,JJiegato'1 ta18 fj.ne 1 la falsificazione eli

liInfa tti la rCtccol tr, con'tiune 9 3cc[lnto a veccnio mEl. teria-
Ie g(jr~uj,no (!,t decis:LoEi conciliDri 80 dnlla. .9=o..l):.E?~ctiJ?_~IIi.-

PJ?.§...P,;,J'.9 nc:~113 3118 re zioncj lic;:U~lC1< -n,\.-uncro e faliJific8.zioni 9

~) ci nte '_12 ·-~,LoJ:'~l.Jc,.i_o.. __ ,_ .. ~:0-~~~ GO 8V. ;=;L;8 llecretali 9

CiOf2 lett re d,i 'p8.IJi te I fino a ~;Ielchiade (ckrca a 0

90-3'i!~) nella I-:rim~~ 8 9 e ~.j 131t:J8 Decrc:tali da Silvestro I
n . -- I ( , 1 ~ ,-~ -, -1 ) ." 1 1- -4- t 1 (', r-;) 0

c,:" \..:r :cego X" l C 1. a . J ,+ - ( :J I 11 e .L t-( v e r z 8. IJa:r I~ 8 . ./

Due sono 18 IJ2.l'ti pi'll impol'tanti 0

3.) I 1 ,C:_Q.i2~-~~ty:t.l~m_ ...o._1..r.~ __r~c:~n5'l:~t. 9_n~9_9J~) t.:~~~~tt n i_ 0

1; II doclF=lento co rc: n()l ~31'LO t TO integra per la prima
,;',jltJ. V'.31'GO 1a mc;ta del ;~=~C'c<IX in un'altra {jrancle falsificazio-
nc)? le Decl'eti'J.li Pseudo~·j_ iclorian'2 ~ r tutto il Ledioevo venne
ritenuto come genuinoo Furono solo i umanisti del XV secolo

5) K.BIHUdEYER-H. TUECLE, ~~~~l~_2~ll~_~~1~,~~, Vol.ll, Brescia 1%C, p.72 s.~~i~l~ne

Q~~c~_!~1~~_~~~~~~_l~~~~,C2~09~, sd. PJ1II,!SCHIUS, Lipsia 1863; Studi Bbliografici:

in P.FOUP:';IEP e lJ.Lc rJAAS, ~1~~~2~~_~~~_~~!l~£~2~~~_C(l~~~is~~~_~~_~~~1~~~~, Vol.l, Pn
rigi '1931, pp.126-f33; J,Wl.LER in ~~~~i_Q~~2~~1~~i II, florna 191+7, pp.91-101.
La prima comparsa della raccolta Ps.lsid. si ebbs nella lotta per 18 investiture);

ELI E (j RIFFE, ~~~_9~lQ,!n~~ ~~ }_J~~~~_~~0~li29~~~ _~~_~~~~~~~~~~~~_2~E~~l~I_~~J~~~

80Q_~~_l~_Q~~~~1~_~2~~~~~~i~~1J in"Bull d. de Literature Eeel esiastique!11958 PP.
1Q3-211. (La donedin fl' sCI~iHa Ycrosir:,ilmenrc noll'Abbazia di St.Denis dove vi e
un codic8 rlella prima m8t~ dul IX sacola).



.1.

cone Nicolo Cusano (~,q.r~q_o.r.q9..t)~y(~,.C.8'.t)2"III; 2) e Lorenzo Valla
(De falsa credita at ffieutita Constantini donations declamatio s
1!;4'6~'-~'C:i-z' o' 'eLi 13';11w'ah'n~ '1 's'ia)" 'c"ri(j" "r:e"'di-r;o~~'t'~~~';;o-~o'~l~~'-r{o-;~;~~tYe~~-

tieita 0"

"Luogo e scoDo c1el..:..a ..:aIu icazione SOn03rlCOr oggi di~

scu~3si. Pro })ilEiente V8nnc ccr,lpo=-;ta non rnolto dopo il 750 9 an
cora sotto Ste~2no II (753) e a1101'a avrebbe influito negli ac
cordi di Quierzy (6)9 oppure sotto i1 pontificato di Paolo I
(757-767) e in tal caso non in Francia (cosl Kirsch j buchne1')9
ma a Eona stess8 9 1)81' dare un fondaClLcntogiuTidi.co contro i
Greei e i Longobardi alle protese curiali 8ull'esarcato 0 su
a 1 ·tr'; t' c'r'nl' tOf~"; 1 +0 1 l' anl'" r,o 1 TO -',']..' 'L'l )..' """'nrObal~'1'lC) p l'l CillO ono-~ .J... 'C.L ,_.l- >._ U (.A _I. 1) ,"... ~.J.'! U.1.J:! . L- U. V -' Q VI. >-:l .t'"

stamento al secol0 IX (Buchner-Eichmann 816; Schntlre1'-Heugge
ler Yc;;rso 1'850).i!

"La formulazione indefinita e il contenuto altisonante
della donazione potsrono anche in seguito dar argomento a ulte
riori rivondicazioni del papa to per l'nuillento dei territori,
per l'autonomia politica e per un predoninio ~ull'Occidente,

Clues t 'ul t ir~'lo conce1Ji to lji tJ. ide nt (~ chc~ 81tro c I n Clue s to s en-
so, dopa 18 met~ dell' XI seaolo s - con decisions e insistenza
pc1'o solo dalla fine del XII - esuC1 \[(::111.1e usato. do.i papi nelle

, 10ttG con lE; lJotenze :J8colD.ri, d' a1 tro canto venne oppu
gnato. como dannoso. per 12 Chissa do. parte di eratici e di o.v
versari di p3~is qual volta anc~e in ambianti ecclesiasti
ci- (JJantcj e altri) 11 (7) <

6) Local ita no] pressi di L2Jn, clevo nel 7~4 si stipularono gli accordi tra papa

St8fano II 8 Pipinc, che promise di dlfendcru la chiesa c di restituirle i ter
ri~ori imperiali italiani, occupati' dai Longobardi (vodi sotto).

7) K.BIHU(~EYER - H. TUECHLE, ~~~~i~_~~~~~_Ch~~~~ l.t. II 58-59. Dante vi accenna
con i ce1ebri vcrsi;

11 Ahi, Cost,antin, di quanta mal fu matre

non 1a tua conversionc, rna quella dote

che da tc prase il primo ricco patrs ,
t~nf •19,115-120)

11 t2Stu groco, accanto a quullo latino, fu pubblicato da A.GAUDENZI, 11 Costi

i~i~_~~_~~st~.r2~in~ in "[]olldtinu dcl1'lstituto Storieo Italiano" 39 (1919)-87
112, e da R.CESSI, 11 Costituto di Costantino in "Atti del R.lstituto Veneto di
Scienze, Lettore ed-A~ti~-62-(1g28=29~11)-~~~972-1007; IDEM, 11 Costituto di Co

stantino, fonti ed et3 di composizione, in Annali della R.Uni~;~;it~~i-Tri~st~
---------------~---------------------- ,
I (1929); IOni, .!~-~~~~2~~~~_~L~~~~~~~2~~ in IlRivista Storica Italiana ll 48 (1931)
155-175. Cf.G.P.KIRSCH, La donatio diCostantino, in "La Scuola Cattolica ll 1913
1I, pp.l(j8-213. Che 1ror'i;i~~-d~11;-D~~:ti~-(;ur riallacciandosi alla 1eggenda

di S.Silvcs{ro, bath:simo (; 0UJrigionc di Costantino) del secolo V, sia di origi

n0 curiale 0 ramana c in rapporto con Stefano I I, apparc da a1cuni termini Con

cinn~~20 1uminariurn (Chb 5i rinvicne; ~;olo in lchero papali di qUt;sta epoc3~~G1

Constitutuffi P2uli I :; nella DonJtio); clnatemi cun formole esistenti nolTa DonaHo------- ,
Constitutu:T"Epistul S.Pauli, ~:1tI'O documento d811'epoca); satrapao (che esistono

solo nc}]u Donatio c ill 1cttere papali del1 f epoca). Fu pGrc~~-~~;~~sta verso 1a

scccnda ["da riGl sc.VIII (; prcsantata a Pipino. (cf.DOELLINGER, Iniall ibil ita

E~2~~~, traduz. itJl.pp.[i7 35.) Un primo aCC5nno ad ossa si 109ge i~-~~;-l~ttera

di Adrilno J Carle (a.777), che 01i suggerisce di restituire ancor pi~ a1 papa,

esscndu (]ucs1i il succcssorc di Pidro Costantino n811 tOccidonte.



Quello di 2,:;:;sicu::C9.re i veuco·'Ji corl"t.:;ro j, ~J(,; i -i principi
secolari e contro l'eccessivo in~lu2so i tro liti G dei
sinodl. provinci2:.1i? com,.: mc;~:;zo 81 fine i serve l~' 8.1~~V_8.:.~.·i,.Q]l8

.d,;~1~_1·~~~:~~re~_cl'~):._2cJJ-)i~_,? il1:,3 vie n c; in (1-i cat 0 co n103 i 1 i I C a put
totitL3 ortis"; 2~ lui ol'L;o'Dto vi no ri:::J l,:va CJ i1 diri tto? 81-
nora esercitato i re fra chis di convocarc 0 confermare 8i
n()cli~ i v8ucovi aCCUfi8tj_ 'pos~30no aPI)oll:?re a lui; tU.tte Ie ca
l) e piU im.portanti (, cciusaemaio:rCD 9 i 080 i coporum) sono ri-
servate per l'ultima alGione a1 suo foro; leggi statali che
siano in oTIDosizione can i cauoni 0 con i creti dol papa,

ono rru.lle.

1;110 Pscudo-I~]ido:r'c contribul notc;vCJ nte all' aumento del
ts:t'-; del l)rinaco p81Jale - benchl~; i1 to nulla aV8EjSe 8.

Care can J_'origine della falsificazione - sp8cialmente
T": leJ. ~)u(] raccolta eli clecretali al te 11a rifonaa clB.-,
. .. t' . . . ~

~L cen~3e e garlana acq,U,lS.)O una Ll,3, J.or con l raZlone 0 .La
Tdnnr)lta 8i diffu~jC ra})i nte - un ;:;,egno 8Dsa in genera-

;orrisponc1eva alIa c.:;en:3ibili tel 1 t -- 8 venne con8ide-
r~ come 2utentica. Seri dubbi 8i f C8ro sentire solo nel XV
88co10 (Nicolb Cusano~ Giov3uni de To ds O.P. e altri);
18 difesa aneora ne tentb i1 Guita Franc co fulrres(1572)
venn clecj,'.Ja':len-~c res·': a d~?,l cu.J.vini~3ta David Blondel (1628) It (8) 0

(~1 ,:.." rla t i a
Ecco .. :'; i1 con·l;'jni~l C', A~~~,c(;ondo una i.rlt(; i

J:Ilontanelli e Eoberta I'V:-1Uio ne1Ia "DoLl8nica
1 Agosto 1965~

ne f~~,ce Indro

Mel 31 h - raccJnta 11 suo ananlmo Gstanso~c - un prLto di nome Silv0stro venne ccnsacrato Papa

(eh r) 211or2 sionifican sule :lV(;SCO\,o di Rom::;lI). L1Urco.,;rd in ql1cl gioi~n() i:t:rrorizzata da un drago

puzzo1Qntu chc co'l tci:urf) 001 suo 21:to stcrminaV3 gli ibnti, 11 mustrc ;lbibv2 in una CdVE:rna ai

piedi della r 1lp8 ":JriJc3, Ji13 qual 5i dCCCc!GV,'i :lHI'Zivcrsu una SCil13 di J6~'" gr:1dini. L3 citta era in

preda allo sgo~c:nb. IJCSSLlrJO ()sava afFrontcwc il dr;}(jo, finchl,; un' ';orno il si calo disarrnato

nelL.! bna del rwstro (; 10 ca'duro. Dopo a1ctmi :jiDrni, continua lCl 1cggenda, l'Urbc fu colpib da

una r:.213mHa ben pili grave: 1'i C:Jsbntino aVCY;-1 tnndib 1 pCTsccuzione contro i cri'.diani.

La stesso Silvestro fu castruita J fuggiro G a ripnrars In una gratia noi pressi del montc Soratte.

oui lor (]99; un sclan 0 ti z i a ch8 l' i q)er3 to I'e era s ted (J celi to da11 31GbbI' :1 • I rn cd i c; di co rtc eran0

c'lspTc1ti .. Ogni cura sembrava vana. f\jLntc riuscivZl:-; lcnirc lc :;offerc:nzc eli Coctantino, 31 cui ca

pazzah furano convocati i piu grandi mo.ghi dcll'impcru, cho gli urdinarono dl Immergersi in una va

sea picn3 dl sanguc spremuto ~al ventre di bimbi appena nati. La ricctta era atrocc c Costantino 13
r i f i u'J). - La no tt 8 ~ t cssag 1i appdry 8I' 0 Ins 09n0 i Sc; ntiP Ie t r 0 Pa0 1(j ch(; 91i die der 0 l' i ndi r ; zz 0

di Silvestro. Ll imr-cl'3.toro cI'cdendn chc. ::;1 trcdtasse cJi un mediCO, 10 ffi8ndo 3 corcaro. 11 PonteficG

3CCOj"S8 31 suo capezzalc, e gl; sonli::inistro ; primi rucJimcidi della FedG. Costantino scntendosi m8

gl;o ! chiese 91; ~ltri. Dopo una breve penitcnza in cil;cio fu battozzato. L2 ccrimonia si svolsc

nol palazzo Latorano. L';mp8r,dol'8 ind(J:':<~c 13 vGste bianc;} dol cate'cuiTIono, c quindi fu calata in unll

Vi1sca daila quah: riomerse compld:Jmcnb guarito. La piaghc cho gli ciihnt':.lvano il corpo orano SClam

parso,le u1cere si or3no cicatrizzato. La parsccuziono fu immediatamcntc rLvocata 8 i1 Cristianesimo

divonto 13 ral igione uffici21u riedl' imp:,;ro. Nuuvc; chiesa cominci3ronD ;;0 C.sSd'C costruito a spese del

la sbto, C di 31.::une 1J impcratOt'8 gcHo pcrsonalmcntc 10 fundamcnlci.

7) ." Cf.purE; FLICilE c ['IAPTli~, ~~~C~~_~~~~:::_~~i~~~, Tcrino 1Dlj.(; vol-VI, pp.364-378;

8.ULLWANN, 1~~_~C~!!~_~i_2~e~I_~~~~~~~~~!_l~_!~~ __1~~~ __~2~~' London 1955, p.78 0

71~ U,tcfano II) Pi\CAUT,~~_I~~~~~~~~i.~., h:lris 1%7 (Let Donatio fu composta cerso

il 75U-7fjO).



Un gicrno CGs~antin0, somprc secondo 13 loggcndn, ricGvettc dalla Bitinia una lettera della mo

g1l0 Elena. In GSSJ l'impcratricc scr'iveV3 chc la vcr,l rcligionc non r~ra quclla cristiana mJ quello.

Giudaica G 10 invibv3 c:d adoH3r'12. Cosbntino convoco il P::P8 8 il Pabbino. I tre conf3bu12rono a

lungo, rna non riusccndo a mcttcrsi dtaccordo, d8Cis~rJ Ji ricorrcrc a1 giudizio di Die. L'imperatoro

ordino allor:::c chc fossc ccncJoHc: :::1 lora cDspdto ~In taro. Si Clvvicino p2r prime 31l'2nimalo il rab

bino Q gli sussurro all'orccchio un v,~r'setto dell Dibbia. 11 taro, come fulminato, piombo a terra, 0

ruHi gridarono 31 flir3colo. Uuando fu il suo turno, SilvGstro si accosto ('1112 viHirTlCl 8 pranuncio n
nome di Cristo. ImmudiatdiTIonh il tctto modo rinG la coda c fuggl. L' hpcratoro, sconvolto dCll pro-

digio, (lbbandono l'Urbc 0 padl per l'OricntG, dov8 fonda 1 citt3 che d3 lui presQ n nome.

iJin prima d' irnbarcarsi, in segno di gr',ditudin8, dena l' Ita1ia. G l'Occidente 3 Silvestro. Fu 1a
prima rata dolla pi~ cospicua parcella cho sia mal stata pagata da un malato a1 proprio medico. 11
con to fu successlvamentc sRldato con i1 riconoscimento imperiale dGlla supromazia del Vescovo di Roma

sui patriarchi di Alussandria, Antiochi8~ Gcrusalommc \:, Costantinopoli. 11 PonieficG ottGnne anche 18

insegne del IIb2Silcus lf
: i1 manto purpur80, 10 ::;coHro c lc: scarta a cavallo. Cia 911 conferiva automCl

ticamentc 1a potesta temporal sull f Impero di Occidents G 10 rcnd\jva indipcmdentc da quello d'Oriento.

11 c1ero fu equipar.'ato 31 Scnato 8 autorizzato a bardar~ 18 cav3lcature con gualdrappe bianche: a l'im

per3tore depose parsonalmonte 1'atto di donazione sulln fomba di S.PiGtro.

La chiesa di ROffia all'inizio dove~te far fronte a molte
c~iese 2utonofiO an in occi nto 9 che praticamente vivevano
fuori del contralla rouanoo

In 0J:~.'2y,..t.~~~_ ;::)l;.ssi:::)-tono t-~~·I~t' Ol"'CJ, eJelle ci1.i(;88 che ignorano
persino i1 )r"iJi1l?Lto eli Homel j ,.) i ebb 1"0 a C~10 fare cort tale
chiesa 9 i SC3 X'c3.T01.10 llu altr(j cOE;.uni ta IJr1.t118 clls
Cr"J.(-~ s t 0 V 8 -cJ i :J 8 8. f' f T'Fl8 too Co cd. cHi (:) Cj i 0 9 1 a CIl i e s a h}'.Jll~E;..::"ll§'

cheuel 3 6 si st iIi una ~8rarc~i8 indipendente 9 rimasta a
lunge ere cJ.i tUl' nc lla fS!lli ia cL:d.l' 8;;0 s tolo naz ionale ~ Gre-
gorio l' il1u~·;linJ. tC):l.'8 0 A~l nella c~li(·;;)8. S i_l:Q..:-J_ersian§.. ed
~..tt..or~i_c_o_·-~;~9.t_ i.naoon'l' cenrJ.o di 2.1c"LUl influ~3so esercitato-
vi :L ~3 romana c

in Occidente vi ~ono d 11 cniese del tutto BU-

-co:ClOnla a i2L, -Ii to COlL.e la C/:i.eJ~)_3: .AJ.r~_c~~rg!9 ricostrui-
tasi dopo i i tol1el"'~ 3010 i 8vvisi e i consigli dei
vescovi romani (0 anene i ricorsi) fia con diritto di farne te
soro 0 meno secondo i1 lora parere, c081 un Sinodo africano a
("-l' 0 v:c.=) y~ -(' l J' I (r::) 3 -j ••·w I:; j' c:;) (c;),\..A , •• __ .J. _ 1 _ _ \'./)././ .-/

La cJ:1ic:;sa .tE.J._g.}1~d_e3_9_ ftl r Decoli autonoma 9 con propri
riti 8d usanZ80 Nel soc.VII dal monastero di Jona partirono
mis:.::;ionari ])81' l'ln ilt,.3rra) clove l)oi 3i infiltro anche la
chiesa romana ~3pezzandone~li originari lcgc:r:ni can l' Irlanda
e sU8citando all'occas:Lone gran(~i controvGr3i8~ "Pareva che
la vecchia. raZZ8 I.;eltica~ 8, da te·i~l.pO [j-Gernlinata dai Homani
e i GerL12,ni 5 ricomp'3,ric~se 1)01'" COrlcr:)·istare i suai cODCluista
tor i e i 1 c r i t iane ~) i r~lO eel t i (; 0 f 08 ;3 e s ullCl v i a ci ide -c tar
1 c~ alI (:l 'C~Jl i. e Hcd' 0 Cc iden t Cj II (1 0) Q

g) Rcsponsum, quale nos apprub~fG concorditcr explorata Yeritas facit. Mansi VI) 1,808



11a in cui 2utorizz3v3Adriano pubblicb una
intraprendere und conQ~i8t8
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ligiono = sotte il p j ~

·I\:lal -i:..:l 'Ii r Q~J 0 y. ((.~ 8'~' . \) q 'b- ()11. c.. L·y _1.-..A- ..... ......J V ( ~'......,.

nasse vescovi senza ne~neno L

::;1' .Ticond

r'~; g inDo

Enrico II a
alIa re-

DOL1i-

TO un~ c r~a indiu8ndenzBo ~ ve-
1:'(.:1. 3.1 VU CO'IO roma-

'cOLE-',no ponte
nZ~J.9 come al

118,1

I'o che Isidoro di 3ivi ia lD una SU2 Ie ~

C"j '1 • . (:. 0 r h' ~ T)T" (1" .no _.L.8ur..J..lO 'J b-0..)lJ 9 1.: ... 1 0 0 9 ... ) rlccnOC~C8

fice 8i dCV3 mostrarc lU12 speci 18 do
Vica::cio di Cristo" (h1.i..,-i iu r et \TOt r ;? i vicari0 9

pI'.8.e ceteris eccles ia e 1<'3. tis c ia1 i no 8 fa te;' 0.ur d.)C bi tam
in omnibus ooeCJ.~entiam iberc) ~ rn.a.L J.. to j. sinodi s:pagnuo'~

li conS8rvano la lora iurisdiz no au VG3covi ill8Jro liti 9

oIJPonenrlosi 3.,~oma anc;lc; in mat ri3 (~_i 01 Dinodo di rrole-
do (6 (>.J) 1).n3 le f.;-0 rn, ai :3ene de t to ~JO -etc ';JO sta a :3 ever9,
critica c; i 1'1.. V8'::"'3tO di "con.tradClire i Pac~ri COr] gran-
de i Elpu,J.onza 11 (Mans i XII 9 1 G) ,

All'epoca dell'inv3s~ De ariana (sec ) la chiesa spagnuo-
18 aveva vita indipe e; in Beg i 0 a UD~ 1 ttcra di Adriano I
che bia~j ilj,18.Va nlc"t.xn·i::t i (nel 790) J!2r cirC3 _:' anni i raljpoT·on
'-i. epistolari con .cO~l18~'~L1"Ono bIT-L,:;C nte tnt rrotti (11),

econdo }.e;~;o rez 9 n~3;3Sl.Ul 'VCf3COVO ~3 10 del sec .XI
seguiva Roma 0 le eratr ario 9 banoi 8i co ~ormava alla leg-

tolodana (1 2 ) e ,,';u '31'8 rio VIr nel ;:iO r(~ S8 e il ri to
mozarabico" ad opera ei monaci di Cluny.

Anche la chiesa franca conu l'VClV'J. L;L'(:,], Stu·} 1)1'01')1"i3 indipen-
den~:3a 9 tant I E~ vero cho al tempo 11a iconocIJ,s-;~ 9 nonostante
g1 i sf0 r z i cl i Ad r i 8. no I (v esc 0 vo cl j. °nia 772 -7 9 5 ) 9 ~3 i a ppo sea1
cnIto delle imma i 9 1\2 cr)"ali po vano 0:~;38erc; UGate solo 1)81'

abholl ire il 10 calc; eli c'lllto 9 senza candel:,j 0 incen::30 0 :Jreghie-·
re dinanzi a lora Ci6 fu deciso chia 8 al Concilio eli
Francoforte nel 794 che rifiut~_. 1 ~ecisioni 1 Concilia II
di Nicea 0 Vi :3 i le gc in t i.oni rdanti la fede e
l~-cjJ,:-#~ consul taTe Homa 9 m~t non .. ~~r'C18 to e1.1.8 cio iTia neces-
sario ~ anzi cl i fatto D i 0 n:~~,o ad Adl'iaDo che difendeva tale
culto 0 Adriano li confuto con rag;,Loni bibliche 9 ma senza accam
parr; la sua autori t,~ (13) 0 I teolo frabchi chiaramonte affer
mana cha i passi patristici addotti dal vescovo romano sana as
Burdi 8 fuori 11:1.0 go per la Clues t ione tra ttata (14).

'11) ~1~~~El~_~~1!2~~_~~_~~e~n2 , X, II, 258 s.

12) ~~~!~~~~_~ompo2!~~!~~_~~£dn~_~3g~~~~, XX,252. Pelayo de Oviedo falsifieD 13
storia di Isidcro per ~Ii)strllru l'ol)bcdienza d Perna in u,Joca antcriore a Grego

rio (cr8 vicario di Grc.(jorio VII).

13) ~i~~2_ ca~~l2~2' cd it i d,] HE lli:iA Ni'! , ~~2~~jQ ~~~jJ1J...JJi ~.9~j_11._~~!J~~!:~.-B~~.!~~1.c.91.i

~~_~~_1~El~_l~~2.i.Q~~_E~I~e~_libr.! IV, Hannovi;r 1731. il;]ufJd f~om8n2 Cdholic} d
ap.Ecc18sia, caeteri ccclcsiis prJc12ta, pro c~usis fidei cum lucstio surgit, om-
nino sit consulend2 d~2~~~._~~~1~~~IJ. Li lc:ttcra di Adriano I ( si 10090

in [dANS I, AcLCone. XIII, 15~J-e10.

14) valda absona ot ad rum do qun agabJtur minimepcrtinentiJ. XIV, 1r 21 ss.



~~ questa tempoS9°it~influsso delle JJecretali Pseudo-Isido:::::
riano, ne diede una forte spinta 9 si compi l'evoluzione del po
tere pontificio che estendera atutta la chiesa il regime am
ministrativo vigento 9 fin dalle origini, nelllItalia peninsu
1are~ a1 tempo di Gregorio M~gno tutte 10 qU8stioni ecclesia
stiche di questa regione 9 mad 1questa sola, affluivano aRoma;
la altre chies8, fossero quelle dell'Oriente, dell'Occidente
od anche dell'Italia Cisalpina9 8i amministravano in modo as
sai piu indipendente dalla sede romanao

iOra l'ampiamento eli orizzontc, favorito dal1a creazione
dell'Impero dtOccidente, porto il papato ad estendere il suo
controllo malto piu in la dei confini della giurisdizione ita
liana. Alle autonomic ecclesiastiche succede progressivamente
un regirlle di in:,~erventi pontifiei 9 di cui II attivi ta di san
Bonifacio (418-422) segna i primi passi e gli atti di Niceolo I
(858-867) il punta d'arrivo."

"Questa ~ la situazione che le False TIecretali conOBcono e
di cui apprezzano i vantaggi; e una situ3zione recentissima,ed
esse la proiettano nel passato~ esse ei mostrano i papi del I
e del II sooo.10 intervenire negli affari della Chiesa univer
sale 9 a di questa 0 di Quella chiesa particolare dell'Africa 0

delle Galli8~ come gia dell t VIII secolo 8i vedevano i papi
assumere inizJiative per la Germania 0 per 1a Francia (15).11

Nel Copcilio o.i Liane (0..1274 Ecumenico 14~ sotto"Grego
rio X ~ ri-g~ard;;t~~1;~iunion8 con i Greci) si sanei la supre
mazia della Chiesa di Ramo. - e conseguentemonte del vescovo
romano - non solo nol c8npo della JT'ede, ma anche in Quello del
la giurisdizioneo Eccone 1e parole relative:

11 La Santa Chiosa Romana h8. la completa e supre'ma autori'
ta e principalitQ 8U tutta 10. Chiesa Cartolica, paicne essa
ricevetto dal Signore nel suo vertico, vale a dire Pietro, di
cui i1 papa e successore~ la pienozza del patere. Percio 10.
Chiesa Romana o.eve difendere 1a vorita della fede e decidere,
can sua propria sentenz8, le questioni riguaro.anti 18. fedeo
Chiunque ha 11na causa ecclesiastica puo appellare a1 suo giu
dizio. A questa Chiesa devono stare ~o~tomesse tutte Ie a1tre
chiesG, ad ossa tutti i pI'elati devono obbedienza e rispetto H

(16) •

15) FllCHE 8 ~IARTIN, ~~~~~~_~~~l~_~~l~, Vol.VI, Torino 1948, p.278.

16) Denz.B.466, MANSl 24.70 s. Questa confessione di fede fu inviata nol 1267 da Clemen
te IV (1265-1266) al1'impordorG lch8le il Paleologo (1261-1282) che temendo J,t
lnvasiono del Franchi, corco di riconci1iarsl con Rama (a.1263). Fu sottoscritta a
lione,a1la presenza dl Gregorio X, dai legati imperiali. I Greci ebbero n permesso
di mantenere 1a loro liturgia, rna accolsero l'addizione "10 Spirito Santo procede
anche dal Filia (filioque)" c ammisero 13 supremazi8 romana. La reazionc del clero
fu cnorme e ~ichc1e i1 Paleologo fu costrctto a imporre con le arml tale professione

di fade. (d. C.CHAPiliAN, ~~~~~lh~~l~~.!.!23uo,Parh:.,1g2g.tla"siessa professione di fede
fu ripetuta dQ Urbano VI noll'anna 1385.



11 PaQa 8il Potere Civile
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Oltre alla Bibliografia posta in calce cfr.~

F.SALVONI, The CatholtcChgrch and the Civil Government,
in "Restoration Q;~-rte~~ly"~3---(1959) p.38-42 9 - --

S .PILATI, 91~es~a_ (; J?tato_JlE:;1.._~imi~CLuindi?9i_£.~9-01i~P~
f)-.lg_-_~~e)~._J:.o~J3_yil~up"29__.q.~J.~~~t(Lort9..~attraverso :l:-..?_ fon-
ti e 1 a~ Bib1 i 0 gra f i a, R0 ma 9 ]) esc1 eo, 1964 9 PP •14 5 s"

R.A Ql,/IARKUS ~ 1'wo conceE,tions of _Political Autori ty~ in
"<Jourh .. Theological Studies" 16 (1965) 68-100

-:.-:-:-: : .~:-:-:-: -:-:--:-:-

Inizialmente i papi orano sottoposti all'imperatore, tan
t'~ vera che 'sino al 681 (con papa Agatone) essi dovevano pa
gargli, 0.1 momenta della loro elezione, un tributo e sino al
685 (con papa Benedetto II) dovevano ricevere l'approvazione
imporialoo Umilmente, secondo il protocollo uffieiale, 8i pro
stravano' ai piedi dell'imperatoreo

Tutti con~seono come Costantino agisse in realta come ve
r~ capo della Chiesa, dirigesse il Concilio di Nicea, e impo
nesse Ie sue decisioni come legg'l imperiali (1) 0 Tuttavia Am-'
brogio afferElo elle anche 11 impcI'atore, a motivo del peeeato, e

·sottoposto a1 ve8COVO.

Tale superiorit~ della parte religiosa fu asseritapure
. del vescovo romano G§lasio I (492-496), i1 ~ua1e cosi scrisse
ad Anastasio ~ "Vi sono, Augusto Imperatore, due Eoteg che
principslmente 8i dividono l'impero del mondo~ la sacra auto
rita dei pontefici e In potenza regales e l'u.fficio dei sacer
dati e tanto piu grave in Cluanto essi dovranno rendere eonto 1

al giudizio divino, anche per gli stessi 1"e degli uomini ooe

La pieta vostra comprende certamente ehe nessuno puo, per ~ual

siasi motivo umano, ergersi contra i1 privilegio della confes-
sione (ossia primato) di eolui (= Pietro) che il Cristo hn
preposto ad ogni cosa 8 la venerabile Chiesa ha sempre ricono
sciuto e devotamente considerato come suo capoll (1a). Tuttavia
nell'ordine civile egli asseriva ehe lI anche gli ecclesiastici
devono obbediro alle leggi imperiali"o

La stessa posizione fu prose da Nicolo I (858-867) che
scrivendo all'imperatore Michele eosi dice~ uIl 1"8 non e ponte
fice, e i1 pontefice non ~ re ceo perci~ il re ha bisogno dei
sacerdoti por la sua vita oterna e il pontefice deve adottare
Ie leggi imperiali per Ie questioni secolari ll (2).

1) cf. L.PARErl, ~!~~l~_~2_~~~~~ Vol. VI, T~rino U.T.E.T., 1962.

12) GELAgIO,~e~~~~_~~!~, 2-3 fJ 59, 42 A-B.

2) Ep.S Proposuera~ui, ad Mf6helem lmperatorem, scritta nell 'a~865, ~.B~nnw. n.333
--------------------------------------



Ambrogio, nella sua seconda ~8ttera a Valontiniano, dice
che anche l' imperatore (0 denLt.ro n()l;~sop;-;-l;~~c-hies~(intra 8C-
c1esiam non super ecclesiam est). All'imperatore Graziano oppo-

se le precedenza assoluta della revorenza alIa Chiesa 0 al10
sue norme, su Quella delle loggi dello stato; da Teodosio, che
fece penitenza pubblica CODO omicida dopo la strage di Tessalo
nica (8.390, uccisione nel circo di 7000 persona innocenti) ot
tenne il riconoscinlento della sua dipendenza i1 oc casione peccati"
come imeratore, dalla Chiesa.

11 trasferimento della capitale a Bisanzio e l'inizio del
potero temporals, assicurando rna ior liberta alla chiesa di Ro
rna, facilitarono 10 sViluppo dell'autorit~ papale sui reo

Stefano II consacrando re Pipino, in un Vi2ggio compiuto in
Francia, e creandolo lIpatrizio" di Roma, ne faceva un difensore
del dominio dell'esarcato contro i Longobardi, ottenendone COSl
la restituzione (a.754). II fatto che in tale circostanz8 Pipino
stOSBO 8i reeasse ad incontrarlo e sCDndendo dn vavallo gli te
nesse la briglia del cavallo per fargli onore, f~ pi~ tardi tras
formato in obbligo e fu caUf3a di gravi contese porche non sempre
i ro volevano attuare tale gesto di sudditanza (3).

Leone III, eletto nel 7959 comunicava la st'_a nomina a Carlo
magno, che gli mandava i suai suggerimlJnti, come capo politico e
religioso della societa crj_stiana~ "Avvertirai diligentemente il
papa di praticare un'asso1uta onest~ nella sua vita, d'osservare
particolarmente i sacri canoni, di governare con pieta 18 santa
Chiesa di Dio, secondo l'opportunith e 1a convenienz8. Gli ri
corderai spesso che gli onari di cui gade presentemente non du
reranno che un terr11)O 0 C 0 \1 (Alcuino, ERist. 92) •

Ma 9 dopo l'accusa ai enorsi colpe compiute dalpapa, Carloma
gno nell'300 si recb a Romama con un giuramento il papa 8i dis
co1po pubblicamente dicendo~ "Per esaminare Questa causa il c1e
mentissimo e serenissimo Signore, il re Carlo, qui prosente e
venuto in questa citta con il suo clero 8 i suoi magnati" (4-).

Due giorni dopo, il Natale dell'800, il papa Bdottando un
rita dell'Oriento, incorono imperatore Carlo Magno, prostrando
8i e "adorando" il nuovo oletto (5). L'imperatore era 8ovrano
di Roma 3 tutti, il papa compreso, si trovavano al suo cospetto
nella condizione di sudditio La sua autorita si estendeva a
tutto, eccetto che nel campo religioso.

Tuttavia il papa aveva imposto 18 corona al nuovo impera
tore~ la figura di Leone III che impone il diadema imperiale a
Carlo r~agno inginocchiato dinanzi a lui, finira con l'imporsi
alla posterit?1 e non gi~ la figura del papa "adorante" il nuovo
imporatore 9 e il papa ehe conferisce 0.1 nuovo sovrano Qualcosa
che senzacli lui questi non potrebbo legittimamente posses.ere.

3) E' l'officium stratoris, chc e qui descritto in modo assai simile a qucllo

chZ-;i~1~gg~~n8i1iap;crifa ~~~~~~~ di Costantino.

4) Testi di Jvo Chartres, Q~~~~~. parte V, c. 313, PL 161, 421.

5) E.GRIFFE, ~~~_~~i2i~~~_~~_!~~~g~_~~~!2i2~~~~_~~_~~~~~~~~~~~~-1~2~~i~~_~~
l~~~~QQ_ et_l~ Don~~~_Cons b~~ini, in II Bu11. de Li tt. Ecc lo" 50 (1958) 193-211.



Nel secolo X il papato con i suoi scandali da segno di
debolezz3 7 eel e 'in mana a 1:1101 te donne (Maurizia ecc. forse a
~uesta allude 18 leggenda della Kan~~~~ Gtov~~~)o L'imperato
re riacquista il sopravvento e resta il protettore della santa
Sede in senso germanico non romano, includendovi cioe l'idea
di sottomissione del protetto.

Ma nel secolo XI il papato 8i riprende con Gregorio VII(6)
austero monaco che 9 e1etto nel 1073 9 8i fece ordinare prete 9

poi consacrare vescovo e infine intTonizzare (1073-1085). La
sua concezione del papato 8i vede nei P"i»9:0.J..?-t_~§_ £~ae e i rap
porti can l' i.mpero risolti dal suo comportal'nento can Enrico IV
e la lotta delle investiture.

I p)._~ta tl!:f?~.Ya12ae 9 nel s ina do romano del 1075, definiro""
no i eli~itti e Ie prerogative del papa can termini fino ael a1
lora mai usati~

1. La Chiesa Homana e stata fondata soltanto dal Signore o
2. Solo il pontefice romano ha il diritto di essere chiama

to universale.
30 Egli soltanto puo deporre 0 assolvere i vescovio
4. Nei concili il suo legato presiede a tutti i vescovi 9 an

ahe oe e di grado inferiore ed egli soltanto puo pronun
cisrs contra di loro sentenz3 eli deposizioneo

5. II papa pub deporrs gli assentio
60 non e 1)el"Ti10S~~O tra l' 3.1tro accor.1pa{;;narsi can coloro che

sana stati scomunicati ds lui 9 n:~; coabitare con eGsi ..
7. Solo i1 papa pub stabiliro, secondo le circostanze,nuove

leggi, fondare nuove diocesi, trasformare una c8nonica
in abbazia e viceversa, dividere un vescovado ricco e
unire Quelli che sono poverio

8 n 1 -., " 1 - _. 1-
e 00'.0 l.L paJ)a puo usare e lnse2ne lmperla 1. 0

9. II pa:vae l'unica persona a cui i principi devono bacia
re i piedio

10. Egli e il solo il cui nome dev'essere pronunciato in
tutte le chiese.

110 II suo nome e unico 31 mondo.
12 e Gli(~ consenti to deporre ;gli irnperatori 0

13. Per ragione di necessita~ gli e consentito di trasferi
re un vescovo da una sede all'altra.

14 .. Puo 9 se crede, ordinare un ecclesiastico di ~ualsiasi

chiesa.
15. Chi ~ stato ordinato da lui puo governare un'altrachie-

sa, ma non servire, ne ricevere da un altro vescovo un
ordine superioreo

16. Nessun sinodo puo eDsere chiamato generale senza un suo
ordine.

6) Per Gregorio VII VIe una immensa bibliografia; importantissima 1a collezione

~~~~1_~~~2~~1~~1, iniziatasi a Rama nsl 1~47. E' indispensabile (ora ha gi~

raggiuntr:; i sette volumi). Cf. pure H.X.ARQlJ1LLIERE,~~_~l2~ifi~~ti~~_~~~~l~

21g~~_~~_E~~!1!~~~!_~~_~~~2~i~~_~l!, in "Revue de l'Universit€ d'Ottava",
1950, pp.140-161.

--
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Ne:3;3Uno. ~3cri ttura 9 n8Dsun te::3to pOS80no essere ri tenuti
canonici senza 1a sua autorit~.

La sua sentenz8 Don J)ub essere riformata da ncssuno 9 ed
egli solo puo riforsare ~uelle di tutti"
Egli non puo GSS8re giuciicato da nessunoo
Nessuno pub condannare una decisioDe della sede aposto
lic8.o
La cause maggiori cii ogni chiesa devono essere demanda
te a lui 0

La chiesa rOID.ana non ha m.ai errato u 9 come attesta la
Scrittura 9 non potr8., rnai errare 0

II pontefice rom2no~ se ~ stato ordinato canonicamente 9

diventa indu!)biamen-ce Danto per i meriti cIi s .Pietro 9

secondo 18. t8stimonianza cii soZnnodi0 9 vescovo di Pavia 7

d'accordo in cio con nUffi8YOsi padri 9 come 8i puo vedere
neldecreto del bento papa Simmacoo
Per ordine suo e con la sua autorizzazione 9 ~ consenti-
to ai 8udditi cii aceusare i lora 8uperiorio
Egli puo deporre e cH3s01vere i vesco'li anche f;enza con
cilioo
Chi non eoncorda can la Chiesa romano. non e considera
to cattolicoo
11 papa puo ~-jciosli8re i sudditi dal giu.ramento, di fe-
C:1.lG·~ IJ-a' r'=' Cl t·L-(\ f-'} (~l -i 1.' 'D'l P. erni (7 )- LJ c"" \.J -' .........J..: C)~..L. '-. .... ........., L;.L _ 0

Rapnorto tra Chiesa e Stato
'~--~'--'-'--~-~~"~'--~--~"--~-~---~"'-~-~----'-~'

A1Jpare dalla ci1J8,zione s eguente ~ "Come l' anima domina il
carpo e gli comanda, e081 Is dignit~ sacerdotale ~ superiore a
~~811a regia come il cielo e 1a terrao Perch~ tutto sia in or
cline? i1 sacerdote Cleve, come I' ,§.p):.PlQ.' stabi1ire cio ehe biso
gna fare, il regno poi, come la testa, oomander~ a tutte le
membra e 10 dirig8r~\ clov8 oecorre 0 Pereio i re devono seg\lire
gli 8cclesiastici ad adoperarsi a vanta io della Chiesa 8 del
la pat ria 0 Un poteY's ammaes-crera i1 liOpolo 8 l' 8.1 tro 10 diri~

gers," (8) 0

1a lotta tra chiesa e stato 3i scatena per il problema
delle ig~e~t~~u~£9 v21e a dire il conforiDento doi benefici
occlesiasticio Gli alti dignitari 9 vescovi e abati,erano allo
ra anche dignitari dell'impero e venivano investiti dal sovra
no mediante la "tradizionc" del bastono e dell'anello, simbolo
di autorit~ religiosao

A poco a poco i sovrani finirono con l'~vocare a se anche
11e~~.x~io)2£ dei prelati 9 che spesso se la cO'C.lperavano can molta
denaro (simonia e con il matrimonio rendevano ereditario feudo

7) Sana del papa e non del cnrdinale Deusd0dit. Cf. W.~.PEiTZ, ~~~_2~i21~~l~~2!~~~~

Gregors VI I, Vienna 1911, pp.265-286. La migliore edlzionu ~ quella di [.CASPAR

-f;-l!fii~;~;.--Germ. HisLll Epist. selcctae II, 1920-1923. Gregorio VI \ aveva un aHa
conccHo dcllCl Chi.esa Romana chG per lui Gra limadre 8 maostra ll di tutte 18 chies8

(mater nCJstra at ,t~tic18 chrlstianitatis mJg istra).

8) ~~~~~su~_Sim~~2~~~~ 111,·21, oi Gr8gorio ff!agno



e vescovado (concubin3to) 0 1)i Cfo.i la cancianna di Cluesti due
fatti da parte eli Gregorio VII che nel sinodo del 1074 ordino
ai fedeli eli disertare Ie c~iese dove officiassero preti in
continenti (= sposati) e simoniaci. Nel sinodo del 1075 9 per
togliereil male alla radics 9 il p3pa vietb ai laici eli dare
investiture ecclesias~iehe e ai chierici di riceverle~ pena la
nullita 9 l'interdetto e la seomunica"

Enrico IV si ribell0 e nel concilio di Piacenza fece de
porre il papa; Gregorio ris~ose can la scomuniea contra i1 re
e sciolse i sudditi del giuramento eli fedeltao Dopo la dubbi~

penitenz3 di Canossa (1077)9 la lotta riDrese pi~ violenta eel
Enrico - Gntrato in nOffia ITlsntre Gregorio 8i cDiudeva in Castel
Sant ,'Angelo - s i feee incoronare in1lJeratore dall' antipapa Gui
berto (1084), mn dovette ritirarsi per l'intervento di Roberto
il Guiseardo, che liberava i1 papa e 10 porteva con s~ a Monte
cassino prima 8 poi a Salerno dove CLuegli moriva dicendo~ "Ho
amato la giastizia c ho odiata l'iniCLuita~ percia muoio in esi~

lio" (1 0(5) .

Innocenzo III (1198-1216)

Biblio '-:"rafia
- '~~'-,. ,-,~,,-,""-,,~ '.' ?~'~

1:1 .P/iCAUT 9 A):.E:?,~a.n..c1r:e..I 1,1. o_.E.t,u.cl.8, _s.l?:~l.a. _c.0D:ceJ2.'t.i~oJ!,_cl~ J?..o~
v~o)::F~, T?oJ~.'~_tL:h5~!?"-1_,_ .)~~_~:U1..]J~(jDJs~~ ~~~e_t,,_~fl-12:s_ .~~9.J2~0 e~y.:r~,
P, ~ rl' c~ 10 c~ (, (ct:' lip (.:lVl'j ,Q Pl' C' + Phl'l Ti e 1-; O' 3q 191,9....,1.,...A,i Jo.-,/ I.) J ./ v 0 ........ 'J ../.'-.,J ...... 1. "_J v (\ .;".1 0 l-l. • ...L. f,.:) t' / , ../ 9

ppo 46--50).

E .MACCARO}TE 9 Cl'~.t~~.s_;3... __~ ,';S..:tc~.::to_uJle)J-s~cJ~9:_J~.t~i.rg:t ,eli ~a. IDno
9~~E_~_~~_.JlI.? in"Lat (3 ranUil1" 6? 1940 "

Quanta teoricamente era ste 0 asserito da Gregorio VII fu
attuato con risultati insperati da Innocenzo 111 9 cne condusse
all'apogeo le idee teocratiche del suo predecessore. Lotario
di Segni eletto papa a soli 37 anni, aspiro al potere assoluto
del papato suI mondo intero. rfolti sovrani si dichiararono vas
salli della sede papale (Castiglia, Aragona, Portogallo, Polo
nia, ecc.~ snchs l'Inghilterra nel 1213 con Giovanni senzater
ra)o Innocenzo rinsa1do l'autorita papale sul comune di Roma e
sulle ciita del1'Umbria e delleNarche~ Costanza d'Altavilla,
vedova di Eririco VI, gli presto giuramento feudale per la Si
cilia" 11 papa fu tutore del piccolo Federico alla morte della
madre CostanzB 9 ect ebbe come abiottj_vo continuo Cluello di te~

nero separate Ie carano di Sicilia e ciell'imporo ed imporre il
suo arbitrato in Gormania 8 favor8 del candidato guali'o.

Riprendendo l' immagine delle tI dl.1.8 cel(';sti :f,iarnmello II pre
sentate d8. Gregorio VII (g)) Innocenzo III 1,8 sViluppo dicendo



ehe il p~pa ' i1 sale, il re 13 luna~ rna come la luna rieevo la
luee dal sale, c08i i1 re ricevs luee e po ere dal papao II pa
pa ~ llanima ehe diri 9 i1 1'e ~ il eorpo ehe obbodisee e serve
l' ~niDla ~ JlTu dcvi inoltre f:lapOre ehe Dio feee due luminari nel
firmamento del oj_olo ~ un l"l,uninare J?il1 E:rande che I)resiede il
giorno e un luminare pi~ ~ieeolo e~o presiede alla notte~ en
trambi sono {srandi 9 Lla uno 10 e pi'll dell' 3,ltro" Per i1 firma
menta del ciolo, cio della chiesa universals, Dio fece due
grandi luminari, vale a dire stabili ~uodignit~5 vale a dire
1lautorit~ po~tifieia e i1 potere regia. Quella che presiede al
giorno, vale a dire alle realt~ spirituali, ~ pi~ grande; quel
18 che presiede alle carnali, minors, affinch~ 38 n8 conosca la
c1ii'ferenza c081 come 8;3iste tra il solo 8 la luna" (10) 0.

11 II
Signore affidb a Pietro, non solo tutta la chiesa, rna ancha il
govorno o.i tutto i1 mondo 11 (11) 0

TIi fatto egli causb molte turbolenz8 in vari stati~ slisci-
tb rre prolungate, abusb della censura ecclesiastica a scapi
politici; odib i Pisani c il marchese di Anweiler, promosse la
crociata contra gli Albi 8i 9 foco delle Ie contro i giudei 9

te;:rGo 0.1 tamente contra le1, conquLJta dj. CostantinoIJoli da par
te clei cr-ociati; Giov::-lnni C8poc'Ci~ :poli-tico romano, USCl a suo
ri 1"Clo in questa rcle ~ "La vostre ~9arol Dono parole cii Dio 9

Y.:18, le vo utre opere sono all l.3 rc; del demonio II (1 2 ) 0

L'ide3 precedant ra e i1 suo 0 con Bonifacio VIII
(CardoGaetani) che sanal la supremazia dol papa non solo sopra
18 ~hiesa rna anche so i rC 5 in Quanta nel :papa ~ Cristo stcs-
(-:'0 to.1;"l P c''; (:)C'-Y")rl' "np C'l' () ';="1 Q('-'-)'Y'oc"'o n.. p 1..L·' 0.·.. "10 ':"l bo" la 'n~nale'-' . '.J '-' ;::) J... '..J ;::) 1: l:..J 0 • - ,-, ,-' ',J.l ~ \.J-J ,.J ~ '-' ,- ll~. c. ..L' 1::' r...., 1::' '

3Jnam S?J1C·tE11~ del 1 () novombre 1302 c

HLa ChiODo. non e 'l.Hl E10CJtro a tC;3tC, mEl. h8 lU1 solo capo 9

cioe GGsiA. Cristo a il iJllO vicD.rio Pietro con i1 suo suceassore 9

poiche i1 Signore disse a Pietro: Pasci Ie miG pecore!1 (13).
l1Et neces~':lario che una spada fjia sottoposta all'altra e cha

il potere terreno Si2 sottomesso 0.1 potere spiritualoo L'a~tori

t~ spirituals a al disopra di ogni potora terreno per 1a sua

10) PractOre3 nosse debueras, quod fecit Deus duo magna luminaria in firmamento coeli:
luminarc majus ut praeesset diei, 8t luminare minus ut praeesset noeti utrumque magoum,

sod alterum majus. Ad firmamentum igitur caeli, id cst universalis ecclcslae fecit
Deus duo magna luminaria, 1.0. instituit dignitates quae sunt pontificalis autoritas
at regal1s potestas. Sed illa qua8 pl'aeest diebus, 1.e. spiritualibus, major est,
quae vera carnallbus, minor, ut quanta cst inter solem ot lunam, tanta inter pcnti

fiees ot rages difforentia conoscetur, ~~_~~~_~~_~~1~~~~_~~_~~2~. (1,38).

11) Dominus Petro non solum univcrsam ccclesiam sed tatum reliquit saeculum guber-

nandum ll :~~~~~!~.:_f~~~~~~~2~~~, PL 21h, 760.

12) Cf. Helene TILU1MHj, Papst Innoccnz III, Bonner Historischc Forschungen,
Vo1.3, Bonn 1~)51r (cL ~R~~~~~-Hj:t~-E~~18SiJstiqUC" 19:)6 p. 979).

13) Denz. t;. 1;68.



d~gnit~ e nobi1t~9 c08i como Ie realt~ spirituali sana al di
sOIJr8 di ogni realta rd.ateriale r, <. Come dice la verita 9 (; i1
patere spirituale che stabilisee il potere terrestre~e 10 pub
giudicare ~uando ~ corrotta .. 0 So i1 potere terreno erra, de
v'essere giudicato da1 poter9 spirituale~ (14).

~Enri~~~~_c1o..~C.1~~J~~C?_r:a biauino glille"C.'lpi ghi"oel1ini" che negava
no al papa IlIa giurisdizione sulls propriet~ materiale del mon
dointero" (15) e II clomenicano Agostino Trionfo di Ancona oso
affermare che nermneno 10 St8[);30 IJapu COnOfJCe la var3ti ta della
sua supreYl13zia (1 6) 0

,"-

I nuovi titali Dontifici
-.__ ',_,."'_ ~--', ••', " • ..,J.:~ ~-.'_-'~ ... -~--._

e 13 "Coronazione"
,- -_-,.",.._.,..,.,-- ........~_ -~.. ~".....- ._......... - ··ow ."..,~~.~.

In corrLspondenz8 con il nuovo patera di accrebbero pure
i titoli del papa 9 tra i Cluali I)rime ia Quello eli Yj~gC3.Jj.9 eli
Cristo'j mantre l)rima si diceva Dolo vicar~i_o di Pietro 0

11 ti tola di llVicario O,i Cristo II si trove per la prima
volta nella Bolla del 10 Aprile 1153 scritta da Eugenio III
(papa 1145-1153)0 Innoconzo III (1198-1216) ne feee uso e Inno
cenzo IV (1243-1254) ne concluso ehe il papa, come Ges~ Crista~

e re sopra 'i rcgni terrestri 0 Tuttavia Tornl-llado d 1 AQuino inse-
gnb cha i Doteri concessi Cristo 01 papa vanno dedotti dalla
S oScrittura e non d[111 , an81i8i del titoli J,i lIVicario" 0

Bonifacio VIII (1294-1303) ne usb nella Bolla Unam Sanc
tal:1 ma il canoni ta G'.Lov,:3.nni di P8r'i...gi 9 i3ua, conterl~porane~ug-
geri cne 12 (;;:!tension8 vicariale 1 papa "si estendesse solo
ai beni :1pirit"l18.li". II Concil'i.o eli ~81irenze (Ecumenico XVII ~

(1438-1L~L1r5) decreta:: "Ffoi decidiaYllo clle i1 palJ8 eli Roma e suc-
cessore di Pietro 9 i1 capo gli apostoli 9 vero vicario di
Cristo e capo eli tutta la Chiesa il (DenzoB0694). Tale opiteto
DOL IU u~:iato 31 Concilio eli Trento~ rna iu ria~ffermato al Con
cilio'Vaticano I (1876)0

Siccome c-esu Cristo e npIQ.~' alcuni teologi e canonisti
del XIII s8colo diedero al papa COD 8sagerazione rettorica ad
dirittura l'epiteto di "Quodam modo Deus" 0 di I'Domir:n..ts Deus
noster papa"z ancora nel concilio Lateranense V del 1512 Giu
lio II fu apo stro:fato come Ii alter Deus in terris \I (18) 0

14) ~~~~~_~~~~~~rt n. 469; 11 brano si 10ggo nella Bolla U~~~_~~~~~~~, che
probabilmonte utilizZQ i1 libra De Ecclosiastica sive do Summi Pontif1cis

------------------------------------------
~~~~~~~~~, seriHo noll 'an; 1302 da Egidio (Colonna?) Romano. La Bolla,
riconasciuta oggi esagarata anche da alcuni cattolici, suscito anormi
po1erniche.

1:5) Citato da R,lVIEkE, Leproblemc de l ' Eg" iso at l' Etat au temps do Ph 11 ippe
l~_~~l, Paris 1926, p~~-138~141~-165=170~-180-;;~----------------------

16) ~~~~~_~~_EQ~~~~~~~_~£El~~i~~~l£~, scritta verso i1 1322 (citazioni in RIVIERE
1.e. p. 155-157; 350-357; 37 f

) s.); U.filARIMJ1, Scriti:ori politici agostiniani
~ Jl_~~~.:_~l~, Fi rente 1SJZ7 .S u11 c do ttr in 8 pr 'j i t i ~h;-d;i-t~;1o;1-d~1-500-~f.-

S.QUADRI, ~~~~~lQ~_E~ll~l~~~_~~1_~~2l~21_~~l_~9~1 Studium.

17) cf. ~:1.i\iACC~RONE, Vicarius Christi, Storie: del titolo papale (LatEJranum.
N.S. XVII I) Rama 1952~---------------------------------------



entrare in usa 18 festa della
) pontafice riceve suI ca

difficile tracciare 18 sto
ad essi concatenatie

Nel Medio Eva incomincib ad
"Co ronaz tone" n(~118 quale il
1JO la "tiara ll a il "triregno" (. E'
ria o.i tale rita e dei significati

Una legge'ndaria tradizione - rilJOrtata {leI ~L0J.l!.?-"t~i.t~:t~

Constantini" 0 "Donazione" - naY'r8. 10 stec)~-3o il'nperatore
Constantino aVTebbe imposto u papa Silvestro una speciale mi
tra di forma conica ~- lEl :friGil:n~l - come SiGlbolo lla ottenuta
sovranit~. II papa 9 cingendosi i1 capo di questa insegna avreb
be assunto il petere to rale o.i cui l'imperntore 10 aveva in
vcstito.

Pur trattandosi cii pura Ie nda IsedoVII-IX 9 perch6 ri
speccnia concetti giuridici estranei 81 diritto romano e netta
mente germanici 9 il docuraento (:; importante perchE3 ei svela qua
Ie concezioDe del papato 8i fosse formata in quel periodoo,

Dalla met~ del seeolo VII alIa met~ 11' VIII ben sette
papi orienta1i salirono 81 solio pontificio, per cui scmbra che
siano stati proprio lora a importare quello speciale coprieapo
"frigio" 9 detto "camelatLco" di cui ;]i parla l?cr la Drima volta
in una rslazione dell' ingres so di paIJ3 Co f3tantino (708-71 5-+ a
ConstantinOIJoli 9 che 10 :porto "como era ~301ito anclare !Jer Roma" 0

La p.Q'po.~ioDe ci dice eS;30re "candido nitore" e aggiun;ge ehe il
pal)a ha diri tto di arrichirlo con 18 corona i rialo" d' oro
purissimo 0 di gemme preziosellc

Si vede Clttindi che ben presto 0.1 carnoloueo eli ~papo. Costan'
tina ::3i aggiunse pure un "regno" a tiara similo a (lUella dei re
terres tri. Un do e'"lnle:;(tto - do. a ttribuirs i fors 8 a Leone IV (847
855) 0 a Leone V (903) - parlo. di una vera e propria corona re
gia; vale a dire eli un _£-e-.:gy1un~ fCltto a GOLli i8nz2 della "cassi
da" (elmo conico medievale) e ai tela biancao Di papa Sergio III
_(9ID4-911) abbiamo aleuno noneto recanti l'inmagine di S oPietro
coronata con il "regnunl ll

•

Innocenzo II (1198-1216) in un sermone su GcSilvestro spie
ga che il "ROYfL8nO Pontefice in segn;o dell'i'tllpero usa i1 T~G.n1?-m

e in segno del pontificato 18 Illitr~.I~ 0

Si giunge cosi a1 seco XIV quando ad opera di alcuni !Jonte
fiei - specialmente Bonifacio VIII - il regno viene duplicato e
piu tardi triplicatoc

Cosi 18 tiara pontificia fu arrichita di tre corone come
segno della pi~ alta potest~ del mondo 0 di cib fanno fede Ie
parole che acco~pagnano il rito ~81la Coronazione;

18) Per quest? 8spressione d. F.GILLi:;,ANN, tlArchivffin Kstholischen Kirchenrocht li

95 (191~j) 26655.; J.RIVIERE, "Revue des Scionccs':~81igicuscs" i' (1SJ22) 1;.47-

lt 51; IDEii1 in iiliscellanu3 F.Ehr1c II, Rums 102 1;., 276-239. IH qualdw casu
l'appellativo ;6;~~~-~~-~S8tO anchc vcrS0 l' lmpcratore; vel eva solo raffigu

rare che il P2P;-~-1 !impLratorc, r~pprcsontando Dio su'quesia terra, in un

cert r sensa si potev3no idcntificarc con lui.
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11 Eccoti In tiara ornata 0.0110 tre corone 3 SapIJi di esse
re i1 Padre dei Principi e i J il Rettare di tutta la ter
ra; il Vicario di Nostro Signore Gesa Cristo Salvatore, a cui
solo e dovuto =L' onore 8 18 gloria nei secoli dei secoli .Amen"

Scmbrn CllO can Giulio II (1503-1513) 13 "coronazione ll di
stinta dalla preSQ di pOSSGSSO del vGscovado di Rama nel Late
rano, principiasse ad attuarsi Dol Vaticano s preceduta nella
vigilia e 81 mattino della festa da elargizioni di oboli (19).

19) DUCHESNE, Q~!2!~~_~~_~~!~~_~~~~~!~~' Paris 1920, ad. 5, Cap. XI;
P.E.SCHRAM~, ~~!~~_~~1!~~~~.~ 152 (1935) 307-312;

H.W. KEVi I TZ, ~~!~~~~C!i~_~~~_~~vi gnY~!!i~~~2_i~~_~~~~~2~~~~ 1c~~~

~~~~~!~~!~~~~_~~~~!!~~2, 1941 p.96 5S;

E. EICH1;lAN N, ~~1~~_~~~_~~~~~~2_~oS _~~E~~~~_!~_~!~~~!~!~~~'
i:iDnchen '1951;

r.WA,SNER, ~~_ co~~~~c~il~~~!-_!~~~C~~!~~!!~~:L~~C~~~i!~~~_~~~~!
Po~~!il~is, Rom~ 1936.



A ~ La Curia 1"orn8na
,""-..,,.,.- . ..,..,~ ..,.. __ .....--.- -- __ .~,...._.,..~._~...., ......C'"":.~

Con l'aUffiento del lavaro s'nccrebbe pure in Roma 10,
8sigeDza di n33gior personale ~ di DS iori cespiti d'entratao

10 Uffici curiali
~_.""'--'-~._'-""_._-.•. -.. ----.,; .--..--._---_._ ..,.~.=---.~.-

a) JJal se-colo XI i collabora tori del papa formano la j.~

_\L~J:'~i~~J~9J~~§]l~' con vC1ri uffici e clica;;teri, t1"a i Cluali primeg
gi8.no~

1" ~'§.H.C~.n._cell~E:;2.'J-a 'p tl]lCl1 0. per la utesura dei documenti ~

2 0 JJ3.l.~~:..?me~'?c ap0J'LtolJ-qa per gli affari finanziari ed
amministrativio

3 0 ~_~ _£E3}·Lit(3_D,;.~~te_:r:.~0.._J2.~£_9_SS9)-~L~:.9_ni e~?-ispense "Dal se-
colo XII il p8r)8. ;3i .ciservo 13 8;:5801L1ziono di Clualche l)OCcato
(peccato riservato)c Un primo e18nco di poccati riservati fu
promulgato Del secoXIII da Onorio III G Gregorio IX, (1)

4. ;La ]~gJ£9.I~l.Jl9 t a I) C l' i }! I'o c e s s i e c cIe 8 i a s tic i (da1
Decolo XIII) 0

5 e ~;~r .9_0_l}£x_e_g~~~.tC2.n.c,;; d~l_ )Ant_o_~TJ_f)~)~.C2..h9.9 fonda ta da
PaoloIII Del 1542 a cui fu affidata 18 difesa del patrimonio
della Fe 8 della morale 0

6. La Con:;I'(lgQZ L) nJ) del Conc ilia 9 8 retta il 2 ago s to
1564 ael OrjeI·8.~(({~ plo-'IV~-' J?c~i; c:it~tliarf3-Ia--:Tiforc18. del Conc"i.lio
di Trento (2),

b) :r_.!;Jg~d.i:,r~~).;;..io··· 11 no de:.ri'l8 i :£.~_.9sbl.teri .
at J.iaconi ce:.rd.'inales 9 vale 8. cl'ir() JJ'~C_?J~(i_tn2li (:dia cardino)? al
~-~~~:-~iz-i~-'-di--;~:~'~-~~-1~i~8-~a 0 eli una o.iaconi;:;. (3) 0 Ma tai';'~ti tola

f . t +- .'. • t -1' . no .l-' -., 1 ... t .
: u rlS re'utoln [Jegul"o a ciuancl era ",proJ;jos l,l a-"- e ClllGS8 l-

tolaJ:-'i (tituli caTdinalc~s) eli Homa e delle DiU. irrnJortanti eli. " -,.- .OL-··.,.......-' -or. __ - .. .",- • ..,.,- -,.:r- .... -., --."__--...."...,.;,,,.. .J...L

Italia (come Milano, Napoli, Ravenna) e luori (come Colonia,
Costantinopoli, GCco). -

Passb poi a indicare gli ecclesiastici addetti al gover
no della Chiesa case aiutanti del papa, e 8i distinsero in
cardinali vesco'li, sacerdoti e diaconi secondo il grade da ea
si goduto nella Chiesa.

II t~tolo cardinalizio da Nicolo II (1059) a Eugenio IV
nel 1438, 3~)sun;3e 'vll1 note'lolc prcstigio:, il Concilio di Co
stanza Ii limitb a 24, sotto Paolo IV (1559) sali a 40, 8le
vandosi a 76 al temlJO eli Gregorio XIII 0 Si~3tO V Ii fi880 a 70
in accordo con i senj.ori di IsraelQ (Costituzione Post~uam

'lGru~ cl~l 1 586.~ c;f < Esodo 2Ll ~ 1), lYl8. Giovanni XXIII varco tale
limite? IJOrt:1to Paolo VI ad oltr,.; il centinaio por

la Q3 ior diffusione del cattolicesimo in terra di mis
s ione (4 )'0

1) E.GOELLER, ~l~_£~~2~~ll~~~_~~~l~~~~1~~1~_~1~_~2~~_~' 2 volle Rom2 1907-1911.

2) Su questa ccJngt'cgazionc ct. L.1 miscellanea curab da Pietro PALAZZHJI, ~~J~~!:~

Congregaziono del CGncilio. Duarte ccntenario della fondazionc (1564-1964).
St~di-;-Ri~~;~h~~-Citt~-d~1-v;Ti~~~~_·1964-(pp~-684)~--.-------

3) Questa istituzione second8 una tcstimonianza di Zaccaria papa (741-752) rlsali
rcbbo a rkp;} Si1v\)strr: I (314-337).
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Dal sec oXI nlcuni ccl.rdinalif'urono ;::;celti C0L11C~ .~t(~~~.:l;):" pa
pali e inviati nelle diverse regioni per varic sissionio 3icco
me fungevano da vicari 1 pa~a9 dnl sec. XII furono cniamati
le.gf.!:..li~_a...1.:.§J;F~~L~~ talc iC:1tituzione ra iUnfJ8sotto Innooonzo III
il 3UO fastigioo

S icconle orano tati facolta talvolta ur-
tnvano la ziuri diziono i vescovi s'a va 8 re pi~ ri-
ducendoo Dal seco XII i c Ii ebbero co a 'onore e
di range au tutti i pi~ nlti di itari 8cclesiastici, compresi
gli areivescovj. 0 In ce iiEomenti tsnts ..cono 9 na inutilmcnte 9

di ra iungex'8 una l)OElizio~le pi~ GU-conoma 0. fianco dol papa,a
una specie di diritto di partecipazione ai suoi atti di governoa

Innoc8nzo IV Ii insigni del cappello rosso (1245): Bonifa
cio VIII del manto purpureo; dal aGCo XIII il cano del colle
gia eardinalizio ~ i1 eardinale-vescovo di Ostiao

Prima i metropoliti dovevano controllare 10. oloziono dei
vescovi po Dti nella lora ~)Tovincia9 mn 1 seeolo XIV 9 .:JJ2..~~J3_C2.

per desiderio degli elotti, 8i usb c~i dere 13 conferma alIa
....- .,._ •.-_- __ . -'.~~_.'''''''''"-'''''''''""-"""-=:0>''-,,,,,," ._.,-_...... ~_...""-..-,._...~._-~_.__ ~_..._.",

Sede di :Honla.. ato divenn un obbli c1al cc oXV pena la nul-
Ii t2~ dell I elezione (Concetctato di Cost8.11Z;:J, 1 141 <J, e <;2) 0

Gli arcivescovi in dal SOCo avovano l'ob~ligo di chie-
derc:;; 21 Papa il J?_a...lJJ-_9~ entro -ere mes ilIa lc) ro con~)acraziono
e da11a ~et~ del seeaXI dovev8no recarsi pcrsonalmente aRoma
I) errl" C ev (J -yo l 0 d 'C"i lIe n '-:' r 1 1 r '1 ') C\ ( r~ ).." .~~ .J_ ;1- ~ ........ __ ....\,..J. J ...- -..L:J '- l l..A. ,.,I.

4) cf. S.KUTHJER, ~~~~l~~~2~.:_~~~_0l~~~~L~i_u_g~~~0l~~~_~~~~~e~, in "Tr'Clditio

~tudie~J.~_2~~1~~!_~~~_~~~~~~~~_~~~!~~t 3 (1945) 12fJ~21lJ-. VJli,RTI~J, ~~~_~~~~~

~~~~_~~_l~_~~~i~, Paris 1930; fI1.ANDRIEU, ~~~~i2i~~_~~_!i!~~_~~_f~~~i~~~_~~ns

l~~2~1~,~_~~~~i!!.~, in IILiiscellanea 1\lcrcati ll Ed.Studi e Tosti, CiHa del Vaticano
1940 pp.113-1It4."EI stato P~:P2 Giovclnni a varcaro questa limite (70) cd 21lorQ

non ~ parso Noi sconvcniuntc profittarnc 8 portarc il numero dei cardinali vi-

venti oltra il ccntinnio; G cib per rqgioni plausjbili. Lc proporzioni della

chiesa odierna non seno pi~ qucllc del cinquecento, rna sono assai crescjuto 8

ii sana dilatatc, per orazia di Dio, sulla faccia della terra, inoltrc la fun

ziono rapprcscntativa del Sacra Collegio 8i ~ fatta pi~ ampia G pi~ 08igonto,

c cia proprio per 11 deciso irnpulso rJJto d::llo desso Pio XII al caraHerG so

pranazionalc della Chiesa, i1 Quale 8i riflette nella struttura del corpo car

dina"lizi c por 1a diffusionc dell/idea ecumenica, :1113 Quale il Cancilia in

corso di celcbrazionu ccnferisce tanto splcndorc c t2nta speranza u (Paolo VI,
Discorso ~}1l'udicnz8 del 28 Gcnn.1965, in uL'Osscrv.Rom.!1 del 2d.1.65,p2g.1).

5) 11 e~~~io c una striscizl di lana bianca chc Qir:: co~c un dnollo sullG spnl1c,

can due corti pendenti ncri :;ul petto e il dorso. Appat'c il sec.VI como insegn:l

del papa, ~ Dortato da1 vuscovo di Ostia come consacratu dal pnpa (PL 67,1016).

EI speditc a colore che riccvcvano una spGciJlc giurisdizion dal papa (Liber

~~~~iii~al is I, 202; Si(~f112CO 10 dccordo Ccsario eli Arhs). Cf. J.EJf<.ALJrJ, ~

E~~~~~~~l_~~~~.!., trad.ibl. 191~., p.12Q-13~); L.DUCHESh![, 0~12i~~_~~_~~~!~

E~~et.!.~, Paris 1925 cdiz.5 p. 11-04-41C.



Uno speciale giuramento di o~bedienza 81 papa fu chiesto
con frSCluenza sempre rJ1C:J.ggiore a1 Getropoliti (inizio sec .XII) ~

fnsntre IJrima veniva J)rc~:Jt:J.to Dolo in qi).alche caso ~ nel 123 Ll· cli'~

venne obbligatorio (GreGorio IX)g

L'impegno di una perio dica vis i ta 81 papa (yt~~lt..Elti~LoJ-5mi..

X~~~.t_SS_~4.l2..QJ~.J~,0)::-O_:r:l:llll) can il r'81Cl.tivo rosoconto a1 papa fu inc1u~
so verso il 1100 nel giurs uta i metropoliti (Pasquale II)o
Nel i38C.XV tale obtiligo fu ,jsteso 'j ai vuscovi? conformG~

mente all'estendersi del12 conferm8. papale anche per essi (6).

.-

entrate ..t:urono procurate in varia modo (7):

1. ,Q-"~~l~?_..g_9 reddi to o.allo sta.to l)Ontificio e dagli al tri pa
trimoni della Chiesa romaDa, dai trl ti lle Chiese e Abbazie
che godevano l'esenzione 1 vescovo 8 la protezione del papa,
dai canoni chc Ulolti 30vrani -- riteiyu.ti dei feuclatari ;;;; versa
vano a Home'o9 o.all' obelo eli. U oI)i 'i:;ro e11e 3i pagava in Inghilter~~

ra, Poloniri, ria e ScanJinavia (poi 8ste3o a tutto i1 mon
do) 0

2. Contri i pOT il pallio, per la nomina dei v8scovi (un
t '-' '\'-"7" ,1 (~ll ,:l i'(:ll'lrll' -+: p ,':1 -..-) n"1 ~-, '1 l' d··...., l'1':'< 10YO 0,;::> oJ ;:, ) C' anuto ro:.> I I n-

\ ..... -L. LJ v ~-l '.J '--.J _,- V I..A. v J c~.:.. J.. ,A.. (A _:... 'C (...lo l_.I"'J \.-/ () J 9 -

C'""l'l+:GT'Y'O (c·.'n~. ). C!Cl ·i ,.::~C'L' ··,'n·,--\c..l (I' 8,oc'or o l' lC I 't,10-l1t o tO con l'l
(::> ...... ~ v V ...1..- .J... L.t \. ~-' \.. ..... V U ~_ 1-' ~_J \...t .' - '-" ~-"-l..Ct ..... l 0 t-J ~ U lJ. ... \...../ . ) l~ ..

pJ.pfl 1)'2T i (::'00 rCLi :JOO TiJ i c1 i denG Y'O d. i c"01.i ero.no richies t i i
suoi arciv8scovi :pST ottenero i1 pUllio,

tr01sse
della visit d 1

a conc::-i.l iare

Contro 3'00 pro
cia con 10 Gviliuonto si8 i so i ens i vescovi, sorse
unn TeQsions. Doll' is e ecclesiastico, ~sso si mostrb in

:L'onfl.O a) supcI"ioTitb, doll'iLlpcrato:re sul papa~ b) ~=)upe~

riorita del concilt :3111 J? 3.1) 8. 0

C rj1 ,:.,- -, c,· .'"1' f\ - .. ..; r r (_'0 1 ) 74) -, ,~' C'.' 1 1 t t 'n h :::>on _,-OLL{lo,::JO u. J.-iClt.A..J._l'-o) I Ie ;.:l.L lmpo0e a (0 rl ace
Chiesa e Stato sono tra lora indipendenti (autonome) ,in Quanta
i due potorisono entrambi voluti da Dioo Tuttavia la chiesa
deve esplicaro la sua superiotit~ sullo stato in Quanto Ie com
I)(::t'3 la missiono di "guidare i ro .. 0 orc1inando lora Cluanto e
in arrnonia con i comandaLlenti divini c proibendo invece Cluan
t'~; lora contraria l1 (8) ~ Tale prineil)io IU ~30Dtenuto da Giovan-..
ni QuidoTt (+1306) 9 discepalo eli. ~; 0 Tommasa, il q.ual0 ammotteva
solo una l!.lorale direz ione della chiesa sulle eosei'enze dei r8.

(9 )

6) J.f3.SAEGh1UELLER, ~~~_~2~2~~~2~_~2~2~~~_~2~_~~~2f~~_~~~~, in ]'Theol.QuartalschrtftH

1900, 68~117; Th.GOTTLDB, Ql~_~lc~~~_~~~~~i~_~~~_~i~~~~!~, 1936

7) Cf. L.NINA, ~~_il~~~~~_e~~!!!i~l~_~~l_~~~l~_~~~, 3 Volle ~jlJno 1929-1932;
Vi.E.LUi'!T, ~~e~~_~~~~~~~~_2~_~~~ __2~~l~_~2~' 2 von. Now-Tork 1931+;

iD '~!~~~~2~l_~~1~~1~~_~!_~~~_~~2~~L~i~~_~~2l~~~_i~_2~~2, Cambridge,
i:l~ISS. '1939; ~2~~C_~2~~~~_~~:~~2~_~~~l~~l~~L~L~~~_!~~~~~~~c_~~~~i~~~~~!l2'
Divcnuto pei P2D~ Onc~io II1(12J6~12?71, adito dJ P.FABRE 8 ~.DUCHESNE,

2 voll. Paris 1G89-19~2.

c.1 S •



10 ~ "Conversazionu tra un c(l.ierico minorc

Anche Dante Alighiori (+1321) 9 jYlLI' DO t2nendo 1 t Lndipendenza
elello S tato dalla C111(;89 9 amrnisc \UJa cC~l'ta zi8 eli Clu8sta
s opra i ro (1 0) 0

Fu solo i1 canonis·ta spagnolo Vincenzo (+1248) ad ammette
rtJ per primo 1a fOITllJ.la stinuta a divenire comune~ ":La chie~3a

11.8. un pote::re .tr-:.Q.:..iJJttQ. ~3ullo ~~)t2tO" 0 COLY1":18Ylta 18 C)rJntenzB eli
Innocenzo III "noi non voglLJ.I.:llo gi ic::t=c:J 1(3 rc::;alta terrestri It

vi aggiunge "dirotta.flF:::nte 9 ro.8 so 10. indirut DC.ent(j 9 vale a dire
in ragione dei licccati (11 )'o-'~TQ-18"--~' _.. - - ~e\;\)c' '-l~o-tc:;volc fortuna

}')oie1:'8 IU accol ta nel Co cJ.ice di :0iri tto Canonico ~ "La Chiesa ho.
il diritto eli giudicare 0< C la violazionc delle leggi ecclesia
sticlJ.8 8 tutte Ie cose in cui "\li Dia Cltlalci'::.c rnotivo eli peccato"
(Can. 1553,1 e 2).,

Ma ben presto rte opposta 8i sostenne invece la SUp8-
riorit~ della Stato su~~a iesa; ci dap9I~ma in Fran
cia in due scritti anonimi ~8i secoXIII-XIVo II primo dal tito-

Y:~ l(~e.t.:~" aG8c~ri
contro l'assolutismo 83ccrdotale chc il potaro vivile deve con
trollare 8 guidare 18 Cilies3 (circa 1302)0 Ltaltro, noto per Ie
sue priw8 parole "!l_~x TJc;.~fLc;\lS" 9 l')arc.J no 18 Chiesa al ga'Qo
e il governo civile 81 euore 9 rna affcrmo 1;'::1 riori tfl d.el cuo-
re suI capo (1 2 ) e --~ --~

Una simile idea fu prcsentata verso 10 stOSBO tempo dal
teologo GUi;liclmo d' Occam (1285-1349) nella sua .~Lo]lversa-

r._.7. i. 0'. n. p. . 0_-. -,.1 1 T) (1._. -1.,~ (J r" (). .. 0.']. (.'.' _:I'.1. l·.. ._ -i -(0"1TJ 0. r 3. +. 0 ".. _l· .. "....... (.:1 1.'.-' -i. V 0.. ~.-'.' C '....' 'fl·. q ;' r l· t +u ,'1 n ("I 1_L.J_..-__ - __ .-" :'__~_;..J__v~.-... ~"'~r~~~~.~ ... ,: '-'_(~-,,_ ., . .--'-."...~._~_'< ,..: .J__ -_-~ ... --.-- _'--'.._--,...':-:. ':"_~.,.. _"-'.:--- __ -.,;...,,~_- ... 9 t-' _. -..... '-J

1347, rna lasciata ineo ta, Degb chc Cri to aVOSSG stabilito
i1 papa to e affe la riorit~ dello 5tato sulla Chiesa (13)0

II filosofo Marsilio di Padova (+1342) afferDb cha tre so
no gli clementi integranti di ogni stato. il 38eerdozio 9 l'e-
sorcito e i1 tribunalo~ I sacordoti devono aVGr cura lIe ani-
'r"10- (:J Tj(::lrcl· ()c Y10l" ')Oo--.::onn(1 r.()c:::c«~-;(l;"'i""n dell?' ricc:-lr\C~ze "La loro .0"8-

J, '..J r'-' '-'" J. 1: "'-.... l-_J ...... ,~ 1.) ~ l----' 0 ~.... -,~ .... j ...... v -"- "-" _ .... -' _. 0 '. (:)

rarehia, crOQta dagli uomini e da eonco8sioni imporiali deve
stare sotto}?osta aIle l02:gi create; dnl I)Opolo" (14).

9) Sul Quidort, tcologo parigino, cf. J.LEClERCQ ~~~~_~~_~~~i~_~~~ccclGsiologie

~~_~~~~_~i~~lG, P2ris 1942.

10) ~~~~~~~~~2~ (scritb vcr'so 111300); questc librc fu inclusc nella lista dei
1ibri proibiti nul XVI secolo, finche vi fu rimossc dCl Leone XIII nel sec.XIX.

11) cf. CH.JOUpt,JET, ~~_2~~~~~_~~~~i~~~~~~_~~_~2~~~~1~_i~~1~~~~~" in IIVic int811ec
tuollc ll 1929, p.630~(J82 (speciJlmentc pp.61t5-6~)r)). Sull ' opcr8 oi Vincenzo Ispano

(+1248) cf. F. RILLi:iANN, ~~~_~~~~~~~~~_~~~_~1~~~~~1~i!1~2~~~~_~~~_~~~_~~~~~~_~~!:
~lE~~~~3tGra~cCJncil~ (1215) in "Archiv fUr Kathol ischcs Kirchcnrocht" 1929,
p.223-274. Sull/ideJ della :I rol)C":li1Zi tii Cristo" ncl soc.XIII cf. F.UCLEF\CQ,

~~12~~~G 1~_~~lQ~~~~i8_2~~~~~l~~_~~_~~!:~~_~2~ in IlI~evuG Histoire Ecclesiasti
que" 53 (1958) 57-68.

12) cf. J, f~ IVIE RE f ~~_2~~~1~~~_2~_~~~2l2£__~~_~~_~~f~~~_~~~_~~~E~_~~_~~ll i22~J.~
~~l, Louv{~in-hris 1 , p.135-138; 262-271 (suntu).

13) G.LAG~RDA, ~~_~~~~~an~~_~~_~~~~2~l~_l~~s~~_~~_~~~~l~_~~_~~~~~_~2~, vel.IV,

~~~~_~!-~~~~~~eE' Paris 1942,



La migliore risposta del problema ~ data inveee da Matto
22 9 2 "1 II Date aCe s a re e i 0 ell.e e die C 8 are 9 e 8. 1) i 0 e i 0 ehe e
di Diol1~ 13 micsione della Chiesa non ~ Quella di un governo
atltori tario ehe debba entrare iE eoneordati can gli Dtati ci
vili 9 bensl solo ~ue1Io di illuuinare 10 ooscienzo secondo i
principi di Cristoo

b) J:;__'"i(~\e_q_d~9~~Ul.S?_ilj:<Q..E.§' 0 -- E;;3 Da S ,j s"t I,one chc i IJapi s ono so t
tome~:;;3i ai c011cili ecu01eniei 9 i c:1.u81i diventano, Cluincli 9 18
~~upreYna autort t~t della Chiesa 0 Anche in Cru.e:=;to eampo assistia
ma a un contiriuQ sViluppo.

I prini concili :furono con"vocD.'l:;i dall 1 imperatare senza
() S f:> (;) r 0 I)r e ~3 i e i da1 ve S cova d1 j~ 0 LeL3 "

II Cancillo eli Nic02 fu eonvQcato da Costantino che nel
la seduta inau~uralo (21 Maggio J25)9 assiso su un trono dlo
1'0 vi tenn(; in latina (COL1' era di pralclH1CUJica negli atti uffi
ciali) un iscorso mostrando 18 SUB preoceupazione per la pa-
C (:> Y}"'l'o'o'l -l' C' 'l ('1 r:.; ) C-'11-, 'J' u e p l--- C)"; le,) c1 ,; nell C", Q -j 0 'Ill' non' (' l' ll' aY'l' l' yy\no-

\.J ..::.~.. v_ ..J __• ..,.Ie;... \- ./ 0 j"j. ..4 jo..)-..."I ) ~ 'J "...t...L0 ·.Ah.Jr-..J~~ V V \ -- U.l...t'

nendo com(~ le i:cl}}eriale ahe !1 i1 Ii' iglio Il doveva ossere pro-
clamato 1t.QI[~~l0...t0-iill (== l,)"guale a1 Padre) (3 depoYleva i vescovi
l'en i ~~ ent i ( 1 6 ) 0

La pres a nella altre sessioni fu tenuta da Osio,
vescovo eli (jordo"Ia 9 dODO 01 cluale firmarano i due presbito
ri romani rappresontanti i1 vescovo Silvestro impedito a pre-
r<:) Y\ r7 l' n r' n T' ,..., "Yl 10 c~ )1 ~ .;- ,:) y' (1 ,-, co + ~:I 0 C' l- (1 'F' l' l"mO"'~' S' "l'in ..,.... '"., ~:, 1\ D l' T1I"'l'D10
t--") V l":"L.J L.. \J ~~ c.) ..J..._t. !'--..).A.Q U _~~l_ ·.A.C,~ v V .~"" C" ~) ...J _0- - L.l. 1'-.) LJ..L-JJ.. -../ J:..Iv 1:" J.

~:jenZa inclicare atto cllo e :-L raJ)prE~sentaS;je (rUaICUno 9 men
tre i invinti rDlriEJ.ni eli i8raTono clisot-;to~Jcrivere a nome
di Silveotro" (17)~

14) Quos to proposlzioni del proside della UniV8rsit~ dl PariQi furono condannate da
papa 9iciV;mni XXII nul 1327 (Denzinger b~4G5-500). Cf. G.do LAGARDE, ~~_~~l~~~~~~

~~_~,I,~~e~l~ l~~S~~L~~~~_~~~~~~~_~~_~~~~~~_~_t~~_2~~~1~c_~~~~~i~l~~~~_~~~E~i t
!~~s~~J~~!~?:l. P.CJri~" ~~jt-8 ~_~~~~l~ ic'_~~~~~~~~.!.~~~~i_~~~~~i_ne~~_ce~~~~~~i~_~~~
la morto, a cura di A.Cecchini c fl.Gobbia, Padovn 1942; G.dc SIMONE, ~~_~~~~~i~~

£~!i~l~~~_~},_~~~~i~~~_~~_~~~~~~, r~uma 1942.

15) EUSEBI (), ~8 ~2!~_~~~~~~~~l~~ II, 12

16) Per talc; motivo Costantino e chiamato "Veseovo di quell i di fuuri" (~Ei~~~e~~_~~~

~~~~E; fUSUHO, Q_~_~i~~_~~~~~~~~2~2) .La t.crminologia chc si rifa al giudaismo - che
chiamava liquet di fuori ll i non Giudci (ef. 1 Cron.26,29; Neorn. 11,16) - indica pGr

Eusebio i non cristiani, quei che non sono "sacri" ('" eristiani); ef. EUSEBIO, ~l~~.

Eeel. Vlil,7,2 85. Cf.purc ERLfl,A, DurisiDnc dei filosufi di fuori (tBn ecsofiloso~

fB;) . Costantino e vnscovo dei paga~i~-~(,n-i~-q~tc-po~tefico-m?iSsi;~-d~gli-idol;-

tri, rna in Quante 8mi~o del cristiancsimo 8 in qU8nto duvo cercaro di condurli con

1 sua sorveglianza nella vera chiuS2. Si noti i1 carat tore ~~~_~~~~~~~~~!~ 'nsito

n01 termine "episcopoll; ef. Ci.F;!CGIOTTI, ~~_~~~~_~~~_~~~~l~i~~_l~_~~l~~l~~lmo_~~

~ i o~1c32~~2_~_f~~~~~~2~~' Cc 1edt i Ed i hrc, Roma (1953) p. 2::)6~257.

17) lIDalla Spagna, quell sommam~nt0 famasa, s'assisc insioffiO ecn gli altri (s Osio);
113ntisUt,; poi dona Citt3 6riJlc (~';~2l~~~~~~ '" Rorila, COS] Tcodoreto, 1,7;
;~I'ZJrncno 1,17 orrcncamcnt0 10 nOITiln, ~liUliD9 ffientrc ,j'ra ''0Y)ycstro 0 r')c'_woa anc'ne '1

nomi doi JUG '18gati V"itc c 'vincenzo; mono bcn8 Cisbsio di Cizico -11,5 pGnsa che la

ciith imporial Sid stain CcstantincpJli che a~eora non csistova) mancava 3 causa

dell vccchi;:Ji~1, m;l (T,:;rlO pr8s:..;n"ti i suoi prcsbi-tcri che; nJ tOrlGvano il posta (~~~

~~~~~_!~~~1~_~2i~~~~~) EUSEBIO, ~~_~l!~_~£~~!~~~l~i I I I ,7. Quasti in II1,13 dice

.1.
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II concilio di Costantino Ii (381) fu convocato de Teodo
sio sonza che la chiesa romana ne fOG 0 stata 3vvertita evi
})r(~senziasse0 II cancilla cii Ef DO (,4-31) 9 f;,.L ~Ln tto c1c111'impe
ratore Teodosio II che no era stato sollccitato da Hestorio (3°
canooEcumenico), fu presieduto da Cirillo non aspettb nem-

. t ~ + . ".. . - 1- r"" (1 n )mono l re ~egaGl po lCl G l VO COVl de ~a 0lrl8. 0 0

Agatono mandb a Co ntinopoli (III Concilio Co tantinopo
litano, IV Ecumenico, 680) i Guai Ie ti pur 0 ondo che non 10
avrebbe presieduto; lui in£ ti attesta che i1 concilio del 680
fu l)resi(~.Hiuto dall' iinI~orCl.tor() (19) 0

E' poi falso asserire gli antichi concili ebbcro valo-
ro solo dopo l'approvazione del papa. 18 prot sa eonferma 1
concilio cii Nieea rte di Silvestro (314-335) ~ pura log
genda. Fu solo Gregorio ~nc che a1 dire di Graziano 3vrebbe
proibito a ~ualsfuasi rsona la convocazione di un sinodo par
ticolare 7 e obbli to, in caso di ciisc·u_si..) ne C~1 un IJUnto par
ticolare dei concili GcuDcnici, a ricorrere r s ie zione
1I alla c' e cl p a C~', 0 ~ +0 ll' C <:l" ( rr\~", --3.- n a,·) TI".l.' 0 c< -i +: r '=' ++ri d l" 1 'lY! .l.!:' a 1 s 0 r 0'; -C ..l- . L h) .A. oJ (.1.-' "-' v .'~ \.. V 1. ... J. , .....' L.A" ,.._1 J- v _ C...L u v '"_'<.I .~- l, ........ c ..:.:.) ....

che l' originale ho. "aIle i31::;di a}!ostoli.chc", pluralc3 anzicb.e 8in
golare (20) 0

17) che vi rr~siGdctteru i E~~~l~~~~l (plur21c,)chc sec0ndo Gelasi ,un ccmpllatorc

del soc.V, s,lrcbboru stdi Osio c i due prcsbi-L:ri rOffi3.ni. ",et i1 RlceioHi ponsa

che il plural sia un pluralc di 12 (ef. 0at.27,44 8 Mc.15,32 dove 51 dice

che I l~droni bostcmmlavano sull crGCC i1 Cristo, mcntrc in rcalt~ si trattav8 di

uno so'!u; d. Luc:) 23,3D), il che nic~J1i si ::ccorckrd;h,; cun il bUe ehi:; Osio fir-

rn~Osempri..: primo per cordo suo scnz::; .J1cunc rkl,Jj2. Cf. lJ.RICCIOTTI 1.lop.336-37.

18) Castoro arrivZ':ronIJ pili brdi, iii:: fficntrc i t'c::nni 3i UnirUl(J 211 ccncilic di Cirillo,

i sirianj no indissoro ccntcmpcrancamentc unc propri • L1impcrJtoro prima Jpprovb 10

doeisicni di cn-l:rambi i cuneili, pei ecree dl ec:ncili2fS 1c due fdzicinl, 3lfine si

decisc f3vors di Cirillo contro Ncsturio. Per e0ns0guirc questa scope Cirillo aVG

VCl m8SSD in niota (} certG tuttv 10 lr.;vc (fr~ il rc~)b invLlndo ricchidc:ni); egli era

sostenuto spccialmun-l:c ria Pulehcri2, 13 pia L influonlc sorolla moggiore doll'impo

rdoro (K)JILLiiiEYEf< - i~.TUECHL[, ~tcc~~_~~~!~_~~l~~~, c.c. Vel. I p.310).

19) S~xta Synodus
J

qUJffi noiu Dei vDstra c12mcntin scdulc ccnvocavit, ot cui pro Dci

ministGrio praefuit ([.;3nsi XI,730). L'ir.ipcr::dorc Codantino IV cumunicci lluuiHo

di CCIHlvoeaziune 31 palriJrcz" Giorgio, prcs·ieddte allo prime undici sessioni, 211a

sua sinistra (al1ora posta dJonorc) stavano i tre apocrisari dLl papa c i1 vcscovo

eli Gerusalcmmc, ed all sua destre: i1 patriarcJ di Antiuchi3, Gicrgio.

20) "Nee licuit a1iquando, nee liccbit partico1arcm synodus congrcgarc, sed quoties

a1 iqua dE.;. universal i synodc 81 iquibus dubitatio n;::scitur,J.d~0Jcpiiundam de GO, quod

non inhlli'Junt, rat ..• 2~_~2~~~~li~~~_~~~~~ pre rccipicno2 ratii;nc cunvcnicmtH

(GnziJno, Dist.17 c. I+). Llorioin:11c tratto d~; Pelagio h:: ancora ~~_3ro~~~~i~~~

sodGS (plur.). Prob;::bilment 1;:: fr3SG fu proilunci?b eLl Pcbgici ccntr: il sinodo

~~-l'-s;z:tico di Anuilei3 JircHo cCintrc i1 V coneil i Ecurncniec (DOELLlWJER r In-hl-• 1 _

libilita P~lplGr p.103, nob 5(j).



Risulta aha sino all~anno 1000 fiai il vescovo eli Ramn
8~anb una decisions persona1e~ SODza aver indetto un sinod0 7

cr.:.~j doveva di;JC1X~~t;l-'e i1 l)roblema 8 1"0 co11egialmente 13 ele-
cisioneo 8i veda 1uanto scri~to opra a proposito eli Leone
il Grande e i1 suo rapporto con ~l cancilio eli Calcedonia; fu
infatti il concilio c11e die ValOI'(3 alIa "E-oistula dOGrmatica

r"~- ~'''''''~'-'-._''-~''''''_~"'''''''-' -.''_'' ._

8(3. Plavia·num" eli Leone I 0
~.....----------,..,.~.~•.---=-"~ .. ,,-,....---

Non 0stante 1a sup8riorit~ ra Giunta nel Medio Evo dal po
tere papale? sU8sistette tuttavia una forte corrente che riten
ne il papa inf'eriorc al concilia eC1)j~1(j:r1ico (; alla Chiesa 9 che
Quindi 10 pub QODorre (21 ).Lo loni eli questa idea furono Ie
se nti~

a) L'autorita della chi:_?sa e indi~3cutibile dal momento
che Cr8sh aff8rlIlu ~ "Dillo alIa C:niesa fl (?fIat, '\8 9 18) c AlIa Chiesa 9

non a1 papa! La Chiesa ~uindi criore 81 papa.
'u-)\ Tillo C~ n n+; Co '1 7 P n'·i 'lr·-j C~l< -i 1""'1."", (::", ni.J' 't) 0 I'O no -:- (":> ,TO -I t:l l'D JP 1" c; Q 0 l":1

.:-J v ......... ,,-) '-~ U v ~ ..:.....l....,.l (':..~ _.... ..J.. ~ .J- v ..... ..J \,..../: ' U 'J V -'- V ,'" _ lA.}...... !'- ..J 1

Cl'l,:::,c~to l~'rOlJ'L«-r-i;~' " "L I O-,'-'lJ':-:-' C' = l' -I ,'-'on 10)' :':, CIU''''":::,,,,,,; ore,' a·l'.L 'Urbe (Ro'-~ v v~) .~ I k _ >J ......c::" 0 ~l" ___. _L _~..l.\, \... \.~ t:.) 1-1 v..L ...0- (

ma) il 0 II ttltto (; sure rio re (J.lla part e. }?e rc ia il collegio de i
V pc'CO'Tl'?- 1':0'('0 0:.1 ,-\~:<---)." Il'-i ·_!.';niTL'.,"'O n00l~ corl~p l'l''Yi+:pro ("OJ:r'no,,,0 " ,. - u .. J!'A1C~ ~,c........ ,--_" '-- 0 .1.", L .• v'-J oJ-J:

e ~1-L1I)erj-()rC~ Ell CcJ.ljO 0 (}iO"'ll'-JI1Yli ~1~81J.tOl.-lico Cll i;j per I)rimo afJDer-
mo in ·c.lnu. ;.:;10 i~2 0.1 Decr:::to eli, =jiano cho ilIl Cancilia e [)u-
po rio r(:) 2.1 n

c) Lc:
Quindi C_·J.C:

d) T c.__ J .,';

Clli():J3 ruo giL~c3.-ic;:tT\) un popa erotica (22), segno
<~ i sot top 0 ~) -L~ 0 (J,113 ell i C:l 8 0

(;onc ::ere: i i contro ::co (; tra di lora ne
in'debolirono I' CJiJ.l~;O:citEl. e ~"':)~3erO ne:cesf:iaria l.lna tnaggior stabi-
lit~ delln chi sac Si ricordino Del soc.XIV Ie guerra di TIoni
fac:Lo VIII con:~ro 11' ilirIJo IV rJj_ Er8.ncia c.; cii Giovanni XJCII con
tro LUiGi di BavariBo Ancho 10 scisma occidentale (1378-1417)
in cui ben tr8 papi si combatterono tra di lora per ottenere
il griniato papf3.1E'; die un cosi tristc cDemp'io da far sGntire
la necessit~ di un punta stabile 9 vale a dire l'autorit~ della
Chiesa (23)0

21) 8R IAN TERi'JEY, ~~~~~~~~~_~~_~!_,!~~ __~~~:2~2~~_~'~~~~~~_I~~_~~~!~2~~~2 ~~_~i_~~~2~~~l
~~~~~~~!~_!~~~_g~~!2~~_~~_2~~_~~~~!_~~~2~~' C2m or idg G Studi us in hied ieV31 Life
ant Thought, N.S. t.IV, Cambridge 19S5.

22) Vedi i1 Cap. XIX "L'infQllibilit?1 dol Papa".

23) Ecce i [Japi tra loro in contusJ all morte di Gregorio XI (1378):

a) i VGscovi vogl iono cleggcrc un p1pa fr8ncosc, ffiJ 31 grido dei romani tu

multuanti "Romano 10 volcmo 0 ::lr:H.Jno Hnliano ll elessGro Urb<:lno VI (vascovo di
8:}ri +13'jQ), cui succossc'Bcnif;:lcio IX (1L~OJt), Innoccnzo VII (+1406), Gregorio XII)

b) Per 1 prcpotcnza di Urbano, i vl;scovi fr;~n~8si riuniti 8. Fondi deposoro

costui con 11 scusa che l'clozionu non ere: Sbt2 libcra 8 si scclsero Clomente VII,

che vinto in gucrr; de; Ur'b::no con i suHati eli J\lberico, si ritiro ad Avignono;

gl i SUCC8SSC BCmGl~dtc XIII.

c) Pis:} un cuncilio (1409), to Gregorio XII (; Benedetto XIII, eless8-

ro il vcscovo di 'il:.ino A1Gss..-mdrG V (+,4-'iO) cui succosse GiovClnni XXIII (rna sen-

za che g11 altri ced • Tre papi vissoro cos1 contomporaneamento, 13 chiosa

ubbidivCl all 'un all'::l1trc, tutti crC:Cironc c~}rdinali, vl:scovi, santi, GCC.

l'j ConciliCi di Cc:;bnz(';, oHGnuh: l'abdicazicnc di Gregorio XII, depose 911

31tri (B8!1cdcHr; XII r Giov;~nni XXIII) c18ggcndo nol 1414 il nuovo papa iiiartino V.

Cf.itV!~LOIS, L<:: Frc:ncc et lc gr;lnd schisITe&J'OccidGnt, 11- voll.,Paris 1896-1902.
--------------------------- ---- ---------



II primo teorico della dottrina coneiliare
Padova (+1342) elle rlel ~~;1)_() D J~~£i~.g~JZ..J~~(;J-3_ n2

un Vicatio cii Crlsto 9 8 so tenne i1 to
ne imperia1e. La s rna a torit~ d
eeum(;nie0 9 0.1 i tessi "laiei"
18 chiesa in ssato 28 delegato i1 sue pot re
anehe revocnre (24).

du IIJarsilio cii
l'o3iDtenza eli

una c;rr3azio
i1 Concilio

So
9 10 puo

L'i a conciliare fu inse dOC nti rmanici
all'Univercit~ cii Pari~i~ Enrico Ql nat in 8 Corrado cii
Genhauson (25) 0 l:.. ncli.c 1'iet1'o d' Ail1y (+1 !~20) c~"lncc:;11icr8 dc~l-

l'Universita di ri;'-;i sO;TL(;nn 1a do,ttrin::'l, conciliarG~ nIJ;].
fe:nnezza lla Clli a non DO i;.;re olc;~'~L:8. eli Pi(;~

tre 9 mEl ~)olo in G:lC3U Cristo II 0 II c solo in qua,nto eb-
be un I 8utorit~l del()grlta in rte c~li sa (E~~r~~,~!~r~~:h!:11iJ8r

02:S~,~?.~~~2.S) 9 m.8. non puo ~J 03r(;) rio::crj ,~1" Clu8sto'9 essenc10 impos-
ib :L:L(~ che 18 IJ8rt c~ :3 :La ::c.Lore (J,10utto 0 S c; an tutti i

C08e i1 co una

ti 8r~as ero, vi G3rannO

e c:301o
1 co rlJo" (2 G) c

il c~eL)osito
;~) lJ(;riorc ;],11[.1

~J. C (~

Ii rSODe chc s va 18

i11~ ciliaro il t~J.tto

1na rte del cancilia,

Concilia di COG nza isse~I lJ. 1..111 U c;rnlonc
lIS010 la Cili8~::;a lUl i1 IJrivil di Ylu'" Yl C" -V"'l"'~ l"ln II (27 ').... .:.._ ....../ ..l... ,-A '-' •

ri -to CC)DCOSGG la
? illa sa (~ato18,18

llib~l 9 inlericre a1
iC'1tc? cunto e (01)0-

C~ (I ( ? i ) ell i (; ;.:) a JlUO
i ~omG 1 C C 10 tina ne1-

Ll.Cita 11a C.hiof~D come nel
pOGsi il0 uccidero un 8C-

:.['1 i r

i C(). COL1C)verno(; r~ c; u i~l ~i 1J..Il

II clotto 8 l)io
Q Q re talo i ()u; Deco
s zia non dirst
II ~D illa C',11a CJ1 i C :3 a" ) 0 ~;-l

cancillo ecum8:n.1, CD

s t,) (13~la O...:.iesa c 11
abbandonar12, 8 Q

l 1 Qn12 ; fia puo n

grossors, cos~ 10 OhiG Ql~ eysi non un papa in-
gno" Noi c:.;oncil1 i c(;:rdoti 8 i cr~:_ tiani nno il a.iri tto

di e rc i1 lora voto, fnrone ini 'tti i cristiani che de-
le rono la loro u.J.curi.ta al cloro (28) 0

Zit) \uarsili; fu unu scritbro politico, preside., dcll'Univorsita di f)Jrigi, insignii:o

eli due bOllcfici d~l Giov:lnni XXII. 11 !J2pa ccnc];:nllo 12 sua doHrinJ il 23 OHobra

1327 (Dcnz. ,4S~-)-500). IIIJrsiliclfu i1 primo ::td ;1sscriro l'indipondenza dello Stato

d3 11 a eli i (; S ;} , cem c f u 9nl studh t () poe 0 prim3 •

2:j) Enric(j c1iLangcnstoin, .n,,;]1 su:~ Epistu1 racis (1379) (; Epis"teLl Concilii Pacis

(13t11) 3ff 2rmCi ch~ 1J suprema auturiti-;i;-;~ll-- congrcgaz i ;~;-d~i fcdG1~C~rr2d~

e!i l10nh;:;uscn n8lTcl SU:l ~E2~~~l~_~~~~~~ ("1379) ~21~~~l~_~~~~~~~2~~ (1380) pose
13 surJrum;,:, i;utoriU: del (;onci1 io nci vescuvi.

DG Ecclcsiuc Judoritotc, s
--------_.------_._--~- ...... _---

27) cf.J(P.~ac GOWAN, ~1~~~~_~~~!!!~~~~~_!b~_0u~~~~!_~!_~~~~~~~~~, Disscrt3tion,
Vi3shing1:on C;::dhc1.Univ. 1~13fi.

28) Cinque scr'itii princi i conbngunc L sue idee: 9~~!~~~_.~~~~~~~~Jtl2~~~~.~ ..Jl;;CQ

~i_~~l!~i~_~~£!~~l~~_in0ursonis oporJ I, PJris 1606, p.250 SSe Trialogus (T.I,

p.2~)1 5S.) ~~_i~i~!Li~i~l~~!~_E~L_ (I,ti /; ;;5): ~:"_~~l!~~~_,~£~!~~}~~~!}~~ (1,178 ss.)
~~_E~~~~~~~~_.~~sl.22~~~!l~~(I, 1'i.O S5.), ef. l IU~, Q~~~~~ ill II 0i et. Th GO 1.Cn th. 1I

6,1313-1330; V.MARTiN, Commont s'cst fcrmCG ~ doctrine de 13 superlorlt6 du Conclle_______ _ .__ . . ~._~___________ _ ~ __ .... _ H_. ~. ~_.:r_.. __· .._~_.,.__._~_ __'_"__~

sur L P'lpc r in li~;ov.::lu8 Sci8ncis F:L;liO.!: 17 '] Ci 37)1?1-HJ, 2G1-2B~); 405- 1i-26.
--_._-------



Due cre-ci (11 4 e "il 6) 1 Concil-io di 9~Q~2.i§.nz_~ (ses·~

sione V 9 0 3p1"i18 '161 5) ifeC3uro l-=:. teoria conciliare ~ " 11
Concilio di Coutanz8 9 regola to convocato come rappresen-
tanto della C~iGSa9 riceve direttaillonte il SUG potere da Dio~

Ciascun membro ~ella Chiesa 9 incluDo i1 papa, ~ percib obbliga
to adubbidire a. tutti i eJ.8cre·ti elle 8830 aboia a stabilire per
la fedo i 18 d.istrnz,ione dello ~)Cl31118. e 1a riforma della C11.i08a ll

(Decreta 4-) 0

"Chiul1Clue? 1)3IJ8 incluso 9 rifiutasse ubbidienza agli ordini 9

a 11e 1 egg i e a i c1 e ere tidi crues t 0 S [l n to Conc i 1 i 0 0 d i cias cun
futuro concili.o ecuElenico regolarmente rqdunato, sara Gottopo
sto a penitenza e punito secondo le sue colpe Clualora egli non
voglia pentirsi ll (JJecreto 6) (29) c

Infatti il concilio di Costanza (ECl,lf:lenico XVI) tenuto ne
gli 8nni 1414--141;39 dopo la rinuncia .di Gre,~orj_o XII s depoD8
Giovanni }~III eBenedetto XIII (Pietro di Luna) cha non vole
vano dimettersi eleggendo i1 nuovo papa Martino V (30).

La medesima dottrina :flu l.'ipetuta 3.1 concilio di Basilea 9

che,dopo i1 suo scioglimento attuato da papa Eugenio IV (+1447)z
continub i suei lsvori e carcb di deporre il papa.

L'idea conciliare fu definitivamente oondannata dal con
cil- io Lateranense V (18 0 EcUl-.lenico ? 1 515-1 51 7) il Cluale EjanCl

II cha il romano I)Ontef ice h2 autorita nei conci1ii 9 ha diri tto
df convocare, trasferirc~ 0 ,chiudere i 00110i1i " (31) 0 Dopa _tale
condanna l'ide2 conciliare ciecadde; fu asserita 8010 dalteo~

logo di Parigi Almaino (32) per ricompQrire con il gallicane-
C'I l' '~r, 0 ( "~ 3 \
,;:; I.J.l. ..J) •

29) I due dccrcti sl loggono in Hcfele-Leclercq, Histoire des Canciles, vol~7,210 s.

(PJris 1916). ~~~~i!2~~~~_Q~~~~~~ic~~~~_Q~~~et~~-B;l;;~;~-H~~der~-1962 p.385.
I toologi tro:Jpo sorigativamente crffcrmano chc quest; decroti Eon amessi "conci

liaritcr ll rna sonza il p2P;:: non SDno vz.l1idi (!). La Qcedbzione della decisioni
del coneilio dd p8rte di Eugenio IV non da valoro ad ossi poiche og11 pur accot

tando il Concil iJ Jggiunso Il sonz z.: dJilno al diritto, allQ dignita, 311a supromazia

della Chics;: Apostolic(\lI. :ib cOffieuvrobbo anene lui ccnuannato so stoss07 (!!).

30) cf.L.SALEM8!ER, ~~_2~~~~_~~~i~~~Q~~idcnt, Paris 1902

31) Ccnc.Laiol".V; Sossio XI, 19 die.1516,' in lr~~~~~!~2~~~~~~ieoru~Qecro~~fI, Bologna
1962, p.61811,20-23. Nol Cone.di BJsile3 che affermb~ flNoi retiamento diciamo ehe

tutti gli apostoli ebboro il madcsimo patera di Piotro" (cf. Van der Hardt, Conc.

~on:!.. I p.5 c.17 c 13). 1\la nol 1437 P3SS0 a11 l idoa opposta nog2ndo ogni pot~~;

ai VGscuvi. Cf.l~.SAGBkDINI, ~1~~!~_~~_~~~~_~~_1_~2~~~!2~~l-~i B2silc3 311a sco
£cr~~_~~i_~2~i~2, IIRendiconti dell:: Roald Acc3demia doi Lincci fl a 1910

32) Almaino scrisse De Auctoritato Ecclcsiac, in Gersonis opera" (I Paris "11606,
page 705 ss.). -----------------------

33) E.RICHTER, BOSSUER, veeli soHoll Capitolo IIlnfallibilita PQpalc)'.



Contro 'luesta :progre~Jsiva ~)ostittlzione del papato a Cri;:3to
(Cr1_f:lto agisce traTr~ite 'i1 Dapa) J del potere 1:)(1"D818 d' magi~jtero eli Cristo
(Cristo parla trami to iJ_ 1J;'1)8)' e il. govt9-Pno~j,lrte0"tta la chiesa
e suI mondo ~ si erse . ; la rLZormo. J;:.rotestante
che volle porre l'autorita p81)ale al eli sotto dclla"J]arola".

Secondo i teologi della riforma il IX1PC1.to (; I' anticristo 9

e il Il mistero dell' iniCltlita 11 elle gia all' 0J?era (2 Tos s .. 2 9'7 ) ,

e la "bestia" dell'PJ.pocalisDe Ch8 si eleva DU tutto cia che e
divino (Apoco17)o

L' atto di reazione principia il 10 Dicenbre '1520 di fronte
811a Porta 0.. 811a Gazza (El st8rta) di 'Wi ttenbcrg 'luando Martin
JJutero gettando la bolla papale di scoraunica nelle fiamme in
cui gia ardevano il COI'fUS Juris Canonici e i volumi di teolo
ci.a ~)colastica pronuncio 'lueste paro18~ "Poiche tu hai contur
bato la veri ta di Dio 9 conturbi to oggi il .Signore in questa
fuoco .. Amen" (34) ..

Per i protestanti 18 Chiesa"e figlia nata dalla Parola 9

-'n e madre della Parola"; "ef:3Sa e sempre 18. Ecclesia discens~

J.C1 Chiesa che _ iL1:p2ra d~J.l suo Ca1')0 e dallo Spiri to del
la verit~. E' tutta inteRs sotto l'autorit~ ultima della Veri
t~ divina rivelata (~l;o

Cosi gran parte i paesi anglosassoni 3i stacco dalle
supremazia papale, creando uno dei pi~ grandi scismi del cat
tolicesimo, invano combattuto della cosidetta controriforma
ad opera del Concilio di Trento (1545-1563, XIX Concilia ecu
nlenico)

I')

34) cf. G.lilIEGGE, _L~_~,:~~ Torre Pallico 1946, p. 487

35) Vorlesungon ~bor I [:1088, Vi.A. XLII, 334, 12
_~__,-_ .....__.. ",-=--:r.-_.,..--~,...",..,...-.-r.""""'-~_"""",



J3jJ?);j._QJi~~~i~ i ~

IGHAZrO Von DillEIJIJINGEH, IJ:.,J2..~J2a.~t9__~2...lli__ori.£JYli
.!~t}~_()_~c~l-l87_Q. - Ver:3ione i tal-iana ad opera di
Elena Corsi Ferri, Mendrisio, Casa Editrice
di Cultura Moderna~ 1914~

GEORGE SAll10N, L'infallibilit~Qe11a Chiesa,
Homo., 1960 "(t~ad~;~~io~~~;-S~:C-~r;az~8.-feTitolo origi-
na18 liThe infallibility of the Church" - Univer
si·t~ di Dub1ino? 18880

= - =: __ __ _. __ - __ ",_0 _.. _... ._ _ _" = = =:: _

ntT'e i1 IJot(.;re TJontificio gndava S 8iilpre piu de caliendo i
v€~covi co erirono al papa 1a pi~ alta 8utorit~ spirituale,
riconosc i 11infallibilit~ in cnso di una sua decisione
ex cathedra in materia di fede e morale.

-'"'"_-.-_----,.,..,......--,.__.• -,.....~_:'_ .•'__.".....'C" • ..,.__.. _:.....

l'1:'c'CCC1'8UO anche C:i.Ci.l 3cien-tificGL11snte 10 sViluppo storico
della dottrina

viens lora attribuito dai molti teolo-
~ell2 C~iQ8a romana

affatto ~~el valoro
gi ccl-Ltolici.·

110
Nei prisi secoli del

ecclesiastico accenna
Chiesa neosun Padre 8 neBaun Conci

alll infalli -:YLli ti'l :papale) 8e-cetto ene
ssi u8ualQente addotti non hanno

8.) _i. ,:9.I~EL~3_'::1~_t_i, --1:1 ._J f"; 0 (L i 11"(:;1100 - che del ro sto
:parla dello. u~~lic:":i.J. eli Roma e non direttc-:'-"lcnte del papa ~- non e
affatto U112 testimoniel1Z8 a favors dell'infallibilit~,pontifi

cia c CaniS abbiaLlo visto sopra (rs,g 0 1 ~)2) tutte Ie chiesa d 1 ori
gine aiJostolic8 hanno il medesimo -I,lnlore:) la verita C' testimo
nia,ta da tu-;~t~::,_ 18 Ci~llesa~) rsa in ogni parte della terra ~ tut
tavi3, siccomo sarebbe difficile conoscere la tradizio11e delle
singole C~iG8e d'origine apostolica, Ironeo ne presenta un mez
zo .piU rapido I-;S8"1.~1in}:re 13 dottriuD c;.0311a c::n.iesa ro:mil.na'"' la
Cluale ha una 1iprcrilinenzQ speciale l1 sta con3i~)te Del fatto
che fu fondata dai-due apostoli Pietro e Paolo e dal fatto che
~ come la Chiesa in miniatura~ poich~ in tale citt~ vi si re
cano cri.i3tiaDi d I ogni dove. Per c 1J.i conoscere 1a feele eli Clue-_
sta c~ies3 eauivale8 conoscere Dure la tradizione di tutte Ie

~ ~

chiese cile per m(3ZZ0 dei lora cX',-:;(J.(:.3nti ;:)ono a noma in cO'Cl1unio-
-,ne con t,alc chiesa < I..J3 fede clella ciliesa ramana e a~uindi

1a fede di tutta In chiesa (1).

1) Cf. sopra p. IRUi[O, Adv. Haer. III t 3.



Va bene clle nel Qoncj.l~iQ~_g.:t~991_g~clo.nia_~i \,Tescovi radunati 1

lotta la ,1ettera di J.Jeone 2. Flavi8no) afferYnano lIPiotro ha par
lato per bocea di Leone III, fia tale sua professione di fede fu
confrontata con gli scritti 1i Cirillo d'Alessandria ed Ambro
gio e fu aceolta, come valid3 1 solo dopo aver ric8vuto l'appro
vazione del Concillo (2)~

Occorre l)oi ben d tin'?;uero 1:'-1 rettoI:'lca 118. fede n Cluan
do Agatone invib una lettera 8.1 Concilio di Costantinopo1i III
(Ecu;,;eni·co VI, 681) r conc1annare 18 lottl'ina clls ammettev8
un' unice .vOlonta in Cric:ito (-clonotelismo) i padri dichiararono
all'imperatore ehe 10 presiedeva~

"Una confes~3ione ucri tta clal elito Cii Dio, ci
fu data dall'antica Roma; Is splendida luce
della fede sfolgorb a noi dall'Occi nte.Qui
noi vediamo un foglio scrittoo ma ~ Pietro
che he parlato per bocca eli Agatone" (3)0

Che si trattasse eli pura rettorica, provocata dal fat to
che Agatone appoggiava la tesi delle ~ue volont~ eli Cristo, ap
pare dal fatto cho si f8cero poi degli studi per studiare i pas
si addotti dai monoteliti (uniea volont~ in Cristo) del IV e V
(:(1'i1cilio Ecuuenico 9 clal tono eli J~eo11e e c.la "(nolti altri padri
della Chiesa allo scopo di eono~~cere 88 fossero genuini 8 se
favorissero 0 condannassero il monotelismo.

Fu cOOl documentato che Ie ra ioni dei contraelo.itori
poggiavano su testi falsifieati 0 i.ntesi 9 con I' c::sclusione
di altri c~e non s'accordavano con Ie lora idee. NeGsuno ha mai
pen~3ato Ch8 la lettera eli Agatonc:: fosse infallibile e una n01"l:11a
a set stante 0

La famosa frase eli Agostino ". ma loc-~Lta C(),UfjQ fini ta",. ~ __~.~~_ .~ _~ ~_.2 .~ ~~ ,~__~_~_~_~..~.~_

(Roma ha parlato 9 la causa ~ finita) non fatto il valoro
C118 Ie si vuole attribuire" Anzitutto la i'rase molto piu com~

ples sa, co sl suona ~ IISU C1UOt::-ito argornento [30nO gie. state invia
te le o.eei8ioni ~i duo oonci1i al1a sede apostolica 9 di Ih sono
pure arr1vati i rescritti. La causa ~ finita, possa ora finire
anche l' errore" (4) 0

11 pela lanesirno, dottrina eIle negava la necessi ta della
grazia per la salv8zza, era gi~ stato condannato da due eone111
universali del1'Africa 9 rna :perch~ vi fosse armonia in tutto
l'occio.ente si esigeva c~e nnche Roma - l'unica c~iesa d'origi
ne apostolica - si adeguasse a tale conelanna" Appena cia avveh
ne, la causa si potd( dire finite, poich~ tutto l'occidente era
contro il pelaganesimo e quindi non vi era pi~ motivo o.i soste
nere una idea combattuta da tutte le ~lieseo Tuttavia nonostante
la speranza eli Ago[)tino 9 I' errore fu ben. duro 8. morire (5) ..

2) Cf. sopra a pag. 1 58

3) Cf. A.SABA, ~~~!:~~_8_i E~£2' liiilano 1935, p. 27"1. 276; ~2~~!:-~~~!2i2ca~2~r

Ediz.C0nt8g~lli9Vol. V, SiGna 1934, PP. 89-110

4) S~~mo 131, 10 PL 38, 734. Jam \.;nim de hoc causa dUG cancilla miss~l sunt ad sedam

apostolfcam; inde 8tiJm rescipta vcnerunt. Causafinita cst, utinam nliquando

finicdur 8rror ll
• Cf. P.BATIFFOL, ~~_~~~tc~1~2~~~_d(;_~~~~~2~~~2~' Paris 1920,

t.II pp. 404-405.



..="'::~:..':. .: ir-icic 7 tr2~~li ~2 1.,-;'1l CCG.':.;:lio l"O:-:leDO (sempre i primi
~~~i a~i~ono ~ra2ite dei boncili e non per lora canto, a ri
corda ~elliantica direzione colle le della c~iesa r&mana),
condaDno Giaviniano 9 un ex monaco clie n C3gaV:::l 10. vergini ta eli
I.laria nel parta, accus8.ndolo d.' cG~jerenun ll1aestro eli lussuria'J ..

Quando ({uGf:.iti '8.IJ})ellb n11 l iLlporatoro? elLe 8.110ra trova
vasi a ~;fi1ano, Ambrogio, can i1 t8.ci to ccn;:jonso imperiale 9 1"i
cond2nn~ GiovininDo in un sinodo raccolto per esaminaro il pro
b1emac Nella lottera inviata dal vcscovo di Milano a Siricio
co c31 8i aff·erma ~ c c e sappl clle coloro ,:;ho sono stati condanna-
ti anche noi in armonio. con il tuo giudizio" (6)0

Cia non vuol elire clH) noi Ii a!JbiaY'lo condannati come tu
hai voluto che. fosse in ~uanto i1 tUG iudizio b un giudizio
infallibile 9 ma solo che li abbiamo condannoti anche noi, come
li hai condannati tuz il nostro giudizio b conforme a1 tuo~

Che tale sia il giusto valore del passe appare dal fatto
che 18. sede di :,;iilano b1"illava di duplice ~3plendore~ Cluello
data da Ambrogio stesso con la ~:riJ~a f38.uti tSt 9 13 sua scienza e
tutte le Quali"t2c :;;Jsrso1131i e ~~uello ~prov8niente dalla presenza
abi tuale della cort<:; .. Percia 7 tutte le grandi Cluestioni 8cc18
siastich8 dell'Orionte 9 come dell'Occidente, venivnno sottopo
ste ad Ambrogio 9 i1 '1u(:,,18 radunava concili., esprimev8. opinio
ni, prendev3 decisionio Siricio non protestava, anzi permette
va, ad esempio, che Ie sette provincia dell'Italia settentrio
nale fossero direttamente sottoposte all'autorit~ del vescovo
di'Milano (7).

5)

6)

7)

Interessante c giustu i1 commcnto che nc fa i1 cattolico G.de PLINVAL (Lo lotte

~~~_~E~~22~~1~~~ in FLICHE-::iARTII'J, Storia della Chiesa, Vel-IV, Torino 1961~.130
nota 163). ~Da questa taste oratori;-;~-;;~-~~;~~~-~;~clusioni ecc8ssivo. (P.8ATIF-

FOl, ~~-~~~~~~2~2~~~_~~_~~~~~Q~~~2~ p.403). Qui si tratta sopratutto di un argo
mento spccic:l1e, Jcstinoto ili pclagillni che inclin:w2no a dolorsi di Rama (d. 10

lppcllo di Cclcstic nGl ~11; lJ risoluzione della conforonza dl Ge~usalomme del
415; S.Agostino, Epist.177,15). Nella letters Paolino (Epist..186,2) in cui ri
pronde qunsi lcttcralmcntL 10 p1rclc della perornzionc dol ~.rmo 131,10, S.Ago

stino - cho temova una decisions prGcipitata di Zosimo - non dice pi~: Causa fini
~~_~~~, rna solt8nto "il papa Innoconzo, di beatn memoria ". ci ha risp~~t~-~-••

~~~~_~_2i~~~~ da parte di un vcscovo della sedu apcstol ica ll
• (quo fas Brat atquG

oporicbat •.• (Agostino). Crcdeva sopr2tuttc all inerranZ3 della Chiesa consi
dcrJta nol suo insioma (Contra Croscionum I11,77). ROffia, como ogni 21tra gloriosa
~~~~~E~!l, gli sombrav1 l7i~t;~~~;t~-dell tradizionc 2ptJ;t;li~~~-M~-il-D~-g~~tis
~eldgil, ch1cgl i voL.;va porro slHD unJ protczione autorizzata (59) e dedi~;t~-3c1

Aurelio (VGSCOVO di Cartagins); nella sua lettora a PaOlino, fnvoca 1a Chiosa di
GCI'usalcmne (Epist.217,2,3 e passim). InvGce, rivolgendosi a Giul iane, vcscovo
italiano, giustificQ la condottJ G la dottrina di Rama (Contra duas epistulas Pe
~~22~~~~um 11, 5 G 6). Cf. CASP;\R, Gl;scnichte des PJpSH~;~~-v~1~T-PP.332=333~606.

~ ---------------~--------

Quos Sanctitas tua damnavit, scias apud nos quoque secundum judiciu~ tuum esse
damndos ll M:18ROGIO, E~pi~~. 11-2.,11+ PL 16,1128.

quando
FLICHE-i\'iAFTUJ, ~~~~2~_~j~.l~E_~~i~~~,· Vol.IV p.305. Si ricordi chE:'dal 4041'irn

puratoro ONORIO tr~sfsrl 1 sua residonza Ravonna, ad 2 Ravenna si trattavano
'.- 10 Dr:::ndi qU8stioni Gcclusictstichu, !lin attcsa che Aquileia divenisse a

sua v?Ha centro cl!influonzJ!1 (ivi). TuHo cia f() veder8 l l influsso delh citta
1~E~~2~~_~u1l3 ChiG~~lOC~~E nol18 qU8stioni Gcclesi2sti~h~~---------------



b) ~_l._Z~,r:q~l~£i~o..c~i~j.J.:::'I,8..i!~~1T:-i~8~C1..?:. (+ 52 3 ) ,,- l'T 01 51 9 in 0eea
sione dello seisma eli Aeacio (il fi~J;lio ;~ "sirn.ile il

, olTlcios? al
Padre 9 ma non llugua1e II 9 .oJ:lO-':L~s_t.93~) Ormii'3 invio~·-l;~-~;~lJrO-
fessione cU. fode do. sotto:::jcriv'c3Tsi tut-ti i 'IeDco·'Fi. orienta1i 0

1J:ra l' a1 tro essa includev2 duc~ (1ff I'El.Clzioni (3;3a1 tavano la
necessita d' aderire 0.110. c:lie:J8. eli ~~la nt3.l.l.a cui se a:po~jto-

f ( C,I\lica "le. vera fede ....u Lilantenuta 3en::=:a macci}.ia" G) 0

Che egli sobia cOOl affermato un conto 9 ch'3 ctLl8Sto sia
stato accolto dagli altri ~ un'altro conto e che 18 realt~ fos
se ben diversa 10 VedreLYiO tosto 0 S i noti c~:'"... 'J 1a sua lOl'Llu1a 
prima avversata dal1'imperatore Anastasio - fu imposta da Giu
stino che gli suecodette sul trono imperials. A Tessalonica un
legato papale, andato per ottenere l'adesione del metropolitano
Do l""O-G eo :: a1 formulario 9 fn feri to e due suoi ser~\.ri l.lceisi" Per
tale motivo il vescovo fu dalJprim8 eC3iliat0 9 Ul8. tO~3to riammesso
alIa sua sde pur non avendo firmato il formulario romano (9)0

11 veseovo di Roma Agatone (678-681) affermb chs la chie
sa di Rama non solo non errb mai in paosato, rna non avrebbe er
rato nemmeno in futuro (10)0 Tale dottrina fn riDotuta da Leone
IX (11) e da Gregorio VII (+1085)(12)0 -

SJ~~cL~y.~_~o r 2':"._Y.!~2:.e I'~:~"_ anclle 1 a pa I' t c; 0 lJD0}]~t_a._~g._g)~J~3i~13~9:.(Jds...J.-i ~ "
Si possono rileggere Ie ermazioni di Cipriano, di Firmiliano
e di Basilio (si nati eha i1 primo e l'ultimo sono accolti come
santi dalla chiesa ca~tolica) che non si peritsDo andare con-
tro alle decisioni di Ro~a (Cipriano) e dicono Stefano seo-
municando tutti gli altri finito r s care s6 stosso
(Firmi1iano) e rimproverano qUGDti boriosi. occidentali ells nul-
la capiseono e vog1iono c ndcre (Basilio).

Si vedano i casi in cui il papa
"senza macchia" la ~Jn3.~)G 12. can
La 101'0 eondarina 'do. rte di Coneili
si supponesse eha il VGSCOVO di Roma
d ' infallibilitao

di HOEl.d cll1zicl.L8 conservare
. "\.. ..... .

ffilDO In moao QSS8l grave 0

fa ve 1"0 come al10ra non

a) J~~__c~ea_~_9~~~:hc~J:;~i~b}3)j.O (pall3 352-~~(6) 0- (j i 8i op-
pose, contro, la mag~~jc:cl.n;:..;(3. i.vcscovi 9 alIa ':leposizione di
Atanasio 9 vescovo di Alessandria e ione deillortodossia (e-
gli sosteneva ehe il ilJ.0i io c1i Dio u .Q}~,)_uJ:?~iq-,:~)~9 vale a dire del
la·stessa natura del Padre) e fu percib cat~urato dal prefetto
della eitta 9 dietro ordine imperialc 9 e to in esi1io a Be-
rea di Tracia nel 3550

8) cf. DH!ZINGER-BANV!ART, ~~~~l~l~ionJym~ol~~~~.171; PL 63,460; ble furmula

fu proclamab nol Conc.Ecum.VIII del 369 U:ost2ntinopol i IV, ivi n.336) G poi

ne1 Co nc. Vat i czm 0 I, sess • IV, c. 4 (i vi 18 32 ss .) •

g) cf.DRi:iISDA, Epist.134, fdiz. Thiel; Didt. Th. Catha V\ I, 169.

10) "Questa chies3, 2sscndo fondata sulh forma rrJcca di Pietro, i1 principe dcgli

apostoli, con n suo oiuto cgraziCl rim2tlO pcrpetualmcwG senza errore ll (~po

E~~~~_El~~~~_~~~~nt~~iarncn~l, PL 87; 206 s.)

11) Leo IX (papa 1049-10S4) ncl12 sua lcttcra in terra Jax hominibus, inviata a Michele

Cerulario imparJtorc di Cost.c:ntinopol i (2S8tt~1052), ripd?' chc- ll 13 chiesa (di Rama)

non sara mai sconfitb d,Jl'oppo-sizi('I1C dcgli crc:ici ll (Donz.8.350, PL 143, 748).
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Costanzo, Liberio fu Iib8r~to e nell'8state del 358 rientrb nel
la :T":c(1. SOd8 0' 3;y[;to~3crif=jDe n.lla forrmJ.la 3irmiann di:;l 357 dove si
asseriva 1a su~ordinazione ~Gl Fi io a1 Padree E' possibile an
che ::''i8 non [;iO'u.1"oo :La formLl1a Sirmiana cO~31 c1iceva~ ilNessun dub
bio a1 riguardo~ in ODorc, di it~, maest~, nel nome steeso, i1
TI,":\(::J~",,:) :'0 Tl':l"l r"-V>.-.:JY1[-:'~ -1 L"l'~l'-l;o _ 0 0 T'Tpq::J'u.'no l·,.G'_,Y10ra C}18 1~-=1 lJ:>.:::·.c.e..Lu_lLI";' t,/ J:J "- (~_L,-,. \.A.V .:.. J.' c~..L.L _ _,_~" .~' _-'- '"'" ~

cattolic8 inscgna e~Jservi r30nO ~ 11a elel Padre e Cluel~

18 del Figlio, e che i1 Padre ri~ grande, mentra i1 Figlio ~

minore G Clottomesso 11 (-13) 0

Quattro letter8 1 :pC::lr)8 docu:nentano In sottomi~~sione di
Liberia al1(:; im:po::3.L:::~ioni imp(~ri21i 0 1J8 IJrima ;?..!.~l...~eJ~..g_~J2:2:..qj..E..9 di
retta a i Orientali~ ricorda chc gi~ nel 352 lui aveva COllVO

cqto Atanai3io3. 'J.n cancilio, r~18 Cll.-:Leg1i non vi si era recato~

ora meglio infor~ato Gugli 8venti condannava Atanasioo

N3113 3cconda J:_~~o _,_9:£.t..Ki9_~o~Yj:.r~:Q.;r~g_ pure destinata agli Orien"~

tali? Liborio informs i suoi corris~on nti d'aver aderito alla
cond(~u:1rla eli Atanauio e di 2.verne ~),vvortito l' imper9.tore ~ ch' egli
ha sottoscritto 18 profc);;':Jsiol1G di :='oc1e da IJOCO i:'orL'lulata 8. 3ir
mio da par,::::cc}li vescovi 8 clo:112.nda lora di intervenire presso Co~

stanzo onde ottenere il suo ritorno aRoma (14)0

JJ (.1 t e r z 2~ ~lL:":.:iJl_~3_0_~:.. _:'C.(2J?.i~ e S p Gd i t J. a Ur Ga C i 0 9 Valentee
Germinio~ in ossa Liberia coprime stassi voti 8 fa 18 medesime
dichiarazioni gi~ fatto nello nroce nti lettcre agli Orientalio

Hella ql'.arta f.I()~r~_clo~~~Q.? (~i.rGt:t~, a Vincenzo di Capua, 10
pre di provo care un passe collcttivo dei prelati della Campa
nia presso C08tanzo in DUO f2vore. Questa letters del 357 gli
ottenDero dapprima llau rizz8zione di lasciare l'esilio di B~

rea per 1.'OC81.'3i a Si1.'mio? poi i1 ritorno a Roma. Esse hanna
sUGcitntn proseo gli studiosi dei p1.'ablcni non indifferent~

I < Non sono ,genuine.- P oBatiffol (1 5) ha cercato eli ~·Lmo

strare a!)~r:l:i~l~-~--~CZ·~l~;,t-;rc.~" m3 senza addurre delle ragi(]~i~- 0 Al~
10. stc:::,;:]; concluf3ione e {!,i-~nto IJuro Franc 0 eli Capun, cho )t~lel~an
do i1 .9~~:r:8_l~ prosaico eli ell-lests le-ctere 18 ri ti8no dif~')rml da1
10 s til e d i 1J t be rio e come tn:o bahiIi fa1 s i a x' iani (1 6 ,',

. " " .... . ~. ~ta·bilireTuttavl8 aU8stl sforZl non sana sufflClentl; ~- 0

il ritmodi Li~erio occorrorobb8 prima dimostrare .~e lui in
persona (0 non un addetto alIa ca;cel1eria) abb~A scritto Ie
lettere genuine di Liberio e che una persona d(Ji~itata, d~PO
un periodo eli 88i1io tanto doloroso per Lib8~~o, Qoveva avera
l C'l '10 ," 0 l' 1-) l' "'L 'j +~, (~·i ,..., ('~-'-l' .\~c. ~r.p '.1-(-; Q1.le· '.1" GotJ+P rn cJ~n l' arte pre c e dento •u. 1.- 0,:J . l .. _ OJ u.. ,"". "- ....J '-' L J "",J. ~, _ ~ v - -

12) Nt;1 suo Dictdus papdO afferfTIo chc lila C'iOS3 di ~om(l non erro mai in passato e
non urru;~-;;T"i~-f~t~ro·sccondo la scn.cnzc; biblica Lc...22,32?" (quod romana CG-

, • J. C1 t:)'T"ni" err"bit" Pl148 4-08).clcsia nunquam crr2vit, nee in pcr,nc+J'.;-.iii, scrlpLuru ti~ u t;, :A ,

13) [IJoll 'origin,;lc ldino e cii:n~L' da I:~iriu (~~~~~~~ XI), 13 tr3duzione greea da

~iAtanasio (22_~~~~~ XXVI II •

H) La fcrmuh '1ccclt':l di .Libl:'jO fu f['t'se~' '.. quell3 Sirmiana dol 351, poiche

quolla del 357 fw solo i occidental i. Liberia sotioscriss8 pure

13 furmula del 358 rJichi;Jr:mJe :nonil Figlio (~ ~~~il~ 31 PadrG secondo la so

stanza G in iutto",



110 TIi pi~ la defezione di Liberio ~ chiaramente atteotata
da altri docUffientio So Atanasio sa ehe Liberio fu spaventato
con minacce di morte e sot-co~)cri3sc una formula. S oI18rio scri
V8~ "11u (0 Costanzo) hai })or~ato la .guerra ina a Hom8, ne hai
s~rappato il vescovo~ G, disgraziato, non GO se tu sei stato
pi1J. empio rinvi,:1uclolo ehe es iliandol0 it 0 ~-3 0 Gil"olamo s crivo~.
"Liberio 9 vinto dal todio clell' esilio 5 sottof~crivenclo alla pra
vi ta erotica, entra CODle vi tto I' a so a Roma it (1 7 ) ~ E' un inf.3io
me di testimonianz8 che :2 ben difficile da distrll.~~gere0

1110 Tuttavia, ancLe in questa caso, non arobbe in discus
sione l'infallibilit~ Dontificia, in quanto non si trattava di

.l- - ... _y' ". -,'-T '~-. -.,..... ,,,.- _._ .,...~.... ,. .'~~.~._

un ins8P'namento ufficiale l:)er la Chie~~a do. 8ccettarsi indiscu-
___.._._~..~.. ~.'~~~~_'" . .. '~~.~_~ .L:

tibilmente, bensi solo di un errore personals compatibile can
l'infallibilit~ papaleo Per cui non insisterb su questo argo
mento 9 come purtroppo fanno tanti protestantio

b) 11 caso di Onario 0'- Al tenroo d i Onorio (ves co "-10 o.i Ro
ma dal 62-5~--a-i ~63-8-f~~s-i--discut'2va i1~ problema so Gesi). Cristo 9

persona unica ma con due n8.tur~) umane e divina, 8.ve;::)se pure
due volonta 0 una vo10ntEl 801ao Corifei delle tesi opposte e~

r8no Sergio (patriarca di Costantinopoli difensore 1 monote
lismo (= una volonta unicn) e 30i~nio (patriarca di Gerusalem
me) sostenitore della duplice volontao Entra i gli oppositori
rico1'se1'o 8 Roma, e Onorio diede ra ions 3 SGrgi0 9 biasimando
Sofronio ..

Infatti 9 1'ispondendo a Sergio, dopa aver citato 1 Co1'02,8
"essi hanno crocifi800 il Si~;nore c}c:;llc], oriail a.,;giung(3~ "A
causa di questo Co~jJlE1Il) noi riconosciamo :~~c~__s~o}-~Cl_y.o1..9.P~t~ (en
_jJ19J-ema) ai nostro Si;:T,no1'e Gesu. Cri;3to, 1'e:.I(; non 13 nost1'a
collJa~ ma la DostrD natura elF:; ;:d~Qt;e. aSSDJ:'lta 113 divini ta,
e in~ero, sana e pura com'era prima 1 peccato .. 011 Cristo
non aveva dunque nei suoi membri altra le 0 un'altra"volon-
t~~ 0 una volont~ opposta alla sua (ROffi.7,23) poic~6 era nato
in modo sop1'annaturale (1[)) ~ E se la scrittura dice~ "10 non
sonG venuto per fare 13 mia volont~, ma la volonta del Padre
elle mi ha ruanda to (Giov. 6 9 38) e "Non come io va io 9 ma come
tu vuoi, 0 Padre (Mat026,39), ei6 non indica una valonta umana
opposta, rna un abbassamento volontario sino alla natura umana
ehe egli ha assunto. Cio e detto per noi 9 affinehe abbiawo a

15) P.8ATIFFOL, ~~_e~~~_~~~~~~~~~~~~~~~ pp. 509~518 •

16) F.DI CAPUA, ~2_~2~0~_E~~~~~~~_~_~~_lGt~~~~_~~~ribuit~~£~pa_~2b8~2~, Castellamare
di Stab i J 1927; _1_l_~~~~~_~~~~~2~~_~~~l~_l~~~~~~_~~2_~~Ei_~._~~2_~~~~ ~~~~.!-.~~213

~~ncc2l~ri~~~~~_~~l~_~2~~~~~~~~ Vol.l, p.1 Leone ~agno; p.1 I. ~~_~~~~~io

~_~~~~~~ in lILatoranuml! 3 Ci t)3]) 7-8, 213-223. Cf.puro P.GLORIEUX, ~ll2~~~_~~

~~E~r8 in"flle13nges do Science ReligieusQlI(Lillc) 1 (1921j-) 1-34.

17) ATANASIO, ~2~~~~~_~~iJn.41, ~2~l~_~~~~~~_~~2~~oS 89; ILARIO, Ad. Constant. III;
GIROLAhl0, ~~~~~~~. a349 !ILiberius, hlCdio vidus exilq iii hclerc:rrca-pravibi:e
subscribens, f{(HilC1m qU2si vietor intnvcrat. Cf. ~~_~2~~~_~~l~~~!> ~i7; Quae QGsb
surd intor Libfc,rium ot Fol iearn, in lICollodio AYGl18n~;:J I

18) ma cf. Ebrei 4,15
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caclminare s"l'lle SUG tracce 7 in Cp1anto esli voleva mO;:3trare a
Doi~ suoi disce~oli, CODe ciascuno debbn daro la sua preferen
za, non alIa sua 1)1'OrH'ia -\lolonta~ bensl a Cluel1a del Signore 0

E S8 llunlcullo, per cODi dire, ba1b!3tta G })::cetende spiegare ma
glia 1a cosa e 8i d?:;_ come l'1a(~stro pc~c dc;t8rnl.inarc~ i1 senso eli
cib che 8i inteudc, non ha il diritto di ori re a dogma della
ClJiesa 1a Slla orinicne sull ' lJnico c dOI)})io grinciI)io (1' opera-
ZiODd nel Cristo, poich~ il Van~elo? n~ le lottere degli
aI)Oc~tollo nGn11o- ,'~''': c~c,r:+o r) 1 0"1"CV":':' tr)';:,11 (1 ())( ;:) _ ~J.L··, _ .. "" 1. .1-'_' ,;) (.:J. .j C,,-,-v lA. ,.1. _'~J.V u..L '-' \.;; '"

L 1 illlperatore l~raclio, allo 8COIJO Cii mantenere salda l' uni
ta politica dell' im::perJ, ])::L'omulgo al10ra 11'Ec;~t9_~.:i con la Cluale
imp0l1 l3Va il docu.mento dol. Onol"io, C1'18 p8ro E"lori prima di cono
Dcere l'editto i3perialo 9 sconfessato poi dal successore Seve
rino"

II documento papale suscit~ 18 derisione e la condanna
0i~ d.~'0 '1~)',)Y"I-n r~l'{'21'; 'l"~OD01..o~j·c·l·t'i (llD1l'V)-;l"C"\ ns,+l'lY'r) lOn ('I·"loc·tO) "l'a eao ~ c~ l-.oio...L r.~.J.. V V \,., V ~ .,;,.1, ~ _ u ) ~ v..... \jt.l.J. J_ '-' f.-~ CAt Lt v _ l_A.l V ....L. 0 , t:J. "-

parte di Sofronio (due volont~ in Cristo)o Frattanto In dottri
na della c1UI)licc volonts't in Cris to EHldb ;:lGmpro pili imponcndosi
-. n • 1 ~ l C . l' ::1' ,',\ J.. L 0 1 0 (~TIn.. 0'-,- e 1.1).. 8r111Clu8 ClCL_ 'OnC'LL.'lO O.J_ 'uOS lJan'ltlnOpO l \j _ .6CUlTIenlCO

del 28 marzo 681) cho 9 con il cansenso del legati del papa Aga
tone anatematizzb gli aderenti alIa tesi opposta tra cui 10
stOBBe papa Onorioo

llDopo aver l(?tto Ie lc:;ttere eli ;::) ergio eli Costantinopoli a
Ciro eli Paf~ii3 0 0.1 papa Onoria e (ILA.ollo eli qU8st t ultimo a Ser
gic 7 abb trovsto che qU8sti documenti contraddicono i dog
mi apostolici, Ie dichiarazioni dei santi conci1i 8 eli tutti i
Padri celubri e che se no Ie dottrine arronee degli ereticio
Noi Ii condanniamo dunquo ;del tutto 8 Ii respingiamo come dan
nose per Ie animo. I nomi stassi di qU8sti uomini devono Gsse~

re banditidalla Chic~sa, vale a di:l::'8 (lUello diSergio, che
scrisse Btl tale empil-3. dottrina, \il1.0110 di Ciro d'Alessandria,
~uelll di Pirro, di Paolo, cii Pietro di Costantinopoli e di
Teodoro di Faran elle fJOnO stati scomunicati t1.1ttida papa Aga
tone no118. sua lett:3ra 0 Noi 1i colpiamo tutti di anatema, e a
lora fianco deve essere esc1uBo dalla Chiesa e anatemizzato, 
~al~ e il_nostr~~e~t~TI8ntq comuns - i1 gia papa Onorio della
vecchia Homa') poich8 abbiarl10 trovato chc~ nel1e 81.1,8 letters a
Sergione _~O}2d)~,y'~_~>8, _i~_en~ __le_.i.c;:e_G_~G~ __n9~~0..l!J2-ro yo __=he_.._QR t~ rine
~~111)iQ.ll. (20) 0

19) HEFELE, ~i~!~"~~~Co~5_. III ed. 2. p. "149; ~eJ_~~~l: It 8 5 a1
patriarca Sorg10 PL 80, 470- 474.

20) f{\ANS I, ~~~~~_~~ll~_~~E.!. Xj, 55't; ~~~~_E~~~~_~~_8k~1~~~E~um~

~~~~~~ut~esl~te ka.!.-~a aut~~ ascb::....kurosCl~~~_~~2:~t3.



Leone II confe l'annt sa nel 682 (PE 96, 399) in una
lettera s11'imperatore cl.icenclo "di C c(=J.re tut i ereti'·~

citra cui Onorio ehe non fe co ric;plend"JY'(:,) 10. tt~cin8. cJ.]~o s to--
liea in ~uesta chiesa di Roma, rna che per un trQ~ 0 urofano
tentb di sovvertire 18 feQe immacolat2, e i colaro C~G m6-
rirono 11el suo errore" (21) 0

Piu 0 meno 10 st08S0 biasimo ripesuto IJ8oilc; in Utle.

sua lettera al re di S~a Ervig a ai vescovi Ii, dove
rispettivarrlente rirrll:Jl"O'Iera Onorio a la:3cj_ato n8.Cc}~i8re 10.

1 " 1 1 '1 11 Ll· • , -," (',..:.....)) ",::~. • 1"rego a lmmaco 2'Ga c e..L 8, -LJraCLlZ:Lone apoi,·cOJ..lCE, .~ an;':,LC 18

spegnere la fiam-m.El. dell' 81"ec:;ia 1a )."19. f'o.';JQ:l~ita J' ne i nza (23) e

Secondo il ~.i.~~r.p__t_~~}lll~, :i'ormulario ad u~)c deJla eancel-
leria papale composto ve~so st'epOCd nella c~ie3a di Rema,
ogni papa sino al sec.IX doveva ripotere 211!~.nizio 1 suo pon-
tificato, una professione di fede can cui ana zzava Onorio
che aveva dato il suo consenso e i1 suo ineare to agli
orrori monoteliti (24)0 Sino al secolo XVIII i 83csrdoti nelle
rocite del breviario ricorda'lana talc conn3., con i.l nuo-
< ,) clima favorevole all' inf'311ibili tao po.rL i cia L'u i rir:!.os-·
SQe In accidente tale grave f8ttO venne presto ~ nticato,
mentre i canonisti e gli annalisti bizantini lo cardano spes-
SOe

Per eliminare llostacolo ahe ne deriva cODtro l'infallibi
l:Lt~l, IJapaqe 9 il card" Ba.TOYLlO dichi3ro C~l:j l~j l(~tterG papali e
.ctl.-l" ~+t.; CO'DCl'll'~r; ':1'1'3'1-",0 C.. 't~+l f':1'l.' 0" .L'l' ("\r-,+": 1\T0 ~,o''('r=, Q"']' ·.... ll~ araY'e'::) au.l- _ ~ U .l- tj :.~ ,:.) '._.d_ ,_L.<' vl.J. ~,c...~u.L~ _... ,.~." \""J'll·....., ,_l,.l. c.....

spu~i tanti documenti? 3i ricordi Is con~anna di Onorio fu
poi ripetuta 8.ncho dal Concilio EcumOIlico VII (N'iC8e. 11 9 a e7S?
81 tempo di Adriano 11)0

Altri (Bellarmino, AS8emani) dissero 13 co nna del
Conci1io era stata un errore (inte~)(::;ro male Oll.orio) ~ altri
(Garnier, Pagi)yiv~dero 18 condanna non del1 1 erec;i2, benul dellaatti-·

~. '. pap81 (; .'J l' .
tua~nu-papalG ~on YlglQa verso e~e lao

Al concilio Vaticano - dove il problema fu studiato - il
vescovo H~fele 8i dichiarb favorevole a condannare Oncrio di
eresis 9 m8. poi nella f:~ua Q_o.n.c_iJJ.£.Dii~J3_qlli~g)r~~~motlifi i1 suo
pensiero n~l senso Onorio us~ delle Gspressioni ambigue,
senza aderire alIa eresiao

El tuttavia ben difficile aceo iere tale ipotesi~ i con
temporanei 9 che ben conOSCGvano i1 problema 0 lCBscro Ie let
tere di enorio, erano ffieglio al corrente di noi del pensiero
ai 6norio e 10 condannaronoo

21) Mansi XI, 726 ss.PL 96,' 399. "qui hanc apostolicuG sedcffi non apcstolic3e tr2di-
tionis doetl'ina lustrnvit sed, profana pr~ditiGnG imr:aculabm fidom subvGrtcrc
conatus cst (greeo: subverti pJrmisit) et omncs qui in sue errol'c defl:ndi sunt.

22) "Anatcmizzo pure Onoria ~quiirnmaculat2m apostolic2u tradftfJnis regulam quam

a pra8dceGssoribus suis 3cccptl maculari consensit. ~~~~1, XI, 1050 S8.

23) negligentia eonfovit, ~~~~2 XI, 1057.

24) ~lbe~_Q2urnus, PL 105, 52 qui pravis Gorum asscrtionibus Tomentum imp8ncit.



E' un fatto chG egli -for~e sonza individuare bene Ie
conseguenz8 - ac10rl alIa dottrina eli Sergio e condanno 80fro
nio, i1 carnpione dell' ortqd.o3sia (1)i piu. ~~ ben difficile 8£f81"·"
mare ene cfU.i Onorio parlava solo da privato e che 'luindi il St"'..o

fu un errore individuale, simile a quello precedente di Liberio~

Infatti l' asserzione di Oilb~rio assumo un valore piu 8.L:.pio
"!~.9i__c3:£.b_b'h§J'1~9_~~JPle tt~§.. . ~ () Q.9_1~,~c_o~D.~:~~q.~i~S~()_tl, che s embra inclu··",
clere l'esercizio della sua ~M~orit~ come vescovo universale.
Anche 11i studiosi pili leali devono riconoscore che il caso eli
Onorio crea delle difficolt~ non aneora ben ehiarite (25), il
clle non mili ta certo a favore dell' infallibilita pontifici8. 0

I 10k'_i~pJ_a)))~.b_ i)~_t_t}~ .Ci_~.l. ~s.e.c_~. .?C.I.I,_a.l~.C p.r~gJ_lt_0~~y.9:.t):_~a]l_9.~

La prima esprsssione espliei ta dell' infallibilita papal(~

8i ebbe can .~tQ..nlnla.sg~_d_'..A.s~:iJ1<?, il Cluale 9 trattando il problem3-.
della canonizz8zione doi :3anti 9 afferma eile costoro devonoc;?
sere in eielo, lJOrche l'la c~liesa universale non puo errare ~;_":;

quel che concerne la fede"., Poi identificando llautorit~ dct
trinale della c,;,1.iesa con Cluella del papa 9 sostiene clle OCCG_ ..

attenersi aIle decisioni IJapali per determinare <).uanto ap:pc,l.'··
tenga alla fede (26).,

Poi 9 rieercando 10. conferma biblica dell'infallib~liti

papale, la trovEl nelle p9.role di Cri~3to a Piotro ~ "Ho prega-co
per, te, affinch~ 10. tUB fede non venga meno 1 e tU 9 dopa esser
convertito 9 conforma i tuoi fratelli" (Luca 22,32)0 E' l'auto
rit~ del papa che deve stabilire gli articoli di fade affinch~

tutti Ii lJo~3f)ano ri tenere eOn fede inerollabile" (27) 0 11 sim
bolo atanasiano fu aceolto perch~ 10. dottrina ~uivi sintetiz
zata lIfu accettata per 8.utorit2<, dal sommo pontefice" (28) 0

L'infallibilit~ papale e riehiesta perpoter garantire
l'unita di tutti i cristiani~ liE' necessaria per l'unita \:h8
tutti, i eristiani siano in pieno accordo nella fede 7 ma ~ pos
sibile che su, <).ualchesoggetto sorgano d.elleCluestioni 0

La, chiesa sarebbe allora divisa per la divergenza delle opinio
ni, 'lualora tale unita ~on fosse sostenuta dalla decisione 6.:i_
una persona c E" <).uindi necessaria che'9 1Jor/ l' unita della Chiesa?
una persona sola abb;i.a ~ presiedere l'inter.a Chiesa'.' (29) .No
sorge Cluindi la necessi ta dinuove £orI£~=lE;_~di.fede 9 :professl.o~

ni di fede ~ I,'per eliminare il so~gere degli errori" (30) 0

.
25) COS1 E.A~lANN:i ,.~~~~~l us i nllD i ct. Theo 1. C3th. il VI J 130,.,132; cf. H~FElE-LECLERcr"

Hi~~~_~es Coticil~~_~ll, 347-397; C.J. von. HEFELE, De Gaus~ Hon'ori i Papac, fliapol i
1870; CH!;PiiiM, Co~~~mnati~~i~~e~_~~~~ri~~, Lond;~-1907~--------

26} Ouo~.!.lEeta IX, q. VII a 16;

28) S~~_~heo~. I la I lac q.11 a, 2 ;jd 3um Il~~~~~.r:i~~~~_su~mi_pontifi~is_~~~
rocopta ll •

27) ~~mma I~8ol. Iia ,I laG' q.1 a10;cf. ~~~~~. 4, Dist.20, q.1 a 3.

29) ~on~~~_2Gnt8s IV, 76.

30) Summa Thaul. '11a, !lac q. 1 a 10.

·.'....



Tuttavia "nei fatti particolari, Come la possessione di
demoni, delitti ed altre simili cose, la chiesa puo errare a
causa della finzione dei testi" (31)

Va tuttavia ricordato che 18 facolta di Parigi nel 1388
con.aann&l 18 opere L3i I\oXQ.))JG?BD r pe.:r'DjJ9 DDn ten0V.8JJD v2..Y'i 8TTDTi;,

e tra di essi ricorda TIure l·infallibilit~ pontificiao Se cio
~ -

fossevero non 8i potre~be pi appellaTe dal papa al cancilia,
come si e sempre ammesso:; di piu og01, vescovo IU sempre autoriz
zato dal diritto divino e umana a giudicare cio che riguarda
Ill. fede (32) ..

Antonino, arcivescovo di Firenze (+1459) nego che il papa
fosse sottoposto al Cancilio, per cui la sua dottrina vale per
se (33). Gi?vanni de 'rorCluemada Ifa tto cardinale nel 1468) af
fenno che secondo la tradizione "il giudizio della sede aposto
lica (= Roma) , in cio che riguarda la fede oo~ecessario per la
salvezza umana, non puo errare" (34)0 Sisto IV il 9 agosto 1479
condannola preposizione di Pietro da Osme secondo cui la "Chie
sa di Roma puo errare" (35) 0

Tutti castoro, oltre che su prove tradizionali 9 adducono
a favore dell'infallibilit~pontificia, i soliti tre passi stu
diati nella prima parte di questo lavoro~ vale a dire~ Matteo
16, Giov.21 e in modo particolare Luca 22,32 (36)0

Tuttayia anche durante questa periodo, non mancarono voci
discordanti y che trovarono la lora espressione tra i sostenito
ri della superiorit~ del Concilio suI papa (conciliari 9 galli
cani, ecc.) Eccone Ie principali affermazioni~

31) g~£~!!~~ta 9, c. 16

32) "Hoc continet manifcstam haeresim Prima haeresis: primo quod per illa~ con-
clusionem excluditur universalis ecclesia at generale eoncilium 8am repraesentans,
quod est haercticum, qui~ in causa fiuei a summa pontifice appullari potest ad
cone 11 iurn general 0" cf. DU-PLESSfS-DIAf~GENTRE, ~~~~~£~2~_1~~2£ ia~. 1,2,84 (DB 11 inger p.218).

33) ANTONINO,Surnm~_Th~~~gi~~ p.111 tiLXXII, c.lIl, Verona 1740, tit.III col.118B.

3&) Giov.de TORQUEfrIADA,' ~~~~~_I~~~l~2i£~_~~~~El~~i~ c.ll, r.XIX, Roma 1489 senza im
paginazione. Quod sedis apostolicao jUdicium in his quae fidei sunt ot ad humanam
salutem necessaria errare non possit. Ma si vedano poi 18 limitazioni; so diviene
eretico cessa dressere papa.

35) Denz.B. n.730: ecclesia urbis Romae errare potost.

36) E' .inutile ripetere quanro fu d'eHo sopra che i tre ~firiguardano solo episodi
partfcolarf della vita di Pietro, ~enia a1cun indizie della pGrennit~ df tale a
zione. Anzf, come e gia stato osservato, 13 forma aoristicadel verbo "confermare"
(sterfze),anziche l'imperativo presentu che suggerirebbe 13 continuit~ di tale....---
fatto sembra limitare l'3ziono di Pietro a un poriodo limitato. Di piu il '~~nfes-

mall non ha nulla ha che voder8 een l'infallibilita in quanta indica un sostegno
morale, non intollettualo. Aneho 11 "ho progato per to affinch~ la tua fede non
venga meno ll

" non riguarda l' infall ibil ita d' insognamontoin caHodra, rna 1a fede
E~~~~~~~ dell' indi vi duo Pi otro. Qui ndi il can tes to e del tuHo di verso da quell a
dei teologi catto1ici.



a) IJ.Y.§.E9.• ]2Y:o._ ~E3.~t9~l~e. L. ~a)~z..i.. J?U})~q~(?:i.iC~~l1.i~:l:-:e~ ....£e~rf i.~~()~~~};:~i-~ 9_9-. a 

Benche i teologi non trattino malto Cluesto problema, esso fu
oggetto di lun;he discussioni .da parte dei canonistio

11 card. TIeus Dedit (TIeodato,+1087) AttribuiscG a soBoni
facio, apostolo dei Germani, 18. seguentG 8spressione~ "Quand '
anche un papa fosse odioso a1 punto di trascinare con se innu
merevoli popoli all'inferno, pure, nGssuno 8.vrebbe il diritto
di ~iasimarlo, poich~ colni che ha il diritto di giudicare
tutti gli uomini non puo ef3sere giudicato da lluesti 9 a menD
che egli 8i scosti dalla fede (37)c Tale asserzione, certamen
te posteriore poiche al tempo di Bonifacio i1 papa non esiste
va ancora e non poteva trascinare seco molti popoli, passol poi
nel .~_ec~£.8J~.9. di__£JZ.C1~i~no ~ "Nessuno pu.o giudicare i peccati del
papa, perche lui pub giudicare gli uomini rna non essere giudi
cato da alenno a meno che sia trovato colpevole d'eresia" (38).

Innocenzo III (1198-1216), prima di divenire papa,pur GS

sendo restto ad accettare facilmente un simile caso, ammette
C1.1e la ~lli8sa possa deporre il papa Ciualora erri nella fede ~

"Per motivi di f'ornicazione la chiesa pUG c1eporre il romano
pontefice. Parlo ~Qi di fornicazione spirituale, non carnale.
Non crederb tuttavia facilmente che Dio abbia a permettere che
i1 romano l)Ontefice a bbia ad errare contro 18. f ede II (39) (\

Eletto pontefic8 cosi disse ~ lILa fede mi f; cosi necessa~

ria poich~, poich~ pur 3vendo ~olo Dio a giudice liei mieipec
cati 9 per 13 co1pa riguardante 18 fede, io posso essere giudi-
cnto dalla chiesa" (40)" .

I teologi non hanno Gspressamente trattato il problema,
tuttavia da Cluanto TOflllnaso d I ACluino dice dt un vescovo dive
nuto eretico~ sembrerebbe logico dcdurre cha un papa eretico
cessa d'essere vera papa (41)0 Tuttavia egli non ne ha tratta
1a conclusione"

I canonisti, accettando come scontato che il papa pub di
venire eretico 9 discussero ilmodo con cui potev3 e doveva es
sere gindicato dalla chiesao Alcuni anzi giunsero ad ammettere

37) n. I•C. 231 (D 0 ell i ng 8r p.160 s.).

38) Divis.l, Dist.XL c.B Pl 187, 215; cujus culpas istlc redarguere presumit morta
lium nullus, quia canctos ipse judicaturus a nemine est judicandus, nisi forte
deprehendatur a fide devius".

39) Doellingor p.664. Ego tamen facile non crBdiderim ut Deus permittat Romanum
Pontificom contre fidem errare.

40) S~~mo_I_1 in C~~~~~~..!.one Pontificis Maxim; PL 217, 656: "in tantum 8n1m fidos
mihi necessaria est, u't cum de caeteris pcccatis solum Deum judieem habeam,
propt~r solum R8ccatum, quod tn fide committitur, possem ab Ecelosia Doi judi
cari. Nam qui noncredit jam judicatus est" (cf.purc Sermo.IV, 1 PL 217,670) •

. 41) Summa Theol. II d, 112c, q.39, a.3



che la c.hiesa poteva giudicare il palJ8. ancne pOl' alt:ri peccati 9

qualora o...uesti riguardassero 1a eoll,ettivita cristiana (42) 0

Usualmente pero i eanonisti limitano tale eondanna all'eresia
pertinace 9 · nonostante aleune ammonizioni (/t3) 0

Uguccio (+1210) chiararlGnte .dif3S8 ells in caso eli e:resia
pertinace il papa diviene infGriore a C}.ualsiasi altro eristia~

no cattolico (minor Cluolibet eatholico) (44).

Lo stesso Giovanni TorCluemanda ehe e un valido tostil:10ne
dell' infallibili ta papale 9 afferma tuttavia che il lJapa pUG
errare nan solo come persona privata 9 ma ~E.,s_iJ~q,]l~)'~_CLQJ·JlliI.'~~

~UL,?do, Tuttavia tale suo errore nOD lJUo serv'ire a dim.ostra
re ehs il papa e fallibile, lloiehe in o...uel mOlnento egli non e
pi~ il papa(! !)o Il Cancilio Ecumenico non fara altro che de~

porre colui clle e gia decaduto per conto suo a motivo di tale
sua eresia (45) 0

Come si vede tutti costoro - 0 escludono positivamente la
infallibilita pontificia anehe .e~?S..-~~Cltl}~8~~F~ (TorquelD.ada) - 0

parlano in genere cne 'il papa puo divonire erotico senza far
distinzione tra eresia perC30nale 0 eresia come maeutro della
Chiesa e riconoscono COEle cifico Ci18 12 Chi8Gd, l)UO del)o:r-re
un papa eretico. TIi pi~ sresso parlano dell'infallibilit~

della Chiesa di Roma che non lllinfallibilitG porsonale del
papa"

I I I" ~a~C!lt<?"~§.jJ.~o~_cleJ2.oJ',I~e~~~r~ J22...P.D.__e_~8.t)~ 0_0. 7__~:'.rJ:_ ~(l!)§cJl t_Q~J];:

.P..9J2?~3~_- ~ott 0 l2.0 s to. a l-~,,?,~S;llt'2R.'§. c

L'idea che il Concilio fosse riore al era nssai
diffusa nol sec 0 XV 9 COlliE; abbiamo gla --Ii to lirim8. 0

~ietro d'Ailly (+1420) afferma esplicitnmcnte ~he il paT~

pub errare in materia di fede, come fece Pietro ~uando Paolo
gli resi[~tette in faccia (Galati 2 9 11) lJerche Il no n canlIl1inava
rettamente secondo la verit~l del Vangelo ll (/+6) 0 ]~, infallibili-

" . .",- tt 1 r:. 1n· d'l -. • 1 1ta promessa In Ma eo 0 7 0 rlguara La CDl8sa UDlversa 6 c~e

si esprime nel concilio purche pOGgi su passi ispirati, vale
a dire su passi biblici (47)0

42) "11 papa pub essere giudlcato per I poceati eommessi contro l'lntora chiesa, rna

non per Quell i che riguardins una 0 pill persona sololl.RUFINO, ~~mm~~~~rG~~~~

edita da K.Slnger, Pederbarn, 1902. .

43) L'eresia"8 11 solopeccato su cui il papa puo essere giudieato ll
, cos, Enrico

do Segusio (+1271), ~~~~~_Lipi~~~l, scritta prima del 1190.

44) Citato da i\iiiAN, Infallibilite du pape, VII (PZ1,ris 1922) eoll. 1714-15.

ef. Fr.SCHULTE, Qi~-St~ll~~g-d~~-C~ncili~~~_~~~e~~~_~~E_~l~~~~~~~, P~ague 1871~
p. 188-205. 253-268.

'45) Summa de Ecelosia II,' 112 (od.Ven. p.259). Cf. J.SCHWi\NE, ~i~~~l~~_d8~~2me~.

Traduction p8rA ..DeQod, Vol. V, Paris 1903, p.376 s.

46) Non rede cimbulans ad veri biem cvan']cl i, in I~~~~~~~~_~~_~ce~~~2~· ~~~~l~l

Generalis r'omani Dcntifieis et cardinalium ::luctorHatc polll, CO IV 1:1--------_.!._------_:..__.----_..:._----------- ._--------------
Gersen i sOpera, :\ nvGrsa 1706 p. I I, col. 958.

47) 1.c. Questa 10 do tuttavia non como una ccnclusicne deflnitiva (~on definitiv3

determinando sed doctrinalitor suadendo).



SSCODUO ~~~~~}~~ (~1429)9 gran cancelliere dell'Universita
parigina dal 1395, 13 supremazia era stata conferita diretta
mente alla C~iesai i1 papa pub errars come Pietro (Galo2?11) e
8i pub appe11nre dal papa 81 Concilioo Cib non contrasta la
Bolla di Martino V del 10 fDarzo 14 '18 ellS im]?Gc.isce di C1ppollar
si dal papa al Cgncilio, poich~ quivi 8i suppone che il papa
abbia agito bene, dor)o U1::"ltur8 riflG~3~:iion8, cercando di segllire,
n e l· l i ffil' ..L'; 1 I)0 c< .--, l "b '1'1 '"' I r:'> Y'" Cl Y'l' +). ,~:o1 "r .. n rr ~ 10 (,11 0 ) T\ ra d' f' "\ " 0 r~.. _.~. LJ..:.. , 0,:) .._, . ..L.t;; ..Lo. " voL uJ ~;_e v a~, se: '-tU. lL- "1''''-

so 1 il caso di un papa che sbagli~ in tal caso egli ~ inferio
rs al concilia ecuillenico G percib pub essere giudicato, condan
nato e deposto dalla Chiesa (49)0

Nicola Tudeschi (+1445) pure detto Nicola di Sicilia °
Palermitano, affcrma che i1 papa non pub agire contro la decie
sione del Concilio, a meno che presenti delle ragioni mig1iorio
Anzi in materia c1t fede "1' as~)erzione eli tU1 lJrivato dovrebbe
preferirsi a quella del papa, clua1ora1J~0-L~g~~arsi:§~_.lQ..egl:h<2..-__clh~_g...~~=·
_s_t Le~~.~.:r:0Jr;h.o.n.i_ .8~ J?a.s.8.i~.~ a:~J)~:.~~~o.'Z0_~_.8_ ~(le.~.Y!~~c_qJli_Q .. l~~fL1ame1?..to.11 (50) ..

Tale idea pe::c'dut'o nel GallicsniGr:lo 9 almeno in 0.11..1e110 ~ec~

clesiEl.-§...th9.Q. e non poli tieD 9 c..:lle prose 1a fhJ.8. fOJ7ffia concill'eta
nella JJ_i.cJ:~ta,r:az.~&.ne... cl.E?~1..c_l~e}~Q. ..,ga.l)j-~C:8~T:.9_ cOml)ila ta dal Bas :3uet 9

sanci ta e IJror.nulgata dnl ro Luigi XIV (1 68:'2 ) t' Dei Quattro ~:::2ti·~

coli a noi interessano Qui il 2 0 il Lt 0 NQ~_ fjecondo 8i d.ico che
il palla e subortlLoato ai Concili Generali e 11el Quarto cho il
gi.udizio del papa ~10n ha valoro 8'3 non vi accede i1 consenso
della Chiesa (51)0

II Gallicanismo cercb di tonperaro il potere dol papa can
~uello del vesco'li (e:pi;3copalista can Giovanni Gersonc;), dei
preti (presbiteriano con Ed8ondo Richer) 8 dei fedeli (moltitu
dinari0 9 can Marco Antonio De Dominis). Que110 giuridiqo sot
topose invece i1 papa ai re (Pietro Pithou, che ne fu i1 fonda
tore) 0

II Concilio di Costariza (sesSeV, 6 aprile 1615) sanci
l!obbligo, anche per il papa, di accettars Ie decisioni del
concilio 9 in tnateria o.i fede e di LHorale ~ "ChiunClue 9 p'apa in-~

cluso,! rifiutq,sse ubbidienza agli ordini, alle loggi e ai 0.8
creti di Cluesto f::~8.nto cancilio e cumenico regolarmente- adunato 9

sar~ sottoposto a penitenzB e punito secondo le sue colpe se
non si penta" (52)"

48) Quomodo at an liceat in causis fidei a summa pantificoe appellare sou eius
j~di~i~;-d~~li~ar~~~~~it~;-~~1-1~18)-i~-G~~;oni;-Op~ra~-A~~~~;;-1706--
------------------ ,
toll co1.303 SSe G 308. Si VCd2 il modo cen cUI/mcdicmte i1 ragionamento

1

SI annullane: 18 1099i G 10 decisioni preccdenti.

49) Si veda 11 suo 1Ibra Q~_~~!~ribll~~~t8 pape. Egli svolse un'attivita di primo
piano 31 Concilic di Costanza (1414) rapprcsontandovi i1 ro e l'Universita d~

Parigi, e praparb 18 rinunzia del tre papi cOGsistenti. Cf. N.VALOIS, La France
~~l~-2~~~~~~~ism8 d~Q~~idG~i, Paris, 4,Yoll., 1896~1902. ---------

50) Dictum untes privati assot praeferendum dicta papao; si i11e,moverotur meliori

bus rationibus oi a~doritatibus [Jovi d Voteris Tt.>stamenti quam papa, Comment
in_De~ta1i~, It.I, DisLVI~ c.IV, n.3, Venezia 1617, t.l~ p'.108. ---



Si vede come fosse alieno a ~uesti vescovi i1 concetto che
i concilf ecumanici abbiano valore solo dOI)O l' alJ1JrO"y1"8.zione del
papa, e che il papa 9 anche ~a solo, gada dell'infallibilit~pon
tificia. Di fatto il Concilio di Costanza ottenns 1a denosizione
dei tre antipapi tra loro in latta e ne nominb un nuovo con il
nome di Martino Vo

Bonifacio VIII erotico ?=_.~.------_.---~~---.~.-........-._~..,.,.,......",....~..".....-~-~."~.,.-...,..--~~._"~

Vogliamo Clui ricordare la sua bolla Unam ~anctum (18 ndlvem
brs 1302) dove tra I' altro Bonifacio VlIln"~C1~294~'='130-3-rafferma ~

lIDichiariamo 9 diciamo, definiamo c pronunciamo essere Bssoluta
mente necessario per la salvezza d'ogni creatura umana il sot
tostare al ponterice di Roma"o Di pili si afferma clle i due po
teri II spiri tuale e civile II sono in mnno della C:hiosa (53).

Ora, secondo la stoBse dottrina posteriors della c~iosa

cattolica 9 i1 potero civile non ~ dominio della chiesa, rna di
rettamente deriva In sua autorit~ da Dio; di pili p03sono sal
varsi le persona anche se non stanno sottoposte all'autorit~

papaleo Non si vede Cluindi come la def1nizione di Bonifacio 
cllE3 S corto ex cathedra (] fn tanto combattuta dsl potero civi-
le - non sia la dimostrazione evidente eha il ~apa non 0 infa1
libiloe La bolla pontificia ~ contraddetta da Cristo stosso che
dice di dare a "Dio cio che ,2 c1i Dio e a Cesare cib ehe e di Ce
sare, insegnando la netta distin±ione tra i due poteri (Mta22,
21) 0 dal fatto cha per la salvezza oecorro solo avere fode ob
bodiente a,Cristo, sonza staro sottoposto ad alcun uoma terre
no (Gio~20,30-31; 1 Coro3,21-23). Confosso cha per me tale bol
la e un ostacolo all1alumissione ll'infallibilita pontifieiao

IV.- L'infallibilita 31 Concilia ticano
..."-......--,~---- ..~......-,.,,.._.-... -.--. -~.....,...---... ----.-' .. -~ ~-......... ..,.. __ . --- .... ~ .. ".- _..... -~ ..----_•._--- ..".'--.....--., ... -.-,. ..... ---=""" •.,-.-~--."._•. -.-oy-",."""

Non ostante il progroGso dell'idea infallibilista s prima
del 1870 tale dottrina era un dato discutibile, negato dagli
stassi cattolicio In Scozia £u pubblicato un catechismo chiama
to ICoGnan' s CateehisTQ? edi to can l'tJ!!.:.primatllr scozze,o e racco
mandato in Irlandao AlIa domanda~

Do - Sono i csttolici tenuti a credere ehe il papa e
infallibile '?

esso cosi rispond8va~

Ro - Questa e ·u.n l in"V"cnzione -orotestante~ non (; arti:-
~- "~ "~'~~ - . ~ .. --~ ..,-_.~~._~._"~~~--.--'-"~-~,-," .. ""-,~-.~ ... _",".. ~
colo della fode; cattolicBo Nef3suna decisione del
papa e vineolante sotto pena di scornunica, a me-
no elle non ;::~ia .g,_C?C?..-8tl§.:t~t~9~,~9_9}l~~0J-iq.atadall l isti-
tuto docent8 9 vale a dire dai vescovi della Chiesa (54).

51) J. B. 80S SUET, Q~i"~"~l~_~~,~"l.~~~~"~~l~_~~l cb~~~"~~~~_9~~~~-.E~~~s 1:a tG eec1e~l~~ t i ea
~~~~it~1~ru~_2~2li~~Q~~' Lussemburgo 1730; J.LONGUEVALt_~i~~~i~~_~~l~~211~~

2~2ll~~~~, it ed i z. Par i s 1821; 111. iii. TABARt\llD, Hi ~~o i~c c~ itlg~~_~~_l' a~~~~~1eo
2~~~~~~~_~~_~l~~2~_~~_~~~~~~ en 1682, Paris, 1826; V.oiARTIN, ~~_i~2~ic~nism8

et 12 r~forme catholiquo, Paris 1920.

52) Deer.5, ~~~£i.!iorum Oeeumeni~m Decreta, Rema, Herder': 1962, p. 385.

53) Denz~~. 469 I1Utctque ergo est in potostai:o EcclesiafJ, spiritual is scil ieet et
materialis. Porro s:Jbesso ROlliano Pontifici omni humanao creaturae deelaramus,
dicj~mus, definimus ot pronuntiamus omnino esse de necessitate salutis".



~el 1370 Pic r= cercb di far retificaro 18 infallibilit~

)a};:ale con procediLJ.cnti che indussero. i diDsidenti a chiamare
tsle concilio "Ludib:rium Vaticanum l1 (55) .. L'inaugurazione ebbe
luogo l' 8 C:i.icembre 1C369 al1a :1Jr,~;sen~-~a eli 01 tre 700 vescovi"

Le ragiani sono Ie c30guenti ~

1 \,,~ ., t i ~ . r. - ~. T t
.. ) ~~Q]~ ~~S:~().Gu~cl" .3.. _£~.J2.E£~_~_e}':.,"~C:~.n~C1r_c~e~ly_J=_~c~e.l-l-_. recen 0 vesco-

vi erano 8010 titolari (e quineli non rappresentavano alcuna
parte della chiesa), altri orano missionari in luoghi dove vi
vevano hen poebi fudeli t dodici milioni di eattolici tede
sehi erano Tapj)rcf.;entati f3010 dB. Cluattordiei vescovi, mentre i
setteeentomila abitsnti clegli Stati Pontifici da settantadueo
TTe vescovi lla 8inoranza contraria - Colonia, Parigi, Cam
braYr rappresentavano cin~ue milioni di fedeli. I vescovi napo
letani e siciliani erano ben piu di settanta ..

2.) Diversit~diculturaoMentre i eantrari (in maggioranza
t8descl{i)-;~~-i;~1;O-"--1';;;~~~v.itura adeguata in Cluanto q,uivi per di-
venire dottori oecorre saper loggere il N.T. nella orfuginale
lingua grecn e saper consultare nell'originale i testi greei
dei padri greci e. dei primi eoncili'.9 in Italia non si esige~a

nulla di tutto cib. I tedeschi can disprezzo dicevano Docto~

g,omanus as irn~s ,..g~LTIl;'J...n}lS 0 In Inghilterra" rc.-;.ania e Am.erica
del Nord 81 ;~)talnI)EtVanO pi11 libri teologici in un anna che non
in mezzo secolo in Italie 0 Oro. 10. Ela ioranza d.ei vescovi al
Vaticano era costituita appunto do. gente ehe ben eonoseeva il
diri tto ecelesiaDsico~. illS. roco i1 ValJ.?;elo 9 10. storie e la teo
logia.

30) ~nt(3,.~:~e1?~t~Jll~~.9_1't~!;Jie Circe 300 veseo'li er9.l1O pensionati
del :papa 9 in 1uanto Pia I~;~ pagava J;J81"l 101'0" tu-tte Ie spese di
permanenza a Homao Si di;3:le che i1 papa 9 ~3eherzando suI numero
di coloro 01-:0 avevnl10 ,?,ceettato 10. CH,:L3. OSI)ito.li ta dieesse ~

IlCo sto ro per f8,rmi .iPjJ)l~t.£~_J-_§.s finii:"l8D110 per farmi fallire fl
•• ..- --- '- - n_ .,.~, '-li I. • '-----------

al che Sl TlS)OSe con una adegua~a OfIer"CU lD occaSlone del
giubileo della sua Messdo Ma 8 un fatta cne costor0 9 anche sen
zo. volerlo, erano portati a favo1'ire i1 papa sotto ogni aspet
to. Oltra a eib oruno pronti 15 cappelli eardinalizi per pre
miare gli ubbidienti, e, COfa.8 sernpre nc eclde, colo 1'0 che 8i la
sciarono influenzare dalln speranza di aequistare i favori pa
pali, furono ceTtar.lento pili numerosi c1i Clttelli ehe in realta
li ottennero. Inoltre il rapa steOGO non feee aleun segreto
clle gli stavo. a cuore tale proclamaz'ione 0 A clualehe vescovo re~~

nit(~n-Ge si aeco~Tto dic!3nc1o ~ "Petre amas me? .~ Pietro mi ami tu?
Molti erano indotti ad acconsentire per non dare dispiaeere al
soPadre.

4 0) S ca =r:~~8.~ ~JJ~,e.:r.:i~~C!h ,l~~J:.:Q.,+-a 0E' un f 9 t t a CIle furo no favari
ti gli infallibilisti a seapito dei fallibilistio L'acustica
era infelice, i riassunti scritti non furono IJermessi se non a
favore elegli infallibilistie Alcuni diseorsi contrari furono
aboliti 7 cosi avvenno per il 6ard.americano Kenrick dove si

54) Natura1mento dopo i1 1870 tale risposta fu e1iminata e ~odificata secondo 10
docisionl 8cclesinstiche. Come 8i vede, tale catechismo ammettev8 1a tesl
conciliar8 della s~!pr(;[Jlazia della Chiosa sul papa.

55) cf •. G.S/'LIWH, L·linfallibilit~ della Chiesa, traduzione a opera di. Sandra Corazza
Rema 1960, pp. 321-326.



i~t~avi8 QOPO ~~aDto e stato detto preeedentemente 8i ve
de c~e tale dogBa non ha dondamento aleuno nella Bibbia e non
ha un appoggio suffieiente nella tradizioneo Manea ~uindi dei
due reQuisiti primi per l&AUgecettazione da parte di chi vuol
stare ligio al Vangeloo

V. q11i~J?...8: ~e__ ~_(j_§. 9~q~Y.t_§.g~n~§..()~t:t()jJ_9~§~-tt_-.9)-)~i2:..-~ i '9 b i a

1'infallibilita papale non e che 11ultima eonseguenza del
11infallibilita attribuita da pQrte eattolica alIa Chiesa, la
~uale nella sua parte direttiv8 - vescovo 0 papa - e divenuta
~Q]&~Jj_~~Q.9_(jJlte!' E I im. caso di ricordare Ie parole spesso cita
te da Agostino~ i1Io non cYedero all1evangelo se non vi fossi
indotto dall'autorita della Chiesa c8.ttolica ll (59)o

I rappresentanti della parte cattolica alIa disputa di 10
sanna del 1536 asserivano~ "La chiesa (; anteriore e superiore
alIa Scrittura. Questo signifiea che la Chiesa e anteriore alIa
Scrittura e h8 maggiore autorit~, perche la Chiesa e il eorpo
di Gesu Cristo" (60) 0

Percio la Scrittura va esposta~ lI s econdo la mente della
Chies8 9 che da nostro Signore e stata costituita custode e in
terprete di tutto il deposito della verita rivelata" (61).
Gesu Cristo si identifica in tal modo con la Chiesa e special
mente con il papa 9 per cui ogni 8I)pello Hal di sopra del magi
stero cattolico e impossibile perche significherebbe in ultima
ahalisi porre Clualeosa al di sopra di Cristo!' (62) 0 "Viene eo
si ad-essers perduto il senso dei riferinenti alIa Parola de+
l'Evangelo ehe testimonia della Parola stessa di Cristo in Quan
to la Chiesa considera se ste8sa il riferimento di se stessa~.

~ Questo dimostra la sterilit~, non relativa rna fondamen~ale,

di ogni biblicismo eattolico e la miopia dogmatica dei teologi
protestanti ehe 10 interpretano come cattolicamente non puo es
sere interpretatn in Cluanto nel cattolicesit'llo I' Evangelonon e
aseol tato come parolf.:J, del Signore detta a.l,l~q, Chiesa, ehe ammae
stra la Chiesa a salvezza e mette i suoi eventuali erramenti a
eonfronto con la verit~ di Dio? rna come Parola detta dal Signo
re E_ella Chiesa e J2.E)rJf~e~zzQ. della Chiesa, affidata in deposi to
alIa Chiesa di cui la Chiesa (e s'intenda bene; la Chiesa di
Roma ed essa soltanto) h8 in esclusiva la chiave interpretatt
va 11 (63).

Per restare fedeli all'Evangelo oecorre far sentire ehe
non vi e una g)lt~E;~S_?~~c1.9_9~~_Il_~E?~, rna solo una .CJ?-i8_§_§._~9-iscente ehe
sempre impara da Cristo ehs e llunieo Maestro e il cui insegna-

Galileo, laica, compreso megl io la Bibbia dei teologi 0 del papa di Quel

tempo. Oggi i papi hanna accettato in piano la tesi di Galileo (cf.Leone XIII,
Benudetto XV; Pio XII: Divino aff12nte Spiritu).

59) ~~~~~~_~2l~~~l~~_~~~~~~~~~ 5, in C.Vindobonenso XXVJ\Hen 1887 s"

60) Los Aetas de 13 Disputo do Lausanne 1536, publies par A.PIAGET, Ncuch~tel 1928
----------------------------------

- p.43.

62) P.E.PERSON, tr3d.tad. ~~~~2~ll~~b_~~~_~~~~~~~:~~~~~1~~~, G~tting8n 1961, p.48

63) V.SUB ILl A, ll_2~~~l~~~_~~l_ Ca~~~li~~~2~~' Li brer ia Edit.Cl audi ana, Tori no 1962
~ 1I=:n __



menta sta racchius0 9 una volta per seDpre, nella Parola della
Bibbiao '''Uno solo e il vostro Maestro e voi siete tutti disce
poli" (Matteo 2398) 0 Occorre dimof3trare che la Chiesa e "figlia
nata dalla Parola 9 non madre della Parola" e che sta perenne
mente "tutta intera sotto l'autorita ultima della verita rive
lata" (64).

Mai nel NoT., si trova che i vesoovi sono fondamentfu della
Chiesa dotati di dottrina infallibileo Pur easi sono sottoposti
all l insegnamento apostolico che non 8 affiQato a 101"0 come un
deposito da migliorare, ma come un deposito conservare inte-
gr0 3 non come una gemma da far crescere rna come un tesoro de
non sperperare caElbiandolo con un tesoro falso 0 Tutti i ~i±-"'stia

ni, vescovi compresi, devono sforzarsi dillcombattere per la fe
de che e stata tramandata una volta per sempre ai santi" (Giu.,3)"
Non si deve modificare in alcun modo l'insegnamento di Paolo,
accostando al sangue purifioatore di Cristo altri elementi di
salvezza siano la circoncisione i "fratel1i giudaizzanti in
trodottisi di soppiatto nella chiesa del Galati l1 (Gal .. 1 9 2) sia
no isanti 0 la Madre di Cristo dei giorni nostrio El attraver
so l'Evangel0 e non a·~traverso la Chiesa che si pub raggiungere
la fede in Cristo Gesu ~ modiante ) tale fede ubbidiente91a sal
v8zza ch&~golorrBli. sangue DIJ.rifieatore del Cristo.

lIQueste case sono f3tate seri tte 9 ai'finche erediate che Gesu.
e il Cristo? il Figliuol di Dio, e affinohe credendo abbiate vi
ta nel suo nome" (Giov,,20,31) 0 La ChieE3a non e una "m.aestra" ma
la famiglia di coloro che sono IIdiscepoli", scolari" di Cristoo
Essa non ~~ la "veri tall ma 13 "colonna della verita" in Cluanto
come lelcolonne dell'antichita su cui si appendevano i decreti
imperiali 9 prosenta a ·~utto il mondo l'invariabile messaggio
salvifico dell'Evangelo, cha ~ Ifamore di Cristo GGS~o

El qui clle si to~ca la divergenza fondamentale e inconci
liabiilie - non ostante ogni ostentato ecumenismo - tra Chiesa
cattolica e Cristianesimo (65).

Per questo Lutero aveva collocato 18 Chiesa di Roma sulme
des imo piano degli ',!Spiri tuali 11 perche si gloria di possedere
10 Spirito Santo deducendone 18 sua indipendenz3 nei riguardi
della Parolao Karl Barth pone il cattolicesimo nella stesso pia
no del modernismo neo-protestants, perche ontrambi concordano
nell'ideafondamentale di valor derivare la fede dalla coscien
za personale a ecclesiale (66).

Questa obbieziunc e invano confutata da \V.CASPER ~~_~~l~~~_~~~~~_~~_e~~~!~_~l

Dio in "Concilium ll n.2 (1965) pp.64-71; eg1i sforzandosi di ricordare che 13

Chi"8sa e sottolJ parold di Dio (BibbiJ) dimGntica di far vedcre come questa

Parole: di Dio evista elalla Chiesa Cattol ica secondo il suo metro e giudizio.

64) Ari:icoli di Smakalda del 1538;

65)

• 50, 245.

66) Lc due cHaz i on i sona trc:dtc ri spuH ivarnen tc da Lutcro,~c~1.e~u~g}~_~~8~, liio~~,-

W.A.XLI I, 334, 12 8 do G.FLOKOVSKY (ortodosso) ~~_~~~e~_~~_~~~l~~_~l~~~~ in
"la Sainte E91is8 Univcrsellc ll Ncuchaio1 ~ Paris 1948, p. 53.

Peccalo che ne Lutero ne i suoi successori continuarono in qU8sta opera sino

a restaurare solo il cristiancsimo primitivo nell1ubbidienza Clssoluta G tot81e

all'insegn8mento rive1ato.



CalJitolo ,TV
.b....A

Attraverso alterne vicende i1 papato ha perso gran parte
del suo patere :'P6m:ptr~ale7 ma ha cerca.to di ricanCluistare. i1
mondo in l\t8.rie maniereo ]Jeve tuttavia far fronte alle esigen
zedi un episcopato pi~ indipendente e a110 spirito pi~ cr{
tico e individualistico del clero modernoo

I. J:.E?_~gJ.t~_de=!-_-.J2.Q.i§..!:?_teI~Q..raI-t?

Sotto Pio IX i1 desiderio di un'Italia unita e indipen
dente 9 Ie brame degli idealiportati dal1a Rivoluzione fran
cese animarono il cuore degli italiani, e nel 1848 in seguito
a una rivolta Pio IX dovette fuggire da Roma e rifugiarsi a
Gaeta.

L'Assemb1ea eJostituen-te (tra cui i1 Mazzini)proc1amo a
Roma nel 184-9 9 1a llRepublica J)eElocra tica" e dichiaro caduta
1a sovranit~ temporale del papa (143 voti contro solo 11 )0

Un corvo di spedizione francese 9 chiamato dal card .. An
tonelli, sbarco frattanto a Civitavecchia, dtretto dal gene~

_dle Ouc1inot 7 bombardo Roma e malgrado 1a difesa di Garibaldi,
la fece capitolare (5 luglio). La repressione ad opera del
~ard.A~tonolli fu dura dando l~ogo a.rappresaglie e vendette.

Su cfJ.esto e bene leggere un documonto contemporaneo ora
dimenticr ·'~r/ 9 sC:;..'i tta dal generale dei Teat1ni, poGioacchino
Y~ntura cliRaulica 9 in con;.:;eguenza del 0J-uale egli fu cos·tret

. f f·~.r8 in esi1io a M6ntpellier e poi a Parigi e a perde
j:e i1 cappello cardinalizio che gli era s~ato promesso ..

(p.G;Vantura n a Palermo 8 dicembr01792, discepolo dei gesuiti, entratonell'ordine def Teatini
nol 1818; pubb1icista, oratore c filosofa, marl a Versailles;il·2 Agosto 1861)

Civitavecchia, 12 glugno 1849

Vi serivo con 10 lacrime ag1i ucchl, ad i1 euore spezzato per fl dolore. Montre scrivo questa
lineG, i soldati francesi bombardano Rbma, distruggono i suoi monumenti, uccidono con 13 lore mi
traglla i suui cittndini, ad il sangue scorre a torrenti. Ruine si accuffiulanosopra ruins. e Dio
sa Qualo sar~ la fine di questa t~rribilc latta. Si teme che sfri francesi entrano in Roma per as
sal to, il popolo nella sua rabbia nun si lasei: ~rascinare a massacrare tutti i preti e frati e
'mon~:rche; ad in questo caso che bella vittoria avrebbe ottonuto"la francia! che bella restaurazionc
2vrobbe fattd dell'autorita papale! La staria c'insegna che,;,J genoralmente par1ando 1e restaura
zioni operate dalla forza non sono durevoli, 0 i troni ria1zati sopra i cadaveri e ne1 sangue, f;
niscono per Bssore ben prosto rovesciJti di nuavo p8r scosse piu violente. Fra tutte 10 combinazio
ni discusso a Gaeta per rimettoreilpapa su1 trono sf e scelta 18 piu deplorabile 0 funesta.

Ma quollo cho maggiorrnonte affli990 ogni anima cattolica e che so questa restaurazione ha 1uo
go, essa sonza ristabilire i1 pat ore del principe percuotera 0 forse distrugger~ l'autorita del
pontefice. Ogoi colpo di cannone lanciato contra Roma distrugge a poco a poco la fede cattolica
nol cuare del romani. 10 vi ha gia detto ltorribile irnpressione che han fatta su1 popolo di Roma i
IIconfetti di Pio IXII!-in carnevale si gettano i confetti sugli amici; qui sf geHano 1e bombe ... 1
mandat i a' suo, figli 8 l'~di& che questi avevano sccitato contro i preti. Ma tutto cib ~ nulla in
paragone della rabbia che 10 bombe francesi hanna eccitatD sul popalo contro b Chiesa e contra il
Cattolicesimo4 Siccome 13 maggior pJrte di quelle ·bombc sono cactUla in Trastevereed hanna rovinate



18 case dei poveri e ucciso 10 lora famiglie, cosl i Trast8verini in particolnre, qualla porziono del~

1a popolazione remana che era 13 pi~ cattolica, ora maledico e bestommia il papa 0 i preti a nome del
quali vede commettere cosl orribili stragi.

10 sona lungi dal credere che Pia IX voglia tutte questa coso, arzi credo che ncppur 10 conosca.
10 so che ogli ~ in tale stato di ;solamento che 13 verit~ dei f~tti non pub giungere fino a lui, 0 so
vi giunge vi porviene assai aHerata. 10 so che 11 povere papa,circondat 0 da gente caHiva ed imbecil
10, relegato nel fondo di una cittade11a e poco padrone di S8 stesso, e quasi prigionioro. 10 so che
si abusa della sua dobolezza di carattere, della delicatezza di sua coscicnza G della sua ma1attia ner~

vasa che 10 sottomette all 'influsso di quanti 10 circondano.
Ma questa io credo e so, che cioe i"P~olo romano non 10 sa 8 non 10 credo. 11 popolo sa e crede

quel che vede e sofire. Eg11 vede g11 Austrlaci che, guidati da un prelato del popa (Mons.Bodini) por
t3no 13 desolazione e 18 stragi nelle legazioni, bombardano 18 citta, impongono contribuzioni enormi
ai pi~ pacific; cittad;ni, fuc;lano ad esi1iano ; migliori patriot!: c ristabiliscono ovunque i1 des
patismo clericale. 11 popolo vede che i Francosi a Dome del papa fanno scorrere il sangue romano e

e
distruggono la loro bella citt~. 11 popolo vede cheft;l papa, 11 Quale ha sguinzagliato quattropotenz8
armata dl tutti i mezzi dl distruzione contro il popolo romano come si sgu;nzagliano i mastini contro
una bestia feroce: e vedendo tali coso, egli non sonte p;~ nulla e sl leva contra 11 papa e contro la
Chiesa in nome della Quale 11 papa proclama essere suo dovore riacquistare can la forza il dominio
temporals.'

11 Sig.D'Harcourt scriveva da Gaeta "La ragione e 1a carit~ sono bandlte da Roma e da Gaeta"
In questa parole vi ~ tutta 18 storia dei sottaultimi masi. Gli accessi di Roma, che nassuno intends
approvare, sebbene ;nevitabili in tempo di rivoluzione, sana statl superati dagli accessi ell Gaeta.
Non una parola di pace, di riconciliazlone, dl pordono; non una promessa di mantanere 10 pubbliche
1ibert~ che si aveva diritto dl attendere dalla becca del papa e di un papa come Pio IX. Nessuna di
Questa cose ~ v~nuta fuori daque1 rifugio dell'assolutismo, di quella accozzaglia d; scMiocchezze e
ma1ignit~ congiurate insieme, per soffo.care nella bell'ar,ima di PiolX ogni sentimento di carita e dl
amors.

Si ~ letta l'ultima allocuzione del papa at cardinali. Quale imprudenzB, quale sciocchezza mettere
sulla bocca del papa i pi~ pompasi clog1 d~11'Austria 0 del re di Napoli, che sono i pi~ grandi nemie'
del1'fndipondenza italiana e I cui nomi fanno orrore ad ognl itallano!

Quale Imprudenza aver fatto dl~e al papa che lui stesso ha fatto appcllo al1e potenz8per essore
ristabil ito su quel trona che egl i stessoaveva abbandonato! ['come S8 egl i %less\j ddto: ilia vogllo
fare a1 mio popolo quel1a guerra che 1'anna scorso diehlarai non valor fare ~i Croat; ed agli Austria~

cl oppressori del1'ltalia"; le donne stesse fanno quedo ragionamonto; G vedenco gli effeHi di questa
guerra bruta1e e selvaggia diquattro potenze contro un piccolo stato, vedenda i lora mariti t I loro
fig1l uceisi 0 feriti, non patete farvi un'idea della rabbia di queste donne, dei sent·imenti anergicl
che esse manifestano, delle grida di furore, G delle maledizioni cho mandano contra J1 papa, I cardi
nali e i prett. Comprendete quindi bene p8rch~ 10 9hleso sana state devastate; non sl vuol pl~ n~

confesslone n~ comunlDne, n~ messa, n~ prediche. In Roma non si predica piD perch~ mancano gli udito
ri. Non s1 ~uole piD nulla dique110 che ~ prosentato dal proto 0 che sa in qualche modo di prete.

Per me Pia IX ~ sempre il Vicario di Ges~ Cris1o,ll capo della Chiesa, 11 maestro, il dottore,
l'interprete infalltbile della regola della fede e dei costuml. Le debolezzG ad anche gli errori
dell'uomo, non mi f(lnno dimonticare in lui 1e sublimi prerog,:dive del pontefice. Ma il popolo puo
comprendere tali case! pub sollovarsi efermarsi a questa distinzioni ·teologiche7 disgrazlatamente
nella spirito del popolo i delittl e le crudelt~ dellJuomo sono i delitti c le crudelt~ del prete;
gli errori dol re sono gl; errori del papa, le infamia della politica sono gli effetti della dottri
na della religione.

I miei amici di qui rui nascondono tutto quel che si fa e si diije a Roma in Questa sanso:ess;
vogJiona risparmiarmi l'immonso dolore che mi cagionerabbero tal; notizle. Malgrado Questa cure de
lic::1te io ho saputo che.in Rama tutta la gioventu, 8 tutti gli uomini istrulti sono venuti a que~

sto ragianamenta: 1111 papa vuolo regnare per forza su di noi, vuole per la Chiesa c per i preti la
sovranit~ che non appartieno S8 non 31 popolo; agll crede 0 dice che e suo dovere ag,ire in tal
gulsa porche noi siamo cattolici, perche Roma e il centro del cattolicesimo. EbbanG chi ci impe
disco di finirla can 11 Cattolieesimo, di farei Protestantl S8 occorre. Ed allora qual dirltto



ptlitico potra vantare su nof? non e cosa orribile il pensare che dal momenta che siama cattolici G

figll della Chiesa dobbiamo essere spadroneggiati da essa, abdicare tutti i nostri diritti, aspc:~are

dalla liberal ita doi preti, come una concessione, cia che ci e invace dovuto per giustizia, ad essere
condannati a11a sarto piu miserabile dei popali?

Ho saputo ancora ehe tali sentimenti sana divenuti assai piu comuni di quanta 10 pensassi,e ehe
sana penetrati persino nsl cuore delle donne. Cos1 vantranni di fatiche apostoliche che ho sopportate
per unire sempre piu i1 popole romano alla Chiesa sono state perdute in pochi giorni. Eceo verificato
disgraziat~mente anche al di la delle mie previsioni tutto quanta avevo predetto ne11e mie lettere.
11 Protestantesimo si trova piantato di fatio in gran parte di questa popolo romano cosl buono e cos)
religioso; 8,cosa orribile a dirsi, tuito cia e avvonuto a eagione doi preti e per la cattiva politica
nella quale hanna trascinato il papa.

Ah, mio cara amico, l'idca di un V8SCOVO che fa mitrag1iare i suoi diocesani, di un pastore che fa
scannare 18 sue pecore, di un padre cho manda sicari ai suoi fig1i, di un papa che vuel regnare ad im
porsi a tre miliani di cristiani per mezzo della forza, che vual ristabilire 11 suo trona sulle ruine,
sui cadaveri 0 sul sangue; quest'idea, dice, e casl strana, eosl assurda, cos1 scandalosa, cosl orri
bile, cosl contrario allo spirito ed alla lettera dcl1'Evange10, che non vi e coscienza che non ne sia
stomacata, non vi 8 fode ehe possa rosistere ad essa, non VT e euore ehe non no frema, non vi e lingua
che non si senta spinta a ma1edire a bestemmiare! era mil10 volte meg1io perdere tutta il tempoora1e e
il mondo intero S8 fosse bisognato, piuttosto che dare un tale scandala al popo10.

Oh! se Pia IX fosse stato lasciato a s~ stesso! se avesse poiuto agire non consu1tando altro che i1
suo cucre. In primo luogo 8g1i non avrebbe mai abbandonato Roma; e S8 fosse state obbligato a 1a~~;~r~:

non avrebbe abbandonato 10 stato romano; 8g1i sarebb8 andato a Bologna, a ad Ancona, 0 a Civitavcc~hia,

e vi sarcbbe stata accolto come un inviato dal cislo. I Romani si sarebbero affrettati ad indirizzJrg1i
tutts le possibi1i onorevoli soddisfazioni. £gli non sar8bbo andato a Gaeta: di la non avrebbe respinta
1a deputazione che 91i mandava 1a citt~ di Roma: non avrebba fulminata quel1a scomunica che a110nt8nb
dal1q costituente tutti gli uomini di coscienza timorata, tutti i suoi amici. Consigliato di provo cere
llintcrventa armata delle potenza, avrebbe risposto che quel10 che ~ indifferente per un re, e s~arda

loso per un padre; e che non si sarebbe mai detto che Pio IX avrobbe fatto la guerra al suo popalo.
Avrebbe datto che eg1i non voleva riconquistare can 1a forza quel che pi~ non poteva possedere can l'a
more. Avrebbe datto: "L'osilia, mille volte 1'esilio, piuttosto che versare una sola goccia del sangue
dei mjei figli, piuttosto che appe11armi alla baionette e ai cannoni, che sottomottendo per forza il
mio popolo mi farebbero perdero il suo amore 8 10 al1ontanerebbero dalla Chiesa 0 dal1a religions".
Sa Pia IXavesso tenuto un tale linguaggio, so avosse fatto delle allocuzfoni in questa sensa, il popo
10 romano si sarebbe levato in massa, sarebbe andatu 3 cereara il suo pontefice, 10 avrebbe ricondotto
in trionfo e sarebbe stato felice di vivere satta l'ubbidienza di un tal principe. Que110 sarebbe stato
il mezzo piu sicuro, i1 piu efficace di risvegliare la roazione 0 render1a potente. Ma l'appel10 alla

fooza @al1a guerra, 1a presenza ad il terrore del combattimonto, invece di determinare la reazione, l'hanno
indebolita, disarmata, annientata. Anche colora chG una volta erano per i1 papa, han trovato gjusto
ed onorevole che si rispondosso alla guerra can la guerra; hanna ripudiato Pio IX come re, e cominciano
gia a respingerlo anche come pontefice.

E' probabilo che Rama soccomba satta l'attacco delle armi francesi: come infatti pater resisters
al1a Francia? [' possibilo che 11 papa rientrf in Roma portando in mana la spada anzich~ 1a croco, pre
ceduto dal soldati e seguitu dal carnefice, corne S8 Roma fossa 1a Mecca e i1 Vange10 11 Carano. Ma 8g1i
non regnera piu su1 cuore dei Romani; sotto questa aspetto il suo regno e finito, flnito per sempre;
091i non sar~ pi~ papa che Sjpra un piccolo numero di fede1i.

L'immensa maggioranza resterd protestante di fatto, porche essa non pratichera piu la religione,
tanto sara grande i1 suo odio contro i preti. La nostrc predicazioni non potranno piu far nulla, ci sa
ra impossibilc di far amare, 0 almena tollerarc la Chiesa cQ·ttolica da un popolo che avra imparato ad
odiar1a e disprezzarla, in un papa impasto dalla forza, e in un clero dipendente da quel papa. Ci sara
impossibile di persuadero che 13 religione cattolica ~ 13 madre e 1a tutricG della liberta dei popo1i,
e la garanzia della lore felieita. I pi~ belli argomenti, I pi~ sensisibli ai nastri giorni, i soli che
siena gustati dei popoli, 1 piu effieaci, quegli argomenti di fatto, in forza dei qual i d~e anni or sa
ne facevamo trionfare la religione negli s~iritl plu ribslli, noi euori pi~ duri, quegli argomenti ci
sono ora strappati di mana. 11 nastra ministero b divenuto sterile, 8 noi sereillO fischiati, disprezzati
e forse an cora perseguitati 8 massacrati.



P.Ventura

Rfngraziate dunque a nome della Chtesa di Ramo. i vGstrf sedicenti caHolici, i vostri pretesi 9iol
nali religiosi. [ssi pos~ono andar fieri d'aver incoraggiato·~ sostenuto .llattuale governc francese ~n

Questa latta fratricida •••• che nonlascera nella storia, se nan una di quelle pagine sanguinalente
che l'umanita e la religione debbono Gsptaro per lunghi seeoli. Sana riusciti ad estinguere 1a fado
cattolica neJ suo centro, ad ueeidere il papa astinandosi a restaurarne il trona. L'irnmcnso male Ch0
han fatto 16 comprenderannoun 9iorno,ma sara trappo tardi.

Fate di questa leHera quell1usa che varrete: S8 la pubbl.icate, essa avra il vantaggia di predica
re a un elero stordito,'·8 con questa terribile esempio ins8g~nargli che non dobbiamo lasciarci dominare
dag1i interossitemporali, altrimenti r a somiglianza dei Gitdei, non salamenta non potrcmo salvaro il
tamporale , rna perderemo qnche i beni atarni. 11 clero deve prendere serlamento a dlfendere la causa
del popolo, non quella del patere; deve farsl il tutore delle liberia pubbliche, non deve mal invocnre
la forza del potera per sottomettersi i popoli, rna deve unirsi ai popoll per ricondurre il potera sul
le vie della giustizia e della carlta del Vangelo. EI tampo altres) che 11 clero di Francia smeHa
di combattere imprtrlentemente e sistomaticamenta tutto quello che si indica can 11 nomo di socialismo.
In ogn1 sistema vi e del buono, percH) so s.Paolo ci dice nOrnnia i probate, quod justum est teneh",
altrimenti 1a questione socialtsta, lasciata a se stessa 0 perseguitata dal clero, uccidera 11 Catto
licesimo in Francia, como 1a questiono della liberta e indipendenza italiana, combattuta da1 clero ro
mano e dal suo capo, ha uceiso i1 Cattolicesimo in Italia e nella stessa Roma.

Tuttavia la legittima aspirazione italiana all1unita non
pote essere soffocata e Vittorio Emanuele II nel 1859 riuscl ad
annettersi la Romagna~ iniziando cosl 1 t eliminazione del l}o"tere
pontificio che gli era logic~mente contrario e poi il 20 Settem
bre 1870 condusse alIa caduta definitiva di Homa ad opera del
genoCadorna (breccia di Porta Pia)o

Le 9uayen~~&i_~ del 13 Maggio 1871 9 n e 214 in 19 articol~ ·r·'_

guardanti le "Pregogativ8 del Somm.o Pontefice e della SoSede"
(Titolo I) ele "Relazioni della Stato con 18 Chiesa" (Titolo II)
cercarono di gar~ntire al papa ~uella libert~ eli lavnro indispen
sabile come Capo della Chiesa Cattolica Universaleo Esse furono
tuttavia respinte dal pal}a~ come legge unilaterale einadeguata 0

Finalmente dopo laboriose trattative durate ~ualche anna si
addivenne ai Patti del Laterano e al Concordato tra llItalia e
10. S.Sede (Pio XI rappresentato dal CardoGasparri e Mussolini)
1 f 11 Febbra i 0 1929 (1) 0

I

Sorse cosi la Q_ttta~cl?J-_,~Vat.icano9 una piccola oasi ·indipen
dente nel Centro eli Roma 9 con varie diramazioni in edifici esen
tati dal cantrollo italiano (vari ~icasteri romani e istituti
culturali) 0 II governo s i irn.pegno a risarcire i danni G-C'oMbii-ei
del papa con una forte li~uidazione in clenaro (750 milioni ante
guerra depositati in banche svizzere e americane !)o Cosi i1 pa
:po. si assicurava una complete sua· indipendenza nell'esercizio
della . attivita religiosa (2).

1) G.E.CURATOLO, ~~_3~~~~2~~~_~~~~~~_~~_~~~~~~_~_~~~~~~in2, 1928
E.DEVOGHEL, la_2~~tion~~aine_~~~~Pie ~ Musso1ini, Paris 1929.

2) Sul valora economico della Stato Pontificio cf. Time dol 26 Febbraio 1965, p.61
(diretto da H8nry Luce). Dalle dime bancorie piu·-'dtendibili 18 ricchezze del
VClticano f secondo tale rivisb ) ammontano 2 10..15 miliardi di dollari; dOe fra
6200 a 9300 miliardi di lir8. Eppure il corsivista vaticano scriveV2 i1 6 lugl10
1965 in "l'Osservatorc Romano": "EI chiaro che se 12 Chiesa chiede ~ per donare.
So 11 papa raccogl io non 10 fa per so."



La c~ies8 cattolica e il papa 8i accorgono che ormai i1
moudo sfuGge s8wpre piu a1 controlla ecclesiastico, che la ci
vilta, la cu1tura odierna sonG piil pagane cile cristiane, che
il progre~)~3o sociale ed econonlico delle raasse anziche essere
animato e into dallta~ore cristiano ~ diretto dalle forzedi
sinistrao Di ':lui 10 ~)forzo l')er riconClui~3tare i1 monelo che si
va sempre pill ~]g3.nciando dal cattolicesimo 0

A tale scopo iu indetto da Giova~ni XXIII i1 II Concilio
Vaticano, eli cui si ebbsro tre sezioni:

I. Sesf3ione: 11 Ottobre n IJic i3mbre 1 ~J62 12 Maggio-- 0 e ~

0''1 Giugno 1963L..~ ::J

110 Sessionez 29 Settembre ,... Dicembre 1963 ~J

IIIo Ses8ione~ '14 Settemhre - '7 Novembre 1964I 0

11 papato in ~lue;':1ti ultimi ten:pi tende a conCluistare
l'America (Stati Uniti) ad opera specia100nte dei Cavalieri eli
Colonbo (Kni:~~hts of COIUD1bus) 9 dove il fatto d' essere cattoli'
co non susci tSi. :piu Ie diffidenze eli un tempo (sosl i1 Presi~~

dente Kennedy pote 8a1i1'8 al potere)o

Neg1i stati ni8sionari 8i 6 oercato eli suscitare pi~ in
teresse mediante la e1ezione di vescovi e cardinali di colore,
mediante 13 visita del papa in India congiunta alla distribu
z~one eli 1'icchi clonativio Nel campo degli ortodossi Paolo VI 9

con la sua v'isita in PE.~lestina9 ha cercato di intavolare 'rap<
porti di cordials BL1icizia con il Patriarca Atenat3:o r as 'J benche
tutto finora 8i sia :L"idotto a pura o;stensione esteriore di mu
tua simpatia (2)~

Finora oi ~ proibito di toeeare argomsnti teologici? chs
del resto non goclono 1a Si':111JC1tia eli Paolo VI (3) 011 contatto
con il mondo protElstante e ancor piU difficile di Cluel10 orto
dooso poich~ non si 1'i8sce a capire n~ da una parte n~ dall'al~

tra 13 diversa problematiea ehe iI:lpedisce un aecordo efficien
te e sostanziale (4)

"LJ Chiesa e 13 trasmeHitricc di un flusso di carita cho ad ossa converge e da

ossa altrcttanto copiosJrnento si diffonde per i.lttual izzarsi in insegnamento, in

cvangelizzazionc, in 3ssistonza, in soccorso, in organizzazionc,.dando vita ad

00ni provvidonzla1e possibile forma di carita spiritual0 e materiale: dagli affa

melti ai vecchl,ai mala'!:i, agli erfani, ai fanciu1H, neg1i isti'tuti, neg1i Ospo
dali, noi ricoveri, nogli ospizi,nei 1ebboosari come nel1c.innuffiGrevoli istitu

zioni di pi8t~, di stUdio, di catechizzazione".

1) cf. CL.RIVA, ~~_~~!2~~_E~~_.!.!~~~t Br8scia, iilorcelliana 1964;
id La Chiesa in Dialugo, ivi 1965.

2) Durante l' inconlro tra P::lOlo VI e Atenagoras, ad Atcmo si svolgovano funzioni

pubb1ichu di preghiera ad ospiazione, nullo quali si chiodava a Dio di far fal1i
rs questi incontri e di sccmunicare i duo vescovi che si stringevano 121 mana in

modo amichevclo.

3) Nella pastorale del 22 Fcbbraio 1962 i1 cardinale~ontini (oggi Paolo VI) scri

vova"Cho n cancilio sciolga i vincali di tanti tristi. ricardi del passato .!...qua-

li_!~~!~~~_i~~~ee§~~1_~~~_~i~~~~~i~~i_~i_~~~2~~l s~~~i~~ e di prostigio onorifico



Per'13 concluista del monelo 8i e voluto attribuire piu, eman
Cip8zione ai laici (ma sempre sottoposti alla g8~aTchia)9 8i
vuol dare alla liturgia i1 linguaggio parlato dnl popolo (rna
purtroppo essa rimane pur sespre Qua1cos3 di schematico 9 fi8S0 9

standardizzato"senza spontaneit~ e vita 9 per cui non 8i meravi
glia cne molti cattolici vogliano ritornare 31 lingua io lati
no pi~ ieratico), si ~ dato l'avvio a movimenti politici che 8i
accostano aIle sinistre pur 8vitandone gli estrenie

1110 Problemi interni 0.81 Ca~tolicesimo.--...._. -,..... ~_ ._..~ -.,...-'- -"'- ..__..~ ..",..-- ...•..-=...... ,..•. _-..,.--e- •._-~_ .._-..,.. •. ..."...- ..~._,.. _-~~,. -,..,-'...".... ._- __• ...".,••_ ..... "'="-, ........ c=..

Higuardano il rSl))orto -era il Papo. e l'e~;)i.scOP8,-GO, nonche
la tendenza del giovane clero a una critica dell'au'~orit~o

a) ,£§J2.0_t?_,~~cl,~E;J2j3_c;~0..Q0~to_o-Pino a poco temlJo 1:'a i vescovi
erano considerati individualmente, come capi delle 8inGol~ dio
cesi, aventi una l)otesta solo su eli- esseo Ora nel Concilio Va
ticano II venne alIa ribalta 10 studio dei vescovi nel lora in
Siei.1180 Cristo 8i e scelto wDodi'ci ll apostoli a1. (1'l181i fJUCCeSSer8
i vescovi, cne ne ereditarono 1.1 potere di ins8snare, santifi
care ~ :sovernare" Gli agostoli 1"0 rmavano n01 lora ins i(~:ne il co
sidetto "collegio C1J)ostolico" (i "Dodici"), 2nC_~lG i vescovi for
mana cio aha la Tradizione ecclesiastica cl~litlYna IIcorpus", "com
munio"(5) 9 "collegium"" I1 r,roble,ma attuale cattolico verte
suI concetto giuridicoda attriblJ,iro a1 "collegia e i~)copalel\"

Le varie prospettivG 8i possono ricondurre a due correnti prin
cipali~

1 e='. 9~Q.l~e:gi_o_ ~8..£i~~_C~()J2.3..1,e_ .i}1. J3,en.s,o.. 1,8..I:go_ 0 - Be So (; solo un
insieme di per;30ne unite d8 un certo Ie ? ma non un grul)PO
che esercita lIin solic1uEl" poteri IJ1'OIJ1'i della Chies8.o 1a fonte
di ogni' potere~ 'e giurisdiz ionc} ecclo8iastica (:; solo il ROL"ianO
pontefice in forza del primato~ da essa il collegio episcopale
in 0cess ion i part icolari 9 COGO ne i Coneili e cllr:lenici? riceve
l' a~lltorita suprema Sll -cutta 18 Cl1i:3S8. 0 Il potaTo supremo, 1'isio
de quindi esclusivamente nel Romano Pontefice"

Va bene che Ges~ invia gli apostoli a predicare e d~ loro
il l)ote1'e di "rimettere" (r!l8cl1.ante il battesim0 9 acsgiungo io!)
i 1)eccati 9 tuttavia tale 1.1££icio e esorci'cato singolarmente e
non collettivamente (senso distributivo)0 Paolo riferisce a s~

18 Chiesa de lui fondata 9 c08i come fece pu~e Gio~annio

TIi pi~ - contin1.1ano i fautori di 'Questa opinione - la co1
legialit~ in sensa stretto di tutto l'episcopato, mal 8i conci
lia can il primato conferito,a Pietro secondo i ben noti passi
(Mat.16,19; Luca 22,32~ Giovo21,17)o

13 dinamica chc 13 soluzione del grande problema deve assumero a un data momento"

(Civilta Catto11ca 7 Aprlle 1962 p.81; 1tL'Osserv.Romano" 14 iiiarzo 1962).

4) Su questa problema si 10gga i1 volume d1 V.SUBILIA, !!_~~~~!~~a_~~!_~~!!~!1~~~1~£

Torino, Claudi~nn, 1962; V.VINAY, !!_~~~~1~1~_Y~!1~~0?_!!_1~_~~~_~!~~~!~_2~~~~

~~~~~~_ib1ia~, Torino 1961
f.

5) cf. flis.G ius. D' ERCOl E, ~£~~~0~9.~~_~2!!~~1~~1~a",_e~1~~~~_ ~_~~],l:ll~1!~~~_2~~1~~ eee!~:
s1arum dai Vangeli a Coslantino, Rama, ~crder, 1964, p~.4~6.
r"~"_~_''''-''~_'__,~'~_=__._.",,"",~U' ..... ""'6" ..... _"""'., '''--:''.-..



· LOO.18 ~~3g110 ~ i:1 ~;_n tS2 co Cl~13GiCO 9 citato pure da Pia V
l:2112. Cc)sti tUZ"1.011e ~~\l~~~_Z_.sSJ_~i.cli.-t.aJ~.~ (1786) e da Loone XIII
(Ene 0 ?_a~·tts__C_O_~il::i_-~um (1 e96) dice chiaraIllonte "Avendo Pietro
ricevuto molts cose d.a :3010;, niente (j lXJ.ssato anche ad a1tri
senza la SUB partocipazioneo So 18 degnazione divina volle che
Clualch.e cosa i'osse 'in comune con lui agli altri principi della
Chiesa, mai perb ha dato ~ualchG cosa ag1i altri 88 non per 2.D

mezzo11o Porcib 10. pot8St~ di governo dei v8scovi deriva del
~ommo Pontefice? che -·To rende _:pa-~-t66i:pee 1i assQciar'alla Sl"'..::J,

resljonsab-ili t?l.

Secondo l' ospressione cLel P81rn.ieri~ "Cristo ha dato la
giurisdizione univorsale solo a~ capo; ed attraverso il cape
comunica al corpo, cne agisce con il capo, la potesta di con
correre all'esercizio di universale giurisclizioneo

Se il collegio episcopale - dicono costoro - avesse ric3
~~to dirottaDlente da Cristo una giurisdizione piena e supremq
su tutta 10. Chiesa ~ il Papa ne dovrebbe toner canto e di ,.L.~ - '.

in tanto sarebbe obbligato a radunare il Concilio ecumerri.(;u
associar8i i VGscovi (anziche il collegia cardinalizio) al Co·
verno della CDies80 La cons3crazione episcopalo rende i vese'
vi abili ad ossers chiamati dal Papa per divenire capi epa··
stori del po~olo di nio.

20- 11 CO)~'T)O 8-oisco'?JD1e e lln vero "collecium" in sens'/___ -,. ••• ,-.. • .-1-,.', •• _~. ?U, -. _._ ._ ~~ • w wJ-. _ w __ -. -.__~-- ~Q.._~__~~~ ~~._.~~-_. _.

? tE(J_ttQ.~_w-qr~..8.:r.:'vlj?.lJ..o..c.i.oJ=:..~1~.e.8:.gi.s_c.G..n_tn. _s.o.l.i.c1;u;rrl'~~ __cs~.n -J'29-!~_:rJ,.

.E.:l:'~o)2rh
E' 10. second corrente aha va prendendo forma in questi

ultimi annie QUGsta collegia possiode l'autorit~ suprema d~ll~

Chiesa direttamente dn Cristo stessoo
I fautor'i cliq1..l.8sta OI)inione ac1ducono i 1X188i bj.blici cha

parlano di lrDoclici" (Lucs. 22~3 ~ Glovo 20 924 GCc) i Quali col10
gialmente elof5gono lVlD.ttia (Atti 1 J 1 5~·26) ~ convocano l' assemblea
per scegliere i a{aconi (Atti 6~2)9 esaminano il caoo di Paol~

(Atti 9 ,27 ~ Gal.2 ~ 1-9) 9 attuano i1 IJrimo Concilio di G8rusa~r~

me (Atti 15)0 Paolo chiaramente dice che 1a Chiesa ~ fondata
"sugli 8.postoli 8 pr9fetilf (Ef8s.2 9 19 s.), G Giovanni afferma
chc"le mura della citta (= .la Chiesa) hanno dodici fondamenti
(-) su qU8sti i, dodici nomidei dodici Apostoli dell' Agnello"
(Apo c. 21 9 14 ) 0

Di piU costoro osservo.no elle i primi concili 8cumenici
ebbero valore in se _stessi, anche se il papa vi aderi solo al
10. fine dando la sua approvazionc:; (1! ma talorC1 non vi fu nem
menD Clues to.) 0

n . " 1 . t· -. 1 B t tt .b' onol.L~e:i.'"·c lO a cunl au or1- 7 come _1. er rams 9a - rl UlSCO ,,1- po-
tere dei vescovi alla loro consacrazione (6) che li rende 80

stanzialmente un Bembro del corpo direttivo della Chiesao Tut
tavia, _siccomo ci vuole un certo ordine, larr~1:.s_s_tq."D:e~__c_~~2J~J_q,Cl.
che loro dona il ~3pa non fa che asscgnQre ,ad essi 11 posta
adatto nella organizz3zione della Chies80

6) 11 BERTHAirS, docentc alb Gregoriana; scrisse un articolo in

lICi~l~!a Cai~icall, 900naio 1964



Percio i vescovi ricevono il 101'0 potere aa Cristo non
attraverso il )3PB 9 Lna D'-litraverso il coll~3 -io degli 8liostoli 0

Pietro regge la Chiesa non l~e,EJ~~z.Tz~Q. degli apostoli ma 9.-q_g gli
apo stoli 0 Per volere elivino 31 _g~o).l~:Us.t~. de i a:po utoli succo d.e
il .9.0~lJ~ej~io dei vescovi~ ]_1 collegia 8postolico continua 10.
sua esistenza nel collegia episcopale il Quale uantione la sua
struttura, i poteri, Ie prerogative ordinarie 1 colle~io apo-
stolico 0

Secondo alcuni mo rni teologi i1 govcrno della C:giesa
spetta in primo luogo 81 papa (ne ~ i1 soggetto primario 0 per
fetto) e in secondo 1uo:go al collegia episcolJale _cg}}, e §_oJ~rtQ_

18 sovrana 3utorit8, del 30mmo Pontefice 0 Fran ;::;i trntta di duo
roalta clistinte, ma coclplenontari c In tal modo 3i conserva an
cora il primato del Romano Pontefice, in Cluanto ClU8Sti puo fa
re _~1.0.._~gJ_Q. cio che llU() fare _£on il collegia eljiscopale ~ puo
fo.rlo "ex sese, non ex conse Ecclesiae ll (Vaticano I~ Denz.
1e39)(7).

11 problema na interesse per 10. Chiesa Cattolica ehe ha
organizzata la gerarchia in una forma piramidale 0.1 cui verti-
ce dOfJ.1ina i1 SOUll110 Pontefice 9 e ha disGumj.nato i vescovi a ca
J)o o.i singole diocesia QU8sti vescovi sino 8. poco tempo fa e-
rano ri:lotti a 8enlplici f-llnzionari sottopoGti ai. vari dic2ste
ri r01ll3ni" TIi Clui l' esigenzq cl.i nn2. ma ~Lorc 3.utonomia e indi~»

pendenz8. 7 dato che esigenze locali pOGGono giustificare divor
8i com.:por~amel1ti illlIJOEj~3ibi1i ad. ammettersi da chi gilJ.dica clal
l'alto di una congre zione r02ana. Ma come accordaro Clu8sta
indiljendenza e o.utori tii lJl'opria con il [,rima to I'DIJale?

Tale problema non ha alcuna ragione di GU8sistere secondo
la prospettiva bib1ica. Quivi - come fu diuostrato sopra (alme
no 10 spero) - 81 collegia ~postolico non succede affatto il
collegio episcolJa1e i1:1 fjo1ido 0 I V8f3covi J..J.anno 3i una direzione
collpry-l·0.L~e rna non, riITu~rd~n+~ t11+t~ l~ O-h~npa beD0~ le Ql"ngO-

J oJ (.:> C~ 9 llc, .l.';'.L ....... ~--:> -.....A. "\.--.-1.. ~ V V r~.~~_~L)J."..__ .~("~..,,-i__~ ",..J._~:'::.. ~_:~?-.u--:"" ~ , .... 0 -- .,/ p...J '-...

le chiese 10C31i 9 0 congro zioni 0 corfj~uni ta (8) 0

7) ef. Jean COLSON, !~~El~~~2~~_~~~~~llg~~!_~~ll~~l~ll~e et primaut~_~~~~_lG~_~~Qi~

t.r::~~~~~~_~lee 1os_~~J~~2:!J.2~, Par is, Ed iLdu Cod, 19fJ3;

YVES 111.J.CONG!\R, _~~~~~~_~9_~i_s_~_, __~~_u_~~_S__~~~?£~!,_~~h_~s__u_~c_1_6_s_~o_1_~9_~tl':.~s_, Parss,
Edition du Carf, 1963;

G.DEJAIFVE, ~~~_~~~~~_~E~~~~~_~~_l~~~_~ni~~_~an~l~_Ira~1~2~~ ~~~~~lig~~,
"Ephemorides- Thoologica~ Lovanicnsos!l 30 (1963) 760-778;

G.DEJAIFVE, ~El~~~2~~_~~_~~ll~Q~_~E~~~~llg~~!_in_~~~~~~!l~_~~~~~_1~~~~iq~~11
85 (1963) 807-818 (;11 successcro di PiiJ"tro eompcto 18 funzionc unibria, al co1-
leg i () QP as to 11 co 1a cn Ho 1i eitf:) ;

J.BRINl\T1NE, 9~~~~~9_~~_~~~~~~_~~l!~2l~~_~El~~~E~~um_~~_~~~~~~_~~ ~!lii~~~,
in "Freiburger Zeitschrift fUr Philalog~G und Theologic n 10 (1963) 86-94
(18 giurisdizione non ~ eonferitn lora mediante 18 consaerazionc);

E.GR IFFE, ~~_~E~2~~2E~~~~~_.r::~~~l~_~~~l~~2~~~2g~~, in l!8u 11 Gt in de; Littera
turs Eccl€siasti quo l! 64 (1963) 161-171;

E. LAN NE, ~2li~~~ 1_~~;~_!~~_~~_p.~~~.~~~~~~~_~_]~~e~9~~_~~~_2~~~~~_~~~~l!~~,
"Ircnikon" 24 (1961) 292-321;

J.RATZINGER, ~~_l~e!~~~~~~~i_e~~~~~~ll_~~lla ~~~tri~~_de!!~_~~llogl~it~

~~2_~~~~~~2' in "Concil ium" 1 (1965) 44-73;
./.



~!on ~ affatto 12 rrospettivB o.i una superiorit~ episcopa
~s su tatta 18 Chiesa nel suo inGieme~ Si tratta quindi proble
-::'li elle biblie24i-:18nte parlal1do non hanno Dotivo cii essere 9 in
Quanto Pietro ,~:: J21~i.r{~0_._i}1.-t_8~:r~J]~a}:c.9.9 non 'ODFo c} 12gli a1tri aposto
li, co11abora con essi come i1 ratel18:l_8nziano in una fan1.i
glia collabo1'3 con i fratelli Dinori con divers3 divisione cii
lavoro (cfo Paolo por i G ntili~ Piotro per gli Ebrei).

o.i Paolo VI
~ ,,.,.. - .... ----'-~.",--~.-- ~-'-- ..__._......~

Egli ricoI-lo:3ce che s1. tr8,tta cii un problema tuttora aI3or-~

t0 9 tant'e vero e118 nell'allocuzione del 4- Dicembre 1963 ricor
dando ai Pac1ri Conciliari 18 questioni che llrestano aperte a
nuovo studio e 8. una nuava discussione ha ricordato Cluella re
ID.tiva al1'J~piscOIX3.to0 II (Essa) primoggia per ordine logico eO.
importanza di -GeLla in questo II Cancilia Zcumenico Vaticano ~<

c ~ 0 Cl10 a conferrll2 delle) ~Jomme prerogative derivate da Cristo
e riconoGciute 81 Romano Pontefice ~Q~ vuolo settere nella de
bita luce 000 la natura e Ie funzione 9 divinamente istituite
dell'Episcopato 000 non COTIle cnte indipendente ne separato, ne
tanto menD antagonista riguardo al sorrWlO Pontificato di Pietro 7

ma c0rl Lui e D()"~tO. di Lui aspirante al bene comune e a1 fine
sup~~vn~o--~d~3-1:La--~Jl;ie;v(;-,-,~( 9) <

Tllttavia S8EJ.bra elle la uiLlpati.a del papa vada verso la
prima opinion8 9 e non vi stato un pontefice che come Paolo VI
ab bia esaltD. to i1 I)rimatcJ del V t:;uco vo di Homa 9 Cl.uas i ne tenes~

se una ·'-menomazion r3.J da rte i padri conciliariu E' impossi-
bile rico rdare tuttc; Ie e sI)rc:;s s i_oni del P8.1Xl ? tanto sono nume
rose ~ eccoYl(~~ 10 I:,i"li ir"lport i 0 Inau[~-(1rando i1 29 Settemb 01963
1 a ce n. 0 -II o~' .~ ~~< Cl q c:< ·1' ., n, c··, d'~' ('> 1 (\ ('. 'r} (""\ l J ,; (-J \'"' 0 c' l" a .:.:' ""ole> 8' rmeva 0o v _ -C1 .J \j ~~ ~J \. ...... _ ........ ,--1,-, .... _ """".J.... _ L 9 .....I f-.).l.. 0

IlSa1ute, Fr~d8ni! COS] vi Jccoglic il piu ~iccolu fra di Yoi, il Servo doi scrvi di Dio, anche se
carico della samme chiavi conscgnato a Pietro da Cristo Signore; cos, [91i vi ringrazia della testimo
nianza di obbedienza 8 di fiducia cho 13 vGstra prcs8nza Gli porta; cos, vi dimostra col fetto valor
Egli can vol pregaro, con voi parlaro, con voi delibGrare, can voi Gperar8. Oh 11 Signore ci ~ testi
monio quando Noi, vi diciamo non Gssore nol Nostro animo alcun proposito di umana dominio, alcuna go

lcsia di csclusivo potere; rna SGlo(~D)idGriO G volontd d'csercitaro il divino mandata cho ira voi 0 di
voi, Fratelli, ci fa ~~~~~_~~~~~~~, echo da voi chiede cia che forma il suo gaudio G 1a sua corona,
la IIcomunione dei s~mli", 1;::; vostro. fedolta-, 1<1 YOdr3 adGsiono, 1a yostra col1aborazione; ad 3 voi
offre cib che maggiormontu La allotta donare, 13 sua ycneraziono, 13 sua stima, 1a sua fiducia, 1a sua
carita" (L'Osserv.Romano, 30 sott.19B3).

7) K1RAHNER, ~~~~_~1_!~~l~2l0_2~~!~~~!~_~~!!~_~2!~~~e~!~_~~!!~-~~!! ~l~~_~~l_Ya!~~~
~~_~~.!. "CJncilium" pp. 74-83 (con rcl2tiva biblio9rrfia);

C.CIJLmiBO, 11 ColhgilJ Ef;i:;copalc ed il prim(}t~_~Gl_~om'~~~_~~~!~f!~~, in
;1 LQ SCU01 Q Catt~li~;~ g3-(1965)-35~55~-----

8) Si vod': sopra il c\:dtolo XIII rigu2.rdallte i ycscovi.

9) efr. HOsscrlf.Romcino ll dol 5 diccmbrG 1963, p.3.
10) 11 somma pastoro ~ Gcs~ Cristo c non Pietro, secondc Pietro 5,4.



Tale suo primato e i 10 afforDs
,Q.lQ.syi~a)11~~~~alll (1 964- ) 9 dove E\ i Ie ggc.~ ,:

nella sua 3nciclica Ec-
." .... -,.,.._,.. --_· __ -,c_-...,.,~·,_

llVl diremo subii:o VellorJbili Fratclli, che tre seno i ~IGnsieri che: vanna 3git3nclo l'animo nostro

quando ccnsldoriamo l'alif$simoufficio ehe 12 Provvidonza, contro i Nostri desidcri c i Nastri meriti,

(j ha voluto affidara di reggero la Chiosa di Cristo, nella Nastra funzione dj Vcseovo di Rona, G por

cIa auccossorc dol beatoApostola Pidro, gestore oelle sommc chiavi del regno eli Dio (; Vicario di

cuel Cristo che fec8 di lui il pastors primo del suo groggu univ8t'salc ••• 11 (10bis)

Nella terza parte
r;onclo d. t osserc i1 to
egli ribadisce con forza

cJ.icatn D,i lII1'ra-cclli s81Ja:rati ii pur sa
lU1a 'nietra (1' incianlDo pGl" I' j_Dcontro 0
_~.__..-'--_~. - ~ ~.~~~ ~_. __ ~_•._" ~ .-'--._~ I

tale sua dignit~ G missionoo

nUn pensiero Ci affli99e; ad e quollo di vcdcrc COrTie propric Noi, fautori di t;:;le ricJnciliazionc,

~i2mo da molti Fratell i scpJrati, considcrati l'ustacolo 2d css~, ~_~~~~~_~~~_2~l~~~~_~l_~~~~~_~_~2

cjurisdizicnc, che Cristo ha conferito ;.111 f;;podoliJ Pietro,\:; cho !'Jed abbi3!,O da lui 8reditato. [\Jon
~----------
Ii dice del alcuni che, sc fossc rimosso il primato del Papa, l'unificazioncdollc Chicsc sap3rate $2-

ebba pili facile? VOCili3mo supplic8r'8 i Fratclli sLpardi :1 cCilsidorare 1 inconsistcnza di talc i-

)otesi; G non Oi3 soltcmto perche, scnza il Papa, b Chiesa cattolica non sarebbe pili talc; rna porche,

mancandc nella Chiesa di Cristo l'ufficio pcstorale S0mmo, cfficacc e decisivo di Pietro, la unita si

sfasccrebbo; (; indarno poi 8i ccrchernbbo di ricoliipor1 con criteri sostitutivi oi quello aui:entico,

~tabil ito da Cristo stesso:"~1_~~~~~~~~~_~~!!~_~~1~~2_~~~~l_~~~~~1_9~~~!l_~~~~_!_~~~~C~£~~~scrive
cius-tamcnto S.Girolamo (Di,l1.contr.Luciferianos, P.L. 23;]73). E vagl i(iffiD (lltres) considurare che que-

do cardine centrale della santa ChicS2 non vuolo costituire supromazia di spirituale orgaglio 0 di

u,ano dominio, m2 primdo di servizio, di ministerc, oi 3morc:. Non G Veln3 rettorica, quollJ cho 31

Ycario di Cristo dtribuiscG il titola:lIl!_~~~~~_~~~_~~~~~_~l_~l~!l:(L1D b:1S).'~i;oOS.. ).

Aprendo 1a terza sossionc
medesimo concetto:

e1 Concilio, Paolo ribadisce

IlSiamo Infine ]a Chlosa , porche cemo !':,38s1ri del1C1 fade, PJstori delle animo, DispensJtori dei misto

ri (1 Dlo (1 Cor./t,1); noi qui tutb 1 r~;pprcs,mtLlnlo, non gni comf.; dolegCiti ° doputati deli fodeli,

a cui si rivolge i1 nastro ministero, ma come Padri c Fratelli ch~ por~onificano 1e eomunit~ rispetti

vamento affidatc al18 nostre cure, 8 come assemblcd plenarin, J buon diritto, da Noi convocata nella

Nastra vesto, che a vol tutti ci acccmuna, di vostro fratello, come YOSCOYO di qUGsta Rom2 fatidica,

di Successore umillssimo, rna 3utentico dG!l~~E~~~ol~_~i~~~~, presso 1 cui tomba siama piamanta con-

Yen~ti~-~-~~~~fb-~~;~-i~d~g~;~-;;-~~~;~~;2~_~~~!~_~~ 2~~~_~~~i~l~~~~~~~~~~~~-~~~~~~!_~~~~~_~~l
sorvi di Oio" (L'Oss.Rom., 14 sett.196/+, p.3).

Nelle udienze pontificie spe3sissimo - i:JpJSSO con am.pia
rettorica - presenta tale sua dignit~ di successore di Pietro;
tra cii esse ,primoggia Cluclla del 16 Luglio 1964 (11) ~

':1 DlleHi Flg;H e Fig1 ie! ~I' •
I I~Ol penSiamo che ciascuno di Yoi, p2rtccipando a questa Udienza, nella

basilica di San Pietro, vada corcando cen 10 sguardo 10 parole maiuscule, che costituiscono 12 fascia

decorativa, sopra i pilastri dell'aula monumentalc, e una parola sappiJ scoprirc, la Quale risuona sin

golarmcnte hello spirito d'ogni persona prcsonte TU ES PETRUS, Tu sci Pietro; G immediatamente questa

parola sem~ra farsi VOCG, 121 VOce di CristG, che 13 pronuncib a Cosarc3 di Filippo trasformando i1 di

,sccpclo Simone in Apostolo, anzi in PrincipG dogl i ArJiJstol i, oi tuttcJ 121 Chiesa; poi 121 parola:

!~..;~~_~~i~~~, si -fa figur~l, si fJ person:), 0 si posa sul P"1pCl, vustito di bianco, eho e apparso In

mezzo a voi. La suggostionc spirituC110 doll'Udiorlzn, noi 10 s;lDpi(.H~O, naseG prii1cipalmcnto dalla ric-

YQc3zions mistorioa G immortalc della,parel cvangolica, che prcndc, dopa venti seceli, forma vivcnto

--------------
bis 10) P,ulogo dell'Enciclic2 IlEcclosic.uT! Suam ll in t!l!Osscrv.r~()rn. 16 A,gestc 196 Lr.

11) llL'Osscrv::1uru RomQnc" 1G LugliQ 196 L , p. 2
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nell'umile aspetto d'uomo, che app2r8 non soltanto quale successore,ITma quasi fosse la stessa redivi
va persona: "Tu as Petrus •.• "

Vi e chj incontra qualche fatieQ nel compiere questa identificazione di Pietro col Papa, sosl
presentato, e si chiedo i1 perche di COS1 vistosa esteriorita, che sa di gloria e di vittoria, mantre
nessuno dimentica certamente quante afflizioni pesano sempre su11a Chiesa e sul Papa: 8 come sia per
lui doverosanlimitazionc dell'umile divino &iaestro. Un povGro mantello di pescatore 8 di pellegrino
non ci dnrebbe immagine pi~ fede18 di PIetro, che non 11 manto pontiflcale e regale, che riveste 11
suo suece~sore ?

Pub esserQ. Ma questo manto non esc1udc ~u81 mantello! Ora bisogna comprondero 11 significa~o cd
i1 valore di questa 6steriore so'!ennita 1 ehe vuole idcntific3re. n Papa, COS1 rivestito, con l'aposto
10 Pietro. Che COSa signifiea illlanzi tuti:o, quosta grandioso riVGs1imento7 Signific.a un aHD df fe
de, che 1a Chiesa dopa t2nti s8eo1i, ancora pronunci2 sicura: 81 J quest; ~ lU;J ~ Piotro. [' come un
canto a gran voce: Tu sci Pietro; e una ripctizione [he cclobra in un culto magnifico ;1 prodigio com
pfuto da Cristo; non e sfarzo vJnitoso, rna e como unu sforzo dovoto per dare evidenza e risonanza ad
un fatto evangelica, decisivo fef la starfa del mondo 0 per 1e sarti spirituali dell'umanita.

So e cos1, ognuno comprencie ehe l'onore tributato 21 Papa come successure d; San Pietro non VJ
a11a sua persona umana, la Quale pu~ osserc J como nel CJSO presents, piccola 8 povera J rna va al18 mis
sione apastolicd, che gli e affidata, VD. alla chinvi, ciae 811a potusta J poste nelle sue mJni, VJ 81
l'autorlta di ~aestro, di Sacerdote e di Pastore che g11 e stata conferith.

Allora si comprende anchc come 1'onore tributJto al Papa non si forma a lui, e nemmono, propria
mente parlando J a Simone Pietro, rna s~lc a Cristo glorioso J 31 Quale tutto dobbiamo J e al Quale non
avremo mal reso onore abbasi:anza. Noi possiamo ben dirc J cd a maggior ragione J cia ehe il Papa Leone
lila9no diceV3 di S8: Nell'umilta della mia persona colui si vedJ 8 colUi si onarl (cioe Pietro - 8 noi
possiamo spiegare: cioe Cristo), nol quale sl contiono 18 sollecitudlne di tutti 1 pastort ... 0 13
cui dignita non vieno mene in un indegno oredel! (Sarm. 2 in ~mn.)

Fate vostri questi pensieri c trarrotc dall 'Udienza pontifici3 una benefica impressione spiritua
le, una profondn 1ezioilc rcligiosa, quella che e; fa trovare Pietro nul P~pa 8 Cristo nel suo Vicario"

Anche pi~ di recente nell'udienz8 del 22 Luglio 1965 a Ca
stel Gandolfo 9 il Papa oi identificb in un certo sensa can 11
Cristo~

"Chi ~ il Papa? non ~ i1 Vicario di Cristo? sar~ forse possibi1s seorgere, non tanto nelle sue
~ombianzG - ehs non possono che deludors l'3spGtt~tiva d1ura visione sensibile - rna ne1 ministoro, che
in Lui si personified, il mislcro d'L:nu particu1arc prc;senza - quella della eontinuita storiea, quella
del1'autenticita rappresentdiva J queih delle r'<ltcstZi di Gesu stcsso J oper2nti i1 suo magistero J 11

suo sacerdazio, il suo regsl e pastorClle go'/cr,li: - d'una [J3rticolaro prcsenza J dieiamo di Cristo? V8

dere il Papa non porta forse J i:l·tt'.:vedc;,c il Signore?:' (12)

Significativ3 (; pur:;) 1<::1 bcnedi~~ione d.clla prima pietra del
Santuario del Primato ad El Tabga nella Galilea? dove secondo
..,..,--,..,..--. ,....- - .,.-.. _.,....,.. -~- ~.--=- -,-,.,........"._. ,-- --., .• ~ _..-Y--- _... - .". ~"""'-"--. _.... -_,,,....,.~., •

una tradizione 9 Qvre e nunciato le celebri parole "Tu
sei Pietro" 0 Pure 8i ificativo il ti tolo data direttafllente dal
Papa a Maria 9 0luello cio(;; di 1'1\1adr8 della Chiesa" nel suo di
scorso di cl'liuiTLlra della II ~Jessione 9 meni;ro 10 schema del "De
~ C2..£~e~§..9 10 avcva C f; ;3 a e evi ta to (13) c

___ =:r-,,__-C"O-"'- """'_'~~ "--"""-'-"""' __ '--_~,-'-_' ~_.,. ""-- ..... ':.-..... --:-.r- ...,.,...- ~__ - .'tr'--••",-"-",;.-o.•,,,,-_-._~.~::.

12) "L'OsservJtoro Romllno ll 22 lugiio 1965, p.1

13) Da ambte~t; informatl ml si dissc cho tale titolo fu una massa dlplomat;ca
dol Papa noi rigu3rdi dog'li OdodoS3i i quali lamentarono i1 f2tto che
Uar;a fossa lasciata troppo In sott'ordinc negl, Atti del Concilia Ecurne

nico VC\ticano II.



IV 0 ·.S,J2t.!:t:t9~~£.:r:tttc~o~,_cl~(;~~l?a~)l~o~v:~. ~&~l}~e_r:.E?-~z~~o~lle~.~q~§~tt~o)~.tcL! 0

La generazione cattolica odierna non pi~ contenta delle
prove tradizionali, ammette la liberta di religione, l'indagine
personale della Bibbia, si mostra insofferonte della sottomis
sione alle geraYchie ecclesiasticho? e pronta a mettere in dub
bio tanto 0 tanto coseo

Vesc~vi ~ preti hanno espresso opinioni porsonalisul con~

trollo delle nascite, sulla presenza Gucaristica di Gos~, sul
l'indipendenza individualeo Non ~ pi~ contenta dell'argomento
d'autorita rna cerca una soluzione personale e intellettuale dei
propri problemi, tenta una maggior apertura verso le classi 0

poraie(vedi i preti oporai!)? verso i protestanti, verso idee
sociali nUOV8o Pretende esaminare la Bibbia con maggior spiri
to d'indipendenza giungendo a conclusioni talvoltasin troppo
spinte (1).

Dove possa condurre tale spirito nei riguardi del Papa non
si pub dire. 8i pensi che in Cina dei vescovi 8i sono costitui
ti una gerarchia propria? senzaa~PTov~zione del Papa e con ten
denza so,ismatioa. Ad ogni modo Paolo VI conf30io eli questa peri~

colo ha espresso in modo assai forte il suo richiamoad una vi
ta pi~ santa, in cui domini l'ubbidienz3 che ~ costituzionale
nell .'andamento della Chiesa~

" E' palese a tutti che 099i sl vive in un poriodo dl profonde trasformazicnl di pensiero 0 di
costume; cd ~ percib splogabllo come slana spossa masse In questions certe norma tradizionall, che
facevano buona, ordinata, santa la condatta di chi 10 praticava. Spiegabile, ma nan lodevole, non ap~

provablle, so non con grande studio e cautela, e sempre secondo 13 guide di chi ha sC1enza ad autori
ta per dottars 109go del vivere cristiano.

Oggi,purtroppo,si assisto ad un rilassamento noll'ossorvanza dei procetti cho 12 Chiesa Ba fino
ra propos to per la santificazionc e per 18 dignita morale dei suoi figli. Uno spirito di critica e
porfino di indocilita e dl ribelliono motte in questions norme sacrosante della vita cristiana, del
comportamento ecclosiastic , della perfezione ruligl0s3. Si parl8. di "liborazione" si fa dell'uomo
iT contro di ogn; cu1i:a, si Indulge a critari naturzdistlci, si priva 18 coscionza della lueo de;

precetti moral;, si a1tora la nozione di peccato, ~1_1~2~2~~_l~~EE~~2~~~~_~_l~_~2_~~~~~~i~_l~~ua f
funziono costHuziona1e noll'ordinamento della eomunita occlcsialo, si accctt2.no farmc G gusti di
-----------------------
aziono, dl ponsforo, di divertimento, cho fanno del cristiano non piu il forto 8 austero discepolo
di Gesu Cristo, rna il gregario della ment21it~ 8 della moda corr8~tc, l'amiea del mondo, che ;nve
co d'ossere chiamato 3112 concezione cristiana della vita e riuscito a piegarc i1 cristiano al fa
seino e a1 9i090 del suo esigentc e volubile pensicro. Non cedo COS1 noi dobbiamo concepirc ".l~

gio~~~~~nt~n a cui il Concilio ci invita: non per svigorire 13 tempra morale del catto11co moderno
e da concepirsi questa "agg iornamento", rna piuttosta per cresccrc 10 sue encrgie e per rendere pi~

coscienti e piu oporanti gli impegni, chs una concczione genuina della vita cristiana 0 conva11da
ta dal magistero della Chiesa ripropone al suo spirito" (2).

1) Docenti di seminari rni hanna descritto questa nuovo spirito
di un apertura incredibilo. (Per l'Eucaristia efr. la rOc8nte Enciclica).

2) "l'Osservatore Romano" 8 Luglio 1965, p.1



Vi sono dei passi 2.ncor ~)i·u. uigl1ifieativi~ nella ~~l9~t_~:r:.

_et_.£La._s.tS1~~-'a') Paolo VI arrmlctte cile pOGSClnO sorgere "anehotra
i eattoliei rotti e sinceri delle dive1'genze1'o Quando eib ae
cade "non ci 8i 10.(;o1'i in cli;3cusu-.Loni interoinabili 8 9 sotto
il pretesto 1 mcglio e dell'ottimo, non 8i traseuri di com
piere il bone cIle (; pOGsibile e percia dOV81"'OGO" 0 !IE' 8.1tresl
indis];)ensabile cll.c nello i:3volgimGnto eli :dette attivito. (i cat
toliei) simu.ovano nel1'ambito dei J!rincipi e delle direttive
dell~ dottrina sociale eristiana in attitudine di sineera fi-
due i8. e "@.g~lJ~l~()_ Jn~~~:a PD0);:~t~_cl~~:[)~,.li~a.1.~_ .gJ2,9.G_g._t8n~0_._Y5?~:t:s.2~ __l'_a.E.:IQ.~
rita ecelesio.stica"o_....... _._~",.-----_.'~_.~.-'-""'~"-.---.---"'--"'---~' -.,,--" ..- ~ .. _.,.

Nella "R.Q.C,8_rr-;. J)l._ic:__~:t:~~~", pur 1)31'l3.nc10 Lii dialogo, si sot~~

tolineano i ffiodesimi principi l'b possibilo collaborare con i
non eattolici serli.pre t\.lttavia in accordo con la dottrina so
eia1e della Chiesa e can 10 direttiv8 d011'autorit~ ecc1esia
stien ~ Non u i dove infatti d'iL1entic8re eh8 compete alla Chie
sa il d iritto e i1 dovore non sC'llo eli tutelare i principi dpl
l' ordine etico e religio;;3o, ma '"J,neh(; eli in"t;erveni:re .§Lt~J_9Lt~..§.·~

!.t\~?':(f!9_l'lt£ presGo i suoi figli n;2_:L._~.a.. _s.1:q}:c1...c~9.~1.~~rd1Jle_._t9mpc~r§.
~g, Cluando ~)i tratta eli giudicQre dell 1 applicazione di Cluei
principi o.i casi eoncreti"o

La Chiu;Ja l1immersa in una l).Ll8.nit[\" che; \'come le onde
del mare avvolgo 0 Gctiote 13 C~iosa stessa: gli anim~ degli
uo~ini che in ossa oi affidano sana fortodente influenzati dnl
cf-imo. del Dondo ten~poraleII 0 Occorrc); Cl·)"i~ld.i 9 (3,'3S(jre convinti di
C1' 0\ roll,':'> 1"1 C'1'll" r'~,~0, ~~, llc.'(:>C0. Y 'lU-"O l.~ a '·"O·i-+-::I Q~i nrl ('<·to C'lJ..Ci·toc·ll' -to n'el··~'-.,1 .... ,-.,I _ C -. v00. '-" }-:.J.J ,_)L. . ... ... l.'--./J..~ U'-' ....... .../_- ...... ,..) 7 .....J CI..

la Q':1CYl8' ~"{C~'-'·l"·t+"·;·r·r'J.' ') Ylcl·l.-:o rl r ,,-, c1 l"u-i·""\··lG.:> e l·n':-:'\Y'lirc,·tnt a ·... vl·lll1IT~n~av C .L '__ , ,0 J. \J ,-I- ( v ~ ,-.J .•• .L ,-..- -,_ 0. 1..1 "-.J.~ U 1 __ '.~ • u;<-:':"~~'?~.""':~:'_~~ .~,._,_~~.-

tanella genuinainterpretaziono,ecclesiastiea 1' (Ene.Eccles~a~; 'C3-~a'I~;f ~" .- .... ~._-~ _._~~-._~~~ .. -~-~ -~ - -_. --~_._-,--_.~~~

Nell'udienza ganerale di mercoledi 31 marzo 9 Paolo VI
usciva in queste 8spressioni assai forti, lamentando intolle
ranza e irridueibilit~ verso l'autorit~ occlesiastiea:

)i proclamJ 18. nccessita "p(;r tutti urgent£; eli alim8nbre quel senso di solidarieta, di nmlC1Z1J,

di mutua comprensiono, di risp~tto 31 p2trimonio comunc, dl dottrine e di costume, di ubbidionza c
univocita di fedo, chc deve distinguerc 11 caHoliccsimo ll

•

I1Chu devremo dire di quelli che invec8 non altro contributo sombra sappiano dare 3113 vita C3t~

tolic9 che quello d'una critica amara, dissolvitricG c sistematica? Di coloro che mettono in dubbio
o ncgano 13 validita dell' insegnamento tradizionale della Chiesa pGr inventare nuove e insostenibili
teologiel Di quelli che sombraabbiano gusto a crcare correnti l'una all1nltra contraria, a seminara
sospetti, a nogare all'autorita fiducia 0 doci lita, a rivendicarc autonomie prive di fondamento e
di snggozz8? 0 di coloro che per essere moderni trov2no tutto bello, imitagile e sostenibilo cia che
vedono nel campo altri, e tutto sopportabile, discutibila G sorpassato cib che si trova nel campo

nostro7 11 (3).

Come si vede ai profilano 5

errori e tendenzG che potrebbero
neu-l9. Chiesa eattolico.?

ferire 0 Qmiliare 10. Chip-
8a~ Con chisrezza ancora maggioro, a coloro che ~orrebbero

tornarEj alIa 8C~,11lJlieita ciGlla Bibbia 9 Paolo VI 9 csiocando su
Matteo 13,31 (dove 81. IXlrla solo della cl'c;seita numerica del
la Chiesa e non ciolla sua erescitD. dogmatica) oppone che non

3) "L'Ossarvqtoro Romnnc l1 1. aprlle 1965



8i puo far ri tornare 1a Chiesa 1I1?:0XD:b_i,~a~" (conl8 ;38 fOSS8 i!bambi~

na it 18 Chiesa guida ta d31lo 3pirito e>an to nella J?ente co ste e
il1umin~:l.ta dalla parola iS1Jirata degli 3..postoli~ r.1,';l D.clu.lta Cluel-~

la odierna guidata dai papi! !) - J

"Non dircmmo cho sin a1trottnnto slntonizzato con 1n splritualit~ del Cancilla li2ttcggja~Qn{J

di coloro che prendono occasionc dai problemi ch'oss2 sollova, 0 dallu discussiolli ch'ossc genera
par BccHara in S8 8 in altri uno spirito d'inquidudinc a di riforridsmo r2dic31o, telillo n01 C2:1 pO

dottrina1e, cho in quello disciplinare, come so i1 Cancillo fossa 110ccJsionc propizia per mc{torc
in questionc dogmi e 10ggl, che 18 Chiesa ha iscrltto nolle tavolG della sua fodcl*~ a Cristo Signore;
e come S8 esso autorizzasse ogni privato giudizio a dCffio1irc il patrimonio della Chiesa di tutte 10
acquisizioni che la sua lunga storia c l~ sua convalidata Gspcrienza 10 hanna procu~ato nol corso doi
secoli. Vorrebboro forse che 1a Chiesa tornassG ba~bina, di~8ntic3ndo cho Cosu ha paragon2to il I'ogno
dei ciali ad un minuscolo some che deve cresccro 0 diventarc pianta frundosa (~at.13,31) u cho ha pre
annunciato 10 sviluppo per opora del Paraclito della dottrina da lui insognata (10.14,26 0 16,13) ?
vorrcbbero che per esserc autentica, 12 vera Chiesa si contentassG di cia ch10ssi definiscono Gssen
zinla? si riducesse cio~ a puro schelotro e rinunciasse ad Gsscrc corpo vivo, crescenta cd operante,
nonipotetico e idealizzato, rna reale ed umanc nella vissuta osperienza dolla sioria?

Cosl pure, per un'alt~o verso, non diremo chc siano buoni interpreti dell 'ortodossia coloro che
diffidano delle deliberazioni conciliari G cho si riserV3no di accettare soltanto quallu cho n0~i r',,

dicano val'de quasi cho sia lecito debitare della lora autorit~, echo l'ossequio 211a para13 del Cor
cilio possa fermarsi l~ dove non esige alc~n adattamento dol13 propria mcntalit~, Q dovo si limi1:n a
confermarne la stabilit~.

Non si ponsa abbnstanza che, quando 'Ia Chiesa lilaLstra tione cattedrn, biso']na ~:Jtti rJiv('~,~'1re

discopoli" (4).

Cia che e stato ~;:crmc:::;uo nel concilio fu una n(~'. E);'ior in~'

dipendenzQ dei primati dal papa e lIe con gazioni rcm~n89

con l' ado Z ione eli ~3pe c la11 no rme IIIu 9. -etc aIle s ingole ~'c·

giani e ag1i speciali costumi ~uivi 8sistentiQ

4) Discorso del Papa a911 Assistanti delle ACll C di vaHc~~c; c::tech;sti II 28 L~1J~@

1965. Cf. "L'Oss.Rom." di glovodl 29 Luglio 1965, p.1.
La Spirito Santo e garantito ~~:9J_i_!l~o.:'_~0-i, pGrcH~ compresa tutb la VGrit~, 12 pos

sana comunicare scnza tema di errori 2g1i altri: assi sono infatti il fondamcnto su
cui deve poggiare 18 Chiesa (Efosini 2,20). '



Con c 1 u s ion e

La Parols. eli Tiia me~::3a in mana [;.i ::L'ecleli 9 la mag(r;ior

comprensione e ~onoscenza 1 pensiero 8vversario (cha pri-

rna era prolbl~o), 1a pr8g~ier8 cii Ges~ per l'unit~ della

sua Cni8~3a devono=;rac1a tam0;ntc:; lJro durre i lora benefio.i fr"u.tti 0

~olte case ecdranno anche n81 c3ttolie8simo.

toliei? li induc2 a risalire a ritroso nel corso dei secoli

per riDcoprire la bellezzn orig;inaria del eristianesimo ~::len~'r'

sup,3r organizz8.zioni gerarchiehe 9 ma illuminato dalln, ~~,'")',,--,.

ce PARO~CA DI DI0 9 ;30ttO la guida del Collegio dei Veseov'i

pasti ad ogni sin,zo]-Ei Cor:lunj_t2l (= Parrocehia 9 per ussre J'J.

terminologia cattolica)0

vero Capo della Sua Chiesa, i1 cui Vicario non ~ un uorno, rna

solo 10 Spirito Santo, 6 ANI~A 0 VITA non solo di ogni si~~'

10 criu t iana 1118 81'10110 eli t·xC tn. 10. Chi:2 8 a 0

.F i n G
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PIETRO e il PAPATO
~-~~.:---...-:'.~...=o:r_-~~"""", ···"'T~'...,, __-:-~·~

Suggerimenti per 10 studio personale e per la prova
finale 0

Per l'amrnissione all'esanl(~ occorre aver preparato uno
stuc!iQ._~~_gLi-ttZg,. lJersona1e au uno dei se~suenti temi ~

1.- 11 nroblema critico di Matteo 16 alla luce delle ricer
che rnoderne.

20- Aposto1i e vescovi~ convergenze e divergenzeo

30- Esame del Concilio eli Gerusa1eBme (Atti 15) e suoi rap
IJorti can 1e testimoniafize Paoline (Galati 2) 0

4.- Esame archeologico s
canao

i ocavi sotto le Basilica Vati-

5 e - Studio sull' apo crifa . le:;tt(~ra tura clementina.

60- Organizzaziono della Chiesa nell'et~ apostolica e sub
alJOstolica <)

7.- 11 primato eli Pietro e.di Roma in Cipriano 0

8o~ La llcommunio l1 nei prini secoli della Chiesao

90- 11 primato in Ireneo.

100- La i1Donatio Constantiniilo

11.- L' Infallibilit~ al Concilio Vaticano 1°0

12.- Organizzazione della Chiesa nel Nedio Eva.

13.- Reazioni medioevali pre-protestanti al primato romano 0

140- Chiesa e govorno civiloo

15.·- Papato e Concili 3cutl1enici 0

16.- II primato nella Chiesa cattolica odiorna.

01tro a Cluesti tertii 10 Studente) in accordo con la Se
greteria 9 pub presentare anche un soggetto personale pur
che sia attinento con la materia eli Wp~i~ot~ro' -'e" r:(i~p;:p~to 0

Ogni studio dovr~ ossere corredato da indicazioni bi
bliografiche e docuDental's una ricerca personale sul sog
getto trattato.

PHOVA ORALE
-~_~__ -......... -:o---:-:r-..".....~._~-.".,...,.~

La Students ch(:; desidera ;30~3tenere l' GSBffie 9 dovra da
re prova d'essere preparDto sui se nti punti~

1 • - Che significa il nome "aposto1o";; rlualifiche dell' apo
stolo 0 Vi sonG aliostoli 01tre ai wDoclici "? Qualifiche
dei "Dodici ll

0 Significato simbo1ico del numero "Dodici" 0

Furono scelti Gesu? Nome; dei ilDodici".

./ .



20-' :Posizionc: i :Pietro tra i llDodici!1;; GUO nOrll0 9

luogo eli lln:Jci td? f8.':lli'~~l.i3 eO. 3bit2z'~on8 0 \Ioca
zione di ?ietro; fun~3ionc di ~2ic-;tro tro:_i "~Dodici" Q

3 • - :2' gonuino i1 r;~l~~) so ;1 T-Ll ~) G i }, i~::; tro Ii? Obbi 8 Z ioni e
ragioni favcrevc)li. Quando f"Ll prOlll:i.nziato? In che
luo go? C11'3 ;:~, 'iZl1if i Cel l' II Ados ll 11(; 1 conte;3 to del
llElSSO? E I co:rreJcta 1a lezi,one llvinceTanno "?

4-. - Ese 8i del F~lSSO ~ 18. }~'_Q.9_9j.a e C1"LTto? e IG con
f::;Gsione tii Pie-cro? e Pietro in pC~rG()Yla? In tal
caso i'u stab'ilito cnpo 0.0118. Chiesa? 0 IU solo il
primo degli apostoli credenti? In che modo vi 8i

... D •• -(' 1 ,.... d' p' ..j... ? IIpuo :.c a1" rJ_on'cnre a conI 8GS Lono . L _le vro . pas-
so parla anche o.i GUcccssor{ de~li apostoli?

5 .. - Come i P2.cLri interpretnrono il 113~3S0?

60- Che sii~nifica llconferG13 i tuoi fratelli" (Luca
22,]2)'1 e lIPasci 10 mi() pecore" (Giov.21)? Vie

differenza tra 9£-'?J2..8.0 e fil2_Q.'? C~rlC indica lllegare
e sciogliGre il ? Come 8i attno pro.ticamentc tale po
tere di Pietro? E' ~n privilegio solo potrino?

7.- Pietro nolla scolta di kattia al Concilia di Ge
ru_salo~,D,L:h3.. Dove C3 i rucG Pietro itine-'rante? Che

..1-'" ~. ? p' t . , "j ?rappor0l 0008 con ~lacomo. lO ro Sl roco ahoma.
Chs indica 1:3 :t3abilonia 1I Della C;-l).a lettera? Vi e
'una tradizione sicura r t21e vcnuta nell'Drbe?
Vi 30no tostiuonianz8 liturgiche? 8rcheologiche?
21.1 -...L' 'l--n ('r"r':> 1c; S'll'':; ',3V(;l'lttlcle D,,;r[-~L~YJ.e'L""lZ:1 ~l,. HG1,-:J.~? Che'.1 .... 0 ....;. U ,'-:., '.L~' -" ~

nc dicono gli n cri~i clemontini?

8.- Convergenzo 0 Qivergonze fra 8vostoli 0 vescovio
Sono iD,cntici i \re~~;covi ec1 '.L rresbi tori? Co'me 8i
sC2~lievano i presbiteri? Vlora i1 rito della im-
l)O[:)izl_onc 118 Llani? E:pisc01J'J.to TnOn1.yc.r:lico a co1-
18~~ielc? CL.2 si{~:,l1ifica l' A.nt_:c;}, o 0.0118 C11i888 nel-·
l$Apocalisse? ndo 8i attub l'or~2nizzaziono mo-
n8.rc~.Lica,? Chs no ,lie Clemente :J:~Ot).lnno? Ignazio?
il pastore di =rma? Cha valoro hanna i cataloghi
episcopali? Cha n8 pensb Girolamo?

9.- Primato ReDuna e sue razioni. Che ne dice Clemente
Romano? Iznazio? Abercio? Grandozzn della citt~:

che ne dice IroDoo? Quali vescovi rifu13ero a Rama?
Cho dire del Concilio di Sardica?

10. - PrL-:12 rca:~~ c~1i - 1':1'Jali~ contro 'J\.;rsia pa8\lLlale. COYl-e
troversia pcniteDzialo. Ci~piano G 10 contraveys
sin battesi:-;lale .. Pro~)lemi critici suI flDe Dni tate"
di Cirpianoo Appelli a RamBo

11 • - PotGre tC:lnllo ralc ~ ,J'110i inizi con Gregorio Magno 0

Cho diro deIla })onatio Const2ntini? C11.3 cosa 80no



- 238 -

18 il])ecreta.li 1' 0 Autonomie 10c31i c II Papa e il :Dotere
civile c G·regorio 1,.=; i __ lIP_i~c:ta_-t~?~_P_apaG" ~ Innoconzo III ~

titoli pontifiei e In Coronazioneo

12.- Curia rOElaDa 8 Cluestione eoncilie.rQ.
prine i p31i con ga:;;;:l.oni? 'JJxi ;30no i
numero. Ce;3.~)lti ~pontifici 0 cos I e
ciliare? Come si osprease? L'inizia
moo

Qllante Gono Ie
eareJ.inal-i? Lora
18 dottrina con-

1 protostantesi-

13.- Infallibilith papale: cnc nc pansano gli scrittori doi
primi secali? One ne pensa Ambrogio? Cho dire di P.Li
borio? II problema di p2pn Quorio? L'infallibilit~ al
Concillo Vatic3no. Che De ponsava i1 Media Evo? Inno
conzo III? La 61'1i08a poteva deporre un papa erotica
secondo i teologi medievali? Fu eretico Bonifacio VIII?

14.- Perdita dol potare temporale; ricoDQuista del mondo~

rapporti tra papato ed episcopatoo Paolo VI e l'auto
rita pontificia. Spirito critieo della nUOVa genera
zione.



WLADIMIR D' ORMESSON ~ :,~Il Pa.12.a to It ~ Ediz ioni Pao1ine 9

Encic10pedia Catto1ica de11'uamo d'oggi
. n. 80 - Catania 1958

DVORNIK~ "La. s C!13~l1§<~ d:LYo ~ io"
Efiizioni Pao1ine - Roma 1954

-x=x-x-x-x-x-x-x-x-x-x-

Errata Carrige

Lasciamo a1 1ettare intelligente la correzione
di eventuali errori del testoo

Saremo anzi lieti se essi ce ne segnalassero
quelli pili degni di rimarcoo

Qui presentiamo solo 1a correzione del testo
aramaico e latino che si rinviene a pago 54 1 nota 8

a) 11 testa aramaico cosi suona:

Gam 'ani 'omer 1ak
da 'att hu kefah
we cal aden kefah
'ebne' J lCc) cedati (£~ l(e)q(e)halti)

b) 11 brano latino e

c) 11 secondo passo ebraico suona~

We amarta lak -
de 'aht hu kefah
we tal haden kefah
'ebne' liknishti

- 239 -

N.B G E' utile la lettura di KUENG ~ §"t:r:~"ttl.l.Ee_=~e~la. C1?-iesa 9

Edizo Borla 9 Torino 1965~ che 9 pur essendo scritto da
un teologo cattolico, s'accasta assai alle idee pre
sentate da queste dispenseo (cfr< ppo 254-296 sulle
idee conciliari)0
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(Costantino (Nepi) 767~769 Benedetto VIII (Tudcolo) 1012$1024
( Filippo (7) 768) (Gregorio (7) 1012 160

105 Stefano II I(sicilifno) 768-772 Giovanni XIX (Tuscolo) 1024-1032
Adriano I (romano) 772...795 Benedetto IX (Tuscolo) 1032~1044

leone II I (romano) 795.816 Silvestro III (romano) 1045
Stefano IV (rom~no~ 816-817 Benedetto IX (seconda volta)1045
Pasquale I (romano) 817~824 Gregorio VI (romano) 1045...1046 165

110 Eugenio II (romano) 824-827 Clemente II (sassone) 1046-1047
Valentino (romano) 827 Benedetto IX (terza volta) 1047-1048
Gregorio IV (Romano) 827-844 Damaso II (Bavtera) 1048
(Giovanni (7) 844 Leone IX (Alsaziano) 1049.1054
Sergio II (romano) 844-847 Vittore II (Tedesco) 1055-1057 170

115 Leone IV (romano) 847-855 Stefano IX (lorenese) 1057-1058
Benedetto III (romano) 855~858 (Benedetto X (romano) 1058-1059)
(Anastasio (7) 855 Nicolo II (Borgogna) 1059~1061

Nicolo I il Grande (rom.) 858-867 Alessandro II (~ilano) 1061~1073

Adr iano II (romano) 867 ..972 (Onorio II (veronese)1061~1072) 175
120 Giovanni VI II (romano) 872-882 Gregorio VII (Tuscia) 1073-1085

Marino I (gal1ese) 882.884 (Cl emente III (Parma)1084-1110
Adriano III 884-885 Vittore III (Benevento) 1086..1087
Stefano V(romano) 855~891 Urbano II (francese) 1088~1099

Formoso (Porto) 891-896 Pasquale II (Bieda) 1099..1118 180
125 Bonifacio VI (romano) 896 (Teodorico (Rufina) 1110)

Stefano VI (romano) 896~897 (Alberto (Sabina) 1102)
Romano (ga118se) 897 (Silvestro IV (romano) 1105"1111)
Teodoro II (romano) 897 Gelasio II (Gaeta) 1118-1119
Giovanni IX (Tivoli) 898~900 (Gregorio VIII (frances e) 1118~1121) 185

130 Benedetto IV (romano) 900-903 Callisto II (Borgogna) 1119-1124
Leone V(Ardes) 903 Onorio II ( Imola) 1124",1130
(Cristoforo (romano) 903-904) (Celestino II (romano) 1124
Sergio III (romano) 904-911 Innocenzo II (romano) 1130-1143
Anastasio III (romano) 911-913 (A~acleto II (romano) 1130~1138) 190

135 landone (Sabina) 913-014 (Vittoro (7) 1138)
Giovanni X (T08sign8no) 91~928 Celestino II (Giia di Castello) 1143,.,1144
Leone VI (romano) 928 Lucio II (bo1ogneso) 1144-1145
Stefano VI I (romano) 928",931 Eugonio III (Pisa) 1145...1153
Giovanni Xl (romano) 931-935 Anastasio IV (romano) 1153-1154 195

140 Leone VI I (ro~ano) 936~939 Adriano IV (in~lese) 1154-1159
Stefano VI II (romano)939-942 Alessandro III (Siena) 1159-1181
Marino II (romano) 942~946 (Vittore IV (Montecelio) 1159-1164)
Agapito II (romano) 946-955 (PasqualG II I (Crema) 1164-1168)
Giovanni XI I (Tuscolo) 955-963 Callisto III (Strum;) 1168-1178 200

145 leone VI II (romano) 963-965 (Innoconzo II I (Sezze) 1179-1180)
Benedetto V(romano) 965-966 Lucio III (luccheso) 1181..,1185
Giovanni XIII (romano) 966 ..972 Urbano II I (Milanese) 1185-1187
Benedetto VI (romano) 973~974 Clemente III (romano) 1187-1191
(Bonifacio VI I (francone) 974 e 984) Celestino III (romano) 1191-1198 205

150 Benedetto VI I (romano) 974-983 Innocenzo III (Gavignano) 1198-1216
Biovanni XIV (PaVia) 983-984 Onorio III (romano) 1216-1227

1 Giovanni XV (romano) 985",996 Gregorio IX (Anagni) 1227-1241
Gregorio V(sassone) 996-999 Ct~estino IV (milanese) 1241
(Giovanni XVI (Rossano) 997-998 Innocenzo IV (genovese) 1243~1254 210

155 Silvestro II (Alvernia) 999-1003 Alessandro IV (Anagni) 1254-1261
Giovanni XVI I (romano) 1003 Urbano IV (Troyas) 1261~1264

Giovanni XVIII (romano) 1004-1009 Clemente IV (frances e) 1265-1268
Sergio IV (romano) 1009-1012 Gregorio X (Piacenza) 1271-1272
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220

225

235

Gregorio XV (bolognese) 1621-1623
Urbano VIIl (fiorentino) 1623-1611-4
Innoconz~ X(romano) 1644.1655
Alessandro VI I (Siena) 1655-1667
Clemente IX (Pistoia) 1667-1669 275
Clemente X (romano) 1670-1676
Innocenzo XI (Como)1676.1689
Alessandro VIII (veneziano) 1689..1691
lnnocenzo XII (Venosa) 1691 ...1700
Clemente Xl (Urbino) 1700...1721 280
Innocanzo XIII (romano) 1721 ...1724
Benedetto Xl I I (Bari) 1724-1730
Clemente XII (fiorentino) 1730-1711-0
Benedetto XIV (bolognese) 1740-1758
Clemente XIII (veneZiano) 1758-1769 285
Clemente XIV (Rimini) 1769...1774
Pio VI (Cesena) 1775-1799
Pia VII (Cesena) 1800-1823
Leone XII (Fabriano) 1823-1829
Pia VIII (Cingol i) 1829.1830 290
Gregorio XVI (Belluno) 1831 ...1846
Pio IX (Sinigallia) 1846...1878
Leone XIII (Carpindo) 1878-1903
Pio X(Riese) 1903...1914
Benedetto XV (genovGse) 1914-1922 295
Pio XI (Desio) 1922-1939
Pig XII (romano) 1939·1958
Giovanni XXlll (Bergamasco) 1958-1963
Paolo VI (Coneesio) 21.6.1963- ••• 299

lnnocenzo V(Savoia) 1276
Adriano V(genovese) 1276-
Giovanni XXI (Portoghese) 1276-1277
Niccolo I I I (romano) 1277-1280
Martino IV (Francese) 1281-1285
Onorio IV (romano) 1285-1287
Niccolo IV (Ascoli) 1288-1292
Celestino V(lsernia) 1294
Bonifacio VII I (1294-1303
Benedetto XI (Treviso) 1303-1304
Clemente V(frances e) 1305-1314
Giovanni XXII (Cahors) 1316..1334
(Niccolo V (Rioti) 1328-1330 )
Benedetto XII (frances e) 1334-1342
Clemente VI (frances c) 1342-1352
Innocenzo VI (frances e) 1352...1362
Urbano V (francese) 1362-1370
Gregorio XI (francese) 1371-1378
Urbano VI (Napa1;) 1378.1389
Bonifacio IX (Napoli) 1389-1404
Innocenzo VI I (Sulmona) 1404-1406
Gregorio XII (veneziano) 1406~1415

(Clemente VII (Gonevois) 1378-1394)
(BenedeHo XIII (Aragonesc) 1394-1423)

(Alessandro V(Creta) 1400.1410)
240· (Giovanni XXIII (Napoli) 1410-1415)

230

Martino V(romano) 1417-1431 ?
Eugenio IV (VeneZiano) 1431.1447
(Felieo V(Savoia) 1439-1449)
Niccolo V(Sarzana) 1447- 1455

245 Call isto III (Val ene ia) 1455-1458
Pio II (Si ena) llt58-111-64

Pao 10 II (venez iano) 1464-1471
Sisto IV (Savona) 1471-1484
Innoeanzo VIII (genovese) 1484-1492

250 Alessandro VI (Valencia) 1492-1503
Pio II I (Siena) 1503-
Giulio II (SavonZi) 1503-1313
Loone X(fiorentino) 1513~1521

255 Adriano VI (Utrech) 1522,.,1523
Clemente VI I (fiorentino) 1523~1534

Paolo III (romano) 1534-1549
Giu1i 0 ! II (romano) 1550~1555
[f1arcello II (f,lontepulciano) 1555

260 Paolo IV (Napoli) 1555~1559

Pia IV (failanGse) 1559-1565
Pio V(Alessandria) 1566-1572
Gregorio XIII (bolognese) 1572-1585
Sisto V(Grottammare) 1585~1590

265 Urbano VII (romano) 1590
Gregorio XIV (Cromona) 1590-1591
Innocenzo IX (bolognese) 1591
Clemente VIII (fiorentino) 1592-1605
Leone Xl (fiorentino) 1605

270 Paolo V(romano) 1605-1621
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